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IN LIBRUM QUINTUM. 


Ed. Cifiob, 
pal 


AD CAP L 


a LW AsdcuETUM, quod fpe&at: »QuiNTUS Lifisa. 
»nihil fere aliud nifi. Masumir lurisconfülti, viri longe 
»dodliffimi , fermone: continet. Iniio de Homericis Convie 
» vis agitur: deinde aliquot ueysaerpeTár xal qiesduivray 
» Regum. luxus de(cribitur: poftremo cum alii Piofopli 
» multorum vitiorum, tum atiam falfi arguitur Plazo non 
»unius, Haec capita praecipua funt huius libri. « CASAU- 
BONUS. D 

"AAA eril aonbr elras nbyor cupererior mpedvirrauras 
sa dr rrt rp. seiror, wMalim eírec Mar: & de quane 
»tantum lire haec interpretor. Is folus liber vere Aéyse 
nevuezioy ( vel ee evuvosiur ) dici queat: primus non 
»item; multo minus fecundus ac tertius : in quibus de à- 
mH, non de conviviorum raiane ut modo eft aum. No- 
ntemis vero etiam fequentia verba : «taprA/raatr Ji airar 
»Tk xyneióraTa, xal c) Bapcórra viv oyir,- - - Urt 
ni Suior. "Oumer aptizíyaye, Clarifime au&or fignifi- 
»cat, nihil ha&enus di&um effe de Homericorum convi- 
» viorum ratione. Obfecro , poterat-ne clarius demon- 
»frari, non pertinere ad librum füperiorem quae inde 
wavellenda atque huc transferenda efle dicebamus? Quod 
»autem obiicere aliquis poffit, etiam primo libro de Ho- 
rmeriis convivis. tradarum efe; huic obiedioni iam 
» nfum eft: non enim fuperiores omnes libros, (ed 
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4 ANIMADV. IN ATHENAEUM. p. 185. 


»proximum tantummodo refpiciebat au&or cum haeca 
»fcriberet.« CAsAUB. — Mihi fatis commode habere vi- 
debarur librorum omnium fcriptura gor ev ros abyor, 
dd efi, ayer era oNor, tam multa verba , tam copiofa 6& 
ampla dispatatio, Quod vero verba ifta, ív Téir v pb Tei- 
wr, ad folum proximum lirum referenda Ca(au- 
bonus cenfuit, minime adíentiri dodiiffimo Viro poflum. 
Nullus eft quatuor fuperiorum librorum, quin de conviviis 
agat: & , quae tribus criam prioribus libris de variis ci- 
borum & potuum generibus disputata funt, eorum ple- 
Táque non minus, quam quae quarto libro diferunture 
3d conviviorum rationem fpeQabatt. Nec obflat, quod 
munc Au&or ft in fürerioribus ea. prazernififé, vere 
wilifma, iar "Org meptirieyet, cum ramen 
primo lio iam multa de conviviis Homerícis fuerint dispu- 
tara, Nam (quod caput cauffae continet, de qua hic agi« 
tur) & ibi, & ubique adhuc, de eo maxime cibo folum- 
modo disputatum erat, quo corpus alitur; & ad corporis 
fenfum omnia relata (unt: nunc vero, ait audor, meni 
etiam azimigue habeamus rationem ; & de his loquamur , 
quae ad exciandos Jones anni fenfus & ad furnandas 

mirum morer utiliter Homerus contulit in eis ctiam ipfis 
carminum fuorum partibus, ubi de Convivir difleri. Et 
re&e quidem "Opmpor v «pet eioy aye dict Athenacus, 
non eieéyeys: non enim ex proffo , veluti didadlicus pod- 
ta, morum formandorum praecepta tradidit Homerus ; 
mec, velusi philofophus fcholam explicans, de profeffo id 
egit, ut in le&orum animis honeflatis fenfum excitaret; 
feà cbr, ac veluti alad pedo, id ipfum fecus et ef 
fecitque. 

ageMirre HÀ xa) spíqerra xerà seriaseles, » Verte: 
ved quae iuvant (animum) 6 alunt inflar epularum omni 
meilorum gener infrrutlarum. Llavdaueia eit, ut explicant ve- 
»rteres, b ohvrinor spéerela, nal vavrejumà ixeura idís- 
uaa: vel V ézai aitlireem Wderir epycvra süuxía. 
» Quae explicationes ifli loco optime. conveniunt: neque 
»enim is eft fenfus quem exprimit Dalecampius. « CA- 
/SAUB. — Interpretatio, quam retulit vir doQus, Hefy- 
hii efl; cum quo fere confentiunt alii Grammatici. ÉR 
autem vocabulum veterum Comicorum vfu nobilitatum, 























ct monuit Harpocraion : & babes apud Ariftophancm 
Pac. 564. 
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Quod fequitur, xerz Tw xaahs "Aydlora, 
To pr ágrgyor , dpyor 8e, rotoUpadan 
b — om py, oc máprpyer, ierorei : 
Ciravit eosácim verfus Agerkonis, Tragici poétae, Clemens 
Alexandr. Stromar. li pag. 733. edit. Pott. ubi pro 
mroeíqesda. vf. v. eft iy. SP, of. derenipara, ro 
áxroroijusla. Eosdem Hadrianus lunius in. Adagis retulit, 
titulum praeponens Afcceforium operis loco. Grotius in Ex« 
cerptis pag. 436. Graecos verfus his Larinis expreffit : 
Operoje id agimus, agere quod non ef opus : 
at in co quod opus ejl, opera perfantloria ejl. 
Nos hoc loco Graeca verba fic reddere maluimus, ut 
fententia, in quam eis ufus eft Athenaeus, clarius adpa- 
reret, Nempe hoc dicere mihi vifus erat Au&or nofter: 
Cum. doferiptio. Coenae. videri poffit fe üpyor , id efl, pratcipua. 
operis má materia, && fermones. videri poffint effe arápepyur : 
revera contrarium ejl "Epyor mibi funt. Sermons , qui funt Ani- 
mi cibus: ráptpyor efl Coena, Sed , quo adlciam copiamque 
lores, fecundarium hoc opus fic mato, quafi efft prima- 
rium; illud vero , quod mihi caput cau[fat ejl , fic trado quaft " 
e[fit fecundarium. 
Homeri verfus, Twr 4* epos &c. funt ex Odyft, J*. 3 
€ fq. Alter qui fequitur, "Emizap óc. eft ex lliad. C. 174. 


AD CAP. II. 


Aotif yàp Üxeir re enda Ti d éiree loxvernir. Pro. 
quia e(l qiesspiay in ms. Epit: quam fcripturam CA- 
SAUBONUS, in foo eriam cod. Epit, & apud Euflathium 
(nefcio ubi) repertam, merito ut abfurdam repudiavit, 


'o V. 













7 eie JÀ quuxait Ma- 
nfiaic à eiror iqin » uryriberot Moy. — Sic 
ille: nec vero quisquam facile fuerit, quin, ctiamt non 
accederet vel Libani vel Plutarchi au&oritas , unice pro- 
baturus fuiffet iftam (cripturam, quam cum ediris libris 
tenent vetuflae noftrae menir. 4. 

Ante ila verba Ani 73e 6c. a quibus iium huius 
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capitis fecimus, lacunam ftatuit Villebrunius , intercidiffe e 
nefcio quid contendens. Quo loco ego quidem nihil ma- 
opere defideraveram. Hocdicit Athenaeus: docere nos 
Fiomerum, priícis temporibus, fi cui ignotus adveniler 
hofpes, moris fuiffe ab hoc incipere ut comederent bi- 
berentque cum hofpite; quo nimirum animi aperirentur 
tiae. 








rtp eO rpbrepr ipóray. dirimet 
lere Jn Epivns eror huc adiofia, es d 
769 Bexoepoqlrrov Eerevjsdrov T5 "lows: quorum ta« 
»men in antiquis Atkenaci exemplaribus nullum paret 
wvefgium. Sed voluit Eclogarius Athenaei obfervatio- 
»nem exemplo illuftrare. Locus aurem eft, quem innuit, 
win feptimo lliadis, [ . 175.] ubi canit poéra, decimo 
»demum die Bellerophontem , quis cuiasve effet, fuille 
»interrogatum. Etiam in Odyffea [J. 6o fq.] fic Tcle- 
» machum Menclaus affatur: 

nire) J' Grriclor ra) yaiprr 

» uiro tiprepa 
CasavsoNvs.— Quod fi paulo 
infpexiffet, vidiffet vir doGiffimus, 

iod deeffe 








arp (vtta. 










s Epitomam 
hic adieciffe Epi« 
piene operis ; 










wuerixi. spot éraEay* 
irr Kà ree fáesr, xe] TR OpaTpixk, xl mín dpe 
ytoris woydara, » Nollem a viro do&o [ Dalecampio ] 
vfaQum , ut quAsTix Javrra. mutaret in quierixx. aut qi- 
»xx&, Nollem etiam apesératar vertit permiferunt1 
»quafi jntereffer nihil inter ixhere & permitre. Atqui qu- 
vàerixk deieva, eriam imperabant leges Athenienfum ; ficut 
v €x oratione Demofthenis contra Midiam & Ícriptoribus 


peg. IN LIB. V. CAP. II. 7 
c »aliis conflat liquido: & aiunt Graeci, reir Tar qiAgF 
»éenéroar alios fuifle i&aerrac, alios ar, qui- 
» bus necefías impofita praebendi epulas fuis mduliuz ; 
vid eft, reir davrür owiérar omnibus, [Vide Harpocr. 
»in 'Eeriáre.] Ad haec tribulium convivia allufit Phi- 
» lofophus inisio Elenchorum. [ Ariftoteles, de Reprehenf. 
»Sophiftar. I. 1.] Tiv zu, ait, el ur Vxever ex ol Ji 
»ealrorrai , quxeriix qurícurret xe) irixeuzarrit iau- 
pic. Halm copois ali ham I sli vitu 
» [habere] cum fe ipfos more tribuum fuflarint , € reficerint. 
Mn por d ie íribuum. ps devreis? Olim 
» Athenis, quando ad celebrandam aliquam publicam fo. 
»lennitatem conveniebant, magna inter tribus de vi&i- 
»marum praeflania, & choragii totius magnificentia, 
»aemulstio fuie & contentio. Itaque naturali vi&imarum 
»alilium habitudine non contenti, artem adhibebant, 
xquo pinguiores & opimiores viderentur. Inciía bobus 
»cute, fpiritum arundine in vifcera immirtebant , pin- 
cere eos bac raiione autumantes; ut narrat Philo« 
»fophus, Hifor. [ Animal] lib. VIII. cap. 7. & ex co 
»Plinius lib. VIII. cap. 45. [ fe. 7o.] Haec vero adul- 
»terina erat, noa sis£ie. Ideo philofophus eos 
jui bonam valetudinem non habent, (ed arte fimulant 
»& ementiuntur , elegantiffime ait guxerixar qvez» izu- 
»réís : quod, ur diximus, vi&limis tribuum proprie con- 
»venit. Eius autem aemulationis, quam narravimus, in« 
»figne apud Theocritum exemplum ldyll. iV. vf. 20- 
ma. Battus optat, ut si Naperpideu qux éraa (id eft, Lam- 
nprias tribus, cui ille non favebat) macram & weam lio- 
mjliam fortantur [acra lunoni faHuri Amphis poéta, de 
»gingra recens invento: [apud Athen. IV. 175. a.b. ] 
»— Aix 1i cix Zyuic 
sale Tv vor aürb; &ubri qui. wipiíran 
»eqidpa querteUray Meytiy Tivi. — 
Porro Zaizrra quiz & Jnuarixa aliquando idem fi- 
»gnificant, Nam in. publicis facris & ZruereMdem ieprait 
vut loquuntur Grae, uriveríos populus conveniebat, 
»di(tin&us divifusque wibutim : fed & propria. facra & 
» convivia fingulae tribus habuerunt, Nec multum ab iftis 
»éifferebant 7& eperpmà, de quibus zd Theophraftum 
»olim notavimus, [ad Cap. «pl BZvxupíer fub fin. Pag. 
355. cà Cataub.] Gíarer & 7à ipyterch civiia, p 
4 
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»pria celegis erant ad peculiarem alicwius Deormm culum 
afit n. CASAUR- — Vide Suidam in 'orpeóne & 
"Opysórae. Cacterum. non Dalecampius fuo arbitratu eu- 
Aera in quxerixi mutaverat, fed perperam quAerixa fcri 
ptum in ed. Ven. & Baf. ro quo re&e quiemix, edidit 
Ca(aub. quam fcripturam firmant noftri mss. 4. & Ep. 

T&v gir. Auryeriran , Tüy Jà "ArriraTpwToy Mysé- a 
vor, TY Ji Ularerriag rar. w Diogcnifiae , Antipatriflae , &c 
» Panaciiaflac appellati funt, qui flato anni die Diogenis, 
ZAncpami & Panaeii nobilium Plilofophorum memo 
»riam celebrarent, At qui diem Epicuro facrum fimiliter 
wagitabant, non Épicurillae, fed EixaJiera) vocabantur: 
»cuius nominis rationem alibi expofuimus ex Diogene 
» Laórtio.« CAsAU. — Vide Eiusdem notata ad Laért. X. 
18. & Confer Athen. VII. a98. e. ibique noranda, 

xeróurs Jà xa OrisparTor sit riy TeaUrW givolur 
guéusza. » Refpicit Athenaeus ifla verba ex Theophraüi 
mteflamento: Ti» Ji xxze» xal Th» atpiaToy xa] Tàs o- 
waíar Tàe wp T8 xéro vásas Diana Tr yopeeninas 
»einwr àel veis. Ésvhanatrere evsyonéQem xe). cuuquare- 
mquir ir air, & quae fequuntur deinceps.« CASAUB. 
— Vide Laért. V. $a íq. ubi tamen convivii non diferta. 
fit mentio. — Paulo poft, apud Noftrum mendofe fic 
edebatur, &AA' ire rà XeTi Ts) qwcrosiev Abyev &c. quo. 
loco nil mutat ms. 4. nifi quod 4$) er, non Aéyov, ha- 
beat. Opportune vero CASAUBONUS monuit: vScribe 
PàMA ira, Tebc xaTà. 7h ewuvUsiy Moysur &c. la rte 
»Epitoma.« — Villebrunius, ne.Caíaubono quidquam 
acceptum ferret, ui evterseln defendit : nempe neicius, 
mobs xarà v6) evperszion Mryewr Graece fonare fermones de 
convivio habitos ; non , inter convivium. Sed hoc eruditi 
ne doüifümi Viri dignum. lllud bonae fidei fpecimen, 
quod ait , Cafaubonzm &oc loco codicem mstum. Aegii effe fem 
utum , nec vero mentionem cizs factre voliiffe. Atqui ex. Ae- 
ii codice mio in iilo libro, in quo Cafaubonus leGiones 
Aegianas confignatas habuit, nihil prorfus ad hunc locum 
adnotatum eft: diferte vero, ut vidimus, profeffus eft in 
Animadverfionibus (uis Cafaubonus, fe eam probare la- 
ionem quam Epizoma praefert, Nos vero eamdem le. 
Bionem noflri etiam codicis Epis, au&oritare confirmatam 
reperimus, nec dubitandum duximus quin Athenaeo eam. 
reflitueremus. 






































p. 186. IN LIB. V. CAP. II. 9 


a XuePelerevs 4* Genpépat ei mi Tbrany edepeya. xal 
orípia. Tiv arbxtor sordera. » Soldant & Prytancs 
m tidie. agitare convivia modrfla & fuis civibus falutaria. Qi 
»reph mpórenw non funt qui in prytanto alchbantar , ut pü- 
»tarunt: fed fummus prytanis cum fuis collegis & ad| fori 
nbus , qui rempublicam curabant. De Graecarum urbium 
spryaneis fufe diximus libro ultimo. [ Animadv. ad lib. 
»XV. pag. aoo. d.] Arhenaeus ait, me)r apvrártis unà 
» quotidie cibum fumfife: quod hodieque & Argentinae 

in mulis aliis Germaniae urbibus obtinet: annui 

» enim confules in loco publico fingulis diebus prandeat. « 
CASAUB. 

phe ein Toiro auserbeir, quein $ Avuoe! irm 
vé bas Tir "Exereiae xavéondu. » Dalecampius legit ávt- 
nriuxrar, & alive eam vocem interpretatu 
nptum retulit.) Non enim animadvertit, fequentia verba, 
»'Eerépa uiv "yap v &c. Demoflhenis effe , non Athenaci. 
» Vertendum erat : Sane ad huiusmodi convivium narrat De- 
»mofthencs. allatum. effe murcium de capta Elatza. Fefpera y 
»inquit, erat: venir aliquis muncians prytanibus occupatam e[- 
» fe Eluear. Sequitur apud Demofthenem , al rez Tav« 
x72 el pir eilyr éCerasvérrte erakU Jerrerree : quac. 
»videntur ab Athenaeo fuiffe defcripra hoc loco: alio- 
»quin parum al probatum quod voluit demon- 
würare.« CsAUB. — Vide Demoflh. pro Corona pag. 
284. ed. Reisk. 

b oTéUvyeUr Eavexpá oue iy hxaJepig, xal oír "Mpt- 
ereróavg Xp moTixel Tie jay viue, » Ferebantur. 
»olim, inquit, [eges quaedam convivales, In catalogo libro- 
»rum Ariftotelis, qui apud Diogenem Laértium legitur , 
minvenias rágev cverazixsis : quod an huc pertine: 
»quaeftionis eft. Fortaffe enim fcribendum in codice Laér. 
»tü, Názor curuzisgTixeo[: quod idem fuerit ac euuae. 
»weí, (conf. Polluc, Vl. 38.] Ariflophanes, [ Vefp. 
» 1109. atque inde apud Noflrum paulo inferius, p. 179. 
»b.] vpeuérüuie cwaTerndg dirai xal curvcimzTiXié : 
»quod Latinis umd effe, (ut, und Aodie fumus volo :) Grae- 

.« CASAUB. — Laérüii locus, quem 
fpeQavit vir do&tus , eft lib. V. fe&. 26. ubi quidem mo- 
mit. Menagiué, vulgaram fcripturam ráuer svzraTmr, 
idelt, Lex commendatitia, confirmari etiam. Virà Arifto- 
telis pex Grp, At cuurerixay rir cum Zrifioreia, tum 
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menrionem Athenaeus b 
1. cap. 5. noftrae edit. 
Cafaub.) & in Ai 















bis ipfis, ncício quo padto , obrepfit ; quo commiffom e(t , 
Ut EtvoQ érn s ibi, cum in contextu noftro, tum in No- 
xis legatur, pro Eerexpárur, quod uterque codex 
mstus rede ibidem exhibebat, quemadmodum hoc loco 
in fcripturam Zeerpéreus cum editis libris pariter. & co- 
dex nofler Epüomae, & vetulae menbr. 4. confentiunt, 
Caeterum Niew cvurerixir Laertius in Xenocratis fcriptis 
lib. IV. fe&. 11 fqq.) noa magis, quam in Ariflotelis 
criptis, fecir mentionem: ifi fortaffe Praecepta illa com- 
potatoria. pars fuerunt librorum rij) uda, qui in Xeno- 
cratis fcriptis l.c. fe&. 12. commemorantur. 

Tà J'ir Saárh Quid Íreta. Sic cdd. parum re&e: 
pro quo iique vel ord iri. fcipram oponebar; vel 
1d iria, quod habet mi, Epi, Conf, IV. pag. 140. C. 
141.2. &c. Rurfus tamen quízea. editum eft X1. 482. 
b. & 483.c. ubi pariter , quemadmodum hoc loco, eu. 
qua taberar 4. lid mex ri pnr dodi, Conf. 











[ET 
Ej 


Tm 
ris erbat rraigror &c. Cuius poétae fint ifü verfus, nec 
memini ego, nec ab alio adnotatum reperi. Ufus ed eis- 
dem Eraímus in illu(trando proverbio , Mulras amicitias 
 filentium diremit. 1n conflituenda lectione adfenfus (um CA- 
SAUBONO adnotanti: » Lego evj&ecíoro: nam vp 

1» dréyscias excufari non potel.a — Ex- 
ufavit quideh noa modo, verum euam defendit ViLLE- 
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BRUNIUS : 








€ md is airg àv epirot éEéaive, Qüvai. Hoc 
fom, de Aircefilao , deeft h.l. Epitomae, fed alieno loco 
inl 
cum circumflexo tenent editiones fuperiores; neício an 
ms. A. Redius vero qva fuerit: nam iftud quidem ad 
verbum qaíro referunt Grammatici, a exp) vero eárar 
formari praecipiunt. iEérers Dalecampius vertit porrigeni 
juod comederer: fimiliter Villebrune , lui rendir quelque ofi. 
uam in fententiam , ut in brevi fcholio dixi, 7: falte 
füerat adiciendum. At in eum fenfum «ereírai dicunt. 
Graeci, non ixreivur: & omnino fufpe&a illa fcriptura 
efl. Nec tamen certa medicina occurrit: nam, quod con. 
je&averam ái. » hac fententia, cum torvos & minacts 
oculos in iflum hominem aliquis coriecifft , id urgere non au- 
fim. Ac fortaffe, tenendo verbum i£érems, intelligi pof- 
fit iy déxrvner , digitum in hominem extendit , vel intendit, 
Sed novas turbas ciet ms. Ep. in quo fic fcribitur, émeí 
"Tit abr Tür eapirroy iere , üqn Gc. 
Qui fequitur verfus, n 
EU eoi yyérerro TrAégo d", & 5 md. 
Euripidis eff ex Telepho fabula, Eodem verfu ufus eft 
Ariflophanes in Acharn. 446. ubi quum aliter vulgo in 
Anat libris fcriptus effegy im ex Athenaeo re- 
finxit Brunck, quem vide. lam apud Athenaeum in ve- 
tuflioribus quidem editionibus mendofe TwAígo 4' àyevia 
legebatur: (ed veram (cripruram à "yw resa, quam, ab 
Hoefchelio monitus , tacite recepit Cafaubonus, firmant 
veteres noflrae membranae 4. & m. Epit. eamdemque 
duo etiam alii codices Parifini, tefte Villebrunio, tenent. 
d Clb Ji rri Sérep Eupyétero. » [no ab altera partt con- 
»ficicbatur. Videtur poéta locutus de Inus metamorphofi , 
»cum in marinam im Leucotheam five Matutam eít 
»mutata.« CASAUB. — Immo vero multo commodius 
Dalecampius verbum ifepjéQere adiva notione acce- 
perat, fic vertens; Ino altera in parte dilgenzer effe&um opus 
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redáidiz. Nempe hoc dixiffe mihi videtur poéta, quisquis fue- 
rit, cuius ille (enarius eft: Arkamas alttrum filiorum interficit, 
Io altirum. Vide Hygin. Fab. IV. & Apollodori Biblioth. 
TII. 4, 3. p. 167 fq. ed. Hcyn. Feflivum eft videre, quo 
pado ex Natalis Comitis latina verfione Graecum ver. 
fum corrigendum flatuerit doaifimus Villebrunius. 





AD CAP. IIL 





irs JV lae dorsudtare ir xa) Thes, Hee 
bes verbum dsquársebai eadem. notione ufürparum, de 
qua diximus ad T. 2. a. Animadverf. T. l. pag. 31. ícilis 
et dffngere , exprimere v imitari 
aalirep iv dierpig, Ayer, "Miererbas 28, ivre 
xel xeripres liv vga Tiva. 6T) vi ewerieis érperi 
i». Antea fic edebarur , xelrap ir JreTpby Me 
(nar, dwvTey -— - v] Th Vvjperieint queis, 
NUS : » Divinandum «fl, ait au&or , cum. Epi-. 
muri convivium legas, qui fit, mt ripente aliquis. poculum 
mam temers quaefiones proponat, non fecus ac folitur 
» facce. Arifltees in [ehola inter difeipulor, Poft vocem 
»"Murreriies dilindio ponenda ct: nam in ea voceab» 
»folvitur fententia. Sequenti periodo aliquid deeffe, cla- 
frau dieit. Scibn Fr oe dasermw adi Xotiemis Ines 
saipa Tri iol rà ewurieur, à pevir elvai quein. 
» Quafi au&or dicet: Qui quidem philofephus adeo alienus 
s fuit a. moribus & ruflicitate Epiceri, ut contra, facere cum 
m indecenter , pronuntiet , qui illotus. ne plenus ad convi- 
vium accifeit, Athgnaetis libro IV. [ pag. 178.£.] "Mrpz- 
ait àp ir, quai "Npirteróone , die 0h euren 
ndr idysTI qoM Xe xontoy: itome hic rurfus ni- 
mederi porerat, in qua omiffa ifía omnis. Sed priori 
commodo, quo laborabat edita fcriptura, multo com- 
modiorem medicinam , quam quae a Csfaubono erat pro- 
polita, obtulere nofltae mesir. 4. poft Ayer interpun- 
es orationem, & a vocabulo 'Auererétns fequente " 
1 coniunSlione novum orationis membrum inchoantes, 
At fub finem huius eiusdem membri haud dubie verba. 
nonnulla interciderant, quae ex altero audoris noflri lo- 
co, praeeunte Caíaubono fupplevimus. 
TiDnznt veut, Kixsexer 3i 3p. cit ex lad, P^ qo&. f 
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£ Qui fequitur Hesropt, du&us eft ex "ty. 34r. 
TéUTo yp às dias &poTixis deri kraicin 
Ad fcripturam prius editam, i;, monuit CASAU- 
BONUS : » Legendum cum Hoeíchelii Excerptis dgeruxie 
»non Gern. Hefodkum , inquit, praeceptum , quo iu- 
mbet ur vinos porfümum invitemus & meníae noftrae 
»honore dignemur , convivia comperit flupidorum re vera 
maratorum; cui hominum generi veríus fuos Afcraeus 
»poéta canebat: ideo ait, or &Antar. Proverbii fpeciem. 
» habet áperxh àsaisinsis: nam rudes & ab omni cultu. 
»alienos vocabant aratores aut meflores vel foffores; ut 
nStrabo non femel, alique fcriptores.« — Etiam nofter 
ms. Ep. gerixis habet; fed, ne quid diffimulem, duobus 
pundis fuperne adpofitis; qua nota fignificare confuevit 
nofter librarius, fuípe&um fibi effe verbum , mendofum- 

ue videri. At fatis commoda ifa fcriptura videtur: nifi 
forte ápwrixiie per w longum oportebat, quod paulo pro- 
ius ad alteram fcripturam Éporrie acceflurum erat. 
terat autem a verbo ápíw perinde & ágerixhs & &pu- 
Tixir adie&iivum nomen formari. 

a De proverbio, Tm qínor vaierres Gc, videfis, quae 
disputavit Eraímus, Adag. pug. 43. — léid. ás yàp cix 
&asys. Temere Tee pro six expreffum eft in ed. Caf 
2 & 3. Pro &xeyer habet &remor mr. Ép. commode per 
fe, (ed inficete ob vocem ire continuo fequentem. Mox, 
pro «uis, perperam aeui cftin ms.Ep. Homericum 
verfum , Toig d* à guy &c. habes Iliad. w. 324. 

b side Ji Jiacipas dois Gpumxbras é! avriv, n J 
erat editum ; quod fine animadverfione praetermifit Ca- 

faub. Perfpe&e vero dodiflimus Coa in Noris musis 
monuit : » Lege «idw, in fprcie; ut opponatur 78 xabiaev, 
» quod valet idem ac "yeixár. « — Quam emendationem 
firmant noflri libri: nam mz. idem iwi habet; mz. 
Ep. vero ipfum «idw. In év' auri» cum editis confentit 
mi. A. sic adr habet mz. Ep. quod minus commodum, 

5 Gy 6 ir Tlaror 7 « - axher d* dw ROME erposipbt tut. 

V emovPáQertas eic yaye z » Ji xai vivae 
idwiras evvavqute.. Cum vulgo fic legeremr , àior d" 

à! diae. mpouipietor éDérTov. oUT4 yàp xéAaxa 
mpémor ic Tiv eira1, & reliqua quae nunc in noftra 
editione multo poft ( cap. 1a. pag. 223. nofirae edit.) fe- 
quuntur: ia primum legens, & adeo male cohaerere 
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animadvertens, ftatim in ora exempli mei notabam, la- b 
cunae fignum poft verbum -rpeziézsor fuiffe ponendum t 
deefle enim cum alia, tum ea quae de Xenophonte hoc lo- 
o haud dubie inferuiflet Athenaeus, quae ab his verbis 
$ Ji Eeregir incipere debuiflent. Dein, poftquam Cafgu- 
boni infpexi Animadverfiones,, liquido cognovi veriffimum 
effe id quod flatuit do&us hic Athenaci interpres, deeffe 
hoc loco, & reiicienda huc effe ea omnia, quae füb fi- 
nem Libri Quarti inde a nag. 177.2. usque ad p. 182. &. 
alieno loco fuiffent inferta. Sed quo pa&o connedii debe- 
rent abrupta disputationis fila, quo fieret, ut eodem te- 
more, quo olim in ipfo Athenaei opere, decurreret ora- 
tio, haud aeque quidem in promtu erat: at non diu la- 
tere porerat eum, qui tribus illis locis, quibus ex folio- 
rum nonnullorum transpofitione turbata oratio erat, ( pri- 
mum hoc loco, ubi manifefla erat lacuna; tum lib. IV. 
g. 177.4. ubi non minus manifefte inferta erat aliena 
ispuratio; denique IV. 182. b. ubi definebat illa dispue 
tatio alieno loco in(erta , & pergebat oratio quae p. 177. 
a. abrupta fuerat) extrema quaeque verba in quibus al 
rupta erat oratio, & prima verba a quibus incipiebat. 
oratio male cum fuperiori cohaerens , diligentius confi- 
deraffet. Qua in opera cum perfundorie verfatus effet 
Ca(aubonus , univerfe quidem, quid commiffum fuiffet , 
rípe&e ille viderat; fed quo pado tribus, quae dixi, 
Ts conaeftenda eicc orario, liquido perípicere , & om» 
mino certa fatis conflantique ratione elu&ari turbas il- 
las diflicultatesque non potuit, quas crcaverat ifta folio- 
rum nonnullorum. de fua fede in alienam translatio. CA- 
SAUBONI ad hunc ipfum locum /fmimadverfo haec eft: 
» xr J* &a! dixe rpaiplctoc idirror. Hic erat locus 
»igro theta. Nam corruptam effe vocem 6 Jívo» non 
»dubium. Lego, xor J* &v' dXAnr wponipéctag. dabre 
»T o. Caeterum, deeffe aliquid, arguunt praecedentia, 
»lllam enim periodum , quae incipit à» $ (c Tlaéror, fequi. 
»debebat omnino membrum ita inchoatum, 6 Ji Seregor, 
» Notemus ergo vitium & labem exemplarium etiam 
»tiquiffimorum. Defiderantur aliquot faltem verfus, qui- 
» bus exponebatur quales induxerit in fuum Sympofium 
»convivas Xenophon. Atque huc pertinent illa verba 
»initio fugitivae partis, à Jà zzregó» xaj mias ijui 
ewarigite: ubi repetendum ex fuperioribus, 
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b»dáowi. Xemophon feria traisnübus nonnullor immifauit 
»idiotas. Appellat idiotas , Philippum zi» "ytaererenr, & 
sillum comiffatorem Syracufanum qui advenit cum ti- 
»bicina & falrarrice.a — Haec igitur ad hunc locum ia 
Animadverff. ad lib. V. monuit Cafaubonus. IDzM vero 
latuit, proxime ante illa verba de Xenophonte, poft ea 
quae de Platone Lr inferenda eam illa: ewe 
eir xarà uérpa eed GLorras eieiryarys. Audiamus iplum, 
um de verbe. p hoc loco piis. tum vniveríe 
de Sede legiüma fugiivae paris (ut ait) disputantem in 
Animadverfionibus in librum V. c. a6. (ad p. 177.2.) » Etfi. 
»certi fumus, inquit, invafife alienas fedes dizpuzarionem 
mde Horericis. Conviviis , quae fub liri quarti finem legitur : 
»unde ramen profedla eo pedem retulerit , & quo reüci. 
»domum debeat, dubitari non fine ratione poteft. Oc. 
»currunt fiquidem duo in hoc opere loci, ubi locari haec 
»differtatio quam commodifime pofle videatur, Nam & 
»liéro primo convivandi ratio heroum Homericorum pro- 
zlise (quod ex. Epiroma inel cle pored) fuerat es 
» pofita: & libri quindi bona pars eft de ab Ho- 
»mero defcriptis. Inclinat tamen eo fenrentia, quod tu- 
»tius putem ad quintum librum ifla referre, quam ad pri- 
» mum. Non leve, fi quid iudico, eius rei argumentum 
»eít, ipfa locorum vicinia. Eft enim multo probabilius , 
»ex fequentis libri principio aliquot paginas in iftius f- 
»nem eíle cafu quodam translatas ab imperitis & aliud 
» agentibus exfcriptoribus, vel bibliopegis, quam ex ullo 
»alio, nedum primo. Sed multo clarius hoc ipfum patebit, 
nfi fagirivam hanc partem cum disputationibus primi quine 
» tique libri attente contuleris. Reperies, non folum fimi- 
»lia, fed omnino eadem effe ifla cum iis quae libro quinro 
»difleruntur. Quare eo reiiciamus cenfeo, quae nullum 
»dubium eft inde effe abíciffa & avulía. Porro, ubi po- 
»üiffinum notari hiatus debeat in libro fequente, non- 
»dum pro fatis comperto habemus. Quamquam ne illud 
» quidem nimis erit obfcurum ftudiofe ifla cum illis con- 
»tendentibus. Verum flatuat fuper hoc quisque ut erit 
»libitum. Nos quod inflat agamus. Prima verba funt haec, 
9 Mey nor ycür xarà pérpa. eroud aderat elriryaye. Quo? 
»& quos? merito duo ifla lic quaeras. Nihil enim in prac- 
»cedenübus habemus, unde poffit intellipi, quos vocet 
emuléQorrar, & quo sieírya;er illos de quibus loqui- 
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»tur. Ex fequentibus mens clara au&oris: etfi haeremus b 
»in verbis. Nam illud, xer grpa, iunxerunt interpre» 
»tes cum proximo verbo ezed'átorras , hoc fenfu: 4e« 
» fehylum in convivium, quod delcripierat in una aliqua 
»luarum tragoediarum, inmoduxifle convivas metrorum [lu 
»difor. Mihi ifa fententia frigidiuscula viderur, ut eft 
»re vera: dcinde «spi uérpe dicendum fuerat , non xezá, 
» Quare aliter accipiendum fine dubio. ersuIéderras ap- 
» pellat , viros ezeusr uerrebr, ut loquirur Xenophon 
minio Sympofi. Vide libri quinti caput fecundum. [n 
» Hursldino exemplari, quod non minus hoc loco pagina- 
»rum aliquot depravatione [immo, transpofitione ] cor- 
»ruptum eít, quam omnia ltalica, miriüicam vocem of- 
»fendimus, xateuezaemevdatorrar. Non poteft 
»id vocabulum ferri. Olim forraffe fuit xevacrevdédor- 
wee, id cft, de rur fers ferio agentes, Sic libro fexto 
»[pag. 261. c.] xersrrwufaruree árhp, homo navur. 
» Verte autem :. Aefehylus in. fais poematis convivas inducit 
» de fers trattantes, Hoc vult Athenaeus: Convivium Ae. 
»fehylo defcriptum, virorum gravium fuiffe; Xenophon. 
nf&m, millum ex gravibus & plebeiis; Homerum plura 
»deícripfiffe, ex diverfis generibus hominum, & divere 
»forum morum.« — Quod fi iflam (criptutam xaregt 
Taevsvi terre, quam in codice Huraldino reperir, quam. 
eamdem alii etiam Parifienfes codices (tefle Villebrunio 
in Gallica verfione, Tomo |l. pag. 198.) tenent: illam 
igitur fcripturam fi contuliffet Calaubonus cum eo loco 
bi defalr'alena pars disputationis, (pag. 18s.c) plane 
vifurus erat id quod in Animadv. noftris ad lib. 1V. (Anim» 
adv. Tom. II. pag. 664 (q.) demonttravimus , nempe pri 
mum ex ilis folis, quae ex quint liro in quartum tee 
mere olim transpofita fuere, initium cepiffe a verbis e e ov- 
Paterras eies^y a7y c: ifta auem quae p. 177. £. vul- 
praecedunt, AieyjAer "sur xezé per&, COhiereru 
Cum illis xev (straqopar dv "IEiort quel, quae p. 182, À. 
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b ve£ae iflae turbae effent, fic cohaeferit oratio, daasy 4" 
&er' «NIE mpeipér tnc aod aterzus eloíoyarye. Vox à d'áve 
T» vero, quae poft wp»upést»r vulgo proxime lega 
batur, non, ut Cafaubonus ftatuit, ex Jwirras cotrupta 
erat. Sed, quandoquidem extrema verba, in quae define. 
bant folia olim transpofia, haec fuerant quae vulgo p. 
183. à. legebantur, ( vide in noflra edit. lib. V. 
TnAiusy e , Tor 06 ires oiryr forse Lyr 
debuit, ex iJirrar corruprum áJirze» effe. Quod autem 
eadem vox duobus locis vulgo legebatur, id eádem de caufa. 
fa fa&um erat, qua & xeza ura bis pofitum vidimus: 
mempe, priusquam inveéla effet illa confufio, priore lo- 
co cufos fuerat exrtmae paginac, polteriori loco orat 
ipfum iniium paginae fequentis : deinde vero, cum inco- 
dice eo, qui transpofitione foliorum primus turbatus eft , 
mon copveniret cuílos paginae exeuntis cum initio pac 
ginae fequentis , librarius qui de illo codice alium defcri- 
pfit, ratus per errorem omiffam effc primam vocem pa« 
ginae , fupplendam illam ex cuftode paginae praecedeatis 
putavit. Qua de re licet iam fupra ad Quartum librum. 
( T. 1I. Animadverfionum noftrarum , pag. 664 (q.) co» 
piofe dixerim ; ramen hic ca, quae huc aczro videbane 
tur, repetenda & quam planiflime poffem explicanda pue 
tavi, ne quis dubitandi locus fupereffet. 

TIxA Toírur xaAMer "Oi ipea ka] Jikqupa tue 
pailigsevor cuuisia.  Mlizs , ait, Athenaeus, Pocta die 
» qepa. ficit , xal wapa iuter avamirin. Et, ut fententiag 
» melius fit, & ut ne vacet 7 x«l, fcribo cA A xal 
»dváqepa. apeT. Gui. «. CASAUB, — At voce illa ade 
ietla non indiget oratio: nec wacat x«l particula. Dixe- 
rat paulo ante Athenaeus, Homerum in uno eodemque cone 
vivio congregatos inducere homines diverfae aetatis diverforum- 
que fludiorum: nunc ait, eo commodius etiam freiffe eum» 
dem poétam , quod diverfa etiam convivia (xa Ji&« 
qupx. eurósia ) expofuerit. 

TAY yup (E arrrrapaonie iras pasen, » Cur. 
»ita mius fecerit. Homerus, cau(fam adiicit Athenaeus, 
r&v "yàp - - udxoev. Quid hic facit» ax? nem. 
» pe hoc quod Vencri donatae a virgine puppae. Truda- 
»turergo vox inanis; & eius loco fcribatur, v» xa- 
Abr yàp 4E árrir,. Ree, ait, fecit Homerus, qui plura 
m & diyerfa convivia. dera: nam , quod honeflum ejt ac de- 

"Animady, Vol, lll. B 
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meet, rellius intelligitur ex comparatione plurium quat fint di- by 
zs « Casus. Deiderare utique pora t 
fertius declararetur quid efft quod ex oppofitone 
fpi dicat. Dopaoloptiti Net tamen Mirco adiello no- 
mine z» xexw videtur effe opus, quod forraffe ne fatis 

idem commodum fuerit. Immo vero intelligendum ex 

perioribus videtur , perfpici magis, quales homines adhiberi 
ad convivium deant. Nec vero ita aliena, ut Cafaubono 
vifum erat, ab hoc loco fuerit xir particula ; quae & 
ipfa ad id quod ante di&um e(l refertur. Nempe hoc di 
cit Av&or: Sicut ex unis cuiusdam Homerici convivi 
fcriptione (in quo unà funt Neftor, Aiax, Ulyffes, 
que, omnes virtutis fludiofi , fed alius alià vià ratione- 
que ) intelligitur quales effe debeant convivae; fic, cum 
divafa convivia idem poéta defcripferit, rurfus eadem 
Tes ex ipfa oppofitione magis etiam perfpici 

ir ev pa ri&s verti poffit , apudexercitum. V] e pa- 
íac fuerit, in milia, in cai. Quae nomina ficut. 
frequenter a librariis perperam permutantur: fic interdum 
perinde e(, utrum ponatur. — Quod dein ait reArmixére- 
per , de illius vocabuli ufu conferri poterit Lexicon no- 
firum Polybianum, in voce Hlexrmow, num. 3. & in 
Tlourrixóe, num. 1. 

rà Jpdloníar ierra, & và. obxalor córofer , oppo- 
» nuntur , ut féfla publica totius civitatis folemnitate cele- 
vmbra, le quee piatin quisque cum anis 6, nefariis 
»agita. Quis neíit quid appellent Graeci. muereAric 
»ierár? Tamen viri do&i inter Jyuar & Vysev nefci- 

t facere discrimen. CASAUB. — Nempe dwua- 

r7« reddiderat Dalec. quee incondita populi tur- 
Ba celbrantur. 
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« J' Ouvpee xal cir o) J€i nudis &c. Quae ad c 
mulla huius Capitis monenda habemus, ea de- 
mus, poflquam quae de Zrgumento , quod hic 
2 CASAUBONO disputata funt, adpofuerimus. 
» Sequitur, inquit, dipurario veterum. Criticorum fuper. Ho- 
» meri loco ex lliadis jasl. É'. [ vs. 408 Íq.) Sapicntiffimus 
» poéta inducit Menelaum ad fratris convivium venientem ine 
»socatum , pro iure neceffitudinis quae eft iater fratres: 
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€ | AMlparor Dé el fole Behr àcyafor Merénaere 
»Subicitur in noftris libris hodie hic verfus 
njdce zo xarà Sur adeAqebr Gr imertiro, 
» Negat philologus , ev remreU eile itum verfum: fed 
mage Dal wicéror ( contendit effe ] & ful 
»tum ex Athenaeo colligitur, eius appendi 
mflarchus , aut certe propugnator. [ confr. infra, lit. e, 
» Adverfus hunc igirur haec disputat ura eft. Ait, 
det yàp xarà Su» adsnqet oc ritiro. Anceps eft 
»verficuli huius dorespreserio. Si T6. xaT Sua iungas. 
»cum és. erit fen(us quem probavit Dakcamius: 
»norat quod frater cruciabatur azimo. Euflathius [ad Iliad. 
»ff'. pag. 187. iungit cum $e, & interpretatur, norar 
manimo , quod frater évi ys ríe ! vi Susíar , 
»parabat facra 6 convivium. Ait &eeep ici: Eus 
»flathius & Epitome, J4»» i». Haec omnia ex perfona 
Ariftarchi dicuntur. "Iraque 7» esziv in fequentibus , ari- 
»Tto yàp enalw óc cox Jut Tiv édenQir der $ 
mutandum videtur in e«ís vel fear. Poder enim 
»ipfe Ariflarchus , atque: Utrum dicet aliquis , nefeiffe Me« 
»rnelaum fratrem convivium celebrare? Binc colligit Ariflar- 
»chus , probabilem effe veríus de quo quaeritur fenten- 
»tiam. Addit: xel àr o) "yai , éróre tprparhe p 
v oüdugla , xaY dci "yrspiuss 5. Prior Ariftarchi ratio ad 
»probandum, quod verilimile fit, Menelaum refcivifle de 
»convivio quod ab Agamemnone agitabatur: Riditulum 
»eft, inquit, putare, ignoraffe Menelaum rem omnibus vulgo 
»notam ; erat enim facrificum fplendidifimum , 6 in eam rm 
amulize magnaeque viélimae maHatae, Sequitur altera ratio t 
nare J* àv fiber, «i b 32ei5. Quomodo, inquit, ad co 
» vivium Agamemnonis veriffét Menelaus, fi eum convi 
»nfeiff4? Ad vifendum aegrum nemo fe accingit, nifi 
»qui íciat aegrotare : neque coenaturus quisquam ad alium 
» venit, quin fciat illum coenare. Quare , cum ad fratrem 
nacceflerit Menelaus ut eius convivio intereflet , igno- 
»rari ab eo non potuit, fratrem convivium celebrare. 
» Quantum fit roboris in hoc argumento , alii viderint: 
»mens quidem Arifarchi haec. Hinc dice, zb émeveiro 
»cum Euflathio exponendum effe nexeffario: nam altera 
»interprerato ne venie quidem videtur unquam Ari- 
silarcho in mentem. Subiitur: 8 rà Ale rirsdume 
nqueir air tidos , evreyrouira 7i (malim Tb) gà xe- 
a 
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»ioaéns , xa) euumepiotpiperor Vider. airipaTor s An, d 
molfecro, Boc dica? Menelaum, qui feira. fratrem curis variis 
»distrahi , veniam ei quod fe non vocaffet dedifft 5 6», ut con- 
mvivio illius intereffet , venifft invocatum, Haec quoque lo- 
» quitur au&or fub Zriflarchi perfona. Proponitur his ver- 
» bis eorum fententia , qui dicebant Agamemnonem fra- 
»'tris effe oblirum : fed illum, nihil offenfum fratris ob- 
»livione, veniffe «iriuarsr. Horum fententiam poflea 
»confurat Ariftarchus, ubi fubiicit , "ANA ) eeiey rr érte 
sAalicba Tir "hyaulurora. vo) àdehqei &ic.« — Haec 
CASAUBONUS de capite cauffae , qas hoc loco tractata 
€f. Cui ego, quod illis verbis, & rà Aíe aepiemsqurr 
queir &c. contineri aliorum fententiam , ait , ab. Ariflarcho 
» & deinde m , adeo non potui 
» Wt e contrari is verbis ipfius Ari- 
fiarchi fententiam contineri, habuerim peruafum; quam 
fententiam proximis deinde verbis Athenaeus refurare mi- 
hi vi(us eft. In quo fieri poteft, ut falfus fim : fed iudi- 
«et eruditus le&or, cui hae Grammaticorum velitationes 
tanti videbuntur. 











ex eodem ms. 4. dyoi 
editum erat, praetuli Z- «1, quod dedit ms, Ep. cui fuf. 
pag.187, 14. Dein praeeunt 
ms. Ep. Gemt dor bv dires aitiar fcripfi: 
ubi nonnihil etiam figni s Demep Jéor by xa) airiav 
sisi» Euftathius habet, — Rurfus paulo inferius, ubi Ca- d 
faubonus, pro Tlérser yàp o»elr, Hlórepey "yàp Quin 
vel emu» maluerat, nihil mutandum aenfui. 9uciv ad 
Arifarchum referendum putavi: ad íripw ?àp vero 
haud incommode fubiarelligi poffe mihi vifa erant verba 
*a, quae in latina verfione adieci. — Deinde repioaràe i 
3 eviveia re&Be dedit ms. 4. cum s articulus deeffet editis, 
In £pi plura ibi dene 

xad euerspiespltroe vibe aUriuaTos. » Obfervandum. 
»eft verbum elegantiffimum cirtpioéptebui: in quo ex 
» ponendo utrum diligentior an infelicior fuerit Dalecam- 
»pius, incertum habeo. La ille, 6 cum Auc illuc obam-. 
»hulzrü unà cum caeteri eo perveniffé. Non obfervaverat 
»vir dofus, hoc verbum, quod proprie de corpore di- 
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d » ditur , folitum transferri ad animum. Iraque evyrspieée 
» peelas dicitur qui accommodat fe alienae voluntati, Aeichi- 







x Mídori via: ire pedior 
eid" iyrias ri eraixir eua 

ie KuxAmeir wa Tipittpl E 
» erinnear Thr loibtes, Grat pois Epici cy« 
vd fenfum commodantes , veritatem. opprefferunt, Septüa- 
inra interdum hoc verbo eleganiiffime ufi. - ^ - S. Pau- 
2lus Apofioks hoc fena ulürpsvit verbum ewavás 
»ytelai, (cribens ad Romanos, ( cap. ra. vs. rj. ] MÀ 
mà é-LAk. epereirret, NAA ToiF Tav HITS GVrama y lute 
loc eft, inquit B. Chryfoftomus, ie ir éstirer 
v xeráfeli, evamipngipn, umP. Obfer- 
»vavimus autem , peculiariter de consiviir ufurpari voces. 
»euuripigspi & suumtpieipiebut. NU usd autem eup- 
vrepeopo , accffonem ad convisi is vocas 
sar. Contariut ei v ui cmcsocer! uc le VE Lpag- 
» 247. d. ] Mévardyos és 73 "Opys val qiu Ayo wy. 
nésaxciortor "yàue Birra : item 7h eparziielan, cum 
»rogatus ad coenam aliquis excufatione uritur. Plutar- 
»chus in Praeceptis Sanitats : "H zapaízusie , dy 7h éri- 
ndéLor xal Th ásrtior yy, ey rro derat ntyeptué- 
nm Tie euusepepae. Idem , Problematum libro V. xel 
»rà evunleie Ypllódur ebya Qr ener ii rie 
»Jiniete Taytias. Scd VR iooicier accipiebant pro. 
sirslenrs uc in eodem libro Sur M ew kai TUR 
mter got eSyrouirer Jierichuan ie ejt eumque 
»peit. Ét evarspqiserlai, fimpliciter , pro. interefe con- 
»vivio ; initio libri iffius, C Athen. IV. Lic se] einer 
vele, Imi di Tm evatipureytón Jeinrp onvreni * 
»ubi rette Dalecampius, ff quando fumtuofaz cotnze iateref- 
fit: at paulo poft, [ IV. 142, a. ] ubi de Laconicis coe- 
viis agar, ir Ji ua equ rers panpt euetutez 
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3d viue xáprr maptrxeu2Qero, turbavit interpretes d 
»ifla vox. Sic ufurpat eriam alibi Deipnofophifta : neque 
waliter hic erat capiendum. « CAsAUBONUs. — Hoc 
juidem loco commodiffime priori ifta notione, adcommo- 
«fe ei, accipiendum verbum evumipiotpliimror vide- 
tur: cuius ufos plura exempla, praeter ea quae fünta 
Cafaubono prolata , dabit Index nofter Epideteus, voc. 
Xuuripiegi , & Xvprtpigígtolai, itemque Lexicon Poly- 





uà rpslee Urefd- 
mgri evrar. Quafi di- 
»ccu, fe venift [immo eum venifft ]. invocatum , nc y uli 
mane adveriffet , limis oculis fe invicem -refpicerent , dum al- 
strum puderet, lier quereretur. VreBséerum Terentius , linis 
wafpclare, Atfine apud Suetonium in lulio, vulnu minus 
» familiari refpicere.u. CASAUB.. 

"Ainrexons à KvQm?e. Gc. » ATHENOCLIS fententia de e 
» Homerico loco, qui in quaetlione hic verfatur, non 
»alia, opinor, erat, quam quae initio in medium allata 
»eít ab Athenaco: quare faris illi fuit, paucis eius fume 
»mam nobis exponere. Sed, praeter au&oris /peyvAo- 
mylav , acceffit a librario obfcuritatis alia caufa. Non 
»enim diffiteor, fubobícura mihi efe haec, eAmaidevró- 




















jor lx eio. fixer: & ira 
»interpretor, fapientifüimum poétam relique Aoc nobis 
mintelligendum , Menelaum ardlius iunHum Agamemnoni fui 

quam uz c[fer mecefe ipfum vocari. àváyrm, quam intelli- 
[its et necefitas 65 rupieirum vir siaeirre, ut mox 
»loquitur. Alii accipiunt pro necfitudine ; quae quidem 
»potior fuit inter fratres, quam inter amicos. Nam erzy- 
voy ita accipiunt Graeci: ut Chryfoftomus in Epittol«m 
»ad Romonos, $ evyyértu tortor ieri xe) ércyuns. a. 
CasavBoNus. — Graviffimam difficultatem , 














bie hic re&ius ea notione accipirur, quae pofteriori loco 
à Cafaubono cxpofita efl, quam quae priori, In&nitivus 
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Ajir feri utique nullo pa&o poterat : nec vero in 
alc év, fed in Dc ov (nomizativum participii abolute 
politum , qui ad 5 Merísor referretur ) fuit mutandus : 
quae loquendi forma, optime Graeca quidem, fed paulo 
infolentior, cum parum familiaris effet librario , temere 





f 


»quibus explicatur -Demetri Phalera. fententia, faceffune 
»inibi negotium : non fa&ura , fi adieis duabus voculis 
»xal ri fcribas, ae Gr« guxpohoyíar iuBannet Toit iau 
»em, lam omnia plana.« CASAUBONUS. — Scilicet in 
eam fententiam locum hunc interpretatus erat Dalecam- 
pius: Demarius Phaleeus verfus illius additamentum. fini- 
firum effe & intptum enfer, ab Homeriqne pocft alienum , ut 
qui [nempe , qui verfus) reftriclum & Kumt'em faiffe He- 
Toum animum argus. in eàm dein ipitur fententiam Ca- 
faubonus , ad verbum iuA£AAer nominativum 75 ias in- 
1elligens , coufecutionem connexionemque fermonis talcm. 
conceperat : Awaírj ísreper Thy ToU ríysu api 
Andr értmràn  - licet sirim ) $1 parnpeho- 
DART jaeiyap &c. Atni- 
il magnopere prohibere videtur, quo minus ex libro- 
Tum praeícripto ad verbum éuf£AAet nominativum. An- 
técrpiss referamus. Sic quidem cum edis & vetuftae no- 
flrae monhr. 4. iubent, nec alier Athenaei verba ex fui 
libri praefcripto acceperat Epitomator, qui, omiffis m 
diis verbis, fic haber: Ke) A»mrpr 3& (ac fortaffe illa 
particula K'«] ante. Awírpios refliruenda Athenaeo fue- 
it percommode ibi pofita ) à $aXrpebe érapiezepor Ti» 
790 Gríyo( rapkh ow irevsir , uinpoheyiao iuAAM1 Toit 
Wezi. luas "yap eneiv écagror &c. Uli intelligi videtur 
is iler ToU "ruptiMgiror. vel vür mapttAnqdTur TovTeP 
ter: Demctrius Phalere qui illum. verfum ad- 
ecerunt "vel. adictlum probant, arguit c[fe bomines illiberalis in« 
genit, & pufilli ac contratti. animi. leih fen- 
tentiam utique éykaAsi pro &uB&A) (ed poteris 
intelligi «iras pmupaeyías (uA EAM LS parique rae 
Ba 
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ione ia ifta di&ione verbum áu&éXe ufurpare licuerit F 
Graecis , atque latine dicimus culpam alie impingere, 
diam. impingere, iemque maldita vl diria in lium 
«oniicere, Verbum iiis non modo post dice fi- 
gnificat, vel ante didis adicere ; (ed omnino insuper di- 














ila, xal 1c muiietor &ALérpier, non ToU, fed rir le- 

gatur; mendoe id quidem, emere cafum arüculi cafui 

Tominis proxime praecedentis fimilem faciente librario, 

Reüe vero ibi re), nempe erigas, correrit primus 
itor. 





AD CAP. V. 


Tho» J* ir 78 Svumecio &c. Vide PLATONIS Convi- a. 
sium , haud procul inino, Tom. X. p. 168 fq.ed. Bip. — JB. 
"Ire. xà) Thy mrapiuiav quc) duasleipsueev, Proverbium di- 
quod fic vulgo efferebatur, Avráaeroi d" &yalil dei- 
AGrémi de res naui. — did. a xv abyuaris, ut 
editum e(t apud Platonem, fic dedere h. l. noliri mssri A. 
& Ep. pro «a^«xi, quod apud Athenaeum cdebatur, 
Paulo inferius vero formam ,.4A8ax»» etiam editiones om- 
nes Athenaei tenuerant. 

BexyvAid c Jà &c.. Cum fic effet editum, Bexyvaine b. 
Ji epi Toi Ksüxor eixey orcír: nihil nos adiuvit ms, £p. 
E ud de(nt haec de Bacchylide: fed codex A. huius- 
modi dabat fcripiuram , BexyvAid»e Ji rej vo Kfüxor 
Aéyur, ác Bes (m) Tov TO Qeiv. 
Ubi fatis parebat , priori loco pro Ki Hpa- 
xAéovr: fimulque, quid poflerioribus librariis fraudi 
fuerit, ur verba nonnulla remere omitterent , adparcbat, 
De re vide Apollodori Biblioth. lib. IL. c. 7. (e&. 6 (q. 
ubi brevirer quidem, quod hic fpedat, tangitur. Adde 
Zenobii Proverb. Cent. ll. 19. ubi pro Kíreve legendum 
siror Kerecbe Icons monuit in Animadv. ad Anthol, 
Vol.L Parti pag.z87. Denique conf. Scholion ad Pla- 
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b tonis Convivium, in Siebenkeefii Anecdotis Graecis, p. 
49. & paulo emendatius edirum in Scholiis in Platonem 
à Ruhnkenio colle&is, p. 43. 

1n BAccuLiDIS primo verficulo , Mary ( fic ) in ed. 
Ven. fcribitur ; aairer in ed. Baf, & Caf. (quae fcriptura 
&in noftrum exemplum irrepfit. ) Neutrum re&e: re&ius 
Aktiver edidit H. Steph. in Lyricorum Fragmentis pag. 
194. & Drunck in Araleüis, T. L pag.igr. Nifi forte. 
Aaiveor fcripferat poéta:. quod viderint ii , qui Lyri- 
orum carminum numeros in numerato habent. 

Fers. 2, íQu a & tenui, a Stephano & Brunckio fic edi- 
tum. In £q«c' quidem , quod eft apud Athenaeum, nil 
mutant noftrae membranae, — Vers, 3. Jejrar eüyeevr. 
» Rede euyleur. Nec tollendum 7b &. etfi eft ab iy ^, ali- 
»mentum. Errant enim tota via, qui [ quod fecit Dalec. ) 
^» vertunt. Zairas eDéybevr , epulas acceffu. fa i 
»apud Hefiodum ['Ezy. pr x Béwr expofuerunt eru 
» ditiores veterum criticorum, Bre iofradius i 
» vocis eadem eft ratio: euphoniae gratia litera 
»ferta.a CasaUs. — Cont. Hefychium in Ejeybüir, & 
Etymol. M. in EeyBior. 

00 Jirror "yer IDicray br Mevéx aer &c, Quam- 
quam paulo ante (lit. a.) in fcriptura Mei mu- 
Tant libri, tamen hoc loco intelligo teneri a nobis de- 
buiffe repofitamque malim Atticam formam M evéA «o», 
Platoni ufurpatam; quam eamdem hoc loco 
Ven. cum ms. A. Poflquam operarum errore M. 
in ed, Bat. exprelfum eflet, pro eo Merínaor pofuit Cau 
faubonus. 

c | "Aprioior Menelaum. adpellat Iliad. /. 21. & $2. 
& faepius alibi. — Eiusdem &piselav pro Patroclo enarrat. 
lliad. p'. inde ab initio, tum rurfus vs. «78 fqq. Promiie 
tudinem ad fingulare incundum certamen , Viad. w'. vs. 9a fqq. 
Pro uorsuayeir , quod cum ed. Ba, & Caf. tenet ms. É. 
oreet inus commode. haber ed. Ven. cum ms. At. 

» Quando ait Nofter, disputans contra Platonem pro 
»forüitudine Menelai, &' e$ prev. Tür erpxrtvtapiérur 







































» J* abrie xen, Sei mpbuuigei reus : 

»non hoc vult, neminem ex omuibus Graecorum du- 
»cibus pari elogio affe&dum effe a poéta: nam maiora 
»de alis ducibus alibi praedicat poéta: fed iflud ait, 
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» folum. effe Menelaum , cui im recenfu exercitus. fingularum. 
mquamdam pugnandi alacritatem attellerur. a. CASAUBONUS. 
— Poste verfus eft ex lliad. &. $88. — Jd. Ei Ji 8 
yl Bharorpor airo Gc. » lile Menelai Boffis , qui eum 
» vocavit uaxdexr aiyusriv, Apollo eít, in fermone 
»ad He&orem , llíadis ja-L. f. « CAsAUB. -— Vide lliad. 
F.588. Proidydpr, foedo errore à airy pie eft in ms. 
p. Potueramus deinde cum cod. A4. fcribere à éydr à 
Bhacoruür : fed potuit etiam nullo incommodo, ac pau- 
lo etiam fortafle commodius, omitti pofteriori loco arti- 
culus, quem ibi cum editis ignorar ms. £p, Mox ndtusd 
verfus, Qirebxpir Gc. ex lliad. «'. 315. De interfedo fpo- 
liatoque a jenelao Euphorbo habes lliad. g. 9 fq 
To £i undi hy ever c. » Magnae. incogitanti 
w facit Platonem his verbis: To Jà und T erixo 




















ojni- 
vro, TeMÍoc xerarcieas , üreror, Abfurde fecit Plato , ait, 
»quod integrum verfum, quem reprehenddiat , non atündit. 
mietesair ct, animum aut cios adiee ad alii, (es 

e 





»are, ut mox [pag. 179.2. ] xerareszat i eixier. 

»rum eft quod ait Athenaeus, Nam fi veniffet Platoni in 

laum eo ipfo verfu, quem arguebat, Pei 

; fententiam, credo, mutaffer de 

« CASAU 

sper. tiadur ixiquréir, »le-e 
»go, tinis roU7 ériguniir : hoc cogi folet ornare. éTi- 
eft irixecrmyeptis, cognoninare , aliquid adiicere ad 
»primum & proprium nomen. Euflathius : (ad lliad. &. 
» pag- 187. l. ao. ] Ber yadeor &roxaMei vn Ta "LeTopa, 
»ixal Tir Ajarra y x4) wr Atyaidur, xe daMave dydpticur, a. 
Casav. — Commodiffime utique adieQum foret rojo 
ronomen : fed , cum fubintelligi eriam poffet , inviis lie 

ris inferendum non putavi. 
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3» n8 'Odvecéor ive. Sic ms. 4. cum edd. 
poteft enim z« particula referri ad fequen- 
tem Ji, quemadmodum paffim (sire & undà fibi invicem 
reípondent, aut ejzs & exJ&.. Percommode vero ms. Ep. 
fic habet, "Ojvszés "yer aapx $aiszi vp Tir Soirue 

í Honeierun vajaum, qui fequuntur, prior 
.449. alter ex Od. 3'. 48. Quod deinde ad. f 
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aplerra. ura jvris , ura ed tiv, aire 
xaU "Hpá x A evTo y. Quemnam hic He- 

icat Nofter, videant dodi viri. De Ephefio qui- 

dem philofopho non cogitandum hoc loco videur. De 
 Heracliis ab Athenaeo citaris erit olim ( fi Deo placet ) in 
Indice Scriptorum differendi disceptandique locus. 

a. Aire d" sien Gc. Vide Odyff. J^. 43 fqq. Quarto 
Homericorum. verfuvm , ubi -j ipee tenuimus ex fupe- 
rioribus editionibus , é.L»pegie fcribitur in cod. 4. quae, 
[C fs guide proba (criprura, huic oco non convenie- 

at, ubi brevis (yllaba defiderabatur. At minus legitima 
forma eft é-Liptqie per iota, ut cum alii monuere, tum 
Dammius in Lexico Etymologico pag. 829. Rcéius fue. 
Tat 4 epeolr per e, ut spud Homerum vulgo editur ; 
quam formam paulo inferius tenuere etiam Athenaei li- 
ri, p. 189, d. Epitomator h. I. practermifit iflos verfus. 
Ka) "Aperogarnr iv So»ti Gc. Vide ARISTOPHANIS 
Ffp, vs. 1x08 fqq. ed. Brunck. Mox dein xerajfotuti- 
duplici p litera fcripfi, ubi fimplici utebantur fu- 

riores edit. cum ms, 4. Épitomator vero fimplex ver- 
um pofuit, hoc modo: Kel epe '"Apereqéru Ji ir 
rl» à aie div aoypior ^y (qorra. eie Bes Waspry fóhpitor, 

Julakae te ds Pai narasiiricbut, quei. "Evnra. (vaivi- 

ei mi vir 






































»phanis codices hodie habent xpexédie: quam tamen 
»vocem neque Comici fcholiaftes [ vetus, ] neque ullus 
»omnino veterum Grammaticorum eft interpretatus , ac 
» ne retulit quidem in Graecarum vocum cenfum. Dale. 
»campius , ut liberaret fe moleftia quaerendi quid effent 
»xpexádia, depravatam leonem xpéze. JV avase pro- 
- »bavit, & expoluit.« [nempe fic reddens, flridenttsgue 
ger aulam cirharae fonos admiraor: quemadmadum fere Bi- 
fus in Graecis Scholis ad ilum locum. ] » Sed non du- 
»bitamus flam efle illam pair atqué ineptam. Ap- 
»paret ex Athendci disputatione & praecedentibus poc- 
»'tae verbis, ornamentum aliguod 78t aiNie, hoc eft 
»füuli, hoc verbo fignificari. Sonorum foriffe aliquid 
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serat: & inde nominis ratio. Forraffe eiiam xpexádua b 
»leviter corrupta voce appellarunt reor pupebr xpíxeur , 
zquifi spidia: ficut spuberior dixerun pro sfr 
ppellant Graeci xpixeur , amor, Inter Jrnamenta Sv« 
»peuirer fuifle anulos ferreos aut acfeos, abíurdum 
»Bon putem: proeíerím cum kem fit apud antiquos 





exorna- 
«s. Sed illa. 
ugiat , 










sort munimen. quae L 
» vulgus, niti Cu uy 
»bat. Hoc enim obfcure innuere vi 
»gifli, cum àugrMar Lyfiae dici fcribunt, quae aliis 
maliter;« Haec CasaumONUs. — Apud Ariflopbanem 
aulis crpitscula imerpretatus ef Florens Chrilianus, 
Aulsta intelligebat BRUNCK , feu veis, quibus aula ram 
"ornatus gratia , quam arcendo vento, pulveri, aut fi quid 
aliud nocere porera, obtendebatur. ' Vide eius Notas ad 
Arifloph. T. IL p. 247. 


AD CAP. VIL 


verus, trie wig 6c. & niin B) Siren c 
lier et Odyft f jr, der ex ad 








Sic rede cuam Dalec acceperat, lim eign condezz I. 
Bontes inducit: cui fuffragatus cft Hemfterhutus S Tbo- 
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mam Mag. pag. 188. In eamdem fere fententiam Henr. 
Stephanus in Thefaur. Ling. Graec. lll. 959. b. interpre- 
tatus erat his verbis: praeler per puero: convivis cratera 
mro ploos quibus crt 

d xd ir àv maio rieavr er. Polis conicere quu» 
vías rórras. Sed nil mutare opus, Verba Platoiis ( pro- 
uti vulgo leguntur in Conviv. pag. 172. edit. Bipont. ) 
haec funt: Karaxwírrer 790 Saxpersvr xal derrricar- 
Tor, Xa] Tür doom, erodár Tt eeRe muicacini, xal 
dirarrae dis Sr xal ÁN Tk ruiiptra , vpiresbaa phe 
Tw aire. Caeterum, idem valere geurie ac aeizri- 
dur, & utroque verbo promifcue ufos effe Graecos, do- 
Chir Ruhnkenius ad Timaei Lexic. Platon. pag. 202 fq. & 
quos ibi ille viros do&os laudavit 


AD CAR. VIII 


e. Tiv yào eipperps xjirn 6) éireo 02V "Nagixróoree 
Baeuaücarres Fieri que "Mnreivr,. Rete aci 
dedere ed. Ven, & mssti, Aliis fufpicioni fuiffet locus , 
intercidifle nomen fcriptoris , nempe Phiochori ; quem fa- 
mae lius au&orem citavit Nofer , lib. L. pag. 33.c. Ad 
rem quod fpe&at, adnotavit CASAUBONUS: » Quod de 
n Anphitlyonis invento temperandi vinum fequitur , quo pere 
ineat fübobícurum eft. Spe&at auem eo, ne quis mi- 
»retur quod poflea dicit , Homerum varia temperamenta vi 
»ni habuiffe nota. Cur enim hoc miremur, cum rw Te 
meiweu wpéswwr inventor fit AImphiryo, quem ante lliaca 




















go legerctur, probavi Co 
figere fuadenüs. Pofl «p vero perperam in 
noflro exemplo nudum comma irrepfit, ubi paulo maior 
difintlia, utin fuperioribus editionibus, erat ponenda. 
Quae coninuo fequuntur , ej" éri ye^ae«i 6c. cohae- 
Tent cum iflis, quae praecedebant, A^ uA" asigar: 
quae etiam proxime illis pofuit Epitomator , omiffis mediis 
Tevrérri - - vpereyMis, Pro eod" (ri vero commodius. 
fortaffe fuerit id quod eft in ms. Ep. 2 4 71 teat, 
id eft, non aliquantum ( vel aliquatenus ) ridze. 
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Perperam ipd a 
fpe&lat Anim- 





Terecbas fic flatim pergens, xal vo» üeraxirunor -uxrii- 
qu 6c. Sed ms. 4. non modo, ut voluit Cafaubonus , 
Vrixonzer dedit, (ed & percommode 7i articulum huic 
vocabulo praepofuit. Idem vero codex perperam ipg pro 
5 


Verba ifta e2y, Sewep ei aj "Oppo , cum ipfo Ho«b 
merico verfu , rurfus praetermifit Epitomator. In poétae 
verfu autem perperam in nofiro exemplo e ticas 
exaratum video: pro quo vel e eieerT oportebat , 
ex esiiearro decurtatum, quod pler fcriptupà ex ms. 4. 
editum ep. praec 179-4. vel porius e eitis (pro 
saéirés T€ ) quemadmodum editur vulgo in Odyfl. y. 
44» & 395. alibique paflim. Sequens verfus, Mexri 7', 
ipxterir à 6c. duQus ex Odyll «^. 152. 


AD CAR. IX. 


Tw P Dor, TV mr Ti ToteUTe weriuxMt 7r 








ueri 
Ji Meng. 








Satis crat vel od. ewivrer, vel 
1&3 ewérrers nec uà & e) iflo modo, nifi in aliis qui- 
busdam dicendi formulis , folent coniungi, Quare utique, 
dclerà cum ConAYo e) particula, nude i ewrirrer le- 
gendum viderur, quemadmodum 'paulo poft confentien- 
tibus libris legitur. Videndum tamen, ne fortaffe jià par« 
iiculam eadem ratione hic pofuerit Athenaeus, qua ra- 
tione faepe aliàs 46 4»r& üfurpat , cum ron abfolute & 
fimpliciter adfirmare vult aliquid , fed cum aliqua dubita- 
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ctionis fignificarione proponere fuam fententiam. Nude 
quidem jà svrirrss habet Epirome, & ex ea Euflathius. 
ad Odylf. J'. pag. 145 , 44. ubi plurima ex Athenaeo ad- 
pofuit do&us Posrae interpres. Agitur enim ibi ( ful 
initiwm. quarti. libri Odyffese) de "yeuemeiiz. Mendai , quam 
dixit Atbensews , Md oll, di spalt quor iufüncos Moufeur 
occafiohe nuptiarum fili filiaeque, Super quo loco latam dis- 
utationem nunc ingreditur Au&tor nofter ; ad quam fpe- 
Bar CasausONi commentato huiusmodi: »Non con- 
» flitueram immorari in criticis cenfuris quae referuntur 
» in fugitivo illo tmemate. « [ Sic, ut iam vidimus, vo- 
cat Calaubonus toram illam partem huius quinti libri 
Athenaei, quae perperam in quartum librum erat trans- 
lata.] » Quia tamen non parum obícuritatis verba Athe- 
» nadi habent, fummam disputationis totius paucis com- 
»pledemur. Initio obfervandum eR, devenilfe philolo- 
»gum Naucratiram in hunc fermonem, occafione ifta. 
»Ínfituerat docere, Homerum non unum alqvod deferipfiffe 
nin poematis fuis. consixium , ficut. fecerunt poflea philo" 
» fophi multi; fed varia ac divefa , quemadmodum diver- 
»fa funt hominium ingenia & differentes morcs. Honc di- 
» verfiratem morum expreffit pocta. Hinc eft, ait, quod 
»acroamata parcius alibi introducit in coenariones', tam- 
»quam ávaliuaTa Juris , non ut toti in iis fint convi- 
»vae; alibi inter praecipuas & fummas convivantium 
» voluptates inducit cantores & alios rerum muficarum. 
»peritos. Huius generis conviviorum exempla effe , ait 
»in illis quae apud nequiffimos procor € delicatiffimos 
» Phaesczs agitantur: temperatorum , in iis quae apud 
» Neflorem & Menelaum, Hacc ubi dixit, occurrit obiectio- 
»ni, quam fciebat fieri (ibi poffe ex [iro quaro Odyf- 
epulas fil 
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Axpaior iaspor. ragavsnbuór, iv c 
Yyeusunán apte 7e vuuQiou , mie 
spas 3 ier 6 s8. Barrhess [ Meyeméour] yégor, ai- 
sg Ji noréderrer Jitavro, 4 7i Mariner xal Exin 
» Videtur fcribendum ri eOx éri eurey eie eienr, 
» Hoc vul: Arifarchum, quod initio quani Ulyxeze lg 
»fat, invextum efe Menelaum a Telemacho Jwirivra. "yàiia 
»falfo puaffe, duraffe adhuc convivium [ ipfum] nupt 
quod me iiume mimis 4 pota vidertrur déferipium , verfus 
millós quinque huc iefercit, quét. celebritas nuptialis dsferih 
m batur in Armorum Aclillis fabrica. id eft, in Ilsdir 
dro e'. five decimo oavo; qui ab argumento, quod in 
illo praecipue rra&atur, 'Oeereria. in(cribi foler, ubi 
vide verss. 604 fq. ] vSed falfus eft iudicii ille criticus : 
»cum, adveniente Ulyffs filio, iam praercrifft cius folenni 
vitatis iru, 6o nova [ponfs 'in mariti manum conveniffat , 
m donum 3 iamque Mendlaus 6 Heina foli agerent, 
» Deinde rationes aliae fequuntur adverfus hanc Arifar- 
»chi cenfuram: quod contra difiplinam Spartanam fort, 
» fi a Mando effent acroamata indulla:. [ vide cap. X. edit. 
» noftrae ; pag. 181. b. c. edit, Cafaub.] quod poéta cunto- 
»ris nullum nomen ponat, ut foh aliéi , neque cantilenae quam 
seat: [eno Xt. pa tit e.] poftremo, quod son fr 
»probalile , Ul;fts & ANoforis fiios ita ruflicor fingere vo- 
»luiff potiam , ut cos nilil plant aficerent acroamata y [id ds 
» neglea in contemplatione domus. unice ] anizi mentém oc- 
»espareot, Tam mulis argumenris obrüirur emendatio 
»Ariflarchi,« — Verba ifta, quae vulgo b. l. leguntur , 
ri eura x oic ciere Tic Veriéceos , in quibus offende- 
rat Cafaubonus, praetermifit Epitomator , nude fic fcri- 
1 ob ir Ti yaueruiia. uh eurírzer oi rip "Micrapyer 
ri vür éxualur iapor veprhmiatuüy Te) "yduoU ptr 
Lerec Jwrarro 6 Mersaor xa) à "tnis, Gc. Sed ediam 
feripturam tuentur membr. A. quam folicitatam a Cafau- 
bono nolim, nedum in cam parem, quae illi placuit, 
mutatam. eiryii (ut ex Ariftorele adnotavit H. Stepha 
mus, in Thef. . 1557. b. ) dicnntur ea quorum extreritates 
fe tangunt 5 quorum alerum incipit uli. dfnit alierum. Dua- 
Tum aurem rerum quae funt evrry.ris y illa potiffimum di- 
Gitur eure x he aeri, quae proxime 6 continenter alieram 
excipit vel conjeguitar : cuius ufus fi quis exempla defide- 
rat, plurima ei dabit Lexicon noftrum Polybianum , in 
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€ voc. Suvex jc, Igitur fententia Athenaei eft, Ariflarchum 
non animadvertiff, àv ieviesir , nempe ar rep) TnAétaa- 
xor, ( convivium quo Teemachum excepit Menelaus, quod 
de(cribit Homerus libro quarto Odyflee paulo poftquam. 
syeuoroias: Mendlai meminiflet ) fuiffe qwrey" T "yaus- 
mule, id eft, conrinzo fezuum effe epulas illos nuptiale : 
adeoque rede quidem dicere potuile Poétam , adveni 
Telemachum eisdem diebus quibus Menelaus feflivitatem nupt 
lem celebraret ; intelligi autem ex reliqua narratione , in ff- 
ne illorum dierum adveniffe illum , cum iam ptratlae «fent nu- 
piiales epulae , disceffiffentque convivae qui ad illas convenif- 
fen. Sed aliam quamdam ditficultarem videri poffit hic 
locus habere, in ipía orationis flru&ura : fcilicet 
quam dixit, Ür swreysur eücur Tie izriketos , nihil fe 
quitur quod ad coniun&ionem órr referatur. Quae difli- 
cultas ita tolli poteft, ut dicamus, in illis quae paulo poft 
fequuntur, mégas J* elyer à «9. Mryarérbovr "y &os. de- 
lendam. effe 2à coniuntlionem , ut. cohaereant ifta , ri (pae 
dixe &c. quo faBo fimul tollenda fuerit priv particula 
poit maptiurrTe. Sic prodierit ea fere orationis conftru- 
Gio, qua ufus Epitomator eft, cuius verba. fpa retuli- 
mus. Neo vero, an fic etiam levari fortafle eadem, 









juam dixi, difficultas poffit, ut flaruamus,, elliptica qua 
dim ratione (quod faepe in huiusmodi dispurationibus fac 
ciunt Grammatici) locutum effe Arhenaeum aut veruflio- 
rem illum Grammaticum, e quo haec defumfit Athe- 
meus; verbaque illius fic accipienda effe, ac fi dixiffer, 
iri rupi ric dero ( vei Trekon ) Méyn "uai 
á sent 18 "yaueveiia Gc. Sed de hoc quidem 
um Le&orem iudicum efto. In verfu illo, 
Tor J' elpor Jeirivra. &c.. re&e Puirivra dedere mssti no- 

fli, ut apud Homerum editum eft; non Jemürra, ut 

edebatur apud Athenaeum. Quod dein in fne illius ver- 
d fus, qui a verbis usarse (Zagyorrer inci 

sev « fcribitur, id eodem modo habes li 













 uerevryxirree dx vic 'Ovhoittas. Pro iftis verbis Hoe» 
fchelius in fuo msto ( nempe ms. Epit. ) fic legi adnota- 
Animadv. Fol. III. c 
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vit: mapeyplolarrer TaUra. bx. Té) Kpyrtü epi Tile y d 
"uid Osfogepier, Et in megeypisarrer conlentit Eu 
flaius ad Od.4'. pag. 145. l. 47. ubi ifla verba ex 
Epitome adferuntur. Re&ius vero in noftro ms. Ep. 
pelerrer, legtur. Tum vero pro Oraeeepler rede 
uflathius cum nofiro ms. Ep. 'OzAezeres habet: quae 
ft (ut fupra iam adnotavimus) infcriptio duodevicefimi 
libri lliadis. Vides vero, Epitomatorem huc traduxiffe 
verba nonnulla, quae in opere pleniore paulo poft legune 
tur itf. initio capitis decimi noftrae editionis. 
e) yap (Bépyorrec el xiburrrripse, à Va g- 
VÍA, wirrms deysirro. v ydp Épüpy tiv 
. »Etfi Athenaco afientior, Arillar- 
recenfenda Poéta caflpanti: tamen, 
quod adeo contendit, vo pafé 7h léger de falto 
»bur dici, parum effe firmum iudico: illud vero mani- 
»feflo falum , 7 éEápy err mis olgaryyor effe idi, 
5 Perl fermonis Graec Iunt, verbum hoc de omnibus 
» promifcue dici iclendi aut dicendi aut canendi 
facit à xopugaior , 
resa de co 
































Gipientem , non &apyorrer, 
19. Confer Dammii Lexic. Etymol. pag. 822 íq. Adde 
Fl, Ang. Wovrn Prolegom. ad Homer. pag. 263 fq. 

Verba ex HESIODI Scuto citata , leguntur ibi vs. 205 e 
E ARCH OCHI Mosi eít peris Cani o 
taleBicus. PINDARI &xymeiz opa rpoo(ztePhabes in Pythiis, 
Ode l. vs. 6. Epitomator "Athenaei vulgatà vocis formà 
iryneízopa ufus eft: Doricam vero formam éymehxopa. 
€um editis tenent membr. A. 

Ailkdupor J' à "apirreqrértios hoy vy y&uor erepiéypesla 
oráler vpóTat Wubpas dira Oc, v Scripfimus erepié- 
»yptde Tom&Quy. Vulgata fcriptura, quam fecuti 
» interpretes , vspitypá-jaTo zaiqur , vere Jiamaiqu ips : 
» eft enim ridicula, Éuflathius nobiscum legit, & 7? repr 
» piqur interpretatur ádezeiv, éxEaA eir, reücere ut al 
num 6 adulterinuns, Plutarchus libro fecundo De Alexan 
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e » dri Fortuna fcribit , Philoxenum , com fibi liber ad emen- 
» dandum effe traditus, eitür deb Tr dryjr Héy pt Tir xo 
soporidor eprypilaa , id eft , uná lirard axendaffe , ut loquie 
vtur Marislis. Porro mentem huius loci pluribus explis 
»cat Euflathius, unde licet petant tudioft. « CAsAUBO- 
NUs. — Vulgata faripturs , quam dicit Cafaubonus , non. 
nifi in «d. Baf. legitur: qui ( enetam confuluiffet , repera 
turus in ea veram erat, quam veteres membranae dabant, 
Epitomator,, omiffo verbo erater, fic fcripfit , iar va 
ir yépop riprypégti, xa) xeMiti ypkqeur 6c. Quae ver- 
ba ex eo repetens Euflathius ad Od. d*. pag. 145 extr. 
verbum «rprypáqe ita , ut docuit Cafaubonus, inrerpre- 
tatur. Ad rem ipfam quod fpe&Bar, haec porro adnotavit. 
idem CASAUBONUS : » Ab Ariftarchi fententia ber re- 

v 





»7£pryp^env & obelifco notare non dubitaverit, unico 
»Rixus argumento: quod probabile non effet, locum 
»tam illutlrem de nuptiis duorum Menelai liberorum adeo 
» negligenter transfiliturum effe optimum poéram. Reípon- 
»det nofter paucifimis verbis, neftiffe Diodorum ij vere 
nba Ty d* eger Jumórra. "y&uor rie capere. Male enim pu- 
»tavit , adveniffe Telemachum inchoatá folum nuptiali folmnis 
miate: quae ex pottae mente. debuit. intelligi iara finita. atque 
»peratla.u — Haec ille. At fic. etiam ablurdo modo 
in illam partem Homerici poematis graflatus effet Diodo- 
rus, & res compofuiffet nimis male cohaerenes. Quis 
enim (ani iudicii homo duobus iflis prioribus verfibus, 
Oi 4" T£, & ape 4" diga, illum proxime fubiecerit , *Qc 
ei às delrore c. cum quatuor equenribus verübus? 
& 
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Nec vero talem imperitiam Grammatico illi imputat Athe- e 
maeus: qui tantum abeft, ut quinque illos verfus, quos 
ad narrationem convivii nuptialis temere ab Arifiarcho 








adie&os modo dixerat, a Diodoro fervatos eo 





7llla altera reprehenfio huiusmodi et: "Emsrra. xenebes f£ 
&qur. »doib Jk xvfierwTIjS xa8 aümoUru tv TQ Ju- 
páppari, coNoxitty d zb dr yàp xaT 
&iToir, xerk eds ier adrove. Th MÀ Mynr kav: 
ToUs, aóAsixor, Ubi haec notavit CASAUBONUS: »Quod 
wait Athenaeus, in Homci verfu fcribi debere xa aUToUr , non 
xal! avrour , quia iavreur Meytm fit aénorxor : diligenter ex- 
»pofitum eft ab Euflathio, quarto in Odyffeam commen- 
"ntario. [ p. 146. ed. Baf. inde ab initio. ] Tra&at eandem 
» quaeftionem Apollonius Alexandrinus [p Xvrrateur] 
»lib. IL cap. 19. Vult Athenaeus, xa1' ejreir fcribi debere, 
» non xaf' aiTeór. ld [nempe x«' «Jrcir) fignificare xarà. 
» esse aivois : effe enim ronomen file pro conpafto. 
» Aut, ut melius dicam: Poéta more fuo pronomine uno. 
»duorum loco eft ufus. Compofita apud Homerum non 
» ur, áuavrei , etavreU., havro) : ed pro illis dicit 
ar, el avri, d abrir: aut fimpliciter air, 
» omi&o altero pronomine. Similiter in plurali nunquam 
dixit éaavreir , etavreir , lavreis : fed Sade arevr , Unde. 
»abrr, & ced «)reir. Propterea pronuntiat audor, 
win voce éavres foloecifmum ii : fecutus eorum. 
fententiam, qui ita ifla pronomina pluralia damna- 
»bant: non folum quod Homerus , Hellenifmi canon cer- 
»tiffimus, illa effet afpernatus ; verum etiam , quia eorum. 
»compofitio ratione caret, contra analogiam recepta: 
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f»nam j«vziy quidem in ? «i73 diffolvas reBe: at iev- 
»Te non potes.« — Euflathii verba huc fpe&anria la- 
te adpofuit FiscHERUS, in Animadverfionum ad Welleri 
Grammaticam Graecam (pecimine fecundo , pag. 228 fq. 
Quod autem hic Athenaeus ait a Diodoro in Homeri car- 
minibus comniiffum, id ipfum nos, cum apud eumdem 
Athenaeum noftrum , tum apud alios Scriptores, quorum 
fcripta ad vetuftorum codicum fidem recognita edidimus, 
frequenter vel ab editoribus vel a iuni librariis fi- 
militer admiffum obfervavimus; ut, ubi «irr, aurebr 
«ire, abTUr, ajTG, eUreir, tefübus veruftioribus li- 
bris fcriptum teliquiffet au&or, ibi illi eyrir, eireir, 
abre, abrür &c. fuo arbitratu fuaque  au&oritate 
ponerent, 





AD CAP.X 


"AAA Urtp. diver &c. Refpicit id quod modo dixerat, 

(lit. d.) uerersyxórree bx rie 'Omhomuiiar. — Verfus iflor, 

ay Ji yop Gc. habes lliad.e'. $90 fqq. 1n eorumdem 

verfuum terio, Wexwes apud Athen. edebatur; pro quo 

reÓle iexwcsr dedit mz, A. (Epitomator verfus hos non 

adpofuit.) Quinto verfu, igysurr' erat editum: re&le ve- 

* dedere, veruflae membranae, éysvea: autem 

tenent éaedem membranae; non éerrer , ut 
apud Homerum vulgo editur, 

b M ener spe vir Kprra. Moins. Qui illa verba 
pronunciat, Aeneas ef; Iliad. 4^. 617. Poterat Athe- 
naeus dicere qreí r1«, quemadmodum pag. 182. a. éTj- 
verá i6 ait: poterat vero etiam omittere pronomen , qua 
ratione latine etiam fubinde didum legimus ingur, pro 
inguit aliquis, 

'Obey xa Kprrmh. uniri à Vrigyruara. Vripyiutu 
7« funt cantus qui. accinuntur faltantibus, cantus ad quorum 
modos moventur faltantes, De quibus plura infra libro deci- 
mo quarto: nonnihil fupra notavimus ad L. 15.d. Anim- 
adv. T.L.pag. 136. Epitomator , omiffo verbo xaAeiet, 
mude fic. fcripfit, "Ober xal và Kprrnà iepyiuiaTa. Sed 
aliquid utique amplius dicere voluiffe videtur Athenaeus; 
nempe id ipfum, quod Pindari Scholiaffes ad Pyth. Il. 
127. Sofibium Grammaticum dixiffe ait: Xeeí&nsr dà, và 
brerypuari sérra pna, Kui óloi yulate 
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KphTar uir xaAxévei Tpircr. »Incerti au&oris ver- b 
»ba (unt, de hyporchematis loquentis , Kprra. ici» ( vel 
mar) xe^écusi 1)iror. Th J* üpyavos Monosaiv. Organum 
» Moloffum appellat tibias aut aliud muficum inftrumen- 
»tum, conveniens Molofficae éuzeeíg. five modulatio- 
» ni, (pier vccat poéta) de qua libro decimo quarto. « 
CasaUB. — Poétam, e quo verba ifla (quatuor certe il- 
Ja, Kprr. p. x. T piror) defumfit Athenaeus, SIMONIDEM 
efle. ex Plutarcho diícimus, Sympof. lib. IX. cap. 15. 
fub ipfum operis finem. Et ex eodem quidem Plutarcho 
pir particulam, ( quae hic confentiente ms. 4. 
'edita erat ) recepi. 4 vero, quam formam no- 
gninis maxime ufitatam (a re&o cafu à Ki) habent ii- 
dem libri , placuit Kpiz«v, quod habet ms. Ep. in quo 
fic (cribitur , Kperer T& xaMevei Tiv virer. Eamdem vo- 
cis formam in fuo etiam codice Epitomae repererat Eu- 
flathius, Qui de ea ipía fic commenratur, in Iliad. e'. p. 
42. 'O Ji poros K pira e, oic ár tiran Tie Kpnrixóg. 

à fert Awpixbr ToUvopaat. w TÀ rixPT&« xa) QMTAE* 
v Ti xav , vixíerne xai qiMTW. ( rixwrie puto, (cripíe- 
rat, & qon7ír.) Ad cámdem vocabuli formam pertinere 
videtur glofla apud Hefychium: Kpízas" Kewruxór. rb 
Xi "ifi quod ibi, cx alio idiomate dorico, litera 
in e mutara cft. Cui confentaneum eft, quod formam 
nominis gentilis foeminini g Stephanus Byzant. hanc 
adfert, Kprrie , xel Tperi Xpiaie. 

Cum illis verbis Ke&ra» iir xaaérugi rpoer , proxime. 
coniunda videri poterant ifla, 76 J* ipyaror Mexocciv: 
quae ctiam nullo interie&o fpatio illis fubüciuntur in edd. 
& ms. A. Similiterque iunguntur in mi. £p. Kphray Tt xa- 
Mei Tor Tpbror, xal Tb Wpyarey Moescir, Et reQius. 
foraffe fadurus eram , fi fimiliter iunda reliquiffem ; 
quae eo tentum feparavi: nonnihil, quod priora verba 
mibi vifa erant. effe initium hexametri, pofleriora vero 
initium fenarii iambici. /rflrumenti mufii, cui Moloffo no- 
men, nusquam alibi, quod ciam, mentio occurrit: Mo- 
loficoe [altutiorls meminit Nofer lib. XIV. pag. 639. d. 
Scd de his quidem & id genus aliis conferenda quae col- 
legit monuitque Meurfius in Orcheflra. 

*O dà 'ApicTegyor cU pirer - - ép. aAor dUs o) mrpogUxe C 
eríx eve , &c. Particula ej nonnifi operarum errore dee- 
rat in ed. Caf, 2. & 3. Re&e eamdem tenent editiones 
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fuperiores. Ad rem inet : » HaGenus trium Cri- 
»ücorum, Arilarchi, Diodori & Athenaei velitationes 





wexenplaribus ide locus, Aii clare Hie indicat Nofler, 
»alias editiones, praeter Arillarcheam, poft vocem zep- 
»rlasros haec verba agnoviffe , 
»— ueri M6 equi (vero Sins Gode 
»Qopaider — 
» Ariftarchum , quod ifta fuftulerit , Athenaeus exagitat; 
vaflirmans , ex leGlione receptà asierer "yirtzler mavTá- 
»7an 7) éGépyorree, pméri jvapirms T5 évl br 
» iJ avagejzs sotesbas, Ante reprehendebatur Ariflar- 
wchus, quod i£áryerrer male fcripüflet pro 4Zapyerrer: 
»nunc longe gravius peccaffe dicitur ; cum , füblato ver- 
nfu qui nomen qJ continebat , nihil reliquerit quo pof- 
»fit b iEapxerras referri. Hoc illud e(t quod vocatur 
márfaeror : incommodum tantum cui par medicima reperiri non. 
»queat. Verte fic: ur fervari nullo modo pofft 7à éLagyor- 
Ter , cum referri id iam non poffit ad cantorem, a CASAU- 
BONUS, — Notanda apud Athenaeum fcriptura epmré- 
Meros:pro quo vulgo apud Homerum cum in Iliade, 
tum in Odyflea, zspráeror in plurali legitur , ne id quidem 
male. Caeterum fententiam Au&oris minus perípicue ex- 
pofuit Epitomator, cum totum hui ü illis. 
verbis 'O d$ 'Arferapxor fic contra: it qiiae 
gari jnlirai l"Opspxoig rtcir, ürierco TarTbTausi Tb 
igapxerrer" n. Jranérus 756 ri Tiv ddtr ávaqepás a&- 
Qrelai. xairas d nperrTor ir "Dukdr arpowysuérou. Tod, 
Tlonair d' lsplerza. xev spiral Qt. 
AD CAP. XI. 

Aibri JU eB mies, logia magi. TG Marehao Tuyyde 

»&v. Haec quum Dalecampius latine fic reddidiffer: &re- 
C4 
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dibile vero mon effe , apud Muntlaum recitationes illas 6 can- d 
fus adkibita fuijfe: monuit CASAUBONUS: » Verte, Quod 
»autem. probable non f, fuiffe apud Menelaum cantorem. 
mietiepa ife qui cadinr, centu — desana qid di 
xerint Graeci, fatis hodie in latinis etiam quibusque le- 
xicis, paulo quidem uberioribus, expofitum reperitur. 

Homerica verba , Airàg 'OJvezeir 6c. du&a ex Odyff. e 
G.aGa iq. Me verius, Ke ior Gc. ibide m legitur num, £ 
14. hac differentia, quod ibi «her poéta dicit, pro 
Aude quod Nic pofi Arbenaeus, 








»exavar Duero , pro, in bilium ratione. prn 
» Ac videtur 75» exsvr , fübaudita voce sx, ferri pofe 
, etfi duriuscule w eft, pro éri voir exeite. At Jva- 
»rilirbas, pro ixeasrrerhas & vekencntius offá , e trivio 
itum 'non eft. S:: loquitor & alibi, « — Verbum de- 
rÍ&sia, ea notione, quac hic obtinet, alibi apud No- 
flrum nec memini legere, nec in fchedis meis adnoratum 
reperio. Et aliàs quidem minime infrequens eft ille ufus; 
fed confianter ita pofitum illud verbum reperiur , ut ad- 
je&o adverbio aliquo aut alia quadam di&tione diferte de. 
Clreror mone uo uia adiu juri, verbi caufa, vends, 
Jeiris , abemus, iadior, clrar, fimi^ 
quam in partem plura exempla. posta Fi. Stephanus 
in hear, T. VII. col. 4o» quibus ali. facile adici 
poffunt , quorum nonnulla offert Índex nofter Epi&ereus, 
Quare non nego, fufpe&um mihi hoc loco videri id ver- 
Dum ira abolure potum, pro adeiraioneadfc, aut fu 
porc défigi. Se 4 naja etiam füfpeda confiru&io ita cum 
mudo genitivo caíu; ubi faltem v» rar exrvav exfpe- 
affes, quod malle fe adnotavit ConAY in Noüs marti 
Fà certe confiru&ione apud Polybium III. 74, 11. ufur- 
parum id verbom legiur, non quidem de snimi, fed de 
corporis adfeBione : ) a3 44 ri Tit errem 
vorne xiinor o ciberre. &c. 
emeinsa sir üpqarépeus , Tr uy 18 "Mario , TwJta 
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278 Menáo Jik Jexpior "yropitsuérew, Vide Odyft. d. 
521 fqq. & 2. 115 (qq. 
AD CAP. XIL 
rapis 0* Ouipo xexper vA! à cáepora cunmieia. » Do- 






» pto evyxexphayraa , coéunt , agitantur. 
»quuntur ufitatius: ut Chryfoflomus in Ep. ad Romanos: 
m» xal MG TA. Tels. TÀ GIN GuyrpeToUsi quieta. Ati- 
»flides in Apologia : «i (cà da év TG "HAvzio idip v cwa- 
nici gwrexgortra HAXAONON — Quemadmodum 

'eporéiy aTp&T«uua idem valet ac ewáyem aTp&TeUjua v 
ph vi colligere , contrahere: fic perinde quoque evyxgo- 
tir ewjorieior dicunt Graeci atque. ewsézytir ewumieier, 

uod eft proprium & ufiratifüimum in ea re verbum. cf. 
Nono 143.3. V. 187. a, An vero, quemadmodum 
eriam nude &»«i» cuu dixerunt, eodem modo 
nude xperéir cuuzicior dixerint, haud ita exploratum 
videtur: neque ullum aliud, quod fciam , illius di&ionis 
exemplum exflat praeter id' quod hoc loco apud Athe- 
maeum legitur, ubi quidem editam fcripturam tuentur 
ambo noftri codices mssti. Caeterum loco modo citato, 
pag. 187. a. (cap. 3. no(irae edit. pag. 204.) dixerat No- 
fler, mapx rois e) Tk cóepera cvumicia Gvrécyovei, ad 
quae verba referuntur haec ipfa de quibus nunc agebamus, 

xal roi py (réresé i6 ofaas Thy Merixaor. ldem va- 
let hoc ac fi dixifíet émiveré i£ Merénaor , qísas re ad. 
ir. llle rie autem, Telemachus eft. Vide. Qiyt. * 160. 
Mox, 'O J* érinafero, nempe Menelaus ; Od. 4*. 193 fq. 
Tum, 'O i ái» , Rurfus vero ille; vel, Rurfus vero al 
nempe Menror , & quae fub illius perfona latebat Miner 
va, in convivio apud Neftorem. Vide Odyft. '. 230. 

Tam vero hoc loco, in ipfo illo verfu, TeAégays, veibr 
€ éxor qiryer igxor. 5G óvT wv, inordinem redit oratio, 
quae hucusque cum in editis, rum in mssris libris, folio- 
Tum nonnullorum transpofitione , 'mire fuerat turbata. 
De qua confufione, nunc demum plane fublata, fatis di- 
ximus in. Animadverf. ad lib. IV. pag. 177. c. & pag. 182. 
b. rurfusque nuperrime ad lib. V. cap. 3. noftrae edit. ad 

E^ pag. 187. b. edit. Cafaub, 

c — làn 'Evixener iv 79 Xoprosío Qeréi ad dveetlias , 
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e aep ruprrür. » Pratterta quaerit c 
im Convivio fuo de Cruditate; ut ex eo liceat omi 
deinde quaerit de febribus, Veterum ea fuperflitio 
» fuit, ut rerum male ominatarum mentionem fuper coe- 
snam fieri nollent, aut fa&dam abominarentur. Huiusmo- 
» di res funt cruditas , febris, incendium. De duobus prio- 
»ribus reftaur hic Athenaeus: de incendio Plinius, lib. 
» XXVII. cap. 2. [fe&. s.) Incendia inter epulas nominata , 
»effufis fubter menfam. aquis abominantur. « CASAUB. — Pro 
rtp Jorrelias , sp duree ias expreffum eft in ed. Caf. 
2 & 3. hallucinatione operarum. 

Tir pr yàp éererpéycoras T8 MEn. kijvlular ví Jui 
xa) Aéytir; » Nam ditionis qua utitur Epicurus inconcinnie 
»tatero quid attinet dicere? Epicurum nefcifie Graece lo« 
»qui, probavimus alibi multorum fcriptorum teflimoniis. 
»ln exprimenda voce àjjvíuíe frufra laboravit Dale- 
»campius: non enim id au&or voluit quod ille dixi 
Casaus. — Dalecampius, verba ifta fic vertens, Nilil 
atntt hie dicere , quam inconcinna. ius oratio fubfultim ac ine 
«pte huc illuc excurrat: non tam in exprimenda notione 
vocabuli àj£die. erravit, quam verbi jzrrpéym ufum 
parum habuit perípedum : quod verbum interdum, quem- 
admodum hoc loco, idem fere valet ac euafaiser , ufur- 
paturque de eo quod accedit vel accidit ei ri vcl perfonae 
de qua agitur, five de qualitate , quae non tam ad intera 
mam rei naturam pertinet , on qualins, éyyí- 





















seclaa vel íviiras rd, dicitur) quam ad exteriorem illius 
formam. Quem ad ufum verbi érrrpí «ir pertinent non- 
mulia ex iis exemplis, quae poft Guil, Budaeum ab Henr. 
Stephano prolata (unt, in The(! T. IIl. col. 1659 fq. Vo- 
cabulum àjévAuiav fic duplicata litera p fcripfi praeeunte. 
ms. Ey. cum dues aniea editum cler, De dione po- 
rum concinna Epicuri pauca adnotavit Cafaubonus ad Laért, 
X. 15. ex Sexto. Empir. in Prooem. lib. l. adv. Mathemat, 
fc&. 1. & ex Cicerone de Finib. J. 7. Ab Ariftophane 
Grammatico repreheníam efle Epicuri ditionem ut iJva- 
érwr, ait Diogenes Laértius loco citato : ubi maximt po- 
pularm & ploeiam intelligebat Megagius; rede, ut mihi 
Vider: fed in eam fententiam (quod idem Menagius 
perípede monuit) ijwrmurkTw. fcriptum oportebat; 
mon iier, quod longe diverfum ef, atque etiam 
propemodum plane contrarium. 
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c, Thérer Ji &c. Haec in ed. Ven. fic fcripta diflin&aque 
legebantur: Hagrer Ji ziv ur rh rie Avryyoe irey Aoi 
prov xad Sipaersiipenrer & eror , iv à 
Taie Vrelixsis ToU Mdppsvr ire Tür fira xirhtas TTÁpM, 

erapln, xouodeiy yag xa) diasiptir, xMvéLut 78 

Tà iebxeha. Bc. Quam fcriptüram per omnia tenet co- 

dex mstus uterque, nifi quod initio Ilazrer Te mh 

Ts yy habet ms,Ep. omiffa uiv particula. Temere 

vero in ed. Baf. verba poflrema fic erant mutatd , xeuio- 

Jviv "yap iria xa) Jiasiptt, oeuite T& &c. Quod fer- 

Vatum eft in ed. Cafaub. accedente etiam'in ed. Cáf. t. 

(i ag- 

ec ad- 























pag. 19). edir. Bipont.] » Quae verba fic 
Interea. dum «go loquar , ft quidem ceffaverit 
ngultus fpiritum longo tempore cohibenti, Bene erit fin minus ; 
maqua jauces collut, Quod fi admodemw vehemens fit, fume 
maliquid eiusmodi quo nares moveas , &» fierauta, Expreffimus 
»figuram Atticam , quae Plaronis verba eius interpreti- 
» bus obfcura reddidir. Deeft enim aliquid ante «i Jà pa. 
»Atque hoc loquendi genere erfi plurimum ufi Attici, 
»proprie amen medicis ( ut hic fuit , qui ifta pronuntiat) 
» videtur convenire. Hippocratem certe plurimum eo uti 
sobfervabamus. Tip) duiror éEtav feribit Cous fenex: 
» x&i Br ur cot érididig én) T Dérir €i i uh, mpoé- 
»ytir. ld e(t: c fi quidem melius te. habere. coeperit , bene 
eft: fin minus, mtdicus praemonendus, lterum eodem Ji- 
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»bro: K' By pir ixerüc Gyx. Wo. Ji gà, ci Gelry, rico c 
woénr TX «jT&. Ubi notabis illa ei £aAsíza, proríus 
»non neceffario ab Hippocrate adie&a , ut multa faepe 
»apud optimos (criprores: aut ex gloffa fortaffe orta, « 
LEt foloece quidem expreffa got: *i cum fubiun&ivo.] 
» ldem au&or lib. 1I. ne Morbis: Kal ir pv ror«UTa. otíi- 
i Ji uh 6c. Hoceft: quod fi talia 
» bene habet: fin minus. Ita ver- 











»apud divinum virum figuram hanc adnotavimus, Alibi 
» folet idem, quod defi in iftis exemplis, adiice- 
»re; puta , rere ápzra: ut, e Mulierum morbis: ir 
»udr Puretwr 3 «ieu àvieet uu , xd) eirperíeai Th 
Tavra. üueTa* dj JV uh elir re Oe, vel dg- 

pe Fiflulis : xel iw apr Tera. àvaM eT 
»ui Tit irme , épueira, ür di ph, meat Tb miri. 
»Eft & illud Hippocraticum non minus quam Atticum 
» genus loquendi, quo uti facit Eryximachum Plato, ézv 
» (bos -rattsbar à No) E. Sed ad nos redeamus & nofirum 
»penfum, lgitur.ex adícriptis Platonis verbis patee quam 
»male hunc locum interpretes acceperint., Át noilram 
»emendationem leviter faltem confirmant libri omnes me- 
»liores, [non modo fcripti, ut iam docui , fed & Ve- 
» neta ediio,] in queis non Jueeópti, fed Jyaeipnir eft 
»exaratum. ln Epitoma male jofíseei pro vrelixarr. a 
CasAvBONUS. — In noftro m. Epit. compendiofe fcri- 
ptum hoc vocabulum ; fed nil aliud fignificare illud com- 
pendium videtur, nifi ósebixase. Quod vulgo fcribitur 
6» JÀ reir vrcbixasr , non dubito mendofum effe. Effe 
vero i» Jà air ex wir Tair corruptum, quod ftatuit. 
Ca(ubonus, id quidem parum videtur probabile, Nec 
quidquam amplius profecit Villebrunius, i Ji corrigens: 
mam five iJ voluit, quod idem ac x«l valeat; nulli 
frofaicorum fcriptorum vforpata es particula et: ve à 
À pro aur vero accepit, ut ex Gallica verfione intelligi 
videtur ; ne fic quidem locuti funt (quod fciam ) Graeci ,- 
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€ & fupereft diflicultas quam creat 21 particula, iniquo lo- 
co pofita. Simplicifimum remedium videri poffit , fi iy 
74 T«ir legamus: nam ír praepofitio neminem. hoc loco 
offendere debet, qua faepe utuntur Graeci, ubi de in- 
firumento agitur , aut de via rationeque quà efficitur ali- 
quid; ubi perinde vel omitti etiam praepofiio, vel cir 
mi poterat. Si tenenda vulgata fcriptura ir 41 air 
ufpicatus fum intercidiffe fortaffe ante drexejy. pari. 
culam negativam , quam adicere potuerat Athenaeus, 
quoriam apud Plaronem pag. 199. diete Arifiphanes 
ait, non prius ceffaffe fingulrum, quam altero illo ufus 
fuiflet remedio. Quod pro xiríear, xrie«e aut xrízar cum 
hic tum apud Platonem legendum contendit VILLEBRU- 
NIUS ; percommoda quidem haec le&io foret, fed minime 


meceffaria novatio. — . 
vti € Tà. lalxnAa Tà "I pred x2) 72 &vribera , 

xad rw "oou » bene, mssti.) Jh ag 
yu Myorra Uri Teryviz. » Quod fequitur de irrifo 
m Agathone. & feeleflo Alcibiadis amore, ex ipfo Platone pe- 
»tat le&or.« CASAUB. — Quae leixsae vocant Graeci, 
id efl, orationem aequalibus membris conflantem , ut interpre« 
tatur Quintilianus, Inflit. Orat. IX. 3, 8o. eius dicendi 
generis exemplum hoc ex Ciceronis Orat. pro A. Caecina 
adpofuit idem Quintilianus , Si , guantum in agro locisque de« 
fertis. audacia potefl, tantum in foro. atque in. iudiciis impudene. 
tia valeret, Sed ipfius Agathonis (aut quae certe a Pla- 
tone ei tribuuntur ) jeéxon« & &rribera , quae dicit Athe 
maeus, leges in philofophi Convivio p. 218 fq. ubi (imul, 
quo pa&o ea ironice laudet Platonicus Socrates , adeoque 
irrideat, reperies. Quod de Alcibiade adiicit Athenaeus , id 
(non eodem utique verbo expreffum, quo utitur Nofter ) 
habes ibidem pag. 260 íq. Et dixerit fortaffe aliquis , invi- 
diofius quodammodo ac non fine calumnia commemorari 
hoc ab Athenaeo, quem & aliàs paulo iniquiorem elfe 
io Philofophos, ac praefertim in Platonem, videmus. At 
mihi, fi quod fentio dicere licet, fermo ille, quem ab 
Alcibiade inftitutum Plato finxit, non minus qt Athe- 
naeo noftro , indignus Philofophi (tylo femper vi(us erat. 
d //AAN cire ix Sipfpas , qu. Anpsy pne , Mryym o - oyle 
stai, Repetitur idem verbum infra, pag. 215. e. quod me- 
rito Erafmus cum trito illo adagio contulit , Noz e quovis 
ligoo fit Mercurius, Qui illo verbo ufus cft DEMOCHARES;, 
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idem (ut difcimus ex. Eufebii Praeparat. Evang. XV. 3.) 
multa maledicenter & invidiofe in Philofophos fcripfit : 
quod fecit ille in Apologia pro Soplocle illo , qui decrerum 
tulerat, quo philofophi omnes Athenis (unt eie&i : de quo 
vide Nofirum lib. XIII. pag. 6to. e. f. & XI. go8 extr. 
& fq. conf. Diog. Laért. V. 38. &ibi virorum do&orum 
morata. Ex ifo Democharis ipto Arhendeus maiorem 
partem eorum , quae hoc libro contra Platonem aliosque 
philofophos disputavit , defumfiffe videtur : in qua dispu- 
tatione utique nimia quaedam morofiras, & adíedata feve- 
ritas, non fine calumniae fpecie, perlucer. 

3 gir Tlirdagoe 'EAA& der ipeteua Few Onvxudi- 
» ir T8 die Eprrid vs irryplatnTi , EAA i dos EA 
A&e. In ed. Ven. & Baf, fola haec verba legebantur , 
manifefle mutilata , $r à gel» Dlírdegoe "ExMédor "EAM a. 
Quae in medio omifla erant, adiicienda e fuo codice Epi- 
1Omae monuerat Hoeíchelius, excepta vocula 4À poft 
Qouxv. quam tamen ibi nofter m«. £p. non minus quam 
ma, A. agnofcit: & in contextum eadem verba (fimul cum 
JV particula) recepit CAsAUBONUS; quo fpedat eius- 
dem animadverfio haec: » Reflituimus ex membranis an 
»tiquae fidei quae defiderabantur in Athenarum encomio, 
»Quis non legit apud veteres, PINDARO did effe Athe- 
»5ar "ta idor ipigua? Vel Apophthegmata Plutarchi , 
notum etiam pueris librum, coníale.« Llmmo legiur 
»in Plutarchi libello pe Gloria Athenienfium , T. II. Opp. 
» p. 350. a. edit. Francof. ] » Ad Pindaricum elogium ta- 
»cite alluit Ariftides in Panathenaico , de Autica fcribens 
vin haec verba: Kal rh Tir xópar a) exiit, TortiTOh, 
ix 'ynt xal SaMerrne Stonpebrri, pixseral "yup üvT dh- 

ae EXdwr, rhy prymairm) vélo (y 
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yagm. 
dar. num. ix. pag. jo. ubi alii laudantur anctores qui 
lius di&i meminerunt, Adde viros do&os ad Luciani 
mon. cap. so. T. l. pag. 422. edit. Bipont. De Thucydi- 
dit piranmar. vide lacons ad Antbolog. Vol. l. Fa 
. pag. 335. 

ToS ier , dev Luv nad pura saTer T8 'EAM- 
var. »Exponi hoc debet ex alio loco ciusdem audoris. 









» Nam libro VI. [pag. 254. b.] de Atleniz ita fcribit: 8r 
»piv à Libor. Mrriay vie tAMaer avexiqube" mpvTas 
»Ji Daédor à Juurriereror Orireurer. Putet aliq 





»excidie hoc loco TÁcopompi nomen: fed non aliter ab 
»ipfo Athenaco fcriptum cenfeo. iezíe autem & ayvra- 
» nii idem (unt. In Graeciae urbibus erant quae dice- 
» bantur pryranea ; de quibus multa libro XV. [.conf, fu- 
vpra, ad pap 185.2. Ibi Vellum colebanr, & publicas 
» locos habebant, Penues & regia [quae vocabula hic ia 
» werfione pofuit Dalech.] nihil ad illa, « CASAUB. — 
Qua occafione oraculum iftud ediderit Pythius Apollo, 
docér Aelianus Var. Hift. IV. 6. 

e. mápari exoriiv. Sic ms. A. cum edd. gráerri votiy Epiz; 
lid, Tw gr "yàg "Moufiidw (five "Auxufiédw) quels iv 
78 ueriuo Tubdyp, wapesubrara , rire apivo dp. 
Eacbai: Xoxérti. AaAciy Gc. Ree zoLastus dedit mz, 
Zl. Perperam dp£arr« edd. Ipfum unum verbum hoc om 
fit Epi. Ad rem quod fpedlat, non vacat calummi 
quod hic afrmat Athenaeus, Nam in primis ipfis verbis 
eiusdem dialogi, quem hic refpicit Deipnofophifta, (qui 
libiades primus infcribitur) diferte profitentem Socra- 
tem facit Plato , fe primum olim. amatorem. Alcibiadis fuiffe, 

à d* iv T9 Xapuidy érarriMaTa. 6E aóTeU Té) iab 
you à Bovidgatror. tiere, yu &ÜTb» áswugérus 
Teri uir. &c. »ld eít: Platonis did contraria , quae in ius 
» Charmide leguntur, ex ipfo) eo dialogo leor cognofcet. 
» Quem librum fi le&ione fua dignati effent interpretes, 
»errores fuos agnoviffent. Exponit quidem illa írerria- 
nues Athenaeus : fed ita obícure, ut nemo fit rede 
» capturus eius verba, qui Platonis Charmidem non lege» 
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rit. Scribit enim , aui yàp adrtr &àevutórac veri &c. e 
» Videtur loqui de Charmide: quod ef tamen falfum; 
»nam de Socrate intelligendum illud «27» neceflario. 
»Miror opümum fcriptorem non elocurm effe pla- 
»nius quod vellett (ed omnem dubitationem tollit dialo- 
»gi illius ledio.« [lraque.fufpicatus fum, fortaffe 2v 
«vr» fcrpfife Arhenaeum ; id eft, cundem hominem 
(nempe Socraem) prorfs inter fe toria profenrem 
Plato.] wàewagdror valet, non conflans fi. Nam 
eadem fere pagina fingitur Platoni Socrates modo 
»alienus ab amore, & Arx crédun qp rewr xadeir: 
v[pss. 103. Tom. V. ed. Bipont] modo fuccumbens 
»formae pueri Charmidae,« CASAUB. 
xal yrigarer Eedper , xl xaBarep v eB pr Urosertu- É 
xbra. Martet. àbh. » perperam »exdir edebatur. 
Quod cum in fua etiam editione intaQum reliquiffet CA- 
SAUBONUS, monuit dein idem in Animadverfionibus : 
» Tolle mendum do&is non deprehenfum. Scribendum 
»r£ir. Equidem aliter nunquam legi: neque enim 
»potef. Verum animadverti poftea, effe allufum ad Pla- 
»tonis verba ex illo ipfo dialogo* pag. 1t. ] ór err, 
nírl Té. xa Myor veifw, axe Ureriiutror, ha 
Béicdes ih xarérarri Merror vifpiy (nbrre poipar aipii- 
» ebat «ptr. Haec Socrates loquitur; qui flatim fatetur 
sclre, vium (e quoqaeamore Clarmidie: edris dg het 
páPóxeur vrb Te) Tesireo SpíuuaTor lasuxére. Reperi 
»etiam in Excerptis rev, quod idem eil, v pro 8 po- 
» fitum, utin multis. Sic montes quidam in Sicilia aliis 
» dicuntur NefpóZ ur , alii Nrpóder.« — Perfpicue reów 
dedit uterque nofler codex mstus. Quod ait rius 





















y , ree Dalecampius vertit unpotentem fui, In alie 
nam fententiam acceperat H. Stephanus Thef. I. 1084. e. 
fide emotum , id eft, ia convivio non conflantem fibi , fud idem- 








idem furgentem. ldem tamen Stephanus mox ibidem ex Eu« 
ripe (Hippolyt. 935.) prora didionem, iE spe" 
»à» bye, quae monítrabar intelligendum apud Athe- 
naeum i£eJgor eptra» , i. e. de flatu mentis deefium, Refpe- 
xit nempe Deipnofophifia, iliud Socratis Platonici ver-- 
bum, (in Charmid. pag. tir.) cum at, ex ir ér 
ápavrg Vr. 
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AD CAP. XIIL 





culus. Paulo poft vero, ee v» AéT«per, quod apud 
Noftrum cum editis tenent veteres membranae, probatioe 
fcriptura nobis viía erat, quam quae apud Xenoph. vul« 
Ó exhibetur, ere mwpóTeper. Epitomator poftrema 
Senophontis verbe, inde ab llis e có» yt» praetermifit, 
"AMA! oUx, "Opmpor "TeoUTÜ» Ti timui ioa tipnsa xal 
rp) Tig "Exérne orapebaur* lc rp TeU xAMAeUs Gc. » Lev 
»gO kalt Tic "Aie mapscPE Tp) TOU. XÁMAUP. 
» Apud poitam , inquit, fe es de amorc non reperias, 
meaflos, ut apud Platonem & Xenophontem : ac lice praefente 
» Helená ipfa veritatis vis extorqueat etiam. ab orc hoflis lau» 
o dationem eius formae , cogatque in haec verba erumpens, (Iliad, 
my. 1$6 íq.] QU vénssis. &c. tamen redit. ad fe flatim qui 
» haec dixerat, 6 pronuntiat idum , 'NAk kl dr Totimep 
nécüc" iv vnus) veício. « CASAUB. — Parípc&le utique vir. 
do&us expofuit Au&oris fententiam: nec omnino displi« 
Cuerat propofita ab eodem emendatio. Attamen cum in- 
folentior vifa effet illa verborum flruSura , rae "EAérae 
aptórue erp) oU XA&AANUr , DTO eripi Te) TE 'ENérIE Tap- 
iens x&ANevr , tenendam putavi in verbis proxime prae- 
Cedentibus editorum librorum fcripturam, vetufarum 
membranarum audoritate firmatam, x«i 44pl faire 
erapo)gn : & verba i(la fic accepi, Homerus nihil tale dice 
Te aufur eff etiam de. Helena pravfente, (cuius tamen fot- 
mam praeftantiorem fuiffe credibile e(t quam Autolyci) 
quale de Autolyco narrat Xenophon. Pro eadem. vero fen« 
tentia neceffarium erat ut. poft participium aregeie»r pro- 
nomen 3is infereretur, quod ob terminationem vocis prae- 
 cedentis , eisdem literis conftantem , facile intercidere po- 
fuerat; cuius tamen velligium etiam aliquod ( turbatum 
illud quidem, & ex apaJuejlóa fortafle ortum) in illa. 
fcriptura vererum membranarum, ai TH T2) x4AMUEy 
fupereffe videbatur. Deinde, in eiusdem can(tru&ionis 
Animady, Vol. LII. D- 
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confecutione, ferri quidem utcumque poterat zwei a 
«Ta «7, quod tenent libri omnes; & confultius fortaffe 
fa&uri eramus, fi & nos in exemplo noflro tenuilfe 
Sed quoniam deinde ad hoc refertur illud «ir« & 
a dà enzir defiderari nobis vifum erat, aut 
eret oratio, le Tv éravTíov aóry 
« queir, Et fic quidem commodifü- 
me fluere oratio videbatur. Qua: iusculas muratio- 
nes audacius a nobis invedas fuiffe iudicaverit eruditus 
le&or, quin fuum ille (equatur iudicium non modo nihil 
io, verum etiam profitebor id quod codicem m. Epit 
diligentius infpiciens nunc demum animadverto, fcilicet 
dare hunc codicem illud ipfum xí quod voluerat 
ms, d & ipfe in Hoefcheliano libro illam par- 
ticulam videtur. Sed videamus totam huius loci 
feripturam, q qualem exhiber Epitomaror, quae eft huius- 
modi: 'AnA' eUx "Ouspes ereirór TI értyetlput ev aimrir. 
xaiv ep J Tie "Eure apeieur, at T6) xàhAwug Tif 
Tür brarriur jh sie dAmbriar burner , O3 
vé 4) Tà iE. vira v ít qug, "AA. xal Tonirep 
desea, Gc. Ubi fi ab hoc errore discefferis , ( qui for- 
tafe librarii eh) quod pronomen zi incommode repci 
in illis verbis era Tie quei , reliqua oratio ope 
fertae perapte ms 













































/ lemen, & quae 
pelo Teneamus i Co lacer, huius codicis fcri- 
prm, x«isep Ji, & deinde eire, Quam fi fe 
quamur, poterit ad illa verba , esp) rei xéAMur, prono. 
men «irit Tanclig ifi illud ipfum etiam adiedum 
malimus, cum praclerrim in membranis 4. in illa vocula 
rir (alieno loco inferta) latere decurtarum videri poffit 
Wt, pro sel vr Tei xéAXevr, oportuerit si ivi 
Toi RNV. 

Tà Ji prpéna. Gc. Odyft. lib. IV. Bevy iar b 
dyowei Correxit hoc Calaubonus, monitus ab Hoc- c 
fcio. Nempe fic in Épitona fcriptum : minus commo- 
de iwwyier dyorrer ed. Ven. & Baí, cum ms. A. 
lid. pos T ripiBimsos éxxsumqupcíroi t&Mor, Nam et- 




















p. 188. IN LIB. V. CAP. XIII. m 
€ iam tum perpulcra erat Helena , & Dianae fimilis. Odyff. 


aan. 

"O fà Soxpermt Ther yüpty - - - Tb ulpor hereieto s 
Apud Xenoph. in Conviv. pag, 6pr, id. ddr yag 
aire) Gc. Sic reBe mssti noftri. Perperam « yàp is av« 
Te) ed. Ven. Baf. Caf. t. & novo operarum errore e 

Ap «b «ir ed. Caf. a. 3. ne putes «) debuiffe has. 

uod autem dicit Nofter: Nemo eim fne rif ungi cum 
vidifat: eo fpe&lat, quod convivas Xenophon in Sympo- 
fio (uo de profefío induxit ut rifum amantes. Vide ea- 
dem pag. 91. füb initium. Norillimi funt deinde qui ex 

d Comici Nub. 103 íq. adferuntur verfüculi — H4, vex» 
íy Seir ai ey ior a. Mur dlrat, altera dedit co» 
dex mstus uterque. aizy [o edd. Rem vide apud Xenoph. 
pag.698 ineunte. — Mox, pro igyrerid«, quod erat in 
edis, (ac nefcio an etiam in ms. A.) re&e ipy nerd 
dedit ms. Ep. 

Tíe oiv Tür víar drrvy o Tobroie ex rer nBieTu: uie 
Jar, rp. cie áperiy erpsax Mim; » Verbum érrrpióretue. 
» quidam ex antiquis Grammaticis expofuerunt zagepade 
nelai: quod fi accipiatur de impulfine ad malum , optime 
»conveniet huic Athenaei loco. Manifefto opponuntur 
oie prie spicy, & brizpleshery quoc, trans 
»tum a corpore ad animum, fignificat "corrumpi prorfus , 
»ficrique homine. perditum : müm, qui iis moribus funt, 

» Graecis dicuntur érírperrot.u CASAUBONUS. — Vere 
bum éarrpíbem pto azepu» ufurpatum, id ell, notione 
incitandl, infligandi, foliitandi, paffim olim apud Appia- 
num obfervavimus ; cuius loca eo (pe&antia in Indice 
Graecitatis editioni noftrae Hiftoriarum Appiani adic&io: 
indicata reperiet ftudiofus le&or. De eoderh ufu eiusdem 
verbi , quod faepe adulteratum eft a librariis, ex profc- 
fo plura disputavimus in Emendationibus in Suidam pag. 
yh. Denique Polybio id verbum eàdem notione vin- 
dicavimus , Hiftoria. li 
























TV. cap.84, 8. Ét quemadmo- 
dum hoc loco, fic & alibi in malam maxime partem acce- 
ptum reperiet, qui exempla a nobis colle&ia percurrere 
voluerit. Nec vero idcirco vel hic verbi ufus ex ufu no- 
mipis (mirprrror, quo perditum hominem infigniunt Grae- 
€i , adlrui auc illufirari ( ux fecit Cafaubonus ) deber, vel 
illà notio vocabuli éírprrrer ex eo , quem diximus, vere 
hi ufa derivari. Diene quippe nos docent Grammaui, 
* a 
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(ultus, in "tuirperrers Scholiafles Dorvill ad Ariloph. d 
lut. vs. 619. in edit, Hemflerh. pag. 205. Et 

pag. 367.) éxirperror dici rhv morpw, vr 
pllirat , Tevréeri mryebirai: nempe ex 
yetbi iermpur notione , cum aliorum, rum Ariiophanis 
mime uia pervolgua, qua vedeius causados , À ome 
mino perdre fignificat. 






AD CAP. XI V. 


erenimixot Suneortee. wonrixic interdum fignificat, ita 
at comit d vl milium adminifrat; nonnumquam , 

lari vulgari ac fimplii ratione, fine arte; quem 
bi, quemadmodum hoc loco, commodiffime civili 





Pone) 





ipi JV rer ernpáror 1e) ied izeurov" f 





»ram, pro qua pugnat ipfe adeo acriter.  Legebat Ari- 
sau nes quoque legimus hodie, fub principium 








»"Occa rà] àemeTa e) àr vifa u! Vy ni tiroplarra. 
mQuartum verfum. mendofe editum. ab Arifiarcho pronunciat 
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s philologus hic : & Seuci veteris Critici iudicium fecu- 
»tus, ita emendat: 
a — »Znis vw retaUTa Pipeic iy xróuera x 


Lm 
»Nobis & falfa videtur haec emendatio; & rationes , 
»quibus mox ftabilitur, omnes infirmae. Prima ratio eft: 
mquod veut rertus de fupelleüle intelligi debeat, quá in- 
mjlrutla domus Mendi; non de ornamenis quae parietibus 
mus domus ddhaererent, Cum igitur non domum ipfam , fed Tk 
nr ari , id eft, fupcllcfüem domus laudet Telemachus, Se- 
»leuci quam AAriflarchi leHio convenientior efl ac probabilior. 
» Haec Athenaeus. Sed, quam ifta levia? Ceu vero, fer- 
» vatà Ariftarchi le&iione, non queat eadem fervari in« 
s terpretatio. Quid enim vetat , per aZAb & palatium in. 
mtelligere. 6^ ewrexdoyixr. omnia o contenta ornamenta P 

b » Altera rario continetur his verbis: Ovx éeriv J* üxinev- 
Soy, TÀ, Zrrbe rov Totídt *y' 'Oxwemiou ivd ley aH iie 
noéptv , "Osca. Tád' ügmiTa. qo^Aa, cbnatxar ly T ücur- 
mila vc árayrievor. Senfus ef; Letiontm Ariflarchi in« 
» folentem «ffe & folorcam, quia mon refpondeant.praectdenti- 
bus. fquentia, Nam ita porius. fuiffe dicendum , Zures 7r. 7. 
py, On. (rdely aXxh , Sce n 44e dori: non * 
»T43' (er. Sed quis non videt, argutari ni 
»do&um ? Nemo enim iverit i 
»maiore poft «As, re&e fubiungi "Ozza r4" isrí. Cri- 
»ticorum vox eft, à aráyrueis, ut latine «dio, pro feri- 
ptura, a CASAUBORUS. 


AD CAP. XV. 


"Eri réiror ei" à aA üqubrrei rl ToU eleg. »Se- 
g guiter tétium argumemrum, prioribus par &c fimile 
» Fox «iA , inquit , non rede mfurpatur o, E con- 
»trario afirmamus nos, Ai «i^y Homerum appellaffe 
» Ioyis palatium. Sic eaim loqui obfervamus antiqui 
spoétam , & , quod inprimis ad rem facit, fummum Ho- 
» meri imitatorem, Aefchylum: cuius eft illud in Pro- 
»metheo vin&o , [ vs. 122. ] irer rwr Adr aXAir eixrri- 
ares CatasOWUs. — oum iam disputaionem, 
fuperiori capite tam , & per hoc caput continuaram, 
iil fero spans mut omintero repraclentevis Egiomumor, 


& ex eo Eulixdius ad Od J^ pag, ipo. D ufa Ho- 
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merico vocabuli «Z»à non fine fru&u confuletur Dam- 
mii Lexicon Etymolog. hac voce. 

Homerica illa verba, AUríee J' aUe 6c. habes inc 
Odyfi. . 18. ubi confer Scholia minora. Quinam fint 
up «Diae quos ai fife arenis, parum liquet, miti 

juidem. Adnotavit VILLEBRUNIUS, Hefychium «Agrar 
pulcra interpretari : at non animadvertifle vir do&us vi- 
detur, iftum vocabuli ufom a Glofarore ut rariorem & 
infolitum notari, qui apud unm Aefchylum occurrat. 
Quare de (cpuleris bic non cogirandum vi 

xaxeri T àprerisit ToUr aA Gra c, emi Geunu 
Jídwe iv 7$ Terépry. Vide Thucyd. V. 105. At ibi pro- 
prium loc nomen $ ADAé. , /bid. ei dà meal Sravrór. 
» Obiter obíervat au&or, vocem «i^ór apud alior quidem 
»wferiptores generis effe mafculini, apud postas vero femptr foe- 

inni. Poflea addit: "Exdxrfer eür xa) Tb mapa 'Epare- d 

jx eipieian, Babe Jiesveras 






















»terpretes , exc 
»tio eft: nam 


»pion. aval émrreNelérr 
SAUBONUS. — Carmen E », 'Epanie infcriptum , de. 
diíciplinarum originibus egi Tragmentis quae fuper- 
funt colligi poffe Hrvwrvs cenfuit, in Opufculis Acade- 
micis, Vol.l. pag. 97. Di&lionem Siue é(pe» ab Hefio- 
do mutuatus eft Leonidas, in Epigr. .x. Tom. I. p. 236. 
Anale&or. Brunckii. Similiterque in foluta etiam oratio- 
ne Philoflratus in Icon. L. a. pag. 766. non dubitavit fcri- 
bere, iodp) Svr árdUras a Toiv: ut adnotavit NiCLAS 
ad Antigon. Caryft. cap. 144. p. 191. ed. Beckm. Quae 
repurans exempla, non tam cum Cafaubono dicendum - 
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utem, meralepf generis ufum effe Eratofthenem, quam 
Pin eodem : poa modo nominavi, viro do&o flatuen- 
Gum, terminatione adie&ivorum nominum in vr ur com- 
muni utriusque generis u(os efle nonnullos au&ores. De 
vfu. verbi xXx ouai, de quo rede monuit Cafaubonus, 
iam di&um e(t ad lI. 66. b. & ad III. 85. £. HR 
e. In Dieu vofa, Alnxe Supameóts d' Warm, aberat 
editis Ji particula ante ieri, quam ex menér. A. adiecimus, 
"Quos Ji ir «xxr iul T&rTét i0) sU» Vrailpter Ti- 
roy , bs. nr 6 Te) "Epxtiou Zarer. rae lovis "Epxaiov,, 
extra aedes füb dio pofitae, meminit Poeta Odyff. x . 334 
fíq. Reliquos, qui adferuntur, poétae verfus, de Puro, 
habes lliad. ^^ 733. De Priamo, lliad. e. 640. De Ulyf- 
fi, Phemium im culam exire iubente , Odyfl. x^. 375. íqy 
ubi in priori verfu pro «) raieraórzar , quod legitur apud 
Athenaeum , trie 3ipat« vulgo editur apud Homerum, 
alfi duo, zéua qíN , &c. rurfus funt ex Odyfi. 4. 78 (q. 





AD CAP. XVI 


rra xri evyxgivat qi Ae" ut. divitias conferet. cux 
amico. Quo paQo defendi poffit píAev, peri lege» 
batur, non video: nifi intercidifle nonnihil flatuas, nem- 
pe airov vel xjoesü xrárw, aut aliquid in eam (ene 
tentiam. Sed fimplicilfimum fuit tuere , librariorum er- 
» fcriptum fuiffe pro. (A &, quod reponere noa 
dubitavi : nam. xrizi per fe iam idem valebat ac ygnuáe 
aur vel jveei xrism, Ad editorum (cripturam , quam 
filentio Iu fit Cafaubonus, nihil ex ms. 4. adno 
tatum efl. In Epiz. vero dee(t initium huius capitis. Ab 
ifs verbis xa) xzíuar' Gacr, flam fic pergit Abbrez 
viator: 8« xa] ézei ixoure vàr érairar , Gc. Confer quae. 
paulo poítad illa verba notamus, sexa "yàp, qual, 
mali, c. Corrige autem leve mendum, quod e fupez 
rioribus editionibus noflro. adhaefit exemplo: mam e ve 
xpira Oportebat, non. evyapiraz. : 
Led yap óc pina. periit, Lpifamue Graecis diciz 
4ur non modo quae/üo ad disceptamdam propofíti ; fed & 
fintentiofe dium , praezeptum brevibus & rotundis verbis come. 
rehenfum., proverbium, Suidas: Ilpifuar 3eapnua , Ure 
phe Sewplay xal "yrürir. xal 5 apupttaxbr. Abyot. 
ierrqapitue va pay 6 ipas. , Sic commode editi ome 
yu 
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eft. venie, cum mulis grada imerferns reliquo 
ftrmoni. Fortaffe tamen in eamdem fententiam teneri de- 
"buir veterum membranarum fcriptura a «p eípa. Licet 
enim in Lexicis graeco-latinis vulgo non adnoratum re- 
peris verbum vapeiper , labes tamen apud Suidam [Ieptís 
»T«, expofirum per wapusfaiirra; addu&o Polybii 
ex Hillor. X VIII. 1, 13. Ubi zepríprir Tir xeipa, eft 
dnfertre manum. 
— me yip, qnod, matr Vyev aürór. Vide Odyff.b 
4". 81& 9v. Cum «irr, quod hic legebarur, non 
haberet quo referretur, «à T àv correxi, quod ad xrsei 
pertineret. Intelligo tamen , remorum admodum effe no- 
men illud ab hoc pronomine: ac fortaffe non de nihilo 
eft, quod in fcripruram «jy confentit cum editis co« 
dex noftér mtus uterque. Vide igitur, an referri poffit. 
d fubflantivum «rever, cuius notio in praecedente ad- 
deGivo eneieier inclufa eft. Sed fortaffe , ex ip(a hac fcri- 
ra ar» probabiliter colligere licer, mancam effe il- 
lam fcripturam quam paulo fuperius dabant libri, xriei 
evyxuirat qíew, ibique (ic fcriptum oportuiffe, ere 
krácei aAobTov xricir evyxpina qiev. ld fi flans, 
tvanto commodius hoc loco pronomen « jv fleteri 
xal per! dvasyrm qíeas Qv T6 c. uer! driyune , fati 
ecfitate, — bid. "Qm » &c. Odylf. 4". 97 fqq. 
derer T8» Vip eU Tenit C 
niirmóroy oix. Hikeyr rir ied i ergicn 
m) rere Meer T8 TUS rare eUxtpie ro pavigon. Jupe 
Felbiie »Leve mendum fentenrism oram tenebris ob- 
it: Nam ftribendum eft cum acutiffimo TuxNEBO 
»àrtaEor: & iungendum id verbi cum voce Jup- 
wSevaérm. Vertendum: Quis igitar e pofteris illorum qui 
mro tali viro mortem oppetierunt , non putet , dolori quem ex 
obiru patris acceperit , abunde fatisfalum e[fe grata hac pae 
recordatione? Pvoplevetar translatum. eft e foro 
»& hominum contra&ibus vocabulum: ibi enim locum. 
wbabet 7» Jipleriv, ut docemur in quinto Nicomae 
ieheorum.« CASAUBONUS. — Tenendam vulgatam fcri- 
puram contendit VILLEBRUNE; mulli alib, puto, dé 
tauffà, nifi ne Cafaubono adíentiri videatur: nam, quo 
pao defendi àv a£ iav Tir ^io» poffit non video, 
ifi paffivà quadam notione illam vocem accipias; quati 
dicat, digno prttio eefimatam, At non €a ratione utuntur 
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Cifto vocabulo Graeci: érráfiew dicitur id quod alieri cp 
poni porel tamquam aequalis pretii, quodque adeo valeat ad ile 
lius latluram, fi ita res ferat , compenfandam. lam id, quod , 
ex au&oris noftri mente, valebat ad compenfandam patris 
daHuram, levandamque adeo trifütiam ex ea conceplam,, erat 
rata Menelai memoria: quare ad hanc referendum voca- 
bulum árrá£ier erat, fcribendumque àrretig - - Tj 
Té) maTpr Ux epirro uvüjus. Eadem quidem prodierit 
fententia, fi 4r&Eíos cum Turnebo & Cafaubono 
legamus: fed, quamquam fier bene Graece di 
compofirum tamen adverbium árze£ior numquam in u(it 
fuifle videtur. Praererea non ram proclivis fuerat librariis 
ex terminatione ar in terminationem er aberratio, quam. 
€x &rraía ( vel àrrabíer, ut olim fcribebatur, vocali 
lora ad latus pofirà) in érra£íer , ubi proxime fequentem. 
accufarivum Tir « - Aómw ob oculos habebant, In ms. 
£p. tora ifta Bici , partim Abbreviatoris arbitratu none 
hihil mutata, partim a librario corrupta eft, in hunc mo» 
dum: Tíe àv eur T8r éxyóvoy bxeivuv T» Vip eU Totsja 
ov Sevirtay oix. àv &ratíar Jorne ( fic perperam, 


is pro. 
erqícn Te muTps TP TOU 
TaTe 
Soror f 


yrótes Jiplsvaismr, 
ir xa) dru iueior Dwaxsieeror. Conf. l. 10.2. 




















pintor 
1h Biw xomor iras por érrat, xunir h.l. 





tr. ji 
À Fxpisarror por ry riim, 8 uw boírrnet 
» Telemacho «ad mentionem, patris lacrymante, Menelaus fil, 
5 Refpicit verba Homeri , quibus ait dubitaffe Menelaum, 
»animadverfo Telemachi fletu , fineret-ne illum lacrye 
» mis indulgere & (uavi patris recordationi, an de fingu«, 
»lis pergeret illam interrogare. Atque interea facit il- 
»lum poéta éprzrárau , fermonem faxm inhibere, Dalecam« 
wplus, lacymanis feum inlibes quia potram in conf 
silium non adhibuerat. « CASAUBONUS. — Ar fi id, quod 
fltuit vir doSus, dicere voluiffer Athenaeus, imíerw 
[pios diluros ect, quam ísierses: quod verbum hoe 
loco haud dubie ea notione fuit accipiendum, quam in 
lama verfione exprefümus, animadverir Menelaus , noa 
inolfervatum. praerermifit: quem ufum verbi exponere ex« 
Smblsque sifruere non neglir Henr. Srephaus in 
Tusc T. Lp rzó fub finem quibus adi pofunr quae 
nobis colle&a funt in Lezico Polyb. pag. 289. & is In« 
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dice Epi&eteo pag. 344. ld ipfum verbo hoc expreffit d 
"Athenaeus, quod pocta aui (vs. 116. ) vines ps 
Merénacs. 

xàr TeceiTa Tir 'Enénr Vr eig tole ne, xáxeirng bx. 
Tit SunivrwTeg Téxpnpeiérne Gc. Àd vulgatam olim fcri- 
puram, xà» rece Te Tc 'Taénis ir er e6d u, inqua 
mil mutant vetuftae membranae, haec adnotavit CASAU- 
BONUS : » xà» Tc/TO TW 'Exérne értieidu , xkx.. ln Epit. 
»érnsidur. laque fcribendum arbitror, xá» ToóTe 
»Tb rh "Ine. érsteóduoy, Quia fit ireidwr in 
»textura fabularum, ex Ariftotelis Poética & aliis vulgo 
»notum. Prius fcribebam , vis "Exéynr à sicedos , interea. 
ingreditur Helena; e ipfo poéta.« Sic ille, Qui, pri- 
mum, quod bis xé» reury pro xà» rescirg fcripfit, noa 
id confulto fecit, fed imprudenti hoc excidit. Nam xg» 
aers;Te percommode tenent editiones omnes cum mstis: 
mec de co mutando cogirafe videtur vir do&us. Caete- 
Tum & nofer cod. Epit. fic habet: x» esevro 'EAémne 
dmaioédior. xkxdirc x Tic c. At, quae de Hetna 
in cotnaculum. ingrif/a narrat Poéta, non cam utique ra« 
tionem habere videntur, quae ré» ézsized'ioy (quae vo- 
cantur ) propria cenferur. Eft enim ér«ridwr pars quae- 
dam (ecundaria carminis, extrinfecus adícita, quae & 
E fe exiflere poterat, quave detraclà atque exemtá re- 
liquo tamen carminis greffui & connexioni fua ratio cone 
faba. Atqui apud Poctam ( Odyff. 4". 120 fqq.) adven- 
tus Helenae, & quae illa vel dicit vel agit, ita intertex- 
fa reliquae narrationi funt, ut neceflariam eius parrem 
eflicant, nec ab illa feparari poffint. Praeterea apud 
Athenaeum hoc loco ipíe orationis color, quo ille uti« 
tur, & filum quo decurrit eius disputatio, aliud verbum 
defiderare mihi videbatur. laque idlud éveiséi ingenio 
& emendaioni Epitomatoris deberi exiflimavi, qui in 
fuo codice operis plenioris eamdem corrupram fcripturam 
kruisido reperiflet , quam cum editis habent vetuítae no» 
firae membranae. Nullum autém verbum aptius huic lo- 




































€o vifum efl, quam (a «ieieós nr: cuius verbi cum 
pars pollerior in verufliore codice, e quo noftri fluxe- 
Te, vel evanida effet vel intricatius fuiffet fcripta, aut 
etiam nonnihil corrupta, alius deinde librarius , ad fen- 
tentiam verborum & ad orationis connexionem minime 
anendens , temere istisiJ fcripferit. 
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e xh yàp xal eror uà aapiivas, Jepogepipares ples. 
Tulle ai fuationem poft "raprisas: quae, cum re&le abeflet 
fuperioribus editionibus, nefcio quo pa&o in noftram , 
contra quod volueramus, irrepfit. Etenim eism Àic, in- 

uit, nom debet pline ut fatelles aif; nempe, qui pror- 

s mutum agat perfonam. Ea fententia prorfus corrupta 
etin noflro ms. £p. omiflà p parücula. — /Hd. vri ua- 
TÀ ulpsu - - ibus iT dntireu, Sátis utique fuerat éxei- 
vou, & ibi voculam ueez' ex interpretatione temere infer- 
tam puravi,. In Epit. rede fuo loco flat pes" éxsieo, quia 
ibi praetermiffa funt paulo fuperius duo verba perà ám, 














AD CAP. XVII. 


£, meraxie vü Írri qápuexor, má paxes fcribbatur 
"in edá. ne id quidem male. Sed sar«xir dedit ms. A4. nec 
aliud debuerat ms. Ep. in quo azar, fic. Exprimere 
eo vocabulo voluit Deipnofophi(ta id quod eft apud Poé- 
tam Qápuaxoy xaxür érinnter üaérrar, Odyfl. P. a21. 
eiieltr Éxevga. Tiv TuaiTPy alpteir. » Cum domi fui pa« 
»rentis inbzifft hanc fitam € rationem vitae. lta exprimit 
» Cicero ditionem ajszir , cum accipitur pro moribus & 
» infliuis, Porro alibi monemus, laniicii curam antiquis 
»temporibus femper ad puellas aut matronas pertinuiffe, 
»five illae reginae aut regum fliae effent, five cuius 
» cunque conditionis. CASAUB. 















a y. sfqq. Ibid. fecundo vofu s 
P ibejel ax. — Mox, Tp d' dg due 
ide OdyR. P. 123 fqq. — Quarto vfu 


'Mylern 6c. 
b pro "Aaxáydgn , in. ms. 4. eft 'AaxayZpiraw , duabus fcri. 
gears ulerà ver, Meer pes erore  foperioei ver 
Tepetità) in unam contras: quo in genere iam fae| 
ertaum in verulsilis membran vidimus. — Mor dda 
ifla, Tw j& ei por. habes ibid. vs. 133 fag. Did. ri» 
e ka AN Tay ray cwepzr. Haud dubie multo eft 
commodius hoc, quod dedere vetuflae noftrae membra- 
nae, quam quod ex Eit. edirum erat qnezryríay. [bid 
€ Aüpiy Toi xa) éyà Gc. Odyfi. d. nag fqq, — Dán, Tiv J* 
UP iv uryápo c. Miad. "y. 1ag fqq. — Ibi , quarto verfu y 
déir (y oUrex' editum apud Athen. erat, pro quo «1- 
»5x' dedere. membr.4. ut apud Homerum. Epitomator 
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fos verfüs praetermift, fupra fic fcribere contentus, d 
Spelruta. xal eixisosura, iy Jiahaxa. 


AD CAP. XVIII. 


"Aya? Éyer! , die eirir T à m € Sane, Ad iftam fcri- 
pturam , quam habent editi, nil adnotatum ex ms. 4. Epi« 
Tomator, praetermitlis verfibus, loco eorum fic fcripfit , 
de TnMgaaxy ec ps Mevínaor. Verfus ipfos habes in Odyff, 
J*. 94 Íq. ubi pro iop« x«1 iijw, quod eft apud Arhe- 
maeum , $qpa xev iJ fcribitur: & vers, fis. Tepmajuen 
Bx, pro T«p oiel«, quod hic l 

"oA. dys, T&artri pir. ynoesas, 6c. Odyff. y. 3326 








fqq. De di&ione, íuvur ynoreac, conf. Athen. LI. pag. 
16.b. Mox, "Hfw yap q£or &c. Odyff. y. 348 fq. 

Kal map! Ayumi Jà rh aAnaibr - -- xal&ertp cipnxey f. 
"Iro dmior , £pl TéiTuY "yeyptqrér. APOLLONIUM. cum 
fic nude, nullà adie&à notá , nominet Athenaeus, con« 
fenraneum utique eft , ut celebrem illum fimul & poétam 
& hiforicum & grammaticum intelligamus, qui, patrià 
licet Alexandrinus five Naucratita, tamen a forrunarum 
fede Rhodius plerumque cognominari (olet. Eumdem hoc 
loco intelligens DALECAMPIUS in-Indice Au&orum qui- 
bus Athenaeus ufus eft, au&arem facit libri llepl Aryv- 
eríor infcripti. Cuius libri cum nusquam alibi fiat mene 
tio, fufpicari licet, quandoquidem de pri/co quodam 4e« 
gyptiorum infltuto bic agitur, locutum ea de re Apollo- 
mium effe illo in libro, cui Kzízus titulus fuit, id eft, 
Origines. Nam, in illo opere etiam Aegyptiacarum non- 
mullarum civitatum originem expofuiffe au&orem , intel- 
ligitur ex nonnullis titulis, quorum memoria fupereft. 
Nam '"Ae£esd piíns xrísm ab. Apollonio confcriptarh cita- 
vit Scholiaftes Nicandri, notante Voffio, lib. I. de Hifto- 
ric. Graec. p. 102. & Nevrpértor Kríeiv laudat Nofter, 
VIL 285. d. — [üi, Avrer&T& bene edd. cum ms, Ep, 
MTeréTs ms. A. minus rede, quia primam fyllabam lon- 
gam habet id nomen. 

Ad PinDARI. verficulos , in quibus evluaía T€ eA 
vulgo, confentientibus msstis, legebatur , haec adnotavit 
CASAUBONUS : » qoe JV. Mora eilvuín T4 uar tiny. 
» Ex praecedentibus Athenaei verbis , quam eUlvular fibi 
»dari poflulet Pindarus, clarum ef: vitam nempe in- 
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fntelligit, quae non folum rebus neceffariis non deficia- 

»tur, iam iis abundet quae ad obleQiationem ho- 
»neítam & omnium curarum requiem defiderantur. Non 
»multo aliter silvíar accipit [ Athenaéus] libro fecun- 
»do: [pag 39-€.] ex àzh siens, inquit, eifuias xal 
nrMoevas T xavyashes. Alia eil illa ei 
meri, quae in Sapientum libris decantatur. 
»alia, quam vulgata huius loci fcriptura nobis fuggerit. 
» Quid enim eft estvuía. ear? nifi ex voluptas quam. 
» bonus poéta percipit ex fuo poémare ? aut certe gloria 
zquam ii ua posís parit? Hanc alibi quoque fibi optat 
» Pindarus: ut in prima Oda Olympionicarum :« [ia 
ipfo fine: ] 

»'Epà (2 din) rorsáde rixaglpnie 

»ipuMtir, apiqurrer cogíar xal "E- 

» Aras iirTa. varT. 
»At, ifto loco [ hoc, in quo verfamur ] de fama nomi- 
»nis fui cogis potum » ne fufpicari quidem li 
»tant enim clariffime Athenaei verba, xal eive 7. 
m x potato dgor ixasbe ky "yéruo ve eDiupiay, 
nager aivtiat map. ToU Aie. Quid multa? Legiffe aio 
» Athenaeum, & legi quoque debere , qíer Jà Meízuie 
» Eülvuía. Tt (L4 Nw. vimv. Fingit Pindarus qomrixar deam. 
» Euthymiam ; cui optat curae effe , id eft, ut Aonefla volu- 
mptate frui poft. —  Cafauboni emendationem adopta- 
vit SCHNEIDER, in Fragm. Pind. num. Ct. pag. 89. Ej- 
Suuiq uour , qui Eutkymiae curac fit, id e, quem Eu« 
akymia curet. Simili quadam ratione, idem poéta Olymp. 
Ll. tag. ait, dprraic ounAue: quod latine Virtutum alum 
nus reddere poffis. Conf. Animadv. ad Athen. V. 216. b. In 
fine legebatur mer aireUmai ge: omo perípe&e. 
idem Schneiderus ex Euftathio (in Odyfl. 2". pag. 160. 11.) 
TovT! & T n 41 es recepit. Tenuerat eam fcript 
thius ex Epitome , quae fic habet confentientibus veru- 
fis membr.4. Quod vero idem Vir do&tus vef. . pro 
eínor Ji Moízais, quod communi confenfu libri omnes. 
agnofcunt, oer rs Meíssis fcripfit; ea quidem emen- 
datio non videtur fuifle neceffaria Quamquam enim 
praeceffit oin imen iam & alibi reípondentes. 
fibi invicem iculas obfervavimus. 
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» quit, non ef conffas gravium virorum, non fenatorum a 
w concilium , non philofophorum confabulatio, Videtur flatue- 
re discrimen inter evrtpior & BevAsvrípuv : quod reve- 
»ra nullum eft, fi ufum au&orum pedes: fi propriam. 
»vocum fignificationem, eft aliquod. evrídpoy enim la- 
»tius patet: Bevivripur, fenatorum tantum eft confeffus, 
»Mey» vero antiquiflimis Graecis dicebatur otoforum 
a bominum conventus , ut fenum, & mendicorum , qui ad 
»blarerandum congregari amant. ta Homerus, Hefio- 
» dus, Herodotus. Pollea de fopientum conrefibus id vera 
» bum coepit ufurpari: nam quas media Graecorum ae 
atas Fierpilàs. vel ériftipur Vocavit, antiquiores dixe- 
»re Aésxar. Inde Asy meissdai, vetus didlio, pro eve 
nürréir more philofophantium. Vox eft peregrina: lafchon 
» [ hebraice, ] xézy, fermo:« CASAUBONUS. — Quod 
ÉsvAvripior commemorat. Athenaeus, refpicit ad eas de- 
lüraiores, quarum paulo poft li e.) mentionem iii 
cit. Vocabulum ex», antiquiffimis au&oribus Graecis 
wfürpatum,, cur peregrinae originis effe voluerit Caíau- 
bonus, non video. Scd, quemadmodum plerumque lu- 
bricum exitum habere folet huius generis pruritus Grae« 
'ca vocabula ex Orientis linguis derivandi , fic & hic pa« 
rum feliciter res fucceffit eruditiffimo viro. Hebraica vox 
(quam, quoniam hebraicis literarum formis carer ExrE- 
RI nofiri adparatus typographicus,, lariais literarum nótis 
exprimere coa&us fum) in prima editione Animadver- 
fonum Cafauboni his literis fc ett, lamed, fchin, 
qain : eodemque modo repetitur illained, 2. & 5. Atqui 
nullum tale vocabulum in Orientis linguis reperitur, ne- 
dum quod eum de quo agitur fignificatum habeat. Quare 
per operarum errorem literam qain pro ea, quae huic 
fimilis in fine vocum eft, nu litera pofitam mihi per- 
Tua. Sic prodit hebraica vox lefelon , quae & opum, 
&, quod voluit Cafaubonus , fermonem fignificat. Sed 
quum in eadem voce mus litera non fit extrinfecus ad 
Confüendam vocis formam adícira, fed radicalis, ut 
aiunt Grammatici ; facile adparer, quam precario ab illo 
Hebraico vocabulo derivatum Graecum flatuatur. Quod 
fi confe&um effet, effe peregrinae originis illam vocem , 
multo maiorem fpeciem haberet Johannis CocctEI fenten- 
tia, (in Lexico Hebraeo - Chald. ) Hebraeorum Chal. 
daeorumque vocabulo [fchcih derivantis, quod conclave 
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elrar üvinast. » Vocavir, non autem vocaverit, [ ut Da« 
it. eft, Chámaeleon. Eius locum ha- 
.« CasAUB. —— Vide Xl. 461. c. 
lid. wir ' dx T8e. qiéAnE éridiEia. v» Verba funt ipfa 
»Platonis. 7 (vid é£ie. varie accipi poteft, ut dicebamus 
»lib. L. cap. 18.« CASAUR. — Vide ad lib. I. pag. 21. b. 
Animadverf, T. l. pag. 168. Platonis verba, huc fpe&an- 
tía, habes in Conviv. pag. 253 (q. rurfusque fub finem 
dalogi, pag. s73 f. I - 
nc] JÀ xal jaera TeUTo ToU6. pir JÓo vorváder, - 
b lin Ji üaépas Vroqaimósne Tir 'Ayádara* xal iy Xo- 
xpáTnr, kaTaxoiuicavTa bxdrnr, &c. Cum in 
ed. Ven. & Caf. 1. pot "hyálora. nollo, modo. dillindia 
effet oratio, unde mira oriebatur fententiae confufio ;. 
monuit C i peptn y a » 5 Plato, c tribus 
»qui perflrant , duobus [ommum obrpfiffe, Arifiophani & 
npo fed prior obdormis Ariflophanes ; poflerior, & fub 
»diluculum ipfum, Agatho. Pone Textíay erryuir poft ifta, 
nid Jà Sptpar Vroquiriirns "hyélure.. Deinde (cribe , 
»xd TW XexpéT» xaTaxeiuicarTa butirwt: 
x Platone.« —— Platonem vide in ipfo fine 
bi quod xaraxenaizarra. vulgo legitur , per- 
bene illud quidem haber;:nec vero idcirco praecife dam- 
mandum xeT«xoJustakas.quod apud Noftrum cum edi- 
is habet codex mstuscuterque : nam ficut xe idem 
ac xot valet, fic quoque perinde & xeraxewagr & 
xaraxupiQur dicere licuit. Porro, Xwrprw, an Xexpá- 
rw ícribas, nil inrereft: quamquam iffa forma frequen- 
tüor, ac fere perpetua apud Platonem. Pro o») 2i xal 
&4TÀ TeUTe, Operarüm errore expreffum eme) J& x«l 
pr TéUro in ed. Ca( 2. & 5. 
quc 6 "Bpdwer.  HERODICUM dicit Grammaticum ; 
iMerwxpkTwY nominatim 
» Pag. 215. f conf, p.219.c. Poétae veríum, 
de Lacfrigoribus babes Odyll. a'. 84. 
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AD CAP. XIX. 
Tuph D 0$ x eredi xd) dPCtpuir elryed! tuicc 


Suse. xal TÁAMA DÀ árTa, Yap IxeÜaQoy Ti sryvoUo T 
Énsilepot, xa oi Jerrrms, &c,. » Debemus hic multa mem« 
» branis. Sapphás locum expofuimus lib. II. cap. 2. « CA- 
sAUm. — Vide IL 39.2. ibique notata. Adde X. 425. d. 
Deerant autem hoc loco ín ed. Ven. & Ba(. decem ver» 
ba, reir 3rsit - - éAeiótpor: quae ex lralicis codicibus, 
quorum excerptis ufus erat, adiecit Cafaub. Eadem ver- 
a habent noftrae membr. 4. Eademque tenuit Epitoma. 
tor: (nifi quod , pro rdAxe JV mérra, Tavra 4i fc 
pfit :) quare de lacuna veterum editionum ex codice Epi- 
tomac feliano explenda monuerat olim Andreas Schor- 
tus, Obferv. Humanar. lib. I. cap. 6. pag. 

xal ol dirriearree ioeMarro qurbr órror. n An po- 
»tius, eurhr oUx rror? domum redibant fine lumine, Ma- 
»gnum hoc fuerit temperantiae veterum, de qua loqui- 
»tur, argumentum. Lacedaemone ita fuille moris acce- 
» pimus. Plutarchus narrat in eorum infüruts. Alioquin 
mqurbr rre accipiendum cum Dalec. pro ir: qerie 
mirror : quod duriusculum videtur. Latini hoc dicunt de 
» die ; unde illa , lavari de die ; & , convivium apparare de dit, 
»Simile eft quod dixit modo, [ pag. 191. e. ] x«l viv JÀ vi- 
wv uot dx Svatay Tivay ph Bey d'zyuay keriévat, « CASAUB. 
— Perfpicue quroc érres idem valet, ac ante nodem. 

"Er. érlore DÀ xal r&v Tleprixiy cvpsrorior Gc. Vide lib. 
lV. pag. t44. a. b. ex Herodot. l 135. — /&id. xabirap 
ár T8 Te) "Ayapiprerer xaTk vie eTpeTéer, — Vide 
liad. s. 323 fqq. Vocem espezsier ex librariorum erro- 
re ortam exiflimavit Villebrune;.cum eperix» oportuif- 
fet. Immo vero optime habet xar riv erpertiar, in 
in bello, in caftris, — Ibid. Ta. à eU "Anxivbov awja- 



























mien 
Tpeepür, syuqniir ms, Ep. 
Pag! "Aper era bra Tac; Refütuendum ex Odyfr. i. 
267. genitivum putavi , qui ( folenni librariorum confufio- 
ne literarum OC cum vocali « in fine vocum) in accu- 
fativum mutatus erat. Et quéruer etiam (cripíiffe Epito- 
aor videtur, quatenus quidem. ex eripure compen 
dio, quo ufus ed noie Lhrarius, colligere cpi. Ineo- 





c Vide Odyf. E. tum. gíqq. — Id. «uexuy d 
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dem noftro ms. Ep. etiam "A pace per o breve fcribitur ,- 
ut apud Homerum. De re conf. lib. L p. t4. c. d. 

€ kal deriv uriarspiqorías Vmobixas Umoribége- 
vov 18 "Ovecei. Sic commodillime ms. Ep. quod mihi per- 
fuafi ab Arhenaei manu ita fcriprum effe. Vulgata (criptura 
partim ex hallucinatione librarii, partim ex zapaduspiécer 
orta erat, lllud quidem a noftris operis peccatum, quod 
in brevi nota fub contextu jworiimaéwr fcribitur, quafi 
fic vulgo legeretur: vrroriénaíray oportebat; fic enim ha- 
bent edd, cum ms. 4. Facile vero adparet, iseziéarer 
ad nilor fuiffe referendum , intelligendumque non in paf- 
fivo, fed in medio verbi genere, acliva notione, meri- 
Seeaí ri ih, függerere. alicui aliguid , monere , prateeptam 
dare. 

















AD CAP. XX. 


"Exeter di6c. Conf.l. rr. £.— Did. meos (fic 
corrige mendofum areAA«ys?, quod ex ed. Caf. 1. adhae- 
fit ) "yeür à "Ojnpos. qun 'E£eins dQorro 6c. Vide OdyfT. 
«Mage y. 389. É 

'O "yup Spivos , aX7à uror , boetlepile ét xabidpn ein 
Vromodio" rip Spiruy xaneorrec Gc. Haec &: fequenti 
ut mox ipfe indicat audor, PRiLETAE Grammatici (unz 
interpretationes , cuius "Araxre. (id eft, Mifcdlanea , vcl 
zAdverfaria) faepe alis nominatim citantur. Quod ait éasv- 
Sépios. xabéJpu, magnificam fellsm interpreratur Damm in 
Lexic, Etymol. pag. 972 & fq. Satis ( puto ) erat, /ilez 
hominis ufui inferviens. Quod addit a và. ubrar , fic acce 
pi: ipfum hoc vocabulum folum per fe duo baec notat, fé» 
dem vel fellam fimul cum fcabello quod pedibus fupponitur. 
Si «T9 uiro corrigas, referetur «vr ad Poetam, a. 
quo in illam fententiam ufurpatum vocabulum dicat Gram- 
maticus. «5s piórer , quod in ms. £p. legitur, fuo ac« 
bitratu parum feliciter ab Abbreviatore pofitum mihi 
fum erat. Duas voces, quae in quaefüone verfantur , 
omifit Euttathius ad Odyté 4". pag. 148. L. 18 (qq. ubi re- 
liqua huius loci ex Epitome adpofuit. 

OpícasÜns aAaTére. Sunt verba ncício cuius poótae , 
& Philera Grammatico citata. 3pizagó«i dt zA«7. dat co- 
dex ms. uterque & Euflath. l. c. Coniun&iva particula 
deerat editis, quam & nos baud inviti omifimus , cum 

dnimady. hi Iu. E 
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dicam quod res eft) non fas adparet. — JHid. Jiopor &ei- f 






87. Videndumque om- 
verior , diflindlio , quam in- 
ter ila nomina flauit hic Grammaticus. 

xixpapéros eptieTíkesap. Sic ms, Ep. mapseTikesay 
edd. acneício an ms. A. — Ibid. "Ayapéusur pos Thy "Ido- 

ría. &c. Vide lliad. J". 262 fq. & cont. Athen. Lp. 15. f. 
far vef. 1. qui fequitur, de) vulgo Jegebarurj pro quoa 
«i«) fcripfi, ut editur apud Homerum. — Faf. a. Pro 
&v 4 ^y 61, quod erat editum , rede &sósye dedit mi. 4. 
1n Epitoma deeft verfus uterque. — Mox, [Dueápeeror 
sivcio 6c. Vide lliad. /. 224. & ibi Clark. Conf. lliad. ^. 







dxpéTiGHA 
»iemípaus , Quid igitur Athenaeus? Mitto quae 
»libro primo : [ pag. 11. b-£.] nam illa fortaffe parum 
»integra, parum fana : etfi ex Euflathio aliter cenfeas. « 
[ At Euffathium ipfum pleniore Athenaei opere non ufum 
effe iam nimis etiam faepe monuimus. ] » 1fto vero [ hoc] 
»loco fic: Dix it, quot pegar fumerent herois. Ho« 
»merii, igitur? ri. J peie: ires nimirum, Audia- 
» mus quae. fubie&a funt in continenti: Zi 7», sh aro 
veri pir pistor, aeri P Ferrer irquétertar.. Plani 

»me ifta verba illorum fententiam tuentur , qui &is tan- 




















pP IN LIB, V. CAP. XX. 6 


a »tum die cibum fumfile flatuebant. Quippini? nam ho- 
»rum veram, falfam aliorum fententiam difertim mox 
» pronuntiatur. eidvir Jwfe aep rà vers Tpic (ma- 
»lo rper, ut apud Euflathium) zur AeuBérerre. Tpo- 
» 9r. Quomodo igitur illud flabit, $r« Jà rar? Vides 
» hominis inflabilitatem: nifi tamen fcripferit ille, gri ei- 
»4i Ti: quod equidem verum ceníeo. Quare optimum 
» fctiptorem culpae abfolvimus. « CASAUEONUS. — Quas 
dicit au&or pir rpegat , rez. epulas , vel tria cili capiendi 
tempora , quorum apud Homerum fiat mentio ; eas vzsgae 
elle has ipfas, quas nominavit Cafaubonus  &gie:r, Zsi- 
gor, Jipror, cum ex ipfis Poétae carminibus (arid intel- 
igicur, rum ex Bis quae apud Nolim Db. L. pag. 1t 
(haud fatis quidem perfpicue & eaucleate ab Epitomatore 
ixpofun) leguntur Quare mirum urque videri debe- 
bat, quid eflet, quod, 'cum diferte profiteatur Atbenacus 
fe praedixiffe mes fuiffe peor, continuo veluti caufam 
rationemque cur ita dixerit, adiüciat, quonism eaedem epu. 
lat interdum peter , interdum vero durior (apud Poétam ) 
moninenur. Quem nodum cum folvere minus poller Ca 
faubonus, illatà negativ partcwli veluti gladio praecidi 
At verba fequentia , quae ad defendendam fuam emenda- 
tionem in fubfidium ille vocavit, ea ipfa perfpicue do- 
cere videntur, in'prioribus his, de quibus quaerimus, 
verbis negationi nom fuiffe locum. Quo pado enim, fi 
jam initio praeeife negaffet Athenaeus ires fuif? T]ogar , mox 
fübiicere poffet, attamen nemo ofender. pott quenguan. 
apud Homerum ur cibum capientem ? llla. quidem particula. 
attamen (uar) clare mon(trare videtur, in fuperiori- 
bus verbis di&um fuilfe, ter efe Tjegér. Ac (ane tres 
illae mjeqal (aperer, déimror , Jpror vel Jiprer) quae 
nominantur apud Homerum, pro ribus diverfi epulis acci- 
piebantur cum ab aliis multis, tum ab AecÀylo, qui 
ferte eas diflinguentem facit. PaLzzcdem' in verfibus lib. 
l.pag. 1:1. d. c. citatis. Atque eriam ipfe Athenaeus eo- 
dem Primo libro ( quarenus ex reiquis lius bri inel 
igitur) de his ipis flatim ut inter fe diverfis expofue- 
rat: & deinde demum (uam fententiam (dubitanter qui- 
dem, & brevifimis verbis, nifi plura omifit Epitomator ) 
fobiscera; dicens, (pag, 1r. Vus were à dal eoerie 
qui Th pror T6 Jevrvo ; Quam fententiam nunc his 
verbis, veluti per parenthen adiedis, A i, ain 
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erorà ur Zpser, ori JÀ Metros bep&Qectas , repetit. a. 
Quae verba, nifi quid intercidife flatuas, parum utique 
idoneo loco hic pofita videntur: & commodius poft iíla 
laor Ji cid ele JeíEet apis TG omry pie Tira. haufayor- 
Ta TpQhs, forent reieBa, Équidem etiam plane abeffe 
malim : ac fortaffe haud abfurde fecerit, qui ea, cum a 
le&ore quodam ex primo Athenaei libro ad oram olim 
fuiflent hoc loco adícripta, temere dein in contextum re- 
epta effe conieGaverit, Si fuo loco teneas , illud 6r; Jà 
qpéit Seav haud fecus intelligendum fuerit ac fi dixiffet , 
Sri dà Tpés wepiQerrai may Onfpp. Caeterum, ree 
fenfile Athenaeum, cum flatuit idem valere apud Ho- 
merum duo vocabula Jeizrer atque àpisTer , nempe utrum- 
que promifcue (maxime vero ipfum nomen Jrémror) de 
cibo matutino apud Poétam ufurpari, cum ab aliis viris 
do&is obíervatum eft, tum perípicue inprimis docuit 
Danis in Lexico Etymol. pag. 162. & pag. 2080. In 
ilis verbis zpíe ia A«nBérrra, cur pro Tpie, quod 
cum editis tenent ambo noftri mssti , 7 pets mallemus cum. 
Cafaubor lla fatis idonea cauffa effe videbatur. 

io ei q&sxorres Vri xa) Tíéezapus Gc. Ad- 
verba KüsrERUS: » Atqui ipfe Athe- 
»naeus hoc dixit fupra, pag. 11.«— Arnon pro fua fen- 
tentia id ibi (pag. 11. e.) dixerat Athenaeus, fed ut Phi- 
lemonis Grammatici fententiam retulerat. Vide Odyff. p. 
599. & conf. Dammii Lexic. pag. 661. 

Arapaprárovct Ji qoAAel, Tapk TG voiuTE 
desEne ilérree Tebreve Tebe. ctbyeur* Xirey I aidoin Gc. 
» Coniun&im ponuntur hodie in prima Odyffea : ( '. 131.] 
»libro autem feptimo [». 15] priores duo foli, tertio 
» praetermiffo. « CASAUB. — Vetba ifla Atauapráreogt- - 
eror fic dedimus , ut. praeivere noftrae membr. 4. Te- 
mere Epitomatoris breviratem fecutus editor Venetus fic 
pofuerat, "Auasrársves JÀ oi éqetns. &c. quod cum edi- 
tione Baf. tenuit Cafaubonus; qui tamen ex egianis le- 
Hionibus uberiora dare potuerat. 

Ei "yàp eidaTa. srapibucey à Tajn , Who v xps&Toy Ml- 
Masa Tuy &vorra. , Tv Jairpor oóx. 63i erepeioépe, 1n 
ed. Ven. re&e pofl rvyxyérorre. incifo diftinguebatur ora- 
tio: quod cum in ed. Baf. & Caf. temere effet negle- 
Qum, haec monuit in Animadv. CASAUBONUS : » Lucem 
»fecerit mágnam huic loco, qui ifla verba (JWer - - 
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b»rvyyénrra) notis parenthefeos incluferit. Explicatur 
»his, quid fiat si&zra apud poetam in fecundo propofi- 
»torum verum. Mens eft: facere irepte co: , qui, pofl- 
»quam dixit poita duobus primis verfibus , appofui[fe romam. 
condam £i zT&. aAA " xpiteutérnr apkbrTom , tertium vere 
» fum. fubüciunt , quo dicitur à Jarrgir multas carnes in lan- 
neibus appofuiffé. Nam cum ad manum eft copia carnium. 
»recens corum, nemo pridianas reliquias apponit: 
»quas tamen hic trium verum contextus non (olum 
» apponi , fed ctiam praeponi facit. Obfervemus differen- 
»tiam inter minilleria promae condae & flruBoris, id eft, 
Tir Tapinr & vo) Jerrgsi, Hic acceptos a coquo cibos 
» menfis inferebat, illatos fecabat : illa fublatas de menfa 
» reliquias in penum condebat, & promebat. Haec clara 
» Athenaei mens: in cuius venatione viri do&i meri Ti- 
»refiae. Euflathius: Ilapébrre &póuaTa. My, Tà 6v T8 
n Taptio ribtra. iret Vuha T2. yàp TpieqaTa b Dairpit 
»r4paTiónri. u — Percommode vero terium verfum con 
trà Athenaeum defendit idem Euflathius ad Odyfl. 
ag. 55. l. 28 fq. cuius verba fuo loco adpofuit Clarkius. 
in noftris menir. 4. Ícribitur àr xptérer Arrow Tvyx 
perpetuo errore illus libra, qualibet occalione iuezt- 
Mora. fe&antis. j| 
c — "Augiroot 3 derexbsuor 6c. Odylf. 
Xd) yup Tür Ur Tk cXeraaTUk - - Mye 
xalértp à vr ia Tür T6) GUuarer ptpir ira, Cum xe- 
Üioep ai c ellet editum, DALECAMPIUS , emendatum 
a fe ex Phavorino locum monens, latine fic reddidit: 
n7 írrs vocant , quod intus corporis partes ambiant & 
» tegant.« Statuerat nempe PravoniNus in Lexico Grac- 
co, ivre dila efle àvi ze) érrbr mipiéptir xoà exd- 
Tu» Tà sáu. ln quo ille praeeuntem habuit Etymo- 
logici Magni au&orem pag. 345. Perfpe&e vero CASAU- 
BONUS : » Lego, inquit, xaféztp &vría, ut quae fnt op- 
npofita. corporis partibus. Quid poterat ab Athenaeo pro» 
» babilius dici? quid a nobis probabilius excogitari ad re- 
»flturionem loci huius? Nam do&orum hominum co- 
» natus ex Phavorino emendantium refutationis non indi- 
»get. Ubi enim vefligia illius refliutionis in vulgari fcr 
» ptura? "Erree igitur, quafi rrea di&a. s pro a, ut fi- 
» ptlpor pro féalpor, Sic faepe & pro e: ut zzrgafir pro 
wástebis a — Cum manitede mendofum efír vuljatum 
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«fri , nec certius aliquid aut probabilius haberem ; emen- c 
dationem Caáfauboni (quamquam nulli veterum. Gram- 
maticorum,, quod (ciam , commemoratam ) adoptavi. De« 
rivationis huius non meminit Euflarhius, quia in Epi 
ma (e qua fola illi cognitum erat Athenaei opus) omnia 
haec, inde ab eexseyrser iusque wapór irre, praes ^ 
termiffa funt. Ad&rmat Villebrunius, in codice Parifino, 
uem ille norà 4. inügnit, nos vero nota B. inügnire 
iolemus, hanc ipfam fcripturam érríe exhiberi. ld fi 
ita eft, debebitur illa ingenio & emendationi HERMOLAL 
BanpARI , qui illum codicem defcripfit: nam vetuflae qui 
dem noftrae mréranze A, mendofam fcripturam &iria te» 
ment. Quod vero idem Villebrunius adfirmat, Cafaubo- 
mum emendatinem illam fuam eio debere: fande ad- 
firmare ego, oculatus contra poffum, in eodem 
libro, quem Villebrunius in fua Praefatione defignavit, 
in quo confignatas Aegianas lediones Cafaubonus ha- 
buit, nihil quidquam ad vocem «iria adnotatum reperiri 

ei i viv Eerorar xa) ard yivat wopiqou ci, m Lege re 
»piédevet. ldem error faepius commiffus. Exemplum ha« 
»bes libro fecundo.« CASAUR. — Locus ex libro fecun. 
do, quem dicit vir do&us, nunc non occurrit. Effe au- 
Tem vitiofam (cripturam vulgatam, mihi non perfuait. 
Poteft seuídeue1 idem hoc loco valere ac ireuéQevei: eo- 
dem fere modo pofitum, ut latinum , ufurpant ; pro dicunt , 

inan. Hefychius: Noa eisedas , Meyttr, Quod fi 

id smplius ifto verbo conineri exiflimaveris; 
reddere poteris, 6 hahent pro boffitum 6& virorum cienacu- 
lis , 6 inde Eevürae 6 árdpiras norinant, lpfum verbum 
(qiod eum eis agnefci ms. 4.) praeermifit Epiomaror 
ic (cripfifte contentus , ei Zi vr Errárar xal àrlpirar t 
unde repetiit Euflarhius ad Odyff. 2". pag. 150, 12. "Ar- 
Jyire Suidas, generatim , cozclavc interpretatur in quo con» 
wenium vid, Sigillatim de coemaculo a Graecis ufurpatum 
fuiffe, confehtit eum Athenaeo Vitruvius, lib. VI. c. to. 
Grac enisa , inquit, ard pires appelant occos , ubi convivia. 
folent effe, quod eo. mulieres ron accedant, 

Hoc loco, in medio contextu, poft illa verba Erarae 
xe] àrdpsras haec inferuit Epitomator : "Orr "Apkteihaee 
tie experiois zpexsibie. (fic mendofe , pro apaxinbiir) 
sal vyreaxudns iri Gc. - - - Tinepor xaAeüatror, Quae 
verba multo fuperius pag. 186. c. veram propriamque fe- 
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€ dem fuam habepant, Tum fic "Ori "Arríex oc $'Emi- 
qaxhs py xAnlée , 'Eviuarhe mphsam irepacetele , 
Basis Wy Tüv Supisxan mb Xsacxou tis. Olros, 
ir quei Toxófuor , iorsdidpizkur Gc. 


AD CAP. XXI. 


b ewerbaur , Vi "hrrieyor éroinc e» à 'Eviqavir. 
Neceflario verbum poft "Arzízxor defiderabatur; de quo 
miror non monuiffe Ca(aubonum. Veriffimum vero ver- 
bum, quo in ea re uti plerumque au&or nofter folet, non 

d émoinzer. fuerit, fed curi yay lbid, "Erinaràs d* 
dx Ty, pé Eeor louacee. Uer infra, X. 439.2. & Po- 
lybium noffrum lib. XXVI. cap. to. ibique notata. 

eU ríxei xir mime LA ur iqairTo. Cum aic ao- 
Aíor «jT G» $qai. COnfentientibus veruflis membranis 
eflet editum, monuit ad hunc locum CASAUBONUS:: 
» Eclogarius praetermifit ? «da»: id mendi argumen- 
»tum eít, ut diximus faepe. Scribo 4Ave» éqaírero: 
vagans cerncbatur. "ott, ut ex Plutarcho novimus, duo 
»fignificat: prae dolore animi fola loca quatrere; ea noti 

. »ab ifto loco eft alieniflima: item, errare atque huc illuc 
»ferri. prae ignobilis oti abundantia; quomodo hic accipi- 
»tur.« — Ad eadem verba adnotavit CoRAY : » Emen- 






























vurrà utenleo nal rwugonias, B pag, op extr, drama 
lane & haec emenda- 
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YNbri. Videfis quae notavimus ad Polyb. XVIII. 29, 3.d 
Jiid. Suis: D Tíys. Tenendum hoc putavi, quod edi- 
tum inveni. Verbum àgucir cum dativo períonae con- 
flrutum vbique reperitur: cum accufarivo rei nullum 
aliud exemplum novimus, nifi id quod h. l. codices no- 
flri praebent: quorum fi vera fcriptura , erit dyiíAer 8 zj« 
e, confabulabatur de re quacumque, Cur vulganum $ ex 
ortum fufpicaretur W'tsseLINGIUS , caufla fuit quod 
jn eadem narratione apud Diodorum «i rvyi legitur, 
quod pariter ex ei 7:7«, id eft, ubi. mque Af, Corru- 
ptum ille iudicaverar. CAsAUBONT ad noflrum locum bre- 
vis eft adnorario haec: »Scri 























rtpdanitors fuveraliss [Xl tro«] tuat ill luum 
merepitus, 

»acetabulis uti, quae fidilia erant, & bacillo percufía 
»fuavem quendam fonum edebant, Haec eft quam Grae- 
»ci vocant ivfsar ueveivir vel &guevíay : cuius inven- 
»torem facit Suidas [in 'OEi«gey & in ArxNie ] Dio- 
»clem, poétam comicum Athenienfem aut Phliafium, 
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e»clr, ait, ArxAéa Tir "Ainfaio Tr iv cie VEufa- 
qois. Gpuorias , Gerpaxíros. dry yeioi , rtp dxpsuzay Eu- 
»Aií. Poflea coeperunt fabricari in ufum illum acera- 
» bula ex variis merallis. Ifidorus, Originum libro E 
» Tertia ef divifio rhytbmica , ptrtmers. ad nervos € pulj 
»cui dantur pria. culararum, divejarem, yrpasim, e 
mcynbalum , 6» fifirum : acttabula aenea 6 argentea , vel. alia 
quae metallico rigore percuffa reddunt cum fuavitate tinnitum 
n6 cattera huiusmodi, Sed & Suidas [in voc. "Aguerier. ] 
»au&or eft, quo magis fonora effent ifla vascula, folita 
fe confici ex pluribus metallis in unum confufis. 
Mot , inquit, axe ixi, xa) dior cifnpr, xal 
4X piovéer , xal Liner. Ji xa à iditaqe. [üki- 
»Éaqa. corrigit Küfer ad .Suid. in 'O-L£aga. ] ti 
máx diaglpso xaraexsotum Unwr , ira. TE duqepá TO? dcrh- 
m x eeov Tiv &pueriar &er»rexéswew. Caffiodorus lib. IV. 
»in erudita Epitlola ad Symmachum: Quid ecetabulorum 
»tinnitus ? Quid dulciffmi foni referam varia percu[jone modu- 
nlam? Atque haec funt quae vocantur in muficorum 
»organorum divifione érmya, fonora: «igev uiro e- 
»packevagTixi., inquit au&lor lib. XIV. [pag. 636. c.] 
»Fallitur enim Dalec. eo loco confundens éma cum 
»pntumaticis: vertit enim, quae ad fonum inflantur fpir 
» magno errore. Huius etiam generis fuerunt & fcabilli , 
»de quibus ad quartum Suetonii dicebamus: [ Sueton. in 
» Neron. c. 20.] & rpíafaA«, quae fine ulla operofiore 
» harmonia ipfo dele&labant fono: ut hodie quae vocan- 
»tur carcaveaux in. Gallis; quamquam his iam ars eft ad- 
» bibira. [In eam fententiam caf. vertit Villebr.] 
» Inde xpus£aAiéter , id cft, Hefychio interprete, xey- 
nie. xa beri [irrpaxa corrige] dua svyxpereUrrae 
népauér Tira Wyer &vrorodir TeU£. àpyepdár;ue. Poftrema 
cenfeo corrupta, fcriboque ajpvipóy ira Wyer &reri 
Mis Tei igyeunérowr. Nitimur is quae auélor fc 
»libro iam indicato. Caeterum xep&zier in hoc. Polybii lo- 
»Co nihil vetat de acerabulis interpretari ; nam illa fiélilia 
»olim fuerunt, Antiphanes: [apud Athen. Xl. 494. d. ] 
»'EE (vfagier xegnisior. [ xspuatéu ]. éerivosr. Et au- 
» or ipfe libro XI. Ung. 494- c.] àit fuifle didor xiAi- 
m xor. pirpis xepziaéaé. « CASAUBONUS. — At in eamdem. 
fententiam , quam ita copiofe ad(lruere laboravit Vir do- 
Gifimus, videtur, primum, in plurali certe numero po- 
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ni debuiffe, rà x «pac (ov , ut per xepapior xal qua- e 
eavíes idem valeret ac esr. evuqorías. ( vel aguarías ) 
xepsuior. Nam fi ewagarías , feparatim , aliorum injfrumen- 
terum. muficorum fymphoniam "intelligas , quid xepapiip illo 
vel xepeníone fuit opus? Praeterea ásrpaxa illa, e qui- 
bus crepitacila fiebant, non figlia (»spigata.) erant, fed 
feflaccorum pifeum, qui dicuntur, telae. Mihi vifus erat 
Antiochus, fi cum adolefcentibus commiffatum ire velles, 
non fine fymbola venturus: itaque pra x&papiíou, 
quod legitur apud Noftrum, (a quo non differt x «pa- 
w, quod habet fuo more ms.) pari xipapiau 
ellexi, cum viai dolibo vel amphora. Vide I, 3. 











ibi not. T. 32.2. 1V. 154. b. Significat autem xepájuor 
interdum quidem vas aliquod minoris capacitatis ut /a- 


»ánieranérons, ut alii 

» fcriptores. « CASA 

eap. cum praefertim adi 
i 


excerptis ea fcriptura ex dodi alicuius viri ingenio relata 
eft. Editiones quidem Ven, & Baf. & uterque nofler co- 
dex mstus in zqurauióseur confentiunt; quod adeo mu- 
tare non debuimus. la ed. Caf. 1. quidem per operarum. 
errorem àuqirranérove expreffum eit. 
dieu di roc uhr &erpaykhur Jopadelove , rds Jia 

omixolian. Gc. » Tali dorcada illi funt, de quibus mulra 
» nos ad Theophraflum olim. [ ad Cap. vrepl "Apsexeias. 

» 167 íq. ed. Cafaub.] Zuforios enim ralor debemus inte 
»ligere, non Qeixeur, ut exiflmarunt eruditi homines. 
»[ Dorcadum 12los reddiderar Dalec.] Citat hunc locum. 
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a »Euftathius ad Iliados je. E. His autem inaequalibus 
» muneribus fimiles erant illae rerum inaequalium fortes , 
»quas folimm Auuflum amicis dividere narrat Sueto- 
»nius.« CAsAUB. — De eadem /fntiochi levitate confer 
quae infra ex Prolemaei Commentariis refert. Nofter lib. 
X. pag. 438. e. f. 

"Ev Ji ait "por che liue Susízir y xal rale mor ott 
Bebe 7 (js a T6. » Mirifice loquitur: nam pótius dicendum 
» videatur, i» eir vphr às inus TIuair , xa) Tale spe 
ver Sicbr Susie, An igitur ita reftitui (criptura debet? 
»Non arbitror. E(t enim figurate didum, «i apr 7àr 
nsn Susier, xa) spw Tet Sube Tyadd, pro, al qt 
n nlutras poe Tàt. mbneie Sugies , aie Th iur Téb€ eir. 
»Fipuram vocant ir Jix Jweiv. Moris autem fuit Grae- 
»corum, non propria tantum fuae urbis quemque fefta 
»agitare fed etiam aliarum, miffis vi&imis & pretiofis 
» donariis, ornare ac concelebrare. Hae funt quas appel- 
»lat audor e. pr vàr íneie Svriar. Clarius Theo- 
» phraflus, in notatione AdtaJvías : pir Tàr Vegràr mí 
»rur , quod ibi fumus interpretati. Ira deberi ifla acci- 
» pi, fequentia probant. Ait enim, musifceniam Antiochi 
cirea. peregrinos "Deos. variarum urbium poffe colligi 6x. Ted 
vag! "Minraions "Oxspruiso: ex Olympi lovis. templo quod 
»erat Arhais, De hoc templo Strabo, Livius, Paufa- 
»nias, alii, Sed, quod tacent alii, clare docet hic Athe- 

fumus magnos feciffe Antiochum in exfiru&io- 

»ne huius templi, a Perfeo iam inchoati. Fecere idem 

» & alii plures viri principes: donec tandem Adrianus Imp. 

»tehtatum a multis opus, & ab aliquot retro feculis ma- 

»nens imperfe&um , perfecit ac dedicavit. Sic interpre- 

»tamur hunc locum, ad proditam hiftoriam le&ionem li- 

» brorum omnium accommodantes : nam Dalecampii emen- 

» dationem, non neceflariam,, non probamus. « CASAUBO- 

Nus, — DALECAMPIUS, fic vertens : id coriefare licet ex 

ipfius dono , quod apud Atherienfes cufloditur , item ex eo quodin 

Olympi lovis templo dicavit: in ora haec adnoraverat : » An« 

» tiochus laneum velum, textili Affyriorum opere Phoe. 

»niciaquo. purpura luculentum, in aede lovis Olympii 

»confecravit : Athenienfibus vero aegidem auream dona- 

» vit, in theatri fafligio cum caeteris donis locatam. Paue 

» fan. lib. V. [cap. 12.] Ex eo fcriptore nos hunc locum 

» refliruimus, 
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xà Tr epi chr in Af Bndr arfpiarror. » Quod fe- a. 
»quitur, planum ef: & flaruis,, quas in Delo cirea aram 
» confecravit: eii huius quoque hiftoriae aliud teflimo- 
»nium in fcripis vererum , quod fciam, non invenias, « 
CasAUB. 

adis Tiv dofporrer apeetivór. Cum xa uxdiy lgere- b. 
tur, monuit CASAUB. » Dele 5 x4: officit enim nar- 
»rationis perípicuirati.a— Rede vero ibi Epitomator , 
reliqua omnia ad verbum deícribens, importunam omifit 
particulam. Eamdem, quac hic narratur, hifloriolam 
fra ex Ptolemaei Commentariis relatam habes, lib. X. p. 
430. f. ubi pro eo, quod hic Polybius réyieror xspágaor 
dicit, ille Zplexwr ait Grip doe ias Cxpucur. 
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4" abre efron Basnabe Gc. » Quod ait, dxslear 
7 vía. surrerehesuéreor. dryóras Urb Nj- 
sanie TlaiAeu: de veris, non de ludicris 4emili Pauli 
memtaminibur accipio: nam , «duos in Mactdonia ludos 
fuiffe ab imperatore Aenilio Paulo, neque Livius dicit; nea 
»que Plurarchus, neque alius quisquam veterum: & omni- 
»no fimile veri non ef. Hos igitur Pauli jr«r cum 
»audiret Antiochus, Beviduerer Ti oryeAotpyit Jung 
niersdpar Ti lawn. lta omnes codices. AD Epir. ab- 
»eft vox Jupiz, quam equidem fufpedam habeo: nam, 
»ut oratio ftet, inferenda faltem particula x1, vel cri 
» bendum 75 iy «xed'opsd. Sane verbum jaryahetp- 
»»'yí« parum Antiocho quadrar. lta enim eft: Aemilii Tiy. 
»iyahetpyias € maximas res geflas fuptrare. nicbatur Sy- 
»rus Jupiz, id eft, opum largitione 6 in. ludos profufione. a. 
CasavBONUs. — Mnemonicon viri dodlilfimi apzprwaa 
indeque enaram miram huius loci interpretationem , no- 
tavit Joh, Frid. Gaoxovius ad Livii librum XL. cap. 32. 
quem vide, De rora vero hac narratione confer, fi pla- 
Cet, quae notavimus ad Religuias ex Polybii libro XXXI. 
Cap. 3- y. noflrac editionis. Nam ex PoLvBi primo & 
trigefimo liro dudam effe hanc narrationem, clare docet 
Athenaeus lib. X. p. 493. b. 
dpi 7r; apple tie. Tie rh, KaTary 
girzas TeUr écsairour dryiras Um" eUTos bm] Aéonnr. 
» Ut mature denuntiaret ludos, éEézau-Jer, ait, mpéedes 
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€ xal Stopibr dle 2e boi. Mifit erpieBaie , five legatos; 
»utRex, & more hominum: 3repor autem, tamquam 
» de re facra. Ludos Daphnicos fuifle /acros. quis dubitat? 
» Agebantur enim in Apollinis & Dianae honorem. Quin 
meram certum eft, & ludos plerosque omaes, & lau- 
»iores etiam epulas «jx Tem dpyalut Tiv eiriar cir 
526i dreréyxar, ficut paulo ante [pag. 195. -] diftum. 
» Quid differant "rpéz&eir. & Seayoi, declarar Plutarchi lo- 
» cus in Demetrio, Vide libri VI. cap. xirt.« CasAv; 
NUs. — Vide eiusdem Animad 
7 








d 





bus Ital 
membr. 4. & ms. Ep. Et ex codice Corfeliano adiicien- 
da monuit Andr. Schorus, Obferv. Human. lib. L. cap. 

. pag. 9. 

e iavmis Nisafen »Ait convivator in defcriptione 
»pompae quam duxit Antiochus, reiray xerémi ieav 
nisus Ilecafer ly yia, aenrixo J TpcyiMut. 
n» Vocat iiir equos cum. [uis fefforibus : ficut arguunt. fe- 
»quentia duo vocabula , "y pueqéAayer xel yyuzertégzu 
»»u: nam hoc viris, illud equis convenit, Sed quinam 
» funt ifti Pifani equi 7 [ vel equites?] Ego vero Polybium 
»fcripfiffe autumo Nrz «rer, Equi. Nifaei in Media nafce- 
»bantur, & in ufus regum Perfidis fervabantur , aut ad 
»reges alios mittebantur. Ideo videntur au&ores regum 
proprios facere, Smabo, lib. XL. [pag. gns.b. ed. Ca. 
»laub. ] Tevr fà Nieaízus Vvosur , ole Ex porro ei Daciae: 
» Oppianus: [Kvry. l. 310íq.] 

7n KéAAti d* iv càvreeri víAt maromtlo 
n Nirealor, T d'yeuzir dpixréarai BaeiNii 

» Ingentem fuiffe eorum copiam docet alibi Strabo ; [XL 
»539.2.] fcribens, viginti millia quorannis mitti 
» ad regem Perfarum , reír Migaxiror ait, vel Mifpexi 
»hoc eft, ut nos interpretamur,, füb illud tempus q 
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»felum Mithrae Perfarum Deo fücrum celebrabaiur, 
» Quis uus iftorum tot equorum effet ad ludos, ex hac 
» Polybii narratione licet colligas. Nam inde vel praeci- 
»puum pompse ornamentum erat. Ajfzd: opponuntur 
»bic ol onerinal, plibtii & domi nati. a CASAUBONUS, 
Id, eic iomonsibes 7h xadeuu. dna - - Ti yi 
- Haec in edir. vert. omiffa, ex ltalicis codicibus adiecit 
Ci(ubonus: quibus & nofiri mssti adíentiuntur, Eadem- 
que etiam in. Coríeliano codice legebantur. 
"Emi Ji risa Vera uir io, Tria verba éri à voi. £ 
trus , quae deerant editis, adiccimus cx zs, f. Eodem lo- 
«iras , omiffa Jv particula, habet ns, Ep. 
dMoarrtr Jitexevauéren, Cum Juendesuíra 
mendofe in cd. Ven. & Baf. legeretur; id in JuexeJacué- 
voi mutavit Cafaubonus, praeeunte Dalecampio , qui ele- 
phanti disperf in latina verfione pofuerat. Perincommode 
vero. Atqui » legendum, perípe&t iam Hoz- 
SCHELIUS monuerat; quod verbum & Kujlerus in ora fui 
libri adnotavit, & Polybio Athenaeoque vindicavit Pigr- 
fen aà Mocr. pag, aif. monltusa Palclenado, dueuvas- 
Iaéven elephanti funt, ornati inflrutfiue velut ad pugnam. con- 
fer Lexic. Polyb. Ex. noftris membr. 4. nilil quidem ad 
Cofaubonianam  fcripturam Jaexedaspérs adnotatum 
Tertio: codex Epi. vero perficue Juaratvasqára ex- 
ibet. 























AD CAP. XXIII 
Büc J' e) petis. Sic ed. Ven. cum ms. A. In quaa 


fcriptura nihil deüderari poterat, Sed cum corrupte eo- 
ptieic in. ed. Baf. expreffum effet, id in eórpaqer, 
muravit Cafaub. quemadmodum iufferat eriam ipfe Edi- 
tor Bafleenfis in Corrigendis. Eldem vero vocabuli for- 
má, eirpestir , ufus hoc loco eft Epitomator. 

Seepiat 1 bpeyb Mireuras spexerior, » Mani fu 
trat ferme trecentae. Scribo enim ex vefligiis le&tionis Hoe 
» fchelianae, Seupidwe.. Menfas, quarum in feeri ufus, vo- 
»cabant 3eepídas & 3vopidar, vel etiam Svugebr , ut eit 
»apud lolium Pollucem, (IV. 123.] Diogenem Laé 
»tüum, [L119.] & Tzerzem. Apage qui popas vertu 
merrant enim cralfe, a CASAUBONUS. — Quid potiffi- 
mum in Hoefcheliano libro fcriptum fuerit non aperuit 
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a nobis vir doBus: puto autem , ni 
nofler ms. Ep. cum ms. 4. & ed. Ven. habet; 
píe., mendofe utique. Pro quo quum nihilo melius Seapiae 
exaratum effet in editione Bafileenfi, qua ufus Cafaubo- 
nus eft, id ille in fua editione in Seopía: mutavit. Et 
hoc ipfum etiam voluerat Editor Bafileenfis , quemadmo- 
dum partim ex Corrigendis intelligo, partim ex nota ab 
ipfius Bedrori manu oree exempii efironis Venerae, quo 
ille olim ufus erat, infcripta. Re&iffime vero! Quum. 
degatos. & Seupobs mififfet Antiochus ad civitates non modo 
regni fui, fed. &e (quod confemaneum erat) ad aas, 
qui eas ad ludorum folemniratem invitarent; convenerant 
Hunc trecetae propemodum civitatum ad conctlébrandos lu- 
dos lgationes: hae (unt illae 3«pías, quas in pompa i 
«fife ait au&or, ut ad Polybium olim docuimus. Nec 
vero, cur ab ifla fimpliciffma planiflimaque emendatio- 
ne rurfus discederet Cafaubonus, idonea ratio fuberat. 
Nam leviuscula quidem illa dubitatio efle videtur, quam. 
in Adney sd Polyb. XXXL. 3, 12. tetigi, quod /qario- 
nes divitum in hac pompae defcriptione inter faginatos 
boves & inter elephantum dentes mediae commemoren- 
tur: cum praefertim non omnia ordine fe enarraturum 
profeffus fit auor, fed fumma tantum capita quaedam 
perftri&turum, : 

b  Anmzüv, TO) im 1G ToAoyp&Qov. Pro émieTo- 
Aa*yp& oov, quod eft in mr. A. nefcio an (rizreMeypa- 
qov oportuerit , qua forma ézizTexisQbyor ex Xenophon- 
tis Hellen. adnotavit H. Stephanus. Sed fortafle nec ipfa 
illa codicis fcriptura fpernenda. Similis formae nomina 
font àyyexiaolper , quod ab eodem. H; Steph. adnotatum, 
tum. fifxiagiger , & Svptagiger, de quibus diximus ad 
Polyb. 1V. 32, 2. — lid. Éxeinu raids apindor 
dEaxirio , xporáuaTa. (xerit. » Cogitemus de numero 
win ifs Num enim [Nonne enim volui, puto] abíur- 
» dum , regios pueros traduci tantum fexcentos ; cum modo 
» dixerit , Dionyfium , qui erat regi. ab epiflolis , mififfe usque 

- ad millc? Sed propter vocem xpvrsyi&or poffumus hanc 
»le&ionem tueri. Mulieres illae, de quibus fcribitur, x 

c»xpvcür xaxridor ipe jjamor, non pueros regios, 
»quorum praecefüit mentio, fed omnes (peQatores, ut 
» quemque illorum praeteribant , unguentis refpergebant, « 
CASAUB. 
























$o ANIMADV. IN ATHENAEUM. — p. 195. 





uae hoc capite & proxime fequente leguntur, ea bre. c 
vitae perürarit Eptomator. "Nam poit ila verba, 
Tie s kel Olpare? xal 'Hoor rel Meenoias , fic pergit: 
Tà Ji jarrk Tor rie nal ri uetictre. el vapdn 
xal Tíure xal duepirra uipa xml uva xd à MaTR 
(fic quidem nofler codex) vmemr xjusireda xal dpe 

vpbrede. ooptia. xal à GAAa , reprrTi Aéyer. Dehinc 
atim ad ifia profili: Tavra Jà rara. currrenérÓn Gc. 
quae leguntur in fine cap. (q. p. 195.f. 








AD CAP. XXI V. 


"Erimeastirzuy i sio dcyivoy xa) uersu ió xad xu» 
rryezior, xar Tr&xoÜl iapec iv alt Tür Siue eureré- 
Mui, révze po Tàe pora iv Tj "yvuvazío Gc. Neício an 
aliquid hic turbatum in verbis fit, five librariorum cul- 
pà, five ipfius Arhenzei. Mira quidem orationis flruu- 
Ta: verbum é-mrréMetirror ia pofitum , quafi diceret 

atis uds psduulisues. B tamen, quas conipuo ad^ 
licit, adparet fa&a effe per ipfos illos dier quibus WÉdi pera- 
gebantur. An igitur "Evrrenetpírar in praefenti tempore 
oportuit? An izrreetirrar co dixit, quo carius figni- 
ficaret , fingulis ludorum diebus , poft persa cuiusque dic [pe 
Hacula in balneur: progre[[os omnes ? Quidquid fit; res ipfa, 
quae dehinc narratur, haud obfcure in eam feotentiam 
videtur accipienda , quam in latina verfione expreffimus. 
CasavBoNUs quidem ad hunc locum fic eft commenta- 
tus: »Quae narraütur de exibiro diverfi generis unguento 
» ad untliontm , ea fic accipio: Per dier xxx fpsacula va- 
»rii generis edidit. Antiochus ; quo toto temport unguentorum 
»fatia efl omnibus, qui in. gymnafum venirent lotum , a rege 
meopia, Prinis dicbus. quinque , datum. crocinum,, cinnamoni- d 
nnum, & nardum: reliquis vero diebus idlinum, amaraci- 
nnum, irinum aut llisceum five lirnzm, Nam libro X. [p« 
5439. b.] xpirirr fcriptum pro co quod hic eft. sip, 
»quod mon aliud quam ipmer. Sic enim ejr pro ip, 
»xAdia. pro xAjua, Asxror pro ^x, fimiliaque fex 

antiquis libris Hefychii , Suidae & ipfius Athe- 
ut aliquanto poft (V. 201. a.] xwregióe? xal 
müde: ic enim & man at in Epit ipdwe Porro ai 
»Polybius, expofi fuiffe ifla unguenta áv iAxíu: quae 
Prquidem aulae non erant, ut verfum [a Dalec.] vide- 
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dwmus; fed Lira ampla ad inftar magnorum craterum efe 
» ficta. Ita defcribit Hefychius; ["Ouxisr far geri x 
»Mvri confirmant au&lorum loci. Ex iis etiam cla- 
»ret, Aolciorum,in balndis fuifle u(um. In Plutarchi Alex- 
» andro iunguntur Zuiz, xpszecl, aient , & &AaÉacTpol, 
»Sic accipe etiam in hiftoria Iudith , cap. Xv.« — Minus 
re&e xirapbirov erat editum, pro quo ximaueulev re« 
€le cum h.l. tum X. 439. b. dederunt m. 4. & Ep. Quod 
deinde eipirà edebatur, id quidem ex vetuflis membr, 
A. erat derivatum, in quibus perpetua vocalium «r & « 
ubi haec longa eff) confufio. Sic rurfus in eisdem pag. 
201.2. sipidor pro jnder. Quod in brevi Nota fub con« 
textu. noílro fcribitur: »Aelptrer malebat. Cafzub.« pro Ca- 
aub. oportebat Conv; in cuius Noris msstis ad vulga- 
tum eipiviy haec monentur: Forte aeipirer , lillaceum z 
»nam hoc ipfum unguentum lib. X. pog. 439. £. ubi de 
» hoc ipfo rege fermo eft, appellatur xjirimer. conf. Foes 
»Oecon. Hip Aíper.« — At equidem non dus 
bitandum duxi, iro» hoc loco debuerint libri: & 
hoc ipfum nunc id m« Ep. fic plane video exaratum, 
Frequens illius olei odorati mentio apud veteres, ex iri« 
dis (lllyricae praefertim) radice extradi: & verum no« 
men alibi apud Athenaeum fervarunt libri noftri, veluti 
1I. 46. a. & XV. 689.d. vel «. Alibi in Ap corrüpram, 
ut IV. 156.f. ad quem locum in Animadv. noftra T. Il. 
P3. 44). perperam fcriptum video: » Adde l. 41, a. 
cum oportuiffet » Adde lI. 46.2. « Quod lib. X. p.439. 
b. xal npníre editur, id vel ex iunioris cuiusdam librarii 
vel ex primi editoris emendatione e(t: nam in vetuflis 
membranis ibi xe] xaupiso ( fic) fcribitur , mendofe uri- 
que, fcd ita ut fatis pateat Ipire debuiffe librarium; qui 
Sum per incogiantiam aliud. qi fcribere coepiffet, illud 
deinde ( ne liturà deformaret librum ) delere noluit: quod. 
& alibi paffim ab illo homine fa&um obfervavimus. 
Veor yàp yos üt ^s. vill veut equo. n Lego &v« 
Ínegrum, five mom cafratum. Gallis, um cheval 
» entier. De homine caftrato loquens, dixit contra Lucia- 
»nus (in Eunuch. T. V. p. sto. edit. Bipont.) éri & 
à eT. CORAY.— Eodem vocabulo of- 
fenfum fuiffs ViLLEBsRUNIUM video, qui ixreAs legendum. 
füfpicatus erat. Adnotavit tamen idem: » Le contrafle de 
mee méchant cheval n'auroit de probabilité , an milieu de cc bril- 
Animadv, Vol. III. F 
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plant corte, que par les extravagances de ce prince infenft ua 
Immo vero, ingenio Antiochi, & períonae, qualem is 
mox etiam imer epulas agens. deícribitur, mirifice hoc e 
ipfum conveniebat , ut, dum caeteri omnes magnifice or- 
mati pompam ducerent, ipíe interim vii equo ve&tus, 
ultro citroque discurfans, proceffionem pompae ordina- 
ret. Ob id ipfum ingenium a nonnullis, ut fupra ( pag. 
195. £.) di&um, tamquam àeens ris, id eft, fimplex lo- 
mo & qii facibus moribus eff , laudatus eft. 

gureevdizas T eneuiriua Bera madirunr s E 
7a. Vide quae notavimus ad Polyb, XXVII. 17, 3. & 
quos ibi au&ores laudavimus. 


AD CAP. XXV. 


Super ProLeMAz: PizADELPHI Porpa exftant obfer- a 
vationes nonnullae , au&ore LEBEAU izniore, in Hiflire de 
I'Aced, des Dofeript, T. XXXI, pag. 99 feqq. 

Tiv xerasxveehicas curri» iv T rhe éxpat vtptiio 
- - ébeyíesuat, vSacpe diximus, folitas olim per folen- 
nes publicorum, feforum aur panegyrium dies exi 
» quas vocabant Latini umbras , Graeci exi&dar & exmas, 
»abernacula erant in feftae urbis viis aut (uburbanis locis 
»compaéla, excipiendis peregrinis , qui partim ad ludorum 
»fpe&acula, partim ad mercimoniorum ineunda commer- 
»cia undique concurrebant. Erant etiam fefta quacdam , 
»quorum ritus textoria iubebant figere , ubi populus uni- 
» verfus reli&is domibus fe continebat certo dierum nu» 
» mero, donec folennitas omnis effet perada. Talia fefla 
»erant , de quibus diximus libro fuperiore cap. 1x. [ad 
»lib. IV. pag. 141.£] Videtur & Alexandrinum feflum , 
7 quod hie defcribinur, eodem ritu celebranum, Nam oi 
» cauffa , nifi fallimur , fuit, cur rex ipfe in tabernaculo 
» morari necefle haberet. Hoc igitur rabernaculum defcri- 
»bit Callenus, priusquam Pompae totius ordinem cx- 
"»plicet. Sedes illius fuit ír và Tt dxper mtpifiht, intra 
verá fptum: vel, intra ambitum collis, Utrumque fignifi- 
»cat Graecum xe, & munitum in. urbe locum, id eft, 
marem: & quamcummue euam uris partem , ut col ; 
»quomodo hic malim accipere. « CASAUBONUS. — Illam , 
puto, &xpar (id eft, acm) dicit Callixenus; quae eft 
$i Aexràg áxpa apud Strabonem XVI. 794. c. ad finiftram 
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intranti portum orientalem , ex adverfo promontorii in- 
fulae Phari, cui promontorio fimile momen "Azgenexre. 
erat, ( Strab. pag. 792. c.) ln illa Aexiédv &xpe erat etiam. 
Bacinsts , nempe minus aliquod regium palatium, diver- 
fum a maiori, quod, illi fere contiguum , magis intra ur- 
bem fitum erat, eoque 7 érJerépo aciei apud eum« 
dem Strabonem vocatur. : 
b xíores Jresváfngay Eonrot. » columnae ligneze certo inter« 
mvallo (latutae funt. a CASAUB. — Ibid. éq/ v émis Tü) 
xalugubsUn verpicyuror , Urtpiidor hv cüperaguy Tc) Gud 
mrocíoo aTéywr. » Haec forma oeci Aegyptii, ur appella- 
»bant archite&i, Vitruvius lib. Vl. cap. 4. [n Aegyptiis 
nois fupra columnas epiflylia ad parietes ; & ab epiflylis ad 
mparietes , qui funt circa , imponenda efl contignatio, Appel- 
sar Callisends eweriewr iicriorem partem tabernaetli s 
» quod quidem amplae vaftaeque ceenationis in(lar habuit, 
»Asque hoc folum iflius aedificii ad ufum pertinuit : re- 
» liqua omnia ad ornatum. « IDEM. — » 'ExieóMue , trabem. 
varchiredi vocant imponi folitam columnis. « DALECAMP. 
uUrn d' brerericin xaT uázoy cipapiskm xoxxirofidin 
ui rtpiMixi. » Hate. contignatio (eéy eo. evuezisu) 
v éirca medium. tapetibus tela. efl, expanfis in cotli. modum, 
weoloris. coccinei admodum vergentis in. albedinem, cdpavíaxog. 
» eft papilio , coeli aut toli formam referens , ut pluribus ex« 
pofitum nobis libro fecundo, Cad IL. 48.£.] 
»iam alibi, Idem & ejpexie 
»foltomus de Xerxe: Tí Ji 
rürres Vocem xoxtirofassi delendam cenfuerunt 
propter infequentem «spare: fine cauffa, -mi- 
»pvxor id valet quod diximus: vel, albo praeextus, « 
'ASAUB. 
cona! bniergos D uigot. elye. doxbe uae oh aixove 
nér T&TÉGHAcI TUpyNTUS xa TELATI I ÉT g. SCri- 
»bo uec ontóxoirs éumeT&eu aci. Repétendum au« 
» tem ex fuperioribus 75 xexxivefaqézi: ab utrzque pare hae 
»buit ea contignatio trabes circunrextas tapetibus coccineis al. 
n bo diflin&is (vel, mediocriter albicantibus) turritis. Cognatae 
» voces (unt quas in commentario pe Coloribus accurate 
mexplicamus, Aux, VxAuxes , di&MXer, (rÍAeUxor y 
v rasbnsuxos , pEbneuxer, & artpinsuxor. Sic autem. dida 
niumtTasuaTa TupyuT , quae turres piflurá vel texturá re- 
»praefentarent j ficut Quwr& dicuntur , & blue » quae ani« 
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»malium figuras intextas habent. « CAsAUB. — Ins, Ep. c 
defiderantur iffa erba: membranae A4. vero in codem 
Cum editis errore verfantur, perperam pegeAsixour ad 
xor referentes, Illud vero ex vetufto more, quem & 
alibi fervat idem vetus liber, quod érz- pro écr - fcri- 
bat, & fic alia his fimilia — De xereiAnpeicévac, 
juod & ipfum tenent membranae, nil monuit Cafaub. 
Duca tamen non ferendum putavi: nam verbo xaraAdj- 
Bero, (id eft, deprehendo) a quo illud du&um, non erat 
hic locus, Ferri potuiffer arepitranauéras a. eptnapsfivo 5 
fed ne id quidem commode. Nihil magis in promtu 
erat, nihilque certius, quam ut xarewaérar ( praeterit, 
paffiv. verbi xersiée, obvolvo) fcriberemus. Sic rede p. 
197. £. uirpas. xcraiwaéro edidit Cafaub. ubi tamen edi 
iones vejeres cum utroque codice msto rurfus gc literam. 
duplicabant. Pariter apud Lucian. in Coi 
Tiras. xaTtiniéror erat in vett. edd. ubi 
Axiiéror. pofuerunt recentiores editores. 

dr ale. qarróuaTa ypumrTk xaTà pírer éréraTo. 
Si quis tenendum contendat vulgatum &éraxTe, ni- 
hil impedio. Equidem Dalecampium & Villebrunium pro» 
bavi, krér«re corrigentes. Permutatione iflorum verbo- 
rum nihil in Graecis codicibus frequentius. 

Tür JV xibror ol py Téssagee opclorro qeiri£w, oi J* 
&r& uéror Spror eiyer qurraciar. Svygur habet ms. 4. 
contra conftantem in eo vocabulo ufum. — » el gitr rée- 
» cape , funt quatuor illae columnae , quae latitudinem de- 
»fignabant. At ei ari peor , funt. ternae reliquae , ab utro- 
» que latere longitudinis« CASAUB. — lbid. TeU 
lxTos ereploruvos éremoimTo cipryE, Tig TpiG) rAUpuis, 
»ld eft, ultra ifass , columnis aliis ad tria lattra circumpofr- 
müs , tres. quoft pergulae confeflae erant, longae quidam , fed. 
mangufla. Hoc declaratum voluit Callixenus voce sü- 
»pryk, non quod vifum Dalecampio. Infra, hoc libro , 
» [ pag. o5. 13 T8 xen eurirTo eT6rh GipryE, xaTÀ. 
sor T8 xvreve yaplieura. i "yuraixoviTU, «. IDEM. 
— Dalecampius fic converterat: Éxtra haec foffont de- 
prelfas locus erat , columnis cinus a aribus lateribus, ln eam 
dem cum Caíaubono fententiam locum iflum Gallico 
fermone fic reddidit VILLEBRUNE: En -— de ees colon» 
nes. regnoit , fur irois. cotés , un periflyle, qui formoit avec ces 
tolonnes unt galerie Puce elici dt voure, Quod 
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vero dicit idem Interpres, non vidiffe Cafasbonum vi- 
tium quod vulgatae infit fcripturae ; legendum enim effe 
eriplerivor jr, D ay ireroisro Sup. Gc. id quidem quid 
qualeve fit, ipfe viderit. Neício an 9 ézerereísre volue 
mit. — Hid, aAalam tpabprTo Quirixivait, Quri- 
xai ed. Caf, a. & j. operarum errore. — JHd, íi Jà ràr 
dx uácor y opür. xépav edd. & ms.A4. Rede vero 
monuit CASAUBONUS : » Scribe "epar. Eft enim a xóge, 
» nona xóyer. Mox [ lit, e. ir JÀ air àrà jaéeer yopaur.u 
— Sic rurfus continuo deinde, ív 44 reir éráre Teirer 

xósai. Multa hoc loco praetermifit Epitomator. 
q^ pujjirai xal Jáqrai, üxaiE 76 (rir. Sic edidimus ex 
A. Perinde erat , fed tamen veterum librorum au&o- 















» modatiffima unguentis. Aegyptus , copiá rofat. lib. XIll, cap. 
»J Celrà.] Sed minus odores elio rofas A. ptias. 
»caeterosque flores fatis conflar.« CasAus. — Confer 
Lexic. Polyb. in IIepréxer , & Adnot. ad Polyb. Ill. 36,6. 

e odds Tb ric exwrie idaqor xaverivagTo xidwr. Eclo- 
»garius videtur legiffe xaríszasre. Ait enim, ch mir 
és. dJagor àmeréoti mplaodis viecoror avbezi yidur 
»xaTaceasiés.u CASAUB. — In pofterioribus Animad- 
verioum I oer epu eim ud 2 Non 
probo. « — Sane: fi fic fcripfit » abfurde fcri- 
plit. At re&e nofter quidem ms. Ep. xazavadtis habet, 
non xeracvactér. 
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der! pr sin ie exmrie apasrádor. In tentor 

vertit Dalecampius. Et poteft quidem vocabulum ^raga- 

rà« in fingulari numero nonnumquam ( ubi, ut Vitru- 

vius VI, 1o, docet, idem valet ac vprerár, quod deinde 

Pio.» &ioó e. ocn) rede william intelligi 
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Sed srapse ec in plurali paulo aliter interpretandae vice 
dentur. Sunt nempe vel àv Svgar vapaTad«r , qui aliàs 
abus , iansarum pofts vel anie, ut docet Pollux , 1. 

76. vel magis generatim, ut inrerpreratur Hefychius, 

rphe Toe Tei ete ergab (nifi in hoc verbo mendum 
jneft) xir, id e(t, fi re&e accipio , columnae vel colu- 
mellae. quae fecundum murum ( extrinfecus ) decurrunt. lraque 
mapae Téd«c poffunt quidem effe in veltibulo, fed & cir- 
€a totam domum, Confer Hemfterhuf. ad Polluc. X. 25. 
mot. 4t. & Valcken. ad Phoeniff. vs. 418. Et videntur 
hoc loco intelligi pofles five columellae aut antae, quibus 
fuflinebatur fyrinx illa, quam roti tabernaculo a tribus 
lateribus extrinfecus circumdu&am. paulo ante dixerat 
autor. 

LG« uapu&pra , quge mox commemorantur , non mo- 
do funt animantium efiits , ut vertit Dalecampius ; certe 
non folum befliarum : (ed promiícue befliarum. & homi- 
mum, atque etiam heroum deorumque (ut qui hominum 
figurà finguntur) effigies :-adeoque generatim fimulacra , 
figna , flatuae: de quo in Monumenti Gabini della villa Pin» 
€iana monuit VISCONTI, vir doGiffimus, gente Romanus, 
snimo civitareque hodie Gallofrancus. Sic certe continuo 
deinde nominantur etiam "pav xel xegursà xa] GuTUe 
pix. (3a , doni Vyorra. iaeTtapór. Sic & QéPia., pag. 
197. b. fünt cuiusvis generis ( pi&lae ) figurae. 

mirapee Tv Xux 


















ityoniis, Ac fortaffe Qypaerar fcribene 
de piti: Scyonli generis cogiitdom, Divido- 
»barur enim pi&ura in genera , Helladicum , Afiaricum, 
v& Sicyonium cujus au&or Eomolpis inne, Eupom- 
mpus] Sicyonius.« CAsaUBONUS. -— Vide Plin. XNXV. 
cap. x. (e&t. 56. num, 7. Ad editam (cripturam Sieria- 
xà nihil ex noftris membr. 4. adnotatum. Suxverixà» ve- 
To habet ms. Ep. In Qujpiewr coníentit codex uterque, 
Poffeflivum nomen, ad urbem Sivara pertinens, nullum. 
adnoatum eft in Stephani Byzaniini Epitome. 
sixasíat av T0jo1.. Adicüiivum zarreiee, duod fciam, ( 

mon ut communis generis uforparur. Quare mendofam 
illam fcripturam cenfeo: quam tamen & membranae no- 
flrae tueri videntur. In Epir. defunt baec : & reliqua bro- 
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f viter perfiridia, Nam poft deypágor ftatim fic pergitur : 
ürrpa T& iv aÜTR naTéckíagTe xa) iv Toit ÉPTpoIE Vm 
Qui, xgTà. V Tb U-lxAeraror Tic [peqiie darol Gc, 

«i Ji, uvixae dialíus.. » Quaedam [ continent ] fa- 

» bularia argumenta ; id e(h, ex fabulari hifbria petita. Ji 
»3reis e(t deferiptio, ut re&e vertit Dalec. Ad primum. 
» librum Strabonis eam vocem expofuimus. [ Ad Strabon. 
» I. pag. 9. ed. Cafaub. ] In fubie&a. pompae defcriptione 
»ait Callixenus , [, infra , pag. zot. f. multus in «a fui 
Eier , id ct, multas reum variarum 

linas marratu.' Et paulo poft de Polemone Perie- 

» geta (cribit, [ Athenaeus , p. 230.2. ] eum ifmyirasas. 

n dvalei (v Aieurri id eit, expofuiffe argumentum tabulae: 

cuiusdam : cuiusmodi erant quas Philoftratus interpreta 

»tur in Iconibus.« CASAUBONUS. . 

«xL épyvpai t xal ypueai. 

— »lmo àpyvpot Tt xa) x puces. Neque cnim alio 

»genere vocem 3vpee ufurpate , opinor , volui 

»omnes alii. Aut figura eft apis 7 expcaimiparo 

»ferendum ad vocem sixacías « CASAUB. — bd. iv dà 


Tait irüvm TeUTUy "yipaur, eUcair bravi, 0I, arp 
zaras. Vertb Dalecamplus : Sapra dac uvumqui 
Ium anra escevana faerant, olio calüetm ; quali legit, 
(quod etiam (ufpicari licebat.) i» JY reir (áxe. rerum 
ipai elrai, bramíym dyrp& xaTwrx. At id quidem 
de erat: nec idcirco folicitanda vulgata (eriptura. 
Cum i£ ixeréja T)vpa ederetur , monuit CASAUR. 
» Scripti melius [47 ] é» ixaT. zA.« — Eam fcripruram. 
20s ex nofiri membranis. recepimus. 
neuumizii, 7a üvtín àyMouy ad Tel, 
»kouixGr xe) curopXus (ior, Aui 
»ruuir.. Faceffit tium vox «jr. 
























quae re- 








» fimulacra integra. fasyrorum 6 perfonarum. tragicarum c co 

qii crar ufiarus wpiewse dicere; ur 

»mox, mpieerá Tt CeTUMxk kd) xau xd) The 

a ^ Quod Sát, iasn iyirtor iamigir, hoc. Vah: 
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was perfonas omatas füifé ut cuique earum cómvenicbat, a 
soveldus veris, non fimalats, excvim propriam huiusmodi 
»perfonis docent nos lulius Pollux libro quarto, ( cap. 
718. fed, vis & fqq. & potarum inerprees, Dale 
» campius le&ionem aliat commentus eft fibi & fecutus 
CasaUBoNvs. — Nempe Q« vivor Áomincr Dalecampius 
intellexerat: de quo ipfo vocabulo (ae confer quae pau- 
lo ante notavimus. Probavi autem Cafauboni illam emen- 
dationem i» aire, quae & fententiam efficere planiffi- 
mam videbatur , ( nempe, in ipfi auris fimulara effigura- 
taque erant iflarum perjonirum convivia ;) & facillimam ex- 
plicationem habebat erroris librariorum, cui occafionem 
dediffet litera v, in quam definit vox praecedens. De quo 
frequenti. erroris. fonte vide Lexicon noftrum Polyb. p. 
211 fg nu $, & Indicem Graec Epider p. ga 

xaTk uérwr à Tür drrpuy ép qat Osighrar, iv 
Ts duro Anqual yjorot Tpizsde. » Lego rug ai 
msighvrer, ir Te Sacs Nynpli ica appellabane 
"roi o «ra: de lis accipio haec verba: erfi diferte (cri- 
»ptum etiam in Epitoma Niue, & ír «jr: quod quo« 
» modo exponi re&le poffit non intelligo. CASAUB. — 
Quod ait vir do&tus,, in Epitoma pariter non modo Ni 
€ fcribi, fed & ír air; imprudenti excidifle hoc poftre- 
mum videtur. In nofiro cette codice Epitomae, in quo 
mihil usquam defderari memini, quod ex Hoe(cheliano 
codice adfertur, rüug«r quidem fcribirur, fed fequentia 
yerba prasermifis. Vuleitum rieees defendens Vias 
aRUxIUS, commode Gallico idiomate enfoncemen: aut ni- 
cher interpretatus eft: modo illis ufus in Graecorum 
fermone obrinentis exemplum aliquod aliud , praeter hoc 
ipfum quod in quaefüone veríatur, protuliffet: quod 
quidem nusquam reperitur. Fortaffe ramen , cum doceant 
Hefychius & Pollux, (ille, in Ng»: hic lib. II. (ed. 
o. ) riutem vocari eavitatem illam quae in bominis facia. 
dnar labium. inferius 6 mentum ef! : conieBare inde licuerit , 
etiam alia quaedam cavitatum genera, & (gillatim cavi- 
tuum talem im muro wd paritre, de qua hic agi videtur, 
eodem nomine infigoiri potuifle, 

áugiame iawpytit vricrparTo Tir yéTh (play b 
»Daletsmp. emendavit 13c ey. luae. Midi quid hoc 
» minem do&um moverit: nam , tapcter vie apórwe piae, 
vid e(l, e lene-pracaxiifima , cur ei displicerent, cauffa 
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b »non erat. Theocritus in fimilis pompae defcriptione ta- 
petes famiitce laudat. (Idyll XV. rag iq.) 
»Tlpeiptos Jà àawTY rai uabaxóripet Ürva. 








»& Mínrrer ipi à» Sapíar xaTafésxuv. « Che 
SAUBONUS. — Cum vitiofe &»vpyeir in ed. Baf. ke 
retur, monuit H. Stephanus in Thef. Graec. ling. T. I. 








col. 1901.e.f. reponendum vel &sspyel vel iasupyiir. 
Et áxeupyiic tacite correxit Calaubonus, quam feripruram 
redle tenuerat editio Ven. cum msstis. Dalecampium f. 

affe turbaverat, quod vocabulum  épí«, pro 7& ip 
vel và ina. (lana) ufarparum , haud admodum frequen- 
tatum aliàs, nonnifi ex uno hoc loco in Hear. Stephani 
Thefauro adnoratum reperiffet: & miratus etiam equidem 













Dalecampio in carnem mutatam. Sicuri praecipua , praefian- 
iiffma lana, à ps» Graece dicitur: fic paulo ante, 
appro Teyrirar disi funt praccipul artifices. 
ir e?ypauuíar Tür irugxeuérar Vxevras Qudior. Vide. 
quae paulo ante de vocabulo Qa« ad pag. 196. e. adnota- 
Vimus. — Jód, ew" apyupir Pddpw. » Vocat Jidsor , re« 
npofitoria tripodum , quae Bros fimul capibant. Sic diapor 
» ptoprie [edle duorum capax. « CASAUB. — Pro Jiidpor, 
corrupte Jírdper eft in nóftro ms. Ep. — Bid. xaraxieuie 
Tout. Poffis labra intelligere vel pelver maiores , in quas ef- 
fundatur quod effufum velis. Sed malim ares reponi, 
quod hic Dalecampius pofuerat ; aut gura vel gutturnia , 
puae aliàs xar&yvrAa aut mpéxyeer dicuntur; nempe va- 
Jh qus aqua. minibus infundi. Vide Mefych. in Tec 
sid, & in TIpsxiu: e quo perfpe&e hoc vocabulum 
tterpretatus eft. Henr. Stephanus. 
c dre xhirn ms TW Tie xvAIX ar xe) qernpom , 
Tür Tt Aor Tür rp Thr piti àrmirTor xa xaTa" 
xsvasuáror, iiti, »Alia leBio eft, xvunsior: id 














ge ANIMADV. IN ATHENAEUM, —p.:9A 


verit, vaforum pororiorm , & thecis. fuis contentorum , 6 ex- q 
»tratlorun. Quid fa xuauesicr exponitur libro XL Sed non 
» displicet xvxuior, Mox tolle particulam xal ante xara- 
»extvesuéTur.a CASAUBONUS. — De delenda xe] par- 
icula refte utique monitum: nifi fortaffe xa xererxsvees 
Mérev, pro xai v«Tasxusguéret, Oportit. Cacterum 
peraptum vocabulum eft serazwsvisuera, de vati ges 
neris vof & wenflibus.. Vide Lexic. Polyb. pag. 361q. 
mum. j. Quonam in codice xviuxeios repererit Cafaubo- 
mus, nefcio. Veteres quidem nofrae membr. cum editis 
in xuuxiar confentiunt. Epitomator vero in fuo exem- 
plat videri poteft xwixor reperifit. At ille quidem ab 
Mis verbis, i' àyyvpar Jvdpar, omifis mediis, (aim 
.ad ida perrexit, Ter Ji xuA/xe» air XéTÀ MÁpoF X4Td 
exei &tc. Koniuoy diminutivum e(t vocabuli xótp. Kus 
Auer. ell repofitorium , theca vaforum potoriorum , quem, 
uno nomine abacun Cicero dixit in Verr. V. 16. Confer 
Nofirum, IV. 148.2. & ibi notata. Vox x/m quamnam. 
potfümum vim habeat hoc loco, band fatis video: &c 
o magis importune hic pofira mihi vifa erat, quod pau- 
1o ante confetto fuo & propemodum conftaati fgnibca- 
tu de [Halo wfurpata legebatur. Nec tamen aliud fatis. 
probabile , quod illi fubflituere poffem , occurrebat. 

hy ir xa&. pipes. xaTacktvir, Xa) Ti "yérn , aug 
dmeqaiseré uoi uocis, » Scripti libri Jue An, Àit 
»autem i yéms, quia foliti veteres divería poculorum, 
»genera habere quam plurima, Fidem fecerit undecimus. 
»huius operis liber.« CASAUB. — Scripturam évtoaírtTo 
cum editis rede tenet ms, A. duegaíréro hahet ms, Ep. 
minus commode, 
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Bude A, rud) TR xarà rhy camo Junsaidaguen, 
Haec fic fcripta vetuflae noflra membr. 4. dederunt, 
Antea in hunc modum edebatur huius capitis initium z 
"Eri dà cir exse rio. xaacuevis duiaiiiaum: quod 
meício iunioris-ne cuiusdam librarü, an primi editoris 
novationi debeatur. Epitomator quidem , tales transitio- 
mes orationis omittens, fic farm incipit: 'H Jd «uà 
yero 6c. — » Percurrimus defcriptionem regii tabernas 
» culi: nunc ipfam pompam paulisper fpe&emus, Eft au- 
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€»tem verb, traduflio aut rranrvetlio ( Graeci id dicunt. 
naríurur , vel swzsinv , item aapígysebas , maptéres 
»& Juaeiperbas ) per publizas urbis vias, a loco certo in 
»certum locum, five eundem , five alium. In hac naga 
» tione uterque terminus filerur, & vai & vile. Sufpi- 
» camur nos, profecam pompam ab illa urbis parte ubi 
» fuit Ptolemaeo ftru&tum tabernaculum, in eius Dei tem« 
»plum efle perdu&lam, cui ille honos habebatur prae- 
» cipue, Quà dudla fuerit, non praetermittitur. yero Ju 
»e) xaTà Ti» xn eTalisv, De hoc fladio facit Strabo 
» mentionem libro ulimo.« CASAUBONUS. — 'Ezr4- 
eráJu Strabo vocat , lib. XVII. pag. 792.2. & pag. 794 
extr. & fq. Caeterum commode facturus erat Arhenaeus, 
fi de occafione & confilio, quo mirifica haec pompa a 
Prolemaeo ínflituta eft , (de quo baud dubie non tacue- 
at Callixenus) nonnnihil nobis aperuiffet, Sic ratio non- 
nullorum ex his, quae in fequente narratione commemo- 
rantur , quae nunc obfcuriora funt, planius intelligi pof- 
fer, Diis omnibus honorem effe habitum videmus : prae- 
cipuam vero quamdam Bacchi rationem fuiffe habitara ex 
eo colligas, quod, quae ad huius Dei pompam periine- 
bans ut prae cacreris mirabilia & magnis, fingulari 

i 














de couronnes d'or." Quod vero Bacchi pompa in hac cele- 
britate fuerit omnium magnificentiffima , id fortaffe fimili 
quadam ex ratione fadura , quá aliás fubindo, ubi vivo 
homini honores divini funt habiti, finxerunt adulatores, 
Bacchum fub illius hominis forma denuo adparuiffe ho- 
"minibus. Sic quidem (ne ab eis, qui a Noflro comme- 
mozantur , disgedamus ) Mitbridatem aevum Bacchum falu- 








» ANIMADV. IN ATHENAEUM. p.157. 


: 
tatum effe legimus Solem boe libro V. P e d. (conf. 
Cic. pro L. Flacc. cap. 25.) eam: e tionem & 
M. Matonius & Calis [beri perhibentur , 
Wn $ dbao "targipa 6e pong. 
apéni 3 dba "torgipss 6e. wepóra, rina ponpa ,d 
»primum ferculum, Luciferum flellam, diem ducentem, in 
»tabula exprefferant: ei tabulae principem locum inter 
»omnia pompae fercula tribuerunt. xel y39, ait, dpyir 
»dye 2 Dens xal ir $ mrpoipnadror. iud Spinmes 
stie; quia da cops pougu fes wap wu Lacu t 
PIE ait decem. t antodient dit dotki, acces 
»dentia spors J* i&aduter 'Eueoipos. Par & fimilis ratio. 
mius quod flaüm fequitur, drfifé pompam fub Vefperi 
mexorrum ; proptees agmen clufffe illus. flllze fimulacrum, 
» Sic enim accipienda ifa mini bícura verba, vi» Jà 
» Tevraíer '"Eevípro evriBamv e]var. Tic Opes ele ToUToR 
vewreyeiews Thr xaipiv.. Deeft etiam hic nomen seu, 
»ut faepiffime in hac narratione. Atque in huiusmodi lo- 
»cis vovà non id fignificat quod ante diximus ; fed re; in- 
mulas in ponps transveias , five, ut Latini loquuntur, 
virgula pompae fercula. Sic apórsy vel Jvrépav ieropias 
w Graeci, primam vel fecundam. Hifloriam Latini , appellant 
» Hiforiae partem primam aut fecundam. Sic etiam in- 
» tellige quod (cribit de fecunda pompa, éruf' 5 reir Ba- 
eio "yertüri xarorasuén ; feuchatur Lucfiri fimu- 
» lacrum , ferculum. divis parentibus regis. 6 reginae facrum. 
CasavBONUs. — Regina Árfinoé erat, uxor eademque 
foror Ptolemaei Philadel, parentes, Ptolemaeus pri 
mus, cognomine Soter, & Berenice; qui rum adhuc in 
vivis erant, ut ex pag. 203. a. intelligitur: confer quae 
aulo ante de occafione huius celebritatis monuimus. 
Dro aezersuur. in conteztu codicis Epi, of svosiso- 
ám fed intor lineas ab eadem manu xero füperne fcri- 
ptum. Paulo fuperius, ubi legitur xe v - - écrip Qaí- 
peret xpirer, Hoeíchelius »ypiner pro zpirer adnotavit. 
Quae D conietura fuit doli viri, parium erat ea felix: 
fiin fuo cod. Epit. ita invenit, erraverat librarius. Ia 
noftro quidem cod. Ep. haud dubie xyiver fcriptum, quam- 
quam terminatio vocis compendiofe indicata magis, quam 
exprefía. Infolentior dein videri porerat di&io illa, zac 
Spas ie e/o cura"yeieue Tr xaiphr. Simili vero rai 
me & verbo swizyur & evyxouitur Polybius ufus ef, 
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d cuids loca cum hoc conferenda in Lexico PolybiZno in 
dicavimus. 

Meri V raórar «i váy tor &c. »Deinde au&or mul- 
»tas pompas in unum cogit, & ait, jrà Ji rajrar «i 
»Tür Owür Gmrárrar , eintíay éycvrai Tit 7t) ixácTav 
najsür ieroplas Quasxsvir. Quae ita erant vectenda : Poft 
» has fequebantur Deorum omnium pompae ( hoc eft, ima- 
»gines) ornatu co qui Aifloriae cuiusque illorum. conveniebat, 
» Poterat curiofus le&or defiderare pleniorem defcriptio- 
» nem huius parüs, quae univerfae pompae fuit caput : 
»continebat enim Deorum omnium fimulacra, fercula, 
»tenfas , & totius veterum theologiae ad vivum expref- 
»fam imaginem. Superfedet tamen Callixenus narratione. 
» bac; contentus indicaffe cupido le&ori , unde poffit re- 
»peritare quod. hic non invenit. Sic enim ille: 7à Z 
nar bd abrür di Ti d. P frineret, Tài É LS 
»reTupidor ypaqic Maus 1 . $i qu. 
»ait, fignis Ne huius. fcire cupit , fumat in pss 

las , quibus. quinquennalis ludicri Olympici folenni« 
"vitas. depingi. folet, atque &as intuatur. | Quafi dicat auctor , 
» & in ornandis Deorum omnium fimulacris , & in ordi- 
»ne quo produéla eft cuiusque effigies, & uno verbo in 
» caeteris omnibus ad Deos fpe&antibus, idem plane fer- 
» vatum in hac Ptolemaei pompa , atque Olympiae cum 
» celebratur ludicrum Olympicum. Turrerspdav ypaqàe 
» interpretamur piorum tabulas quarum argumentum erat ct 
mlebratio alicuius penteteridis, Notamus & albi de hoc ge- 
»nere tabularum. Sed non funt praetermittenda hoc loco 
» Athenaei. verba e libro Xll. [. pag. 534. d. ) "Agixijce- 
vos d' "Alves 6E "Oxugrins [ 6 "Axifiad e ] dvo mríra- 
»»xag aríbnur , 'NyMtotürrer ypeqir. Un à uir (iy 6 ONua- 
»isda. xal Vuikda. Geqareosar a)rir 1 sare 
m Nsuén iy xalnjcrn, xa] év) Tuv "yorkrur [ ayrse "Axe 
»Biéd'we ,]| xanXiov qainigutvos TO» "yvrauxtiny vpesderur. 
» Etfi autem in multis Graeciae locis ersrzaerspixl é'ya- 
» vic celebrabantur, tamen omnium Penteteridum longe 
»nobilifiima fuit Olympica, quae ineunte quinto quoque 
» anno incredibili frequentia hominum maximoque appa- 
»ratu agitabatur. Quod fi iudicii non fallimur , putamus. 
»etiam iftam pompam Ptolemaicam agitatam effe occa- 
» fione fefli cuiusdam quinquennalis. Quod etiam argue- 
»re. videtur illa Peuezridis effigies , quac inter caetera di« 
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"'wéitur paulo p. 198. b.] fuiffe geftara.«. CAsAU« d 
BONUS peli Quod de piti tabs ait Callirenus y 
ad Olympics Pentueriiss maxime referret Cafaubonus , 
mulla iffe caufis videmur: neque enim apud ullum fcri 
torem tale quid de Olympicis ludicris memoratur , nec 
Fit ensgnopere facit id quod de Allciadis tabulis pilis eu 
Noftri libro XII. protulit vir doQus. Quum (ut perfpe- 
e ipfe monuit) veri f fimile, quinto quoque anno ta- 
es quosdam ludos Alexandriae effe peras , quales nunc. 
maiori quodam & fingulari proríus adparatu pera&i com- 
memorantur , quidni intelligamus , iuffu Prolemaei rotam. 
illorum ludorum rationem pi&uris fuille defcriptam ? ad 
quas pi&uras (cum in Alexandrina bibliotheca exflarent, 
quumque exempla earumdem in alis etiam fortaffe bi- 
Dliothecis aut mufeis defcripta reperirentur ) nunc, quod 
ad reliquorum Deorum pompam fpedaat , lectores fuos 
remittens Callivenus, Zacchicam potiflimum pompam de- 
fcribit , quae prae cacteris fingulari adparatu eo tempore, 
de quo agitur , inflata eft 
Xia nri. Tenere vel reflituere porius debui codicum o. 
noflrorum fcripturam ; quamvis fciam effe viros do&tos , 
jui alteram feripturam S ei^ huic praeferant. Vide 
lerizon. ad Aeliani Var. Hift. lib. III. cap. 18. & cap. 4o, 
Nibil vero opus effe putavi, ut ad illud nomen notam 
nunenlen f. vel vocem die adiceremus, quemadmc 
dum praeceperat nofter CASAUBONUS De Satyrica P'oéfi 
ib. l. cap. z. ubi caeteroquin de munere Silenorum 
fabulofa poéfi, ut Satyrorum epiflaris, multa dosie dis. 
putantur. |. napmédas qipyret. kie eirat dua 
aurons. nScribunt libri veteres Bvesirar; non, ut 
»editum eft, xiesírar. De ellychnio e byflo poffis intel. 
nligere.« CASAUB. — In Aegianis le&üonibus ifla fcri. 
ptura ut ex cod, msto du&a adnoratur: quam effe men- 
dofam non eft dubitandum. Veram (cripturam tenet uter. 
que nofter codex, itemque alii duo Parifini,, tefle Vil« 
Jebrunio, : 
xuecisene xal yguesit. x ka e duaxexesunpéra, Editam 
olim ledionem ^x £ae afterifco ut mendofam notave- 
rant ipfi editores , qui eam recoperunt. Adillam haec pere 
tinet animadverfio CASAUBON:: »Exarara manu ledio 
habet xeioe:: quod non minus corruptum quam illud 
»aéurt, Fortaffe fcribendum assi, ut interpretes: [ou- 
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e»ris columellis , Dalec. & Natalis Comes.] vel ut cenfe« 
»mus nos, x &véci. Cogita JeGor ingeniofe! Mihi qui- 
»dem eiendatio perplacet; non quia noflra efl, fed 
»quia vox xaràw huic loco aptiflima videtur. Sic voca- 
» bant in operibus cuiuscunque materiae exrantia a reli« 
»qua fuperficie ornamenta , quae quidem in longum pro- 
» ducerentur in modum regulae. Sic q«xebs dixerunt, in 
»le£tis pedum & fimilibus operibus , ornamenta quaedam 
»lenticularis formae : de quibus plura obíervamus alio 
»loco. Dixi exrantia; quae enim non extant in lony 
» produtla , virgae appellantur : ideo operibus textis &8- 
vor eoqaietar (cribit Pollux; unde viazs gula 
»Virgilio: fed & ja&der quae eminent dicuntur, ut in 
»illis oftreis quae appellant Graeci zj&y viezpexe. & 
»Joré.« — Mihi unice probatum certifümumque vifum. 
et x hoe, (a xr, xownie, ramus , furcules) quod ex 
ADAMI conié&ura merito laudavit adoptavitque Pille- 
drunius. Quod vero idem Villebrune adfirmat , xeríer il- 
lud, quod Cafaubonus propofuit fibique tribuit, non 
ipfius, fed Natalis Comitis effe inventum ; ecce iterum, 
quam proterve illudere leGoribus fuis non definat ille 
homo! Evolve enim Natalis Comitis verfionem, p. 8r. 
haec ipfa verba reperies: fertbantque fex cubitorum thari- 
ula aureis. hederaceis colu mellis omata. Qui fic inter- 
retatur, is fane non xaríci, fed xiezi, in amimo ha- 
uerat. 
* Ural JV euin beum yyureiy eepixtiaerer, Inficete 
Omnino & importune h. l. «s 7 «« repetebatur : Rogo 
haud dubie «i7 4) (ideft, ipfc) fuit ponendum. Perfa 
permutandis fimillima ratione duobus illis pronominibus 
eccarunt vel librarii veleditores, Vide Polyb. V. 44, t1. 
.9,7. X. 10,7. & mox infra apud Noftrum p. 198. f. 
£ Mox deinde, confulto tenui xezezAméror a Clislons 
fic editum , ubi editiones veteres cum msstis x«rsimuuié- 
ver dabant. Vide notata ad pag. 196. c. — Paulo pof, pro 
der) poer pia dovóuar efle in Epitoma ir ypvzeir aQeré- 
aoi adnotavit. Ca(aub. Sic quidem & noíler ms. £p. Sed 
id perinde eft, & Epitomatoris arbitratu ita pofitum. De. 
vocab. patirsuer vide ad IV. 149.2. — Ibid. à Ji ea- 
T«. cl pir Ax éx piro Verri. Sic percommode ed. 
'en. & Baf. cum ms. Ep. inua&i, illi erant. ( Nec aliud 
debuerat ms, A. in quo éxéyptrre. ) Quod cur in íx£yjor- 
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7e mutaret Cafaubonus, nil opus erat. Sed hoc fortaffe 
x lralico quodam msto enotatum ille repererat; quod & 
in ms. Parit. Hermolai Barbari legitur, tefle Villebrunio. 
derpr Ji na) iru erioener perit E rines nal 
xie eod dgyacuére. Omifit ifía verba Epitomator: ve- 
tuflae autem membranae (quod fciam ) id, quod adhuc 
edebatur , tuentur, eríqsser ypveoir (E pim xal 
ates dry. Qua feiprurs non ofenfum fuifie Ca- 
fáubonum mireris. Haud dubie aut ;yveer erat delen- 
dum, aut pro xveev aliud ponendum. Praeftabat autem 
poflerior ratio, & in promtu erat xi«ev pro yjurei 
Teponere: ut corona intelliperetur aua, ex vire & Judera 
tonfila, nempe ita elaborata ut ex palmiübus 6 hederae 
ürculis auréis contexta videretur. Baccho non minus hede- 
Tam, quam vitem, facram norunt omnes: & Áedeacta- 
Tum cororarum ex auro im tota hac narratione mentio fre- 
quentiflima. Plane vero inam in cadem corona htdram 
qum vite rurfus videmus pag, 200. d. eríqarer xieeei (id 
idem valet ac ix xieesU) xal áuaív yjurir. Quod 
vero ait hoc loco au&or, íqrpey Ji xal eir» eríquror 
c. id c accepit Villebr. quafi quilibet illorum fatyrorum 
talem coronam. manu fua gea. ld fi dicere au&or v 
lift, haud dubie vel iosee £i xal veóvor Ixaev 
evíoeror fcripturus erat , vel (uper Jà xa) oUru eT - 
o àvevs. Immo vero ( quod perfpc&e etiam DurnziL 
ir do&us monuit ) intelligenda una maior corona, quam 
illi iun&à operà peflarent. Neque nos turbare debet in- 
credibilitas rei: unam perhiberi auream coronam tantae 
molis, ad quam lam quadraginta faryrorum mani- 
bus fuiflet opus. Nam & paulo inferius ( pag. 202. d. e. ) 
memoratur non modo corona aurca trium cubitorum al- 
tudine , fedecim cubitos in circuitu habens, fed & alia 
rcuitus erat cubitorum o&opinta. Praeterea non eft 
neceffe, ut omnes quadraginta fatyros fimul geflaffe hanc 
coronam putemus: poterant enim cà operà alternis etiam 
Vicibus fungi. Quod fi quis vero quaef&t, an coronae 
Omnes aureae, vafaque omnia aurea, quae in hac narra- 
tione cominemorantur , ex mero folido fuerint auro; 
hi id parum liquere profiteor: (ed vero fimile videri 
cam, nonnullas illarum rerum fulflle quidem auro, at 
nongifi izzurztas fuifle. Sed utcumque flaruas, ram mira 
utique & incredibilis his noftris diebus videri debet huius 
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plas grands riche de la Pefe 6 de 
Jil y a aujour£'lià d'or , » de plereries. 5 

qu rtu m e 
e ft magnifique. 

areas XNerles xal xporiri Mwxaie. Ad vul- 

gatam fcripturam z ^eió e» adnotavit CASAUB. »Ia- 

» venio in membratis y «ríer.« — Quibus ex membra- 

Tis hanc (cripturam emoratam repererit vir do&us, non 

declaravit nobis. Noflrae quidem verufliffimae »yAauier 

tenent: fed yAaviíei haber ms. £p. Quoram de vocabu- 
lorum differentia qui quid veteres praeceperint Gramma- 
tici noffe cupit, is Pollucem adeat, X. 134. & Ammo- 
nium pag. 147. & Etymol. M. pag.812. Denique de eo- 
rumdem vocabulorum ufu confuli poffunt quae poft Hem- 
flerhu(. ad Polluc. in Addendis ad pag. 1504. poft alios- 
que do&os Viros nuper disputavit lacobs in Animadv. 
Sd Anthol. VoL. Parti pat, 34 fq. Mihi discrimen il 
lud quod ftatuunt Grammatici, haud ita cerrum conftans 
que vifum e(t, quin fufpicari liceat, faepe promifcue 
Wtroliber vocabulo fos efie Graecos: quo facilius a li- 
brariis etiam permurari inter fe potuerunt. Quidquid fit 

| €o minus dubitandum cenfui, quin fripturam »a«rírs 
hoc loco alteri praeferrem, quoniam paulo ante (p. 197. 
€.) pariter Sileni commemorantur, ssptusat y A«sídac 
sueéror, ubi nihil inter (ediscrepant libri. — Hd. 
xy wenankserérs sari 9 ply. gorà vmsatals la- 
bet ms. £p. omifiis reliquis. Nil mutant membr. 4. 

b eríqunv vepeulus. De pea vel pfta, arbore 
Aegypti propria, vide Harduin. ad Plin. XV. cap. 13. 
fe&. 13. & uberlora fi cupis, confule Theophr. Hid. 
Plan. IV. a. & quae ad eum collegit Bodacus a Stapel 
pag. ras fq. & pag. 295 fqq. quibus adde quae disputavit 
Salmafius in libro pe Homonymis Hyles latricae, cap. 
68. Ediram h. . (eripturam repa (« tenent membr. A. 
Sic & apud Aelianum fcribitur, Hill. Anim. XL 11. & 
40. v1pe (ar haber nofter ms. Ep. quemadmodum fcri- 
bitur apud Theophr. & Dioscoridem, itemque apud Stra. 
bonem lib. XVII. pag. 822. a. edit. Cafaub. & p. 823. a. 

Animadv. Fol, Ill. G 
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b. Conf. Weffeling. ad Diodor. Sic. L 34. At «eie, fi- b 
ve reBius zeprtia., quae apud Noftrum commemorantur 
XIV. 6ap-a. & d, non funt Aezypiae Períaeae vel Pere 
fee fru&tus, fed perfica mala , der péeles. 
dnasairo Ji aürs Duvrerwpis. Nomen huius erat Quin- 
ium. Probabile eft quod monuere dodi viri , refpe- 
um habuiffe perfonam hanc allegoricam ad temporis 
fpatium quo exa&o ludos illos, de quibus agitur , repe- 
tere conflituerat Ptolemaeus. Confer quae ad p. 197. d. 
adnotata funt. Hd 
Oper víceapte Juexssesuíras , xa) ixkorn qépuea. 
qois iPisvr xapréie, "Eyiumra. robroy Suusaripia dio nic 
aia. ix ypureb Kaipv.  Juexevaepáror , eft inftrutlus , 
ornatus: & figillatim quidem , fi nude ponitur id verbum, 
figniücat eum qui ad jelim pugnamque infruBus efl; ut 
apud Polyb. IV. 18, 3. V. 71, 3. Qua ratione & ele 
phantos qui e pugram infrudi five armati effent, Ju- 
exivaeuéntr dictos fupra vidimus, p. 194... Nunc dye 
Jusexsoaeuiras , nifi. librariorum errore intercidit nonni- 
hil, ( verbi caufia ao»vreAar , quod adiicitur pag. 
id funile, ) inreligi debebunt ac f dir 
elatio xin] 












e. 
AGionibus Aegianis, quibus ufus erat Cafaubonus , non 
comparet, éum tamen reliqua verba adnotata fint ficut 
in noftris membr. A. leguntur. Codex no(ler £p. quinque 
iora verba haber, usque xeymeis. Reliqua praeter 
Tit cum pluribus. quae fequuatur usque | TO» éryev. 
lit. c. 
( pA &à aásop Tcov TeTpá^y vot x pur eus. Commo-- 
dius hoc utique videri debuerat , quod ex conie&vra fic 
fcripfi. Si quis tamen vulgatum z pv e» tenendum fuiffe 
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contendat, non valde repugnem. Poffit enim xyurog fta- 
iui ellipice pro (x xpvees pofitum ; quemadmodum 
ag. 200. d. ait erégaror xiczi, pro 6x xigeeb : & pau- 
lo inferius , eir roixevr P" dlys xvmapirrwv, pag. 107.0, 
pro x xvzapírroo: & jr xápat xicho Tir vtàr eilspev, 
Pag. 08. d. pro ix eif pev: aliaque fimilia. Pofferiori ta- 
men quem civi loco offeníus ii feriprurà Epiromator, 
eidipsor pro ewig, pofuit. — Hid, si J& xapyiewn. De 
carcefio poculo vide lib. XI. p. 74 fq« Confer mox paulo 
inferius , li. c. 
€. Onícxor B anrhe, luptór v Avróres, PüttisCUS Cor- 
Cyramus, pora tragieus: qui 9iuxer nominatur apud 
Hephaeflionem pag. 3o extr. & feq. De eo vide Suidam 
h.v, & quae ibi noravit Küflerus. — [Bid. Aexererl rpi- 
acd. De rripodibur ad formam Delplici ripodis fabricari 
foliis, quae confuera eriam choragorum ia Dionyüis 
apud Athenienfes dona fuere , practer alios confulendus. 
Spanhemius ad Callimachi Hymn. in Delum, vs. 9o. lau- 
datus N'eflelingio ad Diodor. Sicul. XVI. 46. & Caíau- 
bonus ad Suetonii Auguíbcap. 2. . 6d. $ uir zaudi- 
exor, Re&e in contextum hoc recepit Cafaub, quod iam. 
in ora pofucrat editor Bafileenfis, Corrupte eidiexer 
. ed, Ven. & Baf. cum ms, 4. [n Eplt. haec defunt , ut 
paulo ante monui. 
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tetpbxuxiót aya maéeapernaíduxa, » Nümerum au- 
» gent Mss. in queis awycr i. cubitorum XVII. u CASAUB. 
— Vulgatum tenent membr. 4. itemque ms. £p. in quo 
yv lA. notis numeralibus. Ad zrrpéxvxaer intellige 
mim, — dd. Éyshuaa. Aoritev. Ad editam olim feri 
prüram Arsezicr nihil, ex mz. A. enotatum: re&e vero 
Írws exaratum video in ms.£p. —— Mox quod ait 
irre. eppupor ier diiretor, id ax Epitoma fepetit 
tact. ad lind. n pag. 81)» ats, Quae inde fequunt 
d mpéxerro 3 av roi, usque xal xpltov, praetermiít Epi 
tomator, Ke&e vero ibi are) dedere membr. A. pro ai- 
4üv, quod erat editum, — Mox eiiam re&e xeecíac 
eaedem membr. A4. ubi vitioíe xazvía« ed. Ven. & xa- 
«Lies. ed. Baf. pro quo xazíar pofuit Cafaub. Porro ifla, 
quise P airà - - iuriso, cavis Euftal, ad iade 
à 














160 ANIMADY. IN ATHENAEUM. P. 198. 


A pap Soo, p. Dein defiit Epiomator in saxérpnaie, 
'omiflis quae fequuntur usque aízre qépzat. 
xd) vépe tic TiaTd Gc. » Corruptum eft quod fe- e 
» quitur , 7: JV erpaxixho itpiir xal ifptiar xal pene 
»reAPTal, xal Síeer arrela-m xal rà Mxva. qigsu- 
»«er. Omitto dicere verbum deeffe huic fententiac ne- 
»cefltium, dy eurro vel éeíperro, aut fimile: cuius prae- 
s termifio, ei duriuscula, ferri tamen fortafe queat, lla 
verre, aiprns sneral, clamant vitium percufla, Dalz« 
»campius fecit év Tlapenxs avons: [cum Perfica vefte, red- 
»dens:] ingenio, nifi falimur, maiore quam iu 
» Veflitum Perficum defcribunt nobis Xenophon, & con- 
»itores Alexandri rerum ; etiam Plutarchus, in libro de. 
sius Fortuna. Sed xaiie illius fententia eir 7» 1« 
» etiam noftra. Cenfemus enim ita fcribendum, i« 


















» phorum ait fuifle Demoflltenes. 
m vae vanni, Verus pocta pud Clemenrem & Plutarchum : 

»B&r die iw Jh, zràc dz tipiraE Mir, 

val Thy Aibr Syepyéoir épyáTir Sy 

meraróini Mxrae aprrpiririt.a — CASAUBONUS. 
Foeminae Nxrigigot nominantur etiam apud Callimachum, 
Hymn. in Cerer. vs. 127. quem ad locum vide quae 
Ezech. Spanhemius adnotavit: ubi falfas eft quidem vir 
doBus , cum ait "Opgsertheeral e vctribus libris a. Cafau- 
bono eife emendatum: nec enim diffimulaverat ipfe, (ut 
* modo vidimus) efe eam meram ingenii fui conieBuram, 
mépeeie réAeTa] dabant membr. 4. quod quam- 
quam parum promovebat, tamen recipere debui, ut ui 
cam fcripturam quae vereris codicis msti audboritate ni- 
tatur: nam in m, £p. defiderari hunc locum, paulo ante 
docui, Nimis longe autem a fcripta illa le&ione discedit 
Cafauboni emendatio, quam wt probabile videatur tain 























pago INLIBOSV.OCAPOXXVIHL —— gor 


e iminaniter a vero aberraffe librarios. Fidenter ViLLE- 
BRUNIUS pronunciat, »yíjjae rerel fcriptum reliquiffe 
au&orem, quod ithyphallos ille interpretatur : cuius com- 
mentum, nulla veri fpecie commendabile, non moramur. 
Quanto doGiior, tanto cautior CORAY, timidiuscule quae- 
Tébat in Naíis mistis: » An aspeeal TeMrai? initiationeg 





[ron 


iri. 
lacedoniam. 





» Tavra. Maxérai &c. Macte peculiari fignificamu dicun- 
tur Macsdonicat mulieres Bacchi comites, quae, ccu. 
» plenae, furere folitae: éreyer eieat reir "Optxeir xal 
vie ae ni rere igpnesqic, ut de ils fcribit Pu» 
»iarchus in Alexandro, Vide Euflathium ad lliadis je«l- 
nE.« CASAUBONUS. — Locum hunc Athenaei ob ocu 
los habens Euftathius l. c. pag. 982, 18 fqq. interprera- 
tionem adiecit nominum quae hic occurrunt. Confer He- 
fych. in MuuaxAire & in Baceápes, ibique Interpretes. 
Éditam fcripturam Dlaxéras ai xeaeiputret MigaMA, tene 
ms. Ep. cum mi 4. Noftrae vero conie&urae favet Eu- 
fahius, fic (cribens: xal untía Dé vue yéyert às weg 
iuiirer, ( nempe Tr Aiiriror ,). ai Baecápas ur iniyor- 
e, xa) Mul, xa) uaxérat, xal tauanpirar. Plurarchi 
verba a Cafaub, citata, leguntur haud procul ab initio. 
Vitas Aleranér, pag s. d. edit, Fran 

«l £i uina Ei Non dunno suíseti, quod erat edi- 
tum: fed repraefentare debui id, in quod confeniune 
ambo noflri codices manuícripti; 'a quo praeter neceffi- 
tatem h. |, discefferunt editores, qui ramen inira, XV. 
682. c. librorum feripturam uíaeg tenuere. Sed ibi qui- 
dem, nifi me ratio fallit, de fmüace vel müaee arbore agi- 
tur, quae latine taxur audit; hic vero de /ailace vel mi- 
lec ftis, leberae ni vel coavolvulo, (De quoram 
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"quam duplicatam fi 


*phoclis fragmento a Strabone citato 


10i ANIMADV. IN ATHENAEUM. — p. 198. 


utroque vide Salmafium in Exercit. Plin, pag. 733. & ine 
"Homonymis Hyles latr. pag. 9. & Bodaeum ad Theo- 
phratium , cum alibi, tum praefertim pag. 175 fq.) Qua- 
Te hoc loco male a me fadum intelligo , quod in latina 
verfione taxi frondibus pofui , ubi cum Dalecampio Grae- 
um nomen milace tenere debueram. Ad fcripturam ve- 
To quod adtinet, varia variorum au&borum loca fi inter 
fe conuuleris , reliquamque Graeci fermonis analogiam fi 
confideraveris; colligas cum Salmafio & Bodaeo, & ta- 
"xum arborem, & longe diverfum ab illa fruticem vel 
"herbam, promiícue euiA«xa & pínaxa a Graecis fuille 
mominatas: Galenum vero & Dioscoridem fi audias, ar- 
boris nomen euiA«E fuerit, fruticis vero vel herbae uí- 
"A«E. Adnoravit ad hunc locum CASAUBONUS : » Smilacem. 
winter Baccharom coronamenta recenfet Callixenus: de 
»ea re ramen Plinium lege libro XVI. cap. 55. [fe&.63.] 
»Sic autem etiam Euripides in Baechis. « — Bacchas Eu- 
ipidis vide vers. 108. & 701. Plinii locum quem 
faubonus , fub examen revocavit Salma(ius , Exercir. Plin, 
it, Videtur Plinius, quae de noxia vi baccarum (mi 
ipfe lib. XVI. 10, 26. commemoraverat 
prudens ad íruticofam herbam (milacem transtuliífe: 
dq! Pe &yasua No e nv. » Nyfa, urbs Indiae a Libero f. 
»patre condita, Straboni; Diodoro vero, Arabi 
»qua Bacchus eft a Nymphis educarus.« DALECAMP 
— » Nyfam celebrant veteres Liberi patris nutricem, 
»iam M. Tullius & Plinius. Ab ea funt appellati mon 
»tes. Nyfae, defcripti Geographis in variis orbis terra 
»rum partibus. De foemina , non de ulla urbe, accipien- 
»da erant ifla verba. « CASAUBONUS. — Nóe enr, quod 
erat edirum, tener ms. £p. Nóe wc dedere membr, A. 
Re&e: vide Wefleling. ad Diodor. L. 14. Erneft. ad Ho-- 
meri Hymnos pag. 99. & , qui hos laudavit, Heynium 
ad Apollodor, pag. 663. Apud poétes quidem nonnum- 
nem literam defiderare metrum. 
videri poterat , ut apud Homer, lliad. Q. 132. & in So- 
XV. pag. 687. c. 
edit, Ca(aub. Sed & ibi fortaffe nonnifi librariorum fedu- 
frati debetur illa geminario, parum utique neceffaria ; 
quoniam jn illo vocabolo, ficut in. Arírvees, fyllaba vw 
etiam per fe longa erat. lam yam focrinam, ut voluit 
Cafaubonus, Bacchi murricem , haud fane fats perfpicue 
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f Plinius declaravit, cum lib. V. 18, 16. ai in, 
ante Nyfam a libero. Patre fepulta nutrice ibi. Tum Cicero 
quidem de Nat. Deor. Ilf. 25. in diverforum Dionyforum. 
recenfü nominat faendum , Nilo amm, qui Nyfam dia 
tur interemifé: fuille autem Nyfam illam ipfius nutricem 
mon pronuntiat. Caeterum, Nyfam five Indiae urbem 
fuite five Arabie, in qui Becohus a Nymphis fue- 
Tit educatus, fcriptores omnes modo a nobis nominati 
confentiunt. Nihil autem mapis in vulgus eriam notum , 
quam quod uzh«; in pompis, in ftatuis , in piduris,a ve- 
tufüiffinis inde temporibus, uerum maxlme formà atque 
habitu folitae fint repraefentari. 

- &vierero À Tero, Ex ms. A. nil adnotatum. In Epit. 
vero à àblsraro fcribitur. Mox, pro e««izar, quod re- 
e tenent veteres libri omnes, temere evsipey fcriptum 
im ed.Ca(, 2. & 3. Jlid. aU rÀ 3 leregàroro xiceivo 
usi. Cum iam modo nude dixerit sby« 9À, otiofe nunc 
& parum commode di&urus erat aü zs Ji, de eadem 
loquens perfona. laque.«27» oportuit, id eft, ipa; 
quo pronomine diflinguitur ipfius corporis cultus vel ca- 

itis ornatus, ab adparatu quem maríu mulier illa tene- 

t. conf, pag. 197. €. & ibi mot, Pot verbum éeregé- 
sto facile potuit nomen ereeáse per librariorum inco 

iantiam omitti: potuerat vero etiam au&or ipfe haud 
invitus omittere nomen, quod in verbo latebat, & facile 
2 quovis leBore poterat fuppleri, Similiter quidem rur- 
fus pag. aor. c. legitur deregarauéreu y jusg uceiro , (ci- 
licet e&qáro. At pag. 199. c. ubi éerroarare yyues fia- 
Ally edebatur, nomen ersgére exferte adie&lum habent 
membranae 4. Inde a v. * à 
érrepir , omnia praetermifit Epitomator. 

a tfir via nera Pro erre, quoderat editum, diuare 
dedit uterque nofter codex; tanto commodius , quoniam 
fequitur irb àrJpar spia. quod ad hoc verbum refertur, 
Adnonvit idem verbum Cafaubonus ex Epitoma Hoe- 
fchelana. lbid. $q' We xerrrkinere hwrie. Perperam. 
korEie xareen, cd. Cafaub. cum ms. 4. Monuit vero CA- 
SAUB. »lnvenio fcriptum in Epitoma, iz" wr martrk. 
nquod perfpicue verum. Sic modo didum ig 3r dyen- 
»ia. Nüoent.a Eamdem (cri nobis dedit nofler mz. 
Ep. ined. Ven. & Baf. poft ifta verba aas zrrpáxvxAor 
tels. reyit. fe pergebanue eeorreseágur hát tie 
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eexaideza. Bc. omiffis novem vel decem verbis interie- a 
&is, quae ex ltalicis codicibus tacite adiecit Caíaub. Ea- 
dem verba dedit & nofler mr. A. itemque ms. Ep. nifi 
quod in hoc, pro Aene yr eixoeiTeeeápar, et 
Mee rwyur id. — Mox dein, éqare vía recepimus 
'ex eodem ms. Ep. pro éqerríxei, quod erareditum, Dein 
Xoehe & Xpard, ut conüanter in hac narratione, fie 
& h. k dedere ambo noftri codices , ubi Zuxmie & Zar 
Amo) edcbatur. É 

"EER ioipero revphxuxhor pter my dv xd, wMeror T «0- 
e«prexuideru, »ln edem Epitomae libro fcriptum 
»y Aree xd*. latitudo cabitorum. x x1v. ubi habet edita le- 
wpexeidke, Hoc mclius dubio procul, ur 
vlongirudinis menfura argui. Servemus ipiar quod et 
» editum. « — Hoc cum editis tenent membr. A. In ilud 
€um Hoefcheliano codice confentit nofler ms. Ep. Pro aw 

ir x4. foedo errore awyr xii legebatur in ed. Ven. 
Num feriptoram x6. quim agnofcit codex. matus utere 
que, ex conie&ura reflituit Editor Bafileenfis. 

ix maplaAdr Jearor. Sic edd. nec aliud notatum b 
x ms. 4. Et bene quidem hoc habet, ab adiectivo «p 
Jéouer formatum ; unde eiiam $ ajduAén vel melanu, 
fcil. Jepk. Nec vero deterius eft, quod in cod. Ep. fcri- 
ptum video, wapdéAser, a fübflanivo nomine & 


máplasus. 






»6io 7t 
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dye P ind và xen ec. Sic ms A. ly A xu inh 


à Xy. edd, 
Léa Ta roprsv p ére. (Uu. promiícue dici lominm , 
Deorom , 6^ animalium. imagines [n monvimus, ad pag. 
196. £. "Male vero rereprewuaéra vulgo legi , peflimeque 
tornata verii , fcribendumque 7 «v eptvj éra., id eft cae. 
data , contendit SALMASIUS , Exercit. Plin. pag. 737. cui 
fuffragantur Palmerius in Exercit. ad Script. Graec. pa 
498. Hemlerhutius * Thomam Mag. pag. 159. (Brri- 
peves pro irrrignves legens apud Noftrum, XI. 490. a.) 
A Hefychii Interpretes pafim, velut ad voc. Aeri, 
Kepyreré, Tevrér &c. Quorum virorum quamquam. 
maximi facio au&oritatem , tamen quo minus in iflo ver- 
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b bo fequi potuerim eorumdem iudicium , obftitit optimo- 
rum quorumque librorum infinitis in locis apud multos 
fcriptores in cam fcripturam, quam illi damnant, com- 
fenlus: quem confenfum iam in verufliffimis codicibus 
obünuiffe luculenter reflatur Hefychius, eodem verbo 
non modo alibi faepius utens, ubi de fexlptuza vel caela- 
Tura agitur, fed & in iufla literarum ferie ida ipfs po- 
nens, Topein yhóqui : & Tegnvrir spiorree. Quare vel 
cum Henr. Stephano ( Thefaur. Gr. Ling. T. III. 1315. b. 
& 1516.c.) flatuendum putavi, idem prorfus valere re- 
péóniv atque Tepónir , & promifcue virumlibet verbum 
folitum effe adhiberi , quae latine perinde & caelart & tor- 
nart reddere poflis : üve ira differunt ea verba, quemad- 
modum Salmas cenfuit, ut i epsówuy (caelatura vel 
féulptura) fat absque machina motu rotatili circuma&a, 
7h Tepriónir vero (rornarc) fiat ope talis machinae; intel- 
ligendum putavi, lam olim artifices ad caelanda artificiofa 
quaedam opera machinà rali rotarili, qualem zornum vul- 
go vocamus, ufos efe, Nam quod SALMASIUS l. c. 
736. col. t. lit. b. air: » Tornatores exfculpunt & infe 
» punt ligna ; non, vice verfa, tornant ículptores: prae 
» terea 





















Jápi, pag.a10.c. & éripsues fcribitur lib. XL p. 492.C. 
& Apdiis homisstur $ eh » XL 4i8.c. At Qa sec 


1. paE- 493- 
49 íq.) diferte 


TÀr kd) repevTà rri Ep. 
nens ifta retvriy xal repvrà , interpungit poft repevr 
reGe dubio procul, ut nomen 'Arzigérar qune ibi. 









106 —— ANIMADV. IN ATHENAEUM. — p: 195. 


dem verfus referatur. Porro, re maeiédae ávevópvev- b 
«T8 erwpio , confentientibus ms. A4. & Ep. legitur XI 
490.a. lterumque pag. 491. d. aaeizd'er Way érreroprr 
Mitras tenent cu membranae 4. ubi quidem ms. 
rurfus irrerepcur-íra1 praefert , unde habet Euftatb. ad lliad, 
X". pag. 816, a6. X pag. 817, a8. 

uae toto hoc capite & fequente ac parte etiam ca« 
pitis xxxr. usque illa verba éebiras JÀ sonvrentir (p. 
200. c.) continentur, ea in hunc modum contraxit Epi- 
tomator: Eire áAm Terpéxuxhar" xz xvAbxiu" xal Aue 


















9 ypur&. Jianilo. Vocem erigáre , c 
juae deerat editis, dedere membr. 4. ut iam fopra docui. 
adem vox in le&ionibus Aegianis ex codice ms. Romano 
adnotata eft. — Hid. 'EDi. p «e. Percommode ferri 
ed & fatis fuerat éeépe- 
ji is indicar ia mad. 
xvALxta dpyupa Judexa-iyn Uo, 6t. Xv NRI y 
quod ic editum erat confentientibus mssts, ear funt, 
it vidimus p. 197. c. Et hic quoque quod mox fubiicitur &» 
«it "yap , (Cid efl, in veniribur) videri poterat indi- 
care, agi nunc etiam de vafis quibusdam rotundis & con- 
cavis, adeoque de aliquo genere celum. Sed moles, 
quae eisdem tribuitur, aliud omnino clamare videbatur. 
Quod (i vtique calices intelligi velis , fuerint duodecim cu- 
Hi do circuitu accipiendi, Sed àxperípua, id eft, figurae 
exflantes 6 libere eminens, quibus ornata haec vaía tam. 
in fuperiore , quam in media parte dicuntur, quo pa&o ca- 
bus conveniant, difficile fuerit explicatu. Taceo, ve- 
imile non effe rantae molis vafa dimfnutivo nomine xu- 
hixux indigetare voluiffe au&orem. Quare xuA&&eT« uii- 
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cque fcriptum oportuiffe putavi: quae funt calicum repofr- 
toria , abaci. conf. XL. 469. d. Sic, quod ait Jadxee re, 
ad laütudinem (five longitudinem dicere malueris) fue- 
rit referendum: profunditaris menfura non declaratur, 
quam nimirum ex ipfo ufu ita fuifle definitam probabile 
eft, ut. vafa commode ex repofitorio depromi poflent. 
Similiter pag. 202. c. ubi x vAíx 1 ygveop&ror (ex vul- 
gata fcriptura) commemorabantur, manifeftum videba- 
tur, xvArxsia fcriptum oportuifie, intelligendosque 
tha vel finie, in lius cura veja rgoameiar- Praci- 
verat nobis utroque loco. DALECAMPIUS in latina ver- 
fione. Conf. Ca(aub. ad pag. 202. c. 
dia Tpinptm m xal moxvaia adu qaa. Re- 
Be «ibn edd. Perperam aiv ms. Quod vero confen- 
tientibus libris vulgo hlc legebatur, Ly) Tpía Bpimó- 
x." 6c. id latine fonabat, imagines vel figilla femicubi. 
talia trla, & cubitalia admodum multa. Ubi, cum ab- 
furdum videri deberet , minora /rilla nonnifi fuf. 
fé, malorum vero. magnum numurim ; inverfis verbis Dale- 
campius in latina verf. fic pofuit, imaginibus tribus quidem 
eubitalibus , dimidii vero. cubiti multis. (Nam mulis fcribere 























Ut rria dimidista dicant: velut pie Mad'axrónsa (unt unus 
digitus cum dimidio, apud Polyb. VI. 33, 11. 7px guer&- 
Jia, unum [ladium. cum dimidio fagui]udim faepe apud 
eumdem. Simili ratione, réf iurridza. funt duo pedes 
cum dimidio , rurfus apud Polyb. VL. 23, 12. 

xa xpaTipte bxxaidixa" Qr oi putiqeur Dy ópsvv tT pie 
páxorra , «i. * éneciaToi mírre. » Non affentior do- 
»üiffimo viro Nicolao Srurioni , qui pro rpréxerre refli- 
»tuebat Térrapa , exiftimans pofitum vitioA pro A. Ve- 
»rius putamus, fex fuiffe horum craterum ordines, five 
mpempradas, magnitudinis diveríae, Primi ordinis quini 
rateres guingut metrctas capiebant; fecundae pemptadis. 
»decem; tertie Xv; & deinceps ad trigiata crateras [trie 
ngínta merear voluerat fcribere] usque. Callirenus ut 
n verbis pareerer, maximorum & minimorum modum in« 
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»dicaffe contentus, caeteros mediae magnitudinis omnesc 
n tacuit, a CASAUB. - Át nonnifi Xvr memorantur crateres. 





qubixate. érrs, s Haec períplcue mendofa- 
JR aerei? Dalecampius emendabat áuqarar,a [Sic 
enim ille convertit : mp lebetes fex: utrinque anfati 
viginti fuper repofitoriis. quingue.] » Gravius, opi- 
MERE febed dicus Nia im farerd mif füauimnis vo- 
»cis &wror vefligia. Illud & numeri nota efl. Scribo aé- 
mbrrer À, Dra (yorrer" (vel dpterer ) Guru eixoririe- 
v eaptr.« CASAUBONUS, — Át quanam potiffimum fpe- 
Sie probari iro doll poterit tam violenta novatos 
difficile fuerit di&u. Exípe&affes faltem, ufurum illum. 
fuifie illa Heri &. quam cum flatuerit cfle numeralera 
notam, nullum tamen eius vefüügium in propofita emen- 
datione reliquit. Equidem vulgatum tenui; non quod ViL- 
isRUN probavenm rationem, praeeunte fortalle ADA. 
0 flatuenüis , Parwrevr dida fla vafa quae parvas aures 
vel anfas haberent; (nempe a Ber, parvus, ut ait ille; 
quae vox ramen nusquam nifi in obcura quadam & dui 
Bia Hefychii gloffa occurrit: ) fed quod nulla (atis certa 
occurrebat medicina. Caeterum fpecie non carebat du 
Ver. quod placuerat Dalecampio. Copiaveram enam 
Birern, ut errore haud infrequemte librariorum litera B 
A n fulfient permnuatae , quo faBo facile vocali (equens 
mutari etam potuit. Et 4 pánwrer quidem (fci frrsa) 
io poculum. numero Pollur refert, Vl. 96; At hic noa 
de poculis agitur; nec 3 uirerer ut fubflantivum usquam. 
reperitur; nec vero deri convenire videtur ut fit uára- 
Aw Relqua f fana, maxime probebüós mihl vile erar 
ratio, (i n Bo e) legendum flaueremus; ut five nude 
Guberé, five aplerat Másrer intlligerentur Lde), qui 
uferar hahent, id eft, quorum faperior ora. introrfum ej- 
Je nies opua ado won a quam von 
Verum ut fatear, ne hoc quidem fats placet: ac vereor; 
ne, quemadmodum Cafaubonus cenfüerat, multo gravius. 
vlcus hic lateat; fed illud longe alia ratione , quam quae 
ilk placuiffet, amandum, Scilicet fufpicor, duas voces dg 
& fiarorc) ex uno quodam adie&ivo vocabulo, ad fub- 
flantivum Aeris pertinente, fuiffe corruptas. Id quale ft 

poerant qui ingetío ac dodrina valent Quod in co* 
dicc msto; unde nofira exempla derivata lunt, loco vo- 
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cis VE fuerat nota compendiaria /igma, qua perinde & nu« 
merus fenarius & literae ev denotari potefaát; conie&are 
fortaffe licebit, Adivrer e T«r re) olim hic fcriptum. 
fuiffe, id eft, leer coronati: cui conieQurae cum hoc 
favet, quod mox (lit. e. ) ruríus crateres commemoran- 
tur. origo (y errer, tum illud, quod literas f & e et- 
jam aliàs fubinde a librariis, ob font vicinitatem quo il- 
las efferebant , permutatas effe novimus. De &yyVliraie 
vide , quae infra leguntur p. 199 extr. & feq. Adde Har« 
crat. in 'E ubi eumdem hunc locum ob ocu« 
los habens , nominatim etiam Callixenum citavit ér rerápre 
rip "Malerdpiías. conf, fupra pag, 196.2. 
d Argurá rpired er - - Dy «i "yarias Terpsquerpn. Dilphici 
2 quorum angeli quadrat , id ef, redi: ut intel. 
ligatur. illorum figuram fuiffe quadrangulartm. Cone 
fer notata ad pag. 198. c. & quem ibi laudavimus Span- 
hem. ad Callim. p. 4$0. —JBid. idpíat. idpiies fuo more 
habet ms. A. — 18d. éuieeptis Tlavelvazxoí. Confer lacobs 
gd Anthol. Animdv. Vo. L Part I psp, s«p. &t, quem 
is laudat, Scholiaflen Pindari ad Nem. X. vs. 65. 











AD CAP. XXX. 


e CExipara, JÀ nior eriprtver el 7k yjuróueva. 
peres. Ex ceres malebam : fed ferendum "Eyijatra , 
five adverbialiter pofirum intellipas, five neutro genere 
Wt maluit au&or, quod ad varii generis fercula, quae 
dehinc commemorantur, referretur, — Hid. eregárovr à pa- 
meArovs. Sic tacite corre&um a. Cafaubono video, 
Perperam áp er exíovs ed. Ven. & Baf. quod. & tenent 
membr. A. quae fortaffe ji «X € íov « debuerant, quod 
idem ac ápzeMiroue valet. Sic apepalebr. Pirpur, apud 

. Suidam in "Ares. — De. verbo vrreprtuiéra , quod fc 
guine, paulo: ante di&um ad lit). d. xoburec 

wiérewru. Pro mendofo xaobara:, quod hic legebatur, 
re&e libri omnes xá&erse dabant infra , lib. XL. p. 483. f. 
ubi ifta verba ex eodem hoc loco repctuntur, 
£ Ag tute Pin, intllge xpori: a quibus difinguun- 
tur Gra. Jiéyguga dis, Satis autem ex eis, quae proxi- 
me & praecedunt. & fequuntur , intelligebatur , rurfus ro- 
Aui , (ut fupra lit. c.) non xv2/ue,, fcriptum oportuiffe, 
a gagoybuik sixoevrérre. Obfecatus (um CAsAUBO- 
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x0. » Lego , inquit , murato genere aderiire , ut fempera , 
»alibi.«— Nentpe diminutivum rev exQeriuev, de quo 
vide notata ad lV. 149.. Sic ruríus jzioróná memo- 
rantur pag. 202. e. Vide Hefych. in MaQorüzen, & ibi 
Jaterpretes. Apud Suidam quidem & Erymologum «&- 
dorus fcribitur; pariterque apud Polluc. X. 84. fed 
apud eumdem VI. 87. pateris. vulgatur. 

deeegarsuívn ci utr uce2, ei dé miror: Gy diaxio 
xai aerrixorra. c. Ànte nos fic edebatur: éeze- 
qarouévoi cl uir useg, el dà raruirur Piaxigin dU 
xà mirríxera, Eo perünet CASAUBONI. Animadverfio 1 
» Malim iereg«vuuérot el gir xicciro , ol Ji airvirot 
»ut gaulo ante , (p. 198. c.] a/rà J' derrgéroro xiscíe 
ve 49/09 , non autem xisea. Etfi legitur infra de Pria 
npo, Lp. 20t.d.] £xor eríganr xiccir é« xgvrov. Scd 
 locliut ibn quoque, eiegwere »- lam, in Epit, quidem 
haec deefle, fupra monitum eft. Membranae 4. veri 
3ieeg re&e tenentes , dein zit vi e, non zimvir, haben 
Tum vero non Juexieiu 9, fed Jiaxieiot ch v: quae po- 
fterior feripra perfricue ofndere nobis vifa erat, quo 
pa&o corrigendum ellet vitium, quod in voce irvio in« 
rat; nempe ita prorfus uta nobis fa&um,, ei pr xizey 
ci Ji mirvi* Gr Jisxbein pir & fic porto. Quemadmo- 
dum xieeg idem hic valet ac xieeíre er«Qzvo , vcl eri- , 

t éx azco), fic mrírvi idem valet ac aízvoe 
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"Eo! Se rper To Bali nal! Gntgbir naeed xad i € 
ufervatlone locum Hunc praetermifit Cataubonus s 
t ferri tamen plane non poterat id quod cum editis uter- 
que nofter code. tenebat, uir, id eil, minio, vel ru 
bricá. (conf. p. 197. £.) Quae vox cum iam in ed. Ven, 
& Baf. aferifeo notata fiat, ut mendofa aut certe (ufpe- 
3, Dalecampius dein ex coniettura vitibur pro minio bo- 
fuit, fic vertens: im quo antrum fuit fapra modam profan- 
dum, vibus ladera opacum, Inde CORAY in Nati etis 2 
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c »aterpres, inquit , pro uae expreffit 2u7ího, adden- 
ndo xar. An legendum &« 89 exor xaB' Vrtgfoxir 
» used xa) pigra 1« — Et commodum quidem utique forez. 
Éalóexiev: fed ex adic&o vocabulo xizea, id eft, Audza, 
tum alio, quo alius frutex fignificabatur , fatis forraffe 
intelligebatur, B«&v in tali connexione idem ac Geliexr 
valere, id e(l, opacum. Quo fere pertinent Hefychianae 

loflae: Babeiay" xexpopauérnr. Babeins" penairne. Basis 6n. 
Dun & fimilia ratione Bebr ner Pocta disit, lliad. 
7. 766. & Odyfl. s. Vocem kixre vero non ex per- 
vulgato vocabulo & librariis omnibus notillimo, usrre , 
fed ex alio corruptam efle mihi perfuafi; quod vocabu- 
Ium ficut paulo minus in vulgus notam fuiffet, fic, quod 
ad fcripurae elementa fpedat, paulo etiam propius, 
quam gipre, a pire abefet. d vocabulum vel gíAe 
erat vel aA i, ab 2 aber vel v uxor, quae idem ac 
uíner & uínaE & euínat (onant: de quibus vocabulis 

ulo ante ad pag. 198. f. dium. Et Pollui quidem , 
VI. toó. albae e 782 Lbaxar Zrlor: Theophrallo voz 

ro ipfa atbor vel frutex. Hefychius : Suíner" dérdyer. oi à 

pirer* doi apívaxa, 5 errparérTat. Ut vero diminu- 

iivam formam ica iv praeferem, quae feriptura ad cor 
ruptam gixro proxime accedebat , alia me Hefychii glof- 
fa commovit, quae huiusmodi e(l : Mipuor" Jérdper Suerem. 

Voéern , Q obe vísve. eveqaveusm i» rais pair, Et, ne 























(quoniam extra iuflam literarum feriem pofita videtur illa 
glofia) fcripturae »yrueiér»ra fu(pe&am habeamus, vetat. 
dd quod ibidem continuo adicitur: à peézper à7e) eraJiav 





iarTá: nam id quidem haud dubie puer Graecis diceba- 
tur, Caeterum, quod in latina verfione iterum , ficut (u- 
periore loco, rzxo pofui, rurfus redius fa&urus eram, 
fi graecum nomen fmilaccr: tenuiffem; quo velzaxus ar- 
bor, vel (quod convenientius videtur) /müas frutex, 
quam Atem Ciicom nonnulli vocan, ntelig po 
raerer au&ores fupra laudatos, confer Hefychi Inter- 
pretes l.c. & Henr. Stephani Indicem Thef. Ling, Gr. 
Any [exei obe idac Jelenérst.. » Quid eit quod 
» vitii fufpicionem in iflis movere queat ? "Ex vesrey zip 
neipal xal qéesai xal Tiryórte xal Un izivTavTo 7i 
nifw, Avuriexus Toss midar Juleuósai, phe 7h 











nir ur Seupérur apraQislan, Ex Bocantro evolabant, 
» palupbes , turres , i. 


quam longa fuit 
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»omtifios kabentts ligatos ad pedes, quo facilé a peBtatoriiis c. 
wraprentur, Lemnifei funt taeniae anguftae: optime ipitur fa- 
»cit vox illa ad hunc locum. Legendum tanen Auviexere, 
ril & Ecloga Icdionem, & confenienis eiam Nic 
»cum illo Euflathii au&oritatem, infuper habeamus. Huius 
» funt verba : [ad Iliad. e^ p. 1225, 17.] "leri E 
máx Té) xanirtpor Mryspéreo Miren, xal Mrirxet Vrokopl- 
»evixr , à Aerrbreres niror- olor zeqirrepa) xel qéecat 
»xe). vpryirte xal Day dzivrarro Tis Hor dy Ti moa 
naf, Nriexert Tebe vidue Jal epéres. Utrum potius am- 
sple&iar non facile dixerim. « CASAUBONUS. — Euflathii 
au&oritzs, ut iam faepe demonflravimus, non alio va- 
ler, rfi ut fdamus , eum in fuo codic? Epiromae fic 
ícriprum reperiffe: cum quo licet ler optimus co- 
dex Epit. confenti fam tamen iudicavi iftam fcri- 
pturam, tenendumque cum ed. Ven. & Baf. Awuríexoir , 
quod confirmant vetuflfimae membr. A. In ed. Caf. 1. 
€um mendofe auaríexeir legeretur, repetitum illud vi- 
tium ef in ed. Ca. 2. & 5. ( 
aüras I al rapi ario Niuoet. » Lege «rhy ifeil. 
7 ürrpw.a CORAY. — Eadem emendatio etiam nobis 
jn mentem venerat: quandoquidem rej Arerirev , àd quem 
referebatur aj7tr , non diferte mentio ante fa&a erat. Sed 
onam anrum hoc, dequo agir, baud obfcure re» 
bat illud iu'quo Bacchus a Nymphis educatus perhi- 
bebatur, poffis fortaffe eriam «dri» ipfum. Bacchum intel- 
ligere. Caeterum quod faepe a librariis erratum eft, etiam 
hoc loco accidere potuerat, ut occafione vocis fequentis. 
3 litera v incipientis , eadem litera eriam voci aj7 adhae- 
reret, De Nymphis , Bacchi nutricibus , conf. 1I. 58. d. & 
ibi notata. Ad eamdem fabulam pertinet Mercurii men- 
tio, quae cominuo fequitur, qui Bacchum infantem, flam. 
mis ereprum, Nymphis educandum tradidi pertibeba- 
sur, Vile Apollodor. HI. 4, 3. Luden. Disi, Deor, D 














Scribit Breviator, ée' £néqerrer x pueeü xerextiuror. 
» Sed 7 yjvesü adiecit ille de fuo : volebat enim fequen- 
»tium horumce verborum facere compendium, $ 4" inf 
» qas exivit tix t xpvrir. a CASAUB. — At in noftro cod. 
Ep. fic fcriptum : éz' aéparrer xaTextíatror x pueoüe, 
uod diverfa efl, fgaiücatque coum Bacchi fignum ex 
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d auro fuiffe fadum. Ac fortaffe reflitui ill vox auRori a . 
mobis debuerat. conf pag. aoi. a. — Hd. «ix ev iv Tir 
yuterl Supsinwyx or y uesür. Verbum sie omittens Epi- 
tomator, fic (cripit, suueeror opsupida. xal eríse- 
sor jocis. Éyav iv epe xpursir Suptiheyyer: com- 
mode id quidem ad reliquam orationis *coníecutionem ; 
fed iugnenr crígarm minus commode di&um vide- 
tur. De vocab, Sopréneyy er confer quae notavit Cafaub. 
ad Strabonis fib. I. pag. 19. d. 

Vrsdélero Yi iuladas y puesy paqetr. Cum 

Baetir effet editum , adnotavit CASAUBONUS : » Epitomae 
» non contemnenda ledio , y zeypépuusur.a — Immo aba 
furéa prorsediraeriprura, quae «m inar fona. Opt 
me vero «uir perfpicue dedit uterque nofler 
Codex miii, id ell, amm pilar, nempe murd dillitas 
acuque pidas. — Mox, pro speálre J' «vei, minus 
commode apexdórrs J* airà habet me Ep. 
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f| vrwpidee piryor iixorra , xéhe dexadoo. Pro hiy 
n. verlione fic pofuit: Aconum Bigae [d 
ora , paria) fexsginta , lorum duodecim. lnde 
» Cave, inquit, mutes vocem xXwr. Co- 
»lum, inter quadrupedes non ignobile animal, vetereg 
»membranad varie (cribunt, per vocalem modo mae 
sgnam, ur hic: modo parva feptimo Strabonis: 
f lit. Catoub. "teri Jt ror verpevidur 
nar , ttraEU lnkeno nal xpi 7h Méyelor, 
leant igitur qui emendant Airrar.« — Po 
fcum pofuit editor Vea. (iremque editor Ba) 
puto quod vitiofam ille vocem iudicaverat; quam rede 
dein defendit Brodaeus, Mifcellaneor. lib. V. cap. 1. ia 
Graeri Ph Cit TAE v y, Decals confüe diae do» 
cuit Conr. Gefnerus pe Quadruped. pag. 361 Iq. qui, 
cum xéner fortaffe hoc loco (criptum oportuifle ait; 
mon modo Strabonis codices (fói patrocinantes haber fed 
& noflras menir. A. quae hic quidem (quod fciam) vul 
gatum tenent, fed mox pag. aor. c. Jine brevi vocali e 
Sihibent. Utroque loco Epitomator fiotum fbi nomcn 
Pro more fuo lleno prater x 
ipiyov éxrá. Oryx, ex caprarum , dorcadum vel cer- 
lineis Vas n 






















114 ANIMADV. IN ATHENAEUM. | p. zoo. 


vorum , animal bifulcum & unicorne. Ariftot. Hift, € 

Anim. ll. 1. Plin. XL 46. De quo, poft GESNERUM , 

af, 759 f mula. college Bocuanrus Hie 
1. c. 36. » Ex quibus, inquit, cum abunde 






»confler, olim oryger notifmum fuiffe animal, mirum 
£f illorum bodie ne enuifimum quidem fuperefle ve. 
»fligium. « 
imnéqer ivrá. Cum vitiofe in ed. Ven. árndeor le- 
geretur , corre&hurus errorem editor Bafileenfis nude (nd- 
qe poluit. Quod cum tenuiffet CASAUBONUS, monuit 
dinde in Mdlnds ad [uar Arimadvefonts: » Hybrida- 
»rum animantium novum genus exhibent hic nobis cala- 
»mo exarata exemplaria, ondapher nefcio quos, afino- 
»rum cervorumque naturam participantes. Nam ubi fcri- 
»bitur ezpedár curapidsr ixrà , équr rra, Huraldinus 
»codex,, & aliqui eriam Iralicorum habent irt&dqer irr. i 
— Epitomator quidem (ua audoritate Aw fcripfit, 
quemadmodum dein editor Bafileenfis fecit; (ed irMágay 
perfpicue fcriptum in membr. ^. Cuius animalis nemo ali- 
orum fcriptorum , quod fciam, meminit, VILLEBRUNIUS , 
nefcio quo au&ore, ait: » Z'ane cornu , 4 téte de cef; ani- 
»mal d'Etopie,a — Quae fequuntur tria verba, xal 
evrapidet Téeteper, defunt ms. Ep. tum vero, nullo poft 
&oyplur commate interpofito, iunguntur ifta , irr dyplar 
Aouere P. Ad totum hunc locum haec adnotavit Ca- 
SAUBONUS : » Etfi proprium ludicro Circenfi animal eft 
»equus, funt tamen reperti qui alia animalia iunda in 
»Romanum Circum producerent: puta, elephantos, ca- 
» melos, leones, tigres, cervos, etiam canes denique. 
» Haec nos in commentario pe Ludis Circenfibus pluri- 
»bus explicamus. Simile autem eft, quod a Prolemato 
»fa&üum narrat hic Callixenus. Ait enim, produ&a in ifla 
»ponpa füffe iuara xal curspidar clkphantorur:, lirio- 
colorum , orygum, aliarumque plurium befliarum, « 
s» eirar &rafsixet at agia , Gc.  Nor- 
ique currui aut bigae , iuvenes binos fuiffe. 
»impofitos: quorum alterum, gaidapro, adolefcentulum, al- 
» terum ad wxépir appellat, ceu aetate & ílatura mino- 
»rem. Sic in veris curribus , qui non ad fpeciem inanem in- 
»ftruebantur , fediil pugnam vel cum hofte vel cum anta- 
» gonila , duo femper geflabantur ; alter , qui habenas tra- 
»Oaret ; alter, qui pugnaret. Ille dicebatur, c re , iríéx or ; 
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f»hic, sapaBárw : erant autem hi duo, ut conditione , 
»fic etiam cultu diverfi. Polcherrime id expreffum eft a 
» Callixeno , cum ai JU mérrwy riérar. érafebBian 
»zaidópia "y rrürar. Éyorra iny rxeUr xa arráceur, Hic 
»erat verorum aurigarum habitus: faga circa humeros 
» brevia, flagellum in dextra, in finifira habenae, peta- 
» fus iri capite. Sequitur de cultu parabatarum,, five, ut 
»poótae vocant, vepafarór ; ut Athenienfes, apobata- 
»rum, qapareésdinet JV adipe Jusxcvasuira tth- 
sapor xal SupreMyxei , xexctamtéra. luat xal 
» poris, Hic vero funt quaedam nobis animadvertenda. 
»Omnium prinium zap«ra&aireiv, pofitum pro a«- 
»paB aírair; nifi ramen ita potius eft fcribendum. «a- 
vperabótns quidem certe, pro aagadéres, non dicirur. 

. » Omanents iorum ait flfle parvas pelas, & Soprexi) 
vyeee 1i ell, ncc fab yo [pecie anis, ve Sie 
» Gur Aeyy oer , ut ad primum Strabonis dudum nobis 
»expofitum. [ Conf. paulo ante, ad lit. d.] Thyrfolon- 
» chum defcribit luftinus Martyr iflis verbis: ci Báxxy «i dia. 
meyer dipmisU Tas Moyyas iv tois Spese "eph 

Epitomae au&or fcribit xsvesnà) x«tr perperam, « 

CAsAUBONI Eodem vitio nofter mz. £p. tenetur. 

Verbum z«paredaóien tenet uterque codex. matu: nez 
































pueri ili füiffent? Vide Henr. Stepttani Thef. IV. 657 fq. 
4E braripeo ipie. Tptir. » Porro ifli parabatae cum fuis 
»agitatoribus in duas fa&tiones erant tributi: nam id de- 

n clarant proxima verba, ímie«r JV cvapiJer xeuihar i£ 
üxerígus uigrue püir. Et, fuille etiam certamina quae- 

, »dam edita, fignificant obiter quae deinceps legas, [ p. 
203.2. ieripariiuur $' ir Te yen xal erepérus gpi- 
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»esic Kixori.« CASAUB, —  Certamina utique poft per- 
a8am pompam infltura funt: ad diveras vero certan- 
tium fafiozer, ut cenfuit Cafaubonus,, fpedareifla ver- 
ba f ixer. gápur vpiir, equidem non adfrmaverim 
xápset J' a.i uàr &c. Si vera eft haec fcriptura , 
fefle fufpenfa haeret oratio , & defiderantur voces ei Ji, 
quae illis ai uir refpondeant. Sed ne commodum quidem 
locum video, quo inferi voculae «i Jà poffent. Sufpicatus 
eram, ai Ji xzunior iosper. At nec hoc placuit: nam al 
intelligendi videatur cameli, qii thura 6 aromata dorfit impo- 
fita gejlarint , alii curribus iunfli , quos paulo ante comme- 
moraverat ; quare xéjanor J" dA«u conie&abam, Caete- 
rum Epitomator turibur illit 6 aromatis onuflos currus i 
tellexerat. camelis iuntior. Sic enim ille poft illa verl 
Ji matliexápis xite8, ur dà xad awopid ve 
(conflanter in noftro quidem m», £p. penultima huius 
Vocabuli circumflexo notatur accentu) xeguihor , qgev- 
xi MBaroTe) urdg Tpiaxosiar , wpbesu, xaciar, Xuvaptdo 
uso, ipidor, horzUr ágop&tar. Sic ille, nil amplius: & 
continuo dein, "by&ue reiruy Aib. &c. Duo verba, 
euim Tpaxosías , quae editis etiam deerant , dedit mi. 
4. Mox, pro xiva dj ov, quod habent edd. & mssti 
ri, re&lius fuerat xs» «pág ov. Pro xacíar, quod 
tenet ms, Ep, cum editis, xa caia habet ms, 4, bene; 
fed id quidem perinde elle videtur, Denique in eipidor qui- 
dem cum editis confentit mz. 4. (ed re&e jpidor feriptum 
vidimus in Epitoma. Conf. p. 195. d. & ibi notata. 
Alliomer Japesipot. w Actliopes donis onufli. Do&i emen» 
»darunt Jopveign: [ haflari, Dalec. ] rcclamantibus anti- 
»quis membranis & Epitoma etiam. lülorum ait quosdam 
» tulie idéreo xopuebr Je y i Aiovr. Videntur effe quas 
» Herodotusin Thalia [ lI. 97.] qdaeyyar iir, & ex 
»eo Plinius lib. XIL. [cap. 4. fe&. 8. ] phalangas nomi 
»nant, Proprie tamen epe, unde Romanorum gremium , 
» aliud quam phalanx. vel palanga. « CASAUBONUS. — At 
Romanorum crenia (non grenia) nihil huc faciunt: funt 
enim m , enia iem, crema acia. xopal funt. 
cauéice , fpites: fec videntur a phalangibus quas di- 
xit Herodorus. Zia xoc íour, quod h.l. codex Epit. ha- 
bet, (ideft, duccxtor) non norà numerali indicatum eft , 
fed cundis icripturae elementis expreffum : & facile cre- 
diderim verum hoc effe. Aethiopes quidem olim Perfis 
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a nonnifi tertio quoqué anno dacrntas «beni. phalangas , non. 
amplius, tributi loco pendere tenebantur, ur tradit He- 
rodotus 1. c. 

XpuceUs xal kpupoUr xpariper. Ad id quod lic 
editum erat , x pue ou xal ap'y piov xperipar nihil dis- 
crepantiae ex s. 4. adnotatum, Ac fuerint quidem qui fe- 
rendum hoc tenendumque iudicent , per ellipfin 
tionis x di&um , cuiusexempla fupra adtulimus 
ba p. 198. b. Baghr - - TerPyorer xyorsir, ubi pariter 
aurei vulgo legebatur, Sed vulgara hoc loco fcriptura eo 
ftiam magis me offendebat, quod nomina jue; & àp- 
uri, quae materiam indicare debebant , e qua fadi cra- 
teres, ante nomen xpeTspes erant polita, Quo minus d 
bitavi, ex xpvecur & épy vpeur effe haec decurtata ; 
cum praeférüm in Epitoma perípicue xpueéevr xal 
& pryvpéov c parigas fcriptum viderim. 

Mal! eür émiurtvra xureyd Jio. Pofl lor proctdeo 
lont venatores duo. Quin multo minor iufto fit ifle Bina, 
Tiu numerus , vix quisquam dubitaverit, Nihil tamen mu- 
tant libri, & exferte tribus fcripturae elementis Jie fcri- 
bunt nofiri libri. Fuerat fortafle in veruflo codice nota 





















de quidem infra, lib. IX. p. 387. d. ubi ad eumdem hunc 
locum remittmur , dpnüee Al rom ixe) mitt qoAAeL 
fcribitur: quemadmodum & hic reponendum videtur. . 
c tixozi , kákot. AU x el, Bier "rdi tixori 0b 
Allirixel ixé. Ad vulgatam olim fcripuram haec ad- 
notavit CASAUBONUS: »In albo tradu&lorum animalium 
» commemorantur x « 9A e: Aevxei Éàer "Irdixoi, Scriptum 
. werat in editis, xdAot Arvxe), Bier "Indxel eir erri 
»poteft, fi colorum numerus reflituatur, gemivatis , quae 
»fingulae pofita funt, duabus literis hoc modo, xe 
vf. Biss "rPixol ex. Sed hoc quia mera conieura eft, 


v Hs 
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» placuit iuré fcriptam le&ionem fequi.a — Ubinam feri. c 
ptam illam invenerit le&ionem , non indicavit nobis vir do- 
Aus. Epitomator quidem cun&a verba, quae funt inter 
Kódeixi. eixoci & dpxror piv interieta, praetermiüt, Ve- 
teres vero noftrae membr. A. xexoi habent , eamdemque fcri- 
pruram duo alii codices Parifini, tefle Villebrunio , te- 
ment: & ab his parum differt xaxxer, quod in le&ionibus 
Aegianis e codice Romano adaoratum. Quare con(en- 
tanum e(t, ut xe) Aor Acvxal, quam pro fcripta | 
lione habuit Cafaubonus, & in contextum recepit, nihil 
efle aliud intelligamus, nifi do&i cuiusdam viri coniedu- 
ram,ad oram alicuius libri adícripram, & cum fcriptis le&tio- 
mibus confufam. Eamdem tamen le&ionem etiam in ora co- 
dicis Parifienfis Hermolai Barbari (ipfius- ne Hermol. 
an alia manu, nefcio ).adfcripram tef 
tur. Quidquid fit, quum iam fupra xéXor five xiher men- 
tio fir fatia, (pag. 200. f. ubi vide notata :) non dubitare 
equidem debui quin librorum iffam (cripturam au&ori re» 
flüruerem. At mumei nota utique intercidiffe vi 
quae vel (f. fuerat, ut conie&avit Cafaubonus, H 
duodecim ;. vel i. decem ;, vel E. duo. Sed & qui praecedit. 
mumerus ovium Euboicarum, parum re&e habere videtur, 
Sane poft commemoratas centum 6 viginti oves. Aethiopi- 
car, & trecentas. Arabicas , in illo praefertim Aegypti cum. 
Graecia commercio, iufto minor videri debet numerus 
viginti ovium Euboicarum , füfpicarique licet intercidiffo. 
centenariam numeri notam, aut alia ratione effe erratum. 
m &rbnpec Jucil, Avyxía Tírzape, &pxnhot Tii, 
»Pro sáxinpa fcribe zérivper, ex Epitoma & ufu au&to- 
»rüm: item pro «poer, melius dpuiner. « CASAUBONUS, 
— Re&e aerinre dedit etiam nofter ms. Ep. quod refli- 
tuimus au&ori. De discrimine, quod flatuere veteres in- 
"ter ságianur & rire, confüle Salmafium, in Exerci 
pag. 149. Pro NQria perperam say habet idem 
codex Épivomae : tria fequentia animalium nomina pror- 
fus in eodem praetermifla, Quod vero pro ápun 
Qus apuaer fcribi Cafaubonus cenfuit, vere iu 
vir doQus, f uronrm camlos (ut vertit Dalec.) dicere 
Callixenus voluerat. Conf. Euflath. ad Od. €. pag. 333 ,- 
$7. & ad Od. /. 350, 13. (Apud Pollucem tamen, V. 
3$. dpervhor fcribitur.) Sed, ne vulgatam defererem le- 
ionem, quam cum ediris tenent veroflae membranae, 
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€ Aelianus me retinuit, pe Nat. Animal. VII. 47. doceas 
"Tür magdaMinm canos dpkihevr vocari; e[fe vero eliam qui 
latuant , "yévos Vrapoy vs apdaséom Tobt dpxinour dirai, 
id e(t, eor àpxisus cffe genus animantium diverfum a pare 
dalibus, Videturque de rariore quodam befliarum genere 
hic agi, cum noonifi rra eius generis in pompa producta 
dicat auélor. , 
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deriqaropénw xpurg xueciro, Forte ante yjved adici 
debuk vox eveqáro quemslmodum contu deinde 
ait, deseerenden eTtgárus xigciroie. x "ypusci. conf. 
pag. 199. not. Forte etiam fübintelligi poterat, 
dut PE 198.£.  lhid."Exov eréqares xia eive» éx ygu-. 
es). Ferri prorfus non potuit vulgaum iet dx pe 
omninoque xíesuer fuit corrigendum , ut iam fupra ad 
pag. 200. a. minus quidem fidenter monuerat Cataubo- 
Sic paucis ant verfibus , eregévoe xueeirate ix xgu-. 
ig. 198. f. uezíro xyusü. Potuerat etiam eríqa- 
» xicgsü xgvetur dicere, quemadmodum paulo ante 
Grísavor inalae xpursuv dixit, — Ibid, Küpuvber J' i enbnure 
Sic, percommode codex nofter uterque , pro Kag. i nur , 
quod erat editum, ; 
xuAIéOs utrTbr yusupkrur. Ad vulgatum olim. 
xv Axio monuit hoc loco CASAUBONUS : »Pro xvAi- 
»xioy fcribendum aliquoties xvuixeier. Differunt enim ifta 
»uti fcimus: etfi pafüm pro pororiorum vaforum theca (hoc. 
»fignificat xvAmeier , non abacum , ut hic verütur , neque 
»repofitorium , ut aliquando poft » legas xoixiss & in hoc. 
»au&ore & nalis. — Vide Not. ad pag. 199. c. & f. 
Adde pase Cur vero abaci nomen. in hac re dam- 
marit Calaubonus , non video; cum in eadem re co uíus 
fit Cicero Verr. 16. 
€. Iqíptro kel in dvor TerpaxixAam.. Sic reBe ms, 4. 
Perperam éa' ZX^e TerpaxóxAe, edd. In Epitoma vero 
haec defun: omnia, a verbis "Egforra xe iv! àAAar us- 
que àAMk xal Sedr raMAdi, li Bid, JusJeJeaéroe. 
ríuuaci Jiaxpóro. De vocabulis erégevor , ertgám, 
& eríppia, vide paulo poft Ca(auboni animadverfionem. 
lH, (xav &x' &xpou. Sic re&e ms. A. Perperam ém 
por edd. 
Ha4 
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x2 yh, Jiclíeur seid does Seav. Eat, » Iialíces £ 
»hic rerum funt fimulacra 6 repraefentationes. mirabili arti- 
»ficio expreffarum ad decus pompae. « CASAUB. — Conf. 
fopra ad pag, 196. f. 
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aer - - "hubisfpeo, ir io! pueros Gc. »Scribira 
»de Alixandro , hoc eft, de vehiculo quo Alexandri Ma- 
» gni (imulacrum transveQum eft pompatice, ut cum Ter- 
»tullano dicam, $c ie" dprerer (neqérroy &AnDivar 
ágépre xpverit. Moveant ifla verba in animo acuti le- 
»&oris füípicionem, quafi illos elephantorum currus, 
»quorum eft ante fa&a mentio, non traxerint veri ele- 
»phantes , fed vel equi vel muli vel alia nefcio quae ani- 
» malia in elephanti figuram conformata: quod quia du- 
»rum credere eft, & (ut exiftimo) abfurdum, fcribo, 
mi pere Degérras &Anbiróc depre ypureic : 
mvere aureus gefabatur ; hoc eft, ex folido auro, non in- 
»aurats.« CASAUBONUS. — Probibilem urique dodi 
Animadverforis emendationem racite adoptavit Villebrune, 
De Bacchi figno duodecim cubitorum magnitudine, dixe- 
rat au&or pag. 200. d. ex Epitomatoris. quidem fcriptu- 
Ta, Atbveor Vr Judexüerryor (7 iMsarroc naTaMtiuvvoe 
Vr. Diffentit tamen a Cafaubono dodliffimus CoRAY , 
T Nods musti, » Véreor , ioquit, we falfus foerit Cafsu- 
»bonus in hulus loci declaratione. 'A&rlrel éAéqarrer 
» funt elegantes vivi , ad diflin&ionem Alexandri , qui non 
»erat nili x. auro fius. Tra fere per univerfum. 
forparur s» arie, in iis nimi- 
























»»veris lapidibus confiru&um fuifle antrum in navi, in qua. 
mpleraque omnia funt lignea. Similiter expono locum 
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»füpra pag. 197. a. de fimulacris Satyrorum & perfona- 
snm Blcaun ac comicarum , dasüriy. éybrruv lua 
» ripis: corpora nempe cafum erant fida; at vefler ve- 
»7u, non fimularae; eodem prorfus modo quo vide- 
»mus hodie pupas veflitas in tabernis vá» xeperínay vel 
» xepomhühoy, a 

eTroém yyuri, -- Fixer yporo 
vos xpussir. » In hac Callixeni i 
»fervet leor di igens, in, quibus diftinguendis do&orum 
» defiderabit induftriam. llla tria funt , ezégarer, eveq- 
» wm, eríuua. Coronas vulgo vertunt haec omnia nullo 
» discrimine. Atqui, fignificare aliud réparer, aliud ere. 
»Qánw, declarant fubie&a verba : émáumsusar Ji xal 
LI Tue eva 
&xxv dir eTíoa- 
myoc ypureir' xal iv axoeo. di aépas iobypuror, Dale- 
»campius, ne cogeretur anquirere quid different eré- 
»gerr & erwér, expeditffimam init viam, dele 

iflis, in" Jy xépar xjurir. dn) üANeU d 
wer xsveeis. Enimvero fententiam mutaffet vic 
» eruditus , (fi obfervaffet, erésaror quidem dici pledem. 
»tortilenve aut. cuiuscomque tandem generis coronam , quae 
»ntoro confltt: eregárm vero non effe torum, ed linum 
»aliquantae alti;udinis im orbem duum. taque er«qám 
»quaedam Callixeno memoratur altitudine bicubi 
vitem alia (ex & quinque. cubitorum. [ Vide hac pag. lit. 
nd. & p. 203, b. Atque ex eo murorum minae e7rgá- 
»rai dicuntur Graecis, non erégarar. Sic accipe femper 
»in hac luculentiffima narratione & fimilibus locis. Era- 
»qa. vero efl vita, five lamnifcu. Atque, ut coronae 
»lemnifcatae (id eft, ut loquitir Theocritus, rspiQseTpr- 
»eir iuixTal ) honeftiores erant: fic flunmaza aliis rebus. 
»circumplicabantur honoris cauffa, Ergo air Callixenus, 
n pag. 0t. e. ] éoéptro qae ypureUr mmyar ixaTw 
ntitoni, Daycyatuirs , xa) Juafequires eviptuari Hua 
»xpirur. Quod erat diadema circum caput, hoc eráa- 
»ia. circa phallum.« CASAUBONUS, —. Pro eo quod 
ev d* v xépa t yporoir in proxima Animadver- 


































ir 
fione fcripfit Cafaubonus, ( unde eadem fcriptura in ed. 
Caf. 2. & 3. recepta ) in ed, Caf, 1. ficut in ed. Ven. & 
Ba. ís' d2ou 9) xí pac orsi legebatur. ld autem, 
haud dubie ex 4 íxepa s erat corruptum, quod & hoc 
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loco dedit ms. A. & mox lit. c. communi confenfu editi b 
cum verullis membranis tenuerant: in Epitoma quidem 
deeft ibi tora jizis, in qua ifla vox iterum occurrit, Et 
autem Jíeepar, quafi Herma diceres, duplex cornu: comu 
vero, poculi genus. Et vocabulum hoc Jíerger, quod ia 
Lexicis volgo defideratur, filentio non praerermilit Pol- 
lux, qui illud lib. V. fe&.'97. per dixpewrer jvrw inter- 
prerar, id ei pocelun maius, dupl cuna fen, cis 
* fundo incurvo., & in acurum definente, duobus tubulis , 
veluti fonüibus , bibere cum volebant , vinum efluebat, Vide 
Nofirum lib. Xl. pag. 497. Perperam autem ibidem apud 
Pollucem Juxéer penacute fcribitur: quo in errorem in- 
du&us is qui Indicem editionis Lederlinianae & Hemfler- 
hufianae confecit, Juxépes pro accufativo. plurali foe: 
mini. generis accepit, & Juxépes quaes intellexit, Epito« 
mator hoc loco éz dXiev aíper xjussiw Ícribens, mox 
dein omifit ifla quae fequuntur, xe í' xAeu JV xar 
daiygweer. Obfervandum vero, rurfus deinde lit, e. f. 
commemorari xpa iAbygu 





































Tept- 
ar ms, 4. 
) iterato. 


eaedem membr. A. quas cur non (equeremur nulla cauf- 
fa erat. Quod vero in eisdem membr. paulo pofl, Zexz-- 
Jie (cribitur , pro Zvexaidexe. id cx librariorum u(u me- 





dii aevi fam, qui notam numeralem 44. fic ex duarum 
motarum ordine 1. & É. interpretari confueverant. bid. 
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paterna, Vide ad pag. 200.2. — lid. xu Aix € Ta. Xp 
Poster. Vide ad pip i99. C. & ad p. soL.d- 
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a '"Eereoerdüncas J* iy 78 Zyon Gc. Sic corrigat 
fludiofus le&or, ut habent editi libri omnes cum veruítis 
membranis ; pro quo neíco quo cafu 'Exszeqaró- 
3nc2v in noftrum exemplum irrepfit. Ab his inde ver- 
bis usque ad finem huius capitis omnia praetermifit Epi- 
tomator , difficultate fortaffe & obícuritate territus, qui- 
bus premitur hic locus; quem latine fic convertit DAtz- 
CAMPIUS : Ludis quidem publicis aureis coronis viginti Pio- 
lemaezs primus [ in ora adnotavit: » Ab Aegypti popu- 
»lis. Lagi filius, maritus Berenices.« donatus «f: Bre- 
mice vero tribus 6» viginti , fuptr aureis curribus advells , & 
luco (in ora: vaureo, nifi fallor.« ] Dodonae. Pec 
in. ea impenfae fumma fuit , talenta bis mille Hucenta. tri 
novem , minae quinquaginta. pud regiarum facultatum procu- 
natores & dispenftores. haec. omaia repraefentata. fupputataque. 
funt, fingulari donantium alacritate, priusquam accederent lu 
dorum fpetlacula, (In ora: » Quidam: priusquam accederent. 
»ad ludorum. fpeBacula. «') Ptolemaeus. Philadelphus ilis. ge- 
mitur, [in ora: » Ptolemaeo primo, & Berenice ] coronis 
aureis. vigini donatus efl, 6» duabus quae aurtis currlbur im« 
 pofitae fuerunt , una cubitorum [ex : quinque , totidem. culita« 
rum : fex , cubitarum quatuor , ad columnas impatlis. 

Ad eumdem locum haec adnotavit CASAUBONUS : » Oh- 
wfcura funt , &, fi fequimur interpretes, corrupta, quae, 
» poft abfolutam deícriptionem pompae, de Coronaram di- 

» vifione dicuntur : "Eerrgaródnzar yes 
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»» bus: Piolenacus vero primus & Berenice , viginti tribus, Uta 
» Th ditor: de perfonis intelligatur , non de coronis. Et 

» fane probabile , quando certatum cffe dicirur, & vi&lo- 

»res quosdam extitiie , & coronas aureas nonnullis fal. 

»tem illorum fuifle donatas. Etiam illud 
» babile , in tanta hominum multitudine viginti minimum 
»effe repertos, qui propter fingularem generis 
vagonum peritiam , coronis aureis a munificentiffimo re- 
»gum , die praefertim adeo fefto, ornarentur.« — Nos 
quidem in latina noftra verfione vefligia Graecorum ver- 
borum, quam preffe potuimus, fumus fecuti. Ad fenten- 
tiae vero explicationem quod adtinet, confecutio & cen- 
nexio orationis pati non videtur, ut illud sixee: cum Ca- 
faubono de viZoribu: intelligamus. Immo verborum prae- 
fcriptorum fenfus hic effe videtur: in éorum numero, 
qui variis ludis decertarunt, ( modo ér reir &yàer 
bam, pro é» & éyon) fuifle qui tor reportarint vido- 
ris, ut etiam viginti ( etiam, id e, mom paxcioribur. 
quam viginti) cororis fuerint donati: Ptolemaeus primus vea 
ro & Becnice ( quorüm nomine fuerunt qui certatent ) 
mrbur eriam 6 viginri, Ma verba, 4o' ápu&Tur XxjUsüv » 
quam in partem fiat accipienda, non declaravit Cafaubo- 
nus. ADAMUS, tefle Villebrunio, intellexerat,, coronas au- 
rs curribus fuiffe impofitar,  VILLEBRUNIUS ipfe cenfet , 
vi&oriam , cuius praemium fuere illae coronae , repor- 
ratam effe certamine curuli , quod curribur auratis regum i 
fliturum fuiffet. At id quidem Graeca verba , íereqaré- 
bneev - - iQ ápué er, fignificare non valent, Cogita- 
veram equidem, hoc dicere au&orem , coronator effe via 
Hores , in curribus deauratis fublime flantes ; ac fortalle eis- 
dem deinde curribus, veluti triumphantes, per urbem 
effe transve&os. In hanc fententiam , poft puer eixezi, 
mon interpungenda forct, fed nudo commate incidenda 


















iv 6e! GouáTur purs , 6c. id quidem fateor neutiquam 
mibi liquere. Quare totum hoc in medio relinquo. 
Pergit CASAUBONUS: » Abfurdum vero, quod (equi- 


»tur, a facie videatur, Piolemaeum & Berenicen eT&- 
»9ar Tiséseei iv And'árs.. Nam quomodo intelli- 
»gemus, ludis iis qui Alexandriae in Aegypto edeban- 
»tur, Dodonad ari portione Piolemato & Beraicae honorem 
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a»fafe ham? Mito aliorum interpretationes, quas 
M e non poffum. Exifimo enim, egille Ptolemaeum 
» cum Dodonse proceribus, qui ad ludos theori publice 
»venerant, ut domum rever, agri partem Prolemaeo 
»primo & Berenicae confecrarent, eisque duo reuém 
»curarent dicanda , inque iis fana extruenda. Quod quia. 
»fine maximis fumtibus non poterat fieri, ideo Inter cae- 
» teras Philadelphi impen(as refertur bic a Calliteno.« — 
Idam interpretationem fuffragio fuo comprobans PALME- 
RiUs in Exercit. in. Au&. Graec. pag. 499. haec infu 
adnotavit : » Nunc confiderandum eil, quare regibus Áe- 
zEYP templa potius procul in Graccia ponenta vove- 
tint populi, « (nam , non tam regis , quam populi impenfis 
ronem feud celare, amr dem Ple 
rius, ut mox videbimus: ] »quam in ipfa Aegypto. Ra- 
»tio (ut credo) eft, quod licer Aegyptii maralibus, ta- 
» men Macedonia oriundi , [immo vero, ne nara i 
»dem Aegyptius fuerat Ptolemaeus prim 
»honores affe&abant , & Cyprum 
»bant, ubi plures urbes erant Graecae originis , quae 
»forte id voverant, Nam & ipfe Ptolemaeus [fecundus , 
» Strab. X. 460. b. ] urbem Arfinoén ad Achcloum in Ae- 
»tolia aedificari curaverat. — 

b xà) (yirtre Jasésnia. T6 rien 
gin diaxiesa. opiaxerrasrrín , arai 
Tasr' ipilaión zárra, api. eic eixorlcetr 

eréqerirrar spiuular, vp» ve) Tàt Séas aptibair, Per- 

git rurfus CASAUBONUS : » Addit, Aarum impenfarum fum 

Primam talextorum fuiffe His mille ducentorum triginta. novem, 

m & hoc amplius minarum quinquaginta : quam omntm dispen- 

»fatores regiae. domus. repraefentarint, priumuam [pttaculs 

»finirentur: hoc fignificant verba au&Boris, api rey 

và Sas apeir , priusquam praeerant fpttlacula, five 

 fpellaculorum dies, Interpretes pecuniam in. anteceffum fo- 
nlutam volunt futuris vidoribur , prizsquam acctdernt ad lu- 
dorum [pttacila, In haec abfürda praecipites eos dedit 

» verbum «aped male acceptum. Promtae adeo fol 

» tionis cauffa affertur, da riv vór ertgareirrar apelu- 

»píar. Non male hoc quidem: nam quod leur faci- 

» mus, cito & expedire facimus, Non diflimulabo tamea 

»animi fenfum. Legam enim lubens apeuiónmer, non 

s pluiar, Tanta , inquit , provideniia regia ac reginae fait, 
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mut ad iflos omnes fumtus, pecunise quod fatis effat mature 
»cogerint. Haec fine dubio propior cauffa expeditae fo- 
»lationis quam illa prior.« — Sic ille. At non in anre- 
veffum folutam vi&oribus pecuniam dixerat Dalecampius; fed, 
pud regiaram. facultatum procuratores. repratfentatam , prius- 
quam. accederent fpetlacula, Et propemodum in eam partem 
equidem inclino, ut cum eodem interprete verbum zrzgrA- 
Srir, accedere , adeffe, intelligendum putem. Caeterum dé 
fententia verborum Ji mày àv e Teo aveó 

Suuiar , atque etiam illorum , Tas: 
Bà Toi c cixorfper , PALMERIO adfentior, haec monen 
»Ca(aubonus magis probat hic legi jeiüriar , & per 
» T&v etrqaréirror intelligit regem Ptolemaeum '& regi 
»nam. Scd (i fuerint eregaveürrer, quinam erunt oi err- 
» arcus? Certe inglorium & ab(urdum fuiffet , regem 
24 fe pfe coroneri, quati foarom. viruram approbarores 
»non haberet alios quam fe ipfum : tum, (i ea pecunia 
»»repraefentata. fuiffet a fii fife 6^ pecuniae adminifirs, die 
»Xiflet ag Tür eixeipuer, nOn waph Toit oixoritotf. 
» Scilicet, numerata fuit «a ptcutia , ad coronárum & tem- 
»plorum impenfam , a Legatis ulium vel populorum apud 
procuratores regios , antequam dies illius fefl tali pompae di- 
eati pracarvent :: [ five adfuiffnt :] tanta erat corum poe 
m pulorum € urbium alacritas & affilus , mpupcie, « — Quae 
his (ubiicit idem PALMERIUS, quamquam fingulorum ve- 
ritatem fpondere non aufim, tamen minime fpernenda 
arbitror. » Non enim , (inquit) ut puto , Coronae fufae € 
»caclatae ab urbibus longinquis apportatae fuerant cum 
» fra&urae periculo: fed aurum ad pondus diQtum coronae , 
»quam voverant, fgnatum numerabatur , vel rude pendela- 
» iur. Coronae veró quae in pompa traduccbantur, non 
»erant ip(ae coronae aureae , fed carum formulae ex li- 
»gno vel papyro Aegypiia inauraue, cum tiulo pon- 
»dus continente & nomen urbis quae dederat. ld fua- 
2 det ipfe Athenaeus paullo fupra, [ pag. aoa. d. ubi ait, 
»raidisxas , pucllulas , porta[fe coronam y cuius ambitus erat 
» cubitorum fexdecim , altitudo vero bicubitalis : at, fi ea co- 
























»rona ex auro fufa fuiffer, quaenam puellae fuffeciffent 
»24 tale pondus & maffam eiusmodi ferendam. Sic (cre- 
»do) & templorum, quae aedificari debebant, fereban- 
»tur formulae cum titulo, cui Deo, & quantis impen- 
»fis, & a quibus populis aedificari debebant, Tuenda 
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b » igitur mihi videtur vulgata le&io, & per ertsereirror 
» ineelligendi funt Ptolemaeus rex , & Berenice eius uxor 
»regina, qui coronabantur sb bur, populir 6 colle- 
niis, regi. Ptolemaeo fubdiis , aut faventibus, qui in eius 

»Bloriam rales impenfas facere voverant.a Coro- 

mac «mese, quae honoris cauffa oblatae principibus vi- 

ris aut vi&oribus pafüim commemorantur, utique noa 

femper verae coronae ex auro fada intelligendae funt: 
fed infignius munus quodvis honoris cau[fs oblatum: interdum 

Wrígerer Graecis, corona Latinis nominabatur; ut poft 

Dukerum & Drakenb. ad Liv. XXVIII. 14, s. obíerva- 

vimus ad Polyb. XXII. 17, 4. Confer alia Polybii loca , 

in Lexico nofiro Polybiano voc. eríe«res citata. In eam? 

dem fententiam etiam verbum ereq«vsi» haud raro ufur- 
pari, poft Hemüerhufium ad Ari(toph. Plur. vs. 787. mo. 
nuimus ad Polyb. XIII. dertgésocey Tir Aarrío- 
xor merraseríons TaMarTU, Valet, Antiochum, coronae 
omine , donarunt quingentis talentis, Caeterum, aureas illas 
coronas , quas in pompa transdu&as Callixenus dixit, non- 




















ni(i fimulacra fuiffe aurearum. coronarum, cum Palmerio 





adfrmare non aufim. Ac fortaffe nc 
nam, (five linbum illum , ut evegársrinterpretatur Catau- 
bonus ) duorum cubitorum altitudine , fedecim cubitorum 








T, Vl 230. c. d. Praeterca nil opus eft, uta folis 

is geftatam illam molem cogitemus: pcterant viri 

us 

es eam praebere fpeciem 
imum iam geforen. ^ — 

ior, vite adr. 


pu 



















(in Anim- 
) ere &vais intelligere: ac 

fufpe&um debet videri , cum, 
t hoc vocabulum ; tum, quod; 
€um caeteri eregaror , hic contra ezeeásais bonos 
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ratus dicatur. Iam quod addit vel gi» 6s' &jpárur ypv- b 
sr, id quale fit haud faris mihi liquere iam fupra pro- 
feffus fum : iftud vero, ée) Ji xibvor , id eft , in columnis, 
quo pa&o fit accipiendum, proríus me latere fateor. Vo- 
Cem xiiror vero cum VILLEBRUNIO in ijibroy muta- 
Te, cui ApAMus pracivii, viderur, id'quidem vereor 
me'non multum promoveat: quod enim ille ad émíree 
Dg! ipubrer àcyeséres provocat, quarum in pompae de- 
fcriptione pag. z01. a. fit mentio, & ad Paufaniam ( Pfzu- 
midem dicere voluerat ) mularum quadrigis vittorem apud 
Pindarum , ( Olymp. Ode V. vs. 15.) non inde eflici ar- 
bitror, ut ézi J& ipurar in ifta verborum confecutione 
fignificare poffit vidoriam malarum curriculo reportatam. Ca- 
fatiboaus ila verba absque animadveráone praetermifir 


gE 
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Tela. éjy - - Baeneie elrus "yéyos oiiygugor s d 

àp Tk ix Te Xal Bafv»aror ^afeüra x plyaaTa rc 
Fitica Ciliseni narranone, fuo nomine uie lequi per- 
git Deipnofophifta , miro quodam & pompatico orationis 
colore utens. Tloía fcribe cum ms. £p. [yo ri. quod 

peram ubique editum erat: pro quo [15he» legendum fu- 
[picabatur CovmiEn. nofler. Dein ei yàp à zà [lepra fcri: 
bere iuffit CasAUBONUS. Equidem niliil mutare aufus fum, 
Mox vero pro eo quod inverfe editum erat, A«fisira ué- c 
qaa i ypiuara. ipyasauím, rele Aaboora. zpiuara, 
 páraAAa ipyazapém, dedcre optimae noftrae membr. A4. 
Practermitis ifs, Epiomator nonnifi haec adpofuitz Tleíe 
«ip Basiala. cÜru. meMry queer; uirer yup, Gc. 

ptor ykp de RnÉus à Xpurejpbae xaMeiptvor Neihor. 
c. » Quod dicitur de Chryforrios, Ndi cognomine, fic 
»accipe, ne erres : Nolile id. nomen, quod variis. Europae 
» Afiaeque fluminibus datum efl, fi r&i veritatem. fpetlemus y 
v» uni deberi Nilo ac foli. Fluvios ifto nomine invenies apud 
» Geographos non duos aur tres, fed plures. Omnium 
7 nobilius is qui Damafcum Syriae praeterlabiur. ANi- 
»lum quidem vulgo appellatum fuiffe Chryforrom nemo. 
»dixit veterum: etfi non nefcimus , effe qui fic appellent 
»ex antiquis fcriptoribus. Gregorius Nazianzenus in Epi- 
»taphio Athanafi : Neixov , zr xrveejfbar érros kal eU- 
n6T&XVr. « CASAUBONUS, 
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€ 5 Butzzise remige Taaéros érizasstusres, Bene Da- 
lecampius: Parmero pocta , cognomine Byantius : traieQo- 
Tum énim verborum naturalis ordo hic eft, [legaérer 
erre, 6 brixanoipeeroe Budérris.. Huius Jmbos lauda 
vit Stephanus Byz. in B»vdural. & in épíxsor, ut monuit 
Fabricius Bibl. Gr. T. l. pag. $88. cuius do&iifimi viri di- 
ligentiam , ubi de poéta illo agit, praeterierat hic Athe- 
mai locus. Citavit autem eadem Parmenonis vel Parme- 
nontis ( ut apud Steph. Byz. fcribitur ) verba Scholiafles 
Pindari ad Pyth. 1V. 99. contulitque ea cum illis quibus. 
Thebanus poéta Nilum Kperida» , id ef , Saturnium , ad- 
pellavit. Confer lablonskd Panth. Aegypt. ll. 1, 4. page 
126 q. & IV. 1, 14. p. 168 fq. 

xal ep érra. ésqiudánti T xaTagktueTuaTa. eem 
aíuos. » De Ptolemaeo Philadelpho loquitur : cuius ita jae« 
n'yaMeríósxer ingenium fuir, ut ab eo magnifica omnia 
»Opera Philaddplia (mt dida. Philo ludaeus, De Vita 
» Mofis: [ pag. 658. edit. Francof. ] T1rzMuaior à 9M 
ndvAqer. Grid , pires air iy T0v da "DaEisdpeu 
Tir Abyvrror quguneirtor üpeTaly di Taif d» Vy uiam 
y) Tür xal abr nirer, RR ral TOR 
dpiiT- 9j kal ab pt vir 
v Toga UTeA€ UrTtpoy "yertais Gdaras Tb xMes , TcAAx deiy- 
paa. xa] uvntiz. 7t Meyahoqpezipos. xaTà. crinis xal 
nysipas daenwrirros , s idu 22] ie vepiclas idt Th 
nimtpbyksor. quoriias xal peykhas xaracksse Qiha- 
neetisus xv! Gin xaxcizhet. Appianus hoc illi ma- 
»gnificum elogium tribuit : 8c xe) acgiégs Jumirarer ow 
m Éaciiéun, Xa) damursgut MaumsbTaTor , xa] ka7aSXtUke 
»$ui urysAoupybraTo. a. CASAUBONUS. — Appiani elo» 
ium huius Regis, & enumerationem opum illius, vile 
in eius Praefatione Romanis Hidoriis praemiffa , cap. to. 
nofirae editionis, 

d Tà yd» néyiera Gy a oluy Jv rs 
commode dedere ambo noflri mssti. 7à. 
26» Aoi or legebatur in editis; ne fic q: 
fi veteres addixilent libri. — Jbid. zpraxerrspaie dio, 
xezspae uia, Cc. De his navium maiorum gencri 
aliisque quae paífim apud Veteres commemoratur , poft 
ca quae ab aliis dois viris, ac praefertim a IoHANNE 
ScnrrzRO, in Differt. de Varietate Navium, (ia Thef. 
Ant. Gronov. Vol. Xl. p. 771 fqq.) & ab IsAACO V.os- 

"Animadv, Vol. III. 1 
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sio, in Differt. de Triremium & Liburnicarum contlru- d 
&ione ( Thef. Antiq. Graec. Vol. XIL. pag. 710 fqq.) ob- 
fervata fum, confülendus inprimis ei Vir dotüfiumus 
Ion. Lenov, qui duabus Diflertationibus , altera e Re 
Navali Graecorum , altera De Re. Navali Aegyptiorum fub 
Prolemacis , (in Mémoires de l'Académie des Inferiptions , Tóm. 
XXXVII p. 559 fqq.) & univerfam Qüru&uram iftarum 
pavium diigenitime laclenifineque expoíair, & ilm 
maxime diflicilem controverfamque quaeftionem , qua rz 
onc inligendi fnt trigitas vigi, Jet ( & fie por- 
ordines five veür remorum auf remigum , (ubt 

explicavit. 

merrípue ir Tax aid exa. Illius formae nominis nu- 
meralis , J«xaerr , qua ufus eft vetuftarum membrana- 
rum firiba, eadem ratio eft quae iflius JexaJie, de qua 
dixi ad pag. 202€. In ms. £p. cft brevis nota ig. Sed ia 
eo numero haud dubie error inel: eft enim multo minor 
iwfo, quod & inde intelliprur, quod mox fubicir, « 
quadriremi. usque ad trieremiolias. numcrum duplo ifl. maiorem. 
fuiffe. At fuperiores omnes numeros fi iuftos flatuas , 
prodit fumma cxi : cuius duplum foret Ccxxiv. Quan- 
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» [oco modo cit] ex Prolemaci huius raionario» fife 
it triremes ab beniolia ad penteres numero. mille & quin 
Inter trremem autem hemioliam, Gt trieremioliam, 

rimen aliquod cenfent flatuendum, ii mihi no- 

im in fcirpo quaerere videntur.« CASAUB. — Vide 

Lexicon noftrum Polybanum voc. Tema, & quem 

ibi laudavimus Weffeling. ad Diodor. XX. 93. 

xà riw MiBinr. Sic re&e codex 
Quod cum in ed. Ven. & Baf, temere in 
corruptum, Cafaubonus hoc tacije , nulla fcriptae le&io- 
is habita ratione, in Aux mutavi. Similiter quidem 
jam ame eum & Natalis Comes & Dalccampius Lycizrs 
in lat. verf. repofuerant, lllud, continuo deinde, rectius 
idem Cafaub. adminiüravit, quod , cum perperam in ed. 
Vea. & Baf. (ufschtxgr evraryoryts. xa Tif tit Th pau- C 
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e eror xeracxsoie legeretur, ipfe fiSuhxür xaTasxvie 
xal Tis &is Th Meussisr curaryoryit ediderit: quam le&io- 
mem firmat uterque nofter codex. 


AD CAP. XXXVIL 


Thy aeesapsxerrín vaUs. xarezxsónsey $ Gnomáray. 
De hac fingularis molis nave inprimis legi expendique 
debent, quae ex profeffo disputavit dodlilimus Lnov 
in Men. de ['Acad. des Infer. T. XXXVIIL pag. $87 fqq. 
ubi etiam luculentam navis delineatio; Oculis 
le&orum fubiecit. 

f mh rapid ev ri épeder, » Non eft aditus, ságodes : fed. 
mia. quae fecundum navis longitudinem in. fupremo tabulato 
» patet iuxta remiges eos. qui Spasiteu is didi. Vete- 
» res Latini agram vocabant. Paullo aliter videtur aáreZer 
»accipi, cum Hieronis navis zprzágeder iníra nuncupa- 
»tur.« CAsAUBONUS. — Vide Polluc. I. 88. Commode 
deri va T&v raplduy xe) Té) x«rasTpiuaTor apud Plurar- 
chum in Demerr. p. gto. b. in foris & tabulato vertit in« 
terpres. vperápodss autem , puto, Hieronis navis p. 207. C- 
€o vocatur , quod tria habuerit tabulata, in quorum quo- 
que mápedor ellet. Hoc loco àv magidev imi má 
commode ab uno lare ed alterum. verti poffe vi 
Simili quadam ratione XlV. 623.c. ix agiJev epíg- 
xXtstei dicitur qui a latere in fcenam theatri ingrediu ; 
Cui opponitur xezà áear ke Sigue: nam fic ibi cum. 
ori. xen. Jepetidemn, pro rendofo.vàs spia. 

Vor dà Vas &xporrohisv. » Quod dsheszor five aplu- 
»firc in puppi, id in prora erat 4xgeezéuer: quamquam 
»& àqA«cTor prorae tribuitur. Sunt autem navium ór- 
»namenta & acroteria illis partibus imponi foli. Cae- 
» terum navis iflius dimenfiones totidem fere verbis apud 
» Plutarchum legas in vira Demetrii, « CASAUBONUS. — 
Plutarchi locum paulo ante indicavimus. — /B4, (i 7b 
phe 78 Sanson uéses «vri, Ad vulvatam olim fcri 
pruram adnotavit CASAUD. » Deeffe aliquid facile ani 
»udvertent,, qui criticas aures habebunt, Lege cum Epit. 
mia) Tb ape Tj 3.« — Eamdem voculam etiam no- 
fter cod. Ep. adie&lam habet. . 

xaTar d SparvrixRé reCbe dedere mssti,  Perperzm 
Spams edd, Quod vero ait iarh nal Tpié- 
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xerTe aris rie peyierar, nil mum Viris. & ine. € 
gris vocabulis, non compendiofis notis numeralibus , (cri- 
ifla exhibent noflri codices. At, pro mavis quidem 
Büius mole & siimine, mulró miaor inflo vidtr ud- 
que poterat ifta longitudo eorum remorum, quos vería- 
bat füpremus remigum ordo, qui thranitae Graecis vo- 
cantur. Et longiffime quidem a vero abfuerit ille nume- 
rus xxxvi cubitorum, fi quadesginta illos remorum ver- 
fus , quos habuit haec navis , (quemadmodum in quadri- 
Temibus, in quinqueremibus , aliisque quae his maiores 
paffim commemorantur, multi do&li viri flatuerunt) in 
gium furpena , aliosque ais pradtim alios, cogiremus, 
Scd, fallam eife iffam quidem rationem, ex hoc ipfo 
tilimum au&oris noftri loco demonflratum ivit IoR. 
icRErFERUS in Differr. de Varierate Navium. (in Thef. 
Antiq. Graec. Gronoviano T. XI. col. 779.) Nec enim in 
animum inducens fieri. poffe ur a librariis erratum fit in. 
mumero: »Demus, inquit, unumquemque ordinem a 
zproximo cubiti alirudine iare; ( nez enim propius 
»à fe invicem , imo longius abeffe debuerunt ) fequetur. 
» profe&o, duobus cubiris remos iftos fuiffe breviores , 
»quam ut in aquam pertinerent , fi vel re&a linea dem 
»terentur. « Eo igitur argumento, ut dixi, maxime ufus 
ft Schefferus, quo falíam efle demonflraret corum fen- 
tentiam, qui in maioribus illis navibus, in quinqueremi- 
bus, in hexeribus, hepteribus , & fic porro, eademque 
ratione & in hac reffaraconrere, quinque, fex , feptem , 
quadraginta rerum wil renum andis, raduim in al 
fum furgenter fibi fingunt, Ad quorum quidem refellen- 
dam fententiam non opus fucrat, puto, argumento a re- 
' morum menfura, quae hoc loco traditur, petito : faris 
crat hoc ipfum, quod vix ac ne vix quidem cogitari poí- 
fit, quo pa&o in navi, quantumvis alta, quadraginta or- 
dinibus remigum gradatim in altum furgentibus fuerit lo- 
Cus. At etiamfi in hac maxima navi non mifi rer in al- 
dum. furgentes remorum ordines cum eodem Scheffero flatua- 
mus, aut fíptem cum [faaco Voffio, (de Triremium Con- 
firudlione, in Thef. Graev. Vol. XII]. p. 723. ) aut gua- 
fuor vel quinygwe cum Leroy; (in Mem. de Acad. des 
Tnfcr. T. XXXVII. p. $94 (q.) tamen vel fic nimis ad- 
huc brevis videri poterat illa /ummorum remorum menfura 
xxxviL cubitorum : cum praefertim ita de illis loquatur. 
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audor, ut.faris declarare videatur, fingularem prorfus 
fuiffe eorum longitudinem. Nec vero idcirco urgebo 
equidem , mendofum effe numerum vulgatum : ac multo 
etiam magis indidum velim, quod in fcholio fub contextu. 
fcripfi , intercidiffe videri centenarium numurum fed illud ob« 
fervari velim, quod a LrROY viro do&o monitum eft, 
loco cir. pag. $83 & $91. intelligendam menfuram Alex- 
andrinam; pro cuius ratione , triginta o£ cubiti aequales 
unt fere fexaginta quinque pedibus menfurae Parifinae, 
a Mar sign Daptiut xaT. Tir éysew. Dalecampius xa- 
7h Tiv Qoyoei latine reddidit, qua navis lareibus adiun- 
gunuz, At fais adparet, non tam ea parte qua lateribus 
navis adiunfli erant, fed magis intus, ut ipfe au&or ait, 

in manubrio graves efle debuiffe remos, quo aeguiliri 
aliquod obtineret. Equidem ( faris ne rede , int 
dodi) pro illo ufu vocabuli qvyhr, quo libram , flateram, 
fignificat, cogitaveram, xà rir Q/ysew hoc loco haud 
incommode fecuzdum atguipondium , jecundum leges atguili- 
hri verti poffe: quemadmodum verbum évyegére , quo 
Graecus interpres Ezech. 41, a6. ufus eft, aequi pondeir 
laine reddi poffe Hieronymus cenfüit in. Commentario 
2d illum locum. Similiter vero etiam praefcripta autoris. 
noflri verba interpretatus eft BAvrius, de Re Navali, 
(in Thef, Graec. Antiq. Gron. T. XI. p. 579.) propterea quod 
plumbum. haberent im. capulis, 6 quod ad interiorem partem 
graviores effint li bra mento, ufui habiles ad remigandum eraht, 
Jisgepor. 3* Cyeyirai xal Jéryuuror. Habebat autem duas. 
proras , duasque puppes. Paulo fortaffe commodius didum 
fuerit à habebaz dupcem proram, deplicemque puppim, cont, 
infra, lit e. — JBid. bae(óuaTa Ji NéBare Jodexa. 
Dalec. Navis coflze 6 tabulata duodecim fuerunt, Natalisz 
Tabula. duodecim capiebat. retpaTa, onas reddiderat 
Bayfius : fübligacula malebat Brodaeus , MifcellL 10. in 
Gruteri Thef. Crit T. IL pag. 456. : Navium firmas trabes. 
continentes molem illam, interpretatus eft H. Stephanus. 
Thef. T. L pag. 1413. Eirdszuor Tür Tpígar dixit Plato , 
uius verba ex lib. X. de Rep. citavit idem Steph. Doure 
ponts ou étages vertit LEROY, loco cit. pag. g89. Precise 
1s effe verum in Gallico fermone nomen contendit ViL- 
LEBRUNE , adiedla explicatione quam peritioribus diiudi- 
candam relinquo. — Cétoient des galeries tournantes (inquit ) 
ndi, qd à Fxcpion de sfpase qid ocupinis 
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laiffoient le vide néceffaire eviter le méphitisme , inévitae. 
Ki chaque étage avoit &é fermé par un pont entitr, n longe 
diveram partem, & prorfum ab hoc loco alienam , vo- 
- eabulum vmédsu interpretatur Pollux L 88. partem gu- 
bernaculi intelligens. N 
mic Toroc arse xupeypaela xaeremobako. conf, fü. b. 
pra, pag. 200. b. Plinius XXXV. 11, 41. Encauflo pigenci 
duo aj antiquitus genera conflat. donec cluffes pingi 
coepere, Hoc tertium acceffit , refolutis igni ceris. penicillo uten- 
di quae piflura in navibus , nec fole, nec falo ventisque cor- 
rumpitur. [éid, srohvr d* 8v xal ira rhv xiguor, »Non. 
»funt ZmA« hic Martis arma, fed mavis inflrumentum uni« 
» verfum 5 ut etiam apud Virgilum arma, Urilitatem ho- 
»rum iaa declarant fequentia verba , éremAipoy Ji Tà. 
»mpecd'eiuerz. Tir vehe pps. Hoc. vult enim: ex ca copia 
vinfrumcnti nautidi, quo navem inffruxerat , reparaffe Ptole- 
mmaeum fubinde quicquid in ea navi porerat defiderari ; ut fieri 
» amat in navigiis, praefertim huiusce magnitudinis: fem- 




















wie. T& rpeedtieeva. Vrhor , id eft , multus ipfirumentorum 
armamintorumque ornatus rpldat omnia loca, quae aliquid 
tale defiderzbart. Caeterum haud fatis utique expedita hoc 
loco oratio; & vereor ut fatis fana atque integra fit. 
ldem, puto, vifum erat Epitomatori: quare cadem ifla 
Verba , árezAípst - - ign, praetermifit, 
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boocle Jüshe rnpeeioe, erpexosísur. » Plutarchus, [loco 

»fupra cit.] savreus Ji xeple dpsrar Aierrrn qerpa- 

»iogíuis y ipkram Ji verpaxia ibis. a CASAUB. — Ibid. 

mb rà QUy ia. niic iol. Gregor, Quid fitum v Qoyia, 

haud (atis fcio. 7i Qvyme, iuga vertit Bayfius, rranfe. 

Dalech. Eodem modo accepit H. Steph. Thef. I. 1394. f 

peo fep: a vunen, ut suendi fufpeQum haberet vo- 

cabulum. Haec rurfus, xal "epe - - eix inier vel iaf- 

sess, Omifit Epitomator. Cum fic vulgo legeretur, à. 

$iTicuoós T6 cix kAÍsyov, monuit CASAUBONU: 

» Scribe émiwrrigue, vel évwrrnieuir.a — Mihi potius. 

vifum erat , brisiTigoóe T6 ox. kA í^y ous corrigere. 
€ — Kabernxógbn. d hr. pir ágyir ir dyapleu oM. 

c. w'Esxápior, temporarium aedificium ex afíamentis 

»& craribus, fub quo naves aedificantur , ne mareriam. 

»iniuria coeli corrumpat,, fabrosve laedat.a DALECAMP. 

— .» Quaecunque de vocabulo ézjjiev dicuntur hic a 

» viro do&o, ea, ut dicam ingenue , omnia effent djju- 

»T« &psíro, Euftathium adhibere in confilium erat fatius. 

» Locum illius eruditiffimi epi(copi integrum huc transfe- 

v remus ; rem enim aperit perfpicue. "Ori à, ait, [ ad Od. 

nw. pag. 279 fub init. ] eà jalvor xaTà "yit ry di 

nay , 4A. xal aepqopiTal , JW éx TSU, éoréereUmuy 

»xdl SuataTípit ypUgá, xal rx derbygurot,. 

» verba ex fuperioris pompae deícriptione. Addit 
vrais JU nai de x &ptor vaptyayoc cidt, Jv 
»éaxorras dic Séxaecar. Vy" crop 

vei, Tb xanh» Adi àv ck 






































»pollulant omnino au&oris verba: quamquam ex eo. 

»quod addit, vulgo navem rtcens faflem dici folere dh 

mexstiis Dro kr lexepiu, vt Spe inerpreatur , non 
e ali 


» male colligas , eor fignificafle aliquando reum fu- 

wlitaneum €» levis-openat fub quo naves folent compingi. Sed, 

» haec conie£tura tantum eft, praeterea nihil.« [Immo va« 

ma prorfus conieQura,, nullo fundamento nixa.] » Nam 

»ifto [hoc] loco ize» non aliud eft quam quod di- 

wrigus. Albi quaque ea voce Arhenacus ufus, pro eo. 
4 
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» quod &«fm & compaflionem. & tranffrorum 
» Vitruvius in defcriptione tefludinis mad Cuius 
»cum pridem magnus Turndur in Adverlariis fuis nos 
» admonuerit , eo lerem reiicere , quam pluribus pro- 
»bare malumus. Porro formam ézyapiev, cuius hic mc- 
»minit ex Calixeno Athenaeus, ex ipfo nomine licet 
»odorari. Erat enim coagmenratio multorum afferum , 
»intlar ingentis foci, habens (ut opinor) impada ligna 
»transvería inftar craticulae , quae Graecis éryépa. Sic 
xin ea foffa, quae huic machinae fucceffir, dellitutae 
»erant palangae transverfae, ficut auclor narrat, Etiam 
» Vitruvius ézydosr bofm alia in re interpretatur , libro 


iem. dicit c- 

















nX. cap. 17.« CASAUBONUS. — Apud TURNEBUM, Ad- 
verar. lib. XXIII. cap. 55. mil aliud ad hunc locum fpes 
Gans reperizs, nifi quod, collaà Arhenaei Mechanici 





defcriptione refludinis, ab Hegetore Byzantio inventae 
(quae hodie legitur in Veterum Mathematicorum editio- 
ne Parifien pag. (q.) cum latina interpretatione quam 
Vitruvius lib. X. cap. 21. dederat, monuit Turnebus , re- 
&e Vitruvium 7» éeyápir vertille bafin , & compaiontm, 
& tranflrerum planitim. Ex eadem vero Athenaei Mecha- 
nici defcriptione intelligere licet , T» éex áp» effe bafi, 
in craticulae formam , e firmis trabibus confiruHam y fupra qua. 
6 confrrutbaiur erigcbaturque , 6» ope rotarum adverfus murum 
Qonevdaur "glo. Pari modo idem vocabulum Polybio 
X. 41, 4. ufurpatum olim obfervavimus, & Diodoro 
Sic. XX. 91. Simillima igitur ratione, in hac Athenaei 
Deipnofophitze vel potius Callixeni defcriptione navis 
Prolemaei, 7» éeyaprer eft bafis five craticula , firmiffimis 
ex ralibus compatia , fuper qua primum conftrula navis ell; 
€ fuper cuius continuztione , puto , d mare usque pertinen- 
je eadem navis dinde in mare denitichatur, Quod in ms, Ep. 
fcribitur, xaduieiein - - Vm» iyapiou Ti, eamdem 
fcripturam Euflathius in fuo codice Epitomae reperifla 
videtur. At eam quidem mendofam cile vix dubitari 
poteft: valer enim xabunxisin $m (ey apio duo- 
Tum alterum; aut, f'u b efekario deduttam cfe navem ; aut 
ab efehario ita dedu^am efe, ut ipfum efeharion deduxtrit 
Haw : quorum quum utrumque abfurdum effo intelliges 
ret Euflatbius, illam i? praepofitionem ira accepit, qua- 
fi effer Zia, id eft, per efcharion, vel ope efeharii ;. di« 
cens, "Mirenr éex épior dide, di. od nabbuarqas 
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Ciis die Sáauesay. Veram autem effe (cripturam à p 
sey spiov, quam cum edits tenent veruftae noftrae mem 
branae, cum res ipfa declarare videtur, tum vero & ex 
*o intelligi poterat, quod ipfe Euflathius monet , navem 
mos orum vulga dici olere s efe navem i iem 
pi: pro quo Polybius àx r&v Jgvóy or dixit, L. 38, s. 
Eit igitur, ut verbo concludam, xaBaxztr vair 73 iex; 
ist id quod Gallice lancer un vaiffezu à l'eau ; Germai 
ce vero, locutione haud diffimili Graecae , dicimus, cin 
Schiff vom Stappel laufen la[fen. 

Tór àv) Qorixns i. Pro i6, operarum errore 
à legitur in ed. Caf. 2. & y. imririnzt Tir kabo 
Xxár. Subducere naves in üiccum folitos efle veteres, 
quo tempore eis ad navigationem non uterentur , fatis 
notum eit. Igitur nonc dcfcribitur ratio , qua fubdu&a 
deinde eadem navis eft. Subducere autem navem, Graece 

roprie àréxur fonat: quare reAxà» hic defidera- 
am. Sin verum eft xadeaxir , quod cum ed, Caf. 1 
tur mssri: (nam mendofum xafexuxir , quod habent edi 
Ven. & Bal. neminem turbabit; de quo corrigendo etiam 
Guil, Canterus olim monuerat, Novar. Le&. VII. 23.) 
aut intelligi debebit ratio qua ea navis deinde alio tem- 
pore, pofiquam fubduda effer, rurfus in mare deduci 
|uoniam violentior frigidiorque haec inte 
merito poteft, flarvendum fuerit, vocae 
ulum xab»Ax, licet aliàs dedufonem ia mare denotet , 
polle pariter fabda&ionem ex mari in ficcum denotare ; ea- 
dem ratione, quà xerytm, adpilire, naves ex alio ad 
lius deducere , fignihcat, & xar&yerdai, ex alto turam 
pem E 

d, kml rir rvybrror árdyas sleieyarys Thr vai, Si vera. 
ifta fcriprura, quam cum editis tenent veteres mempra- 
nae, praepofitio &à accipienda fere fuerit pro Jyà, per, 

, adminiewlo: cuius notionis exempla quaedam (nec 
Tamen huic loco prorfus confentientia ) collegit Reisk. 
inInd. Demoflh. p.gz.lit.c. — Jbid, 7» J* areryHr xar 
Apyit iuopátar, urribirrinea müMp Gc, Cum nude 7i 
áverlr vulgo legererur, quod & mssti fic tenent, mo- 

muit CASAUBONUS : »Scribendum xal rh éveryfir, vel 
eiTe T? drryf. & diflinguendum poft vocem praece- 

»dentem vejr. Senfus ef: poflquam mavis im eam fofam 

m deducta ft, in quam fuerat marc admiffum, fuiffe obturatam 
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»traverat 
fac 








primus edior quem & Bafieens & Cafauboms fecu 
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AD CAP. XXXVIII. 


d o merápuer meter , Tiv Saa aumoyoy xeveuuéur, Cubi- 
culatam navem reddit Seneca de Benef, VII. 2o. Non fuit 
aurem haec una illius nominis: fed prae caeteris magna 
rhalumegos, puto , nuncupata. SeAejury A*í« nominat 
Strabo lib. XVL. pag. Soo. c. 49' eir ei 3 tuner eis vir 
Aro xpar vam éevew. Cont Appianumin Praefat. cap. 
10. & Suetonii [ulium c. 52. 

Tb 9* dior T mhatóaTW , Tpikxorra Toy Uv. Pro 
fenifladii longitudine, & pro allitudine quadraginta fere cubi- 
torum , denique pro reliqua huius navis defcriptione , vix 
dubitari poffe arbitror, quin iuflo minor fit ille numerus 
triginta. cubitorum , quos in. latitudinem. patuiffe haec thala- 
megus perhibetur. Nihil ramen murant libri noftri: & in 
ms, Ep. quoque exferte 7piéxerra fcribitur. In ed. Ven. & 
Baf. vero, pro 3 aaeríTaTor, contra msstorum fidem $ 
mA«Tóreper legitur: unde Dalecampius in latina verfio- 
ne, omilla 3 particula, laudo maior guem cubitorum iri- 

eginta pofuit. — Bid. iixpbr &mídni Ttesapuxorta. ry- 
cr. » Scribe cum Epitoma (inquit CASAUBONUS) re e 
nàmifui, non ixàr ard. « — At nofler quidem ms, Ep. 
Cum membr. 4. & editis guxphr tuetur. 

AAA a piiary bro 76 ( fcil. vh eysua.) xal epe rir 

iav T6) meraueo 7h über. Neício quid confufionis eft 
in his verbis, quae partim defeQu, partim copià labo- 
rare videntur. Commode Dalecampius vertit, £igua - - 
ab illis. diverfa , pro. ufus. commoditate , 6 altitudine. furvii 

ld vero Graece fonat, xal pr riv ypriay x«l m phr 

Té seran) 7h Bálor. Praeterea vero abundat T« parti- 

cula poft A^ rapr3yp. nifi deinde intercidiffe flatua- 

mus aliud adiectivum nomen; verbi cauffa xl idu , vel. 
eiutor pr riv xp. Epitomator polt illi verba uera 
phxarra. yy à, fatim fic pergit: Ebye à evumieia xal 
xerrürag. xal vtptmérevr (vide mox fit. £.) xel eror re- 

Perry dixors xoiras éribey amr $$ T2 TiGTA xaTI- 

qiéagTo der xédgt ex eric &c. (ex pag. 205. b.) omif- 

fis quae interic&a funt, & omnibus in brevia contra&lis. 

Quae tamen hoc loco paulo poft in opere pleniore fe- 
juuntur verba, Jirpàper JÀ. éyeyiru xal Jivpuaror, ea 
tim fub initium fic inferuerat idem Epitomator, Kaz- 
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eexsíasà Di d nerirap xd) merüpter rMdlor Míspopey e 
xà íaguarer , Tir SaAcp.. xa^evu. Conf. fupra, lit. a. 
qi d' ir) Tüv axpur aUTie uaéjn , xa) LENGTA TÀ- XaTÀ 
'apérttvey éQ' ixeyhr, TWé draxMRGeUE eVypquaoU. 
.. Ad pofteriora verba , vir arex^éseur Gc. haec 
CASAUBONUS: »Refero ad rationes opticas: 
»quas ita diigeur ait obfervatas, ut reflexio concinna ap« 
»parett. Dalecampius legendum cenfuit efypétuev, « 
[fic nimirum vertens, reféexu tamen quem redis confare li- 
meis. appartbat. ] » Ego firmatam au&oritate codicum fcri- 
»pturam non follicito. Eít vero certum, in iis quae tol- 
»luntur in altum, ut in altioribus columnis & fimilibus; 
»opticis rationibus cavendum effe, ne propter vifus ara- 
»xAaei deformitas appareat, Cum enim eo re$ quaeque 
» minor videatur , quo longiore intervallo a nobis (pedta- 
»tur; fallendus oculus eft , & (ymmetriae laus captanda 
»ex afymmerria: quod etiam in flriatarum. columnarum 
»craffitudine docet obíervandum Vitruvius lib. IV. cap. 
»ln optimae tamen notae membranis fcriptum raxAs- 
»ctor, quod non probamus. « — lítud évexaíeeor ex 
conie&urà do&i cuiusdam viri alicubi adnotatum fuiffe. 
videtur, qui fortaffe &vaxAize»r voluerat. ln Epitome 
quidem deeffe illa omnia, modo docuimus: &raxA&- 
&10« vero cum editis tenent & veruflae noftrae mem- 
branac , & alii Parifini-codices , nec ex. Romano codice 
iud in le&ionibus Aegianis adnotatum. lam vocabulum. 
dréxharic utique nonnumquam de lucis reflexione five 
repercuffione ufurpatur, veluti apud Lucian. in Hippia 
cap. 3. quam in partem alia nonnulla etiam exempla pro- 
toli li. Sreph. in Thef. fub verbo áraxaéau [5 egre- 
gie fal(um effe do&iiflimum Cafaubonum vix dubitari po- 
tell, cum àxéxaaeiy eam, quae hoc loco commemora- 
tur, ad illas quas dixit opricas retulit rationes. &vaxAacig 
enim quaelibet etiam inffexio, reflexio, incurvatio dicitur. 
Ut alia miffa faciam , apud eumdem Lucianum, ne Gym- 
mafiis cap. 7. à J«Zià Url TEr xeQaAde àyaxGxa Tm y 
eft dextra füpra caput reflexa. vel reclinata: & apud Athe- 
naeum noftrum, XIIL 603. b. éxexA4zas (fcil. avrr , 
vel riy xsgaDiv aut Tà eapa ) eft refedens , convertens fefe» 
retro fe inclinans vel incurvans, Neque aliud aliquid hoc. 
loco quaerendum erat. Bene VitLEBRUNIUS: Le bordage 
sut unc courbure faillante 6 rentrante , d'une forme agréable, 















































pas —INLIB. V. CAP. XXXVIIL. 14t 


fi Jor urrioper Zyas lerasbas nA dxis 6v 18 TeTau 
mb ipa. Dalec. quia. farpe in fluvio valde elatus fistlut al- 
lidaur & irruat. — wlnterpretis aspuwp/a magnam facit 
»iniuriam nobilifimo fluviorum. Aulor ait, eius flutas 
»in alum faepe. auolli: interpres, allidi 6 irruere. latine 
»parum, falío.prorfus.« CASAUBONUS. — Equidem, 
quà fit in quo tantopere a vero aberrarit interpres, non 
video. 
mipirao - - eyeyirngas Jvrhot , Gc. » Ambulations fuc- 
»runt duplices in fingulis trium laterum: quarum altera 
wfuit alteri fuperftru&a, Inferiorem vocat x&r&yenr 
» quia erat fimilis ambulationibus quas Aypopeas vocarunt: 
wluperorem appellat $wapdór, 3 fti: a forma antem 
»xpvrTir, telam; ne quis hypaethram fuifle putaret. « 
CAsAUB. — At, quemadmodum dixerat, re ui» xa^ 
a Taytíov m pit TUA e TapuTAeir , fic Te) J* Umen, 
xpum Ty (fcilicet rapeoAssir) fcriptum utique, m fal- 
lor, oportuit , & dein » eprexoáérs: non, ut vulgo 
fadum, xpuvTh & mepiexonévv. Graecis sra 
dicebatur, quae Romanis cryptoporticu: Gallofrancis ua 
corridor. Ipfum Graecum nomen crypta eàdem notione te- 
nuit Suetonius in Celig. c. $8. 
ampórn d' diziirri xav. apiusay éréraxto poe ie, 
AE évarriíeu pir kserimTapérn, xix»o Ji epi ta- 
p^r. Vulgata olim fcriptura haec erat: pérw d* sirióri 
xarà qpisyay éréraxro v pis éevarrióvjsera árae 
merrapám , ixi Ji vepimaTos. Ad quam eft CA- 
SAUBONI Ánimadverfio huiusmodi: » Haec funt depra- 
»vatiffima, Pars membranarum pro ereiraTsr fcribit are- 
npirTeps.. Cenfeo corrigendum pis và 4£ éravriov 
ngày éravertanérn , xuxho d v epic Tapor. Senfus 
»autem eft: Jngridientibus a puppi primam [latim occuriffe 
» ambulationem illam fuperiorem , patentem usque ad alterum. 
»exiremum , fine ullo obice aut fepto, quod illam divi 
» deret ac breviorem redderet: protcfum vero in orbem ha 
» hift anguflum. Nemo dubitabit , árazezeuéra illa lo« 
»ca dici Graecis, quae funt aperta & nullo obice inter- 
»fepta. Talis haec ambulatio fuit. TIrep» archite&iorum 
vefte vocabulum ex Vitruvio conftat & Plinio lib. XXXVI. 
»cap. 1j. [fe&. 19. num. a. conf. ibid. cap. y. (e&. 4. 
»num. 9.] Etiam munitionis genus erat quod rspw 
» vocabant, de quo ad Polybium. Varie enim eam vo- 
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»cem ufürparunt: fed fere de iis tantum dicitur, quaea 
»fimilem figuram habent aliquo modo ei quem Graeci 
»Tépebr vocant Hefychius interpretatur i-pmárt -rarra- 
nyilo iócr 8 eréym. pear igoxér. Harum trium 
»explicationum prima & fecunda funt alienae, Saepiffi- 
» me obfervavimus in do&iflimis illis Glffis, confu(as 
»efíe duarum affinium vocum interpretationes: is error 











AMEey ir. Ex huius mente igitur , pira» 
i it io in orbem. proteHum an- 
apud Hefychium quid aliud 
»interpreteris , proietturam ? Poffumus etiam aliter. 
nex Vitruvio awpirrtger explicare. Peripierum locum vo- 
»cat ille ri imam eiua cingitur : dpurun, qui 
m duplici. taque. ambulatio repirTepor erit, quam columnae 
peitumvelisss. lavat quod modo disit, faille hanc a 
» bulationem undique feneflratam. &fepimentis munita; 
» qpa-ynair , ait, xal Suplei tpi ojiérn érrober, Viden- 
»tur nga insercolumola fuam fenetam hubaife, Sic 
»etiam paulo poft, [lit.&.] oixer arsprrspey cum Dale- 
»campio acceperim: & non multo poft, [ lit. e. ew 
miser "epirTtper , ubi clare hanc expofitionem confir- 
»mat au&or, fubüciens flatim, ei xícrsr avreU 6x Ail 
»'bJixür qvrikaivTe «. Haec CASAUBONUS :. qui i ab 
€o, quod proximum erat, incipiam) & illud re&liffime 
monui, pro edito -piarer, debuiffe zepir T «por 
fcribi, (quod ipfum unice tuentur & noflrae membra- 
mae, & cod. Parif. Hermolai Barb.) & vocabulum illud 
e&e eft interpreraus, praeeunte Vitruvio lib. lll. caj 
1. ubi confer Guil. Philandri Adnot. p. 86 fq. Etiam 
lud.perípe&e ab eodem obíervarum , & extra dubitati 
nem poíium mihi vifum erat, pro vulgato (zerarri 
qur. &yeserT. quod ipfum membranae quidem tenent, 
4E lravrico utr árezerr. fcriptum oportuifle. Sed , 
iod idem vir do&iffimus haec omnia ad illam , quam 
icit, fuperiorem ambulationem retulit, id quidem quam fit 
alienum, cum ex ipfis verbis, tum & tora narrationis 
confecurione, arbitror adparere. Ut alia omittam : poft- 
quam de duabus ambulationibus dixerat, quae circa to- 
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a tam navem a tribus lateribus circumdu&ae erant; nunc 
fic pergens au&or , rpérn 2' sieiirri 6c. perfpicue often. 
dit, feiam ad defcribenda interiora navis aedificia progredi. 
Air igitur, DWérs J' eer: (nempe T» aAoi) xaTa. 
qiprer irerierez ubi necefario fequi debebar nomen 
fubflantivum foeminini generis, quo defignaretur a pare 
univerfi aedifi! quae intranti a puppi prima occurrebat. lam. 

juod flarit Cafaubonus, pro eb 4£ érarrísv legen- 
dum eie hs rà dE dnzrtieo, d quidem ex codicibus 











mssts adnotatum ille repererat: fic certe & in noftris 
membr. A. fcriptum , eademque le&tio ex codice Romano 
in le&ionibus Áegianis adnorata. Atqui illae ipfae voces 
phe rà perfpicue vocabulum hoc, quod defiderabatur . 
wnà medo liter decurratum, continebant, mper» 4 
ru -- éréakro pog Tir Óc. dem vocabulum 
paucis poft verfibus eodem prorfus modo rurfus corru- 
ptum occurrebat: di iueler xarà Th» uésry vMvpay 
mphr TÀ br épe. vapixtiro iriehir. Ubi ficut plane fenfu 
cafla erant illa verba sp i irq«, fic horum loco ma« 
nifefle rurfus defiderabatur nominarivus fubflantivi, quo 
defignaretur ea pars aedifi, quae a«póxie omatus : 
amui ea pars efl rgee zr irége, Denique idem vo- 
cabulum , quod duobus locis corruptum in hac narratione 
latebat, paulo inferius (pag. 206. a.) incorruptum atque 
integrum — fupererat , 'idpter ipid éyere , Tir, édro Tic 
Vroxeió rus poer &dor vélw xaríxer, Valet autem, 
pe interprete. Hefychio, (hac ipfa voce, & voc. 
Tid suos & Igel inu) idem ac apieroer, apideuor, atrium, 
velbulum ante dorum, Ipfum Graecum nomen Profízs te- 
nuit Vitruvius VI. ro. ubi etiam ait, apud nonnullos 




















ad alitram cx. illis rape&Tot referatur , quorum modo fa8s eff 
mentio, Quod quam fit abfonum, & a tora huius loci ra- 
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tione alienum, nil opus eft ur pluribus exponam. Ad 
locum continuo fequentem, ubi rurfus corrupte vulgo 
aps Ti frega legebatur, nihil proríus adnotavit Ca- 
faubonus. 
3vpidee Ümbxarro ed etas mapbysvrei. Quum si. b 

stir ficut in vetuftis noftris membranis, (atque 
ttiam duobus msstis Parifienfibus,, tefte Villebru- 
nio) ita & in ed, Ven. & Baf. legeretur; Dalecampius 
verterat, valvae fuerunt, maior ut e[ft adeundi commodias, 
la ed. Ca, 1. (quemadmodum ín brevi fub contezru 
fcholio docui) d « «(v (fic) editum legitur ; quae vox. 
in ed. Caf, a. & 4. in ePysíay efl corrupta. Nos, prout 
amdloga Grammatica defiderare videbatur, eU4erer 
antepenacure edidimus, quemadmodum ipíe CASAUBO- 
NUS. in Animadv, fcripfit; qui vocem iflam ex dodi ali- 
Cuius viri emendatione adnotatam reperifle videtur, & 
pro vetuflorum codicum le&ione habuiffe: certe illud 
Vocabulum non ut a fe au&ori reflturum laudat, fed 
ita prorfus de eo loquiur ac fi non alie fiiprum repe- 
riffer. En ipfam Cafauboni -Animadverfionem : »3vpidee 
irbmTo siéttar mapysorot. Non eft eiónia , ut pu- 
»tant, adeundi commoditas , fed aéris recipiendi ac luminis 
»»ut locus. fiat 6» luminofur & perflatilii, Neque neceffe mu- 
»tare in sjaspia : nam elehr & Jueair probae dictiones. 
» funt, etfi vonrixértpat. n — Qui eere corrigere ten- 
taffet, neminem reperio nifi eumdem ipfum Cafaubo- 
mum; qui olim ad oram fui exempli editionis Bafileen- 
fis, quod oculis fubiedtum babeo, fua manu fic fcripíc- 
Tat, Lego elespíay, Quam vocem, à eespia , unius Guil. 
Budaei au&oritate ab Henr. Stephano in Indicem The- 
fauri relatam video , ubi tranguillitas coeli latine redditur. 
lam VitLEBRUNIUS quidem vulgatum olim ei«)ríar de- 
fendit, & haud dubie verum elle iudicavit. »Jt re fair 
»(inquit) ou Cofaubon péche ici fon eiastar , que jt ne vois 
ndani aucun des textes manuferii oi . Je fais qu 
»iiahe ef grec, mais pourquoi le fubfliuer d. un mot certain 
n6 bon? Eleytle ei. (alubrité.u — Qui (i nos docuif- 
fet, quod cum ignariffimis ignoramus, quis umquam 
Graecus fcriptor aut Grammaticus ej«yeíar falubrtatem 
dixerit, gratiam haberemus: quod donec illi placuerit e 
fuae eruditionis thefauris nobis aperire, adíentiendum 
interim Ca(aubono aut ei do&lo viro putavi, a quo ille 
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ro 
ps pia 
Xuyàaro Ji True 6 uéyieter dixo. Sic corrigere 
non dubitavi, quo prodirer fententia, quam bis verbis 
exprefferat Dalecampius , is adiuncra fuit maxima do- 
mus. Poterat commodius etis , Ais contigua füit, po- 
nere. Sic re&e, & confentienribus omnibus libris , paulo 
poft, (lit. d.)  evrsere ever» eipryE ícribitur. Prorfus 
alienum erat e v réy«re, quod vulgo lic legebatur. éi- 
^ Xer vero cum hoc loco, tum & aliis in partibus buius 
defcriptionis, non tam domus reddi debuit, quam c- 
claw; aut cum Vitruvio Graecum nomen occur füit ue- 
nendum. 
ai V Tic aeprváctur Sipat, Haefitaveram nonnihil ia 
yocab. s«prerássar, Verba ifla cirans H. STEPHANUS, 
Thef. ling. Gr. T. l. 1786. a. interpretatur, pozae quae 
in circule erant , lioc e(t, quae circumcirca erant, Confer. 
Lexicon nofirum Polyb. p.473.num. s. — Hid. 3vireir &a- 
sts. carie Vide Salmali Exerci. Plin. p. 667. & Plinium 
lib. XIII. 15, 29. Confer paulo poft, p. 107. e. & ibi not. 
daeqarrirsus Vysurat Tebe. xiruaur , Gc. » Bullas intel- 
»ligit, & 6 qua funt alia valvarum ac forium ornamea- 
»ta. Sed notandum fequentia verba : 3 4 éríAeeir à xa- 
»Tà syigwrey a31ür nel và. jerrpa, iE ipeo yryoira. 
p xav, Thy xysecir ix. supe ei xieaeir. Clau, in- 
»rquit, qui in operis fronte, itemque mareuli, ex aere rubro 
2b duci fmlnudinem per igutm erat confi. spiru- 
wor cape ut in illo Pindari, dpyeuéreu d' ígyw piea- 
aor xpi Ser wavyés. Vuleo dicimus in idiomate no- 
"nflro fronifpicium. Mta , zz anxie iple Tit xgicurir ix. 
»avps digas , periphrafis (unt eius fpeciei. aeri 
»nos appellamus Jotonzm, lutei plane col 
C BONUS. — Pro eiaóesi , commode ms. A. «i 
dit. lüis autem verbis, riv x;irecm ix vvpr 
plane id ipfum dixiffs au&or mihi vifus erat. quod in la- 
Animadv, Vol, Ill, K 
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verfione pofui, im igne deaurati erant, Sic & Vitis c. 
BRUNE: éoient de cuivre doré au feu. 

qb P" brrrUMer dx xpusss Tb Üor (q' eU Jikjecua. 
c. » Epiftylium, trabs quae columnarum capitulis impo- 
» nitur. Ji&Qweya , ad verbum , pratcinftio. Sic. Zoophorum 
» vocant ; volgo,, 1a frige : de quo vide Virruvium. « DA- 
LECAMP. — lid. aipiqari Qidia. Figurae , five figilla un- 
dique confpicua, prorfus libere [lantia ; non apieruma, quae 
dimidia tantum fui parte expreffa parietibus adhaererent. 
conf. pag. 199. €. 


AD CAR, XXXIX. 


65. Immo, utfüb contextu moi 
Bri, in dativo cafu. Sic fupra, (lit. a.) eiesrzi: fic 
ibidem, vevre JÀ Juidece, Similiter paulo poft, (lit. e.) 
aper Pi — lid, vae 'Agpid rur Suiotidur. » Tanplum € 
» Veneris ad fimilitudinem tholi fatum. Alibi ad IL, 48. f. ] 
»plura de voce hac & figura diximus: quam non re&e 
» ánimo ceperunt, qui verterunt, aeler Fentris camerata , 
min te[ludinis rotundum fafligium definente cacumine. Hui! tot. 
» verbis opus fuit, ut unica vox 3eudir exprimeretur? 
» Quorfum vero tefludinis nomen? nam alia figura y«- 
»Amie, alia Sóxsv : ut fdunt qui Romanum Panheum 
»aut corporis aut animi oculis viderunt. Non diffimilis fi- 
»gura illius fou&ere? igeqdmaror, quod praecedit. « CA- 
SAUBONUS.— Bene & breviter VILLEPRUNE, un tenple 
de Vénus fait en dóme. Quo vero pa&o formam feufoiw 
non diffimilem dixerit. Ciaubonus formae Senender, fa- 
teor me minus percepife. 

àp xÍorer «rev, » Malim ei jer. Quo enim illud 
m'yápiuCASAUB. — At percommode ibi 2 particula 
locum habet, ubi ratio redditur, cur zorrAlr, id eft, 
pretiofum , dixerit illud coemaculum. 

Arrper xaTtexeóne Ts 68 y papa plv Wr Vyor Tir me £ 
rporoiies in Mor dnlirir xa ypursi d ed nta toup y nada 
vos. Si fanum efl vocab. jj , id eft, color; fatis ad- 
paret, proxime fequcntia aut corrupta effe debere aut 
defc&a. xeinopia , id efl, cuvitatem , commode conic&a- 
vit nofter CovniER. Fuerint ramen, quibus, ut propius 
vefligiis fcripturae, fic probabilius vocabulum x ace 
videbitur , id el, rura; quo nomine ipfa anui forni- 
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f cata eonfiru£lia fignificari potuit. Eam emendationem ApA- 
MO placuiffe lipicor ex VitLEPRUNI ad hunc locum ad- 
notatione, fic habente: » J'éois tent? de lire ici y Gua pour 
noua, fi les textes avoient prefenté quelque équivogre dans 
ola Lettre méme ; 6» je l'aurais entendu de la majfe générale det 
npierres unies par des interfliecs en or.«. Porro , fi fana funt. 
ifa verba j» éxer Tir rerporrorias, ferendum utique non. 
eft Je njiovpy niéror , quod fequitur; (ed in «2 n- 
Baovpymicésn? mutandum, quemadmodum in Anim- 
dv. dbi iuffit CAsAUBONUS ^ de quo-in brevibus fub 
contextu noftro Norulis monere oblitus fum. Quid ve- 
o dicat auclor x Ager &An61 mon eadem inter- 
pretum fententia eft. Nude ex veris lapidibus vertit Dale- 
Campius: quam in partem & ConAv vir dodliffimus ac- 
cepitin Nora msta , quam fupra ad pag. zoz. a. retuli. 
mus. Monuit vero Dalecampius in ora, alios gemmas in 
telligere. Sic VILLEBRUNE, in Gallica verfione, voca- 
bulum j5ua fuperius tenens, fcribit: wne grotte; donz les 
couleurs "étoient nuancées avec de vraies. pierres. précieufes , re 
devées par des ornemtns en or. Mihi, fi vulgares fuiffent la« 
pides, non videtur operae pretium fuiffe, ut diferre do- 
eret auCor , veros tuiffe lapides : praeferea reliquae ma- 
griieemrae parum conveniens videtur, ut ex vulgasi- 

us lapidibus conflrueretur hoc antrum: denique, quod 
adiciur 4x plane evincere vide- 












































non' lapidem praiofum fi 
nere ponitur , cuius generis noram di&o illa afar 
var nullam continet; etiam atque etiam probabile mihi 
vifum erat, vocem rrr» ex alia quadam, qua fe- 
nus lapidis indicaretur , effe corruptam. Sic paulo ante, co- 
dumnas dixerat éx sity 'lPwei» conffrutss: fic continuo 
poft, imulscrs vel fina commemorat ex lapide lychnite 
tonfeda: fic porro in Hieronis nave, pag. 267.c. me- 
moratur. payizentum irielinii Ventri dicati « MEr doyatün. 
Denique nec vocabulum 4erpemgia diliculrate caret, 
quod (quemadmodum bene multa apud Athenaeum oc- 
Currentia ) eft. &eraE ey furo, Scrufluram. ex. petris, [Ira 
Huram faxtam interpretatur H. Stephanus: nec ita male 
fortaffe Dalecampius , lapideum cxementitiumque opus, Vide- 
nur vero hoc disi audor, loco fesenur, quus weum 
à 
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conflat antrum , fomulati huius antri fornicem cx veris lapidi- f 
dus pretiosis (five, ut equidem malim , lapidibus ac ha- 
tibus) auro difintlis niniffe. ; 
&y&NuaTa. cixorixz. Aibeu Aux vé a s. » Lychnites, mar« 
» mor (Plinius XXXVI. s. ex Varrone) Parium, fit di- 
x»Qum quod ad lucernam in cuniculis caederetur. E(t & 
»lychnites gemma e Carbunculorum genere, e qua vafa 
» potoria fiebant. « DALECAMPIUS, — Apud Plin. XXXV. 
cap. s. fe&. 4. num. a. haec legimus: Omnes autem te 
teres fculptores) ianzum candido marmore uf funt « Paro 
infula, quem lspidem coepere lychniten apptlare, quo- 
miam ad luctrnas in cuniculis. caederetur, ut audor efl Varro, 
Apud eumdem lib. XXXVIL cap. 7. fe&. a9. ifta habes: 
Ex eodem genere ardontium ( gemmarum ,) Lyc Ani s , appel- 
dais a lucernarum accenfu y tamtn (five , tum) praecipuae gra- 
fia: -- quidam remifforem. carbunculum. effe dixe- 
Tunt &c.. Eft igitur. priori loco JycÁnites lapis ; potteriori 
dlychnis ne lamvis enim pofleriori iflo loco olim 
pariter Jychaires editum effe, re&e ramen lychnis ex msstis 
edidit Harduinus, quemadmodum ibidem legendum 
etiam rationibus indu&us monuerat Salmafius , in Exercit. 
Plin. pe Idem vero Salmafius cumdem effe lapidem 
ebat, qui & avyrle & awxrirwr, & Ay vror. fuiffet 
tus ; cui praeiverat H. Stephanus, in Thef. T. II. 
746. e. uterque autem praeeuntem habuerat Euflathium 
Dionyfi Perieg, vs. 329. Atqui candido marmori Pa- 
rio, quem lychzitem Lapidem adpellatum Plinius docet , quid 
commune cum illa /ycénide gemma, quae carbunculo funi- 
lis perhibetur? de qua, praeter haec quae apud Plinium 
























leguntur , conferenda quae ex aliis audloribus Salmafius. 
l.c. quibus confentit auclor libelli De Dea Sy- 
ria, (five is Lucianus eft, (ive alius) cum ait, Dtae/i- 








itin ed, Hard. & Bipont. expreffum video ) fa&- 
Lata reptrirt, At, quis cx eodem gencre tantae ctiam mo- 
fs lapides repens uii credr, ur integrae quoque f 
tuse [Laturam honánis aeguaner (tales enim funt , quae eixe- 
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frx& &y&Nuara dicuntur: vide Suetonii oterpp. ad Ca- 
Tig. c.22. & Harduin. ad Plin. XXXIV. 4, 9.) fculpi ex 
illis potuerint? Effe vero lychniren lapidem, quem dicit 
Plinius, eumdem qui avyrei apud au&orem noftrum. 
vocatur, cum aliunde probabile fit, tum ex Hefychif 
fofi eim eh coll, quam e Phori Lexico mo dodus 
lefychii editor protulit, Hefychii gloffa talis e: Ay 
vai, xal Mvyrór b Juevyie Aider. (J1evyhe, notum 
eft, non modo pellucidum , tranzlucidum , denotare; fed & 








vor Meu, miratus fum nihil ab Ediore adnotatum re- 
iri. 

Pre 0$ uy ein iori, Piaviria ToÉeeiPg M 
Te Tms évtrÓT &To Jiasripaor , iq Qv aUhaias 

dreerürrorro. Ad fcripturam olim vulgatam , Jia 
Tovralg VÀ ToEosilel - - iveréraxTo bc. adno- 
tavit CASAUBONUS: 5 Mendarum laetam hic fegetem 
» acutys le&or habet, in qua fe exerceat. A fcriptis má- 
» nu codicibus frufra auxilium (peres : fruftra etiim ab 
»Epitoma, quae haec omnia praetervolat, ut iam rum. 
»inquinata. Vivi indicium vel ia illis (atis cerum, (q* 
»8 ill calm praeceffit quo haec poffint referri. Lego, 

, 






















x irir oüdir, Fiarbvata JV veces 

imr irereréxro (veléverév ao) Ju- 

.'&c. Senfum elicio hunc: Oc 

m maximi. contignationi impoftum. fuifle coenaculum , tentorio 

ld vero fc fa&um fuiffe, ur ili quam diximus 

sroninations ril fueran cf? pura, Tulli parietes, 

» nullum te&um: fed fener quosdam arcuator- certo inttrval- 

* nlo fuiffe dispoftos , vel diflentos , fuper quibus aulsea pan- 

»dehant quotits ufus efft. Vocabulum. Jyerirare. non mé- 

» mini legere alibi: nec fatis fcio quid proprie fignificet. 

» Sed Jwriraia. Lond appellat au&or fine dubio, ar- 

meus. dinidiaros ex cras. funibus vel ligno- fatlos fufinendis. 

v aulaeis , quae feper illis expanfa, cfüziebsnt, ut dicit au- 

»Bor , cocnacilt faciem tentorio fimilem. Fortaffe Jied- 

yt & refus feribamus: fed alio fenfü dm accipit He- 
K 











»íychius, qui interpretatur xpfasv. Quod diximus de 
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»funibus arcuatis , flare non poteft, nifi intelligamus fuiffe £ 
»eos fuflenraros perticis aur varis, aut alia re aliqua. « 
— ln Epitome defunt ifla, non eo maxime quod iam 
Olim vitiata fuerint; fed quod in tora hac defcriprione 
* brevitati fluduerit Epitomator , qui poft illa verba , (quae 
fupra in Animadv. ad pag. 204.€. protuli) ej rz vAeicT& 
" iv Qy)TT8, quae ex pag. a0 
duda funt, fic pergir, xai xvragiezov Nuinziar. 
Sípes ibid.) iv àpchr sixacir euzau , baqarrivopr elyor 
Tabs xiepovs. T8» d xibruy à. piv adpaTa, (eX p. 30. 
€.) Wr xvrasicsia" ai Ji xeqaMad xopiriisupytit , Odtarrt 
xal ygurg Jiuxtxeguuérai, TÀ d ó pure 
ih Dor. ale dà yvraixerirw , (ex p, aog. d.) ir $ suae 
wisis irniaxMurer, xal krpeus oixsur mehUxAÍreUE, xal 
&XY &rra. &Eiaorysra. Inde continuo : 'O Ji igh 

























batur: 73 dr eir (rir adhaiat, id eft, 
mon omni ex parte aulics (five vela) fuperne obdutla habe 
bor, &c. Perlpetle vero ab eodem /dodto interprete mo- 
um eft, Jueriraia. (vel Juerina) & ofoudw fcriptum 
oportuiffe; Ac ferri quidem fortaffe iflud, quod propius 
8 fcriptura membranarum abet, J'i«óraie, potue- 
fat: ícd quia hoc nusquam alibi reperitur, mii 

huc fach da rra, praeferendum boc iudica 
inquam, huc facit varía, quod xixevr, id efl, circu- 
dos (feros maxime) imerpreratur Hefychius: ubi illud 
mireris, quid fit quod Calaubonus in hac voce diverfum. 
fenfum quaefiverit ab illa Hefychiana interpretatione, 
gm nihi! porerat huic loco inveniri aptius. Tn eamáes 
fcotenam Cyrillus in Lex, ms. xipxéAAavr interpretatus 
eft. Habemus autem id vocabulum eadem notione in Grae- 
€a verfione Exodi 35, 11. Pro évezéaxo vero noa 
dubitandum duxi, quin érerézeTe, fupernc tenfr erant, 
oportuerit. Frequentiffime ifla verba per librariorum in- 
cógitantiam inter fe permutata reperiuntur: fic, ut haud 
longe abeam, pag. 207. c- pro Trzaj4dror, quod rede 
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ibi editum rperam Ter&uéroe fcribitur in ms. Ep. 
a5 Merk dà To ro ain E iuam. Calaubooo übbquen 
dum utique iudicavi, 729 7e corrigere iubenti. Eft au- 
fem 7b aider , atrium, arta fubdialis : quo vocabulo ufus 
eft Iofephus , Antiq. lud. Il. 6, 2. & Interpres Grae- 
cus Ezechielis prophetae, cap. 10, 4. & 40, 15. 
Sufpicari vero porro fortaftc 1i Méya, pro Meri 
oportuiffe , fic  Méya d ero Edd ey ero, ut ToUTO- 
quidem fit accufativus ad fuperius ewumósior relatus, a 
verbo autem iE;déxere pendens; Méya vero fit nomi- 
matüivus ad aibper perünens: fed in vulgato adquieícen. 
dum puravi. Jd, émáre TW& Vroxtidémws TpgTéder. 
Vide p. 205.2. & ibi notata. 
- Aiwéf - - diaAMeTTerTeg Toik. cord Unorr. Dalecamp. 
vertebratis. fealpturis. diffrcbant. Pro. vertebratis. féalpturis. 
commodius (puto ) vertebras dixiffet. Fuerint autem ei 
Juno, five vertebrae , fingulae partes e quibus componi 
tur fcapus columnae , cum non eft perpetuus. Eas Galli- 
Co idiomate tambour: dicimus, quo vocabulo commode 
hic ufus eft Villebrune. Quod fequitur , vrag&2AmAa , ad- 
verbialiter pofitum efle adparet, pro mepanMAor. 
boom JV Tür arporasyopsuluatroy xéAaclor, [n quibusdam. 
»columnis , capituli loco , calathus eft , viminum implexu 
» textus, fructibus plenus. Philander in Vitruvium c. t.- 
nlib IV. « DALECAMP. — JBid. qi^^& Tpax éa. afpera fo 
lia. » Acanthi, & fimilia, Vitruv. loc. cit.« IpzM.. 
vafa rirides. Ex editt. vett. & membr. 4. revocavi 
m, quam nil opus fuerat ut mutaret Ca- 
ic & àA&Éasrer codex mstus uterque, VI. 
268. a. ubi temere &Aafpaerper edd, Vide Albertum ad 
Hetych. in 'AAáéaeor, & Brunck ad Ariítoph. Acharn.. 
101), & quos ili laudznt aures; quibus adde Etymol 
. pog. $5 
Viii, jr ad rere. Filenter aic 5r feribere debue- 






































»cat, ut explicat Dalecampius; vel aliud neício quod a2 
wena wb agpafum ornancntum las prarextae,. t fnm 
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»brianum. « CASAUBONUS. — Intellexi praetexturam e pan- 
mo purpureo, quae fimul ornamento effet, fimul fatis 
firma ex qua funes aptari poffent. Pro fee, corrupte 
Éésiw ed. Ven. & Baf. Sed veram fcripturam in ora ad- 
notavit editor Baf. & in contextum recepit Ca(aub. con- 
fentientibus msstis. i 
TW TxvTaico TlreAeuahou - -« eUx  &vd por "yereuéro d 
Aaa" aDxrz8) xal uévyw. Nomen etiam Zulerae illi fuiffe" 
Prolemaeo, ex Strabone norum, lib XVIl. pag. 796." 
Quod virum fuiffe negat au&or nofter, id convenit cum 
Bis quae de eodem, ut videtur , Ptolemaeo Lucianus com- 
bora rd Non Pep roy Calumni; 
c. 16. T. VIII. ed. Bipont. pag. 46. Quod uj» eum- 
ine forafíe nón tam magus fait redden- 

















dem vocat, laine 
dum, quam magicis artibus dans operam. 
AD CAP. XL 

Moeyíoror Tube. Mofelian ille, quamquam parum no« 
tus fcriptor, tamen filentio prorfus praeteriri non debue-" 
rat a do8iflimo Volfio in libris de Hifloricis Graecis: ubi 
mullam eius mentionem fadam reperio. Verbo eum teti- 
git Fabricius in Bibl. Graec. Vol. XII. pag. 705. 1 

 Auoxiuidur uir à "Mdweirne Savuóteras éri i he 
riy "Pedior abus 0o. Anpartpiou mposaz belen Toit Tab 
em 'EwriAn. Vertit Dalecampius: Dioclidem /ibdeitem 
omnes mirantur ob Helepoln machinam &, Pariter Ville- 
brunius, Diocleides d' Abdre fut adniré. pour l'hdlépolis &c.. 
Jn eamdemque fententiam verba ifta accepilfe Ca(aubo- 
num, non folum ex eo colligere licet , quod infignem er- 
rorem ab interprete commiffum non notavit, verum etiam 
ex his quae paulo poft de Hicronymo ab iplo Cafaubono 
adaorata funt. Atqui Helepeleos , qua Demerrius adverfus 
Rhodios ufus et, zudor non. Dioclides Abdrrits fuit : fed- 
Epimachus Athenienfis , ut perípicue docet Athenaeus Me- 
chanicus, pag, 7. & Vitruvius X. 22. Diocler vero Abde- 
ita, cuius quidem alibi nusquam. mentionem fa&am re- 
perio, haud dubie fcriptor eit, qui de illa machina verba 
fecit; quemadmodum , qui deinde memorantur, Timatur 
de rogo Dionyfii , Hicronymas de vehiculo Alexandri, Po- 
dycleras de Lucerna regis Perfarum : quod perfpete vidit. 
WrssatxGivs ad Diodor. Sic. XX. 91. ubi de eadem 
Aekpoli apsur, & ad XVIll. 26, ubi de curru funebri 
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d Alexandri, Sed idem Yr vede verbum Savuátes 
T4 cum aliis interpretibus paffve accipiens, ira interpre- 
tatur, quafi Mofelion, e quo haec defumfit Athenatus, 
dixiffer, exclluiffe Dioclidem im Helepolis partibus , menfu- 
ra ufuque delincandis, ( Weffeling. ad Diodor. T. 1X. pag. 
46. not. a.) & Hieronymum in deferibendo curru. Alexa 
dri unum. omnium excelluiffe. (Idem ibid. T. VIlL. p. 467. 
mor. 3.) In quo mihi discedendum a fumi u 

tatione puravi. Primum enim, Mofchi 
M (onant, quod eum dicentem 'Weffelingi 
enim ait, Sauuzirras 6r) 15 éEmyheer 
aii rupds, &c. led iri rh neret, dr) TE naTamuavs, 
& fic porro. Tum vero & hoc ipfum ex orationis con- 
fecurione fatis adparere mihi videbatur, non de eine 
rum folertia in. deferibendis aris. operibus loqui voluiffe Mo- 
Íchiónem, fed de operum ipforum praeflantia. ltaque 3av- 
Ia&Cerai non ita pafliva notione accepi , tamquam diceret, 
laudatur ab als, alii eum mirantur; fed a&va vel, neu- 
trali notione, ipfe admiratur ; five paflivà in hanc fen- 
tentiam , admiratione perccllitar, ob[lupefeit , in admirationem 
rapitur: quae omnia h.l. idem valent ac fi dixiffet, cum 
fingularis admirationis frgnificatione loqui illos feriptores de his , 
quae nominat, arfis eperibas, Et fic verbum Savaécertes 
a&ive five neutraliter ufurpatum non modo apud Home- 
rum reperitur, fed & fubinde apud profaicos fcriptores; 
veluti apud Epi&etum , Enchir. c. 22. Üzrepir e« Savpá- 
corri; apud Lucianum Dial. Mort. XXI. 2. 9s Savaz- 
erras ci Searaí, & apud eumdem in Rhetor. Praecept. 
€.20. T. Vll. Opp. p. 240. i reel xal ey aat xal qu 
viv Sawnkserrai; ubi pro Sevuásorrar cod. ms. Oxon. 
Tiras: habet. Conflruitur aurem id verbum hic cum 
ávi praepofitione , quemadmodum alis verbum ixaAsr—^ 
teli, quod. eft eiusdem fignificaiónis. Quod ipfum fi 
Cui fuspe&um videatur, quoniam nusquam alibi (quod 
fciam) verbum Savi: ea quam dixi notione cum 
illa praepof. conftru&um reperitur ; fuspicari licebit, in 
ipfius verbi fcriprura nonnihil a librario peccatum, & 
SavuaTitecha: forffe fcriptum oportuifis, quod! 
Verbum Hefychius adnotavit cum hac interpretatione :" 
Oewuariopats bnrherreuat, T 

e  Tíuans J* (n) 7j mwz Tj xararxtuasd, Aree 79 
ZoaMas Tupirro, »Theo in Progymnafmatis fcribit, a 
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» Philo libro XI. Hifloriae, Dionyfi funus diligenter e 
explicatum fuille. cum ornatu rogi. Vi&orius cap. 10. 
»lib. XXXVII. Variarum.« DLtcAMPiUs. — Perinde 
vero etiam a Timaeso expofiram effe illius Pogi maeni- 
ficentiam, bic ex au&ore noflro difimus. Neque enim 
vllus ef dubitandi locus, quin. TIMAEUM dicat Taurome- 
zitam Siculum , Hifrierum feriptorem , qui paulo poft Phi- 
liflum , duorum priorum Ptolemaeorum aetate vixit: de 
quo eriam Weffeling. monuit ad Diodor. T. VIL p. 467. 

xe "iparuuor (m1 Ti narackeU) Tic üpaapábws Gc. 
Non folum editio Cafauboni , (ut in Nota fub contextu 
di&um) fed & fuperiores editiones & v pro (zi habebant: 
quod temere prorfus irrepferat; nam 4a] quidem rede 
dedere ambo noftri codices mssri Monuit vero a. 
verba CASAUBONUS :. » Defcriptionem huius carpen 
»curate perfequitur Diodorus Siculus lib. XVIII. Ex eo 
» petat ledor: eft enim opus fane quam magnificum , & 
» Alexandri corpore non indignum. Hieronymi tamen no- 
»men a Diodoro praetermiffum : itemque ab Aeliano,, libro. 
»XI. ieixitae, cap. ult.a — Nempe, quoniam cum Dae 
lecampio fibi perfuaferat vir do&us, Hironymum a Mo- 
fchione artificem dici fabrumgue illius cargenti, (in quo fem 
quacem habuit Scheíferum ad Aelian, XII. 64.) miratus 
eit, nomen eius racuiffe Diodorum. At Hieronymum in- 
tellipendum  Cardiamum , eum qui Succefforum Alexandri 
litoriam perícripfit, rede monitum eft a N/zssztiNGIO. 
ad Diodor. XVIlL. 26. De carpenti illius ftru&ura, fe- 
cundum Diodorum, ex profeffo commentatus eft Cayluz , 
& iconem eius repraefentavit, in Hijl de l'Acad, des In- 
feript. T. XXXI. pag. 86 fqq. 

TloxóxMiror J'éri T8 Mvyría v naraexevzebérri TG Tp 
e». Intelligendus. Polycleizs, non Sicyonius flatuarius, 
fed Larifaeus fcriptor, cuius Hiforias laudavit Nofter, 
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re ac gratuito fum- 


brunius (cripfit , au roi Perfée, id 
at Ilépoy te- 


fum puravi. Id enim Graece [lpewi fort 
ment mssti cum editis. 

Ele Üiiy ir, EUAov 6x Te. Arme maptexetaaTG iDi- £. 
aura TpnpxGr qxaqUr irber (pepyácasku dvrxpinw. 
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LEBI 
nec ms. Ep. ni 
habet , pro Zurau. 








[uod ms. £p. in fine perperam Zi 
m. Si tenenda vulpis in b 
modum fuerit intelligenda, quafi dixiflet, eir 
vive Tuptexkbagro Uo Ginur - - durauirmr. ld fi durius. 
videtur , pollis pro £Nor , Evieiar legere, vel cum. Vil- 
lebrunio £ieci, quo vocabulo Thucydides ufus eft IL. 
14. unde & a Polluce adnotatum , VIL. 124. Sive Uim gd» 
inar tenendum duxeris, a qua iiy Einav confulto didin- 
uere videri poteft auBor v slr ris caxar zc ptiap Uum, 

juam paulo poft dicit; percommodum fuerit quod eft a 

(aubono propofitum, eie 3. (fcil. zaeior) itr gir Eo 
Aur. Suípicari vero quoque licebat, praepofitionem die 
à vetere aliquo librario temere foiffe invelam: fatis eni 
etiam fücrat, "Taur iiv EiAor &c. Quamcumque vero ra- 
tionem «ligas, nil opus fuerit, ut aecufativum cafum cum 
mominaiyo permutes: quoniam, ut re&e obfervavit Ca- 
faubonus , verbum zaprextiaeTs percommode adliva no- 
Tione accipitur: eademque ratione eriam fequuntur alia 
verba adiva , aut fignificationem a&ivam haud dubie ha. 
beniia , srensáeuro, currat Sc. 

itqeur Te xad (tonta xe era piae. erauTrar 
circumilexo accentu fcribe cum ms. Ep. & hic & pag. 
fq. lit. |. Sic & apud. Erymologum (p. 724 extr.) era- 
pires fcribitur: pariterque apud Euflathium ad Od. 4. p. 
251, g fti bi ic Arbenas locus eam adíetur , &« 
quid t quod ezauias veicres dixerint , disquiritur. Eus 

arhii verba citavit H. Stephanus The. T. Í. col. 1804, 
Bene Dammius in Lexico Etymol era interpretatur 
fltunen , ligsum eredum in navis latere, cui afigunturafferes 
6 cui incumb tabulatum, 





























1,56 ANIMADV. IN ATHENAEUM. p. 266. 


rr ele riy doom y peí ay Ünmv, rim dr &E "Isaiae f 
vi d^ de Sounias, "lenendum hot puavi, a CASU. 
BONO fic editum : fed explicatione opus haber id, quod 
ab eodem ad ifa verba adnotatum eil, cum ait; »Scrie 
»pfimus ex antiquis, xal 7x» eie hv Amr ygelay Uam, 
»- ie P'éxXuoler Poftrema in editis male defide- 
»rantur.« — Scilicet quaruor poflrema utique verba, 
hw P ix Six. decrant ediionibus fuperioribus, a Cafau- 
bono e mestis adieda, quibus & noftri codices adíen- 
tiuntur. Sed prima verba inverfe fcripta exhibebant eae- 
dem editiones Ven. & Baf. cum utroque noftro codice, 
in hunc modum, rà» eic zi» Zxjer Ua» (magis eriam 
vitiofe ed. Ven. eie riv xxm V petias. Quorum 
verborum ordinem ira, ut ratio poftülare videbatur , ta« 
ite invertit idem Ca(Qub. cui etiam Dalecampius praci« 
verat. ad alios vfus idonea mara, vere. 
















» flathius , [ ad Od. £' 
pit epi Tirot, xa dri 
Sir (E lünpiee" nárrebi D ix ve pndaret. serate, 
nim J^ dr leur Mvxís , Jépue. Mixne raplusioy Ti dx 
» uper. Scribe igitur in Athenaeo, Aevxéa» uiv i£ 
»'léng. Sic & Eclogarius. ( nempe , ex cuius Epitoma de- 
»famferat ifla Euflathius.] Arboris aeixar , populi , librum. 
»decorücatum ad confiiendos funes, appellabant Acu« 
»rxéar: ficut detra&am pellem leoni , aeorrénr; vulpi, dao- 
n rncín ; & alia id genus. 1n Hefychii Gloffis alicubi [ fub. 
»voc. Snabr,] legas, entr, Mxaiar cyorir. Melius 
»idem alibi: "Aruxís. per fimplex «:« [A«ótta ibi vuleo 
editur; fortaffe pro A 42x i4] »quod interpretatur eyei- 
»»ros, rette, fi accipias pro funt fimpliciter , & àrl exor 
pio am isse fpeciem Mvrer vovimus mulam. Rios 
»doni nomine intelipe fluminis illius utramque ripam: 
mbi etiam hodie cambi: copia non tenuis. Sed fluvii 
»huius nomen diverfe fcriptum invenimus. In Epitoma 
» diferte "Paare: mendofe, ur palam eft. In Euftathii 
»codicibus 'Àidarzz. An & hoc mendofum? ita viderue 
»mihi quidem. At voce xirzer quid faciemus? Hedeae 
» ufum effe nullum ad fones nc&endos, re&e pronuntiant 
»do&i. Quare in Excerptis & Euflathio vefligium nul- 
»lum eius verbi. Ilí 7 a7, opinor, fcripferat auder: 
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f»quod etiam do&iffimo Gefntro venerat in mentem. Pi- 
»cem non poflremas obtinere in nautica fupelleGiile , om- 
» nes norunt. «CASAUBONUS. — [n vocabulo A euxaía, 
quod cum editis tenent veteres membranae, nil mutare 
aufus fum. Collatis duobus Hefychii locis, ab ipfo Ca- 
faubono laudatis, cum hoc malo, & cum alia venufls 
Gloflis , auxaiev. defendit SALMASIUS , fpartum intelli- 
gens; Exercit. Plin. pag. 538 extr. » Graecorum evájrer, 
»inquit, Latinorum eft genifla. Spartum lhericum , svxalay 
* Graeci videntur nuncupafle a candore, quafi candidum. 
jum dixeris, vel quod candorem traheret ex macera- 
le, vel quod caeteris iuncorum generibus effet can- 
ius; ut multae arbores & herbae congeneres foliis 
» Mwxoit & sxesi diflinguontur.« Conf. eumdem ad Spar- 
tian. T. lpag.1:78. 1n Philoxeni Gloffs legitur: Asv- 
xac iv SuTpus , fpartum. Re&ius vero fortafle Aíxaue- 
anrepenacure (fcribitur apud Salma(. Exerc. Plin. pag. ci- 
taa ineunte, Fluvii nomen perfpicue, 6x TeU Pojaveu 
mrorauod fcribitur in noftro ms. £p. ficut in edd. & in ms. 
4A. Vulgatum xí ro», ne Cafaubono füffragari viderc- 
tur , defendit F'illcbrunius ; ad albam illam Aederam hoc fpe« 
are contendens , qua obumbratum tabernaculum paulo 
poft (pag. 207.d-) traditur: cuius interprerationis calli- 
ditatem do&o viro non invideo. Ego vero, licet editam 












moxaxyilr eu váy ay. evriyeys P xac, In ea 
verborum flru&ura, quam cum msc A4. cxhibebant 
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etiti, poft sexa4y iler haud dubie defiderabator verbum, * 
Sacpilime autem in eam partem peccarunt librarii, ut , 
ubi. bis deinceps ponere idem verbum debuerant, femel 
omiferint. Epitomator,, quo illud incruftarer ulcus, totam . 











iris fic incepit, iuge xe) byxoltua. 
&c. ut omnes confequentes accuíativi a verbo Wregia- 
«12 penderent, 





ir vein UE ip care. Inteligo teneri commode a 
aoriflum verbi medii a&iva notione poffe, quemadmo- 
dum & praeceflerunt a&iva verba, & fequens verbum 
eripi) apÓarero pariter a&liva notione accipi poteft. Sed 
pro eipyéeurs, uique compofitum éerpyaea o de- 
fiderari videtur ; quemadmodum lit. b. in fne capitis ait, 
ry ois riv ixrie éeriqártiar iLapyére 

Tai x uehiBou umbra xepauior id) xal B 
peur yri idpc eser, Supr pat, sos. 1. ul 
uinuBBer edebatur , nihil ex membr. 4. adnotatum; ms. 
Ep. vero under habebat. Hoc loco, ubi éx ue A í&d ou 

atur, é« oA Bev fcribitur in utroque noftro co« 
dice; quod tenendum putavi, licet paulo poft rurfus va- 
Tiet fcriptura, Infra, pag. 298.d. pro uexBfev, quod 
cum editis codex Ep. tenuit, rurfus uoniBev dedere membr, 
A. De qua varietate fcripturae in hoc vocab. vide quae 
Sollezers vii doti ad Moern pigéfq, — Deinde men- 
dofe xaÀ' 8» vevrwy. legebatur in editt. omnibus, pro 
quo verum xa $ reflituimus, praeeunte ms. £p. Quod 
nfentiente utroque codice edebatur, spec 
Bà id non ferendum putavi ; omninoque ««pre- 
A«u(. corrigendum cenfui, quemadmodum paulo poft 
lit. b.) in eadem re verbum ertpirigém pofitum erat con- 
lenientibus libris. Continuo deia operarum errore de 
ür, pro às d», fcriptum ; qui error invitis nobis, ex ed. 
Cal. 1. in noftram irrepfit. 

"Apxiuidir à my evisos por. anh xaríeyeys Mv bio 
yer ouávar, » Dalecamp. paucis infrrumentis : imo vero, 
spaucorum fervorum ope, tóuaTa, Ut in libris luris civilis 
» Romanorum paffim corpora, pro fenis: quamquam id 
» luo Polluc non probatur. Seeze » inquit, [L.78.] 
n&mNit , oix á» simol, 2AMR PeUMa cduaTa. Sel Obti- 
»muiffe contrarium, reflatur in Ancyroto Epiphanius, 
nElsley 8 ariperirnt xai Ti erperoy dh Te) 
miriparis* ojer , Vri desmérns écris vydoixorra. eupásor. 
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»^ni frateritatim ponere, pro cocti fratrum & ecclefia 
»non folum vulgus ita locutum; verum & eruditiffimi 
»quique Graecorum, (preto Pollucs imperio. Harpo- 
»cration, de inflitutis a Solone primum lupanaribus lo- 
» quens , NixasJyor , inquit, ér ixry Koneguraxüy Xbnorá. 
quet vónera. » iri eviyne 
vid elt, Nicondr li VI Colophoriserum, aufer d 
»vlonem fervas puleras emiffe & in cclla profiniffe. Arillotes 
»ls, enini loquendi re& [e e De Miracu- 
»lis auditis: Aéysueir, evTu eur oixsirTas TÀF uusmziae 
»'Ilwar kararyoriur dirai, rca àrr) bw cónarer Snhu- 
»a«d. Jidinaa tei dpuipote Térrapa xal mérts Chara, 
»jjra. Apud Demofthenem , in ea contra Evergum & 
» Mnefibulum , 7» aua, & $ éxkperer, & Th cupa ThC 
»àxlpórrev pro eodem ponuntur. Sic etiam accipe in hoc 
» Phlegontis Tralliani loco , cuius mentem do&liflimus in« 
»terpres non eit affecuts: quias map 
»reiruy ypkquv Tj Éueii » xpo), ira. nal 
n rüv coprar Tir TO ieregsivrur T2. xarà uigor iba 
» eni Vertendum erat: Si ad principem de ta re 
nevidetur tibi feribendum , feribe etiam. ad me, ut fervos quota 
» dam tibi mittam eorum qui rem totam tenent. Quo maior 
» effer fides miraculofae narrationi , offeruntur fervi, qui 
»tormentorum perpeffione , fi opus fit, veritatem obfi- 
»gnent. Ergo etiam hic ecgara funt pefonarum corpora , 
» non infirumenta. Sed interprerationi huic Proc 
rimo in Euclidem comrenrario. Narrat ille, 

anc navem non Ji àiyer segar , pauco- 
mum fervorum fed unius Hieronis regis. Tlarrar 
nua Soptxsuzlor iaxirat Ti» vay eà Jvrauérar , "Apyir 
vádur Tor lura uror air xaTa'yarytir ércingir. Quo- 
» modo conciliabimus? Tam facile quam defcendit imber 
it. Sic nempe dici Proclo , Hitronm folum «sm 

» navem deduxiffe , quomodo ait Athenaeus , folum Archia 
»meden, Hic fecille dicirur, quia faciendi rationem inve- 
»nit: ille, quia honoris fui cauffà operi manum admo- 
»vit. Quod igitur Athenaeus, pauzorzz: minifirio Archimez 
ndm ujun, (cribit : idem & de Hierone eft intelligendum : 
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»atque hoc erfi diferte non ait Proclus , non tamen ne- a 
»gat.« CASAUBONUS. — Ad evincendum , perperam a 
Dalecampio eósara per influmenta elle reddita, non tan- 
tis motibus fuerat opus. Caeterum nolim ego cum do- 
&ifmo Viro fervor hoc loco intelligi: nec enim proba- 
bile efi, ad auguftam illam deducendae talis navis caeri- 
moniam, ubi praefertim ipfe etiam Rex (ur ex lroclo 
diem Caíaubonus docet) manum operi adtovit, eva 
^ fuifle adhibira, Nec prorfus de nihilo eft, quod 
Pallox 1. c. praecepir, esaT« non pet fe fever (otro, 
ed Jvuxk sóuara. Nam licet, ubi ex lermonis con- 
nexione & ex adiundlis intelligitur, de fervis agi, etiam 
mude séuere. fervi dici poffint; tamen eóuara genera- 
tim idem valet ac Aomine: quo de ufu illius vocabuli 
vel ex eis exemplis, quae a nobis in Lexico Polybiano 
voc. eua. colle&la (unt, abunde conflat. Quare Jv iaí- 
sor eurer re&ius ic reddi cenfui, paucorum hominum 
eperá. Procli narrationem non turbare nos debere, re&e 
monuit Cafaubonus. Legitur illa libro fecundo Commen- 
auriorum in primum librum Elementorum Eucldis, pag 
38.edit.Baül 1525. Caeterum quod au&or nofler hic 
ait, "Aeyyaidur à paryarimie uirer. airo xariy«yt , id ad 
aliam "lovem retulic Plutarchus, in Marcello p. 397. à 
cuius locus cum hoc confe 
xaTagMvigas "yàp Aix, Th TUuMUTO. Géqur die 
iy Séheerar natiyeyr moror d' 'Myipid ne Gc. » Hi- 
»lix, machina cochlearum inflar claviculatim fpiratim 
»que flriata, cuius circumdu&u attolluntur & fuflinea- 
» tur graviflima pondera. Hac utuntur aurigae Germani 
»ia fubvehendis curribus onuflis, ut i quid eft in 
» vitii extrahant,, corrigant & reponant. Vulgo , une 
DattcAwPiUs, ' — » Ait auBor, «pórer d "Mi 
welps vio vor liuzor meraeunvir. Et Proclus: à Dug ein 
viv Toic mph Tei "Myuaidevr opium. Scd de hdlce mulia. 
viri doli, quae non repetam. « CASAUR. — Satis-ne con- 
fle hodie imer dodlos eosdemque aris mechanicae peri 
105, quale potiffimum fuerit inftrumentum , qualisve ma- 
china, quae Aix hic vocatur, mihi non compertum. 
Pro eo quod audor nofler ait, xeraexsvézar yàp UN i- 
Xa, Th TPA, €x. tir Tir SaA. xaTiye)s, Plutarchus loco 
cit. fcribit : a/rr ("Agxqaidur ) darasler naBiparor, o) paso 
7À emit , GA iptpa. T$ Xi Gtiar épy ir Tir To- 
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bavegáeTou ua avíparor qperyEysro Míot xal 
imer. Maie genus decciba kaeius lib. Xe 
cap. s. quod polyfpafion appellatum ait, euod muli orbicu- 
oun dicutionibus € facilruem pae pecie 
illius quidem machinae ufus zrez ordines lominum requirit 
funibus onus ducentium. 
"Qc Ji xal vx giri Gc. Excurrit continua periodus 
wsque ad finem capitis: cuius periodi cum longior fit 
protafis, repetitur particula ór fub finem, ór eur ziv ix« 
"rie (rigérstar (lstyasaro, 

By (nar) oi zo dexáproot War. 
.mstus uterqué; re&e Juxáurew a fingulari 4 
contratle 2«xégrovr , quod idem valet ac Jexauraier , dea 
cem librarum. Eidem formà serráurew didum vidimus 
1V. 148. f. Sic i£áuroue , & ipfum Jex£ureve, apud Eu- 
frath. ad Od, ^. pag. 717, 17. Quod temere Zvxsurauus 
pofuerunt editores, id in accentu eriam pecjabat : opor 
tebar faltem Jwxagrar. — [Hid. w Ait de clavis aends 
quibus munia haec mavis, dà rperárer d* e E 

»rülpesuérat. taque etfi decem ac quindecim pondo 
sétben: hi clavis quia tamen szdes terebrata eraat fora 
»mina in quae erant immittendi , craffiores. fesquidigito. 
» ipfos effe non oportuit, aut circiter. Nam ultra hunc 
» modum terebra non habet explicationem , au&ore Vi- 
»truviolib. X. cap.a.« CASAUB. — /lid reb r ev 
iva € ewig; 4€ corrigendum fupra mo- 
mui ad pag. 20 mafe.gen. Tes confene 
tiunt ambo mssi noftri cum editis, licer analogia defide- 
rare videatur ut fit nomen foemiaini geris 
dum etiam Euflathius ad Od. e. pag. 2a1 



















» quemadmo- 
3 (qq. plus fe- 


mel wfürpavit: de quo etiam monuit H. Steph. in Thef. 
hac vocc. 





fubflanivum : quare 

infra (lit. d.) Jvà xspanidur 8 ond xirar dicit. Magis 

tamen de globo vel glande plumbea ufurpatum videtur id 

momen, quam de /aniaa. (Confer Indicem noftrum Grae- 

citatis Appianeae, hac voce. ) weaéffner. vero, vel ue- 

aíédier, adic&ivum ef; qua ratione uexfdwa ( vel uo- 
"Animady, Fol, Ill. L 
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MBIra) euxápaTa, Polybius dixit, VIII. 7, 9. & XXII. 
10, 4. Non damno verbum ureereyerrro , quo ufus 
eft Epitomator ; cui illuftrando valere poterit nomen eze- 
"yeróuaTa., quod ab Hefychio & ab Etymologo exponi- 
tur i ir Téie mebyeic givdesuon vel iden. tenen- 
dum putavi id quod & bic cum editis habent vetuílae 
membranae, & paulo  »ft (lit. d.) rurfus eaedem mem- 
branae dederunt; cuius verbi vis in ad/tringendo pofita eft. 


AD CAP. XLI. 


78 ir kereruvi eixócopor, Dale-c 
campius: Figinü remorum ordiner im ea navi furum, Ad 
quae verba nihil Cafaubonus ; fed PALMERIUS haec ad- 
notavit: »Bene ita vertit interpres fccundum rei verita- 
» tem; male fecundum verba mendofa, quae vertit, Pu- 
»tavit nempe, «ixéeeper var fuifle navem viginti re- 
»morum ordinum ; fed debuit in Graeco fecundum fuam 
»verfonem mutare vocem sixeeper in wixesípne: [at 
» Graeca Athenaei numquam edidit Dalecampius:] ma- 
xima enim ef differentia, Elxrepor, navis eft atiuaria , 
»non magni pretii, guae vipinti tantum remis agitur, ut 
» dicitur zpaxérroper , quae inginta, At «lx es pnr, nae 
» vis erat maxima & molis extraordinariae & flupendae, 
nquae vigiati remorum ordines habebat, Sic ille , in £xer- 
it. in Anil. Graec. pag. goo. Quod fane verifime obfer- 
vatum, Nam fic sixieopor re» ( ut alia nunc, aliosque. 
au&ores omittam ) Hefychius & Etymologus diferte 
xeráxowor interpretantur, quod nequaquam convenit huic 
loco. Contra, quemadmodum prodigiofa illa Ptolemaei 
Philopatoris navis ( pag. 203. €.) rízzegaxerripnt fuit, 
fic hanc Hieronis «i ec &p nv füille, id eft, viginti or- 



























dines five verfus habuiffe remigum confentaneum eíl; cuius 
is unam eriam deinde in Ptolemaei Philadelphi ad 
lierone 

) cum dua- 

, & pluribus 





fus remigum babziffe pronunciaverit , in libro, cui titulus. 
Les Naviras des Anciens. confidiris par rapport à leurs Voiles , 
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€ Parif. 1783. cap. j. ubi de hac ipfa Hieronis navi egit. 
At equidem, verofimilem ac propemodum cerüiffimam 
emendationem fub contextu indicalle contentus, vulga- 
tam fcripturam, quam uterque nofler codex mstus tue- 
tur, non fum aufus loco movere; quoniam fieri porue- 
at, ut fcriptor ille, e quo defumta haec narratio, vo- 
cabulo eixirsper pro eo, quod wtique aptius & magis 
proprium erat , uteretur. 

prégedor V, Auigerat hunc locom Cafaubonus (u- 
resi p ior f fed it ur nihi delnirer Praeien 
(la verba Leoy, cum longe plurima parte deícriptionis. 
huius navigii, in welorum rhaxime rationem inquirens. 
VizuesRNE in verfione fic pofuit, il avoit trois courfers ; 














» gnum, quod ab una contabulatione fuit ad aliam.« CA- 
SAUBONUS. — id prior ratio potior vifa erat. Ambi- 
gue Fillehrune expreffit: om y déftendoit par de nombraux 
radins. 
Vr she Pakrucz & mon, ierra rerpixum 2t doe 
dyósi: dein, à dV vavxampixi iara, Quemadmodum. 
evuvisir non modo convivium fignificat, fed & locum 
ubi agitur convivium, cotnaculum ; ( veluti pag. 20$. d. e. 
&f.) ic & Jara, non modo vidum, qe. €otnam , 
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& i» Jíerray vuutirbes cft ctiam, generatim , vitam age 
m. morari aliquo in loco, habitare ; fic & à J'iasra, habitae 


dam pracongae ambularioris, quae Fonte-bellaeaquae 





» vifitur , parietibus, univer(ae Odyffeae argumentum fo- 
vlertis piétoris penicillo fpedandum exhibuit. Lege au- 
vtem fic: év eir dy xeezxsvasuéror vc à mu) Tiv "IN- 





J« uiler Sauuacior Taic xaaextuair. xàv Talis ipqait 
»xé Suéuazi Jaárra. iy Tavti erumuéva.a. CA« 
SAUBONUS. — "A&aE, eft tabula caleulataria, áf&ioy , 
della. ddaxiexor , ninuia tabella, fula. Verba ifta 

Ji sárT« James - - savreior Alloy, ci 
flatbius ad Od. y'- 
dpa. 0h áfaxieno 








writur p. 208. b. cum ait, à Ji vevr rác« eixalsut ypa- 
eic érerivwre. Hoc loco in ed. Caf, a & 4. fervatà re- 
liquà omni verborum ferie, temere poft Sawaaeíur di- 
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fino orationis prorfus dea erat; poft werersuére vero. 
tomma loco maioris diflindionis erat pofirum. In ms. £p. 
defunt verba, air 7« XaTasxtUais — - merormuéra. 

d dárocs xsaei aros Savuxsior Was Um ep BR NA: 
Tes (mepiB kA Aor ) Tels evréiais ix xe 
pauidor à uenédumiy xaTiaeyrauévor, Con 
mipBaaaerrer. vulgo legeretur , que verbum x«re- 
vreyrspávor, ad ila ér els sro - - unvÉdsivoy haec 
adnotavit CASAUBONUS : »Lege Jix xspauiJuv usAuf- 
deir, fublato i. Hoc vult: infünuos fuiffe omnis ge- 
»neris. hortos in. ambulationibas ilis: ex quibus hortis manan- 
mtes plantae per laminarum. plumbearum commiffuras, navem 
motum circumdabant, Kwmer (unt, herbarum horteffium. 
»inflitutae areolae in congefta terra fuper navis tegmen 
»vel erant üs fimiles quos Adonidis Aorta vocant, iM 
» quibus alfiofae plantae educantur intra aepigepíTevr te- 
»flas: cuiusmodi & illa dolia erant, quorum ftatim fit 
»mentio. Sic plures horti fa&i erant in ambulationum 
» fuperficie. KegeuíZar uonvBduiras dixit, ut Suetonius cha 
wtam plumbeam ; [in Ner. c. 20. ] quod pluribus ibi expo- 
wfuimus. Leminas plumbeas fignificat, in fpeciem laterum 
» formatas. Sic paulo poft, [ p. 208. d. ] sAíriet aoné Af eU. 
»lllae ipfae funt, de quibus ante locutus au&or , 
» pag. 207.3. ] uir éx uniGdv ermbtieuie xipapár, 
ài x«l 8 ravr. & iterum [ lit. b.] pexv&Zaireie xtpat- 
»ulem &etereyriürto. idem, ficut loco proxime 
citato. unida n uovaldirese ) xepxuiei. pro 1e9- 
Aviduírar me malle profeffus fum , fic hoc loco ferri 
poffe xipapidar à uenvódasrir iudicavi: fim deletam 
coniun&ionem malles, rürfus ueav&divey oportuiffe milni 
perfuafi. Ad eadem verba in diverfam partem commeri- 
fatus eft ConAY : » Forte legendum (inquit) Jyz wepa- 
» uer &An8 tulis veris, i. e. ex terra fads. 
» Addit àAwlrráy ex induflria, ne confundantur fcilic&t 
»cum tegulis, quibus fupra (lit, a.) éx exige sendei- 
»exi, & (lit. b.) uoxvBdairei (malim pexvüdivarm) ad« 


































wait, Quod ariner ad c&ionem textus, ea fi legt 
» ut eft, $ us a 


AuBaray redolet marpinalem noram inep 

vel corruptam lefhcnem «3 dAsiiar: f 
» mutetur in & uoxvBPrrim , ( vel e$ aonvddivam,) etit 
v diluciato marginali, a Grammatico tamen dodo ài 
» adícripta, i. quae de notione vocabuli &némis fü 
L5 
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»perius dixi nor. ad pag. 202.2.« Sic. Vir doiffimus d 
im Nos mstis ad hunc locum. — Mihi vero haudquaquam 
improbabile videbatur, terram eam, quae ad formandos 
ifos hortos fuiffet adgefla, quae fubinde etiam irrigan- 
da erat, (conf. intra lit.e. ) plunbtis Luminis, tam infra 
fuppofiis , quam latera undique cingentibus , conclufam 
fulle & eotian. Quo etiam valet verbum xarecTe- 
yroiévar, quod, cum deefet editis, dederunt nobis. 
Veteres membr. A. idemque verbum & ex cod. Hermo- 
Jai Barbari adnotavit Villebr. pro quo ex codice Roma- 
mo xarcTeyreuéra. in le&ionibus Aegianis adnotatum 
reperio: dé quo miror prorfus tacuifle Cafaubonum in 
Animadverfionibus. Quod fi xererrr)renévor effet, pof- 
fet ad xwmror referri: fed xaTeeTeyrojórov haud incom 
mode, ac fortaffe commodius etiam , ad xegaiid'or uoAf. 
Jiror refertur, id eft, ad laminas plumbeas , quas firmiter 
compaHas 6 inter fe confiritlas dixerit, ( conf. fupra, lit. b.) 
fcilicet ne aqua penetraret: five vulgatam fcripturam te- 
Deas, du xepauidur 8 uonvidsavar , pollis intelligere, 
panim cotlis laurculit , partim plumbás laminis ; puta, fune 
dum co&is laterculi: ifie firatum, latera laminis plum- 
beis cina, omnibus firmiter inter fe compa&tis confti 
Gisque. Epitomator , omiffis iftis omnibus, nude fic fc 
p v dr ole xirrot sravToier* xa) exnpal XrrTeU Auxov Gi 
Vocabulo xiser obfervabit diligens le&or, plerumque 
in plurali numero illud nomen ufurpare Graecos: quo 
commodius au&or de pluribus areolis loquens, variis 
plantarum generibus inflru&is, x»or ararreter dicere po- 
tuit. lam, quod ad verbum a epi&&AAorTex adiinet, 
quod vulgo hic confentientibuf membranis A. Jegebunur, 
quo pa& illud probare potuerit Cafaubonus, & in ea 
quam protulit interpretatione adquiefcere, non video. — 
»Multum me fallit conie&dura,« (fic ad hunc locum 
PALMERIUS monuit,, Exrrit. in dud. Graec. p. $00. ) vaut 
»fcripferat Athenaeus s spiü&AAerT (c, circum virene 
mie Gr ramof, Nam ase epiB&Aorrec in navi habet. 
aliquid duri, imo abfurdi; & magis convenit m «pu- 
PB&AMéutr onu — CORAYUS nofer, vulgatum ae- 
pifaooerrer defendens, fcribit: » Forte legendum , atpt- 
»BéxurTIc TR£ QUTiÍ&r.« — puto hoc fenfu, com- 
 préhendentes , complexi plantas vel plantationes, Sed vereor, 
ne pro ea featentia a 4piBeAA ép ever in verbo me- 
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rem, e quo haec 
i: fic quidem & paulo 
poft (lit. e.) GaspBasnirrur xertzxsiusTe dicit: rurfus" 
que pag.zo$. f. Báler UmrpócANer Cyssra. Sic vero & 
Vrnlamsurzo uir, De [bazar xerir» Polybius dixi 
locis in Lexico noftro Polybiano iodicatis. 
mal TTéD Mvxop. Ad iftam Acdtram albam referene 
dum cenfuit Villebrune id quod fupra (p. 206.f.) vule 
o legebatur, xel xízzer ix eU PolareU. —— Jlid. xal 
Au inur, Os al Hia. Re&e fic edidit Cafaubonus, 
Perperam áurtiérar al iitas ed. Ven. & Baf. cum ms. 
A. &próour lites ms. Ep. 
e^ ip deir xvrapirré, Thr MÀ Spar dMéparror xal 
Suis. Intellige ix xvrapirrew, & 4E bag. xal Sue), 
Conf ad pag.ao:.a. Defunt ifta verba £pi. Eft vero 
Sw five Sww cadem arbor quae Só« , vel Svla , vel 
Sina de qua fupra ad pag. sos. b. Lain cas almi 
ze Vide Plinium, hb. IL cap. «s fq. (ed. 29 & jo 
lid, ypaqais 3À xal dcyéNuasi Gc, Et haec defünt Epit, 
Vulgo vero, nullà interpofità diftin&tione , fic legebatur , 
7Àe JV Sipar iMéqarzer xal Suis "ypaqair xal GyaMua- 
w &c. Quod ferendum non erat: haud dubie aut jpe- 
qais d, üt nos ex conie&ura edidimus, aut ?jagais 7& 
oportuit, 
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exehaerípur, exhedram. interpretatus erat Guil, Buc 
daeus; lotum in quo commodum e] eysMáQey 6 quidetre 
poft labores , Henr. Stephanus. Intelligi aurem oum literas 
fum debere, tuonfirat id quod conunuo adidtur de - 
Blitheca. 

1 (167 Duci ign mbar, Vide Polue. DC 46, & Wref- 
feling. ad Herod. ll. o9. quibus adde quae de zíne ve- 
serum dipuavi Bally, ia Zio e 'frvronie, Eli 
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eiffimns lib. IV. fe&. 34. p. 384. — Jbid. xaTà. tiv "Ax pu- 
Mirmr. Sicems. 4. & Ep. quos fequi debui: licet "Ay pa- 
P'ivàr acute, quemadmodum hic editum erat , vulgo et- 
fam apud Polybium & apud Diodorum Siculum fcribi 
noverim. Effe unam e quatuor partibus, quibus confta- 
bat urbs Syracufanorum, vel ex Cicerone Verr. IV. 53. 
motum efl, — /Há. áx« pole» vy Teixer. Sic ms. Ep. 
dnaTéos 78$ Toyor edd. cum ms. 4. ubi 4E. ixarépv. 
corrigebat ConAY. Paulo poft quidem (p. o8. a. ) rure 
fus vos v áxeTípubey confentientibus libris fcribitur. 

xat xtiusTo Ji uosifdónuor xe) quridoy x ie 
ity ixtverperior. Cum xA417 78» perperam in editt, 

'en. Baf. & Caf. 1. confenriente utroque noftro msto le- 

etur, eius loco viíeror pofitum eft in ed. Caf. 2, & 3. 

(o ConAvO noftro obtemperavi, xA«ie75» corri 
gendum monenti. Sic paulo ante iZpébiow x»ererà me- 
moratur. Eiusdem CoRAYI ingenio & ifla emendatio de« 
betur éreTpéiorto, pro «ü árpéQorre, quod quam- 
quam uterque nofler codex cum editis tuebatur, ramen 
mendofum effe non dubiravi. Cum eodem Viro doGo 
fufpicari licebat, pro ér &, opontuiffe 6v 7, fcil. Saazr- 
t^: fed hic quidem ferendum vulgatum cenfui, ad ixdvo« 
Tue relatum. asper SaAéTTME, marina aqua rtpletum 

ic de navibus, Saazeewr triurAarre , Appian, Hift. Syr. 
€.27. & Civil. V. 8e. & rir 3éneesar (9 reir ) Aipior. 
ád exero, idem Civil. V. 107. 

Veripyer DÀ xal riv Tolg en nerépuler T pb 1 mpuue- 
Bros, - dq iv xeTezxtvasnéras Mas Loholixat Gc. 
»Planius fcriptum ef in Epitome c6 ei apetezu. 
» Scd hanc. le&ionem confutat fequens locus, [hac pag. 
» lit. c. ] ubi eadem vox iterum pofita, De illo mox vi- 
»derimus: hic vero rpbrer tignum fipnificare, non male 
»coniicit Dalecampius. Videtür, ft mendo caret codex , 
»artis fabrilis aut lignariae proprium effe vocabulum , ut 
»alia multa omnium artium; quae hodie obfcura effe 
»vel doüiffimis, amiffis eius argumenti libris, mirum 
»non eft. Vereres magiftri hac in parte dflanta negligen- 
» tia vfi fuerint, omnes (ciunt. Praerer vulgo notam & 
»pueris huius di&ionis fipnificationem , accipitur in re 
»Bautica pro furibur vel loris; ut cum ait Scholiaftes 
» Ariflophanis , payer roit Tpripteir (alan "yiverrat , 
n8! ày Tàs x&ras iuBknerrt (tommérowr, ieperTorr 
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» Jb xal Jegiatirus pbruc ape Tb uh vplferlas 73 ca- 
»mdéuaTa. Hanc fignificationem mon praetermiferunt 
» Grammatici : de ea multa Hefychius.« CASAUBONUS. 
— At, quam fit illa fignificatio ab hoc loco aliena , ad- 
parer. "Nec vero quidquam usquam reperio, quod vel 
ad firmandum vel ad illuftrandum fignificatum , quem h. 
d, habere videtur id vocabulum , pertineat, nifi forte huc 
faciat quodammedo id quod obfervavit Etymologus p. 
769. lin. 7 (qq. Tpemidue, và «ie pim viis. eibereiuere. 
[0 -oum) $ Tpomir dq'oU Tiber: à prie. ld 
€f: Torilie, ligna ad carinam navis idones. - - Età 
peri, fuper quo ponitur carina, lgitur videndum, ne rpe- 
7e) acute apud Noftrum fuerit fcribendum : quemadmo- 
dum & in altera fignificatione zpez^e, non zpéwer, rete 
fcribitur. Propemodum vero praeferendum iudicarem ré- 
^«t, quod & no(ler ms, £p. agnofcit ; nifi verbum pera 
wepiéroi aliud nomen fibi iundum defiderare videretur. 
b &rvurrís Ti rtpérptyor Thr vaUr é x Tos laeiy ur, e 
Obr oyxeve ireiiápurtar Gc. » Euflathius legit érzic. a 
Lad Od. a^. p. 19, 11. Male, haud dubie. In éxzbe cum 
edd. & ms, A. rede confegrit nofler ms. Ep. ] » Quid fint 
natlantes & telamones in afchite&ura, habes apud Vitru- 
vium lib. VI. cap. ro. Sed adícribenda funt Euftathii 












» verba,, quib im expofuit. Kal jer T&taírur 
nárrar rupis irri ol érharrtr , ir T, mte 





»pírptoer Tir vair, érharret érrir, iamiyur. ei uà 
npe Qoia, di T' ei» arlpüvres car iernhonéret pr 
iungi "Arherror. Fortafé ab cadem. ante, (, fustinendi 
» nempe fignificatione ) idi funt apud Dapnojophiflam &r« 
»AarTtr, cum ai: navem ambibant ab interiore parte 
»atlantes fenorum cubitorum. Aif tamen figna potius funt, 
» animalis figurà ; Aoc efl, flatuae, pro columnis pofitae; 
» figurà Atlantis, « CASAUBONUS. 
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Pro V ( v8 rópyum xke ro raped éderro xepaiats dvo, 
del pasieé leuia, pedore, Bj 3p iqlere Mt spe 
Tébe Dres ovra Tp aeMuiur. DALECAMPIUS: Harum 
fingulis adnexae fuerunt. antennat , & fuptr kis aptria foramie 
na , quibus in acetdentes. hoftes faxa deturbarintur, Ad haec 
loEM in ora: »xepei«i , aniennis fimiles trabes , transvere 
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»üe. qerróuara , veluti feneferae , in fübeun- b 
»tes deípc&us effera — fu CASRUBONUS: » Nolim 
»xspaíar hic antemnam latine dici, fed dignum eminens vel 
»proieftun.. Duo fuere parietibus turrium infixa tignorum. 
»capita, fuper quibus extruda erant 7 q«TmiueTa : 
»quo nomine intelligitur hic paries aut lorica. crebris diffin- 
ma toxidis. Appello ree, cum Symmacho & Grae- 
»cis lurisconfultis , fenefas longas & anguflas , ad emitun- 
mds potius tela , quam ad lucem admittendam fadlas. Fre- 
»quentiam earum fene(trarum in illo pariete declarat ad- 
zpeliio iem quod yebun. epu fgnifica ad 
v praefíj catum ; Cui exhibeat 
S rcnnsta damoram nia. Caeserum * ifüs fimiles 
»illae fuerunt, quarum mox [ lit.d. ] fit mentio, eif 
»longe alio in loco fitae.« — VILLEBRUNE, fuà au&o- 
ritate , (fed praeeunte, ut videtur, ADAMO ) cum verba 
Graeca fic convertiffet, Ju Aaut dt chacune de ceg tours on. 
avoit fait deux. faillies latérales percées de crénaux &c. in fub- 
je&a Adnoratione fic praecepit: » Cafaubon devoit lirt ici 
naaptdédyaro , non eraptdédarro , quoigue ce mot-ci foit 
mle texte alucl, Enfuitt. xepasat font des saillits.u — 
Qui ficut gratuito prorfus &^fruftra fumfit, xiaíer fie 
piene proieuram aedificii, fic non minus temere vere 
um zaptiJjawre huc invehere aufus c(t. Nomen xe- 
paie, proprie antnmam fonans, fubinde pro rofro illius 
machinae ufürpatur , quam tollenonem latine vocamus , fub« 
inde eriam pro ipfo ollenone, Sic quidem , quas Polybius 
VIIL 7, 8 & 10. & XXII. 10, 4. itemque quas Plutarchus. 
in Ms teles ai easdem Livius 
. 34» 10. » 4. tollenones interpretatur. 
Cont. Sigoniuen & l. Fr. Grodov. ad Liv. XXIV. j4 
Caeterum, (atis fanum effe verbum aped dn 
equidem fpondeam ; ac fuit cum apeztburr. 
fufpicarer: nec tamen magnopere folicitare aufim. Tuen- 
tur illud quidem cum editis ambo. noflri codices mssti. 
Pro codem paulo poft ( lit. d. ) fcribit au&or, iE éx&erev 
z irrir iria Mieglyos iEiprwrTo, cidem fere fenten- 
tià. Vocabulum q&reua. vulgo lacunaris vel laguearis 
mus quoddam denotare, ita y: vt aliquam cum. iis 
fpi fimilitudinem habeat, fatis conftat: atque ita reddi- 
dimus apud Noftrum pag. 196. c. & apud Polyb. X. 27, 
10. Conf. Wefleling. ad Diodor. Sic. lih. I. cap. 66. Ne 








10. 
non 
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que aliter veteres Grammatici interpretantur. Hefychius: 
OarriueTa eandouara : & idem alibi, evryázuaTa oi- 
ger. Duidasz errépera: eardónere. riva diéyges 
Ibi editio princeps Mediolanenfis, nulla poft earidciaera. 
jnterpofita diftintione , e«ndara eríyn izyhwpa ha- 
bet, paulo propius vero: nempe eardauere &Tíyue 
Ju&yvsa videtur oportuifle, ut eft apud Euflath. ad 
Iliad. . pag. 414 extr. Pari ramen modo , ut vulgo apud 
Suidam editor etiam in Etymologico Magno , col.289. 
At hoc loco idem vocabulum magis ex conieQura, quam 
certa ratione , interpretati funt viri do&i: & Cafaul 
quidem ac Dalecampio, fenefrar & foramina interpretan- 
tibus, iam praeivifie alios, ex lndice Thefauri HENR. 
STEPHANI difco, ubi ait: » Gezrsgare ex Athenaeo af- 
»ferunt & pro navium foraminibus, per quae in adnavi- 
» gantes miffilia emittuntur. « 

Teiyor. JV éránGu. (or xa) xaraeTpáuara dia vibe 
deri isuiBérra xaitiaiagto e ed leBbor iqueTizn 











noravit autem CAs. 
»tor, fecundum navis longitudinem. Sed miram fententiam 
»haec verba continent Quis enim credat, murum, de 
» quo loquitur, fuleis rrpedibus [ haec enim funt xMf. 
serre | fuift Inpoisum? Cur non, potus tabulato na- 
» vis eft füperfirudus? An hioc eo fine fadum, ut rrans- 
» ferri mangana fimul & hic murus poflent in quamcun- 
sque parem opus eft, manente inerea navi mmora? 
» Nam cum loco moverentur catapultae & balliftae, ipfa- 
»rum quoque propugnaculum , quod erat iflud. zeixer , 
»transferri oportebat, Probabilius videbatur nobis, non 
» loricam quae defendebat tormenta , fed machinam qu 
»faxa & haftas iaculabatur,, fuiffe collocatam fuper 

hanibur, Quare ir iedionem concimabamus: sib 
04) (rdokue Vor xad xavaerpstaTa Nh nbe narertsia- 
nere íq' dr iv) xoodlárray MbiBitor iquirrizai, Hoc 
meft: Murus cum propugnaculis , itemque tabulata in navi 
» fuerunt extru&a: quibus impofita erat catapulta tripedibur 
»fulcris [ustentata.« — VILLEBRUNIUS Graeca fic cone 
vertit: Le long du vaiffezu , & de chague coté, [ haec pro- 
xima de fuo adiecit ) l'om avoir duvé fur un échofaudage 
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volant , un mur ayant des. banquettes €» des paraptts , oh. étoit c 
placé un lbhobole, Epitomator, omiffis verbis véryor 2i 
-o- xareexsóuso, deinde fic pergit, aedis 74 iqti- 
Tix &c.. Membranae A. ab edita fcriptura nil diffident, 
Mihi locus minime ad liquidum. us videtur. Su- 
fpicor vero, non id dicere voluifle Mofchionem , nonnifr 
unam catapultam muro illi fuiffe impoftam ; fed in. catapultae 
rum numero fuiffe unam &á magnitudine eáque vi , quam cone 
tinuo exponir. De cillibante adnotavit DALECAMPIUS id, 
quod ex Ariftophanis Scholiafe ad Acharn. vs. 1521. do- 
Cuerat Suidas: »Kiaaufe , inftrumentum in tria veluti 
»crura divaricatum, cui fatigati pugna milites (cuta im- 
» ponebant. 
TpiT&MerTwy Aílor áquiís. Haec cum Dalecampius red« 
didiffet, quae faxum trecentarum librarum pondo vibraret ; mo» 
nuit CASAUBONUS : » Verte, faxum emittens pondo cccLx. 
»Nam véAarre fingula Vitruvio pendere ciunt do&i pon- 
wdocxx.«  lbd.ixrepy d vuv feNur t|euay dl 
rrédwr. Nefcio quem nodum hic in fcirpo quaerens Vil- 
lebrunius, miras emendationes, minime illas neceffarias , 
j verbis iftis planius. Ad éBaaAev intel- 
lige Th my &rmua Tovro : machina ila mittebat utrumque 
teli genus ad [ladii longitudinem. . t 
pars di Tavra repaTpluaTa in Tplivor qu- 
air evyxalatra., ik ioíetur xaxxés xptuépara, DA 
LECAMPIUS haec cum proxime praecedentibus conne&ens, 
fic reddidit , per foramina in cras trabibus. exfeulpta , aeneis 
tais fpes Tum in ora haec adnotavit: »eprpipia 
» va, bollarum foramina , per quac faxa eiiciuntur. 
» vius zeirprré. vocat, cap. 2. lib. l. & cap. 17. lib. X.«& 
Deni: in Addendis ad fuas Adnotationes haec adiccit 
idem Interpres: » Foramina. ln Graeco íx Tpemaw. Lej 
mirar. Vrai architedis, ügnorum & afferum cava cubi- 
»lia & columbaria. Inde uerea), denticulorum. & tri- 
» glyphorum le. Ad eadem deinde ver- 
ba CASAUBONU: ion intelligo [ inquit ] ifta, per Zi 

































» lecampii interpretatio, 
mptione harum machinarum «repírpnrer legerem, & alia 
» quaedam unde vir do&us fuam interpretationem haue 

"qu aapxrpiuers vertit foramina ; & Tphmovt , tra- 
»he, Vitruvii verba unt lib. X. cap. 18. ubi de ballifis 
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c » & catapultis loquitur: Sumuntur tigna ampfima longitu- 
ndine : Jap elsi, i quibas fro d fuculae, 


» Per media 





"ue dioe L] 
» Tproy max éor fuiffe evyxsiaéreuc. lubitare, Tpé- 
" le radontes & hantcor funes: quam huiut vo- 
» cis fignificaionem fupra [ ad haoc pag, lit. a. probavi 
»mus, Ex rudibus confebant flore, quas machiuis 
»praependebant. Caefar de Bello Gall. lib. 1L. ( immo, 
»de Bell. Civil. IL 3. ] Storeas ex furibus anchorarüs ter 
»in longitudinem parem turris, laiae 1. pedes , fecerunt : 
easque cx tribus partibus , quae ad hojles vergehant, eminen 
m tibus trabibus circum. turrim praependenzes reigaverunz, Quod 
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munum genus tegumenti alis locis erant experti nullo tdo ne- € 
que tormento trai poffe, Habemus in his verbis quicquid 
» ad interprerarionem noftri audoris iure defideres, Tpi- 
rei xy tir, funt funer anchorarü , aapeyrigcaa., floriae 
npraependenter, « - Haec Cafaubonus: cuius emendatio- 
nem ( sapapriuaTa.) adoptans Villebrune, ne quid dodo 
huic vico acceprum referre ipfum Cofasionum dgio vam 
debere, aperte fdenterque adfrmat. At ineo quidem libro, 
in quo egianas five Leones five emendationes configna- 
as labuile Cafgubonum docuit idem Villebranius in Prae 
fatione, in eodem ipfo (inquam) libro, qui nobis haec 
fcribentibus ad manus & ante oculos eft, nihil quidquam 
ad vulgatam hoc loco fcripturam rgezpuzere. adnota- 
tum efle, nos contra adfirmamus, Vulgatum tenet ms, A. 






dedere ambo codi- 
edd. — lbid. yi. 
. Rurfus intellige x eid'ipev. 
fcripfit Epitomator. 

XxaT& Ter ieTebr áv ois xapynrion. DALEC. in malo- € 
rum carchfis, Tum idem in ora: »Corbibur« — Non 
male. Eft enim xay iier proprie quidem fumma pare ma- 
li, ita infiraHa , wt ex ca aptari antennae 6 tollenonts oj 
lllud autem xapyfei» , in maioribus navibus, impofitum 
vel circumpofitum Sepáxe habet, quafi loriculam dice-. 
Tes, id eft, corbem quadratam in qua ftare nauta vel miles 

( Confer Noftrum lib. Xl. p. 474 (q-) Quare cum. 
liic dicat au&or , xr& reir ierevr iv Teis xapyuciois (lc- 
ife viros, perinde eft ac fi dixiffet (v voir Sepaxinir. 
Ibid. &rl pàr ToU. "rpórev piis &rlpts, Voculam or, quae 
poft zr) pi temere in editis infera erat, ignorat codex 
nofler uterque. 

Tàr J irror à pr Jeirepor xal Tpiror eipifnray: duc 
upéc JV à pares eipén iv Toit Spseir iie Bpervías. ( vul- 
go Bperrasías.) Dalec. Ex malis navis , fecundus & tertius 
facile reperti. fünt , primus. difficulter in. Britanniae montibus, 
— » Plane Dalecampio affentior de priore membro ; quod 
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e»ille mancum una dicione iticavit, legitque eipdinrar 


»ejxepár. Poflumus & fic fcribere, eipibrear airs) , 
» velie Sinis. At Brranrioe nomea In poeriore mem? 
»bro fatin'ex fide? Mihi non videtur; qui fciam infu- 
vlam illam iis temporibus, Graecis Latinisque hominibus 
» parum fuiffe noram, navigationem vero in oceano op- 
» pido paucis adhuc tentatam, Legendum cenfeo, ir 2i 
vipei Tie Bpev v [a e, in monibur Brutorum. Eam par- 
»tem luliae fic Graeci nominant: ltaliam vero nullo 
» omine aeque celebrant antiqui Graeci ac propter ma- 
»teriae copiam. ám EX« ie inquit Thucydides : 
v monidwiu appellat Archeiaras poéa: enar Appia 
»mus: neque filet Theophrafius Hiftor. libro quinto. 
» Caffiodorus lib. V. cap. 16. Cum noftrum igitur anirtum 
», fremens cura pulfaret , naves. ltaliam non habere , ubi tanta 
»ügnorum eopia fuffisgstur , ut alis quoque provinciis 
die rama rucam fyivam Sdabo [ lb. VI. p. abr. 
»3.] alique Geographi deleribunt.« CASAUBONUS. —— - 
De Brus, non de Briania agi, nemini dubium effe 
poteft : neque id negavit SALMASIUS, cum vulgatae lo- 
i huius (criprurae patrocinium fusciperet,, ( Exercit. Pin. 
pag. 217. ) ad aliorum fcriptorum loca aeque corrupta 
rovocans. Mihi re&iffime iudicaffe W/esstLINGIUS vi- 
us erat indoBorum amanuenfium haec eie deida, Quae 
re ficut ille apud Diodorum Siculum Ecl.8. ex lib. XIV. 
DperTíar, pro Beerreríar, quod ibi olim vulga- 
tum erat, recipere non dubitavit; fic mihi hoc loco quin 
idem facerem non cun&andum duxeram. Fortaffe tamen 
haud abfürde conie&taveris, aliam (cripruram, vulgatae 
propiorem, olim hoc loco & in aliis fimilibus locis ob 
inuife, quae corruptelae ifli anfam dederit: nempe 
Bperriarür. Nam à Dorrrierà vocatur Bruiorum ngo 
cum apud alios, tum apud Polyb. . $6, 3. & IX. a7, 
11. Ad verbum sipítnzxr intelligi quidem adverbium 4i 
atPór. poterit , fed nil opus effe illo adie&o nobis vifum 














erat. 
£[ "Apyiuidwur Eeupbr vor. Sic cod. ms, uterque. "xc 
vi eei. Jid Orate * Vy 7$ vi, Supuxoe Ia. 
Et hoc, pro edita fcriptura, Zvpa xeve í«, dedere am- 
bo codices mssti: quod cur non teneretur, nulla cauffa 
erat. Sic quidem & faepe aliàs libri mssti, cum apud No- 
fium, tum apud alios. Parique ratione Syracofo vea , 
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fyllaba co brevi, Virgilius dixit, 6, t. Paulo poft f. 
quidem (pag. 209.2.) & plerumque alibi in Supaxsvz. cum 
editis coníentiunt mssi. Sed Dorum linguá , adeoque ipfo» 
rum Syracufanorum idiomate, per « breves non per, 
fyllaba illa efferebarur. Sic quidem conflamer & Theo- 
crirus & Pindarus uruntur; ita quidem, ut ctiam, ubi 

'odu&am fyllabam cupiunt, non ev diphrthongum, aut o 
longum (quo aliàs pro e» uti amant Dores) adhibeant, 
fed literam c duplicent. Vide Pindar, Pyth. Ill. vs. 124. 
& Theocrit, Epigr. XVII. s. 

"Anar otras airis eroripaeer, Defenderit for- 
taffe illam feripturam aliquis ex eo, quod apudStephanum 
Byzant. legitur, Aéyrret zl "Autperdpter 7h. xrurixir. 
idet, Po]dfivum nemen eian 'oabindpuss formatur. At 
hoc quidem adieivum nomen in ino genere aut 
"MaberB tía. penacute formatum fuerit, aut (quod ana- 
logie magis fuerit conveniens) 'Axc£ardptue , ficut in 
masculino. Quare probabilior eft fcriprura, "An eEev- 
JpíJe, quam alteri fuperícriptam exhibet ms. £p. Eft 
elim "aberdpe, ut idcm monuit Byzantinus Scephanas 
foemininum ceu "AuEardpeir. conf. pag. 209. e. Sin'vera. 
h.l fcriptura vulgata 'Anepirdpsier , idem. nomen navi 
fuerit impofitum quod fuit urbis. Alexandzae. Nec vero 
id ipfum a veri fpecie alienum debebit videri: pariter 
quidem & noftra aetate fübinde naves quasdam civitarum 
fiomina habuiffe (v. c. le ville Ze Pariz) novimus. 

pal! y baa rerraxisi barréteveai, Delunt iíla ver- 
ba Epitomae. A vulgata autem olim (criptura pa a, 
mil discedit (quod fciam) ms. 4. Dalecampius cum co 
(fcil. eereuro ) interpreratus eft: at id Graece ju ei fo- 
rer, af 3r corrigendum (pof ilum , (el cream )'per- 
fpe&e monuit ComAY. Eamdemque fcripturm ex ora 
etiam codicis Parif. C. laudavit adoptavitque Villebrune, 
1lid. &xádwr. naves pifeatorizt. De his vide Berglerum ad 
Alciphr.pag.47 (d. —l&id. a^i y fex. Nonnifi ope. 
Tum emore fadum, ur ijse 7a legereurin edit Caf 
2&,. 
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"Epeav réDarra. Jupipa. ld ef, lanae tonta vices a 
mill, ReBe ipa» vetuflae membranae, a fing, à ipís , de 
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a quo nomine di&um ad pag. 197. b. épíor ed. Ven. & Bf. 
quam vocem ut mendofam afleriíco notans editor Bafi- 
Teenfis, in ora xpéor pofuit. xerar ille voluerat, quod in. 
la. verf. expreffit Dalecampius , carnis vigofer mile; & in 

aecum contextum recepit Cafaubonus, nulla veteris 
Fitioris menriooe fada. In nofira verlione latina nefcio 
quo errore faum eit, ut dblia decem mille poneretur, 
pro decies mille; & taleua viginti milla, pro talenta vi- 





ies mille. 
"0 2" "lor , ird marres Tee 2páras Vxoos , Ter ply 
b ác &dóva Toi elei Thy rais JÉycchat. Ad vulgatam olim. 
fcripturam às. Z'vra reí tie, adnotavit CASAUBONUS : 
» Aio fcribendum vel invitis omnibus codicibus , zevr uv. 
»áreU Jura Tol, Quam »j«qi» invenio nunc in Ex- 
wcerptis Hoefchelianis, melioris faepe fidei quam omnes 
»membranae, Vertendum enim, Cum intdügert Hieron, 
omnium Siciliae portuum , alios navem hanc capere non pofft 
»alios etiam periculo e[fe obnoxios , confltuit dono mittendam. 
»illam 4i llexandriam ad Prolematum regem. Proclus ta« 
»men, Hieronem de induflria navem feciffe, auclor eft, 
»ut ad Ptolemaeum mitteret, « — Vetus mendum effe 
mihi vifum erat Zvrereí eie, quod corre&urus Epitoma- 
tor ej. Juaoi eizi (cripfiflet. Probabilius autem videba- 
tur, ex AATNATOI decurrarum olim A7NATOI. fuiffe: 
juare iftud pracerendum putavi. Procli verba, quae re» 
Thicit Cataubonus, eodem loco leguntur quo ifta, quae 
upra ad pag. 207. a. prorulit idem do&tus Athenaei com- 
mentator. Verba Procli haec funt: hv Tpiépuarer Far , 
fr mapecsusdero (8 "lépor) "riorum Flrontitaio T9 Bao 
Tür Alyvertiar. 
d'elrar Th "Embypsuua. Ex hoc Athenaei loco. 
Epigramma ARCHIMELI in. Navem Hicronis Adpendici An- 
theologiae pag. gig. inferuit How, Suphanus , 
le&is Poétarum Graecorum pofuit BRuNCK T. ll. pa 
64. Quare & Animadverfionibus illufIravit IACOns, ia 
Animadv. in Epigrammata Anthol. Vol. IL Part. I. pag, 

























190 (qq. 
Pa a 4e ciun. mbhnpor eri xx lerir aeuo; 
In Epi fcribitur, ex interpretatione , adverfante 


d 

metro. ena, proprie rranferum , [ides remigum; prO tota 

navi, ut trah apud. Romanos pocias. Tum sie «e ede- 

latur apud Aíhen, & in Anihol. Stephani pro quo re- 
Animadv, Fol. III. 
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& Brunck in Analed. T. I. p. m. $. Sic & apud 
Herodot. L. 66. editum, ipw «ie&uerni , acdificato templo. 
Confer notata ad Hefych. voc. Figaro, 
Vaf. 3. xarà Sprixor. Cum his quae de vocab, Jgie- 
x 4 Btunckio obfeivata repecit lacobs, confer guae 
fotavimus ad Polyb.l.48, 5. Euflathii locus, quem ex 
editione Romana Brunckius citavit, exftat in Comment. in 
Odyf. «'. pag. 715. l 25 fqq. cdit. Bafil 
Vef. s [q. à xopuyaie Mrras pia etueerey sir vágam 
dr Aiysior Jap Kvxddar irdédu tas, 
Telus &uigerépultr isertarés. — 
Ree à xepepuór ed. Ven. Baf. & Caf. cum msstis, parti- 
cula à gravi accentu notatà. Pro quo, cum & in Sie- 
phani Anthol. & apud Athen. in ed. Caf. a & 5. literà 
maiufcula H fcriberetur nullo adic&o accentu , 3 xepugedr. 
edidit Brunckius , tenens tamen deinde i| zin. Polfis re- 
petitam illam particulam 8 pro partim, parüm, accipere : 
partim Aena vertices aeuantem navem, nempe. altitudine ; 
partim uni ex Cycladibus amplitudine parem, Verbum árds- 
«741, quod habebant editi libri, absque animadver- 
one tenuerunt viri do&. Erat tamen nimis utique lan- 
guide didum, qxas (Cycladas) admittit legatum mare : 
3am boc fonat id verbum; non id , quod (quamvis per- 
commode ad fententiam ) in latina verfione Dalecampius 

fuit, quas amplectitur Aegad maris unda, Haud paulo. 
fignificantius videtur quod vterque codex mstus nobis ob- 
tulerat, évd éd erai: id efl, quas infulas iligatas fibi ha- 
Bat mare Aegacum ; quibus implicatum 6 veluti impeditum ef, 
wt non'fit ita liberum & aperrum ut alia maria. Quod 
ipfum fi cui minus placet, videat, an neceffe iudicet ut 
in (r2 (dv «kmutetur, quod fonaret quius ve[üitum eft 
egdeum mare. Pro leeznaris , a mafculino ieesaair, ett 
alia forma eiusdem adiedivi, ieérAerer , IV. 128.d. ubi 
(quod ad ilum locum aénorare cblius Tum) irírawror 

ribitur in ed. Ven. & Baf. quam fripturam merito fufpe- 
am habuic H. Stephanus in lndice Theiauri: nam ibi ui- 
dem irérhas:s , quod refütyit Cafaubonus , tuentur mssti. 
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4 Vef; 9 fi. » Quintum ditichum effhuiusmodi: 
n'Aerpar "yàp ais xapphzia" x4) TpuMereur 
n3igaxat I6 y &A ay érrbe yit v. ". 
» Mirifice extollit poéta navis huius magnitudinem & alti 
ntudinem, Ait, tantum illius effe éreráerwaa , ut carche- 
fs. fuis , id elt, fummis malis , coelum tangat ; ipfum auttzt 
meopur, & Th xrer, intra muber condat. Ámplitudinem 
» navis declarat hac periphrafi, zpu^íxrevr Ségaxar. Intel- 
» ligit autem triplicem contignationem, propter quam voca- 
eta eft mavis haec a Moléhione zperápeer, Lege ilius 
» verba. Archimclus, ut divimus, hac periphra 
navis. corpus intelligit; quod quidem ait condi &rrbr ve- 
moie, intrs nube, Et membranae omnes, & Epitome, 
» & (quod caput eft) fententia ipfa, tuentur hanc lestio 
»nem adverfus viri incomparabilis ingeniofam emenda- 
»tionem ógíur. « CASAUBONUS. —— Scilicet Jofephus SCA« 
LiGER, ad Catulli Carm. LXV. vs. t0. pro érrie yer 
rsíov , quod confentientibus libris hic legitur, érrr t 
Üeéov corrigendum cenfuerat; 7à Ug rtis rexturam na« 
sis intelligens, id eft, navis aedificium ; quemadmodum & 
Carullus texta carinae dixit, & alii. postae latini texere na« 
vtr ufurparunt, pro aedificare. Quam emendationem, a 
Dalecampio adoptatam, tum a Caíauboeo repudiaram, 
probavit BRUNCK in Notis ad Anale&a; & parum con» 
gruum nubium epitheton effe jeyzAer monens, & ipfa 
Tum nubium mentionem hoc loco inutilem iudicans, 
cum iam af": nominaffet poéta. Eiusdem vero emenda- 
tionis neceffitatem fe plane non videre profeffus TACOBS,, 
rurfus vulgatum defendit. » Nubes, inquit, fideribus in- 
»feriores; re&c itaque poéta ait, antenas fidera, ipfurt 
navis xot autem rübes attingere, Imo eiusmodi acumiae , 
» [inquit] quod in meliore pozra vix rulris, mhil verí- 
» ficatore noftro dignius.« — Quod parum congruum epi 
theton nubium effe j« 674A o» monuerat Brunckius, ad- 
fentiens illi idem. Vir do&us, nihil impedire ait, quo mi« 
nus leniffima mutatione unius literae jt e vo» corriga« 
mus. TpuAikTsur Sépaxue, de triplii navis contignarione 
tum Caáfaubono & Drunckio accipiens lACOBs, Hey- 
chium & Suidam citat, vocem Ssgat per qópyer inter- 
terpretantes, & Horati verba laudat, ex Epod. L. /iie 
Liburnis inter alta. navium , amice , propugnaeuls, Unde pro« 
babilio fortaz rationc datuere liccat y de edo ilis ur. 
2 
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ribus locutum effe Agchimelum , de quibus pag. 208. b.c. d 
s locum efie Agcinelum de quibus pag, so bc. 


ium quamque riz 
De wibs ilis Sepe: 









mpoéra Herodoti hunc locum in fab 
dus 36. ] Taira Ji rotósarrer na 
s Bosirrir refe foin, [immo, & 





qua- 
& 











Po —— IN LIB. V. CAP. XLIV. 18: 


xal vésers, xa pr Gv viera J'opoglper, 

EnsMas qxamTovy or, 6 Avpixks, — 
»Infcriptionem navis verfibus Tis comple&itur Archi- 
»melus. Ea autem fuit huiusmodi: "IEPON "IEPOKAEOTE 
»BAZIAETZ ZYPAKOZIÓN TOI TE AAAOIZ'EAAHZI KAT 
»TAIX NHSOIS TOTTO TO ZITHTON FIAOION. Supplen- 
»dum eít verbum, quod in infcriptionibus fere omirte- 
»bant: id autem eft, xaresxevácar: iffime vero. 
» Archimelus hanc epigraphen verfibus iis expreffit, quos 
» modo adícripfimus.« CASAUBONUS. — Cum 9 «c 3» 
vulgo legeretur , miratus fum & Editores & Commenta- 
tores absque ulla animadverfione hoc tenuiffe , quod ta- 
men nil aliud fonat, nifi Dicunt enm: quod quam fit 
alienum nil opus eít ut moneamus. Bene quidem Dale- 
campius in verfione , Loquitur enim pofuit ; fcilicet inferi- 
tio loquitur , vel dicit. At id $16) ya, eft, quod 
fic habet Epitome. Nempe Dorico idiomate e) ícri- 
pferat poéta : id ab imperito aliquo librario in q«) erat 
corruptum. Nos id, quod haud dubie verum erat, refti- 
tuere non dubitavimus. Ad proximum verfum, cum fic 
e in editis legererur, xapmb» mea. Jupoolper, haec 
eft CAsAUBON: Animadverfio: »In ifo verfu mendum 
» ingens deprehendimus, cuius mirum necdum fuboluifle 
»tot dois viris qui hoc Epigramma attigerunt. Legen- 
»dum enim, 'EXA&Ji vráew xal ráses, xapmhv mier 
d'opeqopar: non autem Jopoefpor , quod nulla ratio- 
»ne tolerari poteft. Significat » flruBlam hanc. navem. 
»ab Hitrone , ut frumentum Graecis infülanis aliisque afporta- 
idee, Hoc ille vocat Jepegepsir xaprir 
poérae fruges vocant , vel eUgpera, xepebr , ut. 
»libro fecundo dicebamus. Nullum dubium eft, iffe. 
» Hieronem famam hanc de fe per Graeciam fpargi ideo- 
»que hanc navem appellaffe in glotio ES infculptum. 

»eft, ermryw «iw. Quare etiam. Mo! 
»fic vocavit: [pag. 206.e.] 'léípor à Xupaxevzinr Baci- 
» Mis p xal arepl ravrewylae quAbTIMot , "oia. grTYyÀ ka 
» Tacktvadiutros, oy ire Tie xéracxeose urnebieouas. Cum 
» haec dudum fcripfiffem , infpe&a Epitome Hoefcheliana 
» accuratius , inveni hanc ledtionem , xa par íera d'a- 
»peokpor. Laudo & probo: fic ramen , ut emendatio- 
»nis fuperioris nos non poeniteat.« — Cafauboni iftam. 
emendationem , xaprb» ira Topoonsór » adopta- 
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vit Brunck. Alteram le&ionem , quam ex Epit. Hoefch. e 
protulit idem Ca(aubonus, veriorem iudicavit lACons. 
» Navis ipfa, (inquit) frumento onufla, vocatur «íow 
nZapeoips xaprór, Tum ad accufativum, fübaudiendum 
» verbum éesu-le.« — Et fic pforfus, xepmary m iova. 
ape per, dedere etiam vetuflae noffrae membr. 4. 
In xegrár confentit quoque nofter mr. Ep. fcd in eodem 
mendofe Jagegipor fcribitur. Quod denique adücitur Xi- 
XGÍae GxamTeUyet à. Aupxár, adnotavit CASAUBONUS : 
» Poeta ita flit verb: » BASIAEYE XT- 
»PAKOZIQN. Quis nefcit , Syracuíanos Dores fuiffe? Ne- 
ze enim vana eft gloriatio illius mulierculae Syracu- 
»fanae, quae apud Syracufanum poétam [ Theocr. Idyll. 
»XV. 93. ] ait, AericJer d* eei end Toit. Aupéteei.« 
Tiapéxteres J* xin (yo. Tir "hyrryrso ipzy Tpiipo , 
T inixrae obe. TIronepaioo avpaTW)eUc "rip AeUko AA 
78r Kées. Nefcio an reflituere. audor debuerim I1«pé- 
A cie v , quod dabant veteres membranae ; illud quidem, 
quod editum tenui, e nullo vetuflo libro du&tum el 
Nam in Epit. prorfus decft hoc verbum. — » Haec iam 
»ex fua perfona loquitur Mafurius. AineAer, uno A, 
» melius mssti. lidem conftanter retinent 73r Kó«. Quia 
tamen apud Geographos & Hifloricos altum«de hoc pro- 
» montorio filentium , non eft reiicienda conieQura Dale- 
» campi, z5r Kiuixías. Plinio enim [lib. V. c. 27. (e&t 26.] 
» Lezeolla , Pamphyliaé & promontorium eft & oppidum, 
» Pamphylia autem vicina Ciliciae. Aut fcribe, 5; Kó- 
mrt, five Kumpíae, cx Strabone. « CASAUBONUS, — 
Ad ifla verba, Aeixonaay "5e Kee, Leucollam Coat , ad- 
notaverat DALECANPIUS : » Lego Eft enim La- 
»cells , promontorium in Cilicio mari, & oppidum Che- 
»lidoniarum infularum.« — Poft Cafaubonum , in hunc 
locum fic commentatus eft PALMERIUS: » Cafaubonus ait 
»omnes msstos habere Aeixo»er: mallem haberent Aeó- 
»xear , ut Plinius: Strabo habet A«ixonAer, ubi etiam 
»legendum credo Asixovar. Nam licet de Coorum Leucola 
» nihil dixerint Geographi, eadem eft ubique nominis ra- 
ntio: ab alicdine fclicer lapidis , &xrà ^evxoy ^4, dicta funt. 
xa promontoria, De hac autem pugna , tali nomine in 
»fignita, magnum apud alios au&ores llentium, Deme" 
viris quidem , Zntigoni filius , fuperavit Cillem, Prolemaei 
»ducem , fed Antigono abfente, & pugna terreftri in Sy- 
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e»ria: [Plutareh. in Demetr. pag. 891.] pepulit & Me- 
nnl Prolemae fratrem; at | 1dus oon dictus. Et, 
»fi Demetrium nominalfet Athenaeus, reponerem ex Plu- 
»tarcho. [ pag. 895 íq.] pro zr Kd, 5s Kore, Nam 
z«x ilius pognae varre&one, noo procul a Lacs, Cy. 
»pri promontorio, pugnata ef ea infignis pugna navalis; 
fed n ea. Prolantet: ipfe affuife dicitur, Ros autem fr 
»üigonus. deo non aufm aliquid mutare. Mirum tamen 
»eft, Diodorum, qui libro XIX. & XX. Antigoni fada 
»exfequitur , nullam de hac ad Leucolzm pugna mentio- 
» nem feciffe. Si qua fuit , tunc debuit fieri, quando Pro- 
»lemaeum , Halicarnaffum obfidentem , Demetrius pepu« 
»lit, & obfidionem folvit, quod narrat Plutarchus in 
» Demetrio. [ pag. 891 extr. ] « — Haec Palmerius ; quem 
illud quidem non magnopere movere debebat , quod An 
tignum Athenaeus dicat vi&oriam eam reporraffe , quam 
ab eo per Demetrium filium reportatam alii tradant au&o- 
res. Diodorus Siculus , poftquam lib. XX. c. 19. in rebus 
Olymp. cxvrt. 3. geflis breviter commemoravit, Deme- 
trium Antigoni filium in Cilicia Ptolemaei duces viciffe, 
& oppida recepilfe ; deinde eodem libro XX. cap. 47 fqq. 
in rebus Olympiadis cxvitt. 2. pugnam navalem ad Cy- 
rum, qua vidor excefüt idem Demetrius fufe deícri- 
i. Erat autem illa luculentifima pugna, cuius ob felicem. 
exitum Ree primum adpellari funt Antigonus & De- 
metrius: quare probabile eft, eamdem efe quam hic di- 
cit Athenaeus. Pugnatam autem eam effe haud ita procul 
Salamine, Cypti urbe , cum ex Plutarcho tum ex Diodoro 
incliginur, Arqui haud procul abeadem urbe nominarur 
a Strabone A/xeAA« , Cypri portus. Unde probabile omnino 
fit, Kv zpi« hoc loco pro.Ka« fcriptum oportuiffe, 
Habent autem libri non Kó«e cum fubfcripto iota, ut in 
Animadv, ícripfit Cafaubonus, fed Kées absque iota; 
quod quidem perinde efl. Ad alterius nominis quod ad- 
tinet Íeripturam, codicem mstum ego nullum novi, in 
quo Aexenav, ut ait Cafaubonus, fit exaratum ; nec , 
Cur Móxshay fimplici ^ literà. maluerit Palmerius , video : 
cum praefertim & apud Plinium tribus locis Zeuzolla ge- 
minara litera fcribatur, pariterque A«ixexAe apud Stra- 
bonem. Atque ita plane, AsíxoAAar, dií:rte etiam 
lic fcriprum in uioque noflro codice; pro quo tamen 
Meinen crit edinum, Maximas naves, quibus in illo 
LJ 
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proelio ufus erat Demetrius, i-rípuc íuife Diodoruse 
tradit lib. cit. cap. $o. Sed, & ierípuir, & aurrípuie , & 
alias maiores naves ad belli ufum inftru&as,, etiam triremez, 
tamquam generali nomine, fubinde diclas effe norum eft. 

nera DV xd sg "rint sir àvibir. Vul- 
fatae olim fcripturae, ézrJ» xal 6v. hic fenfus erat, 
wiloriam illam reporta[fe Antigonum , postquam trirenem 
Apolini ddcaf. Quae fententia f cui probara fuerit 
nihil repugno. Equidem CAsAUBoNO obfequendum puta 
veram, (v «ira fi corrigere iubent, — lbid; mis Xupae 
saveías, Tit Xvpaxeióent m$. Ep. 
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TeraUr! ely xal ereph vU T8» ray xaTaMDysu, oix day 
Bemvrüw upEanaret, XaTIMEuatr, &AX dr TaPryUpxGr 
ALECANPIUS, ad illa verba, non a Bototis ex« 





mtari; eft enim aperrifimus. Sed cogir nos in Phanifimis 
lecuritas, ne dicam 





»apelaAeUrTA: d 
nrplasirre. u CASAUBONUS. — Nempe, rufum nolis 

. propofuiff, in verfione fcripferat Dalecampius, Vulgatum 
puo p '4, quod tenent veteres membranae , defendi 
- quidem hadenus poterit, ut foner ipfurum nor, sut 
holis infliturum , fclicet quaerendo. Sic arpsefánnutr oic ro 
Auiur , vulgatifima diétio in re bellica. Sed tam frequen- 
ter a librarüs permutantur p» & «pir, ut facile credam 
peli «AcürT« hic (cipia au&orem, Vocabulo &y- 
ix» ufus erat Callixenus in defcriptione pompae Pto- 

aei Pbiladelphi , pag. 199.c. & e. Poffis fufpicari , ver- 

ba quaedam eodem pertinentia hic intercidiffe, Epiroma- 
tor quidem, reliqua admodum contrahens, pluraque omit- 
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gens, initio tamen paulo uberior efi. Sic enim haber: 
"Ori à map. Kansubeiro ér 78. Jumyhaes T8. Asorugiaxse 
(elige mroueris ) yy hin or , siva, Abner ón* 
byyvirar , MBiror vribnza jy yenxsr. Tum flatum 
i dyyvlíxe , xai iv adTüe ximtMMT. 
Adnotaverat ad hunc locum Datz- 
lam legunt 4yyebíxs, quod vaforum & 
armorum cordium fira — Quo fpeBat animadverfo 
CasAUBONI : » Qui ufpe&am habent vocem éy^yvüíun, 
»& emendare conantur, audiant veteres Grammaticos: 
n'Eyyclien , axsübe i. el Ji, doyyor xeprridv exsuür 
hori vis yyebienr , mapk Tb (yyor xricbar e. [Sic 
Erymol. M. cof. 308. a. Similiaque habent & Suidas, & 
Harpocration , qui a eriam Callitenum provoca- 
vit.] » Athenaeo mox 4y;sBien eft aliud. Romani priíci 
» vocabant incitegam , ut ad Feflum fuum obfervavit lo- 
»fephus Scaliger: infecuta aetas aliquando repofitorium 
»ut Plinius libro XVIIL. extremo: Necnon 6 conviviis 
»menfaque. noflris , vafa quibus efeulentum. additur, fudorem 
»repofitoriis linguentia , diras tempeflates. praenuntiant, Pe« 
»tronius: guflantibus adhuc nobis repofitorium allatum efl, 
»»cum corbe, in qua gallina erat, Gloffae antiquae: Encetria y 
v» machina lignea. qua amphora fuflinttur. Videntur vfi voce. 
» Graeca engetheca , quae hic leviter corrupta. De incitegi: 
»loquitur lavolenus Turisconfultus , in lege centefima Dig. 
» De Legatis Ill. & appellat B&euir. Cui Corinthia vofa legata 
» effent, ei Bágtir quoque corum vaforum collocandorum cauffa 
mparatas deberi Trebatius refpondit, Labeo autm id non pro- 
bat , f tas Báeuie eflator numero vaforum habui, Proclus 
mrvero rede ait, i aeneae quidem fint, non autem Corinthiae , 
» non. deberi, u — "Eyyuabinn íctibitur apud Lucian. in Le- 
xiph. cap. 2. . 

Abyr 7i€ ele. Auriar &vaqlperai , Gc. Eamdem oratio- 
nem 'citat Harpocrat. in 'Eyyvéur. Verba hic ex ea pro- 
lata, in Lyfiae Fragmentis, num. 42. retulit Taylor, p. 
edi. Reisk. In eisdem vérbis quod &ovxeq &aere 
in ed. Ca(. legebatur , id ex edit. Baf. adhaefit , in quam. 
temere irrepferat. Re&ius (ut mihi videbatur) Bev 
Q&Aia dedited. Ven, cum ms, A. — BeuxsqdAuie. oppi 
nomen eft, ab Alexandri jucephalo denominati. Ad verba, 
doo éri uéyclor Th a)15: haec adnotavit CASAUBONUS : 
» Hoc eft, enemata, quae polfunt incitrgae. adc inferi 6 
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antolli, tantum pendunt, quantum ipfa incigs, Emblemata a 
»illa funt quae modo nominavit, carópar apicoT& xal 
»Écuxeg&Aste, Quid autem funt £ovxeg£asie? an Bubula 
meapiti? vix puto: nam cur coniumxifet cum Satyris? 
» De humani. capitis fimalacris accipio vaegrandibus 6 defor- 
»mibu:; qualia folent plaftae in nofrorum caminorum 
»atlantibus faepe effinzere, atque aliis locis inrer ridicu- 
»laria. Etiam Satyricae perfonae eius generis erant, pro- 
»pter 7» daaóxerer Tic idées, ut loquuntur Graeci, « — 
Equidem, cur feu«sqzu«. non, quod ipfum nomen pla- 
me indicat , bubala capita cum Dalecampio, aut (ex vul- 
gari fortaffe fermonis ufu) variorum animantium. capita in 
telligeremus, non video: nec, cur eiusmodi figilla non 
mifceri potuerint fatyricis períonis, ulla cauffa adparet. 
Minime vero omnium in eam partem, quae Cafaubono 
placuit, hoc loco acceperim. Neque vero magis perci- 
io, quid commoverit doQum Animadver(orem , ut ver- 
[^ ilis, 4AAe éri yelor 7? arb, iflam quam protulit 
fententiam fubücerer. Nec cum VILLZBRUNIO, ^. 
4" ér« corrigere neceffarium puto. Etfi enim per fe 
quid obícurkaris habere ifla verba videri poterant; ta- 
men, quae continuo fequuntur, à à arie Trysirwe 
mM Gxsów TaUTÀ x«) uoi dpyáLtTai, fatis ollende- 
bant, quam in partem ifla effent accipienda; nempe in 
tam, quam commode DALECAMPIUS his verbis expref- 
feras. Paris magniadris alera quoque im cadem officina efl. 
Ubi, quod adiecit iz eadem officina , id quidem in Graecis non 
comparet, ac nefcio an redtius omilTum in verfione fuif- 
fet; fed manifeftum videtur, hoc dicere Lyfiam, aliud 
dije. vas iusken, magriudair:. conicdareque, licebit, 
ipiam caufam, quae in ifta oratione agebatur , in eo effe. 
verfatam, ut per dolum petmuratam fuiffe queratur Ly- 
fias fuam engythecam cum alia, quae vel minoris per fe 
fuiffet pretii, aut quam cum fua certe permutatam ipfe 
moluiffet. e éri, intelligi debebit &AAe exever, quo 
vocabulo non modo continuo poft utitur orator, fed co- 
dem iam paulo ante etiam vfus effe videtur in verbis ab. 
Athenaeo omiffis. 

s xal KaAMiE eror eipnet, KaAAiEstros expre- 
fum volueram , quemadmodum & in fuperioribus editio- 
mibus & in codicibus manu exaratis nomen iftud hoc lo- 
€o Ícribitur. Eodem modo Keaaiferer fcriptum in utro- 
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que nofiro codice pag. 203. e. ubi KexaiEerer edd, Pari- 
Ter p. 196. a. ubiad Kaauigerey, quod habent editi libri , 
nihil quidem ex ms. 4. adnotatum eft, tamen in ms. £p. 
XexAibemer fcriptum video. Caeterum parum refert: 
unum idemque nomen eft. 

b épryeiusros Jisbeev. Videnotata ad p. 196... Hid. V 
dr Arigere VrieTwua. ldem valet vmíeTTue, ac paulo 
ante & alibi irila. Sic idem illud vas, de quo hic 
agitur rh iribnaa re? Mire speripr vocat atas 
nias, X. 16. 

















rwpídior ( olim. irorpr 
»» in terti 





»ad loci huius lucem, "Avéhux Ji , 
néxqvyür Tw vebgor, dispar 

vic Aehsbe xprriph Te py 

ndioy aid ptor, xokAnThr , Séns. acu 
»AnDqeii m "A, Lager TeU Xíoi 
mei Ji mérrur dba eiipes xinNueur ite 
Chs.Unowvs. — Vide Herodot. Las. ibique Wflelng. 
& quem is laudavit RrizsiUM,, Variar. Lc. lll. 6. p. 
441. Mendofum izoxprrrpidier apud Athenaeum, cum edi- 

















"AneLardpéuy &c. Quae verba ex codice Corfeliano pro- 

ferens Andreas Schottus , Obferv. Humanar. lib. 

P3g. 9 addenda apud Arhenaeum poft verba, Verprrs- 

pidior air) xaxáp, ifta cenfuit, Jravrat "yap - - &AA& 
són: quae tamen ex eis ipfis, quae paulo pofi (it. c.) 
in opere pleniore leguntur, huc traxerat Epitomator. 
Pro jwawwrwidir vero, cum apud Herodotum, tum 
apud Noftrum vmexprripier fcriptum oportuiffe probabile 
fecit Reinefius l. c. ubi etiam monuit, perperam Cafau- 
bonum eraterculam parvam eífe interpretatum, cum Pafn 
five fulcrum dicere debuilfe, — Hd. xal à 'Hyieardper. 
Articulum 2, qui deerat editis, dedere membr. 4. 

C érreroptysa. Qodápa, Vide notata ad pag. 199. a. & 
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3d pag. 196.f. Vulgo autem continuo tenore ifta lic feri. c 
bebantur, Ja rà iriajrd irreropruucéna, Qndápia , xal 
nx rk (uisa xd) qurepia. ririticias vr airo Jurá- 
ptr. xal xpatioas »ae turbata effe ne- 
mo , puto, qui diligentius infpexerit, ibit inficias. Videat 
eruditus leBor, an colla eiusdem vafis defcriptione, 
quam Paufanias X. 16. exhibet, emendari quae hic cor- 
rupta funt, aur reflitui quae defunt, poffint, Mihi haud 
falis liquere prohteor: illud video, quod ante noravi 
x pofiremis quae hic leguntur verbis, ila fumfife Epi- 
tomatorem , Jiverrat "yap irrribeses (o! aorb xa) xpa- 

per Gc. ubi ia a i73 fcripfit ille, ( fic certe eft in no- 
firo ms. Ep.) pro éz' «i73, quod hic haber ms. A. cum 
editis, Nec vero ad fanandum ilum locum faris fuerit, 
poft qvrápie. particulam x«l inferere, quod VILLEBRU- 
MO placuit, 
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"0 yàp 73 rpotmpóro "Aribyo iuárouos Baenete , Aw. d 
porrpiao J' diss, » Maximam in bifloria confufionem ge- 
»nerat ea nominum fimilitudo in eadem familia. Fuit ta- 
»men, utego coniicio , Antiochus ifle Grypus di&lus , filius 
i «4 PALMERIUS, — At quimox commemoratur , 
risk or Baeiebe , érrrihav eb óy A qm dryi- 
Ter c. illum efe Antiochum Grypum cognominatum , 
rípicue declarat ipfe au&or nofer lib. Xll. p. 540.2. 
uerit igitur is, de quo bic agitur , Antiochus Sidetes, De- 
metri Soteris filius : idem cuius expeditio adverfus Arfa- 
cem Parthorum regem commemoratur XII. pag. 540. b. c. 
wbi de eo eadem res, quae hoc loco, eisdem verbis ex 
eiusdem Pofidonii Hifloriarum libro quartodecimo repeti- 
tur. Ibi, pro eo quod hoc loco àAeu ep legebatur, re- 
4lius ixei£«A 5 confentientibus libris fcribitur; quam 
ipturam hic quoque au&ori reflituimus, praeeunte et- 
jam hoc ipfo loco codice nofiro Ep. Sic rurfus hac pag. 
lite. & pag. $49. b. Geuezr Dpsuires. Vocabulum 
deriérop , quod alis convivatorem fignificat, id eft eum qui 
convivium prachet , de conviva wfurpavit Pofidonius. 
tir Arfpouixest Avprirxr iMuasi y pueár, Olim 
cum & »useis legeretur, nec ante ifla verba, nec poft, 
difüngueretur oratio, monuit ad hunc locum CasaU- 
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d BONUS: »Et a fronte & a tergo horum verborum poni 
»debet virgula. Pro ai2spaei, placebat fcribi sinsiagi: 
»nam lemaifeis convenit zb einsistar potius , quam zo i- 
» igni. Jdppenduntur enim  & circumvolvuntur coronis. 
»lemnifci. Quia tamen etiam libro XII. [ p. s40. c.] ita 
»fcriptum, mec variant codices, feramus hanc le&io- 
»nem: & lemnifcorum «riga interpretemur crebram. 
meorum interpofitionem 6 aruxrir déeir. At yurór omni- 
»mo lege, non xpo & ira lib. XII, (nempe ibi in. 

vrár confentiunt libri. ] Capitolinus, jn gemina huic 
whiftoria : Coronas quin etiam datas , lemnifeis aurdis. inter- 
npofitit, — In eamdem fere, quam Cafaubonus expofuit 
fententiam Henr. STEPHANUS monuerat , ( Thef. Gr. Ling. 
Ill. 297.2.) Amuríexar vMpaaTa. dici, pto Awavísxat Tt 
Awlérre. Át in cam fententiam quo pao &rJpsu/nert 
dici potuerit, non video: oportebat &rdpepci xi id 
Mnpaírxoy relatum; ut effet, frequens interpofitio 
rum , ad hominis longitudinem dependentium, Quare mil 
fatis liquere illius di&tionis vim profiteor. Paulo minus 
tamen incommodi habere vifus erar ille dativus &rJgoui- 
Xci, fi iviaaTa. cum Hefychio uízpas interpretaremur : 
qua notione eriafgaTa. &rd puisse. Amaríexoy x pucr , id 
e(t, mirae longitudine hominis «x lemaifcis aurás , baud ita. 
infolio more dici potuit pro eo quod proprie dicendum 
fuerat , mitrae ex pee aurtis ad hominis longitudinem de- 


















confetlus ex lana purpurea in mbsum vrínar. Hoc loco in Epi 
tome defunt verba , x«] rà «Ure - - Ain: in membr. 
Al. vero x pue ors fcribitur, ut erat editum ; quod fortaffe 
tiam ferri potuerat, cum vocabulo viigaet ea norione, 
quam dixi , accepto: commodius tamen vifum erat x pve 
cr, quod a Cafaubono monitus ex lib. Xll. pag. $4. 
recepi. 

e xa) haftis Tir ndgaior, xal Tir magerróra aida. In- 
fra, XIL g4o.b. ubi eadem res repetitur, fic fcribitur, 
xal Aaftiy T€ ir xápmior, xal và iri Tiv xurior, xal 
7v m4. «id. quod ad bunc locum etiam Cafaubonus 
adnoravit, 
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ere xal mpreTipipur meAME, xal maTavAeiueze: É 
ape x exovíJos ronosgéreu MLéqevs. Particulam xal poft 
Sera, quae hic deerat cditis, dedit ms. A4. Eamdem vero 
A cili cum. mesi agnofeetans ib, Xil. pap, a7. C ubi 

(d 





eadem res ex eiusdem Pofidoni Hiflriarum libro XVI, re- 
petitur. Ex eodem loco inferiore, «x »ríd« s hoc loco 
correxi, cum x eArdives legeretur hic in edd, & in 
wtroque codice msto. Ad fcripturam olim h. . vulgatam. 
fpe&at CASAUBON! animadverfio huiusmodi: » Verbo 
»apisacrec ipei fignificantur apophoreta , quorum c 
» domum referebant quisque convivarum. Sequentia per- 
»tinent ad temulentorum hominum domuitionem poft 
»convivia intempefliva, Sedclaudicat oratio, etiamfi fcri- 
»bas , ut libro Xll. xei xeravxeséreor por x eharridor ro 
»Auxpirey iqour. Nam omnino dcefl verbum, Lego fic: 
mers pera oQépti hi, xa] avroir dvreqíptedas xaT- 
mawiswuérsur rp eiamider Meewr. Quam bene ifla 
quadrant i homines temulentos? ; eAeris hoc loco idem 
»opinor ac y,s« — At nobis nullum verbum defide- 
ari videbatur: percommode enim ifta xa] xeravieijstrer, 
& quae fequuntur, cohaerent cum yazrpitesror, cum 
quo etiam ccurinuo illa coniunxit Epiromator, omiflis 
verbis quae in pleniore opere interferuntur , (v arsi - - 
a. Contra, altero illo loco, XII. s27.f. error in- 
eft: nam pro xal xeravievuérevr, quod ibi legitur , aut 
xa xaTawAeiures Oportebat, aut nude xeravAeucénur 























absque xe) copulà. 
AD CAP. XL VIL 








» Deefl. verbum. ériyy etr, iungen- 
»dum cum parti vel fcribendum 3r: & omnino 
»Jv 8, non Ji. Aut accipe Ji» pro jag, ut initio Ni- 
»comacheorum , Ju xeXoc &megirarze T dali, Nam 
» qui putant effe illativam ibi particulam 2A, falluntur; 
»cum ob duplex vitium non procedat argumentatio. Porro 
»cauffam odi publici, quo flagravit Demerrius , narrat lo« 
»ephus lib. XILl. cap. 3. "Axle yàp eiyor spe Ty 
» Anaárpr dii viv Vrtproxríar aires xa) Tb Jurirrtu- 
vu. & CASAUBONUS. — » Alexander ille fuit, qui & 
























pear IN LIB. V. CAP. XLVII. 19r 


a»Prompalus & Blas di&us eft: de quo menrio fit Mac- 
»cab. Ll. cap. 10. & apud Strabonem libro XIII. & Iufti- 
»num lib XXXV.« PAtwzmiUs. — De participio illo 
d» videndum, an ferri poffit ut abfolute pofitum, aur 

, intelligendo, à "'AaéZasdyoer ebrír éerir 6 d» &c. Is Alexa 
ander hic «ffs qui erat. Antiochi filius fappofitirius. 

tj e ieripiem à éraiper. adr "Airasor iv Tele Tcp 
a8» és upla BasiMvc&rrov. Sic obiter nos docet Arie- 
nacus nofter, praeter. hoc Deipnofophiftarum opus alios 
a fe editos libros effe De Syriae Regibus. 

Aieyérne à "Eqixspttot ,- - éx. Xensuxslae Tie. 6v Bafu-- 
A&n. Non alinde, quam ex hoc Athenaei loco, notus 
ifle Diogenes £picureus ef; non confundendus cum Stoico 
Diogene, qui & ipfe Seleucià Babyloniae fuit oriundus. 
Vide Diog, Laért. VI.8r.&ibi Menag, — Jéid. igi tay 
jxarh iv ole prey aipltero Moyutr, » Üfum habens non par« 
» vum in ea philofophia quam. profitebatur: id e(l, do&rinae 
» Epicureae non. modiocrittr pcritus, a CASAUBONUS. 

b &rudoxiie J'ériyxart. àod«y 8c malim: hocqui- 
dem vocabulo aliàs in ea re utuntur Graeci, non iíto. 
llid. wapa Té) laeUéus - - y aiperTor. Si teneamus 
ToU Basinéos , neceffario y «iporrer oportuit. Sin ve- 
rum eft y «ípe»r1, quod cum editis vetuflae membra- 
nae tenent, neceffario aapx 1 à Ba e1A«r fcriptum opor- 
tebat: fed & rov BaeiMor. tenent, quod fciam membra 
nae. Malim autem utique vag 76 Bae 1A« Hs 


























: » Xa] Tiv eríqa- 
»rvor spicy apráuaerer. Diogenes ab Alexandro ius tantum 
» petierat purpurae & aureae coronae: quorum illud re- 
»giae maieflatis, hoc facerdotii in Afia fuit indicium, ut 
»ad Suetonium notavimus, Alexander & iur coneefft, 6» 
» hoc amplius coronam auream doro. dedit. Interpreti parum. 
nhoc vifum, qui & purpuram ait datam : atqui au&or non. 
» dicit, « 

C Oveisdel yuraixis, Vide XIV. 620.e. & ibi notanda. 
Confer interim Strabon. XlV. 648. a. b. Bergler. ad Al- 
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ciphr. pag. 97. & lacobs Animadv. ad Anthol, Vol. II. c 
Pam. lpag3ig. , [Bd 8E Íou xavaxAirestat, Sic ree. 
ms. A. Perperam &Eiw ed. Ven. Inde spi» ed. Baf, & 
Caí lid. iparty à enbeeqer., xa) rr Avzigdiy éranür 
six braisuTo. n Méraar hic vultus conflaniam fignificat: 
»nam, cum Diogenem cachinnarent ornnes , ille contra 
»neque erubuit, neque indignapus eft; fed eodem fervato 
»yvuluu, mulierculae in laudes effufus efl. « CASAUBONUS. — 

, Eà fententià aliüs pleniore Pise dicirur dr» iv davrg. 
Atque fic ipfum nudum verbum ij«ers lubens hic accipiam 
cum Cáíaub. Mec opus viderr, ut cum AnNALDO 
(Animadv. Critic. c. 14. pag. So.) corrigamus, iere riv 
Aosigfir éreirir , xal eit. éabgaTo y id ci, usque lauda- 
vit, neque eam laudare eeffavit 

Ux, peior "AEnviori T8 Tupererwtisg quxesiqu 6c. d 
Memorabilem narrare hiftoriam adgreditur au&or nofter: 
in qua, cum quod ad ingenium moresque hominis fj 
£r, de quo agitur , & ad rationem qua tyrannidem Athe- 
fis ille & occupavit & exercuit, tum quod ad levitatem 
primo, dein ad patientiam pertinet populi Athenienfis, 
multa funt quae mirabilia admodum accidere legentibus , 
ac propemodum incredibilia videri deberent; (i poft ea 
tempora, quae haud ita pridem vidit aetas noftra , quid- 
quam porro vel incredible vel mirum in hoc genere vi- 

leri poffet. Iliud equidem miratus fum, quod per fe qui- 
dem leve efi, & ad nomen folum hominis pertinet; qui 
fadum (t, ut, quem reliqui fcriptores ( Strabo, lib. IX. 
F& 19. Pauanas, i. I cap. 20 p. 7 fi. llanrehuss 
in Numa, pag. 66.c. in Sylla, pag. 4$8 (q». 5^ Lucullo 
404. b. & in Praeceptis gerendae Rei. pag. 8c9. c. 
ianus,, de Bello Mithr. c. 21 /gj. qui Epicuream Philo- 
Xeffum ait; denique Dio. Cafius, in Excez- 

rel. nom. 124. T. l, Opp. p. go fq, & Ín Excerpt. 
fin. num. 173. p. 75. ed. Reim.) unoore omnes 4 ri- 
itionem nominant, eumdem Arhenaeus nofler, qui res 

eius copiofiffime omnium, praeeunte Pofidonio au&ore , 

perfecutus eft, conflanter 41Aenionem adpellaveri 

eque aliud hominis ilius nomen cognitum habuiffe vid. 

tur, nifi ifud, quo haud multo ante illa tempora. fugi- 

tivorum fervorum in Sicilia dux, Cilix natione, innotue- 

Tat. Vide Cafauboni Animadv, ad initium capitis (eq. 

78 xa) Jverpfais pes érTi 1o 6 qo v, Sic retle edi- 
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Siones Ven. Baf & Caf v. cum membr. 4. Jverpilh gd: 
evsor, eft fchola philofophica. conf. pag. 186. c. & 188. e. 
T uu freeie Non damno hel Txac Tor, quod 
erat edirum; fed membranarum (equi debui au&oritatem. 
Epitomator, omiffo iflo introitu, toram Arthenionis hi 








' AD CAP. XLVIII 


f£ dirqpes "Minrion rà Jembry raprrpéesro, » Eleganter. 
naeperpésero , negligenter albatur, neque in [per magnam, 
»Fult hic nebulo binominis: non quomodo Plato, qui 
» prius eft di&us Ariftocles ; aut Theophraftus, qui prius 
»llyrumus; aut beatifimus Paulus, qui prios Saulus: 
» fed peculiari more omnium qui ius civitatis fraude ac- 
»quirebant. Semper enim m«péyypaq cives novum no- 
»men in cenfum & tabulas publicas deferebant , non illud 
» quo ante nofcebantur. Ergo ifte, infans quidem , & dum 
»fervit fervirutem appellatur Au polita vero Ariflio 
mappellari coepit, aagí érreioy qekinE ytri- 
»jsror, ut mox dicitur. "heophraftus, in Norationibus 
» Morum, capite de Maledicentia: 'O jar «rip Zweier 
IE àpyRt éxaMire éyérero * iv eie rrpaTWT&sE Sugi- 
neTperor, (end) dr Ter Pnabrar ireypéqw. Haec cd 
»ratio, cur iftum alii /rhenionem, alii Jriflonem nomi- 
» nent, ut Plutarchus & Appianus. a CASAUBONUS, — Equi 
dem, ut paulo ante profeffus fum, qui Atkenionem hunc 








djusgqer, uaTh. ToUToU TF 
Sufpicabar uer& rey re, poft 
cripura, ia qua nil munt vere- 





haec. Si vera vulgata 
Animadv, Vol. Ill. 
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res membranae ; intelligendum (uerit, adiurrice ufum effe 
venandos 





AD CAP. XLIX. 


icAriey Pmerürtrn Sicedl Sed (raviyesb 

mssti; quod teneri ab Editoribus, & reflitui a nobis de- 
buerat. Hefychius: "Eváreye: (réreMbe, (eirrptqa. Ex- 
'empla reciproci vel intranfitivi ufus, ut aiunt Gramma- 
ici, verbi (raréryur plura dabit Lexicon nofirum Poly- 
bianum. lbid. reve jaaMirres cl Kexpomrid'as. » Athenien- 
» fes ridet, qui hac appellatione plurimum gaudere foliti, 
» Ariftophanes: [ Plut. 773..] xeper v« aázer Kéxporor. 
»Enarrator : sella. api "Msralovr quayxopivr iras. a 
CAsAUBONUS. 















»t , fa&bum repente ineripqupor, a. 
eiPuri e09 "Pupaíur y Torairo qurraeia. xaTayA- 
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€ Jàrror vis "Arr. nd eft, cum ne Romanorum wttides 
» quisquam tanta. fpecie, ae faflofa pompa , tantoque omnium 
»fafüdio Atticam effi ingriffus. omanis vere hoc 
» Athenaeus, & hiftoriae convenienter. Semper huma- 
»nius & civilius cum Athenienfibus Romani magiflratus 
»egére. Clarum in Antonio exemplum : quem narrat Ap- 
» panus,, ( Bell. Civil. lib. V. cap. 76.) Athenis cum effet, 
»itafe per urbem fine bus poreflaris, duobus tan- 
» tum amicis comitatum , cum totidem famulis. Tacitus, 
» fecundo Annalium , (c. $3.] de Germanico; Hinc ventum: 
» Athenas :: foederique. [ociae & vetujlae urbis datum , ut uno li 
» ore uteretur. De vocabulo qarracía fatis di&um alibi. w. 
CasAUBONUS. — Ubinam de vocab. qarraeía differuerit 
Cafaubonus, nobis non liquet. Nec véro raro admodum 
€a notione illud occurrit, ut offenzationum & pompam fi- 
iicet. Polybio inprimis frequenter (ic ufurpatum. Vie 
le Lexicon noftrum Polybianum ; & Wetítenium ad AGa 
Apoftol. XXV. 23. 
rére "Mnrioy b erírut - -. Jix or BasiMn. euren 
Ji Tie. xéipae xal rbnur «qoem wérire eft quando- 
mqudem: non interes dum. Neque Jk Tr É«"iMia. bene 
» vertunt , praetextu regis ; fed per regem, id eft regias opor. 
d CAsAUBONUS. — Verbum eumd ar DALECAMPIUS in 
verfione compluribus his Latinis exprimendum putaverat : 
Ki quis. ur, contemptim oculos alib ditorguent , 6 
'compellantibis fuperbt tamquam opptdens, AuBore vero He- 
(ychio, euwrslvir idem fonat ac espmgr, adirirbet, 
Spivreslei , xnl. De eodem verbo CORAYUS noflec. 
in Noris msstis haec docuit: » Non cepit rarum vocabu- 
»lum enwreéar Dalecampius. De ipfius fignificatione. 
»filuit Cafaubonus : nec fatis nos docent Lexicographi , 
» neque Critici. (cf. Notas ad Hefych.) Viderunt omnes 
»propemodum, vocem effe compofitam ex wed? vel 
n aídur: aft de erymo ac fenfu proprio vocis haud con- 
» ftabit, donec alterius membri compofitionis norio non. 
» fuerit declarata. Vocem ciAwropJ'o neoterici Graeci ho- 
» die fcribere & pronunciare folent zQiwaegdz. lfta vox 
»ex duobus manifeflo vocabulis conflat, videlicet Te 
» rina. & volvi. Primum, quod veteres vier & ew«si- 
» Amr dixere, notat venrris eetfonem iuflo nimis folutiortm , 
nive flercoris liquidi emiffonem. Verbum 7i&, & cum 
mpraepofitone x«r«TQMgr notat /urcus itidem eder 
a 
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m diarrhota laborare : adeo ut illud Ariflophanis , xerazng d, 
Tür "Exeraiar (Ran. 366.) nonnifi per verba xerarir- 
»A Tic Exérae T'éyéAuare in Neograecorum linguam 
» vertere poflit. Vero itaque perquam fimile eft, anti- 
»quos Graecos non modo rr&ur , fed & eia (for- 
»fan in diale&o Dorica) dixiffe; unde manarit compo- 
»fitum enwreddy. Haüenus de vocis etymo. Tii 
» wepl'a apud nos proprie dicitur de equis, mulis, aíinis, 
»pecoribus, & aliis id genus animalibus, quae penantia. 
» quadam efferuntur , exfiliunt y interque faltandum crebros edunt. 
ius, quos aliquando ipa lercoris (altioris egli 
fequitur. Thiveripfwaa eft nomen ipfius petulantiae ani- 
»malium, quam Galli per pétarade exprimere folent; a qua 
»notione nec ipfum Romanorum vocabulum peulantia 
»longe abeft. In ufu metaphorico, zQrropda apud eos- 
»dem Graecos recentiores fignificat , infolentius me effro , 
»lafeivio; quod & ipfe Athenaeus innuit, dum fuperius 
»(lit.c.) xeraymdGrrer Tir "ArTudir dixit, quod hic 
»per euwrepór exprimere maluit Nos, quum eaAa- 
» xoríay alicui expi volumus, vulgare hoc prover- 
»bium ufurpamus , xad ray ir T'àpríor, xa) rtiumTépdé- 
wpixer, ovis quamvis pauper (per metaph. fcilicet, pro , ma- 
sera ) tamen calcitrando crepitus. edt, a 
ol aep Tor Zubrusor Eysiras,. Aries Bacchi verrit 








; id 
ihridatis. Vide Cicer. Orat. pro L. Flacco, cap.ss. & 
Piorarehe SY 
Variar. Led. 


lib. I. Quaef. 6. Conf. Petr. Vidor. 


ptr ix pastori olxias iir, ele Tw Ass. 

5s ihe c nut er AX br. Dilecam- 
ius: Egrefas ille prius ex aedibus quas conduxerat , in Dieu- 
[ra ; fiit d. — » Non inrligir ila Dale- 
scampius, 52i eprr ie park ei. iiir, Nam hoc ge. 
»nere loquendi paupczzatem Athenioni exprobrat , qui füe- 
writ foliur in condudo habitare. Sed mirum profe&o , iEi- 






"vai oixias pro eixriy oixias dixile, In poéta non ellet 


wcur miraremur, Sed alludit au&or ad (idevr dierum 
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dnprivatà aliquà folennitate infignium : tunc enim domo 
»ua exire, & inde pompam ducere, honefius, quam 
»€x condu&itia Hoc malo, quam finceram le&ionem 
»incruflare, & hoc fimilive modo refcribere, iv juetery 
nolxíe eixar. Prioribus i£iderr e domo opponit mox pom« 
npaticum egreffam ex Dieufi aedibus. els Tiv Assugoixíav, 
» Scripta leGtio Aísor eixler. Interpretes ambo, Aieósov 
noix (av. Nihil habeo quod dicam de ifto. « CAsAUBO- 
NUs. — Nec ego de ifto homine quidquam, quod dicam, 
habeo: quoniam vero manifefto mendofam vidi nomi 
terminationem, quam habent libri, nonnifi primores 
teras, quae carere vitio videbantur ; recipere in contex- 
tum confultum duxi, reliquam mendofam fcripturam in- 
fra adnotaffe contentus. Suípicatus aurem eram, fed me- 
a conieRura erat, fortaffe A e [ov eixia» fcriptum opor- 
tuiffe. Ferri fortaffe poffit fcriptura «iz e» éx 8», quam. 
um editis tenent (quod fciam) membranae: fed re&ius 
Wüque «lea» éx 0» fcribetur.. Epitomator,, omifis iftis 
Omnibus, poft verba ej a) 7r Aur. ftatim fic 
perrexit, xaauóda Te eopeurri, al JaxrUMey ypusivu 

dyyryiuuim (erra. c. 
kexesumaérn eTpspvait va uà) ypequis nal kpdpaZei. 
Olim cum effet &» Zpáci, monuit CASAUBONUS : 
»Quis. fanus unquam pofuit viros inter domas ornamenta 
» vel fuptllettüem?. Scio , philofopho in Politicis inter pa- 
»trisimilias infrumenta cenferi fervos: fed quaeram 
wrurios, ecquis Graece dous rper appellavit fenos 
» Absque dubio legendum eft £v» Stanias non. 
»folum in foris & aliis publicis locis 
»fed aedibus privati 
»fcimus libro XXXLV. caj 
membranis obtemperandum fuiffe do&o viro, nemo non 
videt: modo, mutato accentu, árJpi&ci fcriptum 

oportuit. 

e| Jaxriour ypuriiu , dry yay Nu pé vuv xera Tiv Mae 
Spid&rew eixira.. Intellige, ut (aepius ante vidimus , Za- 
xrivr dx x peris. Tum. (oy €yAvuucérar fcribe, 
geminata pc litera , quemadmodum fcriprom ab Epitoma- 
Tore modo vidimus. — Bid. &víuever aiTey Ti» v pledev. 
Ad editam olim feripturam piesder, perfpe&e ruríus 
monuit CASAUB. »Scribendum vpéoJor, i 
nra in publicum. Frequens vox eà aodons ia 
5 







































dum 
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torum. Sequitur à Jà pbur pide. a — Eam ipfam 
probam fcriptarem dedit nolis ms. Ep. 


AD CAP. L. 


Besos ur el riy - - Jopgepüe Sic bene codexa 
vterque ; a quorum fcriptura praeter neceffitatem discef- 
fere editores, av T à fcrhentes. Nam perinde cum quarto 
& cum tertio cafu confiruitur id verbum. Conftrudionis 
Cum accufativo exempla ex Thucydide & ex Plutarcho 
produxit H. Steph. in Thef. L. 9«o. c. quibus plura facile 
adici poffent. Poraeteósi Ji Tür - -.dlrür, 
Ad vulgaum Zvrera: 4, quod tenent quidem am- 
bo noíri mssti, nec foliciraverat Cafaubonus, perípede 
adnotavit CORAY : » An Zwáerei 76, vel Jura vei 
» iiu «, Et nobis quidem utique haud ferendum vifum 
erat vulgatum : languidius vero didum videbatur Jurá- 
€T«1 76, cum praefertim poft Begnuir ii» particula à 
fuo loco hic rede flaret. ltaque Juree T eser Ji core 
rexi, quod facile a librariis in Zurzzrei Ji potuerat de- 

jueri, Reperitur quidem cum dativo cafu confiru&um 
illud verbum apud Nofirum, XLV. 624.b. Itemque cum 
accufativo , apud Syracidem cap.$, j. & cap. 12, $. 
Sed non dubitavi, quin perinde ciam cum genitivo ca- 
fu, iungi potuerit, quemadmodum f&s sio, Jerziqw, 
aliaque fumilia verba, quae idem valent ac Paeiir «i- 
ut, Deerirus sinl 

"bauaiar dà erpevryr gir Tlapaviiae , Klirrer $ "Or- 
wir, mpalohi)e axshevher Jéeuir. Mendofum nomen 
3 'lrziec, quod olim hic legebatur , callide omifit Epito- 
utor , Xürrer adpofuiffe contenus. Rede 
yero 6 "Over correxit CaGaubonus. Vide Livium ia 
Epit lxi LXXVIIL & Appian, de Bello Miri cap iy 




















Mxinuer. Adnotaverat CASAUBONUS: » Re» 

appellatio Másisr , ut apud Plutarchum & Appianum, 

» Latinis, M. gui. De eius confulatu, quem geffit 
Marii quintum confulis, vide in Fatis ad an- 

vnem nun. ( cru voluerat fcribcre. ] De eius trium- 

v plo , fed minore, hoc e(t ovatione , in anno fequente. « 

- Et quies. & Aquilius latine. fcribi id nomen, faris 
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b notum eft: id Graeci, ut h. 1. faum, "Axiover efferre. 
Sonfueveran. z en 
uy Pézus Vyoy &Abeei axi Barrüprn mur 
^mxvr. »lüe modus fuit cuftodiae militaris: quem ex 
» Seneca &aliis fcriptoribus vir amplius Ioftus Lipius. 
»ad III. Annalium patefecit. Barbari fere vafto & proca- 
»rO corpore erant: ideo vocat Bafurzm hune será- 
narmyur , altum pedes feptem & fenis : qua de re diximus 
» ad Suetonii lib, LII. cap. 68.a 'CASAUE. — ListUM vi- 
de in Excurfu ad Taciti Annal. lib. HI. c. 22. ubi etiam. 

















 árous.. Kaxatg "yàp elscov Teyr MeyisjaeU avrdéras. Vocab. 
Be oe cs lent fpi notatum, dabant edd. meque ahud 

id ex ms. 4. adíerur. Sed &A ien fcriptum in cod. 

VU mmqe mde s 

"mür d' dier Toueior d jd» Seis iyéxua€i pont" 
ertókaei, Haec verba , ita pofita, nil aliud fonanr, nifi, 
reliquorim Romanorum all d. Desrom fslaera fapplicei peo 
caluuruns, Sed aliquid amplias utique dicere voluille'vi- 
derur Athenion, nempe id quod Freinshemios in Supplem. 
Liv. LXXVIIL 4j. ait: 2d Drorum fonglecr effideimt fpi- 
ritum. At id quidem Graece rali qu o erat eile 
rendum , sposzerroxires erronee vel éaohdnaci. 

vl AV aerrel uerauquedutra Terpbyera lakria , The 
iE Ayr matplJas ranis brouatevri, » De iis au&or lo- 
wquite, qui ptr Afae abes. ius. cviere eant. confocal 
» quod fus etír parcius co tempore adhuc damm, 

s lub Impp. fadum poftea, certum tamen vel ex M. Tul- 

lii a&ionibus in Verrem, a non paucis, qui ambitiofe 

vpeieran, fue imperatum, Hi dbi eram dviem - 
4 
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» 8i, topem Ronanen e dae peregri b. 
ius non fuit, ut ex Suetonio conflat. for igüur, 

'ofidonius , fam okinente Mirkridate, metu periculi, 

veRomanae civitati reuntieff , togamque L0 6 ad Grae- 














jua. TeTpáryavor V, 
lem, cap. 11. ereAtr rie Terpé- 

» 2a] irid waa. jv UT) 
tur, rir ép dpyir meTp- 





Antair "Arrndr.] » Quod feq 
» dec vá irauétevfyr , erat vertendum, priorem quisqua 
mpairiam. fatentur. o CASAUBONUS. 

xaTaxeMira: Thy Shy fein. wln illis articulus 
»alieno loco ef pofitus, xerax. 7i 3&r Bar. prO x&« 





à» facia. a. IDEM. 
ic&ius fcribeur 3«em io deüei. 





»TuxaMITRI S 
Serriadeosi. 





AD CAP. LI. 
tílae 00 uérumor, frontem pefricans, De ifla locutio- c 


sez Siam Lati eran a Graets mora fun, vide quae 
differuit Pet. 'i&torius. Var. La. vui. 

Mà inier vie reple, ir sal eiyuate 
briryelivat "s Quam Romants [enatus fict üt o d 
winds: hoc ed, invexit, & culus cauffa el. Mirum vero, 
»fi haec non ef plani hominis calumnia in Romanum 
» nomen. Sic enim Athenas inve&am arepyíar a Romano 
» fenatu dicit, quafi omnes Athenienfium magiftratus ac 
» facerdotes. iuffi effent abdicare fe magiftratu ac facerdo- 
» fo» nulio ramen in corum loc fufedo. Lote aine 
»hifloriae illorum temporum au&ores. Strabo 
»broIX. [ [pee E ] Panaiot mepabalirrer dr 
» (Athenientes) Jiasparesóret , dgineken ri eir 
play avroit MA TW daeviepias* dmeriein dà Nilpiduri- 
mie annee TVpüsrewt adrere xavirrusem, eic d Bagi- 
» Aor ileihare.u. CASAUBONUS. —— wInfolentius loquen- 
74i genus, quod appelare flens Grammarici spe rh 

Senis ex reluione vocis compoliae 
»árepyier perendus ei, hoc modo: gà éréy 
mánaipievor Toy üpysr, Bx (ap?) à Potalor posed 
rer rirycdires virens. Opüme fe geli interpres 
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d »in declaratione huius loci: minus feliciter Ca(zubonus, 
» Simili modo ufurpavit vocabulum &repyía Plurarchus 
in Coriolano T. 1l Reisk. dx ávapyíar 






py 79a 'yeptótis , quod. 
»p o Xylandro. « CORAY. — 
Dalecampius latine fic reddiderat : ne abrogatos & fublatos 
vefiros. magifiratus diutius abe[fe patiamini , quos Romanorum 
enata fpes a mune [ao deris, Caliboni rai il- 
lud incommodi habere videri poterat, quod verbum paf- 
fivum éricy esas eadem notione accipiat, qua aliàs non- 
mifi in athiva forma ( quod fciam ) pofitum id verbum 
reperitur: Tevre éméy , hoc obintt, locum habet , durat, 
Contra, fi érizx «trei, ex alio ufu eiusdem verbi, in- 
telligas inliberi , proliéer!; utique ad eam rationem, quae 
ft a doGiffimo Corayo propofita , fuerit confugiendum, 
Ar non difliteor equidem , durum admodum mihi videri , 
relativum pronomen i, quod. manifefle ad &rapyíav re« 
fertur, ita accipere ac fi &r gyàr dixiflet auQor. Qua- 
re in Cafauboni inrerpreatione adquievi.  Quodfi com- 
fum foret, nullo prorfus paco verbum paffivum 

wwxsbires ifta notione accipi poffe ; videndum exií 
maveram, ne ém iex viai fcriptum oportuerit, id 
eft, firmari , in; invalefcert.. Caeterum , inter Plutar- 
chi locum a dodliffimo Viro citatum, (legitur ille p.221. 
e. edit, Francof. ) & inter hunc noffrüm, non aliam fi- 
militudinem mihi vifus fum deprehendere , nifi quod urro- 
bique vox àrapy[e occurrat. Sed apud Plutarchum Co- 
riolanus , optimatium parti liQus , cum de plebe lo- 

juens ait arapyíer éxerrer , hoc dicit, pldem nullum re- 
dpctum habere imperii confulum & auBoritstis fenatus : con- 
tra Athenio, plebi blandiens, &ragyíer a Komanis vel in« 
vtlum v firmatam dicens, hoc. rasime dicere vider , 

lomanos , utpote optimatibus faventes , is , 
penes quem (umma Athenis poteftas. pea 
maffe fafluliffqae, 

Axa) TÀv Seuy y pnapaeit xalociouérer Ulyóxa. &epnuérav 
íi Juv. » Quali editio veruiffenr Romani, ne in Pnyce. 
»convenirent cives Athenienfes. Cum autem dicit riw 

v xputueis. xabuc. fignificat quondam oraculo monitos 
e rheienfis s ut eum locam. eonjtcarent, Nom reperies 
» hanc fortem neque apud Paufaniam, neque in Grame 
»maticorum commentariis, ubi tamen de Pnyce fcribun. 
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»tur non pauca. Sed veriffunum eft quod ià univerfum d 
»de ea urbe fcripfit Strabo, nullam illius fuifle partem, 
»de qua non exiarer aliqua infignis fabula vel hiftoria, « 
CasaUBONUS. — Rede arix« edd. Corrupte anra ms. 
A. qui verus fuifle error videtur; quem corrigere non 
aufus Epitomator , totam iflam jseiy omifit. 

HÀ mipidap — - rir ispir TéU "léxyoo qur» xara 
exeryasuénm. » De. hac voce facra Plutarchus in Themi- 
» flo » [ pag. 119. d. e. ] iv Tero ToU dxyGner irror, our 
»pàr pons ya. Meysusir "Exevanibir, yer dà xad 


geri» Tt Opáciur xaréxem qtdior Ayps TWe SaMerrm , 
»ór árbémor iue) qehAUr Twv vei dperyeyirrur 
m'laxxor. Vigefimà nempe Boédromionis menfis Jacchum. 
»deducebant cum cantu & pompa ex urbe Eleufinem, 
» Idem au&or, in Phocion : [ pag. 754. b- Ves d epu- 


ArTeet "EAsu- 





mici Nubes, vs. jor. 
» iráxrepr Téiy Sep xexAeiuévor, T 

Cat. 2. & 3. operarum errore. Tenei 

poterat, quod cum editis agnofcit ms. 
Ep. quemadmodum paulo ante etiam omnes xexiuieé- 
5e dabant. Hoc loco cum xexurérer fcribatur in verudis. 
membranis, ex xexAein 
quae & ipfa legiti 
» lecampius, qui non ign. 
» fe Dioscuros , putavit a&ereer effe illorum templum, 
»In quo fugit eum ratio: am enim fallitur quam faepe 
»alii etiam dodlilini viri, qui Atticum iusiurandum , và 
»Th Sub, vertunt Aeaflor. Semel moneo, ri ud 
mfcriptores Atticos accipiendum de Cere 6 Proferp 
»quas hoc loco intelligi praecedens [acc mentio docet 
»certifime. Quis neíar, in mentione myllicorum (acro- 
»rum hos femper coniungi? Scio arákTegr exponi ab 
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T Sed & Cereris templum 
»ita vocate Athenienfes, atque aliis obferva- 
»tum non neício.« CASAUBONUS. — Confer OLEARIUM 
ad Philoftr. pag. 6oo. ubi monet , Cafaubonum fententiam 
fuam etiam frmare potuifie ex ipfo Athenaeo , lib. V. 
pag. 167 extr. ubi éráxropay certifime Cereris Eleufiriat Iem- 








Ti 'Almígra. avpamyor ir) Tür rhe. nXTpa- 
» rwy eft, qui je n pe &, ut Sueto: 
» ufürpem , ducarum habe. Quare igitur addit ii 
»irhor? Quia fcculo Athenaei erpermysl in municipiis 
dicebantur etiam civiles & urbani magiftratusz ut in 
» Adlis Apoftolor. cap. 16. & Lege 6. &. 16. item 15. $.9. 
»Digeft. De Excufatione Tutorum. Non igitur fimplici- 
»ter ezpermyse Athenatum creatur Athenio, fed erperi- 
» Jr er) vàr imo: quae potcftas di&aturae affinis ac 
wprope eadem fuit.« CASAUBONUS. — Nomen erparn- 
yir de civili magiftratu di&um etiam apud No(trum vidi- 
mus, Il. 37.c.d. Et notum eft, quos pracerer vocabant 
Romani, eosdem, non modo cum exercitui praeeffent , 
verum etiam cum civilem in urbe magifiratum gererent , 
eTperwys di&os eile a Graecis fcriptoribus. Sed iam 
apud Demofthenem, pro Coron. pag. 233. ed. Reisk. in 
pfephifmate , alius commemoratur Eie epa 
e & alius à v) 726 Jiinhesog, Confer SPANHEM, ad. 
lian. p. 77.. 

os floor duod a Quid goginbunt doRi, cum re- 
n fcriberent Tinpnoqi? ( Dalec. Perie gravitate 6 paffu in- 
edens. ] Suidas : "lea Bairav Tlvhexaei.. Anuocbónr 6v 78 
nixa! Bleyirov árr! 70, evrbr à) xal urdÀ fpa di 
naváperos. xl Mérasdper* Uap! abrir lea Bairwc! irai- 
npa eivriis. Affentior Suidae, Tra Bairur rim , effe, 
m» moribus atque ingenio cum. aliquo confpirare, 1n hoc tamen 
» proverbio aliter accipiendum; pro, anto fafta ac pompa 
» incedere ac faceret Pythodhes ; quod Graeci «iii dicunt : 
» vel, pro vivere alicuius morir, Bairem a confequenti 
eft lico, Sic él Bairey dicebant pro molliter & ddicate 
n» vivere, Helychius doe: 'Adga Üaivor àópidws. Aliis 
»dicitur a£jedíarror.a CASAUBONUS. — Sua ex Harpo- 
ratione Suidam haufiffe, Küfterus adnotavit. Demofthe- 
mis verba leguntur in Or. de Falfa Legat. pag. 442. ed. 
Reisk. ubi haud dubie fuperbus hominis inctffur notatur. 
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Eadem proverbiali locutione ufus eft Alciphron, lib, III e 
Epift. «6. 

Jibi, Nor pde davis erparwytTé, mpelerexa. d" 
dyd. Particula Zi, ficut aliás jr, pleonafüce pofita 
quemadmodum apud Polybium & Epidetum frequenter 
Obfervavimus. Monuit etiam CASAUBONUS : » Jyéri Va- 
»cat; omilum propterea ab Edlogario.s Tum IDEM : 
»Scribendum eft, aeierine J' (yd, Elegans fententia. 
» Senfus ef: Nunc demum , o Athenienfes , refitutum «efl vo» 
mbis im vos imperium: ego autem dux veler fum. ltaque Tb 
»upéTer quidem Tür aeMTRier penes vos erit: atego 
»[folummodo] pracivero vobis, ceu princeps (enatus 
» reliquis fenatoribus in libera republica. « — Certifimam 
adoptavi do&i Animadverforis emendationem. Quod erar 
editum Aéyor, id s«psdioplóri debebatur primi Edi- 
toris. Aé- habent veteres membr. A. quod ex 2* £y& 
corruptum: ATO, ex AEQ. Verba ifla zyeer. J' 6 
omifit Epitomator. 1 

dv ibsónero Ue uA ur Tk luna, Sic ms. A. oe- 
zpàr mi. Ep. órdniy ed, Ven, & Bal. ordine 
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Gary abrir iradiiber à qniciger, xal rh sin 
Tlbayopinir avadtikar Jiyua. epi Tit élue, xal vi 
Sibeinaro eireir à quassoia. In ed. Ven. & Baf, lic lege- 
batur, ripam abro» áradviEas , Joyuara map Tir (Tt- 
founsr &c. omiffis fex verbis, & Jójuara in plur. pofi- 
to» pro Siue. CasausoNUS, poflquam in fua titione 
ex mssii Italicis Jéyua correxiffet, & verba ifla à quió- 
eor - - draleirer (omiffa tamen x) particula poft 
nkieeeer) fuppleliet, haec adnotavit: » Narratio ida de 
»occupata tyrannide ab Arijli mutilata legebatur in 
» Athenaei codicibus vulgatis. Membramae multa verba 
» utiliter faggeflerunt: fed nondum tamen peranata funt 
zomnia. Nam o arelsi£er meodofum elle codicem ar- 
»guit, aur etiam fortaffe defedtum adhuc aliquot verbis, 
» Alluditur ad hifloriam Diogen Laértio relatam in Py 
»thagora, Tradiderunt quidam, affeBaffe eum philoo- 
»phum Crotonis tyrannidem, vel, ut ait Tertullianus , 
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fpellar, videnir: nec me opus et, ut cum VILLERRU- 





tstà uique cum ali nonnulli ferprores, rum, quos con 
tinuo deinde citat au&or nofter, Thezpompus & Hernij 





tempeflatibus agitatae , vel indignorum hominum tyran- 
5 





nide effent opprellae , rannis, & poteflate plebis 
fito modo traen ta, . qui fimul rodeo int 
& integerrimi effent , adminiftratio reipublicae committe- 
remur, adeoque àpeTunperis verifime nomirara, id e, 
virorum vert optimorum praelantiffimorumque imperium ftabi- 
Tieror. "Apud sudores, addis cum paulo poft verba 
praefcripta , fic legeretur , à A A' "Epurerer 6c. ree mo- 
Ruit CASAUBONUS: Scribe x«] pu. vel àANw Tt xal 
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r'épgeerser, «. — Nobis id, quod edidimus, x 1 "Ipur- f 
7:5, membranae noftrae 4. prativere: eodemque modo 
i à, ex Villebrunii ad hunc locum adnotatione 
intellexi. Deinde, Kexaaéx eror, an KenAuaAyjer fcri 
bas, nihil intereft. Vide II. $8. £. Hermippuz ille (dequo 
conluie odium iib. 1. 4s Hil Graec. €. 16; pag toy.) 
im parum meruerit elogium quo eum lofephus proíe- 
curus-eft, nobilium dicens corum qui Pythagorae vitam 
feripferunt, cum ex ipfo fragmento, quod ludaicus fcriptor. 
rotulit, tum ex his quae apud Diogenem Laériium le- 
guntur , fatis adparere monuit Menezs l. c. Cum hanc nar- 
rationem de Athenionis tyrannide ex Pofidonii Hifloris (e 
depromrurum profeffus fit Athenaeus, (pag. at1.e.) non 
tamen idcirco exiftimandum e(, omnia quae narrationi 
interferta legimus, perinde ex Pofidonio duda effe. Tam 
iniquam enim fententiam, qualis bic haud obfcure üigni- 
citur, de Pythagora tulile Potdonium, Stoicum phi- 
lofophum, ( queam eumdem Hiftoriarum fcriprorem effe 
confiar) haudquaquam fumile vero e; atqut eiam mae 
fto falfum ere idemer pronunciare poflemus, i, quod 
in Pythagoram elogium apud Senecam Fpilt. xc. legimus, 
(cum ait, Zalaucum 6 Charondzm in Pythagorae [ano [e 
ecffa iura didicifr ) illud ex Pofidonio duxifle Senecam, 
(quod idem Menes cenfüit, lio cr. cap. pag ans) 
ion Íuo nomine fctipfffe , conflaret. : Non inob(ervatum 
vero hoc loco debct praeteriri, quod plane quemadmo- 
dum Arhenacus, fic & Appianus, ubi de Arhenionis ty- 
rannide, quem Arijionem is vocat verba fecit, ( de Bel- 
lo Mithrid. cap. 28.) occafionem inde ceperit in Pytha- 
gorcos & omnino in Philofophos acerbius invehent 
Téà& ur sigpsreirrar. Divifis vocibus e$ qp 
4 a c (cribe, ur eft in mssiis, & in fuperioribus editionibus, 
a quarum praeícripto temere disceffere. noftrae operae. 
uae fequuntur verba, m «pi Tà "Apr. xal OteQy. a 
Jiyuara, vulgo, mullá interpofitá diflinflione , cum füpe- 
Tioribus verbis reir ir «ü qsereurrae T3» werrüv iunge- 
bantur. Ibi animadvertit CASAUBONUS : » Liber Excere 
» ptorum, «vi à "Aper, Locus eft perturbatus. 7 ga- 
»pà confirmat , quod Arhenio fuit Peripateticus: ac vi- 
»detur per iocum dicere Mafurius, egregium hunc Peri- 
mpateicum lean fida horis, quique aliud probarent 
»quam quod ipíi placeret , perditum ille. « — «rq habet 
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a etiam nofler ms. Ep. wey vero membr. A. cum edd. Hanc. 


igitur fcripturam «ej re&e tenens Cafaubonus, verba 
ifa in eamdem fenem accepit, quam paulo planius 
fuo ermone fic expreit Vizuegnum: Aoheion tetris 
donc paa à fe défaire des citoyins qui , quoique Bien intention 
nés, ne fui firapar us princpes df Fol d'Arifore & de Theo- 
phrafa. Mihi contra fatis certum. videbatur, parum cue 
rafie nebulonem illum, utrum Lycei , an alienae Scholae- 
placa fequeretur aliquis, dummodo ipfus partibus im 
republica effet addi&us,, tyrannidique ipfius faveret : 

jue ifta verba, gap. à "Apierer, 6. tamquam in parei 
*hefi pofira accepi, & in amdem fere festentm in 
pretatus fum, quam Dalecampius latine fic expreffera 
Primum enim, contra Theophrafli & Ariflotelis praecepta , fa 
pientes 6» erga renpublizam bent affdlos « medio fufiuli : qua 
"€ corium «hs ven falfo prtium wfpai Ne pute 
gladium. cont. paulo inferius ad lit. e. f. 

Juk rür TuyUr «iris xebuiisarrar eriytr. Conf. 
Aa Apoft. IX. 25. & II. ad Corinth. tt, 53. Idem illud 
tempus fuit, quo tmpore, ut fcribit Cicero in Bruto c. 89. 
princeps Academiae Philo cum. Athenien ium optimatibus , Mi 
thridatieo bello, domo profegit, Romamque venit. — Id, de. 
puslpeus Var. wssoUt Tür GpaxTixUs xaMsuÁyNy. Opa 
»xriabr , Và eft, latus obfepientei. a DALECH. — » Vocat 
» Qpaxrixéir, non quos putant interpretes : fed cataphra- 
» br milis, quorum ferrea omnis fpecies. Euftarhiu 
sued. 7. Lag 852. ] 7h Je aréderre, zie paf 
»Ojaspar qpaxrixobr xal xaTaeplxoUt vrA/ras api) tvyte 
5 Non dublto, reperiie Euffathium Athemel huoc lo 
»cum, uti folet, cum qpexrixoyr nominaret.« CASAU- 
ONUS. — Citaverat illum Euftadhii locum etiam H. Steph. 
in Thef, Gr. Ling.1V.i9:.c. gears reBe tenet ms. 
Ep. Perperam &gpaxrikór ms. 

Tà "auaiur epeiy pseeroire, Aut corrupta haec ; 
aut mutilara effe iudicavi. Per fe enim nil aliud fonan 
nifi, fmmulabat fa partibus [ludere Romanorum 
na verfione verba ifia ex conie&t. fupplevi, quo cognofcerer 
aliorum voluntatem. Nec tamen, id ipfum dere voluifie 
au&orem, fpondeam. Mireris Cafaubonum filentio hunc. 
locum praetervolaffe: nec enim fententiam verborum , 

jualia vulgo con(entientibus libris leguntur , eam effe pota 
e.arbitror, quam Dalecampius exprefiit , dicens, &fdyo- 
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catá concione fapius Romanorum ille res intelligere fe 
eljmulabat ; quem quidem Villebruniusfecurus eft: neque — e 
magis eam vim verbum apeseouire, quam ei tri. 
buit Freinshemius,, in Supplem. Liv. LXXVIIL 49. ul 
mulos flde Romanis iniimulams. Paulo 
quam in opere pleniore, Epitomator , omiffis veri 
ger dé Gc, fic. fcripfit, mpeeerentiro dà xa] Tà Pupaaiuy 
roxéxuis qpertis. Paulo poft, áo érsvay commode de- b. 
dit codex uterque cum ed. Ven. 

xal Tis aiAas. Cum poít aiA« vulgo non difingue, 

ur 













retur orato, monuit CASAUBONUS: » Diftingue 





m xà) Tàe vina , TpéxevTa. kaTasTírus iq IasTh, 

v dieiésas Tir bousdgatrer, eis! isévas eia. lta nihil opus. 
» emendatione , quae aliquando nobis vifa ef bella, xal 
»Tàs anas Tor, THiXerTa bc. —  Adhibui, quam 
ille commendavit, diflindionem: fic accufativus zàe aj 





quere. vAnga- 
jn 





» pui impleri potuerint, Accipio enim Asgaeat, pro Ay 
» parui ár. Cur enim pecuniam in puteos coniceret Ari- 
» ilio ? Nifi tamen id ab eo fadum defperata urbis con- 
» fervatione fub extremum obfidionis tempus; quamquam 
»id Plutarchus in vita Syllae non dicit.« CASAUBONUS. 

dapirwvr krshNut m poeBacaricar. »lmo qpofa- 

«c, ut in CORAY. — Nempe, tormen- 

prius excruciator, reddidit Dalecamp. Percommode 
ique: & perfaepe ap & 4p voculas permutatas a 
novimus. Ferendum tamen vulgatum putavi, 
insuper, etiam cruiator, Favet quidem emendatio 
id quod panlo poft legitur, (lit. d. ) v éríeur xal poxer- 
aréouera. &c. 
U rà dáteur eíprror. Sic rele mssti. Temere c 
airiü xa) dáqeor qíparrer. 

ele Tir vrtplpir rods. hv articulum, qui deerat d 
editis, commode dedit ms, 4. Tora jseir, ab iLérsure 
usqug 4s sari, deeft Epitomae. ln fequentibus, éxépos- 
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deris bar "yer ale rir viser "Arsiouxarre, 6v. Sus 

fa eff fententia: neque in his, quae poft parenthefin. 
fequuntur, ea eft orationis ftru&ura, quae cum ifto prin- 
cipio apte cohaeréat. De Apelücorte Teo conferendus Stra- 
bo, li XIII pap. 6og. n feripturam "Arnouniera 

mulimi circumüexà, confeniunt libri: fic & deinda 
Vit. C) Aeenuna tenent omnes. Apud Strabonem "Aria 
Alkon , "hetoaizerrer , fcribunt. 









lid. à 1 in Te) Mwrpés 
ÍsuaTa. Vide Harpocrat. & 
lu. 


ia fupra 


met 


arum , non hominum demen[um , choenicis quadrantem pro 
mintegra choenice exhibitum; quia legitimus modus de- 
Animadv, Fol. lll, [j 
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»menfi diurni erst chomix,« CASAUBONUS, — Conf.f 
Plutarch. in Sylla, p. 460. a. 

quüro Jà éaryreoe à "OpüBto e, erparryte "Pouaior , 
xal quA&ccur Tir Arr, quAéEar àríNtor vixra, 
» P. Orlius eft, quem rexifle Afiam provinciam liquet no- 
» bis ex ea M. Tullii pro Flacco. Nec tamen 'Opfrer fcripfe- 
wis in textu Graeco re&e.. Solent enim Graeci nomina 
» Romana fic efferre, ut Graecae originis fpeciem illis, 
»fi fieri pote, inducant. Orizm hac ratione Orohizm 
» dixerunt; quali effet ab Sjfar , ervum : ficut alia mul- 
»ta virorum nomina Graeca & Latina a leguminum ap- 
» pellationibus dedu&la. Hoc mihi obfervent tyrones, cum 
»Graecos au&ores hiflorae Romanae legent, Multos 
»enim eruditiffimos viros inobfervantia huius rei in er- 














paulo ante, ab Jrchdao, Mithridatis duce, captam oc 
tamque effe Appianus narrat, Bell. Mithrid. c. 28. adiicit- 
que, eundem Arehelaum facram. e Dilo pecuniam per Airifio- 
ntm (quem eumdem Athenionem au&bor nofter vocat) Arhe- 
nat mififfe, dato ad pecuniae cu[todiam prae[idio bis mille mi 
litum ; eorumdemgue. militum operá mox Ariflonem tyrannidem 
denis pm 








A&Ec ácinvter risa. Quare fere non dubito, xera- 
QuA&eeur proxa quxsssar (criptum oportuiffe. Tue- 
7i, praefidio tenere urbem vel regionem, percommode quidem 
funplici verbo qzaérrui dicunt Graeci ; fed in eam en- 
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frequentius compofitis verbis zapaguMerrtu , Jia 
7, utuntur. lam xeregwAZTTer quidem (aut, 
quod idem fonat, x«raesa&ssur ) in eam partem ufur- 
patum nusquam vel legere me memini, vel nunc quae- 
rens reperio: fed tantus e(t verborum cum xara 
pofiione compofitorum numerus, quae eodem fere fi- 
gnificatu ac fimplicia accipiuntur, ut non videatur dubi- 
tandum, perinde & xa TaquA&e esi, pro quseur 
vel ujagunéesu , bene Graece dici potuifie, Porro , tam. 
ienter permutari voculae xa] & xer a librariis fo- 
Jent, (vide Lexicon Polybianum, pag. 317. num. j.) ur 
nemini mirum accidere debeat, idem peccatum hic fuiffe 
admiffum, Sed ne opus quidem eft, ut verbo x«r«ev- 
M&eeor, quod au&ori hoc loco reflituendum putamus, 
fignificatum tribuamus, quo nusquam alibi ufurpatum re- 
peritur. Eodem boc verbo xeraqui&eeur ufus eft Ari- 
flophanes, in Concion. vs. 481 (q. ed. Brunckii, notione 
olfevandi quid fit , qud peraur, 
inerra cavriy àeqaxar, (mohhol yap ol ariipyo) 

MÁi reu Ti, x TovriSlar Gr, Th cx maa. xaTaquAa Ey. 
litur edem ratione xar«qvA&cear Tir Aper, fi- 
gificabit, Delum obfervanr: id eft im proximo flant cum 
claffe , & quid in infula gereretur obfervans ; quam in par- 
tem fimplex etiam verbum QvA&ecer hoc loco acci- 
piendum effe, a do&iffimo Viro DUTHEIL in Nod marüs 
perípe&e monitum video: quae interpretatio cum uni- 
vería reliqua narratione egregie convenit. lila dein ver- 
ba, quias asian vixra., laüne tali quodam modo 
commode reddentur , capta occafione noflis ilunis, Epitos 
mator eamdem narrationem in hunc modum cogtrari 
3r. ("eresouxar) eie Aser éEopasrat , anryupx 
Jor À erpaTiwTikir àvagTHeiasvot , Xa) équMcxTOr xen 
tatror , "Opeliso "reU "Popsauem eTpaTPyso ieribtuivoo iv àet-" 
Afro vx), iride xaraxerérrar "Mrfaiar i£axoriay Twy 
deymlértar Ai mi erpaxeríor, — Quod 

itur Trophad epigramma, AnaleBüs luis inferuit 
ck, T. ll. p. 484. nuni, DCXXX- 
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AE luarhu viparrer Sy. » Occofone wflis, tyramidem in- 
Nu Erat enim fumilitudo magna Mt disrionm ve 
" 
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»fles & princpum. Sacerdotis igitur infignia affumere 
»conceffus, in ryrannidis z«pée»ua illa verit. Adeo 
» parva faepe rerum maximarum principia: imo vero in- 
»terdum etiam ridicula; ut cum. illianus militari io« 
70, aut verius grammaricali, imperium Romae prome- 
» ruit. « CAsAUBONUS. — Dalecampius vertit , Aahirs ipfo 
tyrannidem prae fe ferens. M gel hoc dicere au&or : 
dx pallio tyrannus faBus efi: id eft, qui paulo ante pallum 
x pit hus gulaserat, tyrannidem obrupivit, Caeterum a 
mullo fcriptore, quod fciam, praeter nofirum, fervata 
nobis eft illius hominis memoria. 

epeupir uy. neelAsuxer xriGra irdelvxis. Nihil c 
ex toto hoc capite habet Epitome. In ms. 4. vero iié- 
er kevxby xrr. feriptum. Rede autem uselitvzay edd. 
T» Regia haec veftis erat, & primorum quoque facer- 
»dotum. De rege Perfarum ex o&avo I1aidtíae- notum, 
» Luciartus in Peudomanti, de Alexandro Cocona plano : 
s spestevipsreras JU $'AndQardper xor iin, na) vAnads 
usur xa!euiárer , uaelhsuxor yirra aepqupeir idw vxbe, 
32d lr Sri eire voir draalinder Sequi 
»yauide. Ji éeserpile. wmapbcbopeéro , anidlus chlamydz 
» fimili rabeae: nam éqeerpir erat equitum. Verum haec 
alibi. « CASAUBONUS, — Vide. Xenoph C Ps VIII. 5, 
1j. & quae ibl viri do&i notarunt. Confer Noürum, V. 
196. c. 197. f. & inprimis XIL. $37. e. 

eolwigeer Murar hexonsis) Nomen invenere apud 
Graecos varia vredsuaray genera, a locis ubi primum 
ia ufu effe coeperant: ea autem nomiaa fere in foemini- 
no genere efferri folent, "Apysizi , "Podiaxal, Aexorixal , 
&c. Vide Polluc. VIL. 88. & Hefych. fub eisdem voci- 
bus. lnrelligitur, puto, fubflantivum xprriZr, quod adie- 
Kum p. 198. a. aut ijléJer, Énaire, aut aliquod fimile. Et 
Aexunixir quidem , quarum frequens apud Comicum men- 
tio, rubrum fuiffe colorem Pollux ait l.c. Sed & »vxa fuiffe. 
A«xonxxc ex. Nofiro hic diícimus. Quemadmodum vero. 
ad ifta adieGiva foeminini generis fubftantivum LS 
aut aliquod tale intelligendum dixi, fic in illa le 
IV. 134. b. Bavuliatrer Tà «vx , in qua nonnihil hac. 
fitabamus , (in Animadv. Tom. IL. pag. 424.) ad rx Au- 
xà intelligendum fuerit fubfantivum ieji«era, Conf. 
Poll, VI. 92. 
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c mp iy Anuoxápus Deym, Dorrp in Sipfpar oj 
ue 3o ivare xetermnéset Meryor» ei in Songire 
mparwéwy dusurre. Ad vulgatam olim fcripturam, 
quam membranae A. praeiverant, Asexápnr B Kp- 
Ta, perípeBifime vir fummus" RUHNKENIUS monue- 
rat: '» Tollendum à Kprwr, quod eft librarii, dubitantis 
mAnusyópne an. Anuoxpérwr eflet (cribendum.u — Vide 
Reiskii Oratorum Graecor. Vol. VIII. pag. 18o. In aliam 
partem erratum eít in noflro cod. Epit. in quo fic fcri- 
pum, ew) jr Ai bx apiv Dryrr. Minime profedo 
Ob(curum Democharis nomen , faepius laudatum Athenaeo, 
qui praefertim declamationibus ( calumnias non immerito 
magna quidem ex parte dixeris) quas contra philofophos. 
ille effuderat, mire dele&arus fuifle videtur. ldem ipfum 
didum, quo hic utitur, ex eodem Denochare fupra iam 
Ciraverat Nofter, pag. 187. d. ubi vide quae notavimus, 
Inprimis vero de illo Oratore eodemque Hiftoriarum 
fcriptore confule quae fuo more, id efl, exquifita do- 
^rina parique iudicio disputavit, quem modo laudavi, 
Ruhnkenius ad Rutilium , in Reiskii Or. Graec. Vol. VIII. 

ag. 179 fqq. Videtur autem Athenaeus, quae iam Ma- 
dotum fada contra Socratem , éonra Plusoem absque 
philofophos dispurantem facit, eorum maiorem partem 
x eiusdem Dzxocu Ants. fcripto illo, de quo fupra I. c. 
diximus, depromfifle. Sane pleraque cum ira quadam & 
fludio, '& omnino ira di&a funr, ut prodere videantur 
hominem qui & temporibus propior fuiflet, & fingulari 
quadam occafione excitatus ad ea (cribenda acceffiffer 

'O yap Tla&rev quel, Tpir eTpartiar erpaTYórasius 

Xoxpéru, c. Platonis locus de tribus. Socratis. füpendis , 

»eft in Apologia, ubi illius militiae memorantur. Sed in 

Charme & eremo Convivio plura legas de isdem. 

» Meminit & in Critone. Disputationem Athenaei contra 

» Platonem quanti faceremus, dudum indicavimus ad Dio- 

sgenem Laérüum.« [Dixerat CAsAURONUS ad Laért. 

TI. 22. difficile effe affendti Athenaeo , falfa effe conten- 

deni omnia , quae a graviffimis au&oribus, aetate proxi- 

mis atque aequalibus, de Socratis militis tradita fuiflem. ] 

» Neque. eft, cur nos iudicii eius poeniteat: praefertim 

»cum & Senecam & Plutarchum, viros iprvlinos, vi. 

; 
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militares labores comme. 
ita, illum in Epiftola civ. 
»Credamus & nos tantis au&oribus potius, quam uni 
» Athenaco: cuius equidem diligentiam in nonnullis, 

»dicium in multis (oleo defiderare. Ac ne fola au&ori- 
»tate magnorum Scriptorum tueri fententiam noflram vi- 
wdeamur, sáe au&oris diverum íentientis argumenta 












g putanz reípicere Aihenaeum Thrcydidis verba, quibus 
»dicit, im expediionem hanc mon mifi germano: civer Ajht- 





Socrates 
"ius ut reverAíay fibi 
inde (equatur , ma- 


» parare nullo modo: potuerit 
» plumá levius effe hoc 


vüifettum efl. Sed quis non 
argumentum? Efi: fic fuerir Socates egenus, ur a- 
»ma izaíry neceflaria de (uo parare non habuerir. Quid? 
»amicos nullos habuit? Quo aurem illa nobilis && m 

»torum fcriptis celebrara Athenienfium óraebxr , ni(i 
»ut flrenuis militibus, ed tenuis cenfus, arma fuppedi- 














»tarentur?a - 
"rit eim dirty ierepeypkoor 8 vemrirs 8 re Ocuxulilwe e 
Tb Xeuérm weptríyjuza Tw Ühirert sipaTWTW S 


»Alterum Athenaei telum eft buiusmodi: Thucydider & 
neaeeri biftarici ae podtae de hoc Socratis [lipendio filont omnes 
v ergo fala & confida res eft, Invalidum prorfus telum , 
»& vere aer Bóus,. Narrat Olpri filius, Cleonem in ea 
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enexpidiione mille ducentos. ficum. kabüiffe milites 
» omnium nemo unus, praeter ducem , nominatim indica« 
» tur. In ea turba feledorum virorum latuiffe Socratem, 
»vilem & pauperem hominem, quid mirum? Sed de hoc 
»argumentationis genere in univerfum pronunciat Stra 
» bo, acerrimi vir iudici, vere & doe, nihil eo effe 
»vanius, nibil fallacius.« CAsAUBONVS. — Ad verba, 
"rie cUv eias; adparet intelligendum, à» Zoxpérm "eye 
Ya Gu. Tevruy Tp ériMxTUr. Verbum ap 
Ca(aubonus, quo pa&o acceperit, nobis non aperuit, 
pius, depinxir, reddidit. Mihi inrerpreratio ab illo 
verbi xpáde "uíu ducenda vifa erat, quo idem valet ac 
aiiaQo , VrTouani , Maie, Auiaqa, adpropinguo , tango , 
auingo: de quo ufu vide H. Steph. in Thef. IV. 638. f. g. 
& Valcken -ad Euripidis Phoca. vs. 1619. Potuit autem 
pro fimplici xpóQe ctiam compofitum éjygéqo co com- 
modius poni , quod ifla verbi xgsje notio a vulgata di- 
lione &v à, id e(t, in cute, ad cutem , vel proe , (de 
qua Suidàm vide, & H. Steph. IV, 637.) derivata e(t, 
quemadmodum diferte Euftathius monujt, ad lliad. J". p. 
i$. 4. Et pro i» qj8 etiam unà, voce.éyysà apud He- 
[ychium fcribitur. Índe meryxpéte peripeue fignifi- 
care nibi vifum erat, quod perapte huc coavenit, obiter 
tango, quod ipfum in verfione noftra pofui. 
Tlére Ji xai cie Tloridauav àavpxTé(2caTo, oc iv 72 Xap- 

» gàsxur air xe] Tür dpi 

































ply. tipmaer à Tladr ) 
mira "Moufiédy vapacypteaa; Uc. PLATONIS. Charnidon. 
Tide, ipo dialogi indo. vo T. V. e ip. tum es 
dem Convivium p 367 fq. — v Sequitur de expedi- 
, "tione ad Poridacam: cui interfuiffe Socratem, & prae- 
»mium fortitudinis inde .retulife fcribit Ple. Revincit. 
» Athenaeus, duobus itidem argumentis. Prius eft audo- 
srun floriun ; qua de re modo diximus: alterum, quod 
» ad Potidacam pugna nulla fait puynata. [xofinzo uy n& 
fhuxiqude eukmer. rigen Gvnulifoc. 
» Haec urbs tres co imos ab Arhenienfibus op- 
Ppugnata, aegre randem fecit deditionem. Toro eo tem 
zpee nullum memorabile proelium fuiffe commiffum af- 
sürmat au/or; neque nos negamus. Sed, decretoriam 
aquidem & iners pugnam etiam efie, fe Plo qui 
» dem dicit. Saepius vero fa&um ut cum boftibus manum. 
nconfererent Athenieníes, quis (amus dubitabit? Plutar. 


94 
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» chus hae dé re: [in Alcibiad. pag. 194. €. lexwr Jf 
nymuérne uit , Spiercvsar opqiriper: [ambo,] So- 
meras &. Alcibiades. CASAUBONUS. —  PrO evugugoi- 
exc in ms. Ep. áp es eG ene fcribitur; quod fpecie noa 
caret. Eft fane magis ufitatum hoc verbum ea notione , 
incidere , accidere: at ewprirrei pariter eodem modo haud 
femel Polybius ufurpavit; v. c. reóreu Ji evwrteirrer, 
quo fatto. Vide Lexicon Polyb. pag. sBo. num.z. 
Deren é al Thr éri Ando ytretérm , uy 
á c. » Tertia fequitur Socra- 
luculenum M. Tullii tefüi- 
»monium, libro l. pe Divinatone: [cap. ga. ] Socra- 
»ier, cum apud Deliam. mole pugnatum effet, Lachete prae« 
mtore , fugertque eum ipfo Lachete: ut ventum ef in trivuma 
meddem. quá caeteri fugere noluit, Quibus quaerentibus, cur 
mon táiem vid pergeret, daerreri [e a. Deo dixit, Tum $ui- 
dem ii qui alid viá fugerant, in. hóflium equitatum inciderunt, 
» Quae adverfus hanc militiam Socratis proferuntur , om- 
» nia funt zxgusrie re., & rantum conie&urae, praeterea 
» nihil. Omi! 
























siqerye. Nullam fententiam probam ex hac leriptura eli 
s cas. Scribe, jpnus. Domus, Inquit, verum effe quod Hiro- 
ndieui Cratius tradit, Socratem inter primos Deliàm octupaf- 
ses falrm amen cun cati rh lum fapife tui fans 
ndum erit. Thucydidem lege in o&avo belli Peloponnefiaci. 
vanno. [lib. IV. cap. 96. ] Eius (unt fubie&a verba; Tla- 
myérlew die Tóm 6c. Mox aurem cum ait, párer Xorpá- a 
sos Bptrlipsros , xal Tb iode us apadáAem, 2d Do- 
»tifimnum À iftophanis verfum alludit, ( Nub. 362. ) $e 
Speo 7' ip vaio deir. xa] vh 'QiaMh. mepeBi jog. 
CASAUBONUS, — Pro corrupto eipsat , quod erat editum , 
put dedit ms. A. propius ad verum accedens, Porro Kpaz 
"rires, quod hic vulgo legebatur, mendofum haud du- 
Bie erat omwinoque ius Fee rd rre opor, ur p 
219. c & VIL 340. e & XIII. $86. a. aut Kpevkre 
ut VI. 234. d. & apud Suidam, füb hac ipfa voce. (cf 
Scholiaft. Villoifoni ad Iliad. 5. 15. De ipfo Herodico , 
confule lonfum , ne Script. 1i& Pii. IL 13. 6. &, q 
hunc laudavi: »j A. Wolfium in Prolegom. ad Homer. 
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pag, 277. ) Deinde lese re&e ex Thucydide editum: 
corrupte in membranis fcribitur ézevysr dur J' o) die. 
1n Epitome defunt ifta. Denique ei 2" «is (l&grnla. necef- 
fario corrigi debuit, pro ei J'à [Tapr. quod ferri non po- 
terat. p»r [lapr. fcribirr apud Thucydidem 1. c. fed 
pud Athenaeum agnofcit Epitoma. Quod de- 
eUx dANer odis «remi: in eis verbis deeffe 
nonnihil, vix dubitari poteft. Quod intercidiffer, id ex 
e. fupplendum fufpicatus eram. Poéar autem, 
» Comicos intelligit, vide p. 219. a. b. 

di xal 7&y. àpierelov "Nouul Tapayopti,TÀ 
ar xexoivornxéri TaUTYe Tile &1paTclac , v Alcibiae 
hydem proelio ad. Delium interfuiffe, negat diftridim Athe- 
»naeus. Aiunt Plato, [in Conviv. pag. 268.] Plutar» 
chus, [in Aib. pag: 9j. 2.] ai, quibus dem habeo 
»potius.« CASAUBONUS. — Verbum w«pex opsi, in 
praefente tempore , commode dedit codex nofler uterque : 

à qua fcriptura praerer necefliatem disceflere editores. 
'Ey dV T9: Kpírom 6c. » Deinceps exerto brachio grave. 
»iaculum in. Platonem torquet. philologus: Naucratita : 
quod cuiusmodi fit videamus, "Er Jà và Kpírari, ait, 0 
8 Mmueert oixor TAzroy, edi aviícasiel "ort émo- 
n dnuíar T Soxpkrn, (o Tic ele "obyiv oroptiac. 
» Platoni. V» Sea vetus di&um fuftulerit, rer 
» memorem. effe oportet. Mdeo: iocum appellat illum , 7$ 
$Mmueci lk, divae Mictae charum: vult dicere, ob- 
wliviofum. nim accipienda & fcribenda vox M rne 
J maiusculá literá. initiali , ut. 'um. 
ipram eam vocem rede: voluit Cafaub. Vide- 
tur- autem au&or ille, e quo haec muruatus eft Athe- 
maeus, (quem, ut fopra profeffus fum, Demockarem fuiffe. 
fufpicor,) ifta dum fcriberet, à ry Mrsposir qbor, Pin« 
dari illa verba in animo habuife, quae pag. 19. f. lau« 
data funt, qixer. JY Meíraus  EofuÍa 76 dna. ] » Oblie 
mium autem fai Platonem, ait cum negaret in Critoe , ( p. 120« 
» T. I. edit, Bip: Cap. 14. edit. Forfter. ] Socratem ex. nrbt. 
umquam. pedem. éxfulife , nifi femel lando ad [peHaculum 
»flimiorum v profetius. Non. meminerat videlicet Plato ; 
» Cum illa (criberet, eorüm quae dixerat alibi de expedi- 
»tionibus ad Potidaeam & Amphipolim , urbes Thraciae 
» vicinas aut Thracias. Audiamus Platonem; Verba funt 
»illius in Gritone:. Oj yàp áx sere Ts douum "Minrulur. 
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militiae cauffa aliquo ivifü. Ita fcribi- 
publicis exemplaribus:, quem fi et 
niam in fuis codicibus ita fcriprum invenit Athenaeus , ne- 
»mo illum pro fano fanus habeat. Nam Plato quidem cave- ; 
»re melius non potuit, ne contraria (cripfiffe cuipiam iure. 
»vidererur. Scd oi alerom duorum neceffe; ut 
»vel pofrema Platonis verba in fuo. exemplari non le- 
» gerit Athenaeus; vel in fuis Excerptis illa non adnota- 
»rit, cum füperiorem locum eret. Saepe fcripto- 
»rem hunc peccare graviter, dum fuorum -Excerptorum 
» fidem (equitur, neque ad fontes ipíos adit, muliis lo- 
» cis probatum. nobis fatis fuperque. « CASAUBONUS. — 
Si, quod nos fufpicabamur, ex Demo«hare transduxit 
iflam disputationem. Athenaeus; flaruendum fuerit, aut 
Olim in nonnwllis Platonis codicibus defuiffe verba illa, 
«i uk ros aTpaTivoiptror , aut callide & invidiofe difümu- 

a effe ab oratore , philo(ophorum inimico. 

dx devis d ésuuoc à Abyor cüror. Verba cx 
Stefichori carmine mutuo fumta; ut diícimus;ex Platonis. 
Phaedro, pag. 313. Tom, X.ed Bipon: | | - 

à io "Arrioliras aad mpeewvécyti 5 nojoypaqía , M- 
sre " o E inim nin 7j.) Bero: sire 
MA T ApTHik €$ habciy. Vocem u&xp, quae de- 
rar elis, commode dedit ms, A »lam Wa Magificnem 
ucronem convertit audor: in quo illud repre- 
r, quod fcripferit, Socratem etiam in pugna con- 
»tra Bototos virtuüis praemio effe Alcibiadi, Pugna ad- 
»verfus Booros ea e(t, quam ad. commiffam dicebas 
»Plato. Delium. euim Boeotiae oppidulum fuit. £x illo 
»autem podio paleem reuliffe aut meritum. effe. Socratem y 
» nemo veterum , opinor , praeter Aatifibenen fcriptum res 
»liquit. Ego vero cum Athenaeo. hic & Anii- 
n flhenem/cenfeo- (cripfife per incogit. npe Boios 
»75i&, pro eo quod debuerat dicere, spe Iozid aa&- 
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c»r«. Bis enim praemio donatum Alcibiadem fuiffe con- 
» celfu Socratis, non fit mihi verifimile.« CASAUBONUS, 
— In Epit. defunt ifta de Antiflhene omnia: quae vero 
deinde fequentibus capitibus de Xenophontis & Platonis 
erroribus chronologicis disputantur , valde contrada funt. 

rpotipii JÀ xarà révTat. TeUé. ieTtpustr Tir T] Ajo 
Mor evperilar à ep) Tloridatar , 8e Qopulor ieTpaTi 








yii. » Non adícribit numerum annorum ; nifi defint haec , 
pira. Sic enim res habet. Phormionis in Thraciam 





à n 
mum ch, nos advirf ss Iun 
d) Tlerídanas) fufcepta io, Ferri potuilfer évrl 
Ana ío, (ut pag. 215.1.) quod idem valet ac asd Afr, 


AD CAP LVI 


^ Té? edv eiderras ol quidesqer, Gc. v Superiorem ad« 
» verfus Platonem velitationem bles digreffio , qua 





wprobare nitur Athenaeus, plibfoplr , qui fere viros 
»eruditos & qiexbysur habent deípeGtui , Pr ratione tem- 
m porum multa folitos peccarc 6» turpiter ballacinari. Quod ut. 
»probet, didà quaedam duorum nobiliflimorum Philofo- 
mphorum, Xenophontis & Platonis, examinare infütuir. 
» Ex his duobus, qui fine ulla controver(ia univerfi gre- 
ms sl sanipesirera foire, de caeteris, vult firi conie 
» uram. Nam (copum (uum his generaliffimis verbis au- 
» Bor indicat: lárr' ejr, inquit, Leid'orrar ef enázegor, xal 
» qUAA. Tapk Tové ypirsot "ypkcerttr dx. altüáserras. No 
» bilis fane disceptatio haec eft: in qua maximi momenti 
»res agitür, ;temporum-ré&a obíervatio, Sapientiflne 
-menim Tatiano diclum, Ilaj' eis. aewragrerós iem » Tow 
»xphur àraypach, map Tovro w03à Tà Tir lgTopiag 
» Guileósir direrai, Quid autem viro fapienti turpius ob- 

uam mendacium & falüloquium? Ac fcopus 
dipuationis buius is e, quem disi, Caeterum 

















110 ANIMADV. IN ATHENAEUM. p. 216. 


» de allatis adverfus Xenophontem & Plaronem ab Athe-c 
»naeo entis quid fentiendum fit, indicavimus fuis. 
in Animadverfionibus , quas mox dein- 
ceps fübclemos, ] » Quoniam vero Gne feipedtione fafto- 
»Tum caeca eft omnis quae de temporibus inflituitur dispu- 
» tátio; priusquam illuflrare & emendare aggredimur quae 
»in hac parte obfcura habentur & corrupta, brevem at- 
»que huic tanum differationi accommodata canum 
s Olympiadum doeriptionem. fubiecimus, quibus de hic agim 
»tur. a CASAUBONUS, 
Nos SCHEMA CHRONOLOGICUM, quale Cafsubonur 
exhibuit, fübiecimus : in quo fi qoa adnotanda nobis vifa. 
funt, ea uncinis pro more noftro incluía , interfperfimus. 











OLYMPIAS LXXXVII 
1. Teloger. 

Phornio ia Thraciam ducit exercitum militum iiM 
xar , & Potidatam pergit obfidere, [ Thucyd. l. 64. 
Athen. V. 216..c. ]. Socatar, inter riMxrer. mec 
re , Alcibiádi praemium virtulis parit, (Plato , apud. 
Ashen. V. a1. e. & a16.c. Non funt hi vero 
keribanros illi, quos dicit Athenaeus pag. a1.d. 
fed ficut illos Thucydides. éwaírar adpellat, fic && 
hos qui Phormione duce expeditionem adv. Poti- 

,.  daeam fusceperunt. ) 

7 o2. ElZwuor, [ Athen. V, 217.b.] 








Hipponicus , Calliae pater, dux exercitus contra. Taw 
nagracos. [ Athen. V. 218. b.] Bellum. Peloponnefia- 
um indpit. 

3» "harena dd opor. u 


Plato nafcitur, inquiz. Athenaeus s, [ V. 217. b. ] ali 
volunt, anno ftquente. P 

"4. "Esagirindar. ( Sic Diodor; Sicul. XII..46: 'Eraaí- 

vel 'Erauirar Athen, V. 317€. Anho tertio 





Pericler moritur. [ Thuc. Il. 6s. Athen. V. a17.e. 
Mlexander rex. Maced, obit : Perdiecas i. fuceedit , 


regnat anos XXxii1. [ Athen. ib. ex emend, Caf. ] 
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OLYMPIAS LXXXVAII 
1. Airiiot. 
2. Ebxuírr. 
3. Eras. 
4. Xrparnodir. 





———. 
OLYMPIAS LXXXIX. 


I. "leepyor. 
Anipfas Conieus doct Connum. [ Athen. V, a18, 
c.] Pugnant Ahenienfes ed Delium, ducc Hippo- 
eun. feum Meal cay d iculo eripit, Induciae ane 
imerrumpunt, ( Athen, 

Vu re 


2. "Naurier. ["Narer apud. Athen. V. 218, d. Sic & 
Neil apud rd XIL 7i] 


3. Aíxaor, 
Cleone duet. mittitur. exercitus contra. Amphipolin :- in 
o militat Socrates, ( Athen, V. a1.d. 218. d.e, 
 Eupolis docet fabulam Kixaxae, mortuo iam Hiyporico. 
[Athen. V. 218. b.] Protagoras fait rum Athenis , 
um paullo ante «o venifft fecundum. [ Athen. ibid, ] 
4e "hirsir, [dir] 3 'hierer. [Diodor. Scu XII 
73] dutolycus athleta vincit Pancrotio: Callias 
Tueripee crldrasz. Xenophontis. Convivium: Enpolis 
docet Auolycun. pA. V. a16.d.] Phencratas 
ducet "Avyplaue. [ Ati 218. d. 


— 























OLYMPIAS XC. 
t. CMgeriener [rotor Sit 13! "Arréquiar. [ Athea, 
. 218. d.€.] 
Protagoras , Platonis. dialogus, hoc anno habitus fine 
giu. Athen. V. 218, c.i] 
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2. "Apyías. c 
3. "Aria. 
4e Einer. 

Agatho tragicus coronatur contra antagoniflas* eiusque . 
E" iint ericrat apud [po Consi 
LAthea. V. 216. f. Diod. Sic. XII. 81.] 





OLYMPIAS XCI. 
1. "Mierieriere. 
2. Xefplus. 
ge Tieleusd yos: 
4. Ktbnprror. 





OLYMPIAS XCII. 


1. Kexier. [Conf. Olymp. xcu 3. & Notata ad 
Athen. V. 218.2.] 


2. Orbersumror. 
3. Taeinermet. 
4. Arx. 





À OLYMPIAS XCIII. 

1. Edxruor. 

2. "Arrryénie. 

3. Kanilar. 
Navoli pugná ad. Arginufas vincunt. Athenienfes La 
semel Athen. V. ail. Archelaus regnare 


incipit i. Mactdonia, [ Athen. V. 217. f. ex emend, 
Cafaub. ] 


4. "hikes. 
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OLYMPIAS XCIFVF. 
1. "Arapy e poft Pytkodorum vitio creatum, Triginta tyranni. 
2. EjxosiPur. 
g« Mixioy. 
4. Etraireror , 8 'E£aiveror. 
[Ed WesaQe, ait Diogenes! Lairius. [Laért. 
Lg. 





ri 


B 
——Ó———À— 


OLYMPIAS XCF. 
y. Mone. [ vide ad annum feq.] 


2. "Apigroxpéerug. 
Archelaus rex. Mactdosiae. occiditur, [ Diodorus Si« 
culus XlV. 37. refert ad Olymp. XCv. 1.] 


3. oor. 
4. Avene. 








d xalémip ell xaxbe Eereqür 8c ip 18 Suum. Gc. » Qui 
o chronica peceata obiicit Athenaeus XENOPHONTI. Ea cuius- 
» modi fint videamus. Prius continetur verbis hisce: 8r 
nr 7À Supsocio Umoríleras Kaxhías Tb» "Iymerinou, Ad«- 

, n ToNixoU Té) Mixoros dpzrra' kal vevixnxóTor dUTeU asy" 
»yxperiy , égríasm moiptror , xal cir Teis àMoir Jarru 
»pici m apkrra: Tbv izoc uni yermlérre , 8 ce chr 
»raididy ialay Vrápyerra. Summa reprehenfionis eft: 
»abfurde Xenophontem pos cum «i convivio , quod propter 
» Auolyci athletae vittoriam a. Callia celebratum efl, queme 
dam interfuiffe dixerit , qui per aetatem non poterat , quip 
» aut recens adhuc natus , aut omnino ne natui quidem, Poft 
»ea temporum ratio explicabitur , in quibus dicitur erra- 
»tum : fed quaerendum prius eft nobis , quisnám ille fue- 
rit erposdiiroger conviva. Afutlycum putavit intelligi. 
Dalecampius, non cio quid fecutus; nam Arlenaeus, 
»ut edita le&io (onat, Calliam ait fuiffe. Confidera eius 
» verba attente : non aliud reperies quo referas zb ape 
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mérT&, quam illa praecedentia imerfer. 
» Prorfus ita tantum accipi poffunt quae adfc 
mba. Sed, falíam efle le&ionem editam, invi&o argu- 
»mento probamus nos: quia nempe falüffima [& eis 
sipfis, quae ab Athenaeo pofita funt, repugnans] haec 
» fententia eft. Ab(urdum enim di&u ,'Calliam aut pueru- 
»lum fuiffe Arifone praetore, (eo anno agitatum convi- 
» vium illud Xenophonteum) aut omnino ne natum qui- 
»dem. Au&or eft. Athenaeus ipfe aliquanto poft, ji 
»218. b. ] Alcaco archonte, five priore anno quam Ariflon. 
»effet archon , [conf. pag. n d. e,] Calliam Hipponici 
sporis fai (aliquamo ante morti) ercviffe haereditatem. Cum. 
» hoc P4 mox doceat au&or , putabimus illum ram in- 
Miri! ut fr era r3 fcriberet , rwv eur ust 
»yemiirra? » de Auolyco interpretari do- 
5 s vifum, non placer prd Magna & violenta 
» mratione opus faerit, ut ei fententiae accommodetur 
wfcriptura omnium librorum. Praeterea falfum eft, Au- 
fcriptur lib Praeterea falfum eft, À 
»tolycum necdum fuiffe natum archonte Ariftone. Hic 
meft Auolycus, quem dry Pocta Li Lyfandro, 
»pag. 441. c.) occupata a Ly(andro urbe humi pro(tra- 
s Vile liia, ármoflam Lacedaemonium , faculum 
»intentantem : quod egregium facinus magno illi poftmo- 
dum fleüt, occio propterea ab immanibus ryrannis. 
» Quis vero credat, robur hoc animi & «apéerwua Tic 
»vyis in eum cadere, qui vix excefferit ex ephebis? 
» Atqui ab riflone praetore ad annum confufionis, quo 
» venerunt Athenae in Lyfandri item , anni interce- 
» dunt vix fedecim aut feptemdecim. Expofuimus cauf- 
»fas, cur neque in vulgata leGione, neque in priorum 
»cenforum interpretatione acquieícere poffimus. Viderint 
»erudii, an iudicio noftro lint acquieturi: Lego, xal 
eir Tus dne Jamwibri vaprta éavTbr, à 
myerilérra. | Xenophon , inquit , i Convivio facit Callam 
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d»Nam & Diogenes La£rtius, qui ex profeffo quaefvir, 
»& alii veteres, annum quo natus ille diferiffimus fcri- 
»ptor ignorarunr. Quare eo praetermiffo, vigentis mae 
»Xime aetas & morris tempora tantum indicat nobis 
» Diogenes. xuade , ait, xarà Th TérapTer (ror Tir Tte 
»ràproc (Suidas legit 6ydinr ) irrrmorric "Ovvumiéden. 
»[ Laért, ll. ss. Suidas, in Eerseür l'P/AAwv. ] Si ponimus 
»humani corporis florem & éxuir, ut cenfeo, circa an- 
»num trigefimum ; colliges hinc, tempore a&i convivii 
» quod ei defcriptum eft, natum fuifle Xenophontem az 
» nos decem; quae eft illa quam mraidixir RArsiay Athe- 
» naeus appellat. Vita fun&um (cribit Diogenes [II. s6. ] 
»anno primo Olymp. cv. hoc eft, fepruagenario maio- 
»rem, fi verum eil fuperius ratiocinium. Putem 
» fais. certum: aut, fi quid mutandum, contrahendum. 
»potius hoc curriculum, quam ulterius extendendum : 
»quod quidem emendationem noftram & interpretatio- 
»nem firmat non mediocriter.« CASAUBONUS. — Equi- 
dem, quod ad caput cauffae ad iplamque fententiam 
&ax , adfentiens doBifimo viro , probansque emendatio- 
nem ab co prolatam, paululum ab eodem discedendum 
jn verborum conftitutione putavi. Scilicet , utique infe- 
rendum pronomen iavrr five (quod idem valet) air 
judicavi, fed non idcirco delendum ri» ardeulum ; quem 
la orationis connexione , pro illaque fententia, in- 
doles Graeci fermonis defiderare mihi videbatur. Tum 
vero ( quod per fe quidem leviusculum ef) magis pla- 
Cuit &)rir, quam «vir; cum ob u(um optimo- 
Tum quorumque au&orum, de quo iam faepius di&um, 
quem & alibi fequi folitum Athenaeum vidimus; rum 
juod ea ratione facilius adparebat, quam pronus fuerit 
librariorum lapfus, e tribus vocibus sajbrra ajriw Ti 
mediam omittentium, VILLEBRUNIUS , memor ufus illius 
Atticorum praefertim fcriptorum, ara, eor$, airir, 
dares, dasré» davrtr ufurpantium, pariter eo37 hoc 
loco legendum cenfuerat: fed de tenendo articulo iw 
' mon cogitans, ipfam voculam zr ex «irr decurtatam 
a librariis flaruit, Membranae noftrae 4. hoc loco in eo- 
dem cum editis errore verfantur: in Epitoma omifía eft 
tota haec Athenaei obfervatio. Caeterum, quod ad Xe- 
^ nophontis Convivium. fpetat, confer quae in eodem libello 
€ iam füpra (p. 187 (q.) ab au&ore noftro reprehen(a (unt. 
Mnimadv, Vol, lll. P 
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leri 9 Proc 6 xapoe nal! ir "Aperior üpyay Wr. » Hisd 
verbis decaratur illod tempus, quo srexripr Autolyci 
convivium celebravit Callias. Érar, inquit, archon Ar.flion, 
» five (ut fcribit Diodorus Siculus lib. XI.) "Aizror: 
mquod etiam clare mox probatur. « CASAUBONUS. — 
Conflanter "Apieríar fcribitur apud Athenaeum , cum hoc. 
loco & mox lit. (tum rurfus p. 218. d. & e. quam fcri- 

ram (ut ad Diodorum Sicul. XII. 7s. adnotavit Wef- 
Ping. ) veriorem, quam quae spod Diodorum vulgo ob- 
tinet, iudicavit MeunsrUs de Archont, lib. III. 7. 

Tiéur à Eaegar eni rr Zaxpkrm Myerra Gr » Transit e. 
»iam ad poflerius xyemxb» 4uáprwaa Xenophontcum, 
» Summa criminationis eft: Xenophon in Sympofo ditlum ch- 
»féoenum. quoddam Paufaniae commemorat, quaft pronuntia- 
»tum effet ab illo in. co convivio quod Platoni el deferiptum, 
» Quod neque verum efl j nihil enim tale extat im Platonis Li- 
miro: negue effe potif ; nam. Xenophonteum. convivium qua- 
wiwor ipfa annis antecedit Plitonicum, Bis igitur peccat 
»X Enimvero geminum hoc peccatum unica re- 
v íponfione facile diluas. Nego enim tibi, Athenae , quod 
»ponis tu pro vero ac confeffo: Xenophontem repexifé 
» Platonis Convivium, Nimis enim friget ratio illa, qua mox 
» fufpicionem tuam tueris: fed de ea paullo poft.« Ca- 
SAUBONUS. 











si 
Ibid. SawuarTh Myr, 4i y ei yeu Tt àq. » Haec 
» quoque Senophcnis Verbi funt; nón Atbeneci, ut pof 
münt videri. Ac re&e quidem Attica illa Mufa Paufa- 
»iae iudicium & fententiam confurat. Athenaeus vero 
»lib. XIll. veteres aliquot huius generis infames militias 
»refert. « CAsAUBONUS. — De re confe lib. XIII. pag. 
6ox. In verbis, commodius hic apud Noftrum fcribitur 
ier 7s ioris, quam vulgo apud Xenophontem 
€ x«l ágporr. Mendofe tamen in membr, 4. fcri 
bitur si ye ei -Lyev y « àgy. ubi quidem facile adparet, 
pro *« pofleriori , ze debuiffe librarium, 
Tlawrariev yàp ex cida. evyypsua^ eid' aieikras vag f 
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fA Aer eUror "epl yphrtus ipasrür &c. vlt obvi: 
"s heBoni, & rn onem modo REGE nobis di 
»lui, Non pol, ait, negari, Xenophontem i uam 
ex Platone tures Unde entm habeat? cum neque. Paajiniar. 
»fériptum ediderit ullum , neque alius quisquam. Socraticorum , 
qui dialogos feripferunt , tales ei fermonts auribuat, Em ar- 
»gumentum Achilleum | Quafi vero non potuerit bellum 
»illud apophthegma Paulaniae, etiam nec fcriptum me- 
»morià hominum contineri , ac per ora virüm volitare. 
»Sic multa ex Platone affert Arifloteles, quae íruflra 
»quaeras in libris Platonicis: ut illud eximium, Nico- 
» mach. lib. l. cap. 4. de duplici via docendi; nam quae- 
»cunque ex Platonis (fcriptis ad illum locum do&i pro- 
»ferunt, divería funt & &pesdirsa. Sed Athenaeum 
»in hanc fententiam impulerunt haec maxime Xenophon- 
»tis verba de Paufania , &vrexeyejpueroc Urip TG? Rxpagia. 
navyxandeueérov : quac verba cum aliis nonnullis, quae 
»in illius fcriptis babentur , iam olim dodlis hominibus per- 
»fuaferunt, Platoném & Xenophontem, ere Ziaeine 
mruxeirra, fimilis argumenti libros edidifle, in q 
» fimulratum ipfos latentium vefligia effent non ob-- 
Vid. XI. go4fq. & A. Gellium XIV. 5.] 
luram hanc curioforum hominum tam fa- 
» cile eft nobis contemnere , quam fuit ipfis proclive in li- 
rré.« CASAUBONUS. — Verba ifla eJ 
sleiükras ag! 4A. Mir evTes Gc. fic convertit Villebru« 
me, perfonn ne l'a fait parler ain si für le commerce de gens 
livrés à cette paffion : qua(i evrar legifíet, pro err. Qua no- 
vatione nil erat opus. Hoc dicit au&or: a nemine alio hie 
(fc. Paufanias) introdudius ejl loquens de illo anpumento. lita , 
mph xpleeas épazvar xai vaiduar, Dalecampius verit, 
de amatorum 6 amaforum utilitate: quae reus, ut 
mihi. quidem videtur , idem Villebrunius accepit de rarione 
'T&1 kANinere , de mutuo commercio vel confuetudine, 
Txày dra xeTéleuTai TéUTa Eta, eT MuR 
papuéro à Vnkrwror irézvye Xuurocio , eaptictu, 
» Conteodit lis verbis, duorum alterum efle verum: aut 
wfalfo id commentum ejfe Xenophontem, aut incidiffe im l- 
brum Platoris aliter fcriptum atque hodie praeferunt pu. 
» blica exemplaria : uirur: horum potius fit credendum , de eo , 
i liberum eflo cuiusque iudicium. Sic accipi debuerunt 
idet ytyp. 78 LI. irévgs Xuwr. maptichn, 
a 
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» moriae prodiderunt, multaque poft ipfius obitum reper- 
» ta effe mutata & emendata ; cuius rei & Quinilianus 
» meminit extremo libro o&avo.« CASAUBONUS. — D. 
Platone , usque ad extremum fpiritum feri 
edita corrigente & refingente , videndus in primis Diony. 
fius Halicarn. libro De Compof. Verbor. cap. as. Vol. 
V. ed. Reisk. pag. 208 fq. cuius verba etiam ad Quintis 
lian. VIIL 5, 46. ciavit lo. Matth. Gefner. 

piérloy, iq! e$ 0h ewurieiy Ürbxerrat eurn 
Cum &xryuére effet editum , monuit CASAUBOND. 
»Scribe, ut confer Helleni(mus, evrmyudror: nifi quis 
» mibi probet, dxéyem swurirnr Graecum effe ut evrá- 

















»Jyur, de quo verbo au&or admonet libro o&avo fub 
5; [ VIL $65.c. idemque alibi epe ilo utitur. 
— Ipfum rey nobis dedere membr. 4. De cuius 


verbi vfu vide notata ad IV. 142.c. ldem verbum hoc 
loco codex Par.B. agnofcit. Quae deinde, fub finem 
huius disputationis, poft uera JÀ rérrepe irn évryepr- a 
lire, leguntur decem verba, maj "Ayálam - —- el 
duirrac jnbérra , ea temere omiffa erant in ed. Ven. & 
Baf. Eadem ex le&tionibus Aegianis aliisque codicum Ita- 
Hicorum excerptis tacite adiecit Cafaubonus. adem vero; 
ur confentaneum erat, agnofcunt membranae 4. 


AD CAP.LVII ? 


"Oboe. Ji aiphr deri T Tlniruri ch Svprbeiap. — n Mie 
»per, hoc eft, res fiis , non vere géfia,. Gravius hanc vo« 
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a ncem interpretari non debemus: reque aliud auBor vo- 
»luit. Quod autem Plato in deligendis Sympofii fui con- 
» vivis "nullam temporum rationem habuerit, non folus 
v hic Criicus, neque primus obíervavit; fed & sie ves 
»teribus anre ipfum. Ariflides, in Apologia communi: 

w'Ey 78. Xuerezio Uror cwéyti tie Tavrir "ApeToqi- 
rw , a) Saxpzar, xal 'hyédura, (ri atipixusy orta , 
»aneí, apiyn Jà eir. Torsure Te0&. xphrevr , Gott, 
» quae deinceps fequuntor. Macrobius, primo Saturnalio- 
»rum, DI aliquot Platonis anachronifmos notaf- 


ait, mini in digitos, exemplo 
pon conti. n CAsaUin. 










b 


Jor. Cabonis cr eod ibus, quorum excerpta "e 
habuerat: eademque verba veteres noftrae membr. 4. 
apnoícunt, Platonis verba leguntur in Conviv, fub ini- 
sium, in hune modum: Tlarréears 


iglai eagir à du 

i Je vidctur , ipa quidem. eonveniffe 
illos adio nuper exifimas , &c. Quare, quoniam ifta 
niseri yf, arBiffime cum fuperioribus cohaeren 
deri utique poterat , M librariorum incuriam fu, 
ifla intercidi 'ubit animum cogitatio, quod et 
paffim cum a ofto, tum ab aliis, qui aliorum (cripto- 

rum loca citant, fadum obfervamus , wt abrupta 
connexione cum praecedentibus violenter evulía verba 
nonnumquam adponant, id eo facilius hic facere potuifle. 
Athenaeum, quoniam vel fic fententia quodammodo con- 
flaret verbis ; en S aora si tribueretur. 2 inter- 
iva, ut «i iy intelliperetur, 4m puras? Puuas-ne? 
Se 238. cd Douer Jetai; offumus - ne probare ? Pro. 
E in ehm 4. du ex Attico idiotifmo, 
more vocales » & «i temere permutandi, 
c "Eyà yap iqr, Rede iu edd, ut e apud Plat. Per- 
m épw msA..— Did, Tiles, in * yo, à T Aeixor, 
Pro eo, quod corrupte in ed. Ven. & in vetuflis membr. 
legebatur, dij, ahóxar, Fafiesofa. ven cum 
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apud Platonem 3, J* £y 3 TAeixer expreffum videret, c. 
fic pofuit 3v 4' &yà Thaixer, omiffa vocula à: quem ha- 
&enus fequens Caíaubonus, ut à pariter omitteret, ex 
Tralicis excerptis mendofum nomen Aixor poftliminio rur- 
fus invexit. Ego 3»-4* £yà & cum membranis noftris & ed. 
Ven. tenens, veram fcripturam TAeixer reflituere non 
dubiavi. — Hd. eix iid eDipamsa; Vocem érléJs , quam 
x Platone adiecit editor Bafileenfis , nullo incommodo 












es. Dionyfius Halic. de Compof. Verbor. Opp. 
$« ed. Reisk. ei uínAsvet eh aiv, d Tt xev bm 
D erca fs, Aéyur. Confer Per. Vi&orii Var. Lett, 
XI. v6. & Solanum ad Luciani librum pe Confcrib. Hiorz 
Cap. 33. ubi eadem jseir. occurrit. 
sj yxp dypiqer Tt er, 4ANE mír. dextuuéror, 
'ofl éexetror in ed. Ven. & in membr. 4. nullà pror- 
fus interpofirà diftin&ione fequebantur illa verba ór iv 
T8 Tepyia "yrqur quei. ln ed. Daf. poft dexeuuéror , 
comma ponitur: quod fua cdiione renuiflet Ca- 
SAUBONUS, monuit dein idem in Arimadvef, »Schibo 
»fic: ed yap &xeipor TI dAeyt, GANE áro égeti 
muérar; 86 iv TG Togyie péqur quel, Sublata interro- 
»gationis nota periodum totam mire obfcuravit, Male 
»etiam éypégar fcripferunt if imperiti, pro dxeipur : 
»quam vocem reflituimus ex praecedente (ententia.. Di. 
»xit au&or ibi , Platonem fcriptis mandaffé quicquid (v àxei- 
»piuar yMzrTay vef. ld nunc probaturus, leftorem 
» fuum ita compellat, Quid? ait: diccreur- re Platonem ni« 
wil &xalpeg , nihil inepte , nec contra temporum rationem ferip- 
vfife , verum omnia. circumfpetie?. qui. quidem in Gorgia hot 
» fcriptum religuerit.. &vyp&qur faQum cfle ex dxaippr, fi 
» non eft verum, (neque enim dari poffunt in hoc gene- 
»re eruditionis jgeuuerial Ju£er Mathematicorum , 
»» vel érievmaorikal dvd efteir philofophorum ) veri certe 
»quam fimillimum eft, Nos hanc coniecturam pro vera 
»ample&imur: cuius tamen priusquam veniret in men- 
»tem, éjpiqor Ar didum putabamus «pojiteXàr 
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€ » pro effütire aliquid temere, de quo. mon ante cogitaveris. Pro 
» prie iis conveniat, qui, ut Tarfen(es olim rhetores, ex- 
» temporalem temeritatem ( (ic re&e Quintilianus rà aJ 
» Terysiav ME vocat) colebant.« — Nobis & parum 
felix 'viri dodi emendatio, & feipida interpretatio vifa 
erat. Similiter fortaffe alii de ratione a nobis inita iudi- 
Sabunt: quod aequo feremus animo. Inverim iata alea 
eft. Prioribus quidem verbis e? yàp &ypéqur Tr iurytr, 
wt perípicua, fic percommoda fententia ea ineffe nobis 
videbatur, quam in latina verfione exprefimus. Ar&e 
autem haec verba cum eis, quae proxime praecedunt co- 
haerent, eorumque reddunt rationem. Cum in fuperiori 
fien fic dicere coepillet au&or, irri xe 6v xai 

AS TT av lxv, quidgid inportunam linguam 
exípedlaffes eum fübiedurum , rere Aéyer vel v. 
Quel, id dicit; quem in modum eamdem jarir con- 
elufam videmus apud Dionyfium Halic. & apud Lucia- 
num, locis paulo ante citatis. At praeter opinionem ibi 
Téiro y pé oti dixerat Nofter : quidquid linguam fubit , 
Ád feribit, ld cur ita pofuerit, nunc declarat, e) jg 
dypésor Ti Varym t nibil enim ille dicebat, quin conte 
nuo feriberet, ( Notat fcilicet philofophi reAvypagiar, 
fcribendique pruritum.) lam vero, quod foperius fimul 
adiecerat gere jià diaxpírar "ypáeu , cO fpefüat id 
juod hic fübicit, AX ed áru dsxsuuávas , fed id qui- 
arum utique confdrrate: ubi idem valent ifta verba 

ac fi dixiffer, aA" 8 ri xal Aéynt xad NM 
máré écxqptroe Moyti xal rion: aque, e) áru 
de xapáror, per ufitatam Graecis (criptoribus traieStionem 
verborum, qua ej particula negativa non ad proximam 
vocem, fed ad remotiorem refertur , idema valent ac ars 
&cxirTor, Mutatio autem fcripturae a nobis propofita , 
&AM e) miri, pro &AAR qáro, (su, pro «) quam- 
vis ad fententiam graviffimi momenti, ramen, ad litera- 
rum du&us quod adtinet, quam fit ca leviuscula, fatis 
adparet : quod fi cui minus perípicuum videbirur, adeat 
is & expendat quae in Animadv. noftr. T. lI. pag. 186. 
ad Athen. III, 100. f. adnotata funt; ubi vice vería « in 
«» mutatum ( JisvrAem pro Jiesaso ) in vetuflis noftris. 

membranis vidimus, 
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Or y 78 l'opyle. "peor , quei" "Mauer pa. eUror 6d 
"Agnes c. Veluri ( inconfiderate ) loquitur, cum in Gor- 
gia feribit. "Qe refertur ad e mávu ésxsuuéror , quod 
mmodo it. — »Prima haec Platonis accufatio in eo 
»pofia e(t, quod imconfulte feripferit in Gorgi: ie 
»apud Macedonas Archclzo-Periclem Athenis recens fuiffe more 
miuum; cum ab huius obitu ad initium regni. Archelai , anni 
mintercedant minimum viginti tres, Quid Athenaeo reípon- 
» deri queat , videbimus pof aliqua.« CAsAUB. — Platonis. 
verba in Gorgia leguntur Pt 5. T-1V. ed. Bip. Deinde 
Mis. quet pelo put cour Noler , ual Tia serve. 
vesc) TértMevrXóTa, habes ibid. pag. 123. In noftris 
membr. 4. fic fcribitur, rsser) vereveuriéra. eidéras, ei 
dà nes vereneirma &kc.. fcilicet , ut faepe aliàs, iun- 
ae duae. (cripturae ; altera prava, «iJérai , ex «i Ji veu- 
7) corrupta; tum haec ipfa vera ac proba, «i dà noerí. 
apyertoe "Ema get iroves, »Ut in aliis mulis, fic ine 
» praetoris buius nomine, magna varietas. In Diodori 
» Bibliotheca lib. XIL. [ cap. 46. ] "ErazurévJer nomina- 
»ur. At Laértius , [ Ill. 3. ] Tlazror ér "Auvrie [ immo. 
» vero "Annon ibi & olim legebatur & hodie legitue ] 
»éyerir, iq ei. Tephze érehsvrusi.. Alii Aminonem vo- 
»can. In argumento Euripidis Hippolyti: » exmrà Te 
» dpáneror rixuas iv Gifsar 6v) Apatiravor [ iv Cii, 
»'Edidy Un. 6r) "Mairarer ]. apyorror , "Ongmiidt vi. 
viru J'.. Ceneo. verum nomen "Evauüror, quod idem 
» fonat cum "Aulae. Et ita fere Epitome, ubi fcriptum. 
»'Evauiers. Nam 'Ezapsi»r relpuit analogia. « CA-. 
SAUBONUS. — 'Lzapirover fcriptum etiam in noftro ms, 
Ep. "Evapatireror in ms. A. ficut in editis. 6 'Apeí- 
» oves legendum cenfuit Salmaf. in Exercit, Plin, p. tt1. 
& p. 157. itemque Menagius ad Laért. lll. 3. vel 4. qim 
vide copicfe (oper huius viri nomine differente. Con- 
tra WrsseriNGIUS ad Diodor. l. c. veriffime, ut videtur, 
germanum fuiffe viri nomen "Ezageíror iudicavit, 
quale veteres noftrae membr. & edd. apud Athenaeum ex- 
hibent; ab eo nomine autem non differre illud quo eum- 
dem virum Diodorus adpellavit, "Ezersrdae, Caeterum. 
quemadmodum conflanter Athenaeus ( haud fecus, atque. 
ali fere omnes Graeci. fcriptorcs ) ubi annum defignat 
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€ quo res quaepiam geíla eft, non nude Zpyerrer (d 
prarpofitiont) cum archontis nomine fcribit, fed é 
Kr (ride psp. ond. p. arp be paria bie.) 
fic & hoc loco (1 dpyerrer. Em age ivoros fcripfi 
fe videtur. T. 

éq' oU (nempe "Evajutireroe. &gyorroc ) Te»evrg. Veg 
Jixxas , xa vir Gaetaía "ryénaes Jidyerai. » Quid 
»audio? Anno igitur eodem Pericles fato fungitur , € Ar- 
mehelaus regnare incipit? Diva Moneta, tuam fidem! An- 
»non enim dicebamus paulo ante, boc unicum in Plato- 
»ne Hic reprehendi, quod Periis mortem ad tempora 
» Archelai regis Macedonum transtulerit? Na ( dicebat 
»modo Au&or) fí nuper olicat Pericles ; nondum rc- 
»gnabat Archelaus : fi rex erat Archelaus; pridem mor- 
»tuus erat Pericles, Pratcefit enim. Archelaum. Perdiccas ; qui, 
incipiens. regnare quo anno ex[linttas eft Pericls , habenas re- 
ipinti tres tralavit,. Cum. haec clariffime dis- 

















» fuerant verba, 4g! ej zeAv. 
»Jiadégerai , fcriba indoQus ( vel parum cautus ] cafu 
»an confilio femel praeteriit cum integra fententia. Quo- 
wies corrupros opoimos friprores prezemifionibus hoc 
»genus, ante integravimus? Hiflorica veritas, quod ad 
»notata hic tempora, fic habet, Olympiadis LXxxvit. 
»anno ultimo, & Peicler pefte Athenis periit, & in Ma- 
» cedonia Alexander rex obiit ; cui uccelit Perdiecas, Huius. 
» regnum quor fucrit annorum, varie proditum ab anti- 
» quis hiftoricis. Sed re&e Athenaeus, Marfyam & Philo- 
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wehorum fecutus, ammor'trer € viginti regnaffe illum fta- e 
»tuit. Quadrat hic numcrus exa&e cum Diodori Siculi 
»rationibus. Scribit ille libro XII. [' immo lib. XIV. cap. 
37.) Kar 7v Maxed'orías "Apyénaor 6 Basthsue iv TII 
»Xvnryio hryts &xsucius Uvi KpeTtpeU TeU WpuuéroU , 
wr Dior ueriAAaEe, Beisóas érn rr. Ocdfum ait. 
» Archelaum praetore Ariflocrate , anno alttro Olympiadis XCY 
»regnaffe. autem annos feptem. Ex eo paret liquido, coepif- 
» fe hunc regnare anno tertio Olympiadis xcut. qni Ar- 
»chontem habuit Calliam. Ergo eriam anno illo Perdic- 
»cas , cui fuccedebat Archelaus, defit regnare. nde fi 
»retroverfum aícendas ad annum qui Pericli vitam ade- 
» mit, Perdiccae vero regnum contulit, ies annos 
»ipíos xxm. Rede igitur probatum Athenaeo, Periclin 
morem regnante Archelao nuperam 6 admodum re- 
»centem dici non potuile, Re&e & nos Athenaei co-. 
sdices vitiaos & defeBos, in integrum reflituimus. a 
CASAUBONUS. — Adeo manifefle vitiara mutilaraque vule 
ta ledio, tam infigni autem veri fpecie commendabi- 
is, ped 3d (ummam quidem rei fpeGat , vifa erat 
medela a Cafaubono oblata, ut eam (uncinis utique a 
librorum fcriptura difinam) in contextu reponere non 
dubitaverim, quamvis de nonnullis a do&o Viro obfer« 
vatis etiam arque etiam difceptare adhuc liceat. Veluti, 
id flam non prorfus exa&e ad veritatem ille fcripfit, 
- ait, obirum Archelai a Diodoro referri ad ann. 
lymp. XCv. Ariftocrate praetore : in rebus anni 
füperioris , Lachete praetore, Archelai obitum Diodorus 
l c. commemorat. Tum vero monuere viri do&iffimi , 
ferendum non cffe i illo Diodori loco numierum 
irs bei, ut qui iuflo. minor effet, quandoquidem 
eiusdem Archelai jn rebus etiam anni j. Olymp. xcit. 
ut iam tum Macedoniae regis meminerit idem Diodorus 
lib. XIIL cap. 49. & v«zeaptexaiPexa fcriptum oportuiffe 
€um Prideaux & Dodwello iudicavit Weflelingius. In 
quo illud commode accidit, quod, eriam(i ponamus ibi 
apud Diodorum numerum Xiv, initium regni Archelai 
mibilominus in. Calliae praeturam incidat , fcilicet in annum. 
1. Olymp. cit. quo pariter praetor five archon Callias 
fuit: fed mum utique numero x12r enmerum, quos re- 
fle Perdiccas ftatuitur, non amplius conftabit rati 
verum nonnifi xvii anni manebunt, Sed quo pado quà- 
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€ ve fiducia nos hac aetate fperare poffumus certi aliquid 
nos reperturos fuper ea quaetlione, fuper qua iam oli 
muliiplex atque maximum fuiffe videmus veterum fc 
ptorum diffidium ? lllud obiter obfervatum velim , ubi ia 
püfcorum temporum hiltoria de numzo nnorum quaeri- 
tur, quibus rex aliquis regnum obinuerit, ibi ad communes 
difliculrares, quibus fere implicarae funt quaefliones ad 
Veterum temporum rationem (pe&antes,, & ad pervulga- 
tas cauffas írequentium illarum corruptelaruam, quas in. 
mumerorum notis in veterum fcriptis deprehendimus , 
aliam infuper cauffam accedere, quae infigni nonnum- 
quam fcriptorum diffidio originem dederit: fcilicer, quod, 
Cum interdum fuperflite patre filius in regni confortium. 
fuerit receptus, alii fcriptores initium regni ab illo ipfo 
tempore numeraverint; alii contra ab eo demum anno, 
quo poít patris obitum in plenum ius imperii filius füc- 
Celi Sed quae hic agebatur quaeflio, eam alrioris in- 
daginis efle intelligo: velimque videant dodi Viri, qui 
& ingenio & otio abundant, an commodiorem certiorem- 
que rationem vel interpretandae vel emendandae vulga- 
tc hoc loco apud Athenaeum fcripturae fint reperturi. 
Chronographo Pario fi fides fit, mortuus fuerit Alexan- 
der Macedoniae rex, eique fucceilerit Perdiccas, Futhippo 
(five Euippo) Atheais archonte, id eft, Olymp. Lxxix. 
anno 4. 

Pollquam corruptis vulgo Athenaei verbis medicinam 
quaefivit CASAUBONVS,, deinde ad discutiendam culpam , 
quam Platoni audor noller impingit, progreditur. » Cac- 
»terum, inquit, qui PLitani perlege: 
»locum diligenter expen dt morte. Peri 
» mentionem , non erit le Athenaeo reípondere. 
» Philofophi eloquentiffimi verba funt: [in Gorgia 

ii. OnurrexMén. cix dxsónie. drlg 
ira, xal Kiuare., xal DupiMa. revror) Th 
»Teriuxbra , ob xa ci àxiser; Disputans Plato de 
» dicendi facultate, quatuor viros in exemplum profert 
ex omni zàr Jwaeyeryóy numero: Miltiadem , Themi- 
floclem, Cimones, à Perilem. Owmium horum ae- 
n viffmus obierat Pericles , annis fere vipinri poft mortem 
» Cimonis, qui & patri Miltiadi fuperftes fuerat & The- 
» miflocli." Cum igitur dicit Plato, ries! zerevzmérat 
» Periclem , non hoc vult, heri aut nudius tertius defife 
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»illum vivere , vel recentem dac effe illius exceffum: 
fed. repella fuperiorum recentem ejfe ; quando poft omnes 
»illos intervallo fats longo mori ei contigerit. Voces 
villae, nupcr, noeri, ac fimiles, nullius certi temporis 
»determinationem habent : funt enim záy yir ri, & ad 
»aliquid femper referuntur. ltaque modo brevius, modo 
»longius tempus defignant, Ad haec, illud. mihi cogita: 
» Prricis eam famam, nomen, & res geftas fuifle, ut 
» mirari non debeas, fi in animo Platonis & aliorum gra- 
ivium quam diutiffime , quam recentiffima vixit 
itque illius recordatio. « 
JV rà aj18 Topyía à Tory Tir Zaxparw vouii M- 
d wíquei Gc. Vide Platonis Gorgiam , p. g9 fq. 
3 Sonirw ej xaTa ddvranins Dsehpf 
t5, 6A ur xai ird payaliar, Cum fic vulgo & 
coreupte & defe&e ederctur , Teure e XaxpéTar e) uA 
Jor xarà vlearyaliar : adnotavit CASAUBONUS: »Cor- 
»ruptus ac lacer etiam hic locus. Sententia ex iftis nul- 
»li üma eri ta hoc modo ledione : 
yyretar émeisi,nioer 
Jpayaliar, Scribit Plato , Socratem confeffum 
vin fenatu , fe nafire fententias rogare. Ait Athenaeus, fa- 
num id a Socrate nom per ignorantiam, quod nefciret in 
wfuffragia concilium mittere; ed generofi animi [pecimen 
»ab illo effe editum, ne-contra leges. & publicam utilitatem. 
» fandire aliquid cogrretur, Hifloriam ex Xenophonte 
»tit au&or. Quorfum autem fpe&at haec ilo loco [ 
zapuà Arhenatum narratio? Ur plamum facat, Gor- 





























» p 218. 





fic in ora adnotaverat: » non ignorantia edendi fenatuican- 
» fültum. « Nobis verifmum complementum noftrae mem- 
branae obtulere : ubi perapte illud , xeri évreuír, re- 
fpondez iflis verbis, quae Socratem dicentem Plaro fece- 
Tat, e)x. idvráuay. 
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Saegór bv póro "thuirixür, Vide. Xcsph. Hif. Graec. 
Lib. L. cap. 7. fe&. 9. pag. 45.4. Mori. Conf, Memorab, 
aSocr.l.1, 48. — l6id. KeAiEerer. In. hanc fcripruram. 
apud Noftrum confentiunt ambo mssti cum editis. Eodem 
modo Callixeni Rhodii Hiftorici nomen aliquoties fcriptum 
fupra ob(ervavimus. 


AD CAP. LI X. 


b LAMP plo sal iir ci Dpereyie. uk nuper c 

qirbpsros.  Refituimus hanc ícripturam e vetuflis 
membranis, a quibus temere discefferunt recentiores. De 
argumento, haec adnotavit CASAUBONUS : » Hoc etal- 
»terum Platonis peccatum rapa zer ypirvr. Hoc aue 
»tem ait, Fingit Plato in Protagora , praejentem in. urbt fo» 
» pliflam illum. fuiffe , cum id colloguium efl habitum. Quod 
»cum de rro Mihenas. adventu. Protagorae intelligatur 
»acce[fe ejl habitos eos. [ermones praetore Amynia , [ Aminia ] 
saut /Alcaeo certe: id eft, anno fecundo vel tertio Olym« 
o tamen disputationis illius annum de« 











» ed. Bip. Eri gctt "ya dp Llpbdrxos à Kiio" dv d v ole 
vaáuaTi im , Q ap» Te) pr Tauio by psro lrmirior 
nyvr di Usb Top mier Tür xaTaAvirror 6 Kaxhlar xal 
vToUro inxavcas , Lérus naváNusw miei, a, CASAUB. 

T6) llperrarylpoo ruparyeyorbros Th Jevreper e mohAait 
prts ipae. » Triduo ante advenifle facit Plato : 
»Lpag. 85. ví Ayer; Dporaylpas rid ediunxa 
» Eox. virus "ye dw iaépar. Sed in Athenaei textu ver- 
» bum deeft, (upplendum nobis, fi volumus re&am pro- 
ncedere orationem. Legendum, rej [lpereyipm ja épurm- 
vT41 Tajatf.« CASAUBONUS. 
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Eiwenu Thy Uaraytpar is ridrusirra eisdryst. n Ver. c 
»bha Eupolidis, "Ereir per éc7: Uporaryipat à Tipe, Vit 
» do&us [ Dalecampius ] cum non caperet quorfum haec 
»fpe&arent, infelici diligentia ufus e( in exprimenda 
» voce émiueorra, Atqui non illud quaeritur, primus. 
»ne an fecundus fuerit is Protagorae in urbem adven 
» tus. Convenit enim intet Platonem & Athenaeum, non 
»primo, fcd iterum, Athenas illum tunc vifife. Verum 
» Athenaeus anzum illum quaerit, quo Sophitlam incly- 
»tum irum Athenae viderunt. Aue in hac quaeftione 
»tradanda redam & certam methodum iniifle Athenaeum 
»nemo iverit inficas.« CASAUBONUS. — Verba éridw- 
gusirra. vica i verterat Dalec. inducit peregrinum , 6& Atht- 
mas primum commeantem, EUPOLIDIS verba, quae ubi le. 
gantur indicare le&ori fuperfedit Caíaubonus , reperies. 
apud Diogenem Laert. in Protagorae vita, IX. so. 

" iv à Kórros — n'Auclias év 78. Koi 
wr dés epirep éroei didacybrri. Sic fabulam hanc no» 
»minat & Ariftophanis Scholialles ad Aveis. ( vs. 989. ] 
»]o argumento tamen Adularum fcriptum : [Kérsor. 
vin ed. Kütleri pag. s1. ) Sed legi malim ubique Kárrer, 
»ut infra , libro feptimo extremo , [ pag. 327.d.] & noni 

io. [pag. 368. e.] Verum eft quod dicirur hic: 4mi« 
epliom Vani prius Connam docuift» euam chexnur Eapna 
lidis Colacs. Enarrator Ariftophat Argum. Nub. 
»modo cit. ] Ai z;aT«t Negénat. iil finsar. iv à: 
üpyertor "irá sv Vra Kparivor pr (rixa. Dlvrin 
Kérro. lfarchur hic praetor fuit anno pi 
» mo Olympiadis Lxxxix. Afícaeus , tertio.«. CASAUBO- 
Nus. — Vel invitis membranis, veram fcripturam refli- 
tuere au&ori noflro non dubitavi. De eodem fabulae ti- 
tulo confer Hemflerh. ad Polluc. X. 171. 

der cUr, 0e peTuEU TeVTwY 78v ygivuv Tapacyf'yortY, 
»Anno videlicer fecundo didae Olympiadis, praerore 
v Amynia, [ minia. ] lta inventum eft Athenaeo illud quod 
quaerebat tempus. Quid ad haec refponderi pro Plato- 
»ne queat, fateor ingenuc, me nihil videre. Nam quod 
»aliquis dicat , Proragoram qui Archonte Amynia Athe- 
»nas rediit, diuturmiorem in urbe moram fecile, idéo- 

jue nihil errade Platonem, qui praetore Aritlophilo 
Aflyphilo] facit illum adhuc praefentem : etfi poteit 
»fieri ut ita fit, tamea ea reíponfio philofophum culpà 
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c»non libera. Diferte enim Plato ait, Proragoram, cum 
»id convivium agitabatur, ante tres dies tantum adve- 
»niffe.a CAsAUBONUS. — Riferit forraffe divinus Plato 
laborioforum hominum conatus, ad tam fubülem truti- 








muas indutias TRUCYDIDES commemorat lib. V. c. 117. 
ipfiusque foederis formulam, in qua initium induciarum 
in diem decimum quartum menfis Elaphcolionis ponitur, 
exhibet ibid. cap. 118. Earumdemque nnuarum induciarum 
Diodorus meminit lib. Xll. cap. 72. ld unum inter hos 
& Athenaeum differt , quod , quas inducias au&or nofler. 
€um Olympiadum notatore Anonymo ad /farchi practu- 
ram Olymp. Lxxxix. t. retulit, easdem Thucydides in 
Aminiae praeturam , qui illi fucceffit, reiicere videatur, 
ad quam diferte eas retulit Diodorus. Sed iflud pueri 
xy Ca(auboni seéAua iam notatum video a PALMERIO, 
in Exercit. in Au&. Graec. p. so1. Confer ViNcENTII CAN- 
TARENI Variar, Lé&lion. cap. 1$. (ed. Traie& ad Rhen, 
3754. pag. 74 (q.) quod cap. infcribitur : Plat in Prota- 
gura ab Athenae calumnia vindicatus, 

"0 Ji rir Jranoyer igizravas "ymaror tp) Tébr xat 

ir reóreur. Cum fic olim legeretur; monuit idem Ca- 

»Quid igirur peccavi Panos f fd ipfum 
principium inisiarem Hippim in urbem inrodbci? Nu- 
»gae! Non hoc voluit Athenaeus , fed eius contrarium 
»potius. Idem nempe commifius hic error, atque ante in 
» disputatione de Periclis morte & regno Archelai., De- 
»funt, inquam, etiam hic nonnul. Lego: 0 Jà cw 
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bieraras "yeriparer o2 ipi 
insas, ÀAAE 





»drama priore anro fuit editum , pratiore Aristione; por- 
»ro Ajtyphilur quintus eft ab Ifarcho, fub quo induciat conve- 
» nift dicebamus. Haec fumma disputationis illius. Appa- 
»ret vero, Athenaeum alios hilloricos illorum tempo- 
»rum habuifle quam Thucydidem & Diodorum, qui fo- 
»li ad nos pervenerunt. lili induciarum hic memoratarum 
» nullam faciunt mentionem : fed earum loco foedus ini- 
»tum narrant praetore Alcaeo in annos quinquaginta. Al 
»camus autem medium locum obtinet in illo quinquen- 
» nio, quod Jfarchus inchoat , claudit Ajfyphilus. Pluribus 
» haec nobis expofita neceffario , propter interprerum zb 
» éraAairop , ne aliud dicam.« — Foederis illius , ( pau- 
Cos quidem dies duraruri) quod in quinquaginta annos 
leac praetore conclufum eit, meminit Thucydides lib. 
V. cap. 18 fq. & Diodorus lib. Xll. cap. 4. Sed de illo 
wüque hic non agitur. De annuis inducüs, quas comme- 
morat Athenaeus, paulo ante docuimus , memoria falfum 
efie do&iffimum Animadverforem , cum mulam earum 
mentionem nec apud Thucydidem nec apud Diodorum 
Occurrere contendit, Ad verba Athenaei quod fpe&at, 
quum nihil horum habeat Epitome, nonnili membrana- 
Tum A. fubfidio uti potuimus ; quarum au&oritate duo 
verba «i c v erd'a), quae deerant in editis, adiecimus. 
Caeterum, ubi eodem in errore cum editis ver(abantur 
membranae, probables fecui fumus CaGuboni conie- 














drlponi Zypoi, clue íguri Geptxpkrae à remrhe ddi- 
3eber imb Mrreiv. (vulio, ini Nirasa, apud No- 
firum.) Dalec. Nam /: feri homines effent , quales in Agrefi 
Du; fabula dadum. Pharcrats dognavis, edita Bacchi ffs 
ludi. Re&ius CASAUBONUS: » Quale erant i . 
» quam füpcriore anno docuit Pherecratts in certamine Doo 
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d » Scribe, ut apud Platonem , «i A«raío. Agones diverüi 
» Athenis celebrabantur in honorem Bacchi, Aflycus, & 
» Lentus five Lenaicus, Lenatum fuit Bacchi templum ex- 
»ira urbem ia ea parte agri Attici, ubi erant vins & 
»torcularia: vel, ut tradunt alii, ubi credebatur torcular 
omnium primum fuifle vifum. Inde dii agones ézi Ar- 
prelo, vel Amaivar lum etiam éenéreist, Verte- 
»runt zíjuri, dudum: inde illae Cimmeriae tenebrae. « 
— Platonis verba in Protag. leguntur pag. t21. T. Ill. ed. 
Bip. Quam (cripturam ex illo loco hic reiliruendam com- 
mendavit Cafaubonus,, ea haud cundanter accipi 
debuit. Confer Suidam & Hefych. in 'Ewi Asa 

dpyur "Aa T5 o rA er. n Diodorus vocat "Api : 
»aut certe illius codices. Et qui mox fcribitur hic "Apaí- 
»rías , apud Diodorum aliosque "Auwíae: quae fcriptue 
»ra placet.« CASAUBONUS. — Atheaaei fcripturzm , 
"Arrionar, firmat Marmor Arundel. ut monuit Weffe- 
ling. ad Diodor. XII. 77. Alterius Archontis nomini, "Autr- 
as , etiam apud Diodorum XII. 7: res codices fa« 
vent; quare id ipfum ibi adoptatum a Wefielingio. 


AD CAP. LX. 


€ Kiy noie P5 TAeray quel, Gc. » Socratem ab. Apol- 
» line mortalium omnium pronuntiatum effe fapienrlfimum , 
» Graeci Larinique fcriptores mulii , atque etiam e Patri- 
» bus nonnulli , memoriae prodiderunt. Sed 
» mi eius hifloriae, unde fumferunt omncs ali 
7 bio fuerum: Plato & Xenophon: quorum uterque jor- 
m ttm Chaertphonti in. eam. fenuntiam. datam refert, in fua 
» uterque pro Socrate Apologia. Non defuere iam olim, 
»qui non folum fidem habendam negarent fummis viris 
»in hac narratione, verum eriam ultro illos accufatum 
»irent, quod rem fabulofam & commentitiam in literas 
wrenlillent. Hoc ipfum eriam au&or nofter facit ifto loco, 
»inflituta ea de re cum Platone & Xenophonte non incpta. 
» disputatione. Primum aurem ipfos inter (e commi 
»negans, de eadem re cadem (cripta cffe ab ambobus: 
»deinde adverfus Platonem feparaim; mox adverfus 
» utrumque ia commune argumenta quaedam profert. Ait 
vigitur, Kér Zar J' 1 TIAzror quei. Tranfit a praece- 
dentibus criminationibus Plaronis & Xcnophoniis, ia 
Animady, Vol. IIl, 
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»qués de temporibus agebatur , ad alias generis diverfi. 
2 daa, ide, in Apologia Socrati, ur lam diximus, « 
Ciskvsosvs. —— ie Dua, fon, ala par fram 

mum, alli. Vide IV. 155.2. &ib not. cont, VI. aa. 
WU t aga. b. Habes auteai verba Platonis, in Apol. Socr; 
Cap. 5. P 48. ed Fiicher. Conf, Laért. l. 37. 

K&r TovTos Ji uh cvQarür Esroqov, TÍ quai; Xaipto: 
arret yàp vera Gc. — » Sequirur pot allatum Platonis 
» 4 allatum Platoni 
Tlocum, xir reórer Ji p euqerór Enepsrri quel. 
m Legendum, uh eua. Emrgorzi, be Quer: ne in Hit 
5 qudm congruens Xanophonai, qui air. Subiücirur flatim 
dogs Xctophonis, ex ilio iidem Apologia po Sos 
serate. ((e&. 14. pag. y38. edit, Memorab. Socr. Oxon, 
Siga] Vir ddus [ Dalec. tamen vexit? qu inre 
»difidet a Xenoj ^ Platonis verba funt: Nam cum in 
5 Llphis 6e. Non poflum quin exclamem , iníxer dert 
sr ipu, xal Solum drdpe. JaparJu; Num quot ab- 
 farditates hic commitlae, ob voculae ie omiffionem ? O 
5 Critica, Critica! quam afpernanda faepe proferunt, qui 
ste afpemantur la CASAUBONUS, - Equidem , in,eam- 
dem cum dodo Animadveriore fenrentiam, lenlorem la 
boranibus vulgo verbis adferre medicinam tentavi; nul- 
lam literam vel murans vel demens vel adiciens, modo 
Zireqavri in du voces, E«rogór Tí, dirimens, 
Adr, pro xa) iy pofitum, alsque acces fcribere malui, 
— dv, quod pro x«l fàr potum intelligi folet. Pro 














uuqurür , quod erat editum , evaeavar fcripfi cum no- 
ris membranis , Athenaei filo convenientius. Eam in 
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» 
náripéorar 6c. refpondit Apollo prafentibus multi 
»aam cjfe &. Xeroptosts ve (unt: X«ups 
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nere éripstrtt iy AukQii rt iue, moy aplre 
mur , Evry à "herisoenr , uad ira, elras àvlpirror (uoo uo 
»re tlipiórepor , tira Jixaibraper , ure quqpimrésTeper. a 
CasAUBONUS. — Confer omnino Menagium ad Laérr. 
1l. 37. ubi quod acute ille obfervavit, apud Scholiaftea 
Ariflophanis de eodem oraculo differentem ad Nub. vs, 
144. vOCem éueMryar ex à Axary iens corruptam videri, 
mire convenit id cum eo quod fupra (ad p.215. c.) pro 
feffi fumus nobis probabile fieri, hasce philofophorum re« 
prehenfiones ex Democharis xarmyspíz aTà quesiqur 
maxime defumfiffe Athenaeum. Cuius oratoris declama- 
torio ftilo haud male etiam congruit illa loquendi formu- 
la interrogariva, quam paulo ante Noftro reflituimus, 
tror Ti euei s. Xenophon. quid au? 

Tlàr e À eribarir, Gc. » Probabilius vifum. 
omnino de prae(tantia Socraris Apol- 
»lo pronuntiavit , vizi iati & temperantis teflimonium €i (uif- 
»(e exhibitum , ut fcribit Xenophon; quam /apientis , ut. 
»tradit Plato. Exfi enim excellemiífimae virtutes. funt 

iuflitia & remperantia ; longe tamcn auguflius eft apizz« 
» iac nome: mullo modo in eum videtur po[fe cadere , 
mui fe nihil fere profitestur. Nam e contrario vere fa- 
» pientem illum demum accipimus, qui rerum omnium 
»caufas norit, neque eorum quicquam ignoret, quae 
»humanis ingeniis funt irerá. Propter haec Athenaeus 
» Platonem privatim hic aggreditur , ut abfurda & parum. 
»probabilia locutum. Sic autem disputat. Von ef fimile 
n veri, Dum omanifáum pronuntisffe hominem fa pientise 
»aimum, qui nili fcirer. «i yap, inquit, Teri ieri ee« 
nola T undi Lent. rárra. tid évas quoviros de 
» $i. nihil fcire fapientia eft , omnia fcire vitium el. Hinc. 
aatia titia conlulot S oct, qui mhil [dez 
m eit (apientifimus; Apollo, qui omaia (cit, 
»omnium infipientiffimus. Apollinis enim peculiaris glo- 
»tiatio eft, quod nihil necat. Oif« J* £jà, ait, Lzu- 
m» pasU 7! àpllabr, xal jaéTpt; S4hkgG M" xal nwqeU Lurinaty 
kl o) AaAerrer ixtin! Refpondeat fortaffe Plato : So- 
scratem iudicatum eegóreTey, non quod nihil (cire; 
»fed cum ob caeteram virtutem fuam , tum quia pluri« 
»marum rerum cognitione praeditus, [cire tamen fuum. 
» putavit effe 7» uxJir, & infcitiam meram, comparatios 
»ne verae fapientiae.« CASAUBONUS. 
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EoxE yép mic By eiat! lporür Tir Sir, Gc. » Dein-a 
»ceps Athenaeus utrique horum philofophorum ( Platoni 
» Xenophontique) fidem elevare conatur ; hanc ipforum 
»Rarrationem ut fiBitiam & ridiculam exagitans. Scribe, 
sy "Arrixiv ipla ej. AX éeri paahaxérepa.; V TUy ip 
» Bésrpor xel Midas i eizi mr jvrerirepoi; refüturà 
» utroque loco particula ei, ut in fequentibus exemplis.« 
CasaUsONUs. — Nonifi unum fequitur exemiplum, in 
quo «i particulam interrogativam m babebant li- 
Pri; nempe illud, 8 ei Zexparevr derí zur exbreper, In 
duobus praecedentibus exemplis, ignorant eam particu- 
lom cum editis ambo noftri mssti: nam & Epitoma hanc 

em disputationis exhibet. Nos utrobique adiecimus , 
Eiraubonc morem gerentes: in quo fi quis aimis prom: 
05 fuiffe & intempeflive ob(equiofos iudicaverit , nil ma- 
gnopere habeo quo diluam culpam: quippe intelligo , 
Wiramque jrem etiam absque «| particula potuiffe inter- 
rogative accipi, & ramen percommode in tertia jjeu ad- 
lici eam potuiffe. Ne exuéreper per e cum codicibus no- 
füris fcriberem, vetuit prima fyllaba c: confanter lon- 
ga, ut apud Theocr. IL 8. & Arifloph. in Concion. vs. 
70$. ed. Br. & vs. 617. ubi re&e ewirspai fcribitur , ne- 
que aliter fcribi patiebatur metri ratio. Pro rór ir Bé- 
xrpur. xa) Mí ov fi quis xe MáJeir ex ms, Ep. prae- 
ferendum iudicaverit, non valde repugnem : quamquam, 
fi Miu hic fcripit au&or, paulo ante ir Ba xrpiareie 

















ius, vel &» Bexplere, quam ér Baxrpor, dirus 
wiffe viderur. Caeterum Midor fi teneamus, utique re- 
petitum ante hanc vocem arcuum malebam, fic, rór iv 
Bérrpur xd v&p Miu ] 
Ter yup Th TueVre urb. eie7. brijjemitet 6 Sir. 

[! 








De ufu verbi baifpocriQer Animadv. ad IV. 168. 

» Cave male capias proxime fequentia: ór xel zi» av« 
nSbueror, (Wros Aieombr éerm à heyeroibe , à Kxoor Tis) 
» [gr &r vhovrhcaiut Albe ma Anreus vif ; ex Mum 
miu &erpirero , El h uror yrhaato Kepirbsu xal Sisuü- 
sor. Praetermiffae parenthefeos notae fecerunt, ut fal- 
s fiam fetcentiam animo conciperet eruditus interpres, 
» Verte igitur: Sieur ei qui quaefirat , ( ffve ia eft Aefopus. 
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a » fortem fuiffe vulgo fcribunt paroemiograpli : ac 
cedit Comici Schóliades ad Aves, [ ve969. ] Alesrg. 
»18 uvieypáqo , xpauévo at airo , $ Sir dimer Eb 
»Tb uécey xieuus Kopirbs xa) ixviror.u CASAUBONUS, 

is. B Aer , quae agnofcit nofter ms. 4. 
cum editis, ej 7 Ais. & «í T àXAer , quae haud dubie 
praeflibant, recepi ex ms. Ep. Eamdem (cripturam ex 

Conieura eriam commendaverat CoRAY , in Noris mitis 

» Melius forían conflabit, inquit, Hellenifmi ratio, fi (cri- 

»pferis «i 7 Alrwro - — €) T Uer 7w.« — Pro qheu- 

Tíseuas quum operarum errore aaevríesiuer in. ed. Baf. 

legeretur, propagatum id mendum in ed. Cafaub. Et 

quamquam retle idem Cafaubonus in Animadv. aAcvrá- 
42i: fcripferit, tamen eadem illa menda non modo in ed. 

Caf. 2. & y. in contextu non correda efl, fed & in Anim- 

dv. (orien ed. Caf y.) pariter enverfeunan fcriptum, 
uod eo notatum volui, ne quis forte fufpicetur , srAev- 

Tical uni (fcil. "yéruro) fcriptum oportuille : quam qui- 

dem fcriptüram etiam metrum reprobaturum erat. Dein, 

quod Ad «ir xal Awreór vih fcripfit Cafaubonus in 

Animadv. id non confulto fecit, fed imprudenii excidit 

do&o viro: voci «air nullam enim hic fuiffe locum ad- 

paret ; nec cam liber vllus agnofcit: fideliter tamen eam- 
dem repetierunt qui editiones Caíaub, 2. & 3. curarunt, 

Apud Scholiaften Arilloph. loco citato, bis Ei 7» uézer 

xrírai vulgo corrupte fcribitur: fed veram (cripturam 

Suidas renuit in Ej T» jue. qui, quae ibi haber, ex eis- 

dem vetuflis in Ariftophanem Scholiis defcripfit, Rarionem 

refponfi adiecit cum eodem Comici Enarratore Suidas: 
síqupe "yàp alza 8 xóa. Forilis enim. hate ef! regio, Quod 
quidem ita verum füít, aut certe vulgo creditum , ut hoc. 
ipfum etiam verbum in proverbium abierit, Ei» jer Ti 

MrraEh Kosibeu. xal ixvror. Sit mili quod Sicyonem in- 

nriacet € Corinthum ! ut docet Zenobius Proverb, Centut, 

IIl. so. & Euflath. in Iliad. f. p. 220, 37- 





-— Pr 





























AD CAP. EXE 


"AIOÀ iy. oO 3r y Gr d Troy dipuet Gc. eis Do, 
nón e22* à» fcriptum oportuifie, res ipía clamabat. Qua- 
re fic quoque ex coniettura corrigendum iam olim TOU- 
PIUS mionuerat, ad Longin. pag. 198. rd aliter in 


H 





246 ANIMADV. IN ATHENAEUM. — p. z19. 
fuo exemplari legiffe Epitomator videtur ; qui oen in 
hunc modum locum iftum exprefü: "Ori e0d àv dr à 
rp Senpkreur , eodà xojaxbe is ejpmat 
ueaiac GAosvpis vits Wr. » Locus d. 5 
Theaereto, [ pag. 6x. T. IL. ed. Bip.] ubi 
me ait ipfe: dr éy& «iai uhr paiae pshha. "yemiaia xal 
» fpoccgas. Gunaserm. Mibi, inquit, mater ef obflrrix ge- 
v nerofa. valde , & animi ferox Pharnareta, Sic verrmus hic 
»elegantem di&ionem Éaesvj&: convenienter, ut puto, 
»tam menti Socratis, quam laria, Proprie Éaesupi- 
mne eft rorvitas : fed alio feníu pius filius Trenes eua 
»trem fuam appellat generofam. & faeevpár ; ut fi ver- 
»naculo fermone dicas, cl ume maitreffe femme, Latini 
w ferocem animum appellant: de quo apte dixeris, quod 
»Arifldes vere & eleganter, » ueyaAesperim (uevTor 
mxTspa. Toit xptiTosi. Videtur Athenaeus in deteriorem. 
»partcm accepifie hoc verbum: qui Platoni varat vitio , 
m quod. fecerit Socratem. matrem. fem. appellantem foeeupi 
CasavBoNvs. — Docuerunt etiam veteres Grammatici 
Ton femper in deteriorem P 
Apud Hefychium quidem nil 
Ár. qelepir, xeTamAnerixir. 
ecvper* afimaTixb , xaTaTAukTIÓg , qeftpoe , equvir. 
Et fic commodiffime £Aezvpar apud Platonem pro err. 
e Scholiaftes dootoni ad Argon. 1L 742. D 
vpày ctiam pro »«perpkr apud poetam illum accipi po(- 
r Lexico Platonico fruflra quae- 






























xexerh y yeh, rir xal vieipar 
TÀe xrqanr. » Non memini apud Plato-- 
In Xenophontis Convivio dicitur So- 
crates pieles ora , tàr eicsv , dips JÀ xal Ty yt- 
myerndvos xd 18v 62cairar y aNeTUTETI. « CASAUBO- 
XUs. — Hifloriolas, quae de entippe Circumfereban-. 
tur, colledas babes a Menagio ad Diogenem Laéri.Il, 
$7íq. Neque apud illum quidquam ex Platone in hanc 
irtem enotatum reperias, neque ex Xenophonte alium. 
locum , quam qui ex Convivio a Cafaubono etiam lau- 
datus eft: fed totum Xenophoaris locum five apud ipfum, 


five apud Menagium perlegíle 
sU ar "aola  (Xexp&ru) imb rhv 
irm ysrigeres xoaires, Vide Platonis Conviviump. 265. 
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PT. X. ubi pro vocabulo xai, quo hir uir Nofler 
zpiba ponitur. ir» ug Dauid: Lucianus dixit. conf, 
lacobs Animadv. in Anthol. Vol. L Part. lk pag. 39. 


2. pag. 19S. verbum éxx w» nude divulgare inter- 





» Platonis aliorumque veterum teilimonia, « CASAUB. — 
Speciem utique habet emendatio, quam loco huic adfc- 





filo poft (li à») apud ipfum. eam auforem noftrum 
ia igrod il éexaner Socrair adpellatur: queme 





dabant cdd. nec aliud ex ms. Af. enotatum. conf. fupra ad 
Pag. 216. In Epit. baec non leguntur. zapdero, publiza- 
Qa4 
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interpretatus erat Dalec. quum protulit, adpofuit, cita- c 
sir, aut fimile quid debuiflet: de quo monuit Hemflerh. 
ad Ariftoph. Plut. p. 244. 

ASPASIAE qui perhibentur verfas in. Socratem , exhibuit. 
lo. Chrittian. Woltius in Mulierum Graecarum Fragmen- 
fis pag.6. In his, Fe'f. s fg. » Indicium magni gaud & 
srepentini ponitur fudor : 

»Kyb Vrar neveu , xapis Urb vüja. Mai 
videri, — 
»Simillime apud Perfiu 

» Si tibi crateras argenti , incufaque pi 

metro dona fran fades 5 6. e vo 

mexcutias guttas: letari pratirepidum. cor. 
» Verbum Auraíray exponitur ab Hefychio, xaaítm «roniy: 
»quae interpretatio non aliena eft ab hoc loco , ubi ufur- 
patur pro rigare vel ríe. Interdum de rebus fufilibus 
dicitur, quae conflantur in unum liquefa&ae , ut obfer- 
»vabamus ad Strabonem. [ad Strab. lib. V. pag. 223.] 
»Etiam lacrymae faepe fübiram laetitiam comitantur: 
»quod & Sophocles & po&tae alii faepe expreferunt, Ita- 
»que in iftis, 
a24poy JV *ylor véom ox alriiror , " 

os pro lacrymis ; quia utplurimum lacrymae 

» indica fum & comite: aie id WE irbin CasaUBO- 
Nus.— Merito fufpe&am nobis effe debere. gefimi 
lam Hefychianam, Avrairer - - xaeíty voii , docujt Kü- 
flerus in Nora ad eum locum. Quis vero, notione e 
proximo perità , verbum Avraíra hi jnlligamus nio fea 
Go? Magie certe, ficut unum & oleo delibutum denoiat , 
fic & de eo quod quovis modo nitet haud raro ufurpatur. 
Et Mereghr , inter alia, eríaBor interpretatus e Hefy- 
chius; rede fane: quod quamplurimis, fi opus effer, ve- 
terum autorum tellimoniis firmari poffet. Apud Suidam 
eadem interpretatio per librariorum incuriam intercidiffe vi- 
deir. Cum enim ait: Arrapór* iibrpie* apis Tb Aia. € TÍA- 
Bxi yp xal Tb iun, id eft, nitet enim ctiam olumz 
ix viderur dubitari poffe , ante verba eríaBti yàp pofitam. 
fuiffe interpretationem eríafer, nitidus. Atqui, quid quaefo 
incommodi haber dicere, corpus fudore nitens? Aut cur, 
quod ante pedes eft, procul quacrendo fruftra laboremus? 

Vof. 7 fq. Xvinheu , aknsüpevos Syr Mabrut xavUyoo , 

3 rà? eliieur dMor Janiei allo. 








: [Sat IL. vs. $4.] 
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dsorart amore faucio & atrio ita praecipit Afpafa, Co 
»lige te, inquit, & lu&m iflum cohibe , animum tuum appli- 
means [ludiis Muficae ; quae vim. habt conciliandi amicitias 6 
wfirmandi : hac illum capies , acri defiderio cantilenarum ille&um, 
»Mufa xéreyer a&ive dicitur, à Juve xaTéy en 
»iquae potefl i«ntlos continere enimos e.mantium. Fxplicat ip 
»poétria, cum fübiicit, [Fef. 9 fg.] Tiv xati£us ei- 
mir, poebahhur ixoait VrTPpa Suusb, Hac ratione (id 
eft, muficà) illum retinelis, infmuanz illi per aures expref- 
mam imaginem amimi tui. Elegantiffimam fententiam in 
»longe alium fenfum detorferunt interpretes , quia videre 
»quiti non funt, qua notione ufurpetur hic vox ierí- 
»pia: quam non nego alibi fignificare id quod illi expref- 
»ferunt, Hic vero aliud nihil eft, quam quod ipfi dixi- 
»mus,« CASAUBONUS. — Vocabulum xéreyer vef. 7. 
cum Cafaubono 44v; notione acci órer xà 












Meizer x&ra: 
Latine uno verbo redditurus Mufem captricem interpr 
esr nca e fen 

ur, quod proxime 
em 











dela pots, Velzm placuilet eidem Villeounio éxpro- 
mere nobis, 
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igrioret Epitoma , e qua haud raro mendofam codicis fui d 
tripruram correxit Venetus Editor, fce velim fuo- ne 
ex ingenio verfus iftos ille correxerit, an ab aliquo libra. 
Tio noftris membranis iuniore iam corredos in fuo codice 
repererit. Quales enim a nobis funt editi, fatis ut vide- 
tur emendaii, rales etiam in fuperioribus editionibus le- 
guntur, nifi quod pro d«neizr perperam in edit. Ven. Baf. 
& Ca(. 1. Jr elei expreffum fit. Ai in vetutifimo msto. 
qui hodie fuperfunt parente, poftrc- 
imi vefur cum his quae fequenti verfu 
continentur , in hunc modum exarata leguntur , xaróx enne 
70 Jepseuit ori dein eribeusir, Ubi, ficut alia bene curata 
ab eo, qui ila monftra procuravit, fic illud commode 
fatus vider, quod sdar pro em pofueri, Sei cum 
tribus iftis literis vox. dei (id eft, auribus) contineatur , 
videndum tamen ne poflerius hemitichiuim illius verus 
alio nefrio quo modo fuerit conflituendum: nifi forte 
pro voce edó» , cum revera re&eque olim hic fcripta fuif- 
fer, per male fedulam librarii alicuius induftriam vox zl 
€ margine fuit inveda , ubi adnotata illa erat pro inter- 
pretatione vocis àáxeeir; quae fecundo abhinc verfu in 
contextu legitur. In pofremi Ferfuz interpretatione pa- 
Jam atque redà in diveríum a Cafaubono discedendum 
quo eam. eliceret fententiam , quae ipft 
, mihi (ut dicam quod fenio) frigidiuscula 
vila erat, vocabulum ir7ápie ita accepiffe videtur, qua 
idem ac x&zesrjer, id eft fpeculum , valeret; cuius ufus 
vocabuli illius nullum, quod fciam, apud quemquam 
Graecum fcriptorem exemplum occurrit. Vocabulum rà 
irrípe nonnumquam generatim accipitur de domo guod 
alicui ( guisqis ille fuerr) datur, quando primum in confpe- 
dum cius admitimur. Sic apud Callimachum in Hymn. in. 
Dian. vs. 74. érrspia ( quemadmodum ibi Scholiattes ad- 
notavit) generatim intelliuntur 72 jlp reU idv Jp. 
Sed figillatim eo nomine (ut docer Hefychius hac voce , 
& Pollux ll. 59. & Ill. 56.) adpellabantur apud Grae- 
S5 a rea, gua fpnfus [cfe dabat, tudo irinum 
Ullam. fpetare ve midatem c Lacbat. Quo plo ex ulü voc 
cabulum illud huc translatum cffe, nemo (femel quidem 
admonitus) non videt. Quo magis miror, quum DALE- 
CANPIUS in eamdem partem accepiffet id nomen , fponfalia 
mun vertens, afpernatum eíle eam fententiam Clau 
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d bonum; & poft hunc ab Ezech. Spanhemio; de ufu vo- 


diim creafe Caíaubono viderur, quippe quod quo patto 
tis 





ae maxime 
rat. Integros duos res ver- 







Ki, mufica cum audierit , ob bentvolum. erga t. animum fpon- 
alia munera tu addas.  VILLEBRUNIUS, conrra morem, 
"Caíauboni fere íecutus fententiam , eosdem verfus fuo 
fermone in hunc modum expre 





dem (fententiam: (r&éeta fe dicens Socrati, & iribsBeu- 
Mixéras : pro. quibus , ridiculi cauffa , verbo AmssraTsi- 
Hsrer ufus eft Athenaeus, aut, a quo is haec mutuatus 
efl, Demochares. Arhenaei ifla verba ex Epitoma ci 

vit Eufladi. ad lliad, e^. p. 1223, z3. — Hid, ed JuxAeiver 
qe x^ aior. Repofui hoc xeíor, quod haud dubie in. 
Corrupto xaAA (uv latebat: pro quo J'xóer ex 
genio, five fuo,, five nefcio cuius doa viri , pofuerat edi- 
Tor Venerus, quem alii fecuti funt. Legitme vero cum 
participio ver!i conitruitur verbum ueMire , non cum ge- 
miüvo nominis, — Bd. Bvmuspar. »duswusptiy de co dici 
»tur, qui non fit in amcre fuo filix: non,, ut putarunt in- 
» terpretes, de eo, qui fuam defeat calanizatem. « CASAUB, 
— durwasptiy generatim dicitur, cui inespum , qualecum- 
que id fuerit, minus ex voto fuscedit; qui rem fuam male ge- 
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ri: quemadmodum eimuaspiir generatim de re bene gefta, 
& de quovis genere felicitatis rper. Quare, Ln 
quam hic vtique infelicitar in amore intelligitur , tamen non 
male Dalecampius fententiam au&oris verbis illis expref- 
jt: Socrates Lacrymari no. ce[fat, ut equidem arbitror , infot- 
licitatem fuam. defiens. Neque. vero opus effe arbitror , ut, 
adie&à copularivà particulà , x«l Juemzeprir fcribamus y 
quemsimodun [acoes vir dots ceni, in Nos mui 










edilit. 
lam dePexpusrar 
Graeci dicunt qui lerymas profundit, — lid. axwaTis mi 
dor Guueari Spevrbrir. exirTór m6bov corrigit lACons 
in Notis maitiz, Equidem duo fubflantiva exrrrir & viler 
TET zrfiinen, quam vocam Grammatici, abique pue 
laiva particula haud incommode iungi potuiffe putave- 
rum; & naturalem verborum firucturan talem concepe- 
Tam drraion evíproi , Syaurishe Gupaei (id eft, 
AE iupzrar) raid arixérwv, exwwTir; id eft, eme 
exvrris. Eamdem fere in (ententiam, uno verbo, ijr 
dríexn a eie ari, dixit Alciphron lib. L. Epift. 1j. cui 
loco hunc noftrum admovit Berglerus, pag. 54. Conferre 
yero iam iuvabit id quod. b. Xll pag. 524. e egiur, 
cum iam dux copiarum effet Alcibiades, etiam tum ad- 
huc pulcrum voluiffe eum videri , & fcuto ufum effe , in 
























irruens , 


Si heut verbum delgavriér, üuvirwr exponiur apud 
Suidam , aut éxeréewr in Gloffa a. Brunckio laudata, fic 
h.l. 3pewsiéir pro. éuxirrur poni potuerit. — Mox, 
quod ait, rir éyà rai eu 6v, rede fic legitur in ed. 
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Ven. Baf. & Caf. 1. ut in mstis: mendofe vero 7» £yà 

mil. in ed; Caf, 2. & 5. 
f| iler à Séxgerer, oa ív» ; Tacite ex Plstone (initio Pro- 

tagorae, p. 84. T. Lll. ed. Bip. ) correxit Ca(ubonus, Perpe- 

ram fairni ed, Ven. & Baf. ld vero ex oe iv«1à corruptu 
od eft in msto 4f. nefcio trum ex vocalium » & «i con- 
ufione, an ex Attico idiotimo. Sic certe in eodem co-. 
dice pag. *17.c. in loco pariter ex Zrrwerzre Platone 
prolato, isi oro ijr fcriptum obíervavimus. Viderint 
uibus 'codicum msstorum thefauri patent, an probati 

Ticonis libr mesi tà fored in fecundis verborum 

vorum vel mediorum perfonis ( quemadmodum fere pro- 

Vatifim! quique Aridophanis codices) utantur, Confule 

interim Maittairium, ne Diale&is, pag. 63. & quem is. 

laudat Suidam ia'Àzrw. Pariter Vl. 2aj. a. eil drai, 
ro di. 

Pl nali 6e. à particula, hoc loco, ficot in Athenaei 
«litionibus, fic & apud Platonem gravi sceenza vulgo no 
tar, & tamen interogative ab interpretibus accipi folet, 
;Reüius vero ea particula, ubi mere interrogativa eft, 
mec fimul notionem coniun&lonis aur, vd, includit, in 
alios au« 























terrogatione fcripfit. HowERt locus ad quem refpicitur, 
exflar ia Odyft. x. vs. 279. 
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AD CAP. LXII, 


Aleyire 8. Saxperihr, ir pir v8 Tua óyti, Kgi- d 
TbBovAer Tir. Kpiraror i &palia xal jvraperrri ieu 
xepalii. Gc. v Verum. Philofophorum plerique etiam Comi« 
cor maledicetiá vicenint, Hoc & dicit philologus , & co- 
»natur demonftrarc. Profert in medium AESCHINIS Socra- 
srrici dialogum , cuius erat titulus Telauger: fimili de cau 
»fa inditus, ac (i Comici Neiulas appelles Socratem. Prae- 
»ipuus enim au&oris (copus in illo dialogo fuit, Telau« 
»gum nefcio quem traducere venufte, & vitia illius ri- 
»denda omnibus propinare. Demetrius Phalereus, vel 
»quicunque ef alius audor libelli illius eruditifmi : EF 
m eyour eixam- iycos diras Sénat T€ , mapkdtrypa. Th reU 
»Airyireu irl Teo Teavysor sica yap Cyr À rep 
wir Irhavys duryurie epar apheyut dr, eire aUo 
v iaspós, sire xAoxeube deri. Ex iis, non folum are 
» um Telagir cognofcimus; verum etiam genus 
» ipfum fcriptionis & modum. Erat enim fimile fcriptum. 
sSanrs L&ünorum posarom. demro meo. Ridens 
»quippe,, & laudanti fimilis, verum de Telauge dicebat: 
»nec de illo tantum, fed eriam de aliis. Nam , ait N. 
»fler, Critobulum Crionis filium ie dgtabig xa) jvrapirwrt 
»Biso ab Acfchine fuiffe ibidem lcentiá comie exagitatum. 
» Graeci appellant àyaedi, non illum tantum qui «indolis 6 
nlieras nefcit; fed eum etiam qui eff moribus impolitis 6» féae» 
vis atque inhumaris, Literae enim , nifi (ut eft vetus di 
» um) diícantur í' éprerrjà, humanitatem nos docent, 
»& morer non finunt effe feror. Sic accipiendum hic no- 
» meh áuafía. « CASAUBONUS. — TuAaiyti , TrAatzymr, 
penacute fcribunt apud Noffrum edd, & mssti; rede: 
non, ut pim abi reperitur  Tmievykr, Trnecyri, Tr 
A«vyj. Nam accentu diflinguitur proprium nomen, ab 
appellativo: Nullum autem alium Telaugem novit antiqui- 
fus, praeter Pythagorae filium: quare , quis fuerit ille, 
quem Aeíchines traduxerit, cum Cafaubono ignoramus ; 
mifi ab eodem Pyrhagorae filio nomen huic dialogo im- 
pofitum eft; quae videtur fuiffe Menagii fententia , cuius 
vide Notas ad Laért. Il 61. At id fi vel maxime ftatua- 
mus, tamen intelligi par eft, alium quemdam fuae aetatis 
hominem in animo habuiffe Aefchinem, quem fub Te- 
lugi nomine in eo dialogo exagiaverit. Demetrii ver« 
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a ba, quae a Cafaubono prolata funt, leguntur in libello 
pol sed. Cei. Schnell. "In Ciohuli no 
ex ed, Caf. 









noftrum exemplum irrepfit. 
ur habent aliae omnes edi: 


litatis affert, quod forenfi velle carens, a fullone utindams 
» fumere folitus ft y palus cum illo de diurna mercede quam dee 
»bcat pondere,  Stepe fulloncs hac fraude ufi , ut traditis 
» fibi ad poliendum veflimentis, in quaeftum fuum abu« 
»terentur. Simillima arenae nota apud Theophra- 
»flum in Charaderibus, de eo qui uxori fuae in publi. 
»cum proditurae famulas ad adum conducit. Simillima 
»etiam quae (cribit idem venuttitlimus philofophus in des 
»fcripione hominis parci. Si quis verba Acíchinis in 
»terfretafi malit de vefle Aozefli celrationen 5 
»quam de forenfi quotidiana , per me licet, Minus tamea. 
» probabile eft, quoiidie a fullone veftra conduxiffe Teau« 
wem. « CASAUBDONUS. — Sclicet in eam fententiam, 
quam pofiremo tetigit vir do&us, Athenaei verba acco- 
pille videri poterat Dalezmpiur, lic vertens: ipfum vero 
Tiu, qu ob vim [puram quam ptela, quida 
fülloni dimidium obolum pro mercde folvere. Nec tamen fatis 
"adparet, quo palo haec acceperit hic interpres: nam ad 
verba , ob veler [parcam , in ora adnotavit: » Inguinama- 
vin € fodius pryondon e 
xolÍo Pi espérer, xal 7k irelYnara. emagriue 
dvppp bro v campi. »Sic (crbendum. Defcribit adhuc. 
»fordidum Telsugis cultum, Ait, folum pracciogi pellibus 
» Graecis eft Zípua eir eir (pier. Pauperes. 
ita amicicbantur, nec non operae rufticae, 
»ut alibi dicebamus: [ad Theophr. Chara&. p. 146 (q. ] 
»utebantur his eriam pro vele üragula. In Eq 
» Ariflophanes traducit 7» re; Kperire: xol. Afüniz 
»fünt adver & Sinexer: nam & SiAexer fcorteum vel 
»pelliceum faccum fipmiücat, aut aliud facco fimile. 
» Comicus SvAéxevr appellavit Perfarum braccas e pelli 
» bus. Aefchines igitur, ut xóJva, fic & Suxdxevr. Telaugi 
»artribuebat: quod cognofcimus ex alio Demetrii Phale- 
»rei loco, [fed 170.) quem afcribam ut illu&rem. Xgí« 






















256 ANIMADV. IN ATHENAEUM. — p.220. 


prias yenolere vybe 78. TéUr xaipoór, a 
Veprais , xal iv euumosiote* ne iv rimiiberidi spe 
mTévr Tpugtperépuor , o 6 Trnavye Shexor , xal à. Ki 
mM TewTik, xal quxkt yxsprer à» RreryrÜ 
roit &eorui, Lego, à Triavyeur Sóxexer, Non dubium 
£d iedligi hunc Aeichinis dialogum, da quo eriam 
»fub libri 


















meontexta e funiculis corruptis ac nilil. Alibi exponimus hune 
locum uliertim. « CASAURONUS. — Videtur in ferinis 
babuiffe Ca(aubonus ( cum plurimis aliis (criptis , ad quae 
faepius remittit le&orem, quae tamen lucem publicam nume 
quam viderunt) adumbratum opus de Veflimentis veterum: 
quo in opere hunc Athenaei locum copiofe pertradare 
Conflirüerat. Verba xadie Ji Qweuérr, cum corrupta 
effent ia vetuflis codicibus, omilit pro more fuo Ej 
mator. Scilicet nomen xeJío a vetere aliquo librario , 
Cui verbum paulo ante pofitum asj«e«i adhuc in mente 
Verfabatur, in xeudig. erat detortum , quod etiam vete- 
Tes noflrae membr. A4. hoc loco habent. d editor Ven. 
in. xad'ig mutavit , quod fervatum in aliis omnibus editio- 
fibus. At à xeZí« longe aliud eft, nempe caput papaveris: 
reBeque Cafaubonus monuit , x«i e fcriptum oporruif- 
fe, quod a nobis au&ori randem reflitutum. Porro 
Iéror , a verbo érávro , correxims, praeeuntibus msstis, 
drighas Ji vi Drednp. erapr. campit (cripfit Epitoma- 
tor. Apud Demetrium I. c. emendationem Cafaubi 
pote certifimam , merito in contextum recepit Schneiderus, 
xa) Tis Av eiar Ji, Tir proa , eb uerpur Jiang. b 
Euiam hasc verba, olim corruptiffima; praetermifit Epi- 
tomator. Cum fic vulgo confentientibus noftris membra- 
zis, ederetur, e«zpiis , xal Tex ga rra Thr birope Gc. 
locum hunc fic reddidit DALECAMPIUS: eumdem autem 
haud mediocriter irridet, quod rhetorem. quemdam initiaffet phie. 
lofophiae myflerüs, CASAUBONUS vero in Animadvef. haec 
adaotavit: » Pone » e:ryuw pof vocem sapiirt 
» & fequentia (ic fcribe, xa) Texécarra Tw firopa o) 
»aarpior icy. Quinon adnimadverteruat , vocabu- 
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b»lum Texésarra aliter hic accipi debere quam vulgo ufure 
»petur, mentem au&toris videre non poterant. Éit vero 
»Telefas proprium. nomen alicuius oratoris vel rhetoris 
» inepti, cuius imperitiam cafligaverat ridendo Aefchines, 
»Sic autem Graeci mulra participia, modo praefentis , 
» modo indefiniti temporis , in propria nomina verterunt : 
» cuiusmodi funt ifta , ut de multis pauca referamus: fra« 
»ros, (2paphr enim, ) Alexamenus , Dexamenus , Tifamenus, 
» Calfamenus , ( reperies apud Parthenium hoc nomen) $o- 
»iomenus , Épamynon , Paraballon , & Parabrycon. Telfanti 
na(linia nomina funt Tees & Telefles, « — Nec erat ve- 
To per fe utique abfurdum flatuere, fuifle Aeíchinis ae- 
tate imperitum aliquem rhetorem, cui Teefzm nomen 
fuiffet, irrifum exagiratumque ab Aefchine; quamvis ne- 
mo fit hodie, qui. lud rheroris nomen vel ullibi ertra 
hunc Athenaei locum legerit, vel fando audierit. Sed fi 
de obícuro aliquo & ignoto homine locutus effer Athe- 
naeus, nude Texézarre propa, non rir jéropa diQurus. 
erat, Adiedum Thr articulum indicio cfle, de viro quo- 
dam fais seio agi, intelliget puro quisquis cum Graeci 
fermonis genio familiaritatem aliquam contraxerit. Quare 
quum fatis conftet, & inimicitias exefcuille & inter (e 
Obtre&talle Aeíchinem Socraticum & Lyfiam oratorem; 
(vide Laért. Il. 65. itique Menagium , & ipfum Ahes 
Baeum noftrum, lib. XIll. p. 611 íq.) non dubitavi quin 
Tourro adentren yin Epil Cri. pap rez. comendemi, 
füb voce Tea ée« vr hoc loco và» Avcíar latere. 
Et quoniam in Texéravra. (upererat terminatio va, quae 
ex fbparatà quadam voculà detorta videri debebat, quae 
vocem Avzíay olim. excepiffer; fufpicatus (um, v?» Av- 
iav PA fcriptum reliquiffe Athenaeum, 

"Ierírnnar pir, T6». KaAAíou , xoAuor 7pera'yoptütt. Thy 
XaAAíe) cum Dalecampio Callize filizm interpretatus fum ; 
rediius fortaffe fadurus, fi Calliae parrem reddidiffem, Sa 
tis quippe norum eft, non magis a patribus filios, quam 
ab illuttibus aur famofís fiis patres fubinde apud Qrae- 
€os fuiffe cognominatos. Flpponicus autem ille, de quo 
hic agitur, famofi Ca/liae pater; (de quorum utroque 

aulo fuperius dictum, p. 218.b.) quamquam & ipfe Cal- 
liam patrem habuit, ut ad Aeliani Var. Hift. XlV. 16. 
docuit Perizonius , ramen ea aetate , qua ifla fcripfit Ae- 
fchines, a filio potius (cuius & continuo deinde ipíe Athe» 

Animady. Vol. III. R 
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maeus diferte meminit) quam a parre cognominari fofi- B 
tus videtur. Nec enim hic de flo quodam eiusdem fa- 
mofi Calliae cogitari debet ; hic enim, dilapidato immenío 
patrimonio, pauper & miíer, nullo quod fciam Glo reli- 
Go , obiit. cont. Athen. XIL. 37. b.c. & Aelian. V. 
Bit. IV. 23. Kedasuer* infor arinror : Hefych. & Sui- 
das. Vox Ariftophanica, ex Equit. 198. & ast. 

My hg, 363 ie irr Creador tcirrir die 
vbseer 01. leges biker sw 'tgiades, xa) 'Apopidws 
c. » Poflquam dixit au&or, Aefchinis dialogum , cui in- 
»dex erat Callias , vii "ationem 6 irrifum continuiffe duo- 
rum celeberrimorum Jephiaram, Prodi 6» Anesaprrae y 
vem priore. Theraments erat ufus. magifiro , pofleriore Phi- 
mlosenzs e». Ariphrades Arigno. fraers. fabiungit: Sóuvc 
màn vic vóv Fnalírror peyhyles nd) ves) T Qu U- 

rina S)r. Táy suidvorürrur dida 
(olens auribus meis loquendi ge- 
3 rr và Qaihe Aryvtia: fed puto aliter feriptum 
alie Imo. viro Ingendum elt omnino, óni rir 
» T6 m. peyh. nal vt) Th Quite e ev ie, ka] yo 
mies iuqar. Prodici & Anzxagorae tres dilcipulos no- 
»minarat & exagitarat Aeíchines, Theramenem, Philo- 
mxenum, Ariphradem: es fae, inquit Athenacus, ut ex 
difcipulorum. moribus de praeceptorum dotkrina fiere iudicium, 
Ks quo feciffe Acfchinem improbe, pistas offa 
mv». Neque enim sequum sut s c» t rà rn da 
m 16r AapriteTa, TUI vpwTóTor nt xarryspiaare : 
cur praechre adverfus Plaronem disputat fophifta Ari- 
"fides in ea quam vocavit Ker 'Arexeyier. [ Conf 
» Xenoph. Memorab. L 2. 12 fqq. ] Caeterum ex Co 
7 dis & aliis (csiptoribus Graecis nora funt eruditis trium 
ziftorum diverfi generis vitia. Theramenes, cognomento 
5 Corhurnus , varius, inconflans , & verfipellis.« [ vide. 
"Ariftophanis Plur. $46. & ibi Schol. rurfusque ibid. ve 
998 (qq. Plutarch. in Nicia, pag. $24. a. & Suidam in Ow- 
Ea. que Kit) » Piles, non glos, fed gula 
mera & ingluvies. (vide Noftrum I. 6. b. & ibi notata. ] 
s Ariphrates, veflimonio Ariflophanis in Equitibus [ vi. 
7 1378 fqq. conf. Vefp. 1271 fq. & ibi Schol. ] nequam," 
Pimpurus, & infando Lesbiorum morbo infamis. Omnia. 
»hacc verbo indicavit Athenaeus: paeyfnpiav refer ad The- 
»ramenem; vi» esp Tà quina evadir, ad Ariphradem: 
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c»Anrar ad Philoxenum. Ita nobis femper Mufae 
» véant, ut haec emendatio eft vera, certa, & neceflari 
CasauoNus. — In Epitoma totus locus de Aefchinis 
Cilis deideraror ; membranae A. veroin vulga friptu- 
rà, xà) v6pl Tk QavAA Aryreíar, nihil mutant, 
Quam (cripturam ut fanam integramque defendens ViL- 
IEBRUNIUS, praecedentibus verbis, in quibus nihil defi- 
derabatur, eam adferendam mutationem cenfuit, quam, 
fi vel maxime medicinà egerent illa verba, nemo Graece 
do&us admiffurus erat. Nempe fic legi vult mirus hic ar- 
fex , Sénav imb rie Toirus JuNabcienr uox Érpias nal vepl 
à qaite Argrtíar Gc. Mihi & laborare illa verba, quae 
Cafaubonum offenderant , vifa funt; & tam infigni veri 
fpecie fefe commendavit emendatio ab illo prolara, ut 
in contextum recipienda ( nec tamen absque aliqua dubi 
tationis fignificatione ) videretur. 

"Axifiidey xararpéx ti, àv cirbepvyer, xa qup) sue 
Ixerpler yoraixas c moud tores, Cum in ed. Baf. 
per operarum errorem e«evJacerree eilet expreffum , is- 
que error in editionem Cafaub. effet propagarus; in Anim« 
adverfionibus deinde haec adnotavit idem CASAUBONUS : 
nScribe , xad «ij vàr áAAerpat "yoraixas e mevdá ea r« 
»7«. De Alcibiade loquitur; quem teflantur hiftorici & 
» poétae omnium mulierum fuilfe virum. «— Eademquo 
adnotatio (mendo in contextu relido ) eodem modo re- 
petita eft in. Animadverfionum editione fecunda & tertia. 
Atqui manifeftum erat , imprudenii excidiffe Ca(aubono 
iud verbum. ewewiaearra, voluilie autem ewevdd- 
«rTor (cibere. Nempe fic ex conie&urà emendaram. 
voluerat mendofam editionis (uae ledionem: qui fi Ve- 
metam infpexiffer editionem , veriffimam fcripturam c v ov- 
JáQerrer erat in ea reperturus, quam eamdem mssti 
eriam libri omnes tenent. In Excerptis e Codicibus lta- 

licis, quae praefto erant Cafaubono, non adnotata erat 
haec feriprura; quia. cor ili codices fuerant cum ere 
emplo editionis Venetae, quae editio ipam veram fcri 
pturam tenebat. [s (ut iam faepe obfervavimus) multo- 
Tum errorum 'fons füit, a dodiffimo Cafaubono partim 
non animadverforum , partim etiam commiflorum, 
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xd) sepirsuer diras Myst, Omnino verbum finitum c 
in ifla fées defiderabatur: quare utique vulgatum Aé- 
rin A€yrr mutandam iudicavi. ld ipfum etiam ms. 
T dabat: qui quidem per fe in hoc genere, ubi nonnit 
de firu&ura orationis quaeritur, non magnam habet au- 
ABoritatem ; quoniam fuo arbitratu faepe, ficut multa 
omittit, fic in aliis conftru&ionem murat verborum. Ex- 
prefus autem in Epit. hic locus in hunc modum: "Arriedé- 
mie D riv edrhr "Aoxafuédwr tapéropoy elrzs. Meytt xa) tie 
neiser 6c. ReBis vero baud dubie Hem nz, Ep. ptu. 
lo ác vos. Fléprac dedit, quam óc I1éprar , 
etat editam confentieme ms, d. pis 
5 d''heraeia. Antiflicus non minus quam Aefchines d 
(cuius Afpafia paulo ante, lit. &. memorata eft) dialo- 
m, cui ^ffpafia titulus erat, edidit. Vide Diog. Laért. 
1. 17. Perperam Villebrunius haec & quae fequuntur , 
inde a verbis 'O Ji Tlourixir, rurfus ad Aefchinem retu- 
lit, Tleurruhr, qui nominatur a Noftro, haud dubie idem 
(i dialogus, quem Laértius IV. 16. rip Nipsu i ejl 
Tlewreiar infcriptum facit. - 
"Apytrrpéreu qnei elras evi Bid nv , Te) erapsrhi- 
ia. Taie 6v) TP te pür olruéror (pyetquíro, Arche 
fraus, qui hic commemoratur, fuerit-ne Gelous ille 
; Teerperuías au&or, cuius frequentiffima apud 
m mentio, merito dubites cum PrRIZONIO ad Ae- 
liani Var. Hift. XI. 7. Nec ramen male convenit quae hic 
moratur Archefrrati fpurcitier cum ea, a qua fe non alie- 
mum lurco ille poéa ipfe profitetur apud Athenaeum, VII. 
gio.b. Nam fere ex altcro impuritatis generc in alterum 
provolvi folitos id genus hominum legimus. Vocabulum 
evuBrárwr, ut edidimus, fic penacute fcriptum erat in 
fuperioribus editionibus; nefcio an & in ms. A. In Epi- 
toma haec dcíunt. Re&lius vero acute « vifrer hv (cri- 
pferis. Ad articulum zeir , Cafaubonus in exemplo editio- 
mis Bafileenis, quod olim ipfius fuerat, fua manu fup- 
plendum nomen siprair in ora adnotaverat: quod ramen 
nomen nec in contextum fuae editionis recepit, nec de 
eo in Animadverfionibus monuit. Et fatis quidem com- 
mode fubintelligi potuit vel id ipfum nomen, vel yuraz- 
£i, uid icxasr, aut tale aliquod ; nec opus erat adic&o, 
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d Vide Suid, in Oii. Ufurpaffe autem Atticos exe. 
pro «prio. vel xcearrvmtio fatis notum: cui fignifica- 
tioni mire convenit adieivum nomen uiapi». Nec ramen. 
illa fcriptura, éz) crapSr eixnz&Tav, cx vetere quo- 
dam libro du&ta eft; fed tacite a CAsAUBONO, ipfius ex. 
conieQurà, pro ém) vàv crxp àv eix. Sud dabant libri , 
recepta. Sic etiam , multo ante quam aeum ederet, 
ad oram eiusdem libri, quem modo dixi, fua manu no- 
taverat idem vir do&us: » Lego juapóv. ; 

xe) Tirana Ji uererouágue Xéhura & € 0p oc xal qupe 
ixi c. Eadem s Nofter lib. XI. PEELE 
conf. Laért, Ill. 45. & Vl. 16. Unde du&um illud nomen; 
adnoravit ad Laértium MENAGIUS; nempe ab à cáw, 

mentila , membrum. virile: unde à Sálor, quafi mentulatur , 

feu cui [oen illa largior. conf. Schol. ad Theocr. IV. 

61. & Hefych. in SZhu & Xifor, ibique Interpretes. 

Quare merito dicit Athenaeus , qoprixar, id eft, odiofe & 

infolenter, Platonis nomen in eum modum detortum fuiffe. 

Aariffhene, Sed quod adiiciebatur in editis, áxó 
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Bnerupir , lpaei. 








wg "yi Tele ardplem eMe acyeDer eiufennee eire 
Joui, e) eperwyw véptpos, od acgierie ablegen, 
9 fnuor eUAyieTof, — Cum, e) avpaTmybr , o0 jT 0 y 





vulgo legeretur ; adnotavit CASAUBONUS : » Ut hic men- 
»dum fufpe&aremus,, duo nos admonuére: nam & , epi- 
»theton fuum deefe voci epazm)ie, praecedentia & fe« 
»quentia demon(irant apertiffime; & , mimo» recenferi in- 
»ter graviflimas perfonas, quis ferar aequo animo? Ne 
»dubita, inefle mendum huic loco. Scribo, e epazmye 
»réptpos , nemo iflis videur dux legitimus: vcl, eu eTpae 
nTwyoe Qpir iios, dux. prades, Sed malo viuet: no- 
»que aliter fcriprum au&lori. Sic eam vocem Auguftus 
» vfurpat in epittola ad Tiber lucundiffme , 6» ia fum. 
» foclix , vir fortifime , 6 dux reuutáaTé a — Vide Sue- 
10n. in Tiber. c. 21. ubi monuit. Ernefíi , sigo» dici et- 
Jam pro perito, idoseo ad aliquod, ut de hiftoricis, philo 
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fophis, &c. laudans in eam partem Weflelingium ad Dio- e 
dor. lib. L. c. 6. quem urique confuluiffe de illius voca- 
buli ufu iuvabit. Aliás fatis norum eft, idem ac Jixauer 
fonare viue , iuflum & probum virum ; verbi cauffa , apud 
Xenoph. IV. 6, 5. coll. vs. 6. & apud eumdem in Cyro- 

. 1.6, 27. ubi Zuxasérerie Te xal vsputasTaTor éshp 
eriam de bellico duce dicitur. Utrovis modo accipiendum 
hoc loco id vocabulum, non ef dubitandum quin re- 
flituendum illud.bic fuerit auri. Mendofum e? uijuer 
ex Epit. adoptaverat primus editor : paulo propius ad ve- 
Tum accedebat 5 giuer, quod eft in membr. 4. Ville- 
brunius, cum Cofauboni emendationem non poffet non pro- 
bare, rurfus Aeio cam fubreptam affirmat: cui ego rurfus 
eumdem librum, quo Aegianae continentur leBiones , ia- 
nocentiae Cafauboni teflem oppono. 

AAMR Xospirat , 0 usTis 10r "Aevasias 6c. Haec Da- 
lecampius c. vertit, & tamen Socrates frequens [t cum Afpa- 
fiae tibicinis , &c. ut, quo pa&o cum fuperioribus cohae- 
Teant, prorfus non adpareat. Similiter P'illebrune , quafi 
novi fermonis initio fao: Quanz d Socrate , il eff toujours 
avec la joucufe de flue, &c. Equidem , niü molefliam fa- 
cefferet id quod proxime praeceffir, ed Jruer sOMyierer 
iftud àAx2 Zergérrr cum fuperioribus eidelr &yaftr cj 
Écuer. 6c. percommode fic cohaerere dicerem, ut AA 











eviieTpBer. Invidiofe, ac pr 
Sunt enim 7 épyaerspia (quac in latina verfione filen- 
tio praeterit Dalecampius) hic non, quas Villebrunius 
iotellexit, opificum officinae ; fed officinae Feneris , domus me- 
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e ritoria; verbo, lspanaria: prorfus ut eixiere. Sic, pro 
eo quod meretrix vulgo dicitur ia^ eisiteerer Veréret, 
apetcsáraa vel abicias , Demollbenes contra Neaeram, 
pag. 1367. cdit. Reiskii dixit, $ríea: d» ív ipyasTapion 
xaliorrau. 





Tori 8 Sepaxoruig JieMy lare , na) Oce- 
xay TW iraipar , or dei Tev£ dparshe dm u- 
Aa6tir, àr Emqür TapiTuem iv devtépo 'Aucurn- 
artuai Tun, » Socratis cum. Piflone shoracopoto collogxium. 
»relatum eft in literas a Xerophonte, Commentariorum Lir 
»teriio. Sed illeTl re T íav vocat, [ Memorab. IlL. 10, 9.) 
»non Dlirreva, Eodem libro [cap. xi.) habentur & fer- 
avmones cum Theodota habiti. Ex errat Dipnofophi(la , fi, ut. 
» habent omnia exemplaria , feripí vrépo 'Aereus. Scd 
»eft fortaffe ex(criptoris culpa, qui 6 pofuit pro ».« 
C^sAUB. — Tlieruri apud Athenaeum cum editis habent 
membr. 4. 1n £pi. liaec defunt: & quae proxime fequun- 
c contracta unt , à Gesdéray rir iraígar Jidaaxur à 
Nu à Zaula Gc. Proazsnaiu Paulus LEOPARDUS. 
Emendat. lib. VI. cap. 3. ex Xenophonte aaA«ivnur vel 
eroxMinr corrigendum cenfuerat , illa nempe verba refpia 
ciensex Memor. lll. 11, 10. 6r Jui vir gir éxusthipatri 
Auévot rod Gy ecbas , vy à rppgarta. orox)ninir, Cui ne 
mo facile adíentierur: nec enim tam abigesdorum, quam. 
wvenandorum 6 retinendorum iuvenum artem edoclam a So- 
crate Theodotam & Xenophon narrat, & Deipnofopbi- 
fla exprobat Socrati. Infolens utique videri illa ditio 
terat, op dii obs ipaa Tas éaoAn «vei. Nam buius- 
modi quidem conflru&ione verbi , &exaver 7 1 ( vel &ye- 
dr mi) vive, nihil frequentius; bàc fententia , frudum 
« re quapiam ; five ex homine , capere: at cum accu[aiivo per- 
fonae, &mshaisiy T 17 &, vix usquam reperias. Si Xeno- 
phonteum requireres verbum , sir ipaezae 3 up £v opot- 
tebat: nam in eo tota fere disputatio apud Xenophontem 
verfatur. vide ibi vs. 6 & fqq. Sed iftud quidem nimiur. 
quantum a librorum fcriptura recedit. ln promtu (oret, 
ei dpasTüy dvo avsiy cOrigere: (cont. Memo" 
2,29.) at id nunc non videtur. dicere voluifle 
sudor, Minoribus edam ambagibus (quandoquidem per- 
faepe v & B literas inter fe permutatas a libr 
mus) fufpicari licebat &enair ex hyri 
derortum ; ca notione accepto hoc velo, qu dnseripere 
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lgueni ne d V: fignificat. Sed ne hoc quidem te- e 
A picks ad e ac foraffe ne folicitari quidem 
vuleatum debebat. s«óer interdum idem fignificat ac 
queden: qui noione manifelle Xenophon vfurpwir in 

yropaed. IV. 3, 19. Et ibi quidem cum genitivo cafu 
onflruitur: quod f eadem norione cum accufati 
dam confiruere licuerit itla di&io àr Ji reir épserar do- 
Axwm idem valebit, ac àr J&i oir dpasrai jiolat, 
quae fententia perapte convenit huic loco : quo pado opor- 
deat amatoribus wi, vel, cum amatoribus apte: quam in 
fententiam verbo azeeqipiséas, eamdem vim habente, ufus 
fl Xenophon in eodem Socratis cum Theodota colloquio, 
Memor. lll. 11, 9. Ac verbum &sA«it in eamdern 
proríus fenteniiam cum accufativo cafu conftru&tum nus. 
quam quidem me reperire memini: fed tamen pariter prb 

vehe wfürpatum fimulque accufativo cafui iun&um 

abemus apud ipfum Athenaeum norum, Vl. 237. f. 
ubi áveeitis Thr Bier, fonat fuis uti facultatibus, Aliur 
locum ex Theophrafio citavit H. Stephanus, ubi pariter. 
cum (lo accufavo (absque geritivo cf) contrudum 





























idem verbum reperitur. Is locus eft libro Ill. de Cauffis 
Planar. cap. j. ubi haec verba leguntur, jr« &áeAeim 
(fcil. và Jrdpa ) viv epeeaiEnew xal Tiv Tpeqir, Sed ibi 
quidem videndum , ne plane 4exaf» fcriptum oportue- 
Tit, quod idem fere ac fimplex A6 valeat: ut incrmei 
dum 6 nutrimentum capiant ahora. 4 
Ni, & Xeuía. Haec à "mfbwrer Nixb vocatur inf 
-Afclepiadis Epigr. 14. T. I. Anale&or. Brunckii pag. 214. 
Sit - ne eadem, quae Ait, id eft Capra, cognominata id- , 
fra memoratur, XIIL. $82. e. €. 585. c. neício: fed non 
viderur efle alia. conf. XII. $87.23. — Hd. Kexxerpéri, 
3 Mafia. Bellarum iflarum. matronarum recenum pere 
currens , quem Nofler libro XIII. exhibet, huius nomen 
monobíervavi. — Jid. Genie , à Arvxedía, De hac vide 
VIL 335.c.d. — Jd. à 'Mmraier Tlvliruwor. Hunc Py- 
1honicum in numero Scriptorum Eroticorum deperditorum 
recenfuit FABRICIUS, Bibl. Graec. T. VI. pag. 83o. nulla 
alia nifi huius loci ufüs au&oritate, — Jlid. vrprrrar (cri 
pfi cum membr, 4. «ipesae edd, 
xarà yap avri Pi Tw DDàrare. bri eT PÀ yjer. 
pet TeteiTov Toyyivar xal VIeyécur xa dXer Gum artt à 
Ail Te na) kreríg T epu Too y iy Ti QUe tuf oe 
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avScibe rep ron iur Tür qUetur. a. CASAUBO- 
NUS. — Speciofa videri poterat emendatio : pradiriofarum 
quarumdam naturarum, Ax rigeTenbyar dicitur homo qui pfo- 
digia crepat, qui monflra narrat: an de re monflrofa vel pro- 
iof natura pariter dici potuerit, etiam atque etiam du- 
bito. Conrra, fubflantivum nomen zsze7sAeyíar, licet pro- 
"prie narrationes prodigiofas & de rehus mirabilibus inflitutas fi- 
fnificet, tamen nullo incommodo per metonymiam pro 
fo quod eft proprie r& reperexeysiusra videtur accipi 
pofle. Sic reparoheyint eiesor fuerint prodigia ,- monftra , 
quae in. rerum natura cfe perhibentur; naturat monftra quae 
narrantur. Quare tenendam putavi (cripruram , quam cum 
editis uterque nofler codex mstus tuetur. Quid fit vero 
quod ifla verba veluti ex Platone du& adfert au&or ; id 
quidem diu Qudiofeque quaerens, nihil aliud reperi, nif 
quod ERASMUS al. Adagium, 'Exijjei h ifayrAeiuerer, 
» m. 329. adnotavit , fpe&taffe Athenaeum illum Platonis 
locum, qui exflat libro VIL. de Legibus fub initium: [ p. 
321. T: VIL ed Bip. ubi amen nec Gogonum, nec Pagi 
nec ullius alterius mof/i fit mentio; unum verbum ivi 
ji occurrit, quod utcumque huc referri poflit. Ait quia 
dem HENR. STEPHANUS, in Indice Thefauri Graec. Ling. 
fub voce IIiyecer, Platonem apud Athnatum Tr "yepyirae 
xal TéU£ wy&.aeut numerare inter Tàs TW. estet TIpa Tho 
quee: fed Pinonis locum, ubi cle quid legrur, nullum 
indicavit. Pro àuryrar , aar aror fcribitur in 
ek Bat Sca t Pen ne 
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PARMENONIS vefur , quibus reliquos convivas obiur- 
gat Ulpianus, quod eorum nemo, poftquam loqui Mafu- 
rius defiit , verbum ullum faciat, iambi funt fcazontes. 
— »Ineorum fecundo, Sxvtie1) qun, cifi xér era. ( vel 
wquod eft idem , x&x ra ) ursexav , exprimitur homi- 
»nisebrii llupor, qui & rationis & linguae ufum amifit, 
»ltaque , licet Graece do&us aut Graecus, Scyilice, id 
nell, Larbare loguetur: licet. callens literarum , neíciet le- 
zgerh, acne litras quidem nofeet,« CASAUBONUS, — 
xi m cum editis tenent membr. A4. x&«' a habet ms. 
p. quae videtur Cafaubonus pro eiusdem literae diverfis 

ibus accepifie : quam in featentiam etiam Euflathius 
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in Iliad. v. pag. 697, 3. ait, 72 x&-vre erergeior, xí. 
& xerk yeeerar lnéyrro,. Quod quidem lecus effe, 
oftendunt ca quae Scaliger ad Euíebium & Salmafius in 
Exercit. Plin. pag. 626 íq. docuere, Eft enim xózae, 
a litera quae latinorum q refpondet, quae in Orienta- 
lium idiomatibus Kuph, koph, vel quoph vocatur. Con 
fer Hefych. in Kerre, & in Kerrariar, ibique Inter- 
eres, tum Solanum ad Lucian. adv. Indo&tum , cap. s. 
* VIII. Opp. pog. 364 fq. & Buherium, in Diet de 
Prifcis Graecor. & Latinor. Literis, ad calcem Palaeogr. 
Montf. pag. 568 (qq. lam ad id quidem, quod hic agitur, 
perinde eile poterat utram teneremus ícripturam; fed 
confulius tamen debuit videri, veterum membranarum 
fidem fequi; cum praefertim vix umquam in eisdem « vo- 
calis cum e permurata reperiatur , Epitomator autem 
fuo arbitraru «eve (ut notius vulgatiusque nomen 
pro xérre fcribere potuerit. Unum tamen occurrit, qu 
feripturae «44a hoc loco prae altera videri poflit pa- 
trocinari : id nempe , quod apud Hefychium legitur : Kaar- 
man wie 0h iE Xie Tor. Ubi tam dodle quidem , 
quam ingenioíe, T x «x re rer corrigendum cenfuit Bu- 
Rerius l.c. pag. 569 fq. fed videndum, ne glofia illa ad 
ipfum hunc Parmenonis poétae locum, quem prae mani- 
Dus habemus , fpedlet ; nam illud «£i xér a ( vel xa 
haud adco abfurde interpretari aliquis 
PdAExIC TI yrréd 
1 «r&v Por , ir milp xouuDisat, » Scri 
» bit Abbreviator &vauxer, non invenufle: imo, ut ego 
»quidem cenfeo, venuftifme. Ineft enim allufio ad utri- 
»cularios & pithzulzs : quos neceffe eft manere mutos,, fi in 
» eorum organis foni infirumenta fuerint corr 
SAUBONUS. — At nofler ms. Ep. cum 4. 
Jor tenet ; reGhifime, De tibiis certe aut de. 
dicit Cafaubonus, non cogitaverat poéta 
lores  locofa dictur qui t meo inplrpasi, quali qi ipf 


dolio [efe immerfifft. 
Vif. 4. enr de uíxure Qpuakor airs. b 


Cum q«puáxor effet editum, adnotavit CASAUBO- 
NUS in Animadv. » Corrige operarum errorem qapu&xov, 
mpro e4guaxer. — Non fucrat autem qepa&xor Opera- 
rum erratum : fed id ipfum cum editionibus Ven. Baí. & 
a£ 1, tener codex noller mstus uterque, Rcüc tamea 
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b feciffe mihi vifi funt qui editionem Caf. 2. & 4. curarunt, 
quod morem gerentes monito dodli viri, eguaxer edide- 
rint: quod & nos recepimus. Per adpofitionem iun&a 
funt duo nomina , jci«ore eápuxxer. Cafaubono praeive- 
rat etiam DALECAMPIUS, latine verteas, tanguam papawer 
mtdicamentum biberit. 

Tu àv, óc ires "yryirari. Bene a primo editore ad- 
jecta illa ws particula, quam ignorant vereres membra- 
mae. Epitomator, omifüis proxime praecedentibus & fe- 
quentibus, nude fic fcripfit: [leg l'opyórae "AnéGardyer 8 
Móvdwos 1&d« iaTopi. — bid. xà» Bxémor. — nDe ani- 
»mali, quod xéz» BAérer. vocatum e(t, cum 
» Aelianus, libro VIL. cap. «. in Hiftoria Animalium. « 

fe&, 32. ca- 












iflis fcriptoribus, hiforiae illius, quam de Marii militibus 
ex Alexandro Myndio narrat Nofer, vefügium ullum. 


eri 
c Dim xum àvh Té uarie xad esp évmv. Sic 
ree codex uterque: qua ratione, f«sur óryere x«ht- 
iaéroc, faepe apud Lucianum & apud alios. 
d Th ajri momcárruy trépur xal vaxpar Tren aà 
Tür "yospepenároy &erenhunabrur, Si ita fcripfit, e 
haec Athenaeus haufit , Alexander Myndius , inficete (cri 
fit, Ut brevius , fic haud paulo commodius Epitomator, 
omo fane haud abfurdus: eíur J& xe) vé 7» gi 
mromcárroy répor , xa) và avr. Toit Yporépuic eruBirrav. 
Tum continuo idem : ierepérarrés Tiez apx Tiv vri 
plur Thy ToU (eu quei, paaxpller érsdpeirarres xaT) 
xirnieav : omiffi iftis , iv. € Neuader , quae fa- 
me parum concinne vulgo funt, poflquam nulli 
interpofitá. coniuntlione modo dixerat iezepéserrís Tiv. 
"Extiro - - - eixért migTW, oc elei ries xaT riy Mifinr 
brirloriaos naNiuaros BeUr. &c. — » Quantum memoriae 
» Athenaci fiderc debeamus, docent quae fcribit de Pobur 
» raropafcentibus ; quorum ait nullum Aifloricum praeter Alexan 
» drum. Myndium feciffe mentionem. Te: jui 
ieri , cid'tvis brépeu briaapropeürror ieepixoi, ld vero 
» falfiffimum. Omnium au&orum , qui boum Pvieterleey , 
» & , ur loquitur Arifloteles, 4x epsirrur méAr cs 
» Jw, meminerunt, antiquifimus (quod fciri poffit hodie) 
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» Herodotos eft. [ IV. 123. Illius fidem fecuti funt Ai 
» floteles. De Paribus Animalium lib. lI. cap. 17. Pom. 
»ponius Mela, (L8. ubi vide quae adnoravit lí. Vof- 
»fius, pag. 9$ (qq. Plinius, libro VIII. cap. 4s. [ fed. 
»70.] &, opinor, quicunque abi de iis aliquid fcripfe- 
munt. « CASAUBONUS. — Nec praeteriit rem Aelianus, 
de Nat. Anim. XVI. 51. de quo etiam Abbreviator Athe- 

i monuit: nam poflquam quae pluribus verbis Arhe- 
in brevia haec contraxit : "Ori và iph var 

speipav, ex &AwÜ: continuo ad- 
icit: Ti Jà api reóTor ieriprres , Urret ie T» (fic no- 
tum eft loqui folitos medii aevi Graecos, pro à 7$) 
api Udo idiirwret. Aiuapov. 
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serihicdal 1« Tke Jopae Taórak iy 79 6) "Hoaxaeue É 
, ir Gol reos DnauÉewr uaTdyerree avpaTmyo leri 
i ríe aoíirar. Pro avari. JÀ, quod erat editum, 7 
dedere membr. A. In Epit. (unt. De re, quae hic 
agitur, miratus fom quae in Rosi1 Antiquit. Roman. 
Jib. l. cap. s extr. leguntur : » Perado triumpho, in Jovis 
» Capitolini. templo inflaurabatur convivium : Pofidonius 
»lib. I. Hifloriarum , & ex eo Athen. lib. V. cap. ukt. 
itolii porti- 
Nec 
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Apud Dionyfium quidem Halic. Antiq. Rom. V. 17. apud 
Vilerium Max. IL S. 6. & apud Plutarch. in Quaeit. Ro« 
man. num. 8o. T. II. Opp. pag. a85. ubi epuli triumpha- 
lis 6t mentio, locus non defignatur quo celebrari folitum 
illud epulum. Templi Herculis in Capitolio confecrati nus- 
quam mentionem fadam reperio. De magno Herculis fi- 
mulscro Romae in Capitolio pofito dedicatoque , vide Li- 
vium IX. 44 extr. ibique Drakenb. & Harduinum ad Plin. 
ib. XXXIV. cap. 7. fe&. 18. 

xarà i Bafvaorier "Bédixer,K HERODICUS Babylonius , a 
incertum an idem cum Grammatico illo, quem Crateteum 
vel Crareum paulo ante nominatum vidimus , p. 219. b. 
Eumdem vero efle, perquam probabile fit ex co , quod 
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2 ficuri hic in fubiedo Epigrammate ridet Ariflarcheos ; fic 
& Cratetem, a quo ille cognominatus eft, acrem Ari- 
flarchi aemulum adverfariumque fuifle conflat Vide 
WoLrm Prolegom. ad Homer. pag. a76íq. Epigramma 
huius Hraopict, ex hoc loco olim eb Henr phano 
in Adpendicem Anthologiae 24. relatum, repetiit 
Brunck, Avslebor. T- ll sd , 

- Verf. 1. &evyer "hpisv. vr eipla. viva. SankTTM. Du. 
&um ex Iliad. 8. 159. adnotavit l&cons ad Anthol. Vol. 
Il.P.lpag.:94. — Ferf. a. 7i& [even dinrepos xsuáder. 
BocHanTUS in Hieroz. I. 3, 32. pag. 912. verfum iflum. 
citans, xeuáda., ait, videri elle Plini rapicaprem , Germa« 
norum Gems, Gallorum chamois. De eo animali confer 
Aelianum ne Nar. Anim. XIV. 14. ubi colore evifdpi£ 
effe xéuas traditur, ut hoc loco £sviór. Valer enim Pe 
3e idem ac avjcr, Hefychio interprete. Inrelligen. 
videri anulopen reduncam , quam Pallas vir do&us defcri- 
pt, monuit SceNEIDERUS ad Aelian. l. c. 

Verf. 3. "yertbóubvxes, n qui in angulorum: tenebris. & 
»fordibus verfantur. « lACOBS l.c. p. 19g. — [Bid, paoregón- 
Nafot, w qui vocularum. mirutias traHant:« ERASMUS , Adag. 
pub, rye Similiter Germani dicunt , JWorrkiauber und Syl- 

enjiecher. Longe vero alia notione idem vocabulum ac- 
Gipitur in proverbio illo, rriToe deii MoresiA Na 
Bos" b J* eerie uaxpór: apud Erafmum L c. 

Verf. 4. T oir, na) roiv. nlege, và eeiy xa) b 
»ecór.« PrtRSON ad Moerin pag. 40. Vulgatum xal 
cqGir perípicue tenet codex mstus uterque. — Pof. s. 
juemiuqener Wem valet ac dvságteror 
id eft, dificiler , morafí. Vide Hefych. in Jveetaqrer, & 
Euflath. ad Iliad. «'. pag. 4'íqg. Recepit autem. 
illam fcripturam primus editor ex Epitoma, quae id in 
contextu habet ; fortaffe ex Abbreviatoris ingenio. In ve- 
tuflis quidem membranis 4. Z've céje Aor fcribitur, 
quod & in codd. Parif. Z. & C. reperit Villebrune, & 
in nofiro ms. £p. inter lineas a prima manu adnoratum : 

juod ipfum vide ne verum fit, ex Iliad. «'. 74f. interpreran- 
dum, ubi error diciur Zvemáqener, id e, Jury siae 
gor, "Tpaxbs xal vapery dns , mare afperum., tempt[uofum 
non facile transmittendum. 

. Kari nip Ti» xoudieroihw "Avaf. Rurfus, ut con- 
ftanter alibi? kogsgdvonénr dedere membr. 4. ubi m 
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Jorzir edd, & xousir Epit, ANAXANDRIDAE iambos in 
Excerpa. fua renis Graia pat, 6a fq, unde Latinam 
verfonem mutuati fumus. — Perf 3. el 4 y airsirir ce- b 
ui. ei J' areizs e:qel ms. nofter uterque. "e particu- 
lam opportune inferuit primus editor. «jreizi, adieBà 
» likes quam ignorfbaht edi cum meis, legiubat 
metri ratio, , 
ray opeirrar ol oho Mxslirar , rusas Th gurste. 
Í«v. Pofirema verba Dalecampius reddidit, convivium 
 folutum efl. Id Graece fonaret , JuAibw 9 evreveía. At hoc 
non dicere voluit Athenaeus: certe non modo continua- 
tur coenae narratio per totum opus, verum etiam initium 
demum capit Coena proprie nominata , & legitima, ab eis 
juae libro Vll. exponuntur: tribus contimuis autem li- 
ris, quaro, quin & fexto, niil aliod coninetor rif 
fermones perd temporis ium Fabri quod inrer Gul 
tionem , quae dicitur , & Coena ipfam interponebatur. Vi- 
de Cafauboni lv. ad initium libri quarti rurfusque 
ad initium (exti uapropter hoc loco dicere non 
potuit audor, folatum ejfe nunc convivium ; fed hoc dicit, 
Complures e convivis , guflando puta fariatos, non exípe- 
ara coena, e confeffu exceflile. Mireris ramen quid fit. 
quod ei eAAe1 dicat, quod non tam, mulos aut com- 
fignificat, quam, plerosque: cum ramen eosdem fe- 
qui adhuc verba fecerunt, deinde etiam 
bris diferentes inducat audor. Malebam 
* fed nihil discrepantiae e membra- 


Epitoma vero deeft pofirema ji 


irum huius Libri cuín fequentis exordio con-- 
(um nonnumquam erat, fimiliter feciffe Athe- 
maeum atque nofira aerate nonnulli faciunt au&ores, qui 























- opus exorfi per plura quaedam volumina continuandum , 


in parte operis refiftentes, finem (e facere velle totius fi- 
mulant , patientiae parcituros Le&orum ; mox vero dein- 
de initio fequentis voluminis profitentur, crebris multo- 
rum poftulationibus exórari (e paffos effe, ut denuo ma- 
nus operi admoverent , atque inflitutum ad finem perdue 
€ere conarentur. 


ANIMADVERSIONES 
IN ATHENAEUM. 





AD LIBRI SEXTI 


CAP. L 


* Ensas Ararréis , eur üe ierarsin, Vraipa Tiabupatr, 
a3i Tk maph eie derrrosoqueTaiw Mylutra, 6c. — » Etiam 
2 n hic liber fermones refert habitos inter Guftationem & 
»legitimam Coenam, ficut diximus quarti initio. Appa- 
»tet moris fuiffe, ut fatis longa interponeretur mora in- 
»ter utrumque cibum. Nam hoc intervallo temporis fa« 
»cit au&or pronunciara effe, quae ipfe libris quarto, 
» quinto, & fexro eft complexus. Sed iam Coena inci- 
ish apponi, cum es dicerentur quae liber ie [liber 
»hic) continer. Ait enim non longe a principio, [ pag. 
214 b. ] "Erneider. Suiv aider, aret leor iyEouy 
-nqéprrst: & fub finem iterum, [pag. 262. b. ] «ptoé 
qrrrhsior srór Tk tp i ibi viexsuiere, [cont 
»pig.270.€.] Ordo in his fermonibus, qui quidem & 
» rerum natura pendeat de quibus agitur , nullus eft: in- 
»eft tamen aliquis, ab audoris ingenio & dispofitione 
»profedus. "Eleganiflimo enim aruhcio variae üe varüs 
»rebus differtationes ita invicem ne&untur, ut anull ca- " 
»tenarum. Prior femper (ermo pofleriori aníam praebet: 
»poflerior, ex priore ortus, non ante definit, quam 
»Rovae alicui disputationi occafionem produxerit. Prae- 
»cipua libri huius capita adnorata funt ab au&ore non 
»longe a principio: [pag.238.c.d.] item a nobis cum. 
»cura, in Operis totiut Synopf. lnitio producuntur Eclo- 
gae aliquot verirzes Posiarum , quibus. comparantur inn ft 

















aa ANIMADY. IN ATHENAEUM. p.a. 


» Comoedia & Tragotdis, Nam , cum primis libri huius ver- a 
»bis dixiffet ausor, Timocratem fodalem fuum novos a fe 
» fubinde fermones exigere; mata inde eft occafio recitandi 
» verficulos Antiphanis , qui Comoediam contendens cum Tragot« 
odia , dixerat, omnia in illa nova 6 inaudita effe afcrenda : 
nin hac, omnis vulgata 6 omszibus mots, Similiter & cae- 
» terae partes invicem conne&untur : quod facile obfer« 
»vabunt le&ores, femel a nobis admoniri.« CASAUBO- 
NUs. — Quam Opeis rotius Synopfn dicit do&us Com- 
mentator, ea cum aliis ad Athemseum Prolegomenis , in 
Praefatione Animadverfionum promi(fis, lucem publicam 
mumquam viderunt; ur alibi iam a nobis obfervatum. 
Tragotdiae. 6 Comoediae coll juam iniio huius libri 
complurium Poétarum verl irit, eo fpedat, ut, 
cum Timocrates videatur fufpicari, (id quod res erat) 
omnes has Deipnofophiflarum Disputationes fidas effe , 
& totam. operis deícriptionem univerfumque infltutum 
nonnifi ingenio Athenaei deberi, Athenaeus contra con- 
tendat, ( non ferio utique, fed quo vniverfi infliruti ra- 
tionem tenoremque fervaret ) non , ut in Comoediae com- 
pofitione , omnia fuo ex ingenio eífe du&a ; (ed , perinde 
atque in Tragoedia , cum univerf argumenti fummam tum. 
perfonarum partes iam ante ipo fa&o definitas defcri- 
ptasque, &, (ut ipfius verbo utar, ex pag. 223. d. & 
224. b. ) datas fuifle: ita quidem, ut iam ipfe non tam 
dare bas Deipnofophiflarum disputationes T imocrati, quam. 
reddere , poflit. Poffis quidem iftud reddere , non dare, ia 
fam etiam partem accipere, quod totum opus revera 
fihil fere, quod Athenaeo proprium & ex eius ingenio 
du&um fit, contineat , fed Omnia ex gu&oribus ex- 
cerpta atque congefla. At vifus efl mihi id ipfum magi 
quii modo dicebam, Deipnofophifta nofter petas. 
7à aj "AvTig üves Aeylutra vr Doríóeei. »No- 
»lim temere fidem librorum damnare, qui in 4wrzPH A- 
»N15 nomine hic confentiunt: puto ramen, Poéfin , quae. 
» hic nominatur , eam effe fabulam, quam pars veterum 
» Criicoram eilephani adicribebar, pars rclippo, Au« 
»&or iffophanis : [ pag. xtv. ed. Küfte u 
» a £i Jpkparo, id'. ( Suidae codd. id^.) dv dris 
n» Ta! TíTTaga,, vc eUx üyT& aUTcV. deTi Ji TaUTa , [loin 
nei, Naveyi, Nüzoi, Ni d Tm. éqarav dits ToU 
»'Apxiraos, Qui Antiphan: attribuat , novi praeterea ne« 
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a» minem. Neque vero dubium eft , focordià exfcriptorum 
» Anüphanis & Ariflophanis nomina multis locis fuilfe cor- 
srupta, altero alterius loco pofito.« CASAUBONUS. — 
Cum veruftae membr. 4. tum ms. £p. hoc loco Awrt- 
PHANIS nomen tenent. Confer notata ad Vl. 261. f. La 
tinam verfionem eclogae ex huius poétae fabula, Poóf, 
a Gnorio mutuati fumus, L3 eam eclogam exhibuit in. 
Excerptis ex Tragoediis & Comoediis Graecis p. 63a (q. 

Verf. 2. &l "y € erpürev el Ayo. Sic percommode co- 
dex ms, uterque cum editis. «i ye, fiquidem , quandogui- 
dem, nam: quam particulam Grotius , neício quid fpe- 

bans, in «0 ys mutavit. — Verf. $. Oif reus "yap &v "ya 
à. Voculas 4» *y« opportune ex ingenio inferuit primus 
Editor: quibus carere verfus non poteit, nifi aliud ne- 
f&o quid intercidiie flatuas. — Fef. 10. eipwx' 9r pro 

ipsnxev Uri fcripfit Grotius : - fecuti func Bentlei , 
in Epift. ad Millium pag. 17. & Hermann , ne Metris, p. 
155. Potuit ramen, falvis legibus iambici metri, vulga- 
tum teneri , quod & diferte uterque codex mstus tuetur. 
Tertius pes da&ylus eft; quartus , anapaeftus. 

Vaf. Y1 fqq. &yasaxvür d* "Adyagror eiéug Wet, ku 
Ai T dene, Gc. — » Verfus xt. eft hypermeter : WE 
ín vi miled! Vrar psliy durer! eivas ivi. Duo 
»nempe in unum conflat: fed quorum priorem etiam 
» membranae exhibent imperfc&tum, Sic illae: 

»lfu, Tám T dui. s e los. 
»'Erel Vray usdir Jrorr! siviy iri, 
»xqudy d* &rapitasw v Teis dpksuaem , 

maipeusiy erep d'éxruhep Thy parari, 

my xa) Toit Swaiveei. &mrey porTor. : 
» Afcripfimus plusculos verfus, quia eos interpres acci- 
»pit contra mentem poztae , qui hoc porius voluit : Tra« 
"ico, quando ipfa haeret aqua, wi efciant quid dicant , 
€ nféd plant in textura. fabularum fuarum. funt ita impediti, uz. 
m vitlos fefe fateri neceffe habeant , machinam attollere loco 
mdigiti aut manus , atque ita. fpeatoribus. fuis. aburde fatisa 
»facre. Ineft in his, quod non attendunt dodi, tacita 
»comparatio tragicorum poétarum cum athleis: quod 
m declarant voces Zeeipíxasiy & aiptiv Jáxrunor. *Athle- 
»tae cum antagoniflis palmam de fe coguntur concede- 
mre, &zaysptitir dicuntur: folitique iidem , in tefimo- 
»nium Prrac, manum attollere, ut ex Plutsrcho arque 

Animady, Vol. III. s 






































174 ANIMADY. IN ATHENAEUM. p.onix 


waliis notum, Poétae huic, elptrr Jéxrvaor, quod Plu. c 
»tarcho Tir xips arersirem. Ergo, ut ey ma- 
»num tollant : fic Trogici , cum expedire fe non po[funt , ma« 
»clinam, id ef, Deum e machina repente fatnt prodire, 
» Sed melior longe conditio Tragicorum: illi enim, cum 
»manum rollunt villoriam amittunt: hi, machinam tol- 
»lentes vincunt, & (pe&aroribus fuis abunde farisfaciunt, « 





agendam ; de quo vide Epi&eti Differt. ll. r1, 17, & ibi 
notata. Et in eam fere partem GROTIUS hoc loco verba 
poétae accepiffe videtur , cum latine fic redderet, ram fa- 
cile, quam digitulum , (id eft, minimo moru , leviflimà ope 
TÀ) tollunt machinam. Reperiuntur tamen alia loca, apud 
Latinos quidem fcriptores , ubi formula illa, digitum tol- 
rc, haud dubie a puilduz vi&or [e profs duda eft. Vis 
de Petri Fabri Agonillic. lib.L. cap. 8. & Bafil. Fabri Thef. 
Erud. Scholafi. ex recenfione Matth. Geíneri , voce Digi- 
1u«, num. 3. Quare haud invitus equidem Cafauboni am- 
pleéar interpretationem, lam, ut ad füperiora paulisper. 
redeamus: ad verba illa, Verf. 11 fg. &yevaxrus d' "A- 
dyaeror siléor En, opportune adnotavit GROTIUS : »In 
m Alcmatone tragocdia erat colloquium. Alcmaconis cum 
»4drafo. Vidc Plutarchum de Legendis Poóris.a Exflat 
Plutarchi locus haud procul a fine illius libelli, T. I1. Opp. 

ug. jy. d. Eamdemque rem repetit idem audor, in li- 
Delio! Se. Capienda cx Inimicis Utiliate pag. 88 rtr. & 








fey Deinde Lo idem Gnonus eenfuera: » Ma- 
»le ex fuperiori verfu (in vulgata olim fcriptura) repe 
vet eros vein eius oim fripura ree 
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C rarr' , a fe ob connexionem. in Vre JÀ urdir Rreyr! muza- 
tum fé, ait. Quod fi mireris, vocabuli z&A1* nullam 
prorfus rationem ab eodem Grorio fuiffe habitam , fcien- 
dum ef, in eiiione Ven. & B. (quarum leBlonibus 
faepe plus ille tribuit, quam le&ionibus Cafaubonianis ) 
fic fcriptum fuiffe verfum duodecimum , 

Jig ví mtlo al Vrar pnPir Parr! cives iri: 
tum deinde demum fic edidiffe Cafaubonum 
Ay tí tica Gray ulis Jirorr! elrdiy Vrtz 
infertà particulà aav, quae, ut inferenda ifto loco, ad- 
notata erat in le&ionibus Aegianis. lam, fi vetuflae mem- 
branae ira fcriptum hunc locum exhiberent, quemad 
modum Cafaubonus in Animadverf. dixit 
Wu ràAir t dmtign so. : 
"Em ei Pray ndis Jororr eiiis iri: 
mulla prorfus ratio fuerat , cur vel minimum dubitaremus 
eamdem adoptare fcripturam. At totus locus, inde a vere 
bj kerenrón P "Mpeeror, usque éoevpértos ert, dee 
eft Epitomae ; in vetufüiffimis vero membranis A. fic fcri- 
bitur: iEn. máAiy Ta meii Fires uenbiv Gc. Vea 
rum velfic, quamquam non quovis modo ceriffima ; 
tamen perquam probabilis erat conie&tura Cafauboni , ( 
ve illius librarii e cuius codice is eam, quam dixit, le- 
ionem excerpram reperit) cum flatueret , veterem illam. 
fcripturam , sáu rez&eW! Vrar, cx ifla corruptam de- 
curamque effe, m T amen (mil Iren Gc 

Quare, certius nihil habens, hoc amplexus fum. Caete- 

Tüm fcripturam mii», fatis quippe "probatam, tenui 

quae praeter neceffiratem in juri mutata eft in ed. Caf. 

2. & 3. poflquam ipíe Ca(mub. in Animadv. ira fcripfe- 

Ta. VittrsRUNIUS, poee verbis Gallice fic conver 

fis: Mdrofle paroitra en colere, mais il s'en retournerd * « . 

Lorsque lis. potat ragiques n'ont plus rien. à dire, Gc. anc 

fübiecit adpotarionem: »Je fus le manafert d, sug fe 

» rapporte l'abrété ; c'e une allofion. à ce que fit Adrafi: il 

alla aféger Thibes , 6 s'en retourna fans fuccis.« Ubi , re« 

e- ne, an fecus, verbum &«ie acceperit de reditu Adrae 

ffi ab urbe Thebanorum , non definire aulim. lllud mihi vi- 

deor intelligere, in codice mito Hermolai Barbari ( quem ille 

nota A. nos notà B. infignire confuevimus ) eodem fere 

modo atque in membr. A. fcriptum eile iftum poetae lo« 

cum, Veibis ills, a gd f rapport l'briss, quinam fi- 
a 
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ificaverit Vir do&us, me nefcire profiteor. Illud fcio, 
o Eparme hcc: scipi vos polle cam, quod tonus lo* 
cus ('ot modo ditum ],in Eproma detideratur, tum quoà 
Epitomà numquam wíus eft Villebrunius; quamquam, fi 
modo uti voluiffer, ad manus ei fuerat idem ille optimus 
coder, cuius ufura nobis ef concefla. — Feu 14. pro 
&erepinasir , perperam àeruipnsiei fcribitur in membr. 4. 

Vof. 18. Cum fic olim ederetur , 
siptiy irizara. xar, xáa tira, Tk Jipxnuóre , 
ree monuit CAsAUBONUS : »Tolle vocabulum fuper- 
»fluum xérura: verfum enim vitiat, nec multum fen- 
»tentiam adiuvat,« — Pariter GROTIUS, abie& illà vo- 
e, adnotavit: » Quod hic ante zà praecedebat xírtra, 
»extrufimus,, ut fenfu abundans, veríui noxium.« — 
Quibus obfequi non dubiravi, licet importunam vocem 
téneant cum editis ambo codices msti. 

Vef. 20. eapaairy. Perperam zapasíey ms. 4.— Vaf. 

(pum riw uidur Ti ixrvpirreTet. »Scnum co- 
ücorum nomina funt Chremes &k Plido. Probabam 
fcribi, Xpíune Tir, 8 uidur ir ixcup. mutato accentu 
»in vocula ríe, commodiore aliquanto fententià. Sed 
» vulgatam lc&ionem firmat ultimus verfus.« CASAUBO- 
NUs. — Quid lucraremur, 6. 7ír acuto accentu fcriptum. 
effet, exputare equidem non potui. Temere ifr, pro 
ifr, eft in ms. 4. Es vocalium ; & «i permuta- 
ir 














tione. " Fef. ax, Tar fEeeri rsiy. Haec lieet fatere 
nempe sagsMirt id elt, prazermiter nonnulla quae 
vel ad fignandam perfonam, vel ad ipfam rem, quae 
igirur, pleniorem faciendam vider pofiit pertinere ho» 
Tum igitur nonnulla, immo etiam multa praetermittere 
licet in Tragoedia, quia & res & períonae iam aliunde 
notae funt fpeBatoribus. 

Aienor J* is 'ExeyuQopoUcir, Cum mendofe fcri- 
ptus effet fabulae index, monuit CASAUBONUS : » Scri 
»'Eerroepeiri. Fefli nuncupati "Eamoépra Pollux memi 
»nit extremo opere. Codex Huraldinus, év 'Euarnqpev- 
»psuei: quafi fuiffet huius Diphileae fabulae index, ol 
»'Euinw. qpiupeirree : Praefidium Eleonae. Non placet; 
»non una de cauffz.« — Vide Polluc. X. t91. ibique 
Hemüerh. Nomen invenit fellum a vafe quodam, Heina 
dido, in quo arcana facra geftabantur. Pro 'uemeípia. 
apud Pollucem codex mstus E xsro$ 6pi« habet, quod 
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fos ad imitationem Tragicorum, exhibe GnoriUs in 
Excerpt. p. 784 fq. unde verfionem Latinam Graecis no- 
firis fubie&am depromfimus. — Ve. a. Bpevparor eget Gc. 
Brauron , locus Atticae prope Marathonem, in quo Dio. 
nyfia celebrabantur, ut Suidas ex Ariflophanis 
Schol. ad Pac, 874. "Ibidem erat vetus Dianae fignum , 
tefle Paufania, lib. I. cap. 23. & celebrabatur feftum Dia- 
mac Brauroniae, ut Hefychius adnotavit. Plura dabit 
Tungerm. ad Polluc. Vlll. 107. & Meurf. de Populis Ati 
cae, & in Reliquis Atticis cap. 3. 


AD CAP. IL. 
b Tuscjr J' $ xopglrorebr Gc. 


»elegantiffimus locus, qui ita 
y'0 'rày xvror ir Ti vet 





» Sequitur Trxoctrs 










ubi pariter ac hic apud Noftrum i» 7: fcribitur. Exhi- 
buit hos verfus gracce latineque GRor1Us in Florilegio , 
pag. $08 fqq. unde verfionem Latinam huc rranstulimus, 

c. Verf, 3. TOM Au hp. à Bier. Sic edd. apud Noftrum, 
ApudStobaeum Avíp fcribitur. Au mpa à Bier ex- 
ferte noftri mssti 4, & Ep. — n verfu s. duo verba ya, 
veoe, quae cum Stobaeo agnofcunt apud Noflrum membr. 
4, & tiri defunt io me. Ep. fe vacuo noanullo fprio 
elidto. 

Vef.9. Paulo concinnior videri poterat verborum 
feriptura, quam exhibebant editi, à ir yàp d» mnv. 
Sed (equi debui codicum noftrorum fidem, quorum uter- 
que uiv àv "yàp dabat. Et ms. Ep. quidem fic habet, 
3 gir, dr "yip imme, commate poft ir interpofito. Non 
placet quod ex Srobaeo roris tenuit, d» pr jàg: mam 

3 
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adieo opus erat amiculo. — Ve. ro. Praetuli rax. c 
aro, quod cum Stobaeo dabant veteres noftrae mem. 
branae. «órev edd.cum ms.Ep. Con£vs.t9. — Hd, Tr 
Ténscor. De Telzphi paupertate confer (quem ad Apollo- 
dori Biblioth. III. 9, 1. Heynius laudavit ) Ariflophanem 
Nub. 918. & Ran. 866. ibique Spanhemium. Notum Ho- 
ratianum , ex Arte Poét. Doler fermone pedofri Telephus 6» 
Peleus, cum pauper € exful utique &c,' Adde Noftrum, - 
pag. 233. 
rf. Ya. Vulgatam fcripturam ,à resür dà avi xr, 

tenet codex noller uterque: haud dubie vero praeflabat 
3 necür 1 sev ino, quod eft apud Stobacum. 

Vef. 13. 'Oglanug Tit 5 «lel Gireidut TUQAOÍ, 
» Verfum hunc fic edidimus , fidem fecuti Abbreviato- 
»ris, in cuius Excerptis ita (fcriptum diferte. Quod fi 
»baec ledio vera ef, de Phinto aliter quam alii fenfit 
» Timocles. Non enim Phind liberos , fed ipfum oculis ca- 

ptum narrant poétae. In Stobaco editum , ier To- 
»eA: nec multo aliter veteres Athenaei membranae , 
neizi quiJ rvonir. Do&i emendant ex conieQura , Oj- 
ndivovr eiride TogAir: nos legebamus , 0ire sieider Tu- 
»eAir: quam yq & Turnebus in fuo codice ad- 
pnorrar. Tefltcat funr quidom, reperi [e] in ve- 
»teribus, «iei» "Aprihai Tvqei: de quo do&hi cogitent. 
» Nos vero confeníus omnium msstorum , de quibus ali- 
»quid exploraum habemus, impellit, ut Diphilum a 
»caeteris diverum poétis, ita fcripfife ut editum eft, 
wcenfeamus: nam eriam in magni Meffaei codice , ira li- 
» quido fcriptum.« CASAURONUS. — Quas Athenaei mem- 
dranas Cafaubonus ait foedam illam fzripturam habere, 
iet quide rvexr , eae (quod fciam) nullae funt ; nifi for- 
te depravatiffimus codex, e quo iílud monftrum in edi- 
tionem Ven. tranfiit, indeque in editionem Ba. propaga- 
fum ef Verifimam (ripturam, «el 6iidar rvphol 
quam ex fuo codice Epitomae primus HorscHELiUs de- 
promferat, communi confenfu & mofter codex Epit, & 
membranae A. & Romanus code Aegii, & Huraldi Mef. 
faei liber , denique (ut ad extremum ipfe Cafaubonus pro- 
fiteri videtur ) libri omnes mssti tuentur. Eamdemque me« 
rito in Florileg. recepit GROTIUS, fubied hac Adnota- 
tione: »'leger dides TugAhr (apud Stobaeum) libri ha- 
» beat ctiam mssti, At, quam repofuimus, le&ionem apud 
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» Athenaeum exftare, Salmafius monuit. Fabulae memi- 





pollon. ad IL. 178. ) quod ipfe duor 
matrimonio (ufceptos,, novercae calumniis incitatus, ex- 
csecavirat, Confer. Apollodori Biblioth. llL. 15, 3. ibique 
QS Di room. t Hi , 
'ef. 19. Tàr eir «Ure evuq. Sic ms. Epiz. 
1o & membr. 4.) cum Stobaeo. aUrw «íceí edd Vie 
de ad verf. 10. 


AD CAP. IIL 





ereliPaué vut T Uy. avr. MlLava, xa od Mifeper; 
"Non damus iibi; (id eft, non donamus , tamquam de no- 
fro :) fid reddimus, & tradimus , prouti accepimus, Vi 
quae ad initium huius libri adnoravimus, — bid. ori Ko- 
Soxidwe quel jirup &c. » Orator Cothocides , qui. Demoflhe- 
»nem irf. propter fubtilem diflindionem inter Jeira: & 
n &érodeuras , e(t ,efchines. Utriusque loci extant hodie, 
» nori vel iis qui nondum aere lavantur. « CASAUBONUS. 
Cothocidem. Aelchinem adpellavit.ipfe Demoflhenes, pro 
Corona, pag. 388. ed. Reisk. Nempe , vir Jupe» Keboxí- 
Jvc erat Aeichines, ut docet au&lor vitae eius, in Reis- 
kii Orat. Graec. Vol. lll. pag. 12. Ipfius Aefcliris vera. 
huc fpe£tantia , leguntur in Orat. contra Cteliphont. pag. 
475 (q. ed. Reisk. ubi vide quae a Drodaeo & Tayloro 
adnotata funt, Demoffhtnis locus, quem fpe&averat 
fchines, extat in Orar. pe Halonefo , pag.77 fq. 'AA& 
or, fimplici litera r in media voce, dedere ambo noflri 
mssti, quemadmodum editur apud Demoflhenem & Ae- 
fchinem & apud Stephanum Byzant. 
€ "Ort "hrigemne - - épso y asei, ReQam verbi fcrie 
pturam tenet ms. £p. cum edins. Partem verborum Jw. 
TIPHANIS, quae adponit Nofler, citavit etiam Plutar- 
chus in Demoflh. pag. 8«o.b.c. Quam vero in fenten- 
tiam di&um fit apud poétam illud, àrénader deep na 
fer , haud fatis adparet. Prima (pecie vilestuc hoc dici, 
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paterna. bona. recepit, recupersvit, fieut acciperat, At cum ine 
*dli dido nullum inr acumen, quod ramen quaerendum. 
vidétur in eius fermone, qui illa apud Antiphanem lo- 
quitur ; fufpicatus fum, in alium nefcio quem fenfum ab 
illo deortum efle verbum événeBe. Fortfie, anam 
capiens ab illo verbi &veazuGartir ufu , quo fzorfim duce- 
m figniica, (4e quo fa vide quae caller N/eidenius 
Mare. 3i L 3). iocofe érénebs dixit, pro éribena, 








ay ron vefa v. nullà interpofità. difüinBione in 

. Ven. & Baf. legebatur , "Arénafer vevr) J* ieri ví 8 
sap jusr&c. Tum fc edidit Calaubonus , "Aznefer. 
Tei 4* erii; 6e. Commodiffime vero membr. A. de- 
dere id Ten d 
gni i; ed 
















W dmedéduxat, dr£plr mov hair 
monuerat idem CASAUBONUS : » Concinna metrum 
»Oje 4A à id axar, iriguar Dímou 

Tbi mendofum quidem à«sd idixar tenent manufcr 

bri: (ed 25v reüe fcriptum in utroque noftro codice, 
inar Ji, ir Ejardptio. Gc. — n ANAXILAE Ejay- 

»Jpiar alibi nominatam non reperio. Ea vox forum 

»rstrorkm proventum fignificat. Inde funt hi verfus : 























4), 


idee. 

sEmendo, libris melioribus esie n 

»Kal àe v «Abas (nol, uà lir, uh eó "ye Jor, 

»RAAR mier. 
» Dalecampius aliter coniiciebat, Kel ràr eaxvrpler uh 
nTW.« CASAUBONUS, — ln Epit. defiderantur ifli ver- 
fus. Membranae A. vero vulgatam olim (cripturam te- 
nent. Cafauboni emendationem in vef. 1. adoptans TAY« 
Lom (in Noris ad Aeíchinis Orat. contra Crefiph. p. 477. 
d. Reisk.) alterum vefum fic concinnavit : 

AX ácido, xal Jà às qípur" iLipysat. 
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a Nempe hiatus ille, quem admiferat Cafaubonus, &AAà 
riiv, merito nom piacebar Tayloro: ar nolis non ma: 
gjs placere poti ile ariculus và, pro «iràc, haud 
ane feliciter infernus. Verbo 2g« a fine prioris verfus ad 

leriorem translato, nihil erat quod in hoc altero ver- 
iu vel ad metrum vel ad fententiam defiderares: nam 
pronomen quidem ejas per fe fübintelligebatur. Ac ne 
poterat quidem prior verfus, ob ei brevem yllabam y in. 
Verba ui có -y« Jr definere. In eodem vero priort vere 
fu, cum ferri utique non poffit zexeíerpar , fatis placet 
(aA ler, quad elt a Calaubono propolitom: cuius 
fi reliqua veríus concinnatio flare poffet, pro gk Tow, 
(ut in fcholio fub conteztu dixi) ellipticam formulam 
Lk riy maülueram; fed quoniam, ut modo monuimus , 
Verbum Gr ad (equentem verfum ef referendum, ia 
poleriore hemiflichio prioris verfus nibil mutandum, to- 
tus vero verfus in hunc modum fuerit concinnandus : 
6i yt. 
ura, mancat- 
iadqud 
ript 











lum : 


Nos ad verbum & ad literam eum edidimus, prout fcriptus. 
eft in optimis noflris membrani 
Oder stMUne riv jt TÀ mira. Hue 
Epitomator duos priores verfus huius. eclogae omitt. 
Verf. s. Th apetirra, Supervecanta velt. Dalecamp. 
quafi ziprra. vel ieri legifíet. Nobis nil opus vifum 
Sra s feris lelione diced, rà ierirre melleri 
7d infint , id eft, quae ad rem prostae perinnt, Hes 
cius ci: ienipeer. Er videtur Mem ferc eli, 
ac id quod alids dicunt à spi Aéyer vel sp deer ira 
7e. Hd,Pro rw yt temere sa» e habent ek 
oput Vae, 22) y: tumor T 
f. . Verba, xal mpóra. - - ipyitiuemes, quae a 
pefonae tribuis, reus foralle das poena: tribuen- 
Tur, quae loqui coeperat. luque deinde f. 4. fic di- 
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Brépruc à 
io in ms. Ep. 
iendam effe il- 
riareum illum , 






éinia , & militiae turpis fuga , cum tamen cives fuos continuo 
ad bellum frrenue cape[fendum excitaret falfa ironia his ipfis 
Verfibus videntur. Mire vero CASAUBONUS, cum conti- 
nuo tenore verba ifla legeret, irsier à Bpráptar Gc. ad 
eadem verba, & quae fequuntur, in hunc modum com. 
mentatus eft : » Briarzr ille, de quo Timocles ait , $ reor 
mxeravéxTar Tír Te hyyat loliur, vel pradligiator fuit 
»de genere eorum , qui enfer fingebant fe vorare , quorum 
»mentio apud Plutarchum & alios; vel, quod potius 
»putem , Tárafo aliquis 6 gloriofus miles, qui de robore 
»fuo & pugnis folitus inverecunde fe iaQare. De huius. 
» modi hominibus vulgo dicere folemus, il mange les cha- 
»rutes ferézs, Cui fimillimum Graeci poétae ditum , qii 
meatapultas & lancea comedit, In quo etfi allufio eft ad 
»praefligiatores, de quibus locuti fumus; de iis tamen 
»non refe haec dicantur. Soliti-enim thaumatopoei illi 
juo facilius fidem invenirent, parvos enfes vorandos 
»füscipere. Ydeo Plutarchus: và Aexernxà Eíer Jui unxpbm 
»TvT&. keTemirnogi «i Sauareronl, Similiter & Grego- 
»rius Palamas, Theflalonicae archiepifcopus , fcribir, 
» praefligiatores folitos ailiJue xal eidspia. xeraBpry Uiquv. 
— Homo ^£ xar ietior , Germanis cin Eifenfrfr. 


AD CAP. I V. 


























ficio etiam ipíe paulo pof (pag. 238. c. d. ) admonere le- 
ores fuos non praetermifit. Scilicet ex eo quod hic di- 
Git, "Ereursder Suiv raider, Ingrefi. funt nolis pueri, vel 
fervi, nafcitur quaeftio de Servis & de varia fervorum con- 
dirione , quae deinde agitatur pag. 162 & fqq. cap. 81 fqq. 
noftrae editionis ; rurfusque de fervorum mulitudine , pag. 
271 fqq. cap. 101 feqq. Quod ait, zAstor Veo ix or 3- 
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ibi quidem adie&a defideres ver« 
xal moTapÍn func fluviatiler pifces füb come 
muni Tür Ajreier denomimatione comprehendit, quo- 
miam fluviarler etiam pifces non tam in medio fluminum 
gurgite, quam in locis finuofis prope terram aut in al« 
Veis lateralibus folent capi, ubi magis flzgmanzer funt 
aquae:) ifta igitur pifcium mulitudo, quae hic commemo- 
Tatur, argumentum praebet, in quo rorus Liber feptimus 
& otavus verfantur, Tum, quod ait év) zuréxar 4j 
gór, inde naícuntur quaeftiones , primo, de ufi vocabuli 
"ríraE. aliorumque vicini fgnifcatus, pag. 238. Cap. 13 fq- 
dein, de arpatis vafa , & Omnino de anpento 6 auro, p- 
229 [qq. cap. t$ feqq. Rurfus, fimul a piícium comme- 
moratione , fimul a verbo &loríxt, quo hic uritur au« 
&or, occafionem mox capit de pifeariis Arhenienfibus diffes 
rendi, pag. 224. c. & feqq. cap. 4 fqq. Denique iflis vera 
bis, xai ir 5r mapaeiTay xal xoMcxup (Qn, praeparat 
animum leoris ad disputationem , primum, de Parafítis 
quae pag. 334 (qq, cap. 26 & feqq. inflituitur , tum de 
Mulatoribus , p. 248 fqq. cap. g3 & feqq. 
" 3p ra) Tar Nuper blaríen. »Comicae 
v licentiae eft loquendi genus, quo utitur Athenaeus, ut 
»illatorum men(ae pifcium copiam fignificer : ipar propt 
nodum Nerddzs erat opfonatus, Quid. Nerádibus commue 
»ne eft cum pifcibur qui profiant ix foro? Euftathius Iliad. 
: reri [oo e uro T àcvpuérput blue 
iod eitaeror blaniy Tàs. Nrpridus , dui 
v6 qonvTOdMs Tür Tar Py Eonr KLevietar. o CASAUBONUS. 
— At nefcio quem nodum in fcirpo quaefiffe videtur vir 
doüifhmus, Novides Deae habitant regnantque in mari in 
quo piíces capiuntur. Nec vero pifetr iftos eo cum Ne- 
hus confert audor , ut eorum copiam (de qua cogita- 
vit Cafaubomus) fed ut exquifitam puleritudinem raramque 
magnificentiam figniücet: quod ipfe etam Euflathius eis 
verbis, quae ab eodem Cafaubono prolata funt, ób- 
fervavit. 
xal rit Tür wrapucitur xa) xoNixup qu, 7v Tleenda 
Caíurus T6 Nem rovro Waar reve iyBr' e) dià var 
dr 78 "Pápoy ier iso ir cir moneirrur. àAN3 Teyr uir dk 
"arro xexouietes 6c. lila. quum latine minus commode 
reddidifer Dalecampius, monuit CASAUBONUS : » Haec 
»fic erant verenda: Parafiorum & adulatorum dixit ali- 


b Aecclor Muraloy 6: 
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quis , Pofidonem. pifées mifife Neptuno noftro, mon per eo € 
nui Romae pifces argentum contra vendunt , [ed corum alios 
» Antio fuiffe advetlos : alios &c. Aliud longe eft Ji rar, 
»quam Jy rec : quod non obfervant interpretes. Quid 
üt, vendere izor i6 , declarant Diphili veríus, [ apud 
Noftrom,, p. 216£.] 

»Tóyy 









irr) $ Tlplauot Ty "Exropai , 
(Axvstr, ToreUTo xaTabit érpiápamr. 
»Laurentium vocant ifi parafii Neptunum , vel Neptu- 
» nium , quaft Np filium : non aliam ob cauffam, nifi 
»ob ingentem illam pifcium copiam.« — Defunt iffa 
verba Épitomae, In ms. 4. vero non Nerreviw fcribi- 
tur, fed Niz Tovríp, quod ex Nim Tevríe coru- 
ptum efl; quae vera videtur fuiffe fcriptura , reflituenda 
au&ori. Licet enim a nando nomen Neptuzi derivarit Ci- 
cero de Nat. Deor. 11. 36. & a nubendo. vel nupms Varro 
de Ling. Lat. IV. 10. tamen probabile e(t, Graecum fcri- 
ptorem eam formam huic nomini dediffe, quafi a Grae- 
€o verbo vízrur eflet derivatum. Vide Lexica Latina in 
voce Nqunus, 

dx Tepaxisur. (x Tapexivar vel potius Tejjaxmar vi- 
detur opornuiffe; five 72 Tajfexmi (aut Tajjexira) fla- 
tuas nominativum cafum cum Stephano Byz. five «i Taj- 
fexirai cum Ptolemaeo. Strabo quidem in fing. num, rà» 
Tajjaxirar dixit, lib. V. p. 231. d. Tajfaxsivor fcribitur in 
folenni confufione vocalis « long cum 

lbid. víeur Dlerrior, Vide Cellar. Geogr. 
T. pag. 950. 
rol éevet 7r 5c. Idem valet edx bAbyov, 

dixiflet, ne minimum quidem , non tantil- 
lum. Simillimo modo locutus eft Arrianus in Epift. ad L. 
Gellium, Epi&eii Diflerrationibus praemifía , "Emixríro 
" oix. lnbyer, nempe Ayer ieri: ubi videfis quae nota- 
Yimus, id Epidereae philofophiae Monum. Tom, I. Pa 
pag. S. 
IM ARTIER ARIS; ex. Adolefertibus , verf, x. vulgatum. 
Ü pin v tenebat codex nofter uterque; fed dój.nr utique. 
defiderabat metri ratio: de quo iam monuerat Toup in 
Curis Novift. in Suidam p. 233. ed. Lipf. & KoPrirks 
jn Obfervatis Philolog. pag. 48. ante quos iam eodem mo- 
correxerat GROTIUS in Excerpt. pag. 619. Maiore au- 
fü lacons, in Animadv. ad Anthol. Voll Part L. p. )31- 
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fic fcribendum conie&averat, Tíes dv Guwr Thr xipar 
deaeTepyirar. — Ferfus tertius in ed. Baf. & Caf, in haec 
i » tum quarrz incipie- 

zn. vero, divifa voce 


,menieren? eic. duBnerur yàp ad- 

rois bylverdnzue , Gc. 
quam rationem tenuit GROTIUS, probavitque Tour. 
Mihi diremtum ifo modo vocabulum in comici poétae 
iambis vix ferendum vifum erat: probavique rationem , 
quam lACOBS . c. inierat, 

— — — iuliéror yup àv 

oit ixfuershait, — — 
Neque opus videtur novatione ab eodem Viro dodo ia 
Nolit maitis propofita, ubi fic ille malebat 

Do , aerirrtx! eU" ubror yap iuBMéor 

76e byduerónais Gc. 
Epitomator, metri nullam habens rationem , nude (ufé- 














erperam 
Veris i 


AD CAP. V. 


AuPnipIS eclogam , ex [mpofiore, Excerptis fuis infe« 
Tuit Grotius pag. at. —— Verf. 1 € fq. palv deri nupiar 
fpeir, » Rara nimis locutio. Pro eo quod dixiffer alius, 
nz ieri uupéxi, dixit paupere uoipxir: quod genus 
» dicendi idiotifmus 'nofler ufurpat.« CASAUBONUS. — 
Gallico idiomate mille fois dicunt: propius vero etiam 
ad Graecam iflam formulam accedit quod Latine dicimus, 
fexceniis , aut. infinüis partibus. 
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Ff. 3. iv T1 rtpori Ti. Rete pronomen : infe- 
ruit GROTIUS (in Excerpt. pag. $21.) quod & metrum 
& fententia flagitabat. Epitomator, omilla maiore par- 
te huius verfus, totam eclogam finit in verbis i wer 
és - dr ysR.  Vef y. O0 uv delit ms. 4, Oc e 
E 34" eifly &c, Sic rette. ihi 

trf. 9. ori mporégur 44* cir &c. Sic rete, ut mihi 

videbatur, ium ed. Ven, & Baí. 24" E 
valens ac ejrer ; cui dein verf. 1o. refg ett, 
Jl veo, vel alis vero. In ms. A. lic (eribitur, 269 aper 
dor Jie: quod & metrum & fententia mendofum. 

ie clamabat. In ed. Calaub. fic habes, ded mpeséyar" 
3d eifly 6c. n Animadverfionibus vero, in hunc mo- 
dum fcribendum idem CASAUBONUS cenfuit , óc zpasé- 
ge Ei eif e. 1s nempe faperiora verba in dive 

m fententiam accipiens, totum locum inde a Ferfu g. 
hoc modo interpretatus e(l: » fla fi rogaveris, ( quanti? ) 
»alius fumes i manus aliquid corum quae forte aderunt , ca- 
put demituz ut Telephus , ac primo tacebit; ( quanguam iure 
ahoc iden: ont eim. uo vato pleri elei ft: 
malizs, tanquam non advetst animum, & quafi nihi p 
verit, polypum aliquem percutiet : alius incandejeet, ac verbis 
vintegris loqui afptrnans , tuor, inquit , obolis emas lictt: at. 
m fudis haec of bolis, Haec audienda funt , fi quid olfonari 
» vis, « — Inde fic pergit CASAUBONUS: » Numeri enal- 
»lage tenebras magnas offudit his verficulis , alioqui pa- 
»rum obícuris: etfi quid apud poétas frequentius? Sic 
vigitur AxtPHzs , cum dixiffet our, fubdit A«bar : quod ex- 
»ponendum ut exprefmus. Nam omnino de pifeario capi. 
»debent ifta, [ves /q.] 8 «dar i T6» mapuxsiuévor: 
» item illa fequentia, éxpsuss mínvrós Tira: quibus mire. 
esprimuntur geftus picariorum , emvores ffiienium, 

one 
eu 




















mic ne refponfione quidem dignamium. i ri» epatis 
»uárer, intellige cultrum, aut fimile quid aliud, tabulae 
» vel meníae ilii impofitum, fuper qua proftant pifces. 
wor spere [wa 7.] alterius forle locum occupa 
»vit; etfi ferri poteft. ZnZgegéreur Graeci vocant omnes 
»infipnitr improber. Libro nono coquus praecipit difci- 
» pulo, ut fit d»Jpegirer; id eft, ut in aedibus divitum 
»omini fraudum genere utatur: in eodem, Gmarhaena 
» meretrix appellatur dxdgeeires. Athenaeus mox, pag. 
» 218. c. ] Jidagnor airir , vint 6i Myorra. pw TeUs dp- 
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At alius tanquam furdus aut aliud. 
: & in brevi Adnotatione ait: »lllud J" nedendo 
»fenfui adiecimus. « — Scilicet & ipfe, perinde ac Cafau- 
bonus, ifla verba vef. s fq. 8 AeBór i TU agaxtiid- 
se» 6c. latine fic reddidit: illorum alius quidem de 
mena tollens aliquid , tanquam. Telephus y [lat capitc prono ta- 
ciu Quorum rationem merito improbans dodifflimus 
DurutiL in Nos matis, füperiora illa verba ad emto- 
rem refert, & totum locum inde a Jefu s. perípe&e ia 
hunc modum Gallico fermone reddidit: » 5i quelque ache- 
vr ttur le interroge , 5 en maniant quelgu'une des pieces &alées 
nfé: courbe humblenent , comme. Tciphe , gardant d'abord le fr 
mlence; (ce. qui ef Bien. naturel, car ces gens-là font tout áu« 
vant d'affaffíns à. faire peur 5) 'un , comme s'il ne vous ap« 
npercevoit pas , ou ne vous avoit point entendu, c, a Quae in« 
terpretario ita unice vera nobis viía eft, ur mirari fubi. 
ret quo pado ab ea aberrare Cafaubonus & Grotius 
uerit. Fam, ut ala omiram,, maniíeftum videri dabe- 
bat, non potuiffe pifcarios illos, quos ut hominum arro- 
jantiffimos depingit poéta , atque etiam àrJpgérevr adpel- 
t, ab eodem poéta eisdem in verfibus cum Telzplo con- 
ferri ; quem & aliás in fcena ut pauperem 6 cxfulem pro- 
poni folitum paulo ante ( pag. 223. C.) vidimus , & eu 
dem nunc idem poéta noller ut eiwzs xorrerra depin- 
fit, id eft, fubmife flanttm, ac ne Hifcere quidem audenttm. 
Vef. vo. inpeurs. mium is Tw. Sic edidit Ca(aub. 
4A voy per o longum fcribitur in ed, Ven, & Baf. 
praeeunte ms. 4. quod vide ne aut ipfum verum fit, (nam 
modo z&Avror fcribitur lll. 108. c. & vs, 
VIIL. 556.c, rurfusque aénvroi ía Archefirati verfu apud 
Nofirum VIL. 318. f.) aut, quoniam illa Dorica magis for- 
ma cft, vide ne ze Avrevr fcripferit au&or , quae eft 
veriflima Attica forma. Conf. L. 7. d. II. 64. 
d. ibique norata, Sic vero delenda fuerit vocula 
quae vereor ne ex parum commoda interpretatione irre- 
pferit: nam polypur , quem piícarius, nihil (e audiffe fi 
mulans, concutit, videtur ex mente poctae idem pifcis 
efle, cuius pretium pauper emtor timidiuscule percun- 
Atus. erat ? cui is ob id ipfum nil refpondet, quoniam 
perfuafus e£, pauperem hominem tanti non emturum, 
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anüiis polypum vendere cupit. — /5id. Quum à J' émpí- e. 
sis xal T 20 Mafbr clt clum, v quoi 
rigendum monuit CASAUBONUS; non declarans, ex in- 
pes an e fcriptis libris du&a fit emendatio. Ex mem- 

inis vero noftris, ad mendofam (cripruram xaí T' cd 
nihil discrepantiae adfertur; fed pro A«fà rede illa A «- 
Ay dabant, lllud x«í 7', originem fi quaeris, x &' fcribi 
debebat, ideft, xgz«, Ep alza: quod ad fententiam 
per fe probum fuerat, fed metro non conveniebat. Tum 
vefu 11. pro De 2 HsaT , quod iavito metro erat cdi- 
tum, (pro quo etiam ex(erte xa v pigsara. (cribitur in 
membr. 4.) re&e idem CASAUBONUS Sn« jiiaT' absque 
articulo fcribi iuffit: cuius emendationes Grotius adopta- 
vit. In fine eiusdem vef. 11, mendofum effe rerrápor , 
quod eft in membranis, cum metri ratio arguebat 
id ipfum quod proxime ante dicitur, evAA«&h 
Quare re&e iam primus editor decurtatum 7. 
Terrásar pofuit. Eàdem vero de 
fus 12. pro vulgato àfoAgy , quod 
nebant fex rfribendum iudicavi; cum praeertim mul 
to etiam magis in promtu effet , prim; » quae per 
fe breviíma erat hoc vocabulum rruncare, quim prae- 
cedens rerrápor. Et fic, in fine eiusdem verfus, perfpicue 
dxrà Bona 



























mugilem intellexiffet Dalecampius , monuit CASAUBONUS : 
»Kterpe non eft mugil: ( fed 


lir, nal eiie 
Rondelet apud Gefnerum de Aquatil. pag. 883. 
Gefaerum pag. 884. 

"heir "Areyhauxanéro. De titulo huius falulae A1z- £ 
xiDts nonnihil di&um eft ad III. 117.c. Edlogam habet 
Gnoris in Excerpt. pag. $59. cuius Latina verfione, 
nonnullis amen (quemadmodum & in fuperiori Ecloga 
ex Amphide) mutatis, rurfus ufi fumus. — Ferf a. Pro 
geteis, eft xor in ms. Ep. Bene: fed & iud pro- 
Bum, nim & in rawir diphthongus in prima (llaba ch 
fequentem vocalem corripi poteft. In eodem ms, Ep. poft 
si márv Ti (vef. .) flatim fequitur Tei dà. ixtvmonag 
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&c.omifüs mediis. — efus 4. in editt. Ven, & Baf. item- 
que in membr. A. fic fcriptus erat : 

jr ris sinor dido Tóv aDey operi 
Ubi quum claudicaret metrum, racite medicinam adhi» 
buit CASAUBONUS, uaiie 71 Ícribens. Poterat «e; 
1 corrigere ; (ed ni necefle erat j«sizw murare : & potefl 
commode ) pro xeré 7i, nenmhil, accipi. Calauboni 
emendationem tenuit Grorius: fed in ed. Caf. 2. & 3. cor- 
rupte uideri , pro jatiQo 71, expreffum ell, 

Vaf. 6. (r&y idw. Sic mssüi cum. edd. ld fi verum 
eft, oportet goflrema (yllaba in iar longa it : quae ta» 
men brevis ufurpari folet, — Eodem verf. & fq. ràcd' bspür 
Syerras éráru ps xopvose. Mure Grotius: fupercibofor easy 
oculis demiffuüt noflro imminere veri, Redhus Dalecame 
ps fuperclüs. varier capitis. alioribus.. Hy perbolice di 

juod imitarus Lucianus, Dial. Mort. X. c. 9. T. IL 

Opp. p. 162.ed. Bip. velp rà prumo» ke bapor értpxerdixity 
ubi repspxar fortatle fcribi debuerat , quod in vrjpxe mu» 
tarum in ms. Oxon. Sic quidem apud eumdem Lucianum 
(ive qus ft alius libelli audor) pe Amoribus, cap, 
$4: T. V. Opp. pag, 319. fcribitur, ir égpur veipadzevf 
obe. xpeTá our vrtpipsaei. Sud tamen verbo jmaiptur ig 
eadem di&ione & alii ufi funt, & Alciphron lib. 1. pill. 

34. Tàt£ üepür Url Tob xpeáqut UTipa €: Ubi fimiles va- 

tiorum au&orum in boc genere hyperbolicos lufus col- 
legit Bergleri diligentia, 

Verf. 8. Poft iav, re&e ipurízyr dedit ms. Ep. quem- 

lum (cribendum adnotaverar BRUNCK in ora fui li- 

bri. Pro éarer', iz» J' ícripiere Grotius, & Valckenaer 

sd Theocr. pag. sai. fed 7' non incommode tuentur mssti 

acum edd — Fef, 10. jsp rei dedit codex uterque: 

«xe&e, ex Atticorum uíu; cur P4 pro &y$, V. a17.b. 

ubi vide not. 

Ad Vef. 10 & fe. haec adnotavit. CASAUBONUS: 

» Male accipiunt bae 






























ingue. Qui emturit pilces, aic, is n: 
"nét obolos? pro duobus videlicet muglibus, de quibus 
» dixit, ráreo «br nae pier ToMMic dV iorer; Igitur pe- 
» rer decem , offert oso. Relpondet. [gp T org 
mtr (ripas: acoprurum [e oHo ploloss [ed pro alaro tantum 
inti. Fal im f tmt ! 
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w& ambo da pifces, 
» At pifcarius: Aufer ie 
Ji, magis corrupte ei eoi Ji habet ms. Ep., fed vul- 
gatum cum editis tenent membr. 4. Ubi cum T&je, pro 
sor pofitum, non ferendum efle in Attici comi 
praeclare vidifiet GROTIUS , eüv o) Jwi correxit, & quo 
Utcumque mederetur laboranti metro, ui v « i4 cum apo- 
firopho fcripfit: . 

»à rà, Máfe na) uh ma TQ e0r «i I6, mepárpry i. 
Quo quidem refliturus Atticiímus; at metro nondum fa- 
tis erat confulum, fpondeo in quartam iambi fedem 
admifío. ld vitium quo períanaretur , V ALCKENARIUS .c. 
fic fcribendum iudicavit: 

3 ris ndfa, nel id wait ee ed M. Tel 








& Tür A& 
Ac fane. perfacile TOYZ in TOYZ mutari 
tuit: fed illud audacius (aum merito videatu 










Vt compofita verba pro fimplicibus ponant , 
contrariam, ut, ubi compofita debebant, là prae- 
pofitione fimplicia fubinde verba ponant. Et hic quidem 


percommode etiam flare ipfum illud compofitum vrajé- 
pes videtur, in quo spi racpofiio cadem viu ba 








ber ac in verbo sapípx ecdai, cum praeterire fignificat , & 
in fimilibus : ut hoc (onet sappeys, ocius praceri, (cil. 
praeter meam tabernam ; noli. kie confiere, fed ocius viam qua 
rif pefiques. Quo magis probindg vii vifa e inge 
niola 


'RAYI coniedra , in Noris mortis leviffimá muta- " 
e fic corrigenis , quemadmodum edidimus, Táeov 
aperpext. id efl, Tanio miki opus efl; non vendo mi« 
moris: proripe te ocius | 


AD CAP. VL 












ln DrrHitt Curie 2. pto "A6 iod ibi 
habent edd. & [a ^ bin corrige, miri cadi 
, nil 





Fof. j. ln vulgato olim r3 d*, óc done, Th yf 
mutant mssti noflri; tenuitque eamdem fcripturam GRo- 
TIUS in Excerpt. pag. 793. At mihi omnino róZ« Ji 
(i e. re/ro Ji) à gérer corrigendum videbatur, ef. 6. 
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à» per4 literam fcriberem, quemadmodum s. 
m in vetuflis membranis: quae fcriptura certior pro- 

ariorque quam altera. Eodem modo rueua irderir 
habes apod Demofi cours Polycem: pog. 1217. ei 
Reisk — Fef. 11. iri 4" àrr apy. Er msstis li- 
Iris du&a efr y particula, quam poll Peerre inferram 
lubens ei, teer ea wredmque ponifer; quemadno- 








lohann. i, 
fertim minutio- 


feripturà adfertur: fed , quam facile a & ev permutari a 

librario potuerint, iam plus femel obfervavimus. Epito- 

mator in teflimonium hic vocari non poteft, nam finem 

" eclogae ille fecit in voce Aii 4. xar dp 

iris ir ases taa ig. naT4Mba pi, Sins prmaaio 
à 
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pecunia: : hoc loco (ut apud Demofth. conrra Polyclem, 
P. 1216, 18. ed. Reisk.) lucrum quod quis facit ex pormutan- 
de pecunia, Que nbd: in 1 

Sérapyor, Vlesqipz, Quae fabula hic Tine exceptione c 
XesAnCHO buds, de eldem alibi ubirat Notte ,ft- 
"me Xenarchi, an Timodis. Vide IX. 431.2. & Suidam in 
Tagoxasir. Eclogam ex Athenaeo repetiit GRorrUS in Ex- 
erpt. pag. 697. qui cum in Lanma ve/fonc duos veríüs 
(ferrum fepimumque) omiferit, fuerunt nobis illi. ver- 
(us notiro Marte, utcumque potuimus, (minus utique, 
quam cupiebamus, faventibus Latinis Mufis) (applendi: 
etiamque in fequentibus nonnihil a Grotiana verfione dis- 
cedendum nobis putavimus, quo au&oris fenfum pref- 
fius exprimeremus. 

Verf. V. Oi cv oremr (queV) ipi ern. Cum me- 
trum non ferret, Oi Ji, quod erat editum , Gxorivs 0 
3 correxit. Nobis vero percommode Oi, uir delere 
membr.4. ln ms. Ep. abeft coniun&io, Verbum quei, 
quod fequitur, adparet extra metrum elle pofitum , ad 
ominatüvum Zírepyer relatum. In fine veríus, eUvr 
fcripfit Grotius: qui tenere potuerat «iV ir, quod ha- 

ed. Caf. confentientibus msstis. Corrupte M ir eii. 
Ven. & Ba, — Verf. 3. aU re&e ed. Baí. & Caf. cum 
msstis, quod valet 7 «i4, Minus commode avr' Gror. 
Sume Ven. Pef. 6 fy. Cur le veitum fueris rire ji 
feas » ex fequentibus intelligin cet, ne re- 
centes adhuc tíle viderentur, cum aridi eflent & intus 
fortaffe putridi. 
















Rue efler editum, nibil magropére in «i vr, quot ibi 





Athenaei editor, fed ex ETE «1e fuiffe corruptum. Litera 

T, loco re) 6, ex vetufto more adhaefit negligendi el 

fionem vocalium, & (verbi cauffa) eir « eie fcribendi, 

Ad fententiam quod fpe&at : GROTIUS, Graeca fic vertens, 
Nam fi quis. hominum natus iratis Deis 
pifces injpexit aridos , pifcarius 
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sanüruo de compofta confit: 
alium ffatuit , videntem pifeer aridos ; aliut, pifearium rixas, 
excitantem : quare etiam vea. 10. ézsimasr a v.a (ua au- 
Goritare Gcripfit, cum tamen in «jo 1s libri omnes.cone 
fentianr. Mihi haud dubie idem piícarius. intelligendus vie 
debatur, qui piíces (uos nimis arides videret , & qui rixas 
excitaret, Quam in fearentiam DALECAMPIUS interpreta" 
tus illos verfus erat: 
Si quis. ex. illis maxime. Dis, invifus 
aram Pf videri , pee 
fhtim. fe cum alio frmulat de indufiria, 
jue feneniiam manifefle verfus illos acceperat. 
Epitomator , fic fcribens, negledo (ut faepe aliàs) me« 
L s "us ix lie drdparros raro Enpasynéreug os idu 
debe bxlür, ukxwr breimetr eUrst &c. Sed pro eddem 
fantentà perincommodum utique pronomen «v rei erat, 
vel im «j7« erar mutandum, vel minimà ac fere 
Bull muranone pro éveínser rei, divifis vocibus , 
&moina' iv «Ur ois (cribendum: quod nobis praeferen« 
da vifum erat is ara, inar ipla, fc. pianos. 
4. In Fefbus 13 & 14. quum vulgo c editi legercotur , 
prout etiam a. nobis editi funt , 
Viro vexphr oT. ueri 8p lxBior. 
Beg zi6 Von $4* Er (Gips mper 
Té» kuoréyyur oi£ , oc. 
nihil defiderabas: & percommode ficut alia, (ic ifta lure 
e rexjor ola, & Peg Tic üdnp, & izdpas piu, pofi- 
ta videri debebant. lam, pollquam cognoveris duas illas 
,non comparere in msstis libris, (de- 
vetu(lis noflris membr. 4. quam codici 
Epis.) ingenium admirari fubear eius viri, (lve is Mu- 
Furus fuerit, qui principem editionem curavit, five 
liquis ane eum librarius) qui male mul&aum verfum, 
perapte infertis illis verbis in integrum reflituiffet: nifi for- 
te adeo fulpicio etiam exociatur, gratuito atque falío nos 
flauiffe, membranas noüras 4. e(ie unicum fontem , e 
qui, hodie ( praeter Epitomen ) fuperfünr 
X fint derivati; quandoquidem ipfa illa. 
Yerba vexps. eia. ex codice aliquo msto, qui ex alio q 
moüro cod. 4. derivarus effet, du&a utique videri poi 
fint, Sed ubi copiraveris, in eisdem ambobus nofiris ca- 


dicibus deinde Éeg 4 4 iv fcribi; imeliges iutium períe- 
3 
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Bumque fenarium, nefcio cuius viri ingenio praeter ne d 
ceffiratem alterarum , olim fic fonaffe. 
xurro peri Tor iy Env. eg dà Tiv. 
Nempe. ; quod ulcus Émendator ille in priori verfu cen- 
fuerat ineffe , id pofleriorem occupaverat: qui , quoniam 
pro co nonnifi haec verba fupererant. 
Ju. à J* elis dFapes m pbyovr, 
wüique mutilus aut alio modo corruptus erat. Et huic 
quidem parum vel nihil medentur membranac 4., Nara 
quod illae pro éEép«« (quod Cafaubonus edidit) dE «i- 
p« s habent, id pro illarum more videri debuit nihil aliud, 
valere nii á£d pac, cum iota fubícripto , quemadmo- 
dum a nobis eft editum. Mendofum manifele eft, quod 
jn ed. Ven. & Baf. ícribitur, (Eaiper: fed fufpicionem 
hoc ipfum movere poterat, (Zip fortafle opor- 
tuiffe, quod ( Homerico more) idem ac £Eéper valeret, 
Ac fane i£ «ipe illud in noftris membranis, quae tan- 
tum non conflanter ; longum cum «: permutant, per- 
inde (£a ipe atque (£épac valere porerat. [fto igitur. 
fumto , & fuppleto ad nomen pix evr articulo (quem fa- 
lle omittere potuerat librarius aliquis, membranas no- 
flras & Epitomatorem aetate antecedens ) talem habueris 


fum , 

Jap, 8 2* Hor ÉEnelpae rhv rpbyert 
in quo nibil fere defideres, nifi quod Comici iambis pa- 
rum convenire videatur Jonicum íZasipes pro éEdger. Et 
mem € iius verbi sind elim in verufifimis libris 
uiffe pofitum , ex Epitomae fcriptura colligas, quae é£«« 
pé Ear haber: parum quidem hocipfum cemmole irs 
doquidem idem valens ac evrrpi.a« vel xaaÉaAàv , ita qui 
dem ut var Siper iCepécesir dicatur qui portas effringi 
(vide Suid. in t£eyaber.) nifi (Ea pi Eae hoc loco 
deligere licen cum impete xpromas ; quam in parem Epi 
tomator forraffe verbum illud accepit. At hoc quidem 
Wrpere minime suím: quin porius videnum amitror, 
De & iapéEae, quod habet ms. Ep. & if«nar, quod 
eft in membranis 4. (& quod in his ipfis , ni fallunt le- 
&liones noftrae ex eisdem excerptae, fic absque accentu. 
Maipas fcribitur) ex &Eepé e « s fit corruptum. Sic, cum 
^in eisdem membr. A. (Éxcenries & millics eir pro « po- 
matur, librarius porro nonnifi in eo erraverit, quod 
minationem «s omiferit, deceptus eisdem literis «s proxi« 
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d me praecedentibus. Valet autem ifepéous , euscxens, pro- 
dgnéma, in rem fundens Si non modo lii Tee M- 
Wr & rar .Liqqr dixit Ariftophanes Acharn. 340. & 
Yefp, 987, ub ide Schol. (eà & ipe. rh Ro, finds 
aquam, Demofhenes ait, in fine Orat. pro Phormione , 
& contra Naufimachum ; & w«ja. rijs Gv iepegavras 
áEepi eai ( ex optima fcriptura codicis Vat.) 7» Jap, 
Dionyf. Halic. Antiq. ll. 79. ubi vide quae [see a 
porvi. Quod aurem idem Hudfonos ibi aie 

el penacure feipit, (ur quidem in ed. 

ps 384. expreflum ) in eo falfus e(t do&us EU 
Bam penukimam in e verbo longam poítulat cum Gram 
maticorum lex de verbis in pes definentibus, tum Ari- 
flophanis au&oriras, qui & in (Eres & in ibrpésare 
(locis modo cinis) ilte p« haud dubie longam ufur- 
pavit: enam apud Diog. Laért. IX. 4. (£uaeue 
vend Te fciam: rede monuit Menagis. lraque, 

noftra conieQura ,in. Xenarchi » quam 
ps andbur habemus, duo peus, de quibus 

us, in hunc modum 













fare videat zm odd mener mmis. 4. 
Vide Schol. Ariogh. ad Vefp. 669. tum Ammonium & 
Moerin h. v. & quae ibi norarunt viri do&i, & quae ad 
Ariftoph. Plot. 244. notavit Ez. Spanhem. lllud nobis ad- 








licere juod apud Etymologum. pag. 78, 4a. vule 
go peo] itur, Md maniefle viiofum ele , & omnia 
no àxaps ibi fcriprum. opormile; quoniam ex profeffo. 


ibi non nifi de eis adverbiis dispurat au&or, quae in » 
termimamur, fwe nudum iud, fwe iora habens aens (ba 
cri 





«f. 16. » Penulimus. verfus manifeftus ef vitij 

nAaTÉ et, xara Ji Tür IxBar Gal Práso, 
»Lege: 

»xarixer ark Ji riv byloy &mabqur.e 
CASAUBONUS, — Quae mihi emendandi ast iuto prae- 


4 
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flabilior eà , quam. Groüius iniit , atque eiiam ünice 
fubilior cà q jus itque eiiam vera, 





AD CAP. VIL 


AxrIPRANIS eclogam ex Morchis , habes apud GROTIUM 
in Excerpt. pag. 617. ef. 2 fg. T yàp hà à expire 
Sereni] eir Dave. Vulgaum) olm fcrptutam, 
quam cum tenet codex notler uterque, 7& yàp uà 
Arv piv, nec Cafaubonus , nec Grotius folicitaverat. 
ea támeh perincommoda : nam fententiam continebat hanc: 
to.enim 4 nod ilis non fuficit captis mori , - - tradui pifca- 

- pureftunt, Quali haec cauffa eflet, cur tradui pie 
fearüs punfeant , quia fcilicet non fafjicit ilis mori pofquam 
apii funt. Nam fic in illa (criptura verba cohaerent: ubi 
polt Tagsrar in ed. Ven. quidom inerpungiur oratio , at 
in ms. Ep. non nifi comma ponitur, in ed. Baf. & Caf. 
vero plane omiffa diftin&io , -atqu. etiam ( ni fallor) 
in ms. A. Cui incommodo remedium adlaturus KOPPIERS, 
án Ob(ervatis Philolog. p. 44. totum locum fic refingen- 
dum fufpicatus s 





















dry érrepes Gc, — At 
paene praeiabat, me iudice, vulrum tenere, quam an- 

s ambagibus tamque multipliii novarione medicinam 
tentare. Porerat utcumque iliud 76 )àp uà deexpir óc. 
ad füperiora ira referri, ut intelligererur: Eo ema ((unt 
"Omnibus aliis animantibus infeliciores) quo non fuficit il 
dis &c. Sed in eamdem fere fententiam, quam haud du- 
bie. in animo habuerat poéta, ut minori molitione, fic 
multo dosiore ratione , locum ifium curavit vir omni 
do&rina politifimus Coma ; qui in Notis matis, nobis- 
Cum coikimunicaris, ad hunc locum fic breviter eit com- 
mentatus: »Diflinguo atque emendo ANTIPHANIS verfa 
hoc modo: 

» OXx ieri «idis Sapler Tav Ix lw 


pon IN LIB. VI. CAP. VIL. E 
€. évyérruor. T) (non vg) yapuh breypio Grehunir 


najrug kaeüsn , sir xaredujeouéros 

neilr Taqirai | Hlapadobérres alhuet x« T. Ae 
»Illud 7 yàp uà éveypm - - - Taqmrai! eft ellipfis per« 
»elegans (aisque nota ex. Grammaticorum obfervatis ia 
»Ariltophanem. Conf. huius Comici Plut. Nrnywen 
»Tiytir Togr 7. A. nec non Nub. 26$. 7» JV 
m xurnr. eixehey éndeir - - VyorTa.a — Scilicet ex elli- 
ptico ifto fermonis ufu fubintelligendum boc loco, "Arv- 
XéeTaTor yàp Th uh daroypüp Gc. Ut ive, 0d 
Tit ziv mhrter my ierarory 0h gh ic Nonne enim 

omnium. ef infelicifimum, quod &c. Confer quae Kü- 
flerus noravit ad Nub. 468. &, qui ab eo laudatur , Eu- 
flathius ad Odyff. «^. pag. 25) extr. & feq. 

Vaf. 7. abis 3 (^y àv oT. Siciam inde a prima editio- 
me bene corredum, cum ex msstorum leGione ( nur 9" 
À» or!) claudicaret veríus. 

In veras. 8 & 9. nonnihil mendofa & perperam dillinda 
Oratio erat , cum fic legeretur in editis: 

— iJoxar Tür reper áraipsrir 

Tiro xepiear à dà ét élan hav aixadv. 
Ibi haec adnotavit CAsAUBONUS : »In Antiphanis tcfli« 
suono diüiguer —— ides 

»— iduxar Tür venpar 2d 

»rsiro" xauicat 6 P dzifeN e0bUr einade. 
» Iunge 7» eixaJv cum remotiore verbo xeuíear: na 
»referas ad iEidaAev, legendum effet sixeler.a — Sic ille 
non modo diflin&ionem orationis correxit, verum ctiam 

fleriori verfui inferra voce eor medendum cenfuit. 
juidem multo expeditiorem rationem probavi, qua la 

bans metrum Gnotivs fuftenravit, da A Ae» leribeng. 
pro vulgato (£tt«Aer. Quod autem apud eumdem Grotium. 
(Excerp. p. 617.) verfusitte, omiflà voculà à, fic fcriptus eft, 

Toro" xenisas J* kCidasDuy elxoler : 
id quidem operarum errore, non editoris confilio fa&um. 
effe, cum per (e intelligebarur, tum ex ipfius Grotii 
notatione (ibid. pag. 977.) adparet. At ipfa quidem illa 
vocula nonnifi emencationi primi editoris debetur; nam. 
terque nofler codex mstus, cà omiffa, fic habet, xouí- 
tar J' ikiénnar cixade. Quare etiam fic corrigendum fta« 
tuere poteras verfum, 

TWzy. xapigae J' 41^ igidanur Ge. 
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iod & metro perinde conveniebat, & ad ufum loquen- 
paulo commodius videtur, Pro erx« Js, aptius utique. 
e ixob sv videri debebat, quod Grotius recepit: fed iflud 
juum teneant ambo codices mssti  murare non fom aufus. 
ibebanr igitur ifta verba, xepírar izifeooer fie 
accipi, quafi dixiffer, xeuírar eaa, ifuAMr 

In eiusdem AwrrPHANIS ecloga ex Phibriciano Vo 
2cpro e vrésy erre, quod recamame merro in edis (ri 

isque legebatur, evra'yayirre correri, praeeunte 
Endrio b Excerps pag, 611. Sed, quod Wer Grotius 
Verba ifla evreyaórra Tàr bepir bis latinis reddidit, ve 
dufls fronte in verticem , in eo fequi do&ifimum virum non 
debueram. ld enim fonabat, ávéytir, raevér , 
Thé xapogit , Gc. quae funt. 

ide (opra , pag. a24.f. S 
v ura nip Tàt ltpir, 
contrahere fapercilia , quod eft hominis vel timenris , ur apud 
Lucian. ín Demoflhenis Encom. cap. 16. vel rrifis & mo- 
qfi; tualem. ic dicit pota. conf. Ariaph. Put, 7,6. 
lub. s84. ibique Schol. & Nofirum, l. 5o. c. 
Quartus verfus , fic fonans , 

dày eumpr dà, xeuid $ altem xal ngo, 
peccat contra fenariorum leges, fpondeum habens im 
quarta fede, Quem verfum eo nomine noravit HERMAN- 
NUs, pe Metris, pag. 166. fimul obfervans, vix eum vi- 
deri mutationem admittere. Tenent quidem eumdem ver 
borum ordinem libri omnes: fed in ms, £p. incifam ora« 
ionem pofl xeuiY. video, non poft 4i, ut in edd. Quo 
admoneor , ( quod obfervationem meam olim praeterierat 
adverbium xeziJ5 (five xouids malueris ) commodius ad 
vempii referri: unde fimul via flernitur emendationi , 
quae vel ita infirii poterit, 

dày empor xojcid 3 13, raus xal yer 
five in hunc modum malueris , 

dày xeni38 ca mpobr JW, vultur xa) yogr. 

Pofrremo verfu, re&te eiuótem paxpz habent membr. Af. 
cum edd. Pe » ms. Ep. 

"AME iv HluAaiais, Adnotavit DALECANPIUS : 
» Quidam legunt éx Tvaier , in. CirculatoriPur , five Cir. 
méttferenis a — UN quinam i ili qaidam, quos dini 
vir do&us , nefcio: illud fcio, non effe codices msstos ; 
quos nullos viderat , nec excerpta ex ullo habuerat Da- 
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lecampius. Membranae nofirae vulgatum tenent: Epi 
mauro fuo more dicem bte oni. Thaig 
(quod ipfum etiam Dalecampius adnotavit ) Graecis 
Cebatur condlium Amphifyonum Pylir congrgatum. Vide 
Suid. h. v. Quo fenfu autem Alexis dramati illi titulum 
Tlvaiei fecent, non liquet. ln eclogà ex illo dramate 
prolatà, quum Fefur quartus vulgo fic (criberetur , 
a — oipr. pororevy) dexavsisuzi ép: 

monuit CASAUBONUS: » Pede uno decurtarus veffus: ita 
n absque dubio replendus 

nolpwr* à iv uerorory) Pexereievrt y áp. u 
GRo1us (Exc. p. 587.) in hunc modum refinxit fenarium : 

ipvr* sd X1 ubvo» áo exaTióovci ydp. 
Monens in Notis : » «ix girer fe correxiffe ob fequentia 
nées, vero, ob. verfum.a Nempe uerorovy valet 
dantum non, propemodum: ex verf. 6. autem adparet, nom 
modo dicere voluiffe poétam. Itaque bene quidem ad fen- 
tentiam habet verfus Grotianus,, quem in contextum re- 
cepi. Ar ficut Cafauboni fenarius peccabat fpondeo in fe- 
Cundam fedem admiflo: fic ne in Groriano quidem (five 
ultimam fyllabam vocis ey) longam, five brevem flanuas,) 
fatis caunm efle mero iniligo. Vide igiur, ne, ut mg 
tro, fic & fententiae confultum fuerit, fi fic legamus: 

ipr- uiro Rv, Uy] dexartisvri "yap. 
Particulae iftae uror & eUy) ; interferta voce suae fepara» 
Tae , videntur haud incommode pro «ix pcirer accipi poffe. 
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In Azzxrpis ecloga ex Leber, verf t. fg. 
"Apieroríxo, onus dives , eft pate: de 








meveou 
ius Cal- 
quo fupra V. 218. b. & 210. b. filius Calliae reU 
MaxxerNovrev, de quo vide Noffrum XII. $37.b. & Pe- 
n M XIV. 16. is iln A 
fus 2. fic conceptus vul 'ebatur : 
tras itae yop rol Hao 
Ubi verbum we: non magis ad ufum fermonis erat 
aptum , quam ad merri rarionem, Quo lubentius amplc- 
xus (um 7 í8« 7&1, quod eius loco GRor1Us pofuit, Ex- 
Cerpt. p. $75. Nec vero idcirco fatis confultum metro effe, 
pulere video, Ar nec, quid lucraremur, fi cum eodem 
rOtio, transpofitis verbis ap & rurl, fic (criberemus, 
"Apeerixoo, vibes vorh "yàp vrlpasy y H 
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Cxputare potui. Sanandi metri variae quidem atqua 
variae excogitari rationes poffunt, ed nulla fatis certa, 
'tobis occurrebat, Expedidiflima fere illa fuerit, fi legunus: 
wrixov* x al rires yap vor vipar, 
five in unc molm madueis: à 
1 ap vrl viue, 
Mo 7 fulciendo metro refe b. 








»legitur pag. a38. b. zr 
»Hoc ultimum eft quod Galli dicunt renché: 
stramitivo: illud Alexidis érrruéiear, exprimunt pem 
m fufaie a. CoRAY in Notis stis, — Tam Ipeciofa Uti- 
gue, guam dod emendaio. Prioris screpionis verbi 
t» exempla nopnulla apad Demoflheaem habemus, 
bl sw eire (zuunlipas ait, auum eff pretüm trii, 
Y oi, ss Rota s cd ek, Puémplum polit 
forie gniócats, cui percommodus hic locus forer, Sui 
das adnotavit, in "bxirikaee, quam vocem inerpretac 
ture Bapieert rin suo, Av boc quidem loco fon nes 
ellario, defiderari videtur verbum, quod fignificet us 
Tire prium, nimium aure prem] aiti airo 
Tt, iudicare ide vi pretium aliquod. quadcumque : quae 
móto cum ineüe videretur verb iweruideae, mure 
aras Nam enc apod Xenoph. in Apolog 
Bon (om asus. Nam. cut enoph. in 
Socr. éavrwdelas et fotarn praeminm v pocsam e sui 
connerie nos afinamed: (cont. Epiei Diller. ll. aa, 
61. & ibi not.) fic érerqage petcommode valebit predam 
flaerej vel indicere merd. Similiter vrertiaeher apud 
^Ariftoielem Oeconom. lib. II. (e&. 35. ( T. Il. Opp. p. 
519. 4. edit. Duval) efl facuistes uas arlimares vel 
fire quum iui acm fi i. pedomus pro v 
dine nofrirum faclum: & ibidem, pro reripdeutre 
mox ponitur ase Prager. Rurfus apud eumdem, ibid. 
68. y. (p. jon er) fue vehe habes ioa el erísertg die 
Perd ier d i erem Tee orae 
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teneat codex nofter urerque, 
Vef. 9 fg. » Cum ait, 
»Xrraila. xal ^paUt » xal "yípar , xal asy 
» ik. ouit lvarrer kyspietwei xarà. Terer, 
ificat: Legem modo recitaram Ariftonici, adeo. 






'erat n XIL ribulis [ vide Gc. 
mde Leg. If. 24. ] Tja e tiv eft , rrehv éxorras: viventes 
» adhuc € [pirantes. Pifces non fpirant quomodo caetera 
nanimalia, (erfi Hippocrates in libro pe Flatibus várrer. 
vus. neruis feriis, & ia place eram Plinio 
iram tamen aruae fae eges & drexiyer, ea re 
(liratione quam philofophi non &xezre, fed Juemvoiv 
» vocant : funt. qui (parrei» proprie dici velint. Clemens 
» Alexandr. Strom. lib. vil eir q«i my] ToU Sei0; 
naireer Jucrnirai, ác 76 viv Juniror yéri; 8 du- 
i6 Tk iroJga , xaTk Tir Tür Épayy iur 

ipiriiras xadári Th ürraua. xa1i. Tir 
uv Vribusur ic irrount. Tiaqu£ , five eu 
»» ir, eft flat, anima. Hofychius imerpretarur , yir. 
prior. Lycophroni augi«e funt animae defuntlorum 
wiflo verfu de Ulyflis in orcum defcenfu, áxsóen xil 
»rtusidur ira. Inde eughs , habens flatum , five animam. 
»n antiquis & Athenaei & Epitomes, evagbiie exara- 
»tum erat: quod eram defendi poteil. « CASAUBONUS. 
— A, cur (olummodo defendi ? quidni uaice teneri dehut- 
rat ifla veterum librorum fcriptura? Nempe, error pri- 
mum in ed. Ven. operarum incurià commillus, rzguir 
pro sister ponentium , deinde au&us in ed. Baf, ubi 
riaquic excudebatur ; is (inquam) error occafionem de- 
derat eruditae disputationi, qua efici debebat, vocabu- 
lum z««gàe (quod nullum in univería Graeci fermoríis 
copia usquam reperitur) animum, vivm fignificare : ea 
disputatio, fere aninradverfo errore, "ut in fpongiam in- 
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cunbere, aegre patebanur dofus Animadverfor. Me 
mito vero h. l. adnotavit CoRAY: »Praefero alteram le- 
sionem «sqluis, conf, Theophrafti Chara. ms "Ari- 
merias: &morttius Tw aaida 1arirorra., Ürepos vaida. 
mía, Teueiaror viaoo érplee, a — llludque ipfum , 
"549b «le, iam olim unice recepit Grorius, ne mentione 

iidem faa alterius mendofae (cripturae. 

In alis edoga ex eàdem AizxiDIs fabuh, ubi aitc 
&T' daa "yap versueríbua veni, aut fübintelligendum 
x &A üt, quod adverbium ex vocabulo apírrav repeten- 
dum: aut ex eo , quod continuo deinde ait size x puevir, 
dic inellige z& T' A« xpue& vrigorénxa , alias au- 
reas tulit legs, Mox qui fequitur verfus, 

uir 7h ui aruis iri. xalspiéreur , 

eum eodem modo fcriptum exhibet codex nofter uterque, 
nec in eo quidquam Grorins, metricarum legum alioquin 
& peritifimus & obfervanrifimus, mutavit. Nec vero, 

juo pado merrum expedirem, cum pyrrlickius in quarta 
final fie f, reperire equidem potu. Neício, ad qu 
Mi "y&p fri oportuerit, ut effer tribrachys, 

Septimus verfus. nihil. difficultatis habebat , 

eir! die ríe. quei "ypé-laty xptauévepr, 

Quoniam tamen perperam eum Dalecampius fic reddide- 
rit, Dénde wt appenf tabulis preium [erant in. polirum; 
monuit CASAUBONUS: »Obferva fermonis compendium , 
» quod interpretes decepit, pro oir Te)r [y Róer reor 
wixfuerinar xpuaavewr. Expofiio pendet ex praece- 
» dentibus. Dixit enim, lege nova cautum effe ne quis pifea- 
wrius pifeer vendat nifi lans, Nunc addit, auforem huius 
legis «didum feguen't anno aliud efft promulgaturam in hanc 
» fententiam : Ne quis pifearias. pifees. vendat. mifi pendens, 
» Legis utriusque ratio e(t eadem: (ed haec poflerior ef- 
»ficacifma erat futura.« CASAUBONUS. — Callida am- 
biguitas, quae in verbo xpsauérevr ineft, vel nobis non 
monentibus , in oculos incurrit le&oris. 

Fef. 8. Quod S&rre à omép mouet habent edd. 
cum ms.A4. id male pofitum GnoTIUs iudicans, d-e- 
a po vei correxit. Pariterque CORAY , in Notis misiis: 
»Lego, inquit, àvezéu- Lever. Citius dimittent ene 
mores: quemadmodum Dei, € machina apparentes, finem fa- 
» bulis imponendo fpefatores dimittunt. conf, p. 222 extr. 

» Aipeuzi , Ug 1p déxTUMT , Tür A y un 
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€ onxal rdc |opínieim rypérrar Vt. 

» Plato in. Cratylo, pag. 316. T. Ill. edit. Bipont. allu- 
ndit ad hanc àvevourir fpe&latorum poft machinae ad- 
»paritionem , his verbis: si uà áge. 13, emt oí Tpayu- 
ndvrud, érudar Ti àvtusir, (m) Tàe uryaris xata 
ngezysuri , toos aipsTas , xa Wasir eUrug sbrirres àvraDe 
»A«yut.a — Eamdem ipíam vero (cripturam, àsre- 
erízsuri, dedit nobis etiam nofter codex Epiz. 


AD CAP. IX. 


"Avtiárae ir Meeroripo. Perperam "Aptereqésme 
duns.Ep. — Vef. 2. el -yersuéreueir, oh yerrauároigir idem 
ms. Ep. invito metro. 

Vaf. 3. Mireris utrumque codicem cum editis in com- 
pofitum verbum 4 1414 6«« iv confentire, in quo nec 
Ullam vim Hioc loco habere praepofitio Ju poteft, & 
metro manifefle ofüci. Nude JiJ «eir fcripfi cum 
Gnorto, in Excerpt. pag. 615. quae formatio verborum 
in. iu non folis lonibus propria fuiffe videtur, fed & At- 
wfitata, vide Maittaire De Diale&. pag. 130. Quod 
ni ita effet, (291 corrigendum erat cum lacons in 
Noris mistis, Videtur primus Editor metro, copià labo» 
tanti , fuccurrere voluiffe omiffo verbo «riri, qubd uti 

ue falv fententià poterat abefe. At non viderat ille, - 
alia pare laborans metrum ea ratione effe invedum , 
nempe. fpondeo in quart enar fele, cum fic (ined. 
Ven. & Baf.) fcriberetur : 

Jediliaei amor xal Bein y 
Verbum vero ir juod pofl fear tacite inferuit 
Ca(aubonus, & Codices ltalici ei obtulerant, & nofter 
codex uterque agnofc 

Vef. 4. OO xy ux Aia T«T0àe Ge. HERMANNUS, ae- 
gerrime ferens quatuor brevium fyllabarum concurfum , 
O4 ui. Aís refcriptum malebat, De Metris pag. 154. At 
praeclare ipfe intellexit Vir dodiffimus, quantus fit nu« 
merus exemplorum, in optimis quibusque Graecorum 
poétarum codicibus occurrentium, quae praecepto ipfius 
Tefragentur. 

Vef. s & 6. Cum quintus verfus vulgo ia hunc modum 
farptuslegereur, 

xal riidaryoryebe alius Or palio "ys * alas Y) Ala: 
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fic ad hunc locum commentatus et CASAURONUS: » Ver. d 
»fus ille ex membranis (anari nequit: omnes enim Gmi- 
»liter depravata. Conflat, verfus duos in unum efle 








thae, ait, mom introducunt in aedes fuir meque rutrice 

vinfantibus fais , neque pueris pacdagogos , quae duo pod 
»la pifma, Deinde au&or in murricer acrius invehitur : 
quas ait deterius saalum effe quam fat paedagogi, aut etiam 





impollores 6 plani. Non fao eà poetam praedicare de 
»muricibus, orumt qui earum moroftaem, arrogan- 
miim, dererrir, & milii domi (ode quote 
mexperiuntur.« — Veteres noftrae membranae nihil a 
vulgata fcriptura discedunt : Epitomator vero , cum in (uo 
eram exemplari murilatum locum reperiffer, & ea ipfa 
Verbi, quae membranae 4. habent & proxime fequentia. 

rermifit; ab illis, xa) ra aryoryíor «bis , ftatim ad 

transiens, reni 3p aD yer puapraror Tebr' levi, 
Mihi vero deem quo laborat hic locus in quo ver 
famur, GROTIUS, nonnulla a Ca(aubono accipiens, mul- 
to quam ille felicius, &, quod ad fenrenam quidem 
fpelar, ceniffima ratione expleffe viíus eft, ita feribem 
ae andeyequr aur, Sy uir xanh 

b 7 eur, Sv pito xar 

ede Tere! diis mic qi aci, Hidta 

Verfus 8 6 9. in hune modum editi legebantur 

Te uavparaürras veis v kyuprérrer. vu) y 

yer im Tar T beri, al uà rh ale 

es 
Ad quae voonfira nihil prorfus animadverfionis a Cafeue 
bono tentatum exftat , nedum quidquam ad ea procuran- 
da collatum. GROTIUS, non pofíe ift ita ferri praeca- 
Te videns, emendandi Taionein iem indc a prascedend 
vifa ii qui quam confenienibus membrarisfi eie 

ins, 

aires J* imeBioover- aerà ya, vh Ala, 
ille tres coninuos veríos ( ipm , ovum. & nonum ) 
in hunc modum refinxit : 

eras D Ursbsshsort vit 71 uorpemaTip- 
Tas, Tir éyoprtrrár Té To" kal yup ybrer 
 uepéreror nori" érriv , ei uà, rh Ala, 
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d onis xh 
Quae, licet ad metri rationem exa&a, ramen alioqui quam 
fiat (cabrofa & parum congrua reliquo iftorum veríuum 
colori, nemo non videt. Nobis, ut ad verum propius 
accedere, ac ipfam fortaffe au&oris veriffimam reprae- 
fenrare fcripturam potlemus, viam flravere optimi noftri 
libri mssti: quos vellem paululo etiam preffius, quam a 
me faQum nunc demum intelligo, fecutus cilem. Nam 
werfun 8. ad membranarum-A, praeícriptum fic re(crié 
prum velim, KC 

mébe. uwrparyopTelrrés "yt. "TokU "yhp aU "yévor Gc. 
lam, fiptimum quidem verfum, 
avras d' UreManNver jatrá *yt , rh Ain, 
in quem ad verbum cum editis confentiunt veteres noi 
flrae membranae, bene fic habere, neque quidquam in 
€o mutare debuille Grotium , colot arque tenor totius 
eclogae offendere videtur. Nam & connexio orationis 
percommoda eft; & formulam rà Aí« eodem modo fae- 
ius in his verfibus de induflria repetiram videmus; & 
lormula jurá "y cum ad fenfum neceffaria e(t, tum eo- 
dem modo vers t1. repetitur. Deindeitla verba, (ves. 9.) 
" "à i uh , rh Afn,- 









— — — mb cy n yine, 

ae verba cum fequentibus verbis, puepérerer rir 
i», perapte conneHuntur. Praecedentia im Esitomé ; 
"ut fupra didum, omiffa (unt. Membranae 4f. vero, prd 
primo verfus 8. heniflició, haec monflrofa utique verbi 
dabant : 





sbr unt papraürras "yy sirrét yt 


"Ubi illud faim adparebat, quod & praeclare viderung 


editores , in uvrpapra. p literam anre 7 temere irrepfit- 

fe, & deinde perperam 5ury. pro yvpr. eife fcriptum, 

Sed idud praeterierat dolorum virorum obfervationem, 

juod in eisdem vetuflis membranis frequenter ufu venis 

(e iam faepius a nobis obfervarum ; fclicet, perperam 
Animadv, ol. Ill, v 
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iun&as efle duas fcripturas, quarum altera ex veteree 
contextu, altera (quae alterius interpretationem aliquam 
continebat) e margine aut e ícholio interlineari du&a 
effe. Similíimus igirur error, cuius tam multa iam exem» 
adnoavimus, quin hic quoque fuerit commiffus , 
perfpicuum effe viderur. Nempe, 
és upayopreUrtás "ya 
vetus veraque fuerat fcriprura; cuius pofleriori parti, 
pro interpreramento , fuperfcripferat aliquis vocem áa- 
Türra, quemadmodum apud Suidam nomen yjprnr per 
rers exponitur. Iflud fcholion perperam accipiens in- 
do&us aliquis librarius, monftrofam inde fcripturam 
Tébr lovspama TAE "yvpreUrTée "ye 
confuit. Quae fcriptura deinde five a recentioribus libra- 
Tii, five à primo editore, magis etiam deformata eft, 
Cum parpaaT. in jTperaT. mutarent, (quafi de ma- 
furarum aduluris , quos vocat Grotius, ageretur) & reir 
7' &yvpreurras Ícriberent, Atqui gyurie non eft grae- 
Cum verbum : fed jarrpeyvrei» habes apud ipfum No- 
flrum, XII. «41. e. de quo confer Perizonium ad Aelian. 
Var. Hift. IX. 8. & quem is laudat Dionyf. Halic. Il. 19. 
T.L. pag.275 fq. ed. Reisk. Adde Euflath. ad Odylf. j.. 
prox 36 fqq. Quum »y« particulam, poft iíta verl 
in membranis noftris pofitam, aut non animadvertifiem 
Olim, aut parum commode in eadem jízw, ( quoniam 
modo praecedebat prr 7/«) bis pofitam iudicallem ; omi(- 
fà illà, quo iuftam menfuram haberet fenarius, continuo 
deinde ai Toi 5p, ex conie&turà, pro Av *yp fcripfe. 
ram. Sed nil magnopere obflare videtur, qnin credamus, 
loquacem illum hominem, quem ifla dicentem fecit poé- 
ta, bisetiam in uno commate eàdem uti potuiffe parti 
culà, quà tantopere delatum. & ante & poít hunc ver- 
fum videmus. In iftorum verfuum interpretatione Lati- 
ma, a Grotii verfione, quam alioqui tenuimus , fuit no« 
bis discedendum. 
Vecfus 11. decurtatus fic legebatur in edd, & msstis: 
MtTÀ. y Tebg TpucTé(iras bros. 
Commode tamen in ms. Ep. poft zpemedírae incidebatur. 
Oratio. Ibi CASAUBONUS : » Scribo, inquit, & expleo : 
» kal uer& "ys Tour TpartLiTas , roe érepes. 
Quem in ifla quidem emendatione non habuiffe quod de 
Mufarum favore fibi gratularetur , fatis adparet. Commo- 
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€ dius multo GnortUs fic correxit: 
x2) réiede uer ye ríos pam eliras* bros Gc. 
Mihi vero fimillima éis, quae iam toties repetira (unt, 
verba omiffa a librariis vifa erant: quare fic fere fcripfif- 
fe poéram , mihi perfuaferam : 
ueri Tos ^y , Và Alas, parizirar" Viree Gc. 


Cur ihres in yéres cum Grotio mutarem, nullam cauí- 
fam vidi 








AD CAP. X. 


Algunos ir "Epripo. Cum ir 'tumepio h.L lege- 
retur in editt. vett. & in membranis, adnotavit CAsAU-- 
BONUS : » Malim "Eripe : ut paullo poft, [ pag. 227.e.] 
s & libro feptimo [ pag. 316. f.] legitur. Sic nominabatur 
»& Philemonis fabularum una. Plautus: Graece Aaec vos 
»catur Emporos Philemonts ;. eadem. Latine Mercator M. Ace 
cii, Laudatur Varroni & Pacuvius in Mercator. Corri. 
»ge Harpocrationem in Naóunper , ubi ciratur Diphilus 
»ir nl. Scribe, Aíginer "Enrips.« — In ed. Caf; 1. 
& 2. dr "Erripro fcribitur, perperam pofito accentu, la 

. Caf. 3. ir "Eropie , temere prorfus. 

la Diputizi , ex Mercatore, Verf. 2, Vocandi cafum TI. 
4id'or tenent. mssri cum editis; quem nil opus erat ut in 
re&um [leeudar mutaret GROTIUS in Excerpt. pag. 737. 
Re&e vero idem GROTIUS, quum vulgo fecundus vfus 
i haec verba defineret , Jr ia£afertr , tertius autem. 
in ila, ipae mex), vocem ajtüv in tertii initium reie- 
Cit, vov autem initio quarti pofuit. Eodem modo HER- 
f MANNUS , De Metris pag. 165 
acu Ti re&e emendarunt. 
rat el jio 1, fi per metrum licuiffer, Nam «rj 
de cum dativo cafu conftruitur, ut agud 
rum Dial. VII. cap. 1. & cum accufitivo, ut apud Eu- 
ipid. in Med. 1163. 

Poffremus verfus , in editis fic fcribebatur 
w» elAxUTé, TocoUTor xarclir tepóuny, 

Et fic quoque in ms. Ep. Quo fiebat fyllaba rjr in émprá- 
Lum longa , quam brevem tamen ufurpant Gracci. Quare 
Gnori rationem fecutus fum , 

Vrw elAxvcer, TocoUTo xarahde épáum. 
Habent vero é/axvesy etiam veteres noflrde m. 
a 
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Metro autem. non valde repugnabat reesirer, quodf 
magis Atticum effe videtur : adeoque reneri hoc potuerat, 

Ín Airxipis ecloga ex Hellenide, Vef. 3. "hw àva- 
Tb«T percommode dedit uterque nofter codex. Male 
vero, in fine eiusdem verfus, r yérrai habet ms. Ep. 
pro óc yinras. 

Ff. 4. » Corruptus eft hic verfus, 

» Angli río Tic , xeraverTéxae" vor. 
Eifi ira mssti, omnino ramen legendum xarerezíxe- 
devorant : & ita re&e Dalecampius. Senfus lcQio- 
»nis huius eft: Si verfa navi iuniorum aliquem cett pre- 
mhendant , illum [latim devorant. Sed enim cete non folum 
»pueros iuvenes , verum. & pareQatos, & viros reisvr , 
» & fenes abforbent, omnesque obvios cuiuscumque ae- 
»tatis aut flaturae. Lego Angli * 7i«, hoc fenfu: 
»(i navem, aut e navi tabulam, aliquis naufragus , viam 
»ad falutem quaerens, prehenderir, faepe tamen nihi 
»agit mifer: cum enim aquarum periculum evafiffe vi. 
»debiur, in feras marinas incidet, a quibus perderui 
»]ta legendum effe docent illa in fuperiore verfu, eif' à 
ylreraa , ut fieri fola. Nam in naufragio nunquam non 
»fit, ut lacerae navis tabulae prehendantur.« CASAU- 
BONUS, — At quanro expeditius , aut quid magis in prom- 
tu erat, quam » é« pro participio verbi ré» accipere? 
fi quis nans, nando falutem petenas deprehenditur, 
Sic re&iffime Grotius. raa fuo more habent membra- 
nae A. víy rede tenet ms. p. x«Tamemóxag" vero (non * 
xataserT.) habet codex uterque. 

Verf. s. aireí 7'. Et hoc dedit uterque cod, mstus, mul- a 
to commodius quam «rsí y, quod erat edium: 

"Mrummer "yx ei 
monucrat CASAUBONU: 
» Equites in Pifces vertendi. Primum , 
zs, nusquam [ndhoe, nequam ai 
»rum: deinde, libro Vi p 311.6. ] ubi iterum hi, 
» verfus defcripti, veram le&tionem invenias. Hic eft a- 
PcHIPPUS comicus, quem ut poétarum omnium qopri- 
» xéaror, ab aequalibus irrifum fcribit Aritophanis Scho- 
»liales ad Vefp. [vs.479.] Pifcer Archippi & nofter fae- 
»pius laudat, & Pollux lib. X. c. g. ldem lib. VI. c. 3. 
wait, merreraMar verbum efle Archippi in Piícibus, 
» Memini & Harpocratioa in Ilàour «ipei. Verfus in- 
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a » de hic defcripti fententiam hanc continent: Hematum, 


vpiiarianem inparifinum, pifes vende mon. inos, fid 
parte imminutos , ad maius compendium : puta , ; fne 


w tinam & mulelam d 
»ter Dalecoinpius trop Le pro érrégor, 
» quod hic legitur, fcribendum effe ex libro ferio ime árre- 
Hed aut erri CASAUBONUS. — 
fic int fus erat: [s vi nor 

faualos & lupos nobis , T UIT po fcri 
Jur Re&e vero Cafaubonus : ' /guatinam & Eh de- 
giopros vendiet. fclicet cure detróla, b. quum feorüm ven- 
deret cupidus homo. Infervit enim cutis fquatinae (ri 
jírer) febribus uius, ut fupra nocrum, IV. 135 C ub 
Vide notara: eiusdemque generis cf [4 five mufieli 
ftellati cutis, quae in eosdem ufus deglubi folet, ut ad- 
notavit Gefner de Aquatil. pag.613.e. Friamque in me- 
dicatos quosdam ufus adhiberi foliram /quatinae cutem 
Plinius zudoref, XXII 9» se. Quod vero apum pif 
ait poéra eenurium. vendi db eodem homine, poit id 

id Ds referri laporum ;. quas. a muieereh iaiihus 
E deliciis habitas effe, Lampridius indicat in Heliogab. 
cap. 2j. citatus a Gefnero pag. 15. Fortffe etiam cere- 
brum. ex luporum capite fubdole extrahere noverat idem. 
cupidus pifcis, [uod feparatim venderet, ut cibum 
inprimis expetitum lu arconibus. conf, Nodrum, VII, 31r. 
d. Sic igitur fententia huius eclogae fatis in falvo: non 
item verba. Quidquid enim facias, nii maiorem quam- 
dam novationem tentare volueris, claudicabit metrum. 
Tres pofleriores verfus h. 1. f 

& 5r fig Poor 


dnd Mipaus 












"dem verfus & in eddr &t in membr. 4. 


yr e. 
Tune modim fcripti : 

xérvios "Epuator 3 Bla. gor knee 

Tee mime xà rior Milena 

vreprimr. 
Ms. Ep. hoc loco nil aliud habet, nifi : Ajy/mriee tuapóm 
Tarw TU» bylor xáTWs "Epusros. Libro VII. aute 
confentit ms. Ep. cum edd. & ms. A. nifi $2 perperam 
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firev pro Zirer habeat. Ego hoc loco in illo verfu, xárw- a 
Aer Eu. óc. fcripturam membranarum noftrarum (ecu- 
tus, quam eamdem libro VIL. libri omnes agnofcunt , 
pulcre intelligo, parum confulum effe metro: nam, ut 
taceam (cabrofum in medio effe verfum, in fine fpon- 
deum habet ; quippe in írer primam longam effe vel duo 


illa exempla docent, quae libro IV. 131. e. & 135. f. 


leguntur: quare & b. l. & 131. e. per diphthongum jsí- 
m eribirur in membranis. Tum vero in — veríu , 
pe pe per REM 
expediri metrum non poffe, nifi in fine deftdum verfum 
flatuas,, ipfe profeffus fum lacuné pundlis nonqullis indi- 
Carà, Nunc propemodum malim primum verfum ita refli- 
tutum, ut ab editoribus concinnatus erat, verbo (gzir 
inferto. Sic enim fatis commode decurrit metrum , 
xkersos "Eppaatis 6e Tiv , v fig dipur. 
Nam in "Epasiec fyllaba ie: 0b fequentem vocalem core 
ipi poffe videtur, ut fir tertius pes anapaefüus - jzaiar 
v -: & reliqua haud dubie bene habent, Tum vero 
fequente verfu , commodiífimus utique videtur articulus 
$60r, qui ad Aéópexas adicitur. 
de nafcitur fenarius 
frat aix rà mu 6T nal Tolg Mpexer, 
parum fuerit legitimus , ob (pondeum -Ai xl - in quar» 
a fede. Initium pofrremi verfus in hunc modum olim fuif 
fee um, ra i 
tr Tépsbur, ác Mywai Wir, — 
paene habeo perfua(um, N- 
"hnalis J' iv "EixAópo. Ipfa Aflexidis verba, quae huc h 
fpe&ant , paulo poft adponuntur, lit. d. e. Epitomator au« 
tem illos verfus hoc loco ftatim adpofuit, 


AD CAP. XI. 


Ta AwaxaNpnipAE ecloga ex Ulyffe, Vf. 3. ad7À, 
iod erat editum, tenet codex wterque nofter. At ficut 
2 , Ubi «Ur» dabant libri , in avrà illud fuit mutandum ; 
fic iz pro «irh omnino 4i i 
nempe aürw » epeupyía Bin 
vei rope Quod íx aerédor, & dein àrh eU Ta- 
ovv, ait posta, iffud ad dix pertinere, hoc ad fixa , 
faepius obíervavimus, 











qui in- 
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c, Vaf. v. & 6. Duo ifli verfus quum deeffent. 
Ven. & Baf. ex msstis eos adiecit Caaubonus. Ac video 
illos ex. Aegianis Le&ionibus adnoratos in ora libri qui 
olim Cafauboni fuerat: eosdemque ei offerebat Epitoma 
Hoefcheliana, Leguntur quidem pariter & in no(tro ms. 
Ep. & in vetuftis membr... fed ubique quiwtus verfus 
fic fcriptus erat ; 

"Er vira. Jar ré rm, gnari eb, 
manifefle claudicante metto: quod non commodiore cera 
tioreque ratione fulciri poffe nobis videbatur, quam in- 
teríertà ^y p particulà inter voces dnm & réyrm. Ad 
exponendam fententiam haec fpe&at animadverio CA- 
SAUBONI : » Age (inquir piícator) die mi, o Bone, quae 
»ars ef alia, cius graria iuvenes ora fibi comburant? Ut 
»integra fit fententia, fupplendum, quemadmodum. 
» zoflram artem ( hoc elt, pifces quos capimus) fieri folet. 
» Memineris quam ferventifimos cibor adamafe veteres po- 
» pinones : qua de re ditlum e(t libro primo. « 
Fef 2 & feqi. » Addit poéra, ut quidem nos fcribimus 














»'Hi dlisuir deri Jaxrihuy Totvres , 8 
xa) amis , éar rayo ih Jnrras xaramuiy 
nào eb urn "yp Tàs evreveiar oui 


"1 

»la pe e(t fcribendum. Nam in hisce omnibus ope- 
»ram & oleum dodi viri perdiderunt. ORendit iam olim 
»exfcriptores pri ius verfus, 3 dXisuár, Itaque. 
» omuium fuffragiis recepta eft inepta vox siisur, quae 
»& Dalecampio placir. lla vero ifto loco ridicula e 
&rakamhar, [ Per digitor colatur cibus, reddiderat Da- 
»lec. ] Synizefis inito verfus, exemplo Homeri, à e; 

nie, & 8 ex, ipies. Senfus ei: Artem eff nullam nif 
m pifeatorum , propttr quam. fic digiüi collidantur, atque 
madro homines. fefe ipf fengulen , f. dglatoe [lim non 
mquaant. quad ie os iniecerint: folam elfe denigue pifcium co« 
pian, guae comivantium meses infra, Studio confe 
»rant aliorum interpretationes: vefligium verae fenten- 
wtiae vix repérient, dir proprie de conferta murba di 
veitur, ubi alius alium impelli. "Theocritus, (XV. 72 fq. 
»'Mplor yhor"] dini! bem Ürr. Elegantiffime hic ufur- 
» patur de digitis plurium manzum , quat omnes eandem fimul 
»paant patinam. Elegantiffime etiam ary» adicit, ut 
njumnam cvidiaem oliendat corum qui pies amant sie 

4 
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»Alor boyeoi , forum ubi pifces abundant ; 6 vili pretio ven- c 
mduntur. ] jor, pifcis. [ immo, pifers.] Sic & accipe in 
» Timoclis verfibus de Corydo parafito : [ pag. 241. a. ] 
»'Ayspir iduiy eiodpor, somoprurri uiv iuro. Lege (e 
» quentes ibi verfus: nihil nifi pifces nominat. Significat , 
Piunc maxime agitari convivia , cum pifcium magna copia in 
n foro.« CASAUBONUS. — Rede $ à8ic cbr dedit no« 
ler ms. Ep. Fejlnationem interpretatus fum : intelligenda. 
autem utique felinatio plariam foul codem tendentium , 6 
Jefe mutuo pellentium truéentiumque : poffes haud incommo« 
de uno latino verbo ronflifium reddere. Re&e etiam (eod. 
vof. 7.) T otoüro c dedit idem ms. Ep. pro roroíTar, 
quod rat ined. Ven.& Ba. & in ms. 4. — Ferfa 8. cum 
vocabulum arrrygbr latine praritum redderem , Graecum. 
xneuer in animo habüeram. Debebam vulgatam fignifie 
xanonem , fuffocario,, tenere. Pariter apud Polybium, IV. 
58, 9. dsuhe & avryuir iunguntur: à J' "Apyidauor iy 
7 me Tar minas diuo xa) Trryug Juglaps, Sed le 
pide hoc loco poéta wrryjd» (quod perípe&e Cafaubonus 
Obfervavit ) flrangulationtm faucium dixi. Ad verbum 4V- 
vwai, Ut faepius alibi, rir pronomen erat fubintelligen- 
dom.' Ad verluum conflitutionem quod (pe&at , perpe- 
Tam in editionibus omnibus vox ewryb vefui feptimo 
erat adie&a: odavas autem in ed. Ven. fic fcriptuserat, 
dà Tay) uk Jimrrat xaTavuiy dole pirty 
absque diflin&ione in fine, Eamdem fcripturam tenens 
editor Bafileenfis, pun&ium pofl pórer pofuit, ln ed. Caf. 
fic fcribitur idem veríus, 
day TayU ph dérvras xara 
Sequebatur dein rurfus in omnibus e 
Vitlimus, in hunc modum fcriptus : 
3 yàp Tàe eweusias oni 
gUodor àcyepi. 




















quod erat editum , 
€odex nofler uterqi 


nspofiuis verbis «m rex dabat 





juod, ut commodius , a nobis re« 
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Cceptum ef. Epitomator in verbo xareruiy finem fecit 
totius Eclogae. In ms. A4. vero fequitur (verf. 9.) &àAev 
(fic) iivern yp 6e. quod & e codicibus lilicis ad- 
oratum repere videtur Cafaubonus: qui perfpetle pri- 
mum illud vidit, vocem ZxAev in duas &AX ev effe 

Timendam ; tum & iftud percommode , quod , pro uára 

vel ibror à, nude j6v» fcriberdum cenfuit; Nam licet 

Utramque vocem rer & » in contextu tenuerim, tamen 
rope abfum ut credam, rurfus hoc loco, ut toties ali- 

Di, uas diverfes ledtoqes (pror, & now in unam fifa 

fe'a vetere librario contrada. Tenendo utramque vo- 

cem, uires & à, duplici modo accipere ifta verba pof- 

fis: uno modo, ut intelligas, "AAA" e grey (revre) à 
kp slesjor arypis hr eureoslas meii: id eft, at non Koc 
(slum , nempe non folum gulae fingulorum grati (ant pi- 

fces; nam pifeibur abundans forum convivia etiam conciliat: 

altero modo, quafi fic effet fcriptum cum interrogatio 
"MA p soy) aive à eio 47. Sics at enims non- 
ne folunmodo pi bundans. forum &c. 
























E , 
m -— rie Ji ewPrerni Bperür 
Ve xaTuMafr 8 nopaxirour. drloor 





" 
»Fruflra haec conati funt interpretari. Corrigenda prius 
» erant. Scribe, 

nQpóxT o) xeraxaBbr, 8 xepaxireve Grleor 

ii ami" 
» Quis efl morialium , ai 






posta, qui convivium inflituere ve« 
sl, aut pofi ciam fatis laut, mall pon venale 
npifees , aut faltem pifcicli?. qpoxrà vel qyoxroor , omillis. 
» Vocibus ix&Jva. vel iyBir, vocabant pifcer minutos qui. 
m6 edibantur 6^ vatnum exponchantur fri,  Hefychius , 
nopurá: Erps iylidia. «ires. Simillime &jvreir appel- 
mlabint pifeiculor qui coi venddamtur. Meminit autem 
nposta péryHorum , coracinorum, & maenidum , hoc figni- 
»ficans : fi meliores & laudatiores piíces nequeant repe- 
nriri, xarà deórspoy cre)r etiam illos exper. Alioqui 
» magna iltorum erat vilitas: quos quidem Alexis comi- 
»cus liberrinis relinqui vult, indignos qui a proceribus 
»gulae edanur. 'AssAsUMipoy, inquit, ij4pia Swptievef 
nar Tpryídua, xal awrifia., x) qpuvTeo Twas. Loco 
» vulgatae (cripturae , 8 jandir, quae ferri nequit, emcn- 
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divinus à wrid«, volenibus (opinor) omnibus era- 
»ditis.« CAsAUBONUS. — Equidem quin iflas adopta- 
rem emendationes nullus dubitavi, 

Farf. 1$. Effe iufto breviorem itum verum, à 

Tür ker ; ide yup Jeuádetai , 

fatis adparet. Quid fit vero porillimum, quod defit, de- 
finire non aufi, Forfan evr»v degáderai: nam licet 
praecedat iutipexiMier in neutro genere, poterat tamen 
to referri pronomen in maículino; habito refpedu ad 
fenfum, non ad literam, ut aunt Grammatici, Verbum 
Jauaieras adiva notione accipiendum, ficut fubinde apud 
Homerum. 

Ad Verss, 16. & 17. haec eft CASAUBONI. Animadver- 
fio: » Verfu penultimo, pro áplerov aiA«s , fcribendum. 
» videtur eis ov sinas. Sed in eo verfu fatisfacere no- 
»his nondum quii fumus. Eram in füperiore, quid ap- 
» pellentur ágl «picea pifcium , nefcio. Fortaffe ágbsie 
neTavins ; patinis iurulentorum pifdum.a.— At iei 
aperui iyBiur , ut perípede CORAY in Noiis mistis 























» Legendum forfan e 7 6j «7', quae comice appellat. z- 


» Aat ápiereu, ofla per quae tranfit prandium. — Mii 

quaenam ctis Veribos hus ecogac. potiffimum i 
iit fententia, non liquere profiteor: &, fi liqueret , non. 
effet animus eam exponere. Sub verbis, a convivio 
titis, latere Graecam obfcoenitatem, PAcMERIUS monui 
cuius exílat prolixa ad hunc locum adnotatio, in Exer- 
Citat. p. goz fq. quam ibi quaerat curiofus harum elegan- 
tiarum le&or; videatque an ei faciant fatis , quae ad ile 
luftrandas varias poétae didiones a do&o viro prolara 
funt, Taceo immanes novationes, quibus fuo more emen- 
dare illuftrareque hunc locum aufus Sam. PETITUS, nihil 
prorfus promovit : cuius luxuriantis ingenii commenta fi 
quis cognofcere cupit, adeat eius Mifcellan. lib. Vl. cap. 1. 
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AD CAP. XII. 


d hie ir "Erunápo, »Subiciuntur verfus Atzxiprs, 
» quibus pronunciat poéta, Omnem paupcrem qui piftes cmat 
mmulior faepiusve , necifario. graffatorem effe noflurnum ac 
»praemiatoren. Itaque fi cui. vefis ablata. rotlu fuerit, mane 
veniendum «ffe in forum pifearium , 6 entres iHi obfervan- 
ndum. Nam fi aliguem viderit robuflum & valtnter. pau 
m anguillar a Micione ementen , Paic [latim marus effe inüc 
mda, & in carcerem ohorto collo rapienium. Omnia in 
» Graeco planiffima : nifi quod «ira pofitum pro itzque: 
nns & drréyrim, pro vipti & vays , (ut in oracu- 
»lo quod habetur hoc ipfo libro , [ pag. 232. f. ] xe ci 
vais siir ia vier, vel. quod eodem ret, m 
»ptiv i & éraynr d€i.. Graecanicae elegantiae transla 

iium genus, norum omnibus queis nori poérae. ltem 
» illud Ariftotelis , psrer simeir, id e(t, cimiiv Jiu CA- 
sAvsorus, — Lepidos ex piro (five Ora-haemit) 






























ag. 24. 

Dieuitt Eclogam, ex Mercatore , habet Gnortus in 
Excerpt. pag. 786 íq. unde Latinam verfionem in noftros 
le&orumque nofrorum ufus tramsulimus, — Fe. i, Pro 
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€o quod edebatur, e 


vigas 
ke viv Bümier irbédv. Ex quo par erat intelligi, in eum 
modum, quo a nobis fadum, conftitui debuiffe primum 
verfum, vocem remurew autem ad riper Tiva fuille re- 















ferendam. 

Vef. 2. KopirBiote, Tr, ds vn' Gc. »Scribe Ke- 
npivbioreir, iar &c. Quo enim ch ira? Idem men- 
»dum in ifüs Alexidis de cauponum fraudibus, libro X. 





»[pag. 431. e. ir oic euumosine iv oi wivere ünpurer, 
» nam feribendim evuseiuiw oo air. CASAUBONUS, — 
Quod quamvis vere videatur a do&tiflimo viro monitum, 
férendum ramen vulgatum putavi Quemadmodum hoc 
loco fequitur infiniivus árexpivtr , fic & 
juam mihi videor coniun&ionem ?r« cum infinitivo mo- 
lo conflru&am obfervaffe, five pleonaflica quadam ra- 
tione, aut porius per áxaxexevlíey quamdam, (quemadmo- 
dum jr: haud raro con(lrui folet; de qua conftru&ione 
vide Leric. noflrum Polyb. in Ori) five per imitatio- 
mem vicinae coniundionis 4r, five denique per ellipin. 
verbi Jin, ad infinitivum fübintelligendi. Quidquid fit, 
fufpicatus eram, non temere fa&um effe, ut, quemadmo- 
dum in editis, fic & vetuflis membranis noflris ita difer- 
te T»! dar exaratum effer: & (icut eam particulam reni 
Grotius, fic & ego mutare veritus fum ; cum praefertim 
eamdem particulam hic tenuerit Epitomator, licet cae- 
teroquin alia fermonis conftrudione uíus fit. Nempe in 
nofiro quidem cod. Ep. fic f« "Oni Kopie vb- 
puuor rend v, ir dày rw. blorUrr dd Aee- 
pit ipsas , Teivy àvaspivansv riher 0 &c. 
Verf. 6. wSexwus verfus , transpofitione duarum di&io- f 
»num fadus claudus, reflituatur earum rraiedu, 
vig Groainr ToUTor in Tb Bior.a CASAU- 
BONUS, — Nempe, cum 82» rover fcriberetur , pes 
fpondeus erat in quarta fenarii fede, Rariorem conítru- 
diionem verbi dmehainr cum accufarivo cafu, fupra noz 
tavimus, ad V. 220. e. Di&ionem autem illam, áre. 
A«ity Tw Bi, non tam cum Dalecar pio intellexer 
frui vitae luxu, quemadmodum vernaculo fermone di- 
cimus, jeu" de la vie das Lehan gerieffen : fed , fuis facul- 
taubus uti prout ipfi vifum futit; quam fenteniiam com- 
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mode illis verbis Gnor1us exprefüt, fuo arbitratu facere 


impendia. 

Ve. 9. Sr dr à ph maiünT. Sic ed. Cafaub. non. 
male. «sívra: ed. Ven. & Baf. cum ms. £p. Sed a íón- 
T4! ms. 4. unde commodius wíünz' formari poffit. 

Vof. 11. Pro r6 9suip , id eft, lidori, vel carnifiei , fuo 
acbitrara 76 Jrualp pofült Epitomator; quafi infiise di- 
ceret, quemadmodum Gallice dicimus , livrer ua malfaiteur 
d la juflice. 

a^ Pufty. rr^ evrieTe; S refe ms, d. more 
Attico, tamquam a verbo ere. Obfervabit ledor profo- 
diae Wludiofus, vocalem iota in verbo js & eius com- 
pofitis naturà longam effe: vide Brunck ad Lyfitr. 1,7. 
quamvis ob vocalem ante vocalem etiam corripiatur noa- 
fumquam, ut monuit Clark ad Iliad. . a4. Perperam, 
nulla interpofia diflin&üone & Bat. fcribi 
vwrinr. Poft v ixit Cafaub. & poft 
m interrogandi pofuit. Ín Epir. verbum evrínr 
Vel siis omiffom ei 
Ve[. a. à Muredvréy vhe vinrar. Nil caufie erat, 
Cur 78s ruxTw corrigendum (ufpicaretur TAYLOR, in Ín- 
dice ad Lyfiam , pag. 918. ed. Reisk. Percommode & 

























cufativus cafus pofitus eft, & pluralis numerus. — ef. i7. 





absque T, erat in ed. Ven. Inde zeróray ed, 
Baí. & Caf, và reieü Te dedit ms A. ubi prima 
fyllaba in Terürer ob fequentem vocalem corripitur; ut 
ecundus fenarii pes, anapaeftus fit. Epitomator poft vo- 
cem 44vJ5, omiffis nonnullis verfibus, fic pergit: Kal 
bméryn , ( fcilicet AÍenar" E» 


















iodam, nec tamen val- 
ies dixit, 
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ad fententiam ullius frugis erat, nec ad metrum, Ac fu- b 
fpicor propemodum, illud zr imperite in contextum effe 
ad(citum, cum ad verbum evrixar aliquis , dubitans quae 
€i vis inefer, in ora adícripider, i3 id'eft, quid loc? 
quid hoc fignificat? Editores, imporrunam voculam 7i ab- 
iicientes, metro re&e confuluere: at fic nondum fatis 
confultum effe fententiae mihi vifum erat, quam fenten- 
tiam GROTIUS perapte verbis il effffer y ita civita 
compulsa ad vitam olitoriam efl; de qua cádem iam olim. 
quoque percommods Pa, Vicróntus monui, Variar. 
. VIL. 16. cum ait, queri eum qui loguitur, furtibus 6 
voracitate iflus hominis firi, ut & ipfe 6 uaivef civitas ne« 
zeitario ad okos redigatur. ld viro Graece non 
evriüxar fonare mihi videbatur, a verbo evrisyu, fed 
guru 4r, a tuyo: quod verbum co fenfu, qui huic 
loco aptiffimus eflet, frequentatum Polybio obfervavimus' 
in Lexico Polyb. ac voce, num, 2, & y». conf quae fü 
pra ad Athenaeum diximus, V. 197.d. Et pulcre quidem 
memor, và Aéyjera hic non tam ipía olera, quam forumr 
elirrium dici, (de quo cum alii viri do&t monuerunt , 
tum Toupius in Append. Notar. in Theocr. nag. 28. ) 
verba ila (c intellexeram: eivitarem rofiram ( i. e. civer 
omnes) in forum olitorium compulili vel conclufifi , hoc eft, 
o redegifi ut. nonnifr in olitorio. foro viui no[lro profpicere 
ofimus, At denuo eumdem locum libero animo relegens, 
intelligo , praeter neceffitatem a me folicitatum & prae- 
pere in oram relegatum effe verbum, quod fortaffs 
ne habebat. Nempe, quod continuo fequitur , nep var 
siiruv p «x bi eb, id evincere videtur, Homericum 
Evréna uéx erus in animo habuiffe poétam, cum evvii- 
X«« hoc loco fcriberet. Caeterum eiusdem fere argumen- 
ti verficulos ex alia eiusdem Alexidis fabula, qui lib. VIT. 
38. 338. d.e. leguntur, cum his conferre iuvabit: ifto- 
Tum verfum: poftremus talis eft, ir reis Aeyároit 7h 
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&deriueur Abr elpiciu. »Non reBe blovlpeve 
medium. Nam analogia poftulat vel &dorierípeor: vel 
milorbusor, quomodo & membranae meliores fcribunt , 
»& Euftathius. Of[onomi funt aediles, quibus cura pi- 
»fcium venditio; ut videant, ne cuiusquam intemperie 
»& ingluvie excandefiat forum pifcarium.« CAsAUBO- 
NUS. — Veram fcripturam , óXorieeus , tenet nofler ms. 
Ep. & ex Epitoma Éuflathius ad lliad. X^. 814, 21. 

c. epis Tiva. Jusármr, » Graeci eos qui non frxgalitatis flu 
» dio, fed amore pecuniae , parvo ob[onarent , appellabant Juc- 
nárar , quafi dicas, dificil emtores, Atque eam vocem 
»abiiffe in proverbium, au&or lulius Pollux lib. X. Tali 
»fuit ingenio amicus ille Lyncei Samii, de quo narrat 
»au&or, «diam a Lrwcro Artem olonandi, qua docebat 
»Jveómr quendam fuum amicum, quomodo & gulae & 
»crumenae fimul poffet confulere. Vide libro feptimo; 
» ubi de mormyro piíce agirur.« CasAUBONUs. — Pol: 
lucis locys non libro decimo legitur , fed lib. ILI. fe&. ra6. 
ubi, cum ait, fe nefire, an vocabulum dvéórnr apud 
quem reptriata?, exito proverio; proverbium illud di 
quod apud Suidam in OV£slr commemoratur his verbi: 
Odd ile Pusórme x pmoTr ioni xpíns. Mgitur LvwctI T. 
3s borrriir , quam citat Nofter, aut non noverat P. 
lux, aut non recordatus erat. Locus ex Athenaei libro 
feptimo, quem dixit Cafaubonus, eft VII. 413. f. ubi cor- 
rupte Aosan 3 Zóreri vulgo (cribitur ; tamquam proprium 
momen, pro Jveam. A nomine Jvzame formatum eft 
verbum fusuniir , quod & ex Platone comico citavit Pol- 
lux l. c. & legitur in Nicarchi Epigr. 18. T. Il. Anale&. 
Brunckiü, pag.3$4. Quod paulo poft ait, d?ver drii- 
dai , eodem pertinet quo illud iJifevr ererá£ar, p. 216. f. 
Pro à Beiaerza, eft à Beinerro in ms. Ep. 


AD CAP. XIIL 


2l Vysuer , Von, Jéibaa-&gyupiie exeieriy Gc. El inter- 
rognivé , fubinteleBo verbo , tera els quaes an; quod 
verbum mox exferte adi Conf. notata ad pag. 
217. b. De Quacflionibus illis , ab Ulpiano propofitis , & un- 
de occafionem ceperit earum quamque movendi, tum 
ubi earum quaeque deinde tradetur, vide quae notavi- 
mus ad p. 224. b.c. 







































3:0. ANIMADV. IN ATHENAEUM. — p.2:8. 


Duorum vefzum. Horctricorum , prior , Teiei d' ed c. 
legitur Odyss. a. 49. Alter , Odyss. ^. tar. 
vi atque ufu. vocabuli i» «E, paulo poft 
capitis fequenris (lit.e.) dicemus. Mox, uà uéro 
qéymer bene corre&hum in editis: id enim de ] 
detur fcriba membranarum 44. cum páror fcripfit, Epitos 
mator bfeviter haec expedivit: quod autem 4d réyasr 
adiecit aga. reir àpyaiar, id fortafle intercidit in membr. 
A. fom vero etiam de fuo hic adiecit Abbreviator, 
quia fuperiora ifla verba, ubi re) épysisur nominave- 
rat au&or, onifi 

4) r&rTa mb 
Ep. 


merréTaci, Laune diceres, ne toti fumus in bibendo ; ne 
mibil aliud prorfas agamus nifi ut Hbamus. Aut, quemad 
modum «A valet sex &ur, id eft, fare: fic rra 
valere potuerit zarrere, femptr. 


AD CAP. XI V. 























Joi mirasat apud Polluc. X. 82. quod apud eumdem Pol. 
lu VES. vulgo in rend corruprum leginr. Er mon 
modo lignes vaía, íed & aenta & argentea , pariter aísa- 
zr diGa funt, SIE penser & aegre inexer, quibus 


impofiti panes & affae carnes inferebantur menfae, com- 
memorat Lynceus Samius apud Noftrum, 1V. 138. d. & 


p. 228. IN LIB. VI. CAP. XIV. nro 


€ 129. b.c, & ipfe Athenaeus haud multo ante hun? locum. 
in quo verfamur (VI. 224. b.) ait, in Deipnofophittarum 
convivio illatam effe pifeium. multitudinem 6vi mixer 
dpyvpór, Et hoc quidem maxime fenfu Arifophnes Gran- 
maticus ( proxime ante) apud Nofirum monuiffe videtur, 
recentiorem effe ufum và i-a (id eft, pifcer) ir miras 
menfis adponendi ; nempe de xoínotr rírati , qui apud Pol» 
lucem vocantur, iftud dicens. Quod vero iflam Ulpiani 
quaéflionem , an Graecum. nomen fit swivel, de vafe ufur- 
patum P tam breviter hoc loco expediat Athenaeus, ut 
neminem nifi Metagentm Comicum nominet , qui illo vo» 
7 cabulo ifla notione ufus fit; id eo fadum, quoniam pau- 
lo pott, ubi de argenteis vafis disputatur , ad eamdem quae- 
flionem mul relpondendi occafio nafcebatur : cap. 16fq. 
pag. 130. e. É. & 231. c. & e. ubi & Ariftophanis , & Plac 
tonis comici, & Philippidis, & Sopatri tefimonia citan- 
fur, in quibus idem vocabulum eadem notione ufurpa- 
tum occurrit. Quo fpe&lat hoc ipfo loco, in quo nunc 
verfamur , adie£la xa] particula , llinexe ucly Exe - - dvo: 
Maspéror x mapk Meravyérei: Cui particulae in tali con« 
nexione orationis ea vis ineft, ur ante oftendat le&ori , 
fubiedum iri deinde , haud ita multo poft, nonnihil quod 
ad id, quod nunc commemoratur, referatur , & cum co fit 
Coniun&um. Caeterum, in eadem Ulpiani quaeftione , 
illud mihi parum effe perfpicuum profitcor, quonam po- 
tiffimum fenfu quaefiverit, i à aira£ "EX xv ixtr ores 
i&; Haud fatis enim video, utrum, ex Gramma 
fu, 7» 'Exumric oppofuerit 78 "Arrg? an à Ese 
x Oppofitum intellexerit 7? £erdv xal ife 
omnino,, nihil horum cogitans , id folum quaefiverit, fit- 
ne nomen «ísa£, ifto fenfu, ufitatum bene Graece loguenti- 
Bur? lllud obiter hoc loco obfervatum velim, vocabull 
mríreE nullam in Graeco fermone vel originationem vel 
cognationem reperiri. Nam cum à eíror, forder, fguary 
quod re&ius à "ier fcribitur , ut apud Érymol^gum p. 
1,39. primà fyllabà longà ; conf. Apollon. Rhod, I. 
300. & yt.) nihil profe&o communionis 3 virzE habet. 
Quod vero a Grammaticis nonnullis five a verbo «rrr 
(libere) derivatur id nomen, ut apud. Euftarh. ad Odyff. 
A7. pag. 193. 28. five a erii» (efurire) ut apud Etymo- 
log. in Tlméxtr, epk Tb rs wii» xor Qípmm 
que derivationem & profodia reprobat , (nam 
Animadv, Fol. Ill, x 







































322. ANIMADV. IN ATHENAEUM. p.n: 


bis prima fyllba longa eft, quae in ríreg corripitur) e 
& primaria propriaque nominis vis, cui nihil vel cum 
edendo vel rd |exog eid a & * 
Téyeror. lam faepius hoc vocabulum in fuperioribus 
fe lab hac forma; five (ub altera vzywrer, occurrebat 
e d "Manag apice p 
urráque formá , ; & réymr , confer 
iq M vyer , 








Ey Apost Qrprxpkru. Ad vulgatam olim 

Jüpeis adnotavit CASAUBONUS: » Men 
'HERECRATIS fabulam , unde exitimabimus no- 
»men inveniffe ? Liquet mihi , (cribendum effe eipmi piv 
név Aá poire. Poétae huius Aspovr faepius citag Deipno- 
»fophifta: illud alterum neque reperies usquam , neque 
net Graecum vocabulum. « — Re&e monitum haud du. 








fcribitur in Ran. vs. 246. &Aduu8a. Ji xvortipoy xal QAée , 
ubi vide graeca Scholia. Sed apud Theophraftum geniti- 
vus cafus pariter in. er flexus vulgo legitur, quamquam 
acuta voce, ze) q«i: Hift. Plant, IV. 11. p. go. med. 
ed. Heinf. Effe autem plantam aquaticam & paluütrem , 
e fcirporum. vel arundinum genere , fatis conflat: e qua ve- 
&&s Conexeas geftafe Indos. Herodotus tef eit ll 98. 
dii (pores & floreas texi folitas Pollux docet, X. 178. 
Quod ad formam nominis fpe&lat, idem Pollux ibidem ait: 
ais pir xaT& TéUs "leraé , QMus d xaTà TOU "ATTI 











pou$. —— INLIB, VL CAP. X1 V. 2 


gis. mE Sáu, guéir, séssyar, Plura dais Bo- 
eus a Sta eophr. pag. 463 (q. . 429 fq. 
Quod vero apud eumdem. Theophr. VE. 1. 1 gnior ab 
aliis sruóà didum perhibetur , ibi & fequentibus capiti" 
bus mendofe ex»r pro qéor vulgo fcribi, de planta ve- 
1o agi longe diverfa, idem Bodaeus docui: & rede qui 
dem apud Plinium , ubi is locus Theophrafli refpicitur , 
pheos fcribitur, XXL. », $4. Caeterum, ex Pherecratis 
verficalo b. | difrimus, ficcatum pkleum alendo igni & fri« 
gendis pifcibus interdum inferviiffe. Genitivum vero ca- 
fum, partitive (vt aiunt Grammatici ) per ellipfin nominis 
ipot , vel Ti pronominis accipiendum effe, perípicuum eft. 
f| Onvvidar P* ir Kelipraur. » Pollux laudat lib. IX. [fe&z 
»29.] b mermmocrooytiy. dv éuxarideu. Keliproie. deri 
vr loniévor,«. CASAUB. — Eiusdem fabulae meminit idem 
Polux, X. erg. — JHd. owed 

















Moeris: "Oegpluror , "hrrmür. leqpneáptror , EnNamixie. 
Hefychius: "Ocgpeelar, 7 ieepariiras. In Epitoma de- 
funt ifla ex ió 

Eijovior J* *. Sic pro mendofo 'Olizyrs , 


od. hic legebatur! corrigendum monuit CASAUB rr 
Confer 1L 108, d. & 107. Ibique not. Verüculi gui ex 
Euutt Orihane citantur , iam (upra legebantur Ill. 168, 
b. Inde Sep - - v8 corrigendum monuit CASAUA. 
ro mendofa fcriptura Siam & «weh, quae hic obtine- 

t: fed veram ícripturam hoc etiam loco dabat nofter 
ms,Ep. Quod ait, xa sé: notandum, id non feme 
per ita accipi debere, quafi ea verba, quibus haec for- 
mula praefigitur , pof! ifla, quae prius adpofita erant, legem 
ratur in au&ore e quo utrumque tefimonium deprom- 
tum eft. Nam haec verba, [lz« J* süuegeer Sur c. 
apud Eubulum ante fla legebantur , jeric 4* (ytiptt &c. ut. 
x LII. 108. d; difcimus. Multo aurem emendatior hoc lo« 
eo & elus & ia membr, 4 friprus ers ic verus, 

a 








E ANIMADV. IN ATHENAEUM, p.19. 


Gra quri rryéro Tt erred, 
Pr n 3o" loco, quear cx hoc corrigi debere 
Ii monuimus. Epitomator quidem b. 1 iud ael séxr, 
um fequentibus verbis, praetermifir 
yirryor ir Tay ulsir: BB P" dererwyariqem &c. » Trac a. 
zgrá Puawtesa, Arbenaeo mox laudat, eque alli 
»laepius, nominantur & Harpocratioi in Audlerir. Ex 
sea fabula extar apud Pollucem extremo libro VIL. hic 








» verfus. eleganridimus, 
»Zb J$ ruaerdAnt dc "hynosbr oii dlr. 
» Proverbii fpeciem habet, Carizs vendis quam ullus Achil 






» Exanimumque auro corpus vendehat. Achilles, 
»De eo genere venditionis dicebamus capite primo-ex 
Di [ad pag. 224.c. coll pag. 226. £.] nequeau- 
ü vocem iueménmr aliter interpretantur in 
efum PuinvwIcH1 ne Euflathius qui- 
ipit. Aliquando placebat: 
»— — — WA 
»&cerwyariQur 607). cuufeNür. dre). a« CASAUBO- 
mUs.— Nempe, qualia Phrynichi verba vulgo leguntur , 
"HV d" &eermyaritey. &vtv evu(onar , 
disiefa tique exhiben: poirae membra, aut quocumque 
alio modo M certe, e ge pine Lr lec 
vero quidquam discrepant mssii libri , nifi quod 'AZU pro 
MV bur in noftro ms. Ep. At Doricte ilti fores 
non erar hic locus: & à4v in (uo codice Epitomae. le 
Euflathius viderur, qui in Comment. ad Od. 7. p.692, 
10 fq. non aliter fci citat ita verba , quam fic ut 
apud Athenaeum vulgo leguntur. Verbum àrermyexí- 
t» (non tam a nudo nomine Tíyexer du&um, quam a 
rmula zi íryerev q«' p. 238. e. TIL. 108. c. VIII. 
37e) propre inclligendun efle e faragint comedere, 
mon, ut Dalecampius vertit, ia fartagine parare, monuit 
Conv ad Xenocr. de Alimento ex Aquatil. p. 173 fq. 
Aipixpiorne óo. Mvpunxavlpsroit. w PHERECRATIS Myr- 
wmtcanthropi adducuntur in teftimonium a Polluce libro 
» VIL cap. 3. & cap. 15. item libro X. cap. 23.4 CASAUB. 





























3 «v. Sic correxi ex. VII. 501. c. XL. 47. C b 
XV. 699. f. quemadmodum defiderare analogia videba- 
itomator qui- 


tur. Vulgo h.l. GcedupíZ'ev fcribebatur. 
dem haec ex Tieodorids praetermiüt — Mox i» rin ron- 





pro — IN LIB VL CAP.XIV. E 


b uaría fcripfi praeeuntibus membranis: e quibus quidem 
fcripturam enotaram talem video, meiuer: $ Tryéra. 
Sed à ( five 2 ibi fcriptum) initio verfus illius hexametri 
flare non potuit: diee Pu fignificat is nm reiuart 

. in quodam potmate fao : aut, quod multo probabilius , 

S'omerip. Extrema Thsdmidae verbu) is kjersnt 

xaxa, incbfonario aheno interpretatus eft Dalecamp. non 

male, ut videtur; fed hariolando magis, quam certa ra« 
tione. Vocabuli xínuader nonnifi tres hi fignificatus inno- 











sie iyerer Mysuri: & hoc 

«mplo. Itaque Euftathium non. 
»fequor , qui Doriur hoc tribuit. Nam Anacreon , & mo- 
»ribus, & ícriptione, lonicus; non Doricus. « CASAU- 
BONUS. — Scilicet Euflathius poí paffim alibi obi 
ter monuifer, pro yes per glofüm vel dialetum. 
Eyarer etiam dic, femd diferte its Jepaic ia dici, ad 











hoc tribuit praeter unum Éuflathium : is autem, quaede 
hac vocabuli forma praecipit , ea non aliunde nifi ex Athe- 
maeo (nempe e fuo codice Epitomae Athenaei) duxiffe 
videtur. lam apud Athenaeum vetuflae quidem membr. 4. 
cum edd. in fcripturam "La » «v confentiunt; at in noftro. 
ms.Ep. ipfa illa vox miro quodam & monflrofo modo 
corrupta eft, fimulque intricatius (cripta, ita quidem ut. 
vix aliud quid nifi xpase exfculpas ; quae nihili vox eft. 
Quare fulpicari licet, etiam in eo codice, quo Eufta- 
thius ufus eft, corruptam vocem "lors fuifle, (ed ita ut 
illius loco 2 àp« v ibi effet fcriptum; aut (quod facilius 
credam ) ut fab mendofa fcriprura, quam exlübebat codex, 
vocem 2 àpss latere ille bi perfuaferit, 


X5 








e: 








316 ANIMADV. IN ATHENAEUM. p.119. 


AD CAP. X V. 


3 gd "liar. popularis, mes Iuba, De Iuba, Mauro, c 
hoc dicit Aemilianus, quem & ipfum natione Maurum 
finxerat Athenaeus. ^ Jhid. p er afaAirTov. uaTa- 
B«AAbrrur cdd.cum ms, A.. Praetuli aoriftum, quem 
dedit ms. Ep. — Ibid. xar ulunet éxdvarrvisisa. Kasomás 

ropemodum au&or [uba, cum ait, luxus 

Dtfe Cleparem. Confer cum hoc Joco; 
que & illa ex alio au&ore narravit Nofter lib. IV. pag. 
147 fq. 

posso zal y posed» Arexoat xdpa iov. » Quae 
»de vocabulo xépegr dicuntur, vfurpato a nonnullis pro 
»argenitis vafis rationem habent monifeftam : fic alia in- 
»finita nominata funt 2 vic aX«idc xpheeor , non ex 
fua natura: ut apud Homerum, arma xáAxe«; & vule 
»go, pyxis , Jéxrer, cucuritulat, aliaque hoc genus; de 
»quibus do&e Euftathius non uno loco. B. Chryfofto- 
» mus, Homilia feptima in Epift. ad Coloffenfes: Tí yàp, 
diré ptt , TEC xygurne nhaTéreU Juaqipwet xaT. árnay 
moi xpiuta, TéleUrTEE UTR, Ma). XiTput , ka) dAdfan 
epa; « CASAUBONUS, 

"O képau d T Amililero rà. Geolpyra, vois erret , 
xà) ir Wy 11 soreMerae. Omifit ifta Epitomator, 
Ex ms. A. vero nulla discrepantia adfertur , nili quod ve 
poft xépaua. plene fcriptum habeat. Videtur autem xepá- 
HÀ Té aut xep& p e1é. 70 Ícriprum oportuiffe: nifi fuo 
more ita locurus luba Maurus eft. Hefychius: Kepáiesa" 
À marredarr xépnuor, Tum abundat, ni fallor 7à arti- 
culus: nam &ididere &zsqiprra. (vel àaeqoprr ) voit 
Jurreici, absque articulo, hoc fonare poterat, afpore 
tanda , auferenda donavit cotnantibus, Tum vcro rurfus pa 
Tum congruit, quod in fingulari numero neutrius generis lo- 
qui pergit , xal evr' b 7 «reAvreA. Res ipfa perfpicue 
marrabatur fupra , IV. 148.2. 

Tir Pocixby envlécraro rra xipauer,  "ogor, ut 
fcribitur apud Stephanum Byzant. vel 'Paeeir , ut apud 
Srrab. lib. XVI. p. 751.d. & apud Noftrum, XIII. $86. 
c. & $95. d. oppidum Syriae, inter Ium & Seleuciam: 
Riüofo , Plinio lib. V, 20, 22, Inde poffeffivum nomen, 
tefle eodem Stephano, 'Pazixhr formatur. eXexlíeraros ne- 
fcio , utrum floribus pulcre pictum diflistlumque dicat , an omnie 


pa. Ridiculus. 
Tam a Ronanis 




















pro — INLIBVECAP. XVI. $7 


no njtidifimum , pulctrinum. Apud Noftrum , TX. 399. 2. 
5 deir re iriler , e proni i vereor, la Ce 
beris Tabula, cap. 21. nominatur eríqeser sierle miro 
Aa) qukÍnot, corona cx puleris admodum varüsque foribus 
moxoe Apud Lucian. Dial Deor. XIV. a. zoe eüeiléeTa- 
ev, flos pulcerrime florens, Apud Suidam , eueXlhe yAue« 
ea y jerno flridas , nitidus, 

d vár ve vit Devripor Tpevéer. latellige var Pevrégor 
durer, Alis brevius ràr ZJsvríee TpeTéQer dicunt. 
Jlid. Quod ait eie "Ivasuxsis ibreuotr, ad incolaram infe- 
rioris Jualise luxuriam pertinet; unde diae «i "Irexual 
poris, lag. e. conf. XIL gay.d. — JB xariexsa- - 

và, yryerbra ape rà vuxura. 7 ae excl, p, 

eft; ad /militadinem ; ut bene reddidit Dalecampius. 
Quod oit exsirur fcripfit Epitomator , id fua au&ori- 
tate fecifle viderur. Certe non damnandum erat r«ir 
cyeirue, quod cum editis agnofcit ms. 4. Quamquam. 
enim mafculino genere? exeirer Theophraffus ufurpa- 
vit, IV. 13. tamen alii foemínini generis nomen faciunt , 
velut Diofcorides , lib. LV. cap. jo. 






AD CAR. XVI. 


e CBuldops $ "Abnaior, 6c. » HzzIODORUS. Aihenienfts 
nex quo refert au&or, Ariflphanem comicum fuiffe Nau- 
Mene is eft, cuius. Sel ceraser r3 locis in tan» 
» tula feripto Harpocration. Comicum fuiffe peregrinitatis. 
»fufpeQdum, teftantur & veteres Grammarih in eius vis 
»ta: non tamen Naucratitam , verum Aeginetam a quibuse 
»dam effe di&um illi fcribunt, & caufam explicant. Sui- 
» das, de rum fuiffe, ex aliis prodidit; quod huic fen-- 
» tentiae Heliodori convenit, « CASAUBONUS. .: 

mivrexaidexa, d* er) avra. BifMin. Cum deeffent ifla 
verba editionibus Ven. & Baf. , tacite Ca(aubonus in fua 
edit, e codicum msstorum excerptis haec fupplevit T"- 
TixaidexA, ei TaUTA. T Bifinia. Nos iftud fupplemen- 
tum dedimus, quale legitur in vetufiflimis membr. A. 
Epitomator,, fuo more haec talia omittens, nil aliud hoc 
loco. pofuit , nifi, "Ori "Apzrepárn rbv xoyuxiy NauxpaTi- 
wr eor i Mrraiae "Haidoper. Tum continuo fic pergit: 
"Enos ierérTaxá uai Tit, quei Guusmid we , Vas 6c. CX 
pag. 230.2. x E 

4 
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"In AnisropHANIS, ex Plur , verfa pofremo ; qui in in. £ 
fabula e num. 816. ( vs. 815. ed. Brunck.) cum. 
ves fcriptum fit in vetuflis noftris membranis , 
(eflum eft à à ie*« debuiffe librarium , negledo 
ut ei moris erat apoftropho, pro à 4" izysr, quod & apud 
Noftrum ubique editum eíl, & apud Arifophanem ante 
Brunckium vulgatum erat Eamdem fcripturam Jwisvor 
Brunck. ex cod. Parif. B. cum in ora fui Athenaei adnota- 
vit, tum in editis ad Arifloph, Notis citavit. Non eft hic 
locus, five de fcriptura huius vocabuli, five de fubie&a 
€i notione copiofius disputandi: videndus HEMSTERHU- 
SIUS & BRUNCK , qui fatis lare ilum locum tra&runt , 
aliorumque doctorum virorum, cum veterum, tum recen- 
tiorum interprerationes expenderunt. Equidem iare hoc 
loco, non (ut vulgo a multis fadum) caminum aut far- 
mum, nec cum TOUPIO latinam aut fellam familiarem , 
intelligendum. cenfui; (ed laternam, cum HEMSTERHUSIO 
& Dawrsio in Mifcell. Crit. pag. 200. ut haec effet fen- 
tentia: pro cornea , quae olim fuerat , churnea fatta ef lattrna. 
In eamdem partem per qaris interpretatus eft Scholiatles, 
rovocans ad alium eiusdem Comici locum, ubi mani- 
efle eàdem notione idem vocabulum ufurpatur; (ci 
in Pace, verf. 841. ubi rurfus vide quae in Sch: 
tantur, ^ Jd, vy €y ev v éEuerimme iMtparriver. Quoniam. 
pro »ysyer apud Ariftophanem sur fcribitur , füfpicatus 
eft DAwzs I. c. ícripfiffe Athenaeum , 
$ dire y yov Bir dcumi 
At potuir. Athenaeus, i , ita 
fcribere, ut ex vetuflis membranis aliisque codicibus edie 


tum efl, 
Ta&rar d* iv TipicBeer Karós 'Emixphwé T0 xal 
9o *. »PLATONIS comici Legatorum, praeter 
» Athenaeum meminit Harpocrztion in "Avoxnpirrerrer , & 
nin Zereráe. De Epicrate & Phornifo , qui in produ&o Pla 
»tonis loco nominantur, lege Ariflophanis Scholiatlen 
»ad Ranas, [verf. 996.] & Concionantes: [ verf. 71. & 
297. ] nam de iisdem Plato loquitur. « CASAUBONUS, — 
De Epicrate adde Harpocrationem in ea voce, & Valefii 
Nous pag. 113. Phommifi nomen, ficut hoc loco apud 
. Nottrum, fic rurfus Xlil. 570. per » vulgo fcribitur: at 
non eft ea legitima Graeci nominis forma, Haud cun- 
anter e«yuígiss fuit corrigendum ; quae conflans fcriptu« 
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ra eft apud Ariftophanem & eius Scholiaften, tum apud 
Hefychium in "Aperídsuor, & apud Suidam in pom 
& in "Hurdnaéror. 

a |n SopunmoNis verbis, ex Mimis muliciribus , vox J'e- 
xí« nihil aliud (quoad equidem video) valere poteft, 
mi và Joke duod didum fuerit pro Jeyeis, i 
eft, reeptacula, repoforia, abaci. Sic ardent 
por 
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Tn PaitziPpipIs verf. q. pro Jue» ioni, e JveTy 
V. in ms. A. ficut paffim alibi, non modo in foem. gen. 
fed & in maíc. Sic rurfus pag. 274. f. uterque nofler co- 
dex d vaiv Dasivior habet. cont. |V. 137. f. & ibi not. 
Latinam verfonem iflorum veríuum ex GROTU Excerpts 
pei, pag. So8. — Ibi verfa s. pro faepe etiam rribus, 
quod pofuerat Grotius , temere a u eriam ribus in noftrum 
irrepfit exemplum ; bene quidem quod ad fententiam , (ed 
male quod ad metrum. 

AusxipIS , ex Hippifeo vel Eguuleo, vef, 1. pro veie 
i, perperam rois vasi fcriptum in ed. Ven. & Bat. 
& in membr. 4. in quo vocabulo iam faepe eodem mo- 
idimus. Tacite reir aie! correxit Ca(aub. 
idem verfus repetuntur, nonnihil et- 
itio. Tora ecloga, certe feptem priores 

verfus defunt in ms. Ep. de quo mox dicetur. — Fef. 4. 
€3oy « dio Jpax ác. Sic edd. non male: ut primus pes fit 

da&ylus, fecundus iambus, Jer dV» dp. fcribitur in 

membr, ne fic quidem incommode ; ut fit primus fpon- 
deus, aker anapaeflus. Eodemque modo fcribitur etiam 

Pag. jos. f. quare eam fcripturam hic quoque recepam 

velim. 

Verfus 5, qualis hic , confentientibus membranis, editur : 
isor iripar*, Xverspider , dés Vieneit y 
ivflo brevior eft, unius fyllabae detrimentum pafus in 
medio. Ex conie&ura facile corrigas : 
iuc krpar* duxrnpidis JÀ Jv liehenir , 

ut penultimus pes, qui pyrrhichius erar, fiat tribrachys. 

Sed alter locus, ubi repetitur hoc Alexidis teflimonium , 

aliam offert medicinam. Etibi quidem defunt duo priora 

verfus verba, reliqua vero fic in editis fcripta leguntur, 
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Murerípibo T € 99 kdonsir. Sed in utroque noftro codice c 
msto in hunc modum , JLvxrwpidiir 7 « 2 i' iouis, Qua- 
re fic corrigendus verfus: 
ior irépar" Auxrngidilr rà 39 Mioneis. 
Nempe hoc dicit: frigidarium illud , five parvum pfyHerem ; 
duos pendere ololos , id eft, tertiam partem drachmae. Quod 
cum ita leve fit pondus, ut vix credibile fit, argenteum 
pfy&erem confici poffe taniilli ponderis, adii (Pe 
E epersiles Mertértper, id e, tenuis Philippide, 
de tenuitate mox. deinde (lit. d.) docet, fuiffe artifices, 
qui aqenum malto dice nofint ad. menbrenas nion, 
ILIPPIDES autem (incertum , idem-ne Comicus poé- 

















T 


ta, qui eidem certe aere vixit, an a poétà diverfus) 
ja! vénol. macllentoque corpore falt, ut macies bominis 
in proverbium abierit, multisque iocis dederit occafio- 
nem; de quibus vide Noftrum , XIL. 552. d.e. De eodem 
homine confer quae notavit Valefius'ad Harpocrationis 
p. 270, 18, (Notarum pag. 39.) & Perion. ad Aelian, 
aH Xe ADDERE 
uae verba dehinc untur Verf. . 
ae red p e videmur es al pefmacdbuenéd ig. 
commode (puto) eram aburas, (ird maisculd, "n 
iiem, & notam B. praetsifem, qua alterius 
igi 















pc ánaQevals Ü xaxór veronaéra. 

Fas 5 oe Tob emu 

rey adire, ir. Jpause ixcor. 
E rie iin Dor pir caérm 


»paret, male difn&i. Mihi hoc infolens videtu 
»eil & continua jser. Olim conaii fumus i 
»veríus omnia redigere. [. Vide Cafaub, ad Theophr. Cha- 
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d nra&. cap. art) "Aaaderslas , p. 347. ] Sed it con- 
stomacher rad modulus p seeks Nam, 
»ter oQavum verfum, qui nullo negotio poreft nip, 
»ut fit prioribus fimilis 

dr dida. P4 nya Baérer meni Trà, 

ne fruftra hic fuerimus valde vereor. Ac venit nunc 
»mihi in mentem, fortaffe frena ea efle verba, non 
»poitae: quod acuto le&ori diiudicandum relinquo, Eclo- 
» garius aperte tribuit Alexidi, Oif zw qvam "Aute. 
»aoAiruv Waérepoy c. — Haec ille. lam, de verfum 
confitutione ex veruflis noftris Membranis non aliter, 
nifi ex metri obfervatione, quod verbis ineffe videatur, 
iudicari poteft: nam fingulorum verfüum initia aut exitus 
musquam in illis membranis notantur. In verbis autem 
de quibus nunc quaerimus , nihil ab editis eedem diffe 
tiunt, nifi quod TZ mérT& àpyvpspea plene in eis 
fcriptum , & quod deinde rjeuifrx í£wr pro X 7 peg ba y f- 
4'w habeant, non male, atque etiam percommode, more 
Atticorum, vocativum cafum in nominibus praefertim pro- 
riis fimilem facienium nominativo. Epitomator , omiffis 
feptem prioribus verfibus, qui haud dubie Alexidis funt, 

















retulit. Sed , quod iam alibi paffim ab eodem Epitomatore 
fadum obervavimus,, ut, cum nimis interdum feflinarer , 
teflimonium aliquod ad alium au&orem retulerit quam ad 
quem ab Athenaeo in opere pleniore manifefle relatum 
erat: id eo facilius hoc loco accidere ei potuerat, ubi 
haud admodum perfpicuum erat, utrum Alexidi ea ver- 
ba fimul cum fuperioribus tribuiffer Athenaeus, an Ae- 
milianm fuum fuo nomine haec dicentem induxiflet. 
Quare equidem , cum haud fecus ac Ca(aubonus perfua- 
füm haberem, fi ilis vecbis continuati Alexidis verfus ex- 
liberentur, pariter illos, atque fuperiores, debere effe 
jambicor fnarior, quorum tgmen ad modulum non fine 
magna molitone redigi illa verba poffe videbantur; in 
eam concefli fententiam, ut flatuerem, quae fepimum 
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verfum (equerentur, ea fuo nomine loquentem d 
iamum ab Athenaeo induci Neque vero difüteor, 
poético quodam colore tin&a eadem verba videri: quae 
fi quis continuationem verfum. Alexidis. effe. iudicaverit, 
videat an placeat ratio, qua ad iambici metri leges GRO 
TIUS ea revocavit , in Excerptis pag. 557. ubi feptem prio- 
ribus verfibus feptem hos fubiecir : 
Ja 1* ais xiyb aro ehadioa. 

reiner Tux Rérepor, Sr di xut xar 

Tk rra T Arpugétar s pra xar 

iy eixérwr dra. xa) prov érraz ypeuevor 

JP" brinaet Jappaxccion vat Erpaufryidu, 

a) Tur xutuaptrür jpiy apyvpoáruy 

vür mapalie , &AAR TGY Spiri. 
Quos laiine fic reddi. 

Ojlknzatorem novi «go in re paupere. 

popularem nofirum , cui cum vafa argentea. 

drachmá valerent non plus, Stentoreo fono 

fervum vocabat , unicum hunc ya qui unicus 

innumera ferret nomina : Heus Strombichide , 

hyberna nobis vafa nunc. menfaria. 

me pone, verum atfliva. 

In NrcosrRAT: teflimonio, Aem 7ir Vel Oc. MT 
ric fortaffe fcribendum conie&averat PrERsON ad Moerin 
jg. 281. & redà fic ivffit Iacons ad Antholo, 

ol. 1. Part.Il. pag. 327. Ác fieri poteft uc fic fcripferit. 
vel poéta vel ipe etiam Athenaeus: fed confentientem 
utriusque noftri codicis cum editis fcripturam mutare non 
fum auíus, cum & ipfa nihil admodum incommodi habe- 
ret. — iid. i apiqoo Mrértpr , intellige 
Rit, cum tnifinem E fem dere we 
Co nominavit, cum tenui) m dicere. 

LU 
simi 


























ler; ut monuit H. STEPHANUS, in 767.c. 
Procopius apud Suidam , in E/répq, de sirépiqu ve 
fle loquens, norat zh Spezauárey T& xal xaYbr «UTE, id 
eít, fubrlitatem. teuitatemque. 

"ELinavrer "yàp Tues Tir üpyupr xal bra ele. Üuóvor 











iar. DALECAMPIUS: Quidam enim argentum malleo duce« 
Bant vel usque ad membranarum tenuitatem, Idemque in oraz 
»Bradeas illas nos argen.folia nuncupamus.« — lnde 
CAsAUBONUS: »Interpres , inquit, omittit praecipua vere 
»ba x«l rire. Nam hoc obíervat obiter Athenaeus, are 
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donem ducendi mallto argentum in tenuiffmas laninas , iam ae. 
nitate Nicofiari, antiquillimi comici , fuiffe cognitam. Hoc 
»ille colligit ex iis illius verbis , Asirí rie tir (eri 6c. 
» Do8i qui putant de bra&eis fentire Athenaeum, qus 
» vulgo appellamus argenti folia vel auri, non re&e len- 
»tiunt, Nam ex illis non funt vafa argentea cuiusmodi 
»erant acetabulum illud Nicofrai, & poculum pfy- 
nerium.a 








AD CAP. XVIIL 


XeV'Arripírot à iy Aniaví aic. Particulam xa) , quae 
poft Ji incommode reperebatur in editis, expunxi au&o- 
Titate membranarum, Meodofum Aógrair tenent illae quie 

bie Asuríaur. fuit corrigen. 





1n SorATRI ecloga, ex fabula cui titulus Leuicala, 
quum duo pofleriores verfus vulgo fic fcriberentur., 





» verfu uaNaxbe , non uaAaxir. « — At in Olfpuy con- 
fentiunt ambo noflri mssti- Dein paxxiy tenet ms. 4. fed 


Quale habuit quondam Thymbron , Tantali filius , 
, Prrguam muli talonis exutas hom: a a 
pro uaA«xiy vel uaxaxie , uupiore cogitafe videtur; 
tum ex Oífper, Oiufpar fecit, huncque flatuit Tanta 
filium a poéta dici. Mulro re&us haud dubíe ERASMUS, 
(in Adagio , Tantali ralinta) ifla. SoParA: verba citans, 
genitivum TerréAev ad TeA&rrer retulit; Graeca fic la 
tine reddens, : 

Quale olim labebat 6 Tirion , qui molliter 

exutus efl ipfi talentis Tantali 
Nempe celebratae olim Tantali divitiae, hac ipfà formulà 
in proverbium abierant, ut ingower Divitiae, Tarráoew 
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éxarra vulgo dicerentur : quod liquido Suidas docet in e 
Tarrasov, & in T& Tarréxsv. lam Opíf o confulto-nc- 
Erafmus feripferit, an cafu ita apud eum editum fit, ne- 
fcio; noftri quidem libri (ut paulo ante dixi) in vul- 
gatum 6 ífipor confentiunt : qui quidem. Tlilro quisnam 
«aeteroquin fuerit mortalium, iacompertum nobis. TÁim- 











T Terrüneu raMrra. TarraMQerai, 
jd eft, Tantali talenta accumulat ; de quo Suidas videndus. 
Ex quo fpecies quaedam acceffura eller le&ioni , quam h, 
1. codex £p. exhibet , éererraxodir , uifi haec metro re- 
ret, At ficut in. Sopatri verfu ipfum metrum editam 
lionem íxr«Aarraeir tuetur: fic in illo proverbio, 
juod ex Suida adrulimus , ( quod & ipfum iambico fena- 
zio comprehenfum e) ruríus metrum ravrenerai de- 
fiderat , noa eAerrítrrer. In utroque autem verbo per- 

inde ludere proverbio licuit. 

Oxiroure - - dr eir npe "AMiEarlyer. evufaviais. f 
Jdem TuzoPoni (criptum infra , lib. Xlll. pag. $95 
hoc titulo citatur , ver. iv v$ ape "AMEerd por éxier 
«f. Ruhnkenii Hifl. crit. Oratorum Graec. in Reiskii Ora- 
Torib. Graec. Vol. Vlll pag. 163. — IB. «sp Owoxpiteu 
qui oM lou Tir Abyor mesiputrer. — »lege vim o- 
»AÍTev: [fic praecepit Tov? ad Suid. P. Il. p. m. 168.] 
»uterque enim ex Chio.« — Atqui, licet id ipfum de- 
derit ms. Epit. tamen recipere invitis vetuflis membr. A. 
dubitavi. Potuerat enim fuo arbitratu, interpretamenti 
cauffa, eo vocabulo uti Abbreviator. Sane, ficut Ro- 
manorum fermone deis, fic & apud Graecos ssiírir, 
idem valebat ac evuroirar. Sic paulo ante (lit. c. ).e- 
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£nirur riri Sir 
five Athenaeus. 
Amor. — d.CtE 


Dro querer, dixerat five Alexis 
us IX. 381. f. vapá rim Tür meirrür 


uri 





iedura viderat monueratque ToUPiUs l.c. ld autem 
iplum dedit nofter codex Ep. & ex Epitoma fic fcripfe- 
Tat Eultathlus ad Od. v. pag. 167, 37. 
1n Drrsiii tMlimonió, ex Plübre, vef. 1. "Anerw 
rpg ipeo er tuneyiro, Prndum ce ibui over 
Sir Dileampius. Aridoraes ppiysem fonbar: (con 
Pi. 219. d.) neque vero locum hic habere poterat id 
Vebum, quod sdivam habet vim: intranfuivum- ver- 
Bum deliderabant fequentes nominativi. Mendofe éry- 
geurvy d. Ven. & Bf. Sed percommode habere videtur 
Feux ipeo etr, quod coníebtientibus membranis A. edi 
dit Ci(aubonus. Ac poterit illud vel ira intelligi, ut im 
Verfione pofuimus , profili, id eft, /uliro & inopinato in 
menfa adparai: vel, reBlius forle, lanp veluti chore 
profi esquifüum «pul 
a Tor nihil aliud adpofoir, m verba ifla ex vef. y. Aemá- 
Jwy wspertrayjirn quie yE, quel aituat. 
Fej, ae iris e Eye enr rb te mre 
Nil opus effe nobis vifum erat, ur cum dodiffimo VAL- 
CxrWAmo (ad Phoenifas pap. 66.) éri«i corrigere- 
qui. Eamdem vim habere vir irs. Ercom mo- 
mominata fit sapererayirs qax), percomm 
bic Weterit verbum. ex pid "Verbum Cyer 
Cum fuis compoftis in re ta&lica ufurparur de agmim jro- 
icus. Compofitum verbum (véyuur, pro diverío figni- 
tu praepofitionis iri & pro diverfa confiru& 
accufarivo cafu aut cum daivo, valer vel 
fis hofar, vel propudi pof alios, [accedere 
"hotlone hoc loco accipiendum nobis videbatur, Simili ra- 
tione in coenae cuiusdam deforiptione verbo iniriehet, 
iter € ro tadica petito, ufüs eft alius poéta apud No 
rum, VIL joo.e. Fa f. iy Suriar bene edidit Ci 
faub. Mendole i» Sinis ed. Ven. & Ba. 
ixqum , 'erpo* Ka) y vA las T àpyvpun&Tar, n Scri- 









































Ex tora Diphili ecloga Epitoma- 
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nbe yÓAilv mra üpy. ideft, vidulum aut peram vaforum a 
mex arento.« CASAUR. — Probavit Cafauboni emenda- 
fionem BzNTLE, in Emend. in Philem. pag. 114. Sane 
nusquam alibi 3 2uXie vel à juxes legitur: fed à yvAdr 
vel poer. eft pera miliaris, faepe apud Ariftophanem, 
& apud alios. confer Noftrum XL 473. e. & pag. 485. b. 
Nec tamen adeo certum erat, alteram vocabuli formam, 
quam cum editis ruentur membranae, numquam fuiffe 
in ufu. In Epit. quidem deeft Philemonis teftimoniui, 
Aevrpor , Stpa-ruiras , ápyvpapuTa. » De(umta funt ver« 
»ba ex Hexzontimorumeno MENANDRI. Sententiae , opi 
»nor, pars erant, quac integra apud Terentium : 
fala folii fnr cafa n espleant ? 
» ici [unt cauffa, ut me unum 
ancillae tor. me vefiant ? [untur domi 
wiantos. ego folus faciam?à — CASAUBONUS. 
Aveias J* iv T& rip) reb xjursü Tpireler, &c. Videb 
Lrs14E Fragmanta, a. TAYLORO colle, in ed. Reisk, 
R. 34. 
"S V iiterres 
gel querer vinum, 















rones ex lu- 
»lio Polluce lib. X. cap. 44.« CASAUBONUS. — Quos ve- 
trs maitre dixit vir dodus, apud quor exdom lguar ob 
fervatio; bi, quod (ciam, nulli ali 





flerhufius: & confer Menag. ad Laórt, IV. 38. Equidem 
cogitans, quantus fit probatilimorum au&orum nume- 
rus, qui ilis vocabulis eadem notione ufi funt, miratus 
fum quinam effent illi bmrterzer. quos Athenaeus im- 
probaffe dicit iftum ufum. Sane aegre mihi perfuadeo , illos. 
effe intelligendos , quos KüsrzRuS dixit; cum ad Suidam , 
Voce 'ApyopéuaTa, ait: »Sic quidem (nempe àpywd- 
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bera xal xyveóuxra) aurea & argentea vafa apud Grae- 
»cos vulgo appellabantur: fed qui aecuratius 6 'NrrióTee 
m ger loqui volebant, épyupsür & xyusesr xóuor dicebant, 
»fi credendum eff Athenaeo.« — Henr, STEPHANUS in 
Indice Thef. pag. 851 (q. nullum alium praeter hunc ipfum. 
Athenaei locum , quem prae manibus habemus, adducit, 
ut probet. »'EAxsriderv dici eos , qui mom tantum Gratct loe 
mquantar , fed ttism qui vere ae proprie loquuntur Graece: qui 
» Graeci fermonis paritatem vel elegantiam affélant ; qui proprie 
m6 eleganter loqui. Grace fladent, a Apud, Lucianum qui« 
dem, in Deorum Concilio , cap. 9. Opp. T. IX. ed. Bip. 
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iure - «quiam poris nexrades $c, Eamdem 
Pocbn, de 'oculo arie Poem PRIM Samio. 
jam fupra, lib. [V. pag. 155. d. tetigerat Nofter: ubi 
0, quod l.l. qriaue dicit, zeripar zyerim dixerat Eine 
dem rem ex hoc Athenaei loco retuht Euftathius.ad Iliad. 
M. p. 815, as. Nifi peculiaris caufa fuerit, cur illud au- 
zeum poculum tam fingulari fludib corsque profecurus 
fit Philippus; adparet intelligendum effe id &adtum , priüs- 
quam e Thraciar mellis cam auri vim coepifet Extra- 
here, qua res multo maiores effeciffe callidus Macedo, 
quam bellica virtute, traditur. 

€ rh "Arplae Jà xporiv pra , Ge. o Thydles cum aurei 
velis. apum fürtipuiffet. Arr fratri, uxorem eius ftue 
» pti quoque coafuerudine fibi conciliavit. Hoc facinore 
mirritatus Aureus , primm quidem regno expulit; deinde, 
nleviorem poenam illam arbitratus ; filium ei comedendum 

Animadv, Vol, II. Y 
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wappofüi. Cuius fceleris Sol immanitatem exhorrefcens, 
curfum retro convertit. Paufanias lib. ll. [ cap. 18. ] « 
DALECAMPIUS.. 

ix ernplar JU yaxxzE Vier ol ehdpa Joxeürrsr heu. d 

ir. Sic cod. Epir. cum edd. & ms, 4. Euftathius vero |. 
& poros ex boc capite ad verbum fere ex Epitoma 
Ai deícribens, pro el eqidpa. Jexeürree iavréir, 
fuo arbitratu ei eqédpe Sata fcripfit: (ad lliad. ^. pag. 
S15, 29.) quod eo obfervatum velim, ne talia femper 
pro varietate le&ionis apud Athenaeum habenda flatuat. 
fludiofus le&or. 

"Hpderis v« Quel, 6c. Vide Herodot. Il. 151. conf. 
Diodor. 1. 66. Multa aliena mifcere Athenaeum , monuit. 
ad Herodotum Weflelingius: quod memoriae lapfu fa- 
um a No(tro probabile eft; nifi quid etiam librarii pec- 
carunt , veluti quod eraat épyupzr apud Athenaeum le- 
gitur, moxque rurfus éjyvpeit , cum quáAat ypueía di- 
xiffet Herodotus. 

Xunabérroc *yeur (eU» ms. Ep.) eU llviixeg lepoU Urb var 
oxxzs Tuparram bc. Verba iíla repetens Euflathius 1, c. 

S15, a9. poft supérrur haec adicit, «v eír xa] $áüAer 
xa) Géanxor Joxebei elvai: quae b. l. nec Athenaeus ha- 
bet, nec no(ler codex Epitomae. Sed defumfit ea Eufta- 
thius ex loco inferiore, p. 232. e. ubi vide quae notamus. 

ArérnDar i xarà UlipPapey eUpvrüerhe AoUTor. Perperam e 
aipusüéme penacute fcribitur in ed. Ven. Baf. & Caf. 1. 
(nefcio an & in membr. A. ) quae nominis proprii forma 
€f : atque eriam maiusculà literà E/pueéérmr. fcriptum in 
ed. Ba. Re&e eJpucberhr ms. Ep. & od. Caf. 2. & 3. PrN- 
DARI verba habes initio Pythicae quintae, 'O aaevrer 
ssporberis. 

















AD CAP. XX. 
T) Nud'ür faciMéur veríln. nHe-- 





» iuacie pas , éc Aenpobr. 
nor 7 Fogdiíon zov [pvyine ]. Basinéa. « CASAUBONUS. 
— In cod. Ep. fcribitur orà zev apérew Téyws Too Ad. 
fias. perperam ad mpérey adieo articulo. 
pred. xal sixay. x puesü vrempcéra. Intellige éx ypu- f 
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«|n eodem mz. Ep. mox dein haud incom- 
mode fic fcriptum: eap Keiesy rU Awey moprlérTar 
driichei. At in editis & in membr. 4. quum fequatur dei 
het raj! kxtiveu, perperam praecedebat rapi Kpiíssu 
T9 Avjw: utique «pa Kporeor Thy Audhr oporte- 
bat, uta nobis corre&dum eíL — /Hd. xal e? mepedérrer. 
Rede (i cum accentu fcriptum in ed, Ven. & in msstis 
noflris. Minus commode xai eí «p. ed. Baf. & Caf, abs- 
que accentu. ? 
"lépoy d* óeier , fe 
ptum. fn utroque nofiro codice: de qua (triprura didura 
ad lib £ [Bi í vci, "Aéeet 




















»literas a fine vocis "parer, & fcribe 5 
— Cui non potui quin obtemperarem, licer vulgatum 
teneat codex nofler uterque. Éx vetufliore codice, qui 
totus uncialibus literis fcriptus erat , maaaverat error. 





AD CAP. XXL 


c EPiGRAMMATIS prioris Verf. 3. xal a! "Arrwropld ne dob 
ptt xptiow "Enna, » Et. me geflabat princeps Hrlieson , An« 
tenoris filius, Natalis vertit, rex Helicarum : quod proba- 
»rem, fi mihi ex geographis aut poétis notum effer ullum 
» oppidum eo nomine. At Dalecampius , inter Graecos il- 
m lufiris princeps, Noa illi veniebat in menrem haec fct 
»benti, cuiás fuerit Antenor.« CasavBONUS. — Vide 
lliad. y. 123. unde du&a ifla verba. Quem ad locum 
Eu(lathius p. 296 extr. & feq. interpretationi favens Na- 
talis Comitis, ait: zius Ji, «i 'EMxat. - — "EAxat JR 
avra , Tits Tpoixi. 

4  Alirius EPIGRAMMATIS Verf, 4» msieuc erect Tapk. 
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$40 ANIMADV. IN ATHENAEUM. pong 
mar gr iod »Ex Homero defumta eft hifloria d 






xe Tpirsd*  eípur. 
» Verte illa, vaga herir 'EXNievorrer, non, üt interpretes, 
in Helfponto fpatofo : (lane? in Hellefponto, tamquam 
min circo, certamen curüle peregerunt Graecorum pro- 
»ceres?) fed, ad falfum Helefpontum. De voce sAaTüe 
3 fais libro primo.« CasAvmONUs. — De mira illa inter- 
qretione vocis eher ditum lib. IL p. «1, b. Totum 

pigramma cum Analedis fuis infererer BRUNCKIUS T. 
TI. pag. 179 fq. praeterierat do&i(fimi Viri obfervationem 
hic Athenaei locus. raque nonnifi ad Euflathium provo- 
cavit, ex quo illud protulerat Clark in Notis ad Iliad. J'. 
$13. Atqui ex Athenaeo noftro illud defcripferat Eulla- 

ius, pag. 1431, 37. Inde etiam fa&um, ut verfu a. ubi 

«v aid«r rede apud Athenaeum ( ficut defiderabat 
metrum ) editum eft, 35 x « ifr Brunckius cum Clar. 
kio ediderir; quoniam fic apud Euftathium edirum, qui 
ita in fuo codice Epit. fcriptum repererat , quemaémo« 
dum & habet nofler ms. Ep. & ipfae etiam membr. 4. 
Nempe in ilis codicibus, ubi non erant diftindi ver- 
fus, numquam talia curarunt 
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x&) $&UAAer, Aut fic, aut &&UAe£ feri 
Vide Suidam in daher, & quae ibi adno- 
tavit Küflerus. Conf. Harpocrat. in $ajaaer, & ibi Notam 
Vale. Adde Demoflh. adv. Ariftocr. pag. 661, t1. ed 
Reisk. & Reiskii variet. le&. ad eum locum. Apud 
dor. Sic. lib. XVI. cap. 45 fqq. conflanter &£jaAe fcri 
tur, fed ibi Pletho $ajAer, vt adnotavit Weffel. not. n. 
Apud Polybium, V. 72, 8. ubi alius eiusdem nominis 
tommemoratur, ' probatillimi libri &ájxer dedere, alii 
Sá». Apud Nofrrum lib. XIII. pag. 6of. a. & b. ubi 
ijdem nomen bis recurrit, femel mendofe 4iAAe fcribunt 
veteres membranae, deinde $«viAe 3 
Hoc loco $ainer habet ed. Ven. $aióaor 
Aor ed, Cafaub. diner vero non modo membr. 4. verum 
etiam ms. Ep. fed, qui (ua ex Epitoma fumfit , Euftathius, 
9áinar (cripfit; certe fic apud eum editur ad Iliad, X. p. 

































perpe IN LIB. VI. CAP, XXIIL p 
praetermifío initio huius. 
Ori. "Axxuasalori arr 






Kel ipr Jà Taie "yoreir irirera ipi T6 

xéren gres, 6e. quae leguntur pag, 13). 2. 

Eripkyle , Alcmaeone , & Ampkiarao notae funt fac 
bulae, Vide Apollodori Biblioth. lib. Lll. c. 6 fq. & quos 
ibi au&ores Heynius laudavit, 

a mi Tür Eire eiAm os, Verbum , quod defideraba- 
10r, opportune dedit nofler codex Epit. — IH4. à Ji, và 
dsdyl Sáparor iBeiosurir, [lla vero ( nempe , quae Eriphy- 

les monile naéta erat) maritum per infidias inteficiendum cu- 

vasi. Haec Athenaeus ex Ephoro. Aliter ex Phylarcho 

Tem narrat Parthenius, Eroticor. cap. ag. fed ka, ur 

baud incommode conciliari inter fe utriusque narrationes 

poflint, 
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Troy JV à Seer, xal Mxsüpyer à Moxar Gc, m Pam 
»TONIS lex, qua fancitur ur privatis pecuniam habere au« 
ortam. vd argenttam fas. ne fit, extat Legum libro quinto. 
» De antiquo Zacelzenoniorum more, capire puniendi eos. 
» penes quos auri argentive fuerit repertum aliquid , habes 
»apud Xenophontem & Plutarchum, in ipforum de illa 
» Republica fcriptis. « CASAUBONUS.. 

b. Ad vulgatam olim fcripturam, zr prexAsveuírar 
Thr cid npo xal Tür y &AAxby &pxera Dat rouitor- 
7e, percommode do&iflumus ComAY monuit in Aour 
mulis: »Legendum T9 eid ipo xal 8 y «Ax, nift 
»malis zh épxeícÓat in ápxeiy mutare,a — Nem 
Apusizbas fignificat contentum «fe, & cum dativo cafu, 
mon cum accufativo conftruitur: quam emendationem fi 
adoptaveris, fubinteliendum fuerit verbum dw, fla- 
aunt conos fe shoe lanis fora ocn, Polleriorem 

3 
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medelam ipfe codex Epit. nobis obtulit, &pxeirex-b 
hibens. 


ae fequuütur de ZENONE Stoico, ea Epitoma- 
tor (puto, quod corrupra videret ) prorfus praetermifir. 
Ad illa verba, Ti» ie G py hr avTór xel quy imu 
viv, adnoravit CASAUBONUS : » Rede & vere Dalecam- 
npiur, Tw pir 9x r.a — Nempe is, optare aut fe 
gere, in verfione pofüerar; rede utique quod ad fenten- 
fiam: quare, quo fenfus aliquis Graecis verbis ineffet , 
vocabulum etiam a Cafaubono commendatum adoptavi, 
quod ipfum quoque unice verum cenfuir Lipsius, in Ma- 
nud. ad Stoicam Philof. lib. II. cap. 23. füb fin. - At ve- 














mulla in eam fententiam , quam ibidem indicavi. 

In his, quae continuo fequuntur, Tr Arrir ze kr - 
plv rwv 6c. rurfus CasAU BONO morem geffi, haec mo- 
"neni: »Poflea lege, vàr xyRew £i iv MTór xd korr 
»pirTas qpewyovpévar quisa qperéosur: non, 
»ut editum ef vulgo, & in veteribus eriam fcriptum , 
rriv zeplisir Ji Tür Mur xe) ^r epitTUr mpenye 
»ptuuévar cuiclei prrácet. Omnes Graece do- 
» &i flatim concedent mihi, utrumque verbum, a nobis 
»mutatum , neceflario fuifie mutandum: at vim vocis 
mrperyevulrar, in qua totius fenteniiae cardo vertitur, 
» non intelligent nifi Stoicac philofophiae periti. Senfus 
» Athenaei eft, ut paucis comple&tar: Zenonem res omnes 
»dividero in eJxrz, omarà, & dJikeope: optanda , fum 
»gienda, & indiftra ivitias cenferi ab eo neque inter 
»optanda, neque inter fugienda , fed inter indilerentia, 
»Praecipere ergo illum fois diícipulis, ut in ir guae ne- 
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weeffaria. àd vitam , paralilia & teria: maxime probent ; adc 
euet divitias ped rr comparent , ut neque illss miren- 


miur fi non adfint, neque fi adfnt ab üs corrumpi. fe poffe 
smuiant. Facere alquid aut probare aperysuiter, 


.» propter aliud , five, ut loquuntur Stoici, xerz awíera- 


€ 


funr 4 — De voce aperysuéror vide Fa« 
bricium sd Sertum Eapir. IX, 9o. & de Sroleorum prae 
fertim ufa ilius vocis eonfale loca ia Indice oie Epi- 

lereo ad voces aparysitasror & peyevuóras. Quid i. 
aurem quod dica hoc loco uBor, rhe xjerir Tür M- 
Tür xal évrapirror mpowycunérus euisbai , haud fatis me 
percipere fateor: &, ut iam fignificavi , etiam nunc poft 
adoptaram Cafauboni emendationem, urbatam nonnihil 
& haud fatis integram fufpicor effe orationem, partim 
librariorum incurii, partim etiam fortaffe ipfius au&oris 
culpá. Quoad coniecare probabili admodum ac paene 
€erta ratione licer, hoc dicere voluit auctor : Ex lis quae 
func édiéta, flnds prodetim ea fé quas fnt ri 6 
&míuTT. is ipfis. femper utendam "poryeunórat , aur. 
5ded nel dadas To bc.. Nempe haec polieriora, iret 
dvi Gc. connexa. funt cum illo sperysuséror, & ita ad 
illud referuntur , ut declarent,, quid fit quod dixerit zpens 
evudvar. euiaiua rhv x pue avrav : (cilicet, in ufu ree 
Tum per fe indiftrentium illud femper praecipuo & primario lo 
o fpelandum effe, ut eum teneamus confervemusque & mas 
Bi$ atque magis confirmemus in nobis amimam , quo mili 
mirenur , nifi quod.heniflum. 6 vere bonum fit, nihil metua- 
mus. uiff quod turpe. Confer Epi&eti Enchirid. cap. 4 extr. 
noftrae edit. (cap. 9. ed. Wolf. ) & Differtat. Epidteri lib. 
I. cap. 4. fe& ao, & quae ibi notavimus. lam, quod ait 
oir ply ueri qat , àv. 6v) meh) xyjürtar Tor J* érav- 
Tier unlir hos Hbesire, sivo. tal s. eile veitey 
Aer urras : id ad illam partem Stoicae difciplinae perti- 
































/ aut futuro 
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tam : (maxime , ait , five pletumque, àc ívl aekó: nempe, c 
nifi Cis Tatio (uadeat, ut haec nunc relinquant, & 
'eis non utantür : conf. Epideti Diff. ib. IV. cap. 13, 21.) 
4 contrariis vero (ab eis ex rerum indiierentium genere 
quae funt.contra naturam ) alfincsar , & quidem ratione , 
mon. metu ; ut qui nibil horum ( quae, licet contra naturam, 
tamen per (e indiflerentia funt) meat. Norum eft, ex 
rerum i im genere, fecundum naturam effe eas di« 
xiffe Stoicos, quae aut ad praefentem fenfum gratae fint, 

iquo commodo (efe commendare videantur 
conira naturam vero has, quae aut per fe ingratae fint, 
aut aliquam molefliam videantur adlaturae. 

Oifir "yap 9 qéieye éxfdBomar in eU xbepu Tr elim 
bror. » Apud Graecos multifariam accipi vocem xisuae. 
»nemo ignorat, Ut interpretes accipiunt, xizuer hic eft 
»isa hominum. lidem éxBaAAeI interpretantur eüctre & 
weonemnem. Ácutius exponas, & disputationi huic con« 
» venientius , educere atque in lacer produczre, ut fit fenfus: 
» Natura. nihil corum, quae tantopere mirantur bomines , obe 
mium effe. voluit: argentum igitur. & eurum in terram abdia 
m dit, unde extrahi. € proferri nifi labore plurimo non quea 
ClsauBoNvs. — Haud incommoda utique (eareiria ci, 

















in.quam verba ifta do&us Animadverfor accepit, Ar du- 
bitavi tamen, fatis-ne ea. & cum fermonis ufu & cum 





& aliarum rerum pretio(arum, de quibiis initio capitis di» 
Xerat) rectum usum cóncederent, non , ut Plato & Ly« 
curgus , prorsus eas eiectas fublatasque vellent, Neque 
enim natura illas res e mundo prorfus ciccit, quemadmodum 
€ fuis rebuspublicis Plato & Lycurgus: fe fab terra ree 
condidit venas earum, &c. — Mox deinde xai eU, oi ue 
T4. reBe dedit codex nofler uterque, pro &AX' «Ux, 
quod tam imporrune , quam temere, editum erat. 

» Asfyaeroc ply viv yàpy éer «im p ériminsuer aUrür d 
»árri Tb yéros. lnflituir probare , multis magnisque dif- 
»ficultatibus auri poffeffionem parari. Tam clarum.hoc 
» ex praecedentibus verbis, quam quod maxime. At enim 
» vero contrariam plane fententiam verba. proxime fe- 
»quentia continent: facit enim mentionem auri ramentoa 
» rum, quae colligere aut nullus.e(t aut certe non magnus 
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d wlabors quem tamen ipfum'multis modis immimuit, cum 
»ait deferri ifla reminta etiem a parvis fluminibus 
»addit, colligi illud aurum a malerculit & 

S Coto, dfi rd. haeccine e& probatio, an facla ?-Ni 
»mis certum, corruptum effe hunc locum , & aliquot xo« 
»cibus defeBum. Scribe igirur , ut vitium (altem appa- 
»reat: Adyuaror plv viv yp, * * "émeimap ie 
maia evrér dert T) yirer.. Verba, quae deficiunt, 
» velie praeflare, immen(ae fuerit temeritaus. Sententia 
»tale.quid poftulat, Acbyuerer ui» e» yap» «UTE 
»iriex oU éaBéBA ner. Senlus ei: Namen, quat 
nin totum. procul ab hominum confpttls aurum 6» argentum aba 
» didit, certis tamen in locis-parabilia 6» inventu facilia ea doa 
mit effe, tantum at ne ignora efftnt mortalibus : fiquidem 

vit, ger ji quoddam hono, qnd in funr trt 
» un inveniatur, Nam in oris 6 ermemiatis Oris tt- 


y 
moicunt. Hac oratione aii jin 
fit Jynavot yápr y aut yrisaror 
mus. [vide Calsub. ad I. 28. £. &ad Theophr: Charatk 
»p. 342.] Ti y(vr omnino fcribendum , non zb yére.u 
CAsAUBONUS. — Verba fupra fcripta omifit Epitomator, 
polt gsxverveíer latim fic pergens: "Ori &» reif dex- 
uie The oltavwbvne,&c. Membranae 44.-nihil a fergiira 
tyris olim vulgac dacedom. Efi aurem corrpam ila 
turam , nemo dubitaverit. Cafaubonus , verba non- 
mulla inrercidifie fatuens, perípede (me iudice) viderat 
uid. ad fententiam defideraretur. At mihi non tam de- 
Qu; quam unius vocabuli aut* duorum corrüptela la« 
borare locus hic videbatur, levi. murationé fanandus, 
Nempe, quod vocabulo irae expreffum volebat Caíau- 
bonus, id ipfum in voce imei «re latebat:-qua in 
dar it eie ep (unde corrupa &r) mura, viiam 
lis defiderabarr. Valer aurem dero esp idem ac devo 
wv vel iri Vrov , id eft, alicubi , nonnullit in locis, Cut 
wero 7h inr, ut voluit idem vir do&us, in 71 yérr 
muraremos, nullam cauffam vidi: quin potius percom- 
mode. habet ^» 5 éres fcilicet Ty slpsirar , nempe 
moi inv uerüoar, Sunt loca, inquit , ubi veluri fpecim 
mis cauffa , in aperto pofitum efl, ac paene in fuperficie terrae. 
Vnvenitur genus horum metallorum: quibus fcilicet fpecimie 































Wtrumque genus, quod in finu fuo terra condit. 
modo 73 »yérse paulo poft ufurpatur , pag. 234. c. 
vi y! ir Taie éry artis Tic cinsupirue xal eráqa. Th 
aux rre. "iyuara. x jorev xauqipti, » Quod ait de fu. 
wvils extremi Orbis , qui auri ramenta volunt , Tagum reípi« 
»it Hifpaniae, & alios Indiae xyusjóee. Er fententia 
»& verba ab Herodoto. Nam in Thalia (cribit hifloriae 
wpater : ( lll, 106. ] ei J* éexcaxieí xor The cixsuuérot Tà 
» X&ANGTA. Ducyor x&TTID à EXARE TRE pue qoANMY TE 
mxexpauíras ipae. Et flatim de India : yore dmierse 
» airihi éeriv , 8 uir tossiputror, à Ji xaTaqopeijeror vrh 
áp meTapAr.u CASAUBONUS. ^ 
xa) Tavra. "yvraises xal vd pie ierierie Ti eupsaTà j ovy 
Tis pp oit ÜmesL hoy ov Tec Jürrazt, xa) quivarree 
&ycugi ii TT y imm. Very orres, (i e. refrigeran- 
1) mendofe editum eet, mendi ex ipis membranis no- 
flris A4. derivarà, monuit idem CASAUBONUS: » 
2x TeQe Epit, & Dalec. 
m radentes uie rni paleifeo, util ait. Ide Ji 
aureo vel argento. De; hac ratione 
Strabonem libro teri — Sicile. Et 
'etiam nofter cod. Epit. fimiliter. atque 
P3E- 257. a. ubi pro mendofo xerélvx re&e xarédlrys 
ddem codex dedit. Strabonis locus, quem dicit Cafaubo- 
pus, exflat pag. 146, ubi arena, quac ramenta auri contintty 
à xporirI éjuaep Vocatur. Quod apud Athenaeum aera 
brum dicitur, id apud Strabonem eípnr. 'O dà jpvair, 

























inquit, ei pueraxMsieras párer, 3M x2 vóprrar. kara- 


edprni J* dl raus) xai) iles TW xugorsriv iulio. 
Et deinde (ub Gnem pag. "6 di rer jellpuir Cex emcni, 
Caf. pro "Eplysr) vipera, , aul whóntres aarlar is vui 
«ie. Ubi verbum eipur eo fere fignificatu accipitur, de 
quo H. Stephanus in Thef. T. lI. col. 1139.d. praecepit, 
dum ait: »iipem éiguntur edam qui afr ffpuas Gut 

(cena aut fumile quid im wmm actrvum cankrahunt: item 
» qui fcopis fordes e parietibus detrahunt aut in pavimene 
»to convurgnt.e. Et ficut a eie derivatur nomen «pues 
dem fere valens ac doi jryta, ( vide H, Stephan. ibid. 
Ji. &g.)ica dox» ef aptae , unde Lyra jure, 
«uri ramenta vel auri fcobe.. Diodorus Siculus de eadem 
Te agens, lib. V. cap. 37. pro eo quod Nofler órediger- 
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d cre dixit, vulgatifmum verbum evréywrrer pofüit. At- 
ue (ic laris bene curatum hunc locum, ut nibil in eo 
[ederares, exiltimaveram. : Nam illud quidem minime 

me türbaverat, quod veir djgew ia plorili numero po- 
fitum eft: quó numero in multis nominibus uti'amant 
Graeci, ubi ia Iarino fermone & in vernaculis linguis in- 
gularem fere tenemus, Nec tamen pofíum , quin do&li 
fnam ConAY1 ad hunc locum Adnorationem cum erudito. 
léGore communicem, etiamque atque eim expendendam 
commendem. » Hellenifini rario, inquit, pottulat mume- 
wrom figularen » en der Tr ined mer 
» pres maluit exprimere per falradanus , quod eft veter 
ster vel bro pArrer, [Jbiradentes ab arena fipatant, Vere 
» terat Dalec. ] Genua ledio olim foiffe videtur si» rais 
vünatUverósTerTés 1.7.2. Arifoophanes Avib. 
»ias. 

ATol xime ve rém rervet een vds &haie 

die Tác Mkáyas évíBaNo adTer Toiv erodeiv. 

9 Quid fr ieerórruw, faris liquet ex Herodot. lib. IL 

5c 136. lib. HL. c 150: & lib. IV. c. ttg.«- — Confer 

omoino Küflerum ad Arifloph. 1. c. & Valckenar. ad He« 

Todo. IIT. t : 























tor. 
videntur autem hoc dedife iuniores codices: nam nec 
ex Italicis codicibus aliud quid sánoanum repererat Ca- 
faubonus , nec ex Parif. 2. & C. diverfam fcripturam Vile 
lebrunius enotavit. Igitur apud lüorales . reddidit Natalis 
Comes; apud maris accolas , Dalecampius : uterque rede, 
fi vera ifta fcriptura. Iam non opponam equidem, voca- 
bulum éráxrier nonnifi poétis fuiffe ufitatum * potuerat. 
"enim eodem uti Poszpoxrus ; quem in Hiftoriis fuis maL- 
ta uri. folitum. orationis exornatione , 6 inflintfu quaft postico 
» opium mulis eram exagperofi, Scabo (ritir Wb. uf. Pap 
147. At hoccine dixile Pofidonium putabimus, maris 
wecolas Gallor aurum e rivis & torrentibus traxiffe?. Cur. 
* maris potius azcolae, quam fluminum? Nempe iftud 
incommodum fentiens vel Villebrunius, vel quem is fe. 
cutus eft Adamus, populos f'1u minu m. accolas intellexe- 
re: des perpe vofas de rli, At rurfus, vocabulum 
&xrh nonnifi de maris litort, ad quod franguntur (&yrw- 
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ni) fiuBos, wfürpatur : nec íráxzr alios nifi maris ac d 
tolzr denotare poteft. Quid multa? évexrísur populos 
hoc loco ignorant vetuflae noftrae membr. A. in quibus 
quod gerh vic'Er eva rise feribinr, id non dubiam, 
duxi quin ex "Ex eun ore eflet corruptum : ut 
hoc dixerit Pofidonius, apud Helvetios 6» alio nonaullos 
Geltae. pepuos aur ramenta fuis 6 toribus eli 
iccenfe- 





yrs Ni- 
ple Birhymus, 


» "Oa. 
Feasiae) aürindror nne lurporlalewr, dpyoso Pujjun, 


»cum Pyrenacis permiícet: nam illa vetus fabula de for. 
»iuito montium incendio , quà deteHa faenhi auri 6» argenti 
»maalla o eafu liquata , Pyrenaeis convenit, non Alpi- 
»bus; vel nomine tefle , quod ex eventu illo volunt im. 
s potum. Haec erat veterum 4esypaqneía : cuius il- 
lufire exemplum apud Orpheum in Argonauticis, quo 
»loco ait, Rhipaeos montes Calpen, qui eft. mons ad 
»Gadiranum fretum, Phlegram & Alpes Cimmeriorum 
»terram circumcludere & folis lumine privare.« CAsAU- 
3BoNus, — Totidem verbis, fine ulla nfione, exhi- 
bent ifta cum editis ambo codices mssti. Confufionis illius 
 Rhiparirum montium & Alpizm quis primus fuerit au&or ; 
aut vetuftiorum fcriptorum quis tradiderit , E rimum 
Olbe, füifie nominatos , nunc mitto quaerere. lllud unum 
Obiter morieo, adparitionem argent in, terrae (uperfi- e 
cie ex combuflione filvarum ad Hifpaniae montes refer- 
ri:ab Ariflotele five quisquis ef auctor libelli de Mira- 
bilib. Aufcult. cuius vide cap. 88. pag. 180. edit. Beckm. 
& quac ibi:ab editore adnotatata funt. Eamdem vero fa- 
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e bulam diferte ad Pyrezzeor montes retulit Diodorus Sic. 
V. 3$. atque inde originem nominis repetiit , praéeunte 
(ut videtur) Pofidonio. Confer Cafaub. ad Strab. lib. III. 
pag. 146 extr. & feq. & Weffeling. ad Diodor. 1. c. 

wurà Tiv $eAmpia AwmuiTpr - - 2 TlondXug xaTa 
Meer Th eei ri adar ne, 8 pir lun 
six Dafor. & P abyer, GríBuner Geme) alriyuaror Tpi- 
moy érvycirrt, "Locum ex Demetrio Phalero, ad ter- 
mtium Sthabonis olim illutravimus : nam eius elegantiam 

^ pinterpretes non cepere.« CASAUB. — Cafaubonum vi- 
de ad Strab. IIT. pag. 147. & confer Diodorum lib. V. c. 





dd 













nus, ad Diodorum R 
XAY in Noris mestis adn 
in animo habuerat, qi 
to au&ori tribuitur, his verbis comprehenfum legitur: 


"Ace! lnoutv , Nriascda* à I oy Dope quplueeta. 
de pediculis captis, & non 
eapiis) cognoveris; facie, ineliges, Demerium, cum 
verba illa in. Arhenienfes. dicens fimul aenigmaris praedi- 
&i eos admoneret , gravius aliquid, quam quod verba 
fonabant, dicere & amarius irridere eos voluiffe. 


AD CAP, XXIV. 
MexePiiiirin P nh 8r (Bar xohvlaa 

















cronius Variar. Led. libro XXV. cap. t. ubi provocans 
ad illud oraculum Spartanis datum, ( de quo vide Ciceron. 
Ofüc.Il.22. Plutarch. Apophithegm. Lacon. pag. 239. 
Suid. in AwiporiErrei, Clement. Alex, Paedag. lib.lV. p. 
353. ed. Hein.) v» ra» 3 «3» apud Athenaeum leg. 
dum cenfuit. Quem fecutus Dalecamp. fic vertit , cum Dii 
seniffint, Contra , vulgatam fcripturam- vr var i6a7, 
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tenent ambo noftri mss, defendit BnopAEUs, , 
Tib. VIL, cap. 3o. in Gruteri Thef. Crit. T. [V. p 

ay. Paulo poft, zepexarerilerre rede delit codex 

Mie 

Tissue 9 dy c Óadunit Ganapaiéram Mas; 
aee yroelérLa vob vüp 'Egipar rrenrósrir Ux ToU Ac 
varlpieu xhüg aver Gc,  yigpum Spatiatan intz 
dia vitam finiffe fama efl, ut narrat Deipnolophifta, con- 
s dennatum fentehiid ephororum, ob averfam praedoe Lyfandeeas 

spanem. Hoc poftremum ita Arhenacus, rergiragsm» ác a. 
mé Nugurdpiso x pápc T o . Periti linguae Graccae mi 
srabuntur mecum ufum huius. vocis sque, & fcriben- 
cun ie rir Avrird iio aprire) 















mxpiuaTa. 
qui, rav xjmukToy Tà aiplrTa. áTré 

iflaniffime tamen, quod 
ipti omnes , etiam Epitoma. Fortaffe hoc levius- 
» culum videbitur : at illud non leve , quod fequitur: pul. 
»cherrimam enim & veriffimam fententiam corrumpunt 
»interpretes fuis emendationibus. ev dà árarilgaéreu 349, 
kal avyy ejeviren Jipo xabértp xzuipaTes xal wri- 
mpaTor, e jédior By Thy Symrby iaiyapoy "yerésüus, Sed. 
cum Dco confecrarentur aurum. & argentum , & pablica lo 
»ca is ornari , publiceque ipfa po[[dtri conccderentur , difficile 
» crat bominem mortalem illa cortemzere, Deliberatum diu a 











. aurum 
diidon , prodinia quod Dis eoefiranm non ei. ldem in 
terpres graeca verba &reberiiy &soxaprtpirayTe. reddides 
Tat mortem atquo animo tlf: de quo errore monuit DA- 
VistUs ad Ciceron. Tuíc. l. 34. Xwpaxeeieur, ut frequen» 
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a ter alias, uterque dedit codex mssrus. Pariter in fingula- 
ris numeri nomen x eje es confentit uterque: quod 
forrffe a flylo Polídonii noo omnino abhorrebat; nam 
multa quidem infolentius di&a ille amavit. Aveard'peíov, 
quod eft in ms. Ep. magis placet , quam Ave«rJpíev, 
quod habent membr. 4. cum edd. Quod vero deinde xal 
svyx wpeuzáren dá jaw legitur, id cx recentioris librarii 
aut ex primi editoris probabili corre&Bione eft: nam quae 
poft vocem xpíuaer leguntur , defunt in Epitoma : ms. 
VE. vto (ut [05 conszia adocurom) Jipet Inbecy sre 
quo fi Jworíso malles, adiiciendus foret infinitivus elraz, 
doc modo, xe) evyxepeéres. Jupseieu diras. xalümip 
aaeuáneTer Gc. Sed ia co, quod eft editum , adquicícen- 
dum videtur. 5 








AD CAP. XX V. 


Ty J Texas ii Kop ie Tal xabalpatpat, m Core 

»distae Galli, fine dubio funt Scordci, quos Strabo 

mex eodem Pofidonio Galor nominat libro VIL. [ p. 296. 

] Non tamen affentior diligentiflimo 4rahamo Orto, 

» qui refcribebat hic ei Xxey Repugnant enim omnia 
wexemplaria antiqua & Abbreviator: praetcrea Binominer 
»fuiff Scordifeos auGtor Strabo , cuius quidem verba [L.c.] 
mita fcribuntur , rer Ji Xxepliexeor intu. SxoplÍexat Xam 
vein; fel Geographum cenfemus ferilile, ine Kasle 
v eie xaneiei, Sic flatim adicit, Taurfeor a quibusdam 
» Taurifas effe appellatos. « CASAUBONUS. 

b Beéarácier Jí vir ytuin 6c. » Galli ducis nomen 
»bic memorati varie fcriptum in veteribus offendim 
'Alará: « IDEM. — BabaráT 
habent 




















flatuas iftam (cripturam àe' 3r xai 7i» Jtr, quam pau- 
le poft eaedem noftrae veteres membranae cum, editis 
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tenent , intelligendum fuerit, im illa fuperiore earumdem : 
membranarum fcriptura, praeter viri nomen, latere et» 
iam nomen foeminae. In codd. Par. B. & C. tefie Ville 
bronio fic fcriptum, Zw ya fa élavérnr: fed in C. 
1urà indu&a funt ifla /» & «. Porro in ed. Ven. & Baf. 
omiffa deinde funt feptem verba, Balaveríar xaAvuci., xal 
tr rwy irevr TeUs. éusirov, quae ex: Iralicorum codicum 
excerptis tacite adiecit Cafaub. in fua edit. Er habent ea- 
dem verba noftrae membr. 4. nifi quod in eis Balara- 
"ríar , non Baferaria» , íctiptum : pro quo nomine in Ae- 
janis le&tionibus (in ora exempli editionis Baf. quod olim 
fauboni fuerat ) Ba&ariaa fcribitur. Epitomator , omiffis 
breviter fic habet : "Mxráries Já vis iysuir diim 
€i» aUTevr Vl ovt "rtp Tbv "lergoy Timové" oU xal ToUF 
&reyirer Baderarosr xaAcUs. In fuperioribus, ubi pae« 
73 Bpérreu reQc ex Epit. editum eít, perperam pera. Bpr- 
vous. fcriptum in membr. 4. 

P mrtpi bv y aNdy 6c. Voculam 3, in editis omiffam , 
"commode adietam dedit codex nofler uterque. Deinde 
ro ii undi, quod eft in Epitoma, 8 ei 

pro xa) «i indi, quod-erat in membr, 
A4. & in editis, pariter aut à «| psi oportuife, aut 
xa] €l undi , fervata xal particula, quae haud incommo- 
de adüctur. Mox pro reU Ar. quod ex ms, Ep. 
editum erat, v«órn» dedere membr. 4. in quo late- 
bat rur j», quod erat verum. . Pluralis raura re- 
fertur ad zr x«Axbr xa) cifwpor. Caeterum totum hoc 
capur, quemadmodum obiter etiam Cafaubonus fignifi- 
cavit, fimul cum fuperioribus ex Pofdonii Hiftoriis excer- 
ptum videtur. 
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hr TU Ojberiaret Zarehieaelas aperi 
ai&.c.d.e. — Jd. Or Tàr VeMuTHaV na, d 
dr Teirspyor. équ.. [fud Zundperer, discu[furi interpré- 
tatus fum : quam in partem verbum Jueipricdar a proba- 
tiffimis au&oribus nonnumquam wfurpari, poft Gui 
Budaeum Henr. Stephanus docuit in Thef. Ling. Gr. T. l. 
col. t93. b. c. d. At in eam fententiam in futuro tempore 
ieipresevos att. Prehetjasror fcriptum oportebat, Et cu- 
-tatius f infpicias verba, fic vertenda intelliges : quarum 


ieu, Vide pag. 
H 
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lionum eas , quae fupererant, inter fe parit ( fellicet , re- 
priu 4t Dagrofophifi.) prias Plrarchas in hanc 
modum locas eft. Dixerac du&lot. el eek iquieriestar- 
0 c. Vel plerigue certatim contendebant folvere 
dons db Uliano ropoftas: x iia igiur pluribus verba. 
iam fecerat Aemilianus, inde a pag. 228. e. usque ad pi 
agi. b. Dein Pontamu, a pag. 231. b. ad pag. 234. C. 
Nanc ei reliquis Deipnofophitlis Plutarchus disputare in« 
ipit. Quod modo dixi, Graeca verba fic vertenda effe, 
primis Plutsrchus ; notio ac vis, quam voce primur ex- 
preffam velim, ineft in Graeca vocula uiv, cum ait à 
Mà» Dasórapyee: quae vocula indicat, fecuturos alios 
ex Deipnofophiftis, qui alias quaefliones aut aliam par- 
tem earumdem quaeftionum fint discuffuri. Atque ita ef: 









v POLEMONIS , antiqui 
obiter zo^uzal 





» 

s torom de huius vid para d 
y quebanur quisque quod proba 
2 Pousuowz alus Senium dixit, alios Sicyonium, alius. 
» Athenitnfem , alii item aliter, Nam, exempli gratia, Sui- 
»das natum ait in Iliaco pago Glycea : addens , donatum poft- 
»vea fuif civitate ab. Aihenienfibut, Egregium vero eft quod 
»nairat idem, propter hanc cauf[im Polemonem a non- 
» nullis "edu indigetarum fuiffe, ut fi latine dicas 
» Graecaricum aut. Graecienfem, Subiicit Athenaeus cogno. 
» men aliud Polemonis, Sidocepsm nominans, audore 

Zz 








hnimady, Vol. 4I. 
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» Hznop1co , Crateüis antiquiflimi Critici difeipulo, unde d 
»ei Crataii ( vel Crareá ] cognomen adhaefit. Olim ftu. 
dicor frerarum adeo noo pudeber E proe per quos 
»profeciffent, ut multi a ibus fuis cognomina- 
Ero petro t 
»natus: Diodorus & Artemidorus, Ariftopbanis Gram- 
» matici difcip ic Mer, Calli 
»machias : fic Callimachus, Hephilis: (quod cogno- 
.» men aliter extulit Erotianus, cum ait, or ierepei Kaa- 
"Ana: ni 3 ành rie "Heeglnou cries :) fic Rholus , [ hoc 
quid fit aut moralium quis fuerit RÁolas, in. 
open mihi) » Democritus. Sic alii, quos praeter- 
»mitto. Porro, unde 5 telocopas fuerit POLSMON ap- 
» pellarus, caofíam non a henaeus. Eruditi homi» 
nes erwexirar , quaft éermxernuérr aut éarwumtu- 
»diror putant nominatum : quippe cuius nomen ob de- 
» fertum vadimonium columnae infcriptum & infamatum 
» fuerit , more qui olim Athenis obtinuit. « [ Sic fere Da- 
» Gitans Hefychium : cui, ait, erwexomtir efle 
e notare, At, verbum erwexerir non legitur apud 
efychium , fed Xrnumeveai imi cad pe pinu 
firisas , Juuesuisss , Tagadr it 
Pollux, Vlll. 73. termiexemmi dem valere ac áew 
Truro : ubi confer. quae norant Interpretes. ] » Qu 
»to eft humanius, & probabilius etiam, quod nos divi- 
»nabamus? di&um Polemonem ermiexiwar , propter nava- 
miam ei optram in perquirendis , deferibendis 6» publicandis ve- 
mierum monumentorum inferi Declarant libri ab eo 
»elici ; quorum titulos faltem-hodie habemus fuperflites. 
» Eius generis erat volumen, cui titulum fecerat, I1ei 
Ed serh eic "t "ER ror, id eft, De Inferipti- 
Taeciae vifuntur. Meminit au&or 
zr fire E Tg ac 416. d. & 441. e. | Item opus aliud, cuius 
x Tlapl Tie "AMirnemr "Axporiheor ; cuius etiam. 
sr jo iro libris mentio non femel. [ XI. 473. c. & 486. 




































»natos Athenaeo libros, De Donarir urbis Lacedaemonio- 
ommum: De Tabulis quae Sicyone halenur: De Poccile Porii- 





^ 
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meu urlis Sicyonis: (& De Thefauris qui Delphis affer- 
»vantur; quo de libro mentionem faciens Plutarchus , 
»fcriptoris huius eruditionem honefifimo proíequitur 
» elogio. Sic enim (cribit in quinto Sympofiacorum , pro- 
» blemate altero : [ pag. 675. b.) eis lleXéjuror. T2) "Al 
rai mii AuAgoi; Susavpür eina: Uri areMDuit 
pay irrvygürur éutbés éri, xa) x ph, ekuualeor. 
» xal oi vveTadorTet. év Toi "ENXamxois vpzcyuasir iydpi. 
» Lege caetera , atque ibi fcribe iv 78 Xixveríor Swsaupg 
»potius, quam Sixvevío : intelligit enim Sicyoniorum the- 
»faurum , qui Delphis fervabatur, ut & multorum alio- 
»rum populorum, ficut Strabo quoque teflatur.)u — 
[Quae iftis parentheíeos fignis inclufa funt, nón legun- 
tur in prima editione Animadverfionum "Ca(auboni. ] 
» Eximie vero firmant noftram (ententiam fequentia mox 
e »verba ['apud Noftrum , lit. e. ] ex Polemone defcripta : 
Kurzapyti , ait, ir TG 'Hpaxii , eríon Tíc ieri, 

3 4oisita "houfiédev: & deinczps alia multa. Qui. 
»igirur tantà diligentià Graecarum urbium infcriptiones 




















»de columnis, pilis, flatuis, & omne genus donariis de» . 
» fcripfifler , a 7 n ex «s, ioculari quidem, fed apiif- 
»fimo nomine eft didus, apa rhv xbmery iv vtl TàF 
»erítar, Sic JeEoxireur dixerunt, qui induftriam & la- 
sborem omnem im ed jorae aucupium referent Sie 
»etiam Jyuexiour appellabant , qui in demerendo popu- 
lo afüidue cccupsbaamur: ed culus beoevolentans com 





» laris laboribus partum cognomen in probri & dedeco- 
argumentum doGiffimo viro & de literis optime me- 
»rito verüffe.« CAsAUBONUS. — Ex analogia nominum 
Jokoxiros. & Jupaxbros (ufpicari poffis, erwAexror fcri 
ptum oportuiffe , non errAexéas : fed nil mutant membr, 
A. néc opus ef ut folicirerur ea fcriptura. Epitomator , 

' omiffis omnibus quae ad Polemonem fpe&ant , fic (cipit: 
D 7e rapasirso irap , quei "lBilixer, vir uir adeLiv 
deri &c.. quafi, quae de Parafiis proxime adponuntur , 
a non ex Polenont protuliffet Athenaeus , fed ex Herodi- 
co : cum tamen ipfius Polemonis fcriptis haud dubie uíus. 
fit au&or nofler, Herodicum vero nonnifi ha&enus cita- 
verit, quod ille tradidiflet  Polemontm a nolis Sielo- 

a 
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eopam fuiffe cognominatum. De eodem Polemone, qui ae- 
Rat iphanis visit, confer Voffum be Hiflo- 
ricis Graec. lib. l. cap. 18. pag. 119 fqq. HERACLIDEM 
 Mapfiaten , ex Mopfo vel Mé4eu iría, Ciliciae oppido 

i&im commemoravit Fabric. Bibl. Graec. T. IX. p. at. 
ad hunc locum Athenaei provocans, & ad Stephanum 
Byz. in Mé-jeo iería, ubi adnotatur, ex illo oppido oriun- 
dum fuiffe Grammaticum Heraclidem , Mopfeaten, 

Th Ji 69 wagacireo rena. ái ply y etur xal its c 
pir. m Olim , inquit , parafii nomen venerabile rat 6 fanflum. 
» Quia nimirum Graecis quondam ita appellati , quos Ro- 
» mani in fuperflitionum fuarum ritibus viros epulones di- 

puto etiam , Tirior fodales non mulum ab iftis 
eríos. Quid quod etiam Deor epuloncs finxit 
» vaefana antiquitas, quos Jovis parofitor vocat beatus Au- 
»gufünus,, pe Civitate Dei, lib. Vl. cap. 7. « CASAUBO- 
Nus. — De voce flaj&error confer Grammaticos, Moe- 


ro confali pore Commentatio quae extat in Hifi de 
1fqq. Sur 
us Obere 





















terpretes ; & 
Oi Ji mapéni 


»ftribunte ex Alikiadi Pfophifast, sutia fuat a no 
» verbis aliquammultis, quae reperta in chirographis libris. 
» Nondum Tamen plena ef oratio, (od fuspenfa & im« 
,» períeBa , hoc fortaffe modo concinnanda ut integretur 
»Oi Ji mapásrroi éra. áx Tür vilor xal Tür Tobror alloy 
»xerk Tà ép vapaeiTeio àvayxativror. (vel, 
sale rie mapas revreietyirruy. e 3o 1) Sp vaperrrin, 
seieayéro 0 lepeor na) ipi Teirup eir Th d'inueripor. lubet 
slex, ut Herulani templi, quod Cynofargis erat, parafii, 
w quotannis unum e fpuris. aut fpuriorum liberis in fuum or- 
minem cooptent: ff quis (ure vocatus non obttmpere , ut de co 
mad concilium iudicum referat facerdos. Parafitos & epulo- 
»nes in Hqculis tenplo habitos, non mirum; cum ipfe 
» quoque àd/rgéyer & voracilimus crederetur, Cyno- 
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e»fargis facra faciebant ex illegiiió matrimonio mati: 
SE tle Suidam, in Kvrisapysr: quos & lex Mofaica in 
»re facrorum iubet effe a caeteris fegreges ad decimam 
»usque generationem. Deuteronom. cap. 3). Plutarchus 





»rem, Extat etiam apud líaeum [in Reiskii Oratorib. 
» Graec. Vol. VIL, pog. 147. lex , qua arcentur nothi ab. 
»omnibus facris gentilitis. Sic enim habet: jenfi vilp 
mand vily, cyyrrreles elvis qe pur EP ieiov dem 
Tw «. Habes füper hoc Solonis veterem 
— * Comicum in Avibus.a CasAUBONVS. — 
Ar Solonis lex 4«9) rav rider, quae commemoratur apud. 
Ariftophanem , Av. 1659 (qq. ad bonorum participario- 
nem , id efl, ad haereditatem fpe&at, non ad communio- 
mem facrorum. 

» "eie xipfert Toiv m€p Tür Awreriv.. Hefychius: 
isnt aríow Tpbyares , 8 Eis ton, iy D. Th raNaiw 
sl viue ypáqerre, ldem: AwMacTa ei tir AiDer 
atlatror Sttpol. 

o Ke và xípoxe bx. T2 "yéveue Tv. Kmpixon TH) Te eu 
essnónider Te5rer JÀ tepaerrtis ir TO. Aniip iriavris, 
» Et ut duo fint cerycts fatrorum minii de genere Cery- 
meum , ex ea familia quae myfleriorum. facris. operabitur, Hi 
»ut in Delio templo annum unum funtlionem obeant 
» rum. Inter antiquiffimas gentes populi Athenienfium fuit. 
»gens Kegixew: qui non erant caduceatores , neque prateo« 
»ner; fed furem minifiri. Diodorus Siculus libro primo 
» cap. 29. ] Cerycas. Athenienfium , Aegyptiorum paflopho- 
rir affimilat. "Haec flirps, ut in familias ure ed di- 
» flin&a, ita etiam divifae lingularum familiarum fundo. 
»nes fuerunt: quod obfervandum, ut intelligantur illa 

* wverba reU Tir uve TWpreT ibi neceffario doeft ali- 
»quid, ex ufu loquendi omiffum; puta éomarpía 
»apud Lucam Evangeliftam, (cap. 1, g.) vel ja 
»abt ever/s; ut cum ait Pollux, (1. 36.) &re 
» Ji xd) uvrrwpiriee cerJal, xal uuemal Waipat.a. 
CasavBONUs, — Pollux , de Cerycibus agens, lib. VIII. 
fe&. 103. ab hoc initium facit, ut dien; KégvE 6 pdn 
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Tit TUw uusrixzr. lbi vide quae a Kühnio notata funt.f 

"E Ji Tlaoami£t Téic àrabipaem (rry éypamras vàdv. 
»Id eft, Donariis, quat in Pallenide. T rd habentur, haec 
» funt. inferip lene Achaeorum urbe 
»putanthic agi. Primum, aliud eft in geographia Palle- 
»nt, aliud Pallenis. Deinde urbs Achaiae , quam illi di- 
»cunt, non Pllexe dicebatur, verum Pelle. lmpofuit 
eis depravata Er Strabonem in deícriptione Achaiae 
» fcriptura [ lib. VIIL. pag. 385 extr. ] in editionibus quae 
»noflram praeceflerunt. —Pallene dicebatur in Attica po- 
wpulus five pagus unus Antiochidis tribus. [ Steph. Byz. 
»in Tana. ] Palmis vero, loci nomen qui proprius 
» fuit eius Jie: füpplendum enim ero, vel aliud quid. a 
CasauBONUS. — Ilaxirm fuifle nomen pagi Attici, 
Anriochidis tribus, Stephanus Byzantinus docet & Har- 
pocration. Illius pagi civis, Ilaxnreis: ut docent iidem, 
& Scholiaftes Ariftoph. ad Acharn. 253. Iam a 1«aom 
efl foemininum FlaAAmie, ut ab 'Aus£ardprr , 9 "AnsEere. 
Jyis; o uere, à Xmwmie. inde Mintrva quae in eo 
pago colebatur , FlexA»rir dicebatur , id eft, Minerva Pal- 
lenenfis , apud Euripidem in Heraclidis, vs. 849. Eiusque 
templum , quod ibi erat , Tlantnrífor "Nain iegir, apud 
Herodot.l. 62. Atque etiam per metonymiam , & brevi- 
turis cou, oar Aim, vel nude Texas, ipm 
templum Minervae , quod Pallonae erat , nonnumquam dices 
batur; ut apud Euripid. in Heraclid. vs. 1031. apud Po- 
lyaenum Strotegem. l. 31, 21. & hoc loco apud Noftrum, 

larique modo ruríus accipiendum id vocabulum paulo 

poft, p.235.2. ubi qui citatur TAemifonis liber, TlaaArle 
infcriptus, nihil aliud videtur fuiffe, nifi Aifloria templi Mi- 
nervat Pallenenfis , & defcriptio explicatioque donariorum, 
quae in eo Deae dedicata erant, 

ei dn) Tlulcdipev üpyorres. Archontem Pythodorum , 
nefro an eumdem de quo hic agitur, (upra (in tabula 
fynoptica Olympiadum ad lib. V. p. 216. c. defcripta) vidi- 
mus magiftratum gefliffe anno primo Olympiadis Lxxxvit 
Ad ea quae hoc loco fequuntur, aut olim vulgo feque- 
bantur, CAsAUBONI eft Animadverfio haec: »Non in- 
»telligo quod fcriptum fic eft, év) Jà qvAS ispeier 
naap&ciro ám) Auxoc TpáToU TapyysTTIos [lep- 
»xoais Tieptxoíreu TT: Vertunt do&i, Sub Lyco- 
wfürato e facra tribu parafii. fuere Pericles Gargttiüss Pitiheus 
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f£» Periit filius. Legerunt quiis iepar. Ego nullam Athe- 
»nis facram irium novi: imo vero nulia fuit, non di- 
» cam íspk, fed neque iperich, qualis apud Iudaeos Le- 
.» vitica. Erit aliquis fenfus, fi, reliQo vacuo fpatio dd ca- 
»piendum ribus nomen quod decÓ, fcribas mpertveienr 
vel iepvebenr id e(t, tali tribu rem divinam faciente, ar- 





»chonte Lyciam. Quid, fi aliter accipiendum fervatà 
voce inier? Erant enim facra, quibus foemina facro 
m& 








» praeerat: unde illa formula apud Thucy. 
»liftoricos frequens , íi iipeier Tir 

» ve illd. lta fuerit nomen proprium PAyle 
» loco fübfliruendum , ut éri 9" 'Epqóonr ltpríar: dequo 
»fuum eflo cuiusque arbitrium , fua exiftimatio. Illud ve 
» ro certifmum , fcribendum efie (zi AvxeerpéTer T. 
wyrrriso, Gargetius & Pürheur ex confuerudine Attica 
» Tir Jiiey indicant : neque debuere pro virorum nomi- 
» nibus propriis haberi. « — Poft Cafaubonum varie ten- 
arunt bunc locum Mrunsmus, pe Populis Atticis in TIr- 
Sex; tum Som. PErITUS , de Legibus Atticis; contra 
quem diepuavit non, Mia Sat vimus in Miel Ob 
rv, Crit. Amflelodami editis anno 1734. vol. IV. tom. J. 
PAE. 333 faq. gui Cafaubono maxime adfentiur. Deni- 
que loculentifime eumdem locum tradavit Adrian. Ht- 
XINGA, Obferv. Criticar. cap. 32. qui in hunc fere mo- 
dum conceptam fuiffe infcriptionem ftatuir : 

"Arxerrer xa) mapürrrot évibtrar , oi iri 

Tlvedópoo dpyerTor artquredérrtt ypori 

entgárp, "Epio UAn € ptas. 

Tlapéeiror- 

"Eminvxor STpaTíov FepyirTu. 

TlepixAie. apixieirev. Flabeó e. 

Xejiror. Anpex peor. Tapyérrior. 
Cum agitur de Mibervae templo, habuit iid andfütem 
facerdotem foeminam; cuius nomen (quodcumque illud 
fuerit, in quw» terminatum ) in illa infcriptione comme- 
morabatur. Quod pro vulgato iw) Avxeezp&reu TapysTa 
riot, Cafaubonus (v) Avxeerpérw Ta doy wv Tov, nt- 
ceffario legendum cenfuerat, Meurfius vero éri Aver- 
eTpárov: multo fane probabilius, immo paene certum 
videtur, fic legendum, minimà mutatione ac fere nullà 
adhibirà, ut ef ab Horioga propofitum , "Eznvxer Xrpe- 
Tino Tegyirras, Aucun nomen fü Suerrer, & pul 
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eius 
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ipfum Athenaeum paulo inferius, pag. 44. d.e. memo- f 
ratur aliquis huius nominis in parafitorum numero, fed 
parafitorum quidem generis diverfi. Pro vulgato Turrésur, 
Dioruifie Tudroe absque 7 lera, Meurfus aliique mo 
muerunt, & evincebat nominis origo, de qua Stephanus 
Byzant. Tie, iporigor 79 dyytto, Biuet Tit Kexperi- 
Jor quise 6c. Eorum quae hac pag. lit.e. & f. leguntur, 
Sibil haber Epitome: Meaibranae A. in omnibus confen- 
cob M RENTUR 

Xóy eit. T9 Bazivor Ji viue "yéypaeras. Et in Regi 
lgidus fi feriptum efe -- » fq. intellige. acrifculum 
»nam de antiquis Athenarum regibus non loquitur. « CA- 
sAvBONUS. Hefychius: Baeiir dpyur Tur "Alirpei, 
[eie vr "Mársem árría. ápyirrom , Harpocr. & Suid. in Ba- 
ess Jid pop ) uvetupior mperoon, | Varias partes offici 
Regis illius facrifculi defcribit Pollux VIII. go. De Rom: 
norum Regt Sacríficulo, cuius nominandi eadem fere ra- 
tio erat , quae illius ex Archontibus Athenienfium , quem. 
Baeiis nominabant, vide Livium lib. Il. cap. a. & quae 
ibi cum ab alis viris dodis tum a Drakenborchio nora- 
ta funt. 

1n CzrARcHI Solenfs verbis, "Eri JY mapharmor, vov. 
ur Ti (reor , Tére Ji Tir eic Th eucBnir xaTOi- 
Aen (vor, DALECAMPIUS 7hr (reir intellexit prom« 
ptum. paratursue hominem : quem fecutus eit POTTERUS in 
Archaeol, Graec. lib. II. cap. 3. nec aliud quid adnotave- 
rat Cafaubonus. Acute vero & probabiliter utique Co- 
RAY, in Noris mitis: wForte 7 àvijov. Supra pag. 
234.0. Tb TU) vagesirey veux. vir uiv &éd'oEér (eri. 

Nec me fugi, vir euer (cum ariculo) poftülare am- 
s aliquid 'ad integritatem fententiae: fed hoc exci- 
»dit forfan amanuenfium culpà ex Clearchi teflimoni, 
» Porro defendi poreft Zrizer & ex mox fequentibus 
£i xal Taper alt. (y TIMoT&TAIF apyelt avyxa- 
»1aM^yeuei apatitesr.n — De his quidem. proximis 
verbis mox videbimus : fed eo facilius ériuor in Vrouaer. 
mutari potuit, qnod penulüma in éruer longa eft, & 
fubinde t longum io veruflis noitris membranis cum » aut. 





























€um er permutatur. At frequentius tamen 1 cum » vel wr, 
1 vero cum v permutatur: & non modo membranae 4. 
fed & ms. Ep. Tw freu hoc loco tenet. Porro vero 
nimis durum videri poterat Tw &riuar: quod multo gra- 
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2 vius eft quam quod ante dicebatur, 7» majesíres roa. 
iv de Sepe leri: vam dior, ipse 
vero, infamis. Quare, quamvis v 
gatac (cripturae minime aufim , tamen eam loco movere 
non fum aufus: & quoniam ne ipfum quidem &rque, 
nude fic pofitum; fatis videbarur futurum , videndum 
tavi ne Thy froiaer fortaffe intelligere poffumus ex Pol 
Ce Vl. 125. Tr éroiuor ry. às eimiiy xa) av às abi, 
jui ad omnia dicenda & ad omnia ferenda e[fat paratus. Vie 
Teo ramen, eamdem emendationem, dium " lam olim a 
PitasONO "etam ad Moerin pag. ji2. probaram, 
»Reponendum, (inquit) ni fallor, iw driuer, inlont- 
wjlum.« Ac fieri utique poffe intelligo, ut Clearchus 
Tie» cadem notione dixerit, Eo» Herodicus. 
Crateteus dixit loco paulo ante citato, 























munt prifé in contumelid 
meyuirr, quod deinde hic editum erat, monuit CA« 
SAUBONUS: Scribe ex libro Hoefchelii, Tre Jà sir «ir. 
»7w cuufi 











Tlaparrres 6b iri Tir 790 péb eirev ixAe yir: quam in 
partem & Pollux Vl. 35. ait, énl loe Vesperas Teive 
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qaa. fesiv ec. & Hefychius, Tlapasrror ágy er) hy vea 
ape? aírso ixdex iv. At Clearchi verba fi curatius infpi- 
cias, videtur tamen aliud ille dixiffe. Primum enim , pro 
€à quam diximus fententià, omnino oportebat ( puto ) 
Tgbt mspacires, lico aniculo, Deinde, in maris, 
tibus cenfent , Vel in mapifratuum numero ponunt, Graece 
fic (onabat reir dpyeir (y xeTeAéyovei, vel 

tius 6» vair ápyait xara Myeuei, Contra, quemad 
modum. sl xeTA€y 6uere HpexMi TpiGiTUl, 
(lit. d.) idem valet ac ei «i e 

páerrni , (continuo deinde, lita. ) 

vae; & quemadmodum in ipfius Clearchi verbis proxi- 
me praecedentibus , à «is rh suufusir xartijeyuárer idem 
valet ac $ eir 9 eualueir eppure: fic videndum, ne , 
Tdi ÓrripeTRTAIE dpyuit FU RAT & A y oU GI Tapa 
eirsor, Mem valeat c alpssiras epasiriut te 
fus» Taiw irriseTéTaiE Apyair: ut hoc dixerit CLEAA- 
CHUs: Certe vetufls legibus, id eft, ex vetuflarum legum 
praeicripto, plezque eviams , ad husc aiam dum, (iri 
xe tiep; nam delenda 4 panicula polt iri, tenere 
& invitis membranis infera ab editoribus) Aonoratifümis. 
magifirstibus. cooptant parafitos ; id eft, viros legunt qui cone 
witla utantur principum magifrituum. Cum quo conve- 
mit, quod fupra (pag. 234. d.) dicebatur, à 7«j m«- 
pacizeu pa olm füffr và evrbeivo mappumy: id 
efl, fere fimile nomini convivae. Quo pa&o etiam apud 
Plutarchüm in Solone (p. 92. a.) legimus, riv i» và Jwaorio 
iret a. Solone «apasrnii» fuifle nominatam. Quo item 
pertiner, quod Moeris & Thomas Mag. docent, mape- 
sirve ab Atticis di&os fuiffe vci Pmuscia errevuéveur 
ir r$ Dpvranís. Nempe in Prytaneo quotidie commu- 
mia convivia agebant Prytanes, ut lib. V. pag. 186. a. 
vidimus: iam qui ex reliquis civibus bene de republi- 
ca meritis leBi erant, qui illorum convifi uterentur, hi 
rrr dicebantur. "Sumilemque morem , Clearchus dice- 
Te hic videtur, im plerique Graeciae civitatibus. obimuiffe 
ut lonoratiffmis magifiratibus ad legerentur alii dives, qui 
vorum. conie palle auteur. 








































iuo 
it Ariftoteis tefmonium paulo pof (lit e.) citatum. 
Ad verba, de quibus hoc loco quaerebamus, nihil ad- 
notavit CASAUBONUS , nifi quod cum illis, svyxaraAé- 
queri sapaeizevs, contulit ila. quae habet.» Dionyfius Si 
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amnopefs de elefione parafitorum apud Athenienfes: 
» — eifà sapihalsr 
» els aUT& Tébs Trxderes, ini xaTÓ eye 

vix qàr zourat adu asjas.u 

verba infra, pag. 239. d. 

J* iv Tlaxxmdi* 6c. » TuzMISON videtur. 
»defcripfile titulos donariorum, & monumenta antiqua 
women, qui eran in Palais [ Vie panlo ante, ad pe 
5234. f. lbi inter caetera fuit lex Regibus Sacrorum 
»&a, cuius fa&a mentio paulo ante. Colligo ex collatio- 
»ne verborum Athenaei & Pollucis. llle ait: Gqdíeer J^ 

nr mj Tlaxxmridr "Enipanaielas JÀ Tiv Basin, Thr àel 
nBasiMéerra, xal TeUf mapasirevr eUr àv ix Tíw dam 
werpeespürrat, xal Tobe. "yéporras xa) The "yvraixac The 

Pollux tertio: [fe&. 39.) 'H in. 

Jeyeuadrn, mperiwuns inaiarto, và 
operta: Ji Tonus. ér 79 TO) BaeiMor vip. Ex 

»colligere eft, verba quae deícribit Athenaeus, parte 

meíle Legis regiae: at auQorem, & opus ubi lex illa 

»extabat, docet. Athenaeus, ,Beeie Tw à «) Baeiasier- 

»T« cum dicunt Graeci, non intelligunt, ut vertere hic 

»do&i , cuiu: perpenum erit reum. [Sic Dale- 

»camp. ] Dicant vero nobis, quis ille rex cuius regnum 

»dici meruit perperuum. Mirum fane, tam abíurdam 

»fententiam non pupugiffe interpretes, ut, quid figni- 

»ficaret, Graecum iftud genus loquendi, quaererent dili- 

gentius.« [ Ad verbum, atque adeo ambigue Naralis Co- 

mes reddiderat , arare rem femper regnantem. ) » BasiNis. 

»à did Barnabor, vel fimpliciter à à& BaztMor, reges 

»funt qui alius poft alium regnum obtinent. Latine ex- 

»primi ad verbum phrafis haec non pote. Vertas nom 

» male, guisguis rex eri; aut fimpliciter, rex. Sic apud 

» Dionem & alios, ei e Urarw: Latini tantum, Confu- 

ole, ei dà) dpyorrer, praetores, Th &«]in his & fimilibus 

»continuam fucceffionem aliorum poft alios denotat. Pla- 

»to libro I. pe Republica , el aíxgrer eU &«l mapaqspsuié- 

nrov éwvysíorras erátorrer , "py Tou apoTégeu usrplor 

me irat, Appellat à 4r) aapseepljsevor, fingula fer- 

» cula quae inferebantur menfae aliud poít aliud. Poted 

netiam legi eripiqeplpzeror : ita enim mos erat in Athenien- 

»fium conviviis, ut libro quarto didicimus. Pro à) di. 

» cunt Graeci interdum , éxaerere: ut apud Plutarchum. 
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win Sertorio, ei ixzerere avumisarot etpersys & iaa 
»paffim.« CASAUBONUS.— Propius ft fpe&es, per tra- 
de&ionem verborum intelligendae fant eius didio- 
nes. Scilicet iaruasaizbur Tir Baer. Tor. óal Baeiwier- 
Ta, idem valet, ac à) (vel iuàsrers) émiatisiedas t 
Baca T (7irà vel indsrere) Bésnalnrra ; femper cu- 
Jum habere. debere regent qui nene. t (vel, qui quovis 
import, quo ee al os. Germanico idiomue 





Coran iua la. da estin. de pdemalgen) 


; rinime es resi liquido ef Rurfus 
qoidem Plo Po (ic. exlem ic Legis, quae. 
Mic ex rez dut, ex OR4TtrE Granmmikn 
adponitur: fed & ibi obícura, ac vereor ne non fatis 
emendata aut integra, oratio. Utroque loco nihil ab edie 
tis discedit membranarum A4. fcriprora: utroque vero lo» 
o ca ipía verba , dc quibus dubitamus , ficco pede trans- 
filiit Epitomator: neque Ca(aubonus quidquam , quod ad 
dilociiandum argumeneum. fcin, sénorzvit. Hor loco, 
fi vulgatam teneas feripruram, "Eviarsistes Ju TW fa 
dne - - ud Tes wepasirter oor dy de TOP Dior 
rpezipürtaa , xal Toe "phperras. Gc. non declaratum fuerit 
quid fit quod curae effe debeat regi : (ed hoc fuerit praece- 
ptum, Curae effe debere neício quid 6 regi & parafii & fem 
nioribur &c. Quam in partem accipiens illa verba DaLe- 
CAMPIUS, fic verit? Rex, - - parafii e tribubus dele, 
fines, & foeminae id curanto, Eamdem im (entenriam 
VILLEBRUNE : Ce foin reperdera le roi qai efl en charge, les 
Paraftes choifis eire le bonrgades, les vitllards & les feme 
mer. qui font À lenr premier mari, Quae mihi parum probae 
bilis fenrentia vifa erat, eodem loco poni regem, parafitor, 
feniorts 6 fotminas ,. commuseque aliquod. negotium curae ho- 
Tim mandari. Nec tamen alirer accepit LEBEAU , pag. $6. 
commentarionis fupra laudatae; qui praeeunte Sam. PTI- 
TO de Legib. Attic. lib. l tit. a. ftatuit, ad Panathenaeo- 
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a rum celelirationem praeceptum ilud pertinere: quo feo 
in folenni pompa , ei "porre , &, ut tradunr nonnu 
etiam al "pair ddaxxopipour, tefle Scheits Aridophanis 
ad Veíp. vs. $42. lam ficut ey collato Pollucis 1 
io docuit Cafaubonus , effe itla Themifopis verba ex Le- 
ge Regia du&a: fic, eadem verba fi contulezis cum bis 
quae paulo poft ex CeATzTE adponuntur, quamquam 
nonihil discrepant , wix tamen is dubitare quin 
utraque verba ex eádem legis parte du&a int. bi igitur in 
hunc modum concepta verba leguntur: "Eriasasiedas JV 
Thr Basisiorra. sür 7a Gpyirrav, Us us &r xabirzürret 
da) Tor wapagireus bx. Tt Jipom alptyTa: XATR TÀ "yi- 
vyeeuuésa, Quae latine fic reddidit DALECAMPIUS : Hoc 
7gl curae fit, ut magifiratus crenur , & , quemadmodum legie 
Bus cautum (fl, e t difgnanur pan i. Similier ViLy 
LXEBRUNE: Le Roi aura foin que lcs dignitaires foient nommés. 
ehacun pour leurs fon&ions, & que les. Paraftes foient cholfis 
des diffrens peuples. (Bourgades). felon les. flatus. Quo ex 
loco illud mihi paene certum fieri videbatur, quod iam 
per fe perquam erat probabile, in (uperiori illo loco, 
de quo modo quaerebamus,, pro x«l Tevr vajaeízevr eje 
dis de 16r diner speesórtas fcriptum oportulíe [aar 
dir , vel minore ejiam mutatione « v 4», eà fententià quam 
in verfione expreffi, Curare debere. Regem , ut e pagis [it- 
ticis norint parafii ; tum ut. pe feniores 6 mu- 
lieres. (ecundas nuptias non. contraxiffent, — Quem. in 
ufum "nogünar depeant fupes Ti amue mulieres, non 
declaratur ; quia pars rantum legis, quae huc fpcdabat 
adponitur. Dicer fortafle aliquis cum Sam, Petiro, ut 3aA- 
AeQepeürres pompam ducerent in Papatbeaaco fcílo : equi 
dem, fi compertum haberem, mulieres etiam interdum 
publico fumtu fuifle fuflenyatas, crederem hoc praeci. 
pi illa lege, Curare debere Regem, ut fenes de rspi be 
a meriti, 6 dignae matronae, quae [ecundos non inüffant 
mupiias, (viduae puto,) e diver pagis im mumerum y 
mapasirur legantur. Ruríus vero altero loco, ubi cri- 
bitur, "Leu«titisónt Jà Tb Basi. TGv 7€ dpyirror, 
ror ày xalurorrei: fi vera (criptura ef gor 7s épyir- 
ver, non fic verenda ergr, puto, ut magiffratus creta 
tur, (id graece (onabat vé» 7t &py ur) lcd, ut archon 
tes creentur, Sed nec haec cura potiflimum ad archon- 
tem. regen perrinuifle videmur, & ne fic quidem convenie- 
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bat verborum firu&ura; nam ver v& pyerras, non ràra 
6 àpxirrav, in ca orationis connexione (collato prae- 
fertim fuperiore loco) di&um oportebat. Quid mulia? 
fufpicari fubit, primum, rà» àpyx vuv alque Tt 
lum, & viv Baeniorra Tv ápybrrar intelligendum 
illum ex. archontibus qui regis. nomen. gerit, 6 regis (fcil. fae 
crorum ) munere fungitur : deinde vero utique flaruendum, 
im (ana atque effe quae fequuntur verba. Sd- 
icer intercidit accufativus cafus ad verbum xelierórrer 
referendus : is fortaffe fuerit, voir éruasAvTàt ut fic feri 
pferit Cres, ubi illius legis mentionem fecit: "Eriut- 
Milan JV Ti Berisierra, Tàv Ggyirtoy Toóe Te iri- 
aA nTAe Vror xalierürran, xa) TF TépaiTIE Vf 
dx T&v Jíper «ipsrrat xaTk Tk "yrypaphére, ld ef: 
Curare debere illum ex. archontibus qui Rex adpellatur , cum ut 
Curatores conflituantur , tum. ut Parafi e populis ( vel, e pau 
gis) legantur quemadmodum. legibus cautum efl. Quinam binc 
quos dixi "Pzuawrel, docet Suidas & Harpocration ia. 
"Eruaiwrie Tiv verior, & Pollux Vlll. 9o. nempe 
collegae Archonti Regi adtributi curandorum myflerio- 
rum caufla. 














AD CAR. XXVII. 


"R0. lr, mi yhp 73r mapasírus Oc. Elliptica lob 
cutio: plene di&turus erat, Ar aliud nunc egimus, nam de 
gras quina. Pofis ramen. Latine ias tres price 
las, &AA& uv cum fequente yàp, fimillimà ratione ef- 
ferre, at enimvero de paraftis nunc quatflio agitatur. 

Teiy dà Beoiv eir iryruirot reir éEetptuaérot, — Bovet 
t quos synirer dicit, haud fatis feio..Praeipir 
vertit Dalec. In eamdemque fententiam Villebr. lex dux 
plis biux. bocufs. qu'on aura choifis, Quibus. facile adíen- 
ior: nam de tauri: quidem Pymaler Tür dryénme, quos 
Aclianus de Nat, Anim. VL 1. dicit, non videtur hic 
cogitandum, 

dm deber. ur xéfras rpiyua. Parofüi. nomen. hodie in 
qt rob priu s i eh, d re ipo furpatur. hn idi 
fe. shyherer malles: nam ifo lenlu praepolitio- 
Sem £i cum genitivo caíu conftruere folent Crammatidi 








eodemque modo , generatim apud fcriptores quoscumque, 
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DE re quadam loqui vel dicere , Graece fonat ám] ziv e, 
monizl rí. lbid. ér| Thr ToU ipe) vire (xA ovyuY 
«ip. » Parafiti dicebantur olim Athenis oi év] ziv TeU legeU 
airov éxheyly alpeiutre, lta Noíter ex Cratere. Hefy- 
» chius, quem nullum dubium eft indidem haufiffe, fcri- 
x v: quod redit eodem. Pollux cum Arhe- 
»naeo ixxejir , lib. VI, cap. 7. [fe&. 35. ]« CASAUBO- 
NUS. — Photius, in Lexico msto, laudatus ab. Hefy: 
editore, cum Athenaeo & Polluce in éxaeyir confen 
quod verum videtur. Sic & mox rurfus in ipfis verbi 
gis idem vocabulum xneyà & verbum éxéyt occurrit, 
c^ xal iir ápysiv Tt upaeiror, Dalecamp. parafitorum col- 
degium ac curia fuit, Viülebtune: & Parafite &toit la dinomi- 
mation d'une efpice de magiftrature. Et verum eft quidem , 
fuifle aliquod munus publicum parafitorum, quod Pollux 
l.c. ispay Ümwptsiar, & Hefychius épyiy (magifratum ) 
vocat: fed épysier hoc loco intelligendum effe acficiunr 
quoddam, adeoque latine reflius curiam reddi, ex legis 
verbis intelligitur, quae continuo deinde & mox ruríus 
paulo inferius fubüciuntur. 
"ErtpaaMiodas dà Tbv ÉaciMierra. Tür Tt. &pyUrTuy Gc, 
De his verbis paulo ante, ad caput fuperius , di&um eíl, 
Hid. ix Tis BovxoMiar. »lnuütara & obíolera quadam 
» fignificatione fumitur vox Bevxaní in antiqua Lege Re- 
gia, unde ifta proferuntur, Teo JÀ aapaeírevr ix Tür 
nfeveMas ixMoytr (x Te Mápur TS). davTür 
vinría. npilür, Jairurdas Tot érras "Mnaieor év T9 itgi 
»xerà rà vérpa, Veterum legum Graecarum & Roma- 
» narum verba quam plurima etiam do&iffimis viris fuiffe 
obfcura iam inde a multis retro faeculis, ineptus fim fi 
» probare aggrediar : omnia ignorat qui hoc nelcit. Sufpi- 
mCabar, Bovxeaíar hic dici vel iugerum vel alium agri mo- 
dum, ex quo fas fuit parafito cuique hordei he&eum. 
exigere. magis ingenua eft, in ralibus ignorantiae 
»confeffio. « CasAURoNUs. — Ingenioía omnino fpecio- 
faque e Samuelis PrTiT! coniclura, ixràe Beuxeo 
Aia corrigentis, Mifcellaneor. lib. Vl. c. a. (nefcio, 
an & in opere de Legibus Atticis, quod haec fcribenti- 
bus nobis non eft ad manus) quod interpretatus efl , fine 
dolo malo, bona fidt, Et ipfum quidem vocabulum £evxe- 
Aia nusquam alibi ira politum occurrit: fed nomen £ev- 
xsuwThs idem valens ac. &mae»r adnotavit Hefychius; 
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& verbum Bexenz interpretatur dar; fewxsnsivres, 
àmerorre, & id genusalia, Mox , poft verha ixréz xp 
lir commate diflínguenda oratio; & daíruséei intelligen- 
dum dere Jeireriat. 

Eie Thr imwxsvis T6 ve. Gc. » Scribe ex libris elc zd 
pirisutvis 7 69 vti, ToU Gpy ou, xal ro) Tapzerrior: 
»non cum imerpretibus, rev dpyeíev: ad farciendum tem- 
»plom , tabularium , parafitiom. ápysioy non folum e(t tahz« 
larium , fed aerarium , & templi 3weaupoqunaxaior: de eo 
» Pollux lib. l. cap. 1. ldem Criticus lib. VI. cap. 7. tangi 
2 hunc locum Legis regiae, fcribens Kel dpradr zi Mie 
»riri sapacirir xaciaror, óc iv T8 viuo TO) Basi- 
Hioc ieri tii, Lege, Kel àpyn vt "M. Verba lei 
mapud Athenaeum , fic legit Pollux: eir Ti» xarer) 


















jueras , 6c. 
; Uh agrüpur loiyor Vor t 
per apelirouzu, Vide pag. 139. d. 


AD CAP. XXVIII. 


Tir Jr! heryuetroy rapksvros Kaposrioe à Vlepyapne 
ves ir 0g ei Aufeenexér y eipiral Quei im) erem 
"MMEidor" éxhalipuaror ri Eri aper Gc. » Scripferat C4- 
»arsTIUS Pergamenus , criticus antiquiffimus, para/ui no« 
» men €à notioae,, quae ex Latinis Comicis nota eit om- 
»nibus , ab Alexide comico effe inventum. Fal(am e(Te hanc 
»Caryllii obfervationem, docet Athenaeus allato Epi- 
»charmi loco, ubi parafitorum fit mentio. EPICH ARMUS 
» inter primos antiquae comoediae poéras fuir, longe an- 
»tiquior AzzxiDE, mediae comoediae poctà, ut di(erte 
» fcribitur libro o&avo. [ p. 336.d..) Haec animadveríio 
» non eft Athenaei , verum alicuius antiquioris , unde eam 
»fumferunt & Athenaeus & Iulius Pollux , acqualis eius, 
»aut paulo etiam natu maior. Sic ille libro fexto: [fe&. 
»35.] "Em) TUS apaeiTéiw XaTà Myra ji kohaxtiaY 
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.'Emfxapaos Thr apüsiTor dritastr , dia " Ma- 
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pretaruri. Magna (ane interpretum hallucinatio, qui vere 
tunt ubique D Dofirinir. Non enim de piilofophia aut 
artibus liberalibus tracaverat eo ià opere hic Criticus, 
fed de profeffionis fuae proprio argumento ; cuius cogni 
tio & iucundiffima, & ad hiftoriac lucem utiliffima. Rem 
hodie non vulgo cogniram, lubet paucis, quando oblata 
eft occafio, explicare, « : 

»Studiorum ea fuit quondam. ratio, ut maxima era» 
ditionis pars in dramaticorum Poétarurm, ac praefertint. 
Comicorum , le&ione & imelligenria poneretur. Inde. 

iorem Hellenifmum , inde. notitiam corum quae in Rep 
erant geíla , inde vitam & mores primoruo civitatis Athe 
mienfium hauriebant. ltaque ad illuftrandz huius generis 
veterum fcripta certatim viri magi conmenderunt, 
inde ab incunabulis Criticae profeífionis , five Gramntati- 
Cae, aut quocumque modo appelkzre volaeris eam difcie 
plinam , quae redam veterum fctiptorum interpreratio- 
nem profitetur, & divinum Ariflorelem; ut docemu. 
bi, au&orem babet primum. Attici fcriptores JiJezxés 
Aur peculiari notione appellarunt quos dixi Pogtas. Har-, 
pocration, [im :AiJáexaxor:] "ior. Padaexánovc 
Moysveat tovs aronrris rim d ophubur, n 18v xonod'iv , TOt 
speywdwm. Comici Scholiades ad Plumm: quinezar à 
muievter , od Ja Tv aem yiriebas , ioo I airov rur. 
duacnánor. Et cuin fabulas fuas proferebant fpettzndas, 
Jul&exér eos dicebant ; (icut eria Latini, docre fafu- 
lam. Ej qui produdiis in theatri coronam poematis de pal- 
ma invicem cértabant , non érzayaria «d pro| à 
rid id érnaxer nuncupabantur vel arzírrg vor." 
rator ad Némeonicas  eeidpa yàp Té9 vihqueórrap War 
dnimady, Vol, Ill. Aa 
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ürnfijaexkhar xa) ürrríyros qesueiusla. xarafaivor- o7 
7. Altera voce Plato utitur in Phaedone , & Comici in- 
terpres verus non femel. Hinc appellatae funt iflae 
Jerxaxiat, de quibus fcripferat Caryfüüs, & alii etiam. 
mulri, ut mox docebimus.« 
- »Quid igitureft 2,2 «cx «A (a? Duobus modis haec 
vox in hac re folet accipi. Primum, pro adione ipfa fa- 
Bulac, & editione , quae dicitur etiam xáóeerr. Ranarum in- 
terpres: Aifwger, Vri ei aupéyeri Séruror Auptieu oi 
Tlépcas 7h Jgdpa* Di virie Jrrrke. bouis , Tevrészi Ji- 
JasxaMas Tov liepsav quei. Malim Jyrràe xabérei : aut, 
fi placet Sérur, feramus (apud Athenaeum ] libro pi 
mo vulgaram le&ionem, ubi legitur (rs hr Nevem&av 
Six. Nobis tamen aliter. vidcbarur,, ut cap. xvii eius 
libri didum. [ vide ad L. pag. o. f. Exempla hvius figni- 
ficationis paffim obvia, Altera figna vocis 4das- 
xa^ í« elt, cum accipitur pro co feripro, licatur, ubi 
quando , quomodo , 6 quo. eris folu diqus fudit ata. Hat 
Circumílantiae , & fimiles his , neceffariae (unt ad redam 
& plenam dramaticorum. poérarum intelligentiam: imo 
vero, ad capienda re&e hiftoriae Graecae rempora. deo 
non leviter in hac parte dodifümi vererum füére occu 
qui fuper hoc libros multos confcripferant; quibus 
E ipis nomen e re indiderant, Auf«wxaAÍui, aut pl 
AuidasxaMür. a 




















pr 

v. Ariftophanis enarrator 
vs. 383.] Elw &v eir à OiAexASC Ter mora 
daxsvoramxae vg Vlasd'iovíd t Tezpasoyia., y xa) Apigeréhunz 
dr rie Aud uexuNiaas Averypsqut. lbidem: [ad vs. 1379. ] 
"Apirrerínn iv Taie Addesxaniais din eue) vyeyorévat Ki 
mucius, ldem au&or, ad Ran. [ vs. 406. ] 'Ev) KaaAiou. 
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queby "Anereróuse ri evylVo. VeEe. x epeyiictaa 
rus scit Tparyodeie xal xuaodeir. Etfi non nomi- 
hic Didascalise Ariflotelis; tamen non dubium eft, 
inde fumta quae affert verba. Heperio etiam fub titulo 
Kauaixir laudatum id opus: de eo namque locutum [eae 
tio Erotianum, qui i eo Lexico Ariflotelem 
laudat év reir Vapanxsir, a. : 
- »Exemplum Ariflotelis fecutus 
pulus illius Diezearehzs, vir erudit 
s tellimonia aliquor veterum cri 
us titulum non*um inveni 













, ut. videtur, diíci. 





le quei Arxalapyer. In argumento Oedipi Tyranni So» 
hoclei, vi&tum tüiffe poétam in commillion: eius fabu. 
Le a Philocle, unius Dicaearchi tefimonio probatur: ex 
hyporhefi aurem Aiacis Lorari utrumque coilips, & 
feripiffe aliquid in hoc genere Dicaearchum , & Aideza- 
Alas famen fcripto fuo nomen non fecilie, Sic enim au- 
or ille, de vera nomine eius tragoediae loquens: Ai 
xaiapysr dÀ Navrot Sáserer iorypáott. és I Tat Au- 
aenea Jar Niue arci; parat 

» Sudavere poftea in eodem argumento duo viri zeav- 












dam, AidéssáN 
Xojsod sc titulum dederat: quod quidem multorum Ii 
rum fuiffe teftis. Harj 
mum librum laudat. 











Andiako , 8 ir 
épsy xcbiesr, Wrie cU 
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ápxalar ab. Alcibiade navigante im. Siciliam demerfum [dee 
ieBum] efe im mare? Redarpuit Eratoflhenes ; affert cnim 
gue: die D Merge fabulas docuerit, a. 

» Poft iftos traarunt idem argumentum Cary lius, 47i 
guess Grammanien, Ar aem alt. De Canretur posse 

1DASCALIIS perhibet teflimonium Athenaeus hoc 
loco. Meminit eius libri fubobícure au&or virae Sopho- 

pines E D eciv, dr quei Yapienun: 
vic iocles vicies , ut feribit. Caryflins ; nempe in Didase 
Mais. De Ariflophane. an iin "Athenaeus ] libro 
o2vo: [psg. 336. e.] '£yà ed epérvyer "Aewrodilu- 
x&ák &AM swf" éreypagor alibórr: cuve. ojre yp 
XeAAjaayer ore "Apiaroq&ms avTh &véypsjav , &AN oie 
Fi 6 ri ie Tarvépe, bneypegie. sese, Praerer 
omnes hos, induítriam fuam in iflo negotio occuparant 
nobiles Critici , Ariflarchus , Crates, & alii multi, qui fa- 
bulas veterum poetarum funt interpretati. De his acci- 
piendum quoties fine nomine laudantur «i A19 ae xe- 
Al« v. Harpocration : "Ev air AudagtaAiaie eipisxeraa à 
léranes psy ae oimrir. Sic apud Sophoclis , Euripi- 
dis & Ariftophanis interpretes faepiffime, Non eft autem 
dubitandum, Latinos Criticos in recenfendis poétarum 
Latinorum fabulis pari diligentià veríatos. Extant hodie- 
que Tereaianarum Dodd rum Jideesaxins, breviter 
inrer » ac fabulae cuiusque fronti praepofitae.a. 

"EPrecipus omnium , qui DiéDcalas edilorait, cura 
fuir, tempus inquirere &tdefipnare, quo fabularum fua« 
rum quamque Comici & Tragici docuerat, ltaque ex 
temporum ratione digefla erant fingulorum poétarum 
éramat. Ariftophanes Grammaricus in Didascalia An- 
tigonae Sophocleae: Aésxr«r JÀ 7b Jgdua TeUTo Tpi&m 
xserir Peirejev. Significat, fabulam illam , inter Sophocleas , 
quae fuere olim numero CXX, aut eo plures, ut do- 
cemus libro feptimo, lecum rricefimum fecundum obtinuiff. 
Neque tantum. fingulorum doranm feparatim, fed et- 
lam benes omnium quà Tragicorum quà Comicorum 
fabulas pro ratione temporum, quibus fuerant publicae 
tae, digeftas cernere erat in Criücorum Didascalir, lra- 
que Athenaeus fub finem libri huius ( pag. 268. e. ) plu. 
Trium Comicorum eclogas recitaturus, ait, fe ^p 
a8 Tébn Tür Jpeuáur óc did éry bn: ferva]fe in. recitando 
eum ordinem , quo ills auBores docutrunt, 
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€ »Quantum Critici hac diligentià veteres 





adiuverint , foli aeflimabunt illi, qui norunt quam infir- 
ma & tenuia praefdia habuerint qui ad ineundam fuga- 
eis temporis rationem primi animum appulerunt. Ego nou 
dubito , eo potiffimum fpe&affe Ariflatien , cum Adlesxa- 
Mas fuas componeret: ficut etiam conflat mihi, fummum 
virum Chronologie cuiusdam fundamenta molitum eí- 
íe, cum Pyrhionicas omnes fingulari libro recenfuit , 
cuius index CIvbierixar Dayyor » cum Dionyfiaco- 
rum ludicrorum vi&orias alio fcripto eft perfecutus. Ve- 
rum, quod heroica virtue infliruerat , aut fortaffe etiam 
Cogitaverat folum maximus philofophus, pofteri prae(tite- 
runt: eximie vero Eratoflhenes Cyrenaeus , cuius Cano- 
nes Chronologici non deteriorem facem ineundae antiquo» 
rum temporum rationi alluxerant, quam libri de Comoe« 
dia & fabularum Didascaliis , re&e intelligendis antiquio- 
Tum omnium Comicorum fcriptis. « 

» Non omnia autem Comicorum & Tragicorum drama- 
ta in Didascalüs locum habuerunt, fed illa folum quae. 
fuerunt ada & commiffa: quorum etiam maius fuit (em- 
per apud doGos pretium, quam illorum quae fcripta tan« 
tum, non etiam foto. Athenaeus hoc ipfo libro: [ p. 
270. a. ] OiJ« J' bri xal oi Owvpioríprat xal Tb ToU Nixo- 
arret dpa adidaxrà deri: Jibmtp xa) TOavTaior aÜrür. 

viisiw. Idem fentiendum de iis fabulis, quas pott edi-- 
tionem minus fauftam au&ores interpolaverant & recen. 
taverant, Nam & hae , nifi illas iterum poétae docuiffent, 
uir. AidasnaMais oix érrrkrTorro, Arittophanis Scholia 
fles: [ad Nub. vs. $52. ] "Epsreetírsr quei, KaxMiuay er 
deyxaiy Téis. AidasxaMai, Uri qígeuir Urrter TpiTO 
ire riy Mapxas Gy Nrorhar , casos érravta. eipnuóvou 
rt rperepor xabiiras, haviarat J* airtr, quzir, 6rt iv piv 
aie Jay beieais oid 7e mur" i» JY rait Ü 

ur di M 










































1 Tàr Filexhiras. qípsosi, Quaenam. 
fabulae didlae fuerint Jsexsvazuérai , expofuimus libro. 
tertio, cap. XXVI. [ ad p. 110.b.] — Haec de Didarcaliie 
CAsAUBONUs. — Quibus adde quae tam erudite inge- 
fiiofeque,, quam breviter , nuper monuit Frid; Aug. WOL- 
zIUs, in Prolegom. ad Homer. pag. 103 f 

Redeamus ad Athenaei noflri verba : Ti» JV vir Aeybutrer 
mepinitu aperi - -- ipli quem ih spires Ani 
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Tier bolus Pri Ebyaguos iv "EvriPt ÀUeiro apt 
éror abr uekyayt, Ad quae verba, praeter ea quie. 
Sam fupra (initio huius capitis) adnotata funt, haec por- 
ro monuit idem CAsAUEONUS : » Monendi funt le&ores 
» commiffi in hac quaeflione erroris aut ab Athenaeo auta 
»Poliuce. Nam cum uterque illorum ex eodem fonte hau- 
»ferit hanc obfervationem, ut fupra dicebamus, diverfe 
»tamen animo concepta & in literas relata eft ab utro- 
»que eorum. Quaefio eft haec: quis primus ex anigür 
»peitis fecerit Para siti mentionem? De nomine putavit 
»agi Pollux : Nofler de nz, non de nomine. Porro, di- 
»verfa funt, momen, & rer nomine fignificata. Ego non 
»dubito, lapfum Pollucem incogitantià & 4p 
imum fuit, Epicarmi & Alexidis verius, 
»de quibus quaeritur, ob oculos non habenti. Athenaeus 
»vero qui potuit, cum locum integrum Siculi po& 
»defcribere? Falum igitur eft quod ait Pollux, speret 
m'Evicapoe Th» mapaeirer üriuaes. Lege verficulos Epi- 
musquam,in iis nomen aapagirer; at res eo 
»momine fignificaa graphice ibi defcribitur: "hoc voluit 
» Athenaeus, cum ait de Epicharmo, Tw wupherror map 
aire seigeye. Tpfom quidem omen [ita file 
»tione , de qua quaeritur] & Epicharmo fuit incognitum, 
»& iis qui proxime illum funt infecuti. In Ariflophanis 
»comoediis quae fuperíunt, id verbi non reperias, nifi 
»memorià labimur. Quare etiam Athenaeus obfcure in- 
» dicat , antiquifmum pottam , in cuius feriptis id nomen no- 
» tione hac fii. efft inventum , Ararotem efe , Arittophanis 
vilium. Siinerpreor fequentia verba pulo poft, [p. 
237. 2.) Te). Z6 iriuerer TU) T apacirou prnanin 
n'Arepor Ji. Teirey a 
"AAA! aider J* ferry! Ge. »Prima Eprcuanua fontf 
zdepravattima, nec pofint a nolis corrigi, « CAsaue 
FONUs. — Verba ifta in editione Ca(auboni foluto metro, 
continua oratione , fic fcripta exhibentur : "AAA" zAAerid* 
Very! ie 1eide xarà. miae vir jaJwiür ^a-pi o (per- 
peram 7 ed. Caf. 2.) xal eirur xs ireierey dal Giru. 
&AN (prar Uv apverm Gemtp xiuxa. vinti Thy Bio, Eo- 
demque modo in ed. Ven. & Baf. nii quod pro xaf 
Sriéuror in cd. Ven. (fic) 5a € sreiuror fcribitur. la latine 
fic convert DALECAMPIUS : 
t alius kic fletit ad cius pedes , 
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f£ fadles fumturus ac vilia preii cibun: 
pese doufi ile felper uno calcem eibi 
Cuius vefligis infilens PUnsANUs, Graeca fic refiuxitz 
"AA3 aX0et 8 erry" Ode zeij€ sarà qiJar 
Tw jud Mlor xad n 
dÀA' rar d auverur 
Samud PrrrTUS, Miícellaneor. Vl. 3. in hunc modum 
oncinnandos verfus cenfuit: 
"AAA! ior GÀ" Verna TéiJe xeTh mida" 
Tir J' dp, i de Mojo rb, xal Toros püTas 
dieron, atierror. 20A (uras We 
luveriy Deep xintxa. ries Tor Bir. 
Primum verfum fic interpretatur : »Caeerzm alias uc 
conpoaiani infir, qu ad pes lius (de quo procul 
7 dubio antea dizerar) fai. Nempe parlüri [c perg 
nidem PeTITUS ] cum Xexaxsvsdíronr in leis non accum- 
» bebant, fed in imis (ubíelliis ad eorum pedes fedebant.« 
Quo petas (inquir) ilud Pani, in Sito, AG. Ill 
2 


Haud po[iulo equidem med in. leto accumbere: 

eis tu , med effe imi. fubfellà virum. 
Conliro&ionem (ecundi veríos cum teri initio ralem f 
tuit: p or 











is poculis , fr 
me dp eR 


s, inqui 


Pur. 
gue eflo iudicium. In loco deíperato baud inconfultum 
uerit , quid quisque tentaverit, difpicere, litur ViLLE- 
BRUNIUS, pofiquam Gallice verba ifta fic expreffit: Mai 
l'un fe placa iei, l'autre aux pieds de celui-là. Ainft toi , prends. 
avec. plaifir de ee pain (ou , de ce manger) qui ne cote que 
ir-ptu, tandis que cilui-ci vide d'un trait un broc comme 
a'il buvolt un vert. haec deinde adnotavit: n Je lis yabsvo , 
ndorique ou éolique , pour "yabur. que jt trouve dons mes ma- 
»nuferits, Enfuite jelis Th, tol, pour Th, avec les ménes; 
v & Bixer , pour Bier , avec Idam, Mais je ne fuis cer leconz. 
gu pour nir un fms, Ga paa liie c paa fana 
a4 
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siraduire, Du réf, je mt diera. pas au. fens que j'ai prissf 
paper pA Tl. faut de. meilleurs texts. pour le 
rétablir. «. . 

Parum apis, qur (re&ius ut dicam ) nihil nobis codices 
noftri hoc loco prsefüerunr. Epitomator & ifta verba, 
& proxime fequeatem Epicharmi eclogam toram prae- 
vermifi. Membranae A. nihil a vulgata fcriptura disce» 
dunt, nifi in leviusculis quae fub contextu indicavimus, 
Primus verfus , voce ida poft (rwy! cum Dalec. & Pur- 
fano in 9J« mutatà , fic (atis bene conflitutus videbatur: 

"|íA* odor 13" Vermy! P4 Tovje xaTis vidas. 
n ficundo , 
gir jedvés had3 Tv ved Toirer ya Vir, 

mec verba nec (eneniam me potuiffe expedire, ultro 
Proficor: & (ats iam prafeffus fum, cum verfionem. 
ücere non fim aufus, Nihil promovet jaJsirár , quod 
ein ms.4. & penultimam longam ne patitur quidem 
metri rii, quod iambici generis effe adparet: nomen ve- 
TO jajwhr penulimam brevem habet cum apud Homee 
rum, lliad. 4j. 483. tum apud Theocr. X. 24. & XL. 4$. 
Nec vero negandum, eisdem in locis primam etiam fyl- 
labam j« pariter brevem ufurpari; quam hic quidem lon- 
gam defiderabat marrüm. Sed videtur tamen produci 
tiam potuiffe eadem fyllaba, praefertim cum a voce 
[ , focile , vel jar, faciligs , derivetur, ut docent Scho- 
liafles Theocr.ad Xl. 4s. & au&or Erymologj 
15. Quare ei vocalem iota fübícripfi. Valet 
dirbr idem ac ewe, ieyrer, (muaskmE, eUxi 
docent & (cholia Homer. & Theocr. & Hefychius. Qua- 
Tum notionum quaenam potiffimum hic habeat locum, 
&um reliqua. non intelligam , definire non aufim. Si para- 
fitum poéta jaJvryr diceret, id eft, macilentum & fameli- 
€um; haud incommodum foret epitheton. Vulgatum A«- 
abi. 2d quamcumque originem referas , ior fubícriptum 
habere debuifle videtur. Poffis autem five ad ^&vrem re- 
ferre, pro quo eriam in medio genere Aézresbar ufurpae 
tur , ( vide Hefych. in Aé-ar , Alors Aaejot, & Aider 
61) quod & & apife bibere verütur, unde &uv- 
1» étóaa apud Arifloph. in Acharn. mp five ad 
AeuBére, unde ^a; dorice, pro vulgato ass, apud 
Theocr. I. 4. In fine tizidem verf. 3. non coniunttim *ya- 
fcriptum volueram , (ed ye 6r vel 5& (nr: e(t enim 
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fw, ficut y«, fatis nota in Dorum idiomate particula. 

Fuit cum (ufpicarer , xal reí vv yà inr ctor éd eire, 
dp ribi quidem. femper vili prio conflat cibus: ut 7h eror, 
in neutro genere pofitum, idem valeret ac vh exrie, vel 
T eris, Sed in illis tenebris quis certi quidquam de- 
finiat? In quarto quidem verfu non dubitandum duxi, quin 
pro 7» Bier, quod cum editis tenent membranae , 8 í- 
Xor cum ADAMO corrigerem. Nam fi vel maxime fufpi- 
cari fübiifet, erírew pro compofito xerasírur effe acci- 
piendum,, ut Ti» Bier valeret bona fus devorare , abli- 

i id non convenit, qui olim quidem for- 
ligurivit , at nunc aliena devorat. Lepi- 
de vero & perquam commode in bibacem paraürum di- 
Qum videtur mh» fito» miren Gomp veri xixna, do- 
lium elibit veluti calicim qui uno haufla cvacuatur. 

Abrir di rui vir mapkarrer Moyorra. vetéde. Percom- 
mode fic editum : fed invitis ( ut (üb contextu eriam ad- 
fioavi) veru(lis membranis. Er, verum fi quaeris, de- 
herur ea fcriptura tacitae Cafauboni emendationi: nam ín 
d. Ven. & Baf. mendofe fic fcriptum , 2* adrtr seni riw 
"7j. quod ex co corruptum ef, quod dabant membra- 
mae, A  adror «ri Ty map. My. Ubi re&e habet Jv 
tiri, ipfum pr fas [uo nomine? [6d defiderabatur urique 
coniun&io, a Cafaubono opportune fupplera. Quare fic 
refcriptum velim, Af «dris JV soni v. nifi ante ifta 
verba quidpiam intercidit, v. c. Ela (aut "Ererra) 4v' 
«ir», aut aliquid. fimi 


Corrigendis fequentibus EPcH ARMI verfibus, in quibus. 
ingenium fuum, "moresque ipfe defcribit Paafins , poft 
CASAUBONUM operam fuam certatim contulerunt GRO- 
Tlus in Excerpt. pag. 471 (q. Sanuel PerirUs , Mifcéllan. 
Vl. 4. & Adrian. HERINGA , Obfervation, Criticar. cap. 
41. Cuius viri ( quem poftremo nominavi) operam me- 
iro laudans HARLESIUS ad Fabric. Bibl. Graec. ( Vol. 
lI. pag. 446. edit. noviff.) minus diligenter ipfe Athe- 
neum infpexerat , cum ait, oculorum errore fadum effe 
t EPICHA ^w0 fragmentum hoc tribueret Herioga , cum 
Alexidis effet. Immo vero, Alexidis teflimonium de Para- 
fitis deinde demum pag. 237. b. adíertur: hi autem ver- 
fus, haud fecus ac fuperiores , Eyicharmi funt. 

Vaf. 1. ZuvB er rés T8 Mrrt. Sic tacite correxit 
Cafaubonus; cum & editiones fuperiores & membranae 
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XoyPeimréus darent: quod quamquam defendi fortaffe f 
"utcumque poffit, lubens tamen iftud tenui, quod multo 
commodius effe videbatur. — Seundss vefus in ed, Ven. 
& Baf. c monfirofe fcriptus erat : 
xa) Tj yagmMorti. 76 yaxwsderder *. uaiy. 
Eodemque modo in membranis fcribitur, nifi quod ab- 
efl corruptelae fignum, a primo Editore adiedtum, poft 
[ 2 Cuius verfus poflrema. 
















user! TG ye X oU 

Quem perinde mireris, cum quod manifelle mendoías 
voces 78 ye in medio verfus reliquerit, tum quod ia 
Animadverfonibus plane nihil ad hunc ver(um adnourit, 
contentus generatim initio dixifle: » Mendas codicum vul- 
»gatorum , immo vero etiam msstorum , omnes abfler- 
»gere nullo dum (udio potuimus, partem certe fuftuli- 
»mus indubitanis, mi fallimur, conieduris.« — At, 


videtur , quam ut opponantur à 
Et verbum "yauriiao , verum fi quaeris, 
at fermo Graecorum, fed etiam refpuir 
logia: vix enim aliquod fimile in tota Graecae linguae 
penu reperias, Sed, quo veríui fenario conflet ratio, fic 
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fuerit ftribendum, quemadmodum im fcholio indicavi, 
xe) TÀ ya. umV Marri, xs0PÀ D6i xar. 
Vef, y. Tnvél J$ xepiuis T cipi, Cum ad metrum, 
tum ad fententiam aptum erat T&» (xà 2«, quod dabant 
editi. Sed non videtur ea vox. Doribus fuiffe in ufu, Et 
aliud dabant membranae, Tmrdw vel Ta Ji: in quo 
haud dubie latebat Doricum Tns«l à, JH viro. 
a — ef. s. » Quintum ira exhibent omnes libri , 
ndi kaTiTáyTIY * Arrivo. Mtl. 
»Lege, fervatis iisdem literis, omnibus, ultimà exceptà y 
»X aixe. Tit àrriey Aj Tiro Meyer. 
n Si quis contradicere illi, cui ifte parafitatur, vit. Egre- 
» gia emendatio. Sed pro A5 Dorico metrum poftulat 8^ 
CASAUBONUS, — At non placet , commune 8i» Dorico 
fubflitui, Multo probabiliori ratione metro confuluit GRo- 
TIUS, 7) ante Aj inferens: quem fecutus fum cum Heringa 
In fne verfus , A? «i» tenui cum eodem Grotio: nam & 
ifià infinitivi formà uti licuit (ni fallor) Doribus: caete- 
rum lubens patiar , fi quis cum Cafaub. & Heringa Aé- 
d," practulerit. Ne cui de reliqua metri ratione oboriatur. 
liqua dubitatio, meminerit in. Dorica particula xe vo- 
calem « longam elle, ut apud Theocr. L 4 fq. & fic 
conflanter, 
Vaf. 6. err j "" 
»riro xudadeaal ve xkora very Baar. 
» Sententia & verfus flabunr per banc le&ionem , 
»xeivo xujéQouai Tt xal voix bout. 
»Ili «fo mahdzo, & ainicore e. CAsAUBONUS, — Rete 
vero Doricum víe tenuit GROTIUS & alii, idem valens. 
ac commune xtíro. Sed xa] aoréxlepa (i. 6. mper 
aa rix boues , émey Mavopanr) adoptavit idem GROTIUS: 
nec nobis certius quidpiam occurrebat. In ms. 4. tamen 
non xézo vex Har fcribitur, ut perperam in fcholio no- 
flro expreffum, fed x&o rry sar : in quo videant acu- 
tiores an lateat aliud. quid. Propius fortafe ad verum 
acceflit HERINGA, xá'y à (x Brice corrigens, €yf 
ov adverbialiter fumens, totumque verfum fic verten: 
illum convicis inceffo 6 go odiofis.  Dalecampius : illum 
df comics, il sppedo: quem fuo more in reíngen 
aecis fecutus PURSANUS , deréjduicn correxit. 
Verf, 8. Myr P ety bmait. Temere J* vix à maie 
ed, Baf, & Caf. 
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Fef. 9 fg. » Nonus [cum decimo: a 
tero J" burbpstor à xal xarüexoTer. 

v'Epator eina. D" drriyom roit meperihott, 
»Lego, éatcládor xa xavà exbroc (paucos Do- 
w ricum ef éro pro ingredior, ut di&um eft libro primo. 
wd pag.a8. a.] Ego, inquit, ambulo mutans 6 labunr 
sper entras infrequentes ac defertas: vel , Vpapa os, folu, a 

Us. — De ilo ufu verbi pre monuere etiam Por- 
tus in Lexic. Dorico, & Maittaire de Dial. pag. 265. pro- 
yocantes ad Theocr. Ll. tog (q. Zpeier reGe praetulit 
Grotius: & haud obfcure latebat hoc in (guor , quod eft 
jo ms. 4. xavásxoror tenui cum eodem Grotio, voca- 
bulum fmiliter compofitum atque xaréexier & id genus 
alia. iuládr, idem valens ac buedarer, a Cafaubono 
Cum Heringa accepi, Notaverat H. Stephanus in Indice 
Thef. »'OxrüQur affertur pro labens: fed duepripar. 
Hic puro fons fueri duxerit aliquis Lexicogra- 
phus, Stephano fuperior. 

Verf. 10 qp. — «lta. J' irri reir 

Tur. &yaliy iviMéym Toit Seit , Urt 

&À hari air , à uaeTrysr TÍ ut. 
» Decimum & (equentes duos verfus ita legit Dalecam- 
» pius : 
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Et, & [ » X& 
sje it fud Pili" 


»agure, fi notfumni circitore , contenti. flagcllatione , gravius fe 
»mom isedant, Ingeniofa plane fm picto» pes vio 
» qui pott commodius exponi ita fcriprura, Sed profe 
mo mendae veram fententiam obtegunt; quae huius- 
» modi porius videtur fuifle: Si im vigüs nournos ind- 
dam , his ego &xyalir i Myu, id efl, dico dila quaciam 
ode milioribus ; atque ita illor mili concilo , ut inoffnfus ak 
»üs discedam. Sententiam, opinor, aut corpore toto, aut 
» faltem lacinià tenemus : verba ipía prehendere non qui- 
» mus: aliis fortafle leporem excitaverimus. « CASAUBO- 
XUs.— Nihil medelae offerebant membranae : quae prio- 
Ta verba magis etiam corrupta fic exhibent , exxedr Tí« 
Xe. Emendationes HentGAE, quas in verfione fecuns 
ium, fub contextu indicavi. GaoTIUs fuos verfus lati- 
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ne fic reddidit : 
— Tun, f forte in vigiles incidam , 
dona verba facio tamquam Dis , ut mavelint. 


me. flagris exarcere , 
b Ves f » Relqf verlos fic eduntur : 
n'Esidéx uxo * cian! ais xavaqiepti 
à NI D Tp9T&. exe 
dxpeTor eiver áugérn Qpéras. 
» Cenfemus emendandum : 
n'Esil Ji oy Wxor eixad" , ele 73s Jiglipas 
»ürporor t0Jo* xal Tx. [uir] mpaT e) xod 
los (aso dxperec elvor pqirn qpíres. 
sPofquam vero falvus domum veni, fuper Jlratas pelles doré 
»mio : atque ubi primum mentem occupavit merum , nikil aue 
» dio, Olim pro D ert pelles lanatae in angulo cubicue 
»li flratae: unde Romanum dornio , a Jépaa. Poftea , in« 
» ventis leds , culcitis, & veflibus flragulis, pauperibus 
»relidae (unt pelles. «à xod, valet, uelligo , omnium 
m rerum curam pono. xetir , dorice , pro aicbáreeóa: & vosiy. u. 
CASAUBONUS, — Non ímidéxtixo, ut eft in ed. Caf, 1. 
& in Cafauboni Animadv. nec ézi'éyeix', ut eft in ed. 
Caf, a. & 3. fed érid ey xo fcribitur in ed, Ven, & Bafi 
& fic etiam in membr. 4. Quo plane continebatur id 
[uod edidimus , ies) 7 ' Wxa. Pro quo GROTIUS , érsl 
Xy Tor: ToUPlUs vero (ad Theocr. p. 496.) xà J* 
"xasor, Tum vero nec cixax' , ut mendofe in ed, Caf. 1. 2. 
3. & in Cafauboni Animadv. fcriptum , fed eixeJ" habent 
eaedem editiones vereres cum membranis. Deinde non 
» ut in Cafauboni Animadv. temere (cribitur, 
'aq)piir habent editiones omnes cum- membranis. 
lbi igitur emendationem Cafauboni, eis 7à« Jisfipar, 
adoptavit GROTIUS, tresque illos poftremos verfus fic 
converti : 
lia domum ut ventum efl nil murilato corpor 
in pelles [lernor , initio non. e 
donec meri vis omnem fefin exiinxerit, e 
lidem non dubitandum duxi in in corrupta vetere 
ine sizaf cir aoraqiqdit. late sipe er eem 
T490ap«l s, quemadmodum correxit HeRINGA , Obfecv. 
Cap. 32. pag. 300 fuffragante Koenio ad Corinthum de 
Diale&. pag. 106. & Toupio ad Theocr. pag. 406. Nifi 
fortafíe etiam xazagierde, pro communi xaragiepis , 





























3592 ANIMADV. IN ATHENAEUM. pé 


Sicere licuit Doribus. eiaZwe pro eix«J« dicere folitos b 
Dores adnotavit Corinbus l. c. — Verfu 14. vocem üzjo- 
Tec cum Grotio tenens Heringa, per ellipfin particulae ác 
interpretatus eft , tamquam nil. paff&s dormio. Commodifi 
me vero, &, ut mihi quidem perfuaferam, verillime 
VarckesARIUS (apud Koenium |. c.) £e v pore cor. 
rexit; ut fuam paupertatem profeffus mifer ille parafitus 
dicat , domi fine jragulis humi fe cubare; Eamdemque ipfam 
fcripturam aezpere, quam Toupius etiam 1. c. adopta- 

plane nobis dederunt optimae noftrae membranae, 
Pofleriora eiusdem verfus verba nihil difficultatis habent. 
Pro apa! si, fuo more, plene «para e) fcripfit membra- 
murum noflrarum exarator. Vocula gr in Cafauboni 
Animadv. ed. r. remere omiffa erat per operarum erro- 
rem: in contextu quidem agnofcunt eam editiones omnes 
cum membranis. Ad verba 7 uui» qpsT ei xe&, 6v [latin 
non fentio, facile ex fuperioribus fubintelligitur ni ua- 
esryalivra. xal naraglapírra., mc verberibus male mulcatun 
ac m: néc opus eft ut cum Heringa T& itv 
"pe corrigamus , quod ille latine mca valncra reddidit , 
quat ce *à uv (e. ipe?) pier, Et, iara qu 

idem ac pasara. valere , fatis certum eft , & diler- 
te adnoravit ide(ychius: at eft ca vox lonica magis, 
quam Dorica: & non video quo pato flatuere pofíe- 
mus-rgíT«. pro Tpó«r« efle pofitum. Poffes utcumque, 
fi opus eflet, r& uv TpaT accipere pro và uev (fcil. 
Hánn) park, menbra mea vulnerat. At füfpicari ful 
quod fortaffe veriffimum fuerit, illud zps' apud Heia- 
fam non ipfius do&i viri confilio fic fcriptum effe, fel 
operarum errore pro par" irrepfifle, — Pofirtmum vefun 

iam fic conftituit GnoTIUS : 

T. der xà un kxpuTer áuglm) qpérav. 
adnotavit idem : »Puto veram utc emendationem. Sae- 
» pe reperies olor ex interpreramento additum verfui fu. 
»pereffe, ubi dxperer praecedit. « — At, quandoquidem 
xa particula, (ut paulo ante ad verf. s. monuimus) vo- 
xalem « longam habet, ptor vero ob fequentem vocalem 
corripitur , videtur imprudenti fummo Viro excidiffe ver- 

ille, in fecunda fede pro iambo trochaeum habens, 
:cui pedi in iambico enario locus prorfus nullus erat. 
HERINGA, fic (cribens, 

Vua iie nares elvos Gc. 
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b metro quidem re&e confuluit : at; quam pofuit ille parti-. 
culam uir, vereor ne eam Dorifmus non agnofcat, At- 
ticis quippe propriam : tum quod eamdem nempe interpre- 
tatur, (quandiu nempe merum praecordia obfide ?) tribuit 
ei vim, quam nullibi aliás ei ineffe comperies. Non enim 
aliam, nifi interrogandi vim haber vocula prar: in cuius 





iaque exempla. 
inth. pag. 81. prolata. Confer Toup ad Theocr. p. 406. &c 
in Appendicula Notar. ad Theocr.p.. At, cum xeu 
communi confenfu editi libri & membranae exhiberent , 
de pofferiori parte huius vocis quid faciendum effer, du- 
bitari merito poterat. KozwIus fic corrigebat: 

Er x& |ue9. pero civor áucées qpirar: 
commode, ut ejírac jurv. effet mentem mam. TOUPIO 
placebat, ; 

Ze Xa u' ixperot dires Gc. . 
ut clror áugéro s opírer fimili verborum confiru&io- , 
ne dium eflet, atque illud Homericum, zi 4 e« qpírar 
Trero vóvkor; lad. a'. 962. & id genus alia ; quae tamea 
mihi videbantur epico magis carmini convenire, quam 
Comici dramatis orationi. Quare commodilfime. me fa- 
Aurum putavi, fi Ze xa. jer fcriberem. . Verumtamen 
advertere animum critici le&oris debebat ipfa illa vox 
xapv, quam hic dabant libri. ltaqic HERINGA, pro- 
pofitis eis emendationibus, quas fupra commemoravi, 
monuit, duos pofiremos verfus eriam in hunc modum. 
































w, kel rà uir par e xo 
* àugírti Qpéras.. 


Tndefe[fé dormio y nec primo fntio 

aegrum me exse, ple praecordia ol fide, 
Qua raton peropportune quidem fervata vox xar 
fuerit: fed, uc alia taceam incommoda, expul(a erit prae« 
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deiers vocula &e, quie non de rihio tir pofi vider 
debebat. Equidem íc mihi per(uaíeram: vocem aud» 
elim pro (choi ve margini ve inerineari file adc 
iedam, tamquam (ubintelligendam ad verba o) xoa, eà 
fententià quam perípe&e Heringa exprefüit; eamdem vero 
vocem deinde ab imperito librario, cuius iam multa fi- 
milia errata obfervavimius, pro vocas 24 uot temere in 
«ontextu cfle repofitam. 


AD CAP. xxix 


Drpatzt tefimonium nihil haber difficoltzis: & fine 
ulla exhiberur in libris, excepta ea quam ad 
virf. s adnotavi; ubi re&e ex veruflis membranis cqo- c 
Jyir (adieBivum , non Aon adven) editum eft, quemad 
modum deinde a aéynr nel Tis. Quod dit nen a 
fq.) $9 xearii ^ TpyhuQ 6c. id 
'ea quae lib. V. p. 179. a. b. ex Homero & ex Ariftopha« 
ne prolata vidimus. Graecis verfibus (abieci GROTII vere 
fionem ex Excerpt. ipo. excepto verfu poftremo 1 
quem ille, cum fro vi 

Ves suoeb a Th duirror &AR eOP a Tj? Ey, 
fic fcripfiflet 
ri veírl umi mb Iirrr kou irae dixe, 
Jaine in hunc modum converi: P 
coenam ülam. fiae plenam. 
Quo pertinet Misdem vii aliodu. Cum sit: » Mii 
s videtur is, qui loquitur, fumum culmat vento compa 
»rare; qui fi fit languidus, folet navigantibus fignum efe 
»fe futurae naufeze,a — Nec vero video , quid induxerit 
praetanddimum viram, uta librorum discederet (criptu- 
mque Optime babebat: Coemam [me fanguine, tenuem 
dicit poéta, minimeque lauram ; (cilicet , ad quam ornane 
dam nullae fuiflent vidimae caefae: eamdem Plautus ie 
mfrem nominavit I 
viri do&li, coenam fine fanguine imitatione Graeca dixiffe Ho- 
ratium : locam quidcm, t "ubi ea diclione ufus fit Venu(inus 
Jota, non indicarunt; nec mibi locus in prom eft 
laud ab(imilis iui rs sir E» » pedore 
cá de Qua vide i €. Neício an verbo- 
colore rotam suaverit, quae paulo lníolenz 
Sor poterat videri: nempe naturalis verborum feries haec. 
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erat, Pri, ZA TeUrl ust 73 deir. 6c. qua fere ratione 
di&um eft illud in Epi&teri Enchirid. cap. 4 extr. póx.ei- 
p i mi, &AA' e) rovro WisAer uror tc. ubi parti- 
culam àAAA plerique editores temere omiferunt, Ad eum- 
dem verfum adnotavit idem Grorizs: »Jwimrer pro Juni 
» SCALIGER emendavit.a — At Zvimrer habent libri oi 
mes. Quare inveríe fcribere voluifíé Grotius videtur , 
Jur pro Jsirrer emendaffe Scaligerum, nempe ih Notis 
msstis, quibus fe ufum effe profeílus ett Grorius in p 
fatione Éxcerptorum. Sed tali quidem emendatióné nihil 
opus fuiffe adparer. 
"Hr d ip év Tgsieei. Videlliad.g. $25 fqq. — 22. J 
dud areui ajrw. oh Merénaeu TrTput button xaTà Thy 
vr(pa, quelr à xir Anpórpisc Gc. Cuni prava die 
füin&ione orationis laboraffer olim itle locus ,/de commo- 
diore adhibenda diflindione monuit CasAUBOwus. Pro 
quia) J* à 3x. quod erat editum, eft quais J$ Exn4. 
in ms, A. Verbum quel vel ensi» compendiofe fcriptum. 
eft in ms. Ep. dein vero pariter 2* à Xxósjuor, interfertà 
coniun&ione; quam, utpote perincommode hic pofitam, 
gie. praeeunte eodem CASAUBONO in Ahimadv. ubi 
imul haec adnotavit : » Obfervarum eft a veteribus, non 
wtemere apud poétam inferri aur accipi vulnera: 
»convenienter anteadae vitae & meritis, Podium igitur, 
»ait au&or, b» parafiticam exercuerat , ferit Meutlaus in 
































ferbere. quae leguatur ia Commen ad Iliad f p. 169, 
21 fqq. 
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xénuxac iiic, &g! Gp xai EUvour 73 Jplperie 
ir ierypeai» Erniiruro, Gc. » EUPOLLDIS Colaces noti 
»ex omnibus antiquis : inter celeberrimas enim ea fabula. 
» Ferfus inde allatos digerant in priflinam metri legem qui 
»volent. Res non tam difücilis, quam incerta; maxime 
»propter trochaicorum & anapaeflicorum leges parum 
sléveras.e CASAUBONUS. — Quae paenc (ooa viücba- 
tur. effe oratio, eam mira facilitate , nullo fere negotio , 
ad metri leges adírinxit divinum Gnont ingenium, ia 
Excerpt. pag. ge1. cuius rationem cum in Graecis, tum 
in Laiina verfione , plurima ex parte fecutus fum, Eam- 
dem lepidiffimam m ad idem metri genus redegit 
Hrnsavos, De Merrs lib ll; pag. j88 fq. non nó in 
fingulis nonnullis verbis discedens a Grotio , cuius ver- 
fus ne ob oculos quidem habuilie videtur." Clariamdieam. 
si fallor, hoc genus vocant, Artis magiftri: cuius aris, 
ubi a vulgatiimis verfum pedumque generibus recedit, 
prorfus rudem me effe iam faepius profeffus (um, Ca 
Tum rhythmus & harmonia in hiscc ultro cuique in 
res incidat necefle cil, qui Graeca. verba fecundum fyl- 
labarum quarumque quantitatem pronunciare adfueverit. 
Eodem metro quo Graeca continentur, in latina .verfio- 
ne pro fuo more ulus eft GROTIUS ; quare etiam in No- 
tis ait: »Quod genus fit verfum, ex Latinis notis 
» facile intelliges.« — Nos, ficut alibi in verfibus paulo 
longioribus fecimus, ne ob fpatii anguflias parum com- 
modo. fubinde loco frangere verfum cogeremur, quem- 
que Graecum verfum in duo iufla hemitichia, e quibus 
manifefle conftat , divifimus, Quo fa&o fimul '& oculo- 
rum & aurium gratiae confultum putamus, Prius quod- 
que hemiflchium fatim tribus pedibus integris confit; 
primo, da&ylo; duobus fequentibus, rrochaeis; tum 
vero unà fyllabà abundante , quae ubique longa eft. Al« 
terum quodque hemiflichium ires pedes habet, absque 
fyllaba abundante: eorum pedum primus, da&ylus eft; 
alter trochaeus; tertius promiícue vel fpondeus vel tro- 
chaeus. 

Vaf. over, quod erat editum, metri 
caufía fcripfere Grot. & Herm. Eodem vero 
modo, sr iyeuz', fcriptum eft etiam in utroque nofiro 
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« codice msto; licet in eisdem codicibus perfaepe alids ple- 
ne (cribatur vox, cuius extrema vocalis merti cauffa eli 
denda erat. In fine eiusdem verfus, agir jur mendofe 
feribitur in ed. Cat. Rede vero «pir üuzs in ed. Ven. & 
Bat. & ín mssts, quemadmodum correxere Grot. & Herm. 

ef. s. "renal librorum feripturam, 
nds iearres zeps ol: 
quie quidem fciprur, quum fecundum pelem potero 
Tis hemifichii pro trochaeo facat fpondeum. peccat 
tique contra legem, "quae (ut paulo ante diclum ) in 
hoc verüum genere obtinere debet. Quare fic correxit 
Gnorius: 
Vnd Vrarre (euis, : 
At neftio quo modo displicet ila verborum confecutio; 
& aegre patiar. verbum deir fua fede motum. luque, 
fi contlans & fine exceptione rara effe lex illa debet, prae- 
tulerim HrnMANNr raüonem, fic corrigentis, 
deii» dra Te sal 
Er hoc utique receptum velim. were, adverbüliter; 
meine, oni cx pora , vmslbus in fear. 
Verf. y. &y à pe v ries apüra po — 
Rurfus, "nimis fortafe tamidus, a librorom (criptura not 
sufus füm discedere, quae primum pedem (pondeum pro 
daylo ii Longius quidem quam tecefi ca a ie 
brorum fcriptura. HenwANNUS receffit, rada pro 
dodyir fcribens. Satis erat 4»4per; quod GRoTIUS po- 
fuit. At praeter necefürarem (ur mihi videbatur) idem 
GnoriUs Toii "pra, in oig à vpora mutavit. 
Scribe igiur, 
krdptr. Toi spóra uii — 
Nifi fornifle fpondeus, quem exhibent libri, pro da&ylo 
valere adeoque teneri potuerit. 
erf. 4. ulspr VÀ T. nk ov air. Non agnofcit 
wifta Épitomae au&or. Erant videlicet iam tum corru- 
spta.. Quid fi ferias? tuspw Jé ri sarauaàrir. ul. 
» Parvem domuncalon fic vocat, ut ait Syracufamus poé- 
3a, ein, eüx elemem.« CASAUBONUS. — Fieri poteit, 
ue Corropr il putare Epitomae: quie, fi 
emplari luo x4 irev (fic) feriptum reperit, ut in edd. & 
in membr. A. fcribitur, utique eà parte fuerant corrupa. 
Quà feriptorà etiam 'offenfus primus editor, aereum 
Po cortupte figno ante xà poluit. Nes viro fem- 
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per, ubi quidpiam omifit Epitomator , eà cauffa id fecit, e 

quod corruptum putaret : multa enim, fuo arbitratu, non 

alia de caufis ni quod breviti fderer, praeermifit 
'ROTIUS, fic corrigens , n Ti ixahy avTÀ, latine. 

fla s verba eddie, n ; 

& cul perpufillulam fufficiat cibati 
Mirari vero (übit ei Gnorit ad hunc locum No- 
tam : » Haec verba poflrema, inquit, ex conieura addi 




















» dimus, quia omnino aliquid a um verfum des 
wfiderabatur. Ait, puerum forten a fe conduci, qui pauxil- 
nllo viflu contentus fit.« — Sic loquitur. quil id venie 
fis editionibus-lacuná laboraflet verfus; qui tamen ubi- 


jue integer legebatur. Scilicet, quoniam omiffum in Epi- 
fen d hesifüchium ixera Cafaubonus, id ita inter- 
atus Grotius erat, ac fi in nullo vetere codice illud 
fra, ut editum erat, fuiffer repertum , (ed ex primi edito« 
ris ingenio fuiffet fupplerum. At eadem proríus verba in 
verufis membranis 4. eodem modo fcripra legunmur : in 








quibus nihil mihi defiderari videbatur , nif ut xáyór, pro 
áp 





cum HERMANNO fcriberemus, Quo pofito, ver 
fum Grorianum in latina verfione. pp 
urcumque potuimus, refinximus. 

Verf. 6. ouv peraMaufévor 4) — f 
Et manifefle defiderabatur aliquid initio huius verfus, ,& 
€ommodiffime lacunam explevit evr particula a GRoTIO 
adie&a. Non i» (ut mendofe fub contextu nofiro fcri- 
ptum ) fed $» pofuit HERMANN , mutatà dein diflin&io- 
ne orationis fic fcribens : 

dv neranapBkruy dà), Sérter izthairo 

aie dcyepár. 
Quae ratío cum alia habere incommoda mihi vifa erat, 
rum illud quod vix ferri in ifta connexione poffit verbum 





fententiam , 


w* 











e, expellere fignificat: neutraliter vero percom- 
mode intelligi poterat, proripio. me , ac funpliciter etiam, 
4xeo, progrtdior, 

Vef. 7. ix P iridis xaridu vw. dvd pa. Sic ree 
Gnor. & Henn. pro z»' àxdy', quod erat in editis & in 
ms. Ep. Redle quidem rZp« (criptum in membr. A. fed 

w ibidem corrupte 7i eir. 

Vaf. 8. «ilit ipi Tevror «ia í, Languidius erat , quod 

vulgo fcribebatur, e1,::, id efl, e»: quod ipfum ver- 
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bum ne conftrui quidem commode cum praepofitione st« 
ph poterat. Perapte vero «iu«) fcripit GROTIUS: id eft, 
fiatim. hunc adgrdior, hanc obfdeo. Germanice diceres 
"Soglách mach ich mich «n diefen. Gallice, aufRtót je m'ac 
eroche.à ctui- li. Commode eriam VILLEBAUNE: wi je 








ó$raE penacute fcribitur in ms, Ep. ut 

E vero, penultimà circumflexà , habet 
mns. A. ne id quidem male, ac fortaffe etiam re&ius. 

Fef. i. áp V cum Gnor. & Heg. fcripfi, 








p ' a quippe defiderabatur 
iyiaba. Er in ribus facilime lalcinanturlibrari, | Did. 
ro dAMef y 4X. fcribitur in ms. Ep. & in co 
verbo fine ble edopie bct Epiomsenr, 

13. Pro vulgato si8ve, metri cauffa neceffario 

U8éws fcribendum fuit cum Gnor. & HrnM. 

a Vaf. 14 fq. Quae verfibus iftis continentur verba, ea 
fic edita legebantur : dJ« J* 'AxéeTopa arb Ti eTi- 
quaríar valirra. exspue yhp rivus Aa er. dir 
avri à mis SópaQ &ya'yày éxerra oui qapidu- 
3x» Oirei, Ibi adnotavit CASAUBONUS : » Narrat parafitus. 
» cafum /Acefloris , alterius parafii. Verba exépua "yxp ti- 
»ras ényrr funt corrupta. Dalecampias (cribit , exauja 
yp adir iran, feyrr. ( Nempe ira latine vertit: ri- 
» diculi nihil. ixifli inquit convivator. ) Firmant praeceden- 

[uibus dixit neceffe efle , ut dida dicanz , nifi fors 

» velint proüsi, Nobis placeat ita potius (cribere & inter- 

» pretari, exagqua.y39.serat A9 er. eira Gc. Firmant 

»item praecedentia : non enim dia dicenda folum aiebat 

»ibi parafitus ; fed etiam y«pierra, id cft, quae probentur. 

m domino. Ergo ita interpretare: vix defierat loqui, & [come 

»ma in aliquem iacere; 6 flatim. correptus , ac boa collo im 

» pofita traditus eff Ocnto. Quis autem ifle? Puto fuiffe 

»tum Athenis Ocnum quemdam notae faevitiae , vel com- 

» mentarieníem , vel publicum fervum, vel alio quo mu- 

»nere fungentem. Quidvis denique fingam prius, quam. 

selría. canponos verim com Dalecampto.a -— Pob tae 

Vulgatum "A x és 7p « tenuit Grotius, Equidem "A x é- 

toj praetuli cum HERMANNO; ur cx da&ylo trochaeus. 

fieret , cuius generis funt alii omnes pedcs in fecunda (e- 

de prioris hemiflchi — Ferf. 15. Cafauboni emendat 

tin (org ev, nce per fe fais commendaiis 
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debarur, & metro e diametro adverfabatur. Praeftabata 
haud dubie id, quod GRÓTIO HERMANNOQue placuerat : 

exsuua yxp eU cos (ys air — 
Ubi adnotavit GROTIUS : » Male erat eia. Eiztlum dicit 
» Aceforem. co quod niil lpidi dixifet. Conlidera praece- 
gécntie — Cui coreioni infignem fpeciem cocilabar 
hoc, quod fola « litera in o eflet mutanda : quas duas 
literas iam faepe aliás temere inter fe permutatas a libra- 
Tis obíervavimus. Sed hoc incommodi inerat, quod con- 
tra legem pes fpondeus erat loco trochaei. Quare eU 
^er praetuli, quod & ad metri rationem. & ad fenten- 
tiam aptum erat, nibil umquam Lepidi dicebat. lam mane- 
bat quidem tertius pes tribrachys, írysr, eà fede quam. 
aliàs conflanter trochaeus occupat. Át, tribrachyn fuà 
quantitate ac morá trochaeo parem effe, adeoque cum eo 
irra incommodum permutari poffe , fatis notum elt. Nec 
vero difimulare debeo, in verufis membranis 4. non 
Voeyer (cribi, fed io e «€: quod quum fpeciem habeat. 
interpretationis verbi vulgo praecedentis «i^ « e, viden- 
dum eft ne aliud ulcus bic locilatear, In fine vers. 15. 
Fro vulgo Sópe P, haud dubie $ópa 1e absque po- 

ropho fcribendum fuit cum GnoT. & HERM. — Ferfum 

16. in hunc modum confltuir GnoriUs : 

yay (xerra xii ror mapifuey Oinii. 
"Adnotavitque » Oercum (ibi (quemadmodum Cafaubono) 
» videri fuiffe nobilem lorarium.« ld ipfum vero, quod 
vetuflae nobis membranae dederunt , ingenio & conicdu- 
à praeceperat HERMANNUS : 

d lay ayàr Vyorra xir vapidoxer Oirii. 
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dr "Tueraío. Ad vulgatum, (y Meveio, 
perípe&e CASAUBONUS monuerat : » Scribendum ár "Tjze- 
sai. Unius ex pocta huius fabulis index fuit "Yyaéreuo 
»audor Suidas in iis quae de Ararote. ldem Gramma 
»cus ex ea fabula quaedam laudat in Av 

» gens facinus aufi funt homines imperiti. 
»Stires xal (vavabeivei , vh aiti. "hMpapit ^T 
»re Ti ripgm , éàv xaifet V, pclíupor (d 7h Qeiryer va 
»3íew evuoíptir. Incptulus aliquis, ignorans "Apsgàr no» 
»men effe poctae, fuperioribus verfibus fübiunxir ineptif- 
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ntiffmam hanc notam: "Ori 7» dgejGs éríj]ope, àrr) ^ 
nS pevierer ipaphe Ji ipnisre i 
De J/ehomacho, qui in An4norzs verfibus commemo- 
braur, videl.S.2. — PLATONIS verba, ex Lachete citata, 
haud longe ab initio illius Dialogi leguntur. 
Juzxipis eclogam, de duplci Parafitorum genere, im 
Excerptis fuis pofuit GROrtUs pag. s73. Inde verfionem 
latinam duximus, & in Graecis verfibus parre pefomarum 
fuis notis difnximus. Epitomator de tora ecloga nonni 
fi haec. verba adpofuit : "Aa«Eir Jà Ao "yérn tiras mapa- 
círor nei Vr piv , Th xenor xad xexopodvuéror SéTtp 
Ji, caspimas rapusirous na) avparwyove iriqus 
Xe] etjarvrapasireor qu 
[2 EFC spit. Parafiti, ut docet Pollux IV. 
119. in (cenam producebantur vefle utentes nigra vel pulls. 
Quo allufit Cicero , cum Phormionem , Terentianum pa- 
ra(itum, nigrum dixit, in Orat. pro A. Caecina , cap. to. 

"p de re iam olim monuit Pe. VrcrOnius, Var. Le&. 

Lay. 

Vel 4 fgg. » Verfus quintae & fipimus, quibus nobiles 
» parafiti , quos poéta esuvoapagírovs vocat, defcribun- 
» tur, mihi fuot obícuri, neque babentur in Vindelicianis 
» Excerptis.u CASAUBONUS. — Ad quartum verfum GRO- 
TIUS, quum eum polt ozvum reieciffer, haec adnoravi 
»hunc verfum buc retraxi. Eft enim explicatio eorum 
n» quae obícurius erant di&a, Tum vero verfus hic eo lo- 
»co male interrumpebat continuationem coepii fermonis 
»de duobus generibus parafitorum.« — Sextus, contra 
quod volueram, talis in no(tro exemplo repetitus eft, 
qualis in fuperioribus editionibus legebatur, integro pede 
longior. Refcribe cum Gnorio : 

Verexpwvótusvor eU. Tois. Boite , ó9pür Voy 

deletà terminatione 7 «,, quae poflremae voci ( nefcio quo 
&fu) etiam in vetuflis membranis adhaeferat; deletàque 
fimul vocula y«, quam ne membranae quidem agno- 
ícunt. Caeterum nil mutant eaedem membranae. Quar- 
tum vero illum verfum, XeTpáver 6v. etiam Epitoma- 
tor in fuo exemplari eodem incommodo loco fofum 
repererat ; ut quidem ex ipío compendio, in quod ille to- 
tum hunc locum redegit, intelligi videtur. Nobis ad illu- 
firandum difficilem locum nihil fuccurrit , nifi Gallica in- 
terpreiatio, quae in Nouls mistis a domo Viro Dz- 
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* tAPORTE DuTEHEIL nobiscum communicatis continetur , 
hiis verbis: » A. Je cherche quelle peut étre l'aggre efplee . .- 
»B. Eh C'ii cile des Parafites Satrapes 6 Siratéges illus 
mires , celle du Parafite- Augu]le , (comme l'appelle le fot vul- 
» gaire ) fi bon. hypocrite dans fa vie, [i bien froncant fes pe« 
mfans fourcils , fi habile à (à ) une fortune. 
 Conaois - tu. maintenant cette efpice & ce qui la caraHcrife ? a 
Quiatum verfum , cum duobus equentibis , in hunc modum. 
dorerpreratus erat DALECAMPIUS: 

Gravem aliquem parofitum , accitum e vulgi medio, 

qui vitam cum. auBforitate 6 modeflia. feveram affnulet, 

cuius fupercilia mille talenta pendant , furfum replicata, 
Et ad ifta verba, cuius fupercilia c. haec adnotavit: » Ut 
»afpedus rigidior ac magis tetricus & auflerus fit. PAilo- 
»fopkos innuit. « 

ef. 8. Claudicat ille verfus, Nesie T3 "yéror re, Quem. 

commodiffime GROTIUS curavit, fic fcribens: 

Noti T 6d € "yéror xx) Tb pA yua; — 
Quam emendaionem quum haud cundanter adoptare 
conflituiffem , neício qui fadum, ut vulgatum teneretur 
in noftro exemplo. 

Verf. 13. ei P &àA Gp tv. Sic iam emendaverat GRO- d 
TIUS; praeeunte (vt ipfe adnotavit) SCALIGERO in no- 
tulis msstis. De cadem adhibenda corre&ione monuit Pal 
merius in Exercit. pag. «03. 

Vaf. vg. "AA àv & brani, pGAev airirus ult. 
Nil mutant. membranae, nifi quod 'AAA absque apo- 
flropho fcriptum habeant, Adnotavit CASAUBONUS : »Po- 
»flremum ita accipio. Duorum qui hic loquuntur, alter 
»diícipuli, alter do&loris perfonam fufiner, Do&ori pro- 
»miffum de more fuerat minerval. Eidem fcifcitanti, 4n- 
»non hene docere? refpondet difcipulus, Aolle fe ipfum 
m laudare ; ne laudatus occafionem inde fumat. maiorem exigen * 
di mercedem. Sed fcribi mali 

»'AAX dr € (rari y, AA Ao airieur p iria 
Cuius emendationem adoptans Gnorius, nifi quod »" 
poft iram omifit, poftrema- verba ia Noir fic interpre- 
tatus eft: v Jierum rogabis an bunc dixeris , ut iterum laudem. 
— Quod apud eumdem Grotium in Graeco contextu ea- 
dem verba fic fcripra leguntur, daAe Qt aizieuic ue iri, 
operarum errore bis pofitum pronomen «' eft: in Noris 
Grotii verba illa in bunc modum repetuntur , aae ut «i« 
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díeuriri, DuTHEIL, tenens adverbium uziAer ad iai 
xà relatum , & deinde airseur |iá 71 (cribendum propo» 
mens, fic interpretabatur : » Mais fi je te loue davantage , ru. 
mrvoudras peutétre que je te paye (pour ta bonne lecon.) Tu 
mme domendras quiu chofer o 
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Tn Truoczts ecloga ex Dracontio , verf. 3 f. 

— C uere vile ders TU 

dr refe Toto Tett pretii ror. 
RU REED dr fe EE 
CAsusows. — llam emendationem, ved unice ve 
ram, adoptavit GROTIUS in Excerpt. pag. 69. Mihi vero 
percommbda quidem; at minus necefbi erat no- 
Vatio. Pouit.fane illud, ív reir rusirere, ad aliquid re- 
ferri, quod praecefüifer, cum quo perapte hoc conve- 
miebat. Veteres membranae nihil mutant. Epitomator ve- 
ro nonnifi a fexto verfu initium fecit huius eclogze,  '- 
fa 2. pro Wxie ra, GnoTIUs xie ; 
ob verfum « a (e um in Noris profefus 
hic pariter teneri vulgatum pofle videbatur: 6m minus, 
ixieTa y malebam. 

Vaf. 4. &i P ieri 72 qiiéramper, Articulum 7 & me- 
trum & fententia & ufus loquendi defiderabant. De quo 
rede CASAUBONUS monuerat: » Lege, El 7" ieri Tb qu- 
»Méraipr iy i Tür xav. Hoc e, Si colere fodalitatem, 
ver eenferi. hona. debet, a — Cui merito fuffragatus ef 
Grotius. 

e... Vaf. 8. Jixaia TauTa T8 Tpeorri vweropunár. 

Nihil in ifta fcriptura defiderabatur , quam cum ed, Ven. 
& Baf. tenent mssti: cuius fententiam re&e etiam Dale- 
campius exprefferat : leni ut hoc reddat , aequum cffe iu- 
dicam, Eamdemque (cripturam Grotius tenuit. In Ca- 
SAUBONI editione, confilio-ne editoris, an cafu, fadum 
fit ut avrà fcribereur, nefcio. lllius fcripturae haec 
fententia e: Jdem reum & idem pravum iudicat parofius, 
quod is qui eum alit. ; 

Ad verf. 11 fg, ubi ait, quis Deus illam vitae fortem 
improbe? adnotavit DALECAMPIUS : »Diis enim facra 
» fiunt nullo eorum fumptu. « — Confer vero p. 239. b.c. 

Vef. 13. Quod vulgo fcribebarur , "ba Jà uà zo 
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Ax 6c, id non ferebat metrum; cui transpofítis duabus 
oculis Gaor1Us confuluit , "Ia j«à J& eaa fcribens: 
quem fecutus fum. 

Fef. 16 fgg. »1n fine huius jáeses elegans & acutum f 
»eft parati dictum. Is enim poflquam multa dixit de zo- 
»ilitate 6» praflantia fuse arüis, poftremum hoc, fed 
» Achilleum, t vult videri, argumentum profert in me- 
»dium : 

n l'éga. ykp avroie T&vTk Toig T' 'OMjperim. 

»nixaei Jiderai ypsavéraTor diveua 
eU yàp pà Terres suuohad, 

mllpvraréia. TAUTA TÁVTA. TpOTa'yOMÜETAA, 
»Ineí in hac argumentanone scomcs fophifticum. Vis 
»feire, ait, quanto im pretio imt Parafiti? Copia, cundem, 
v haberi honorem virtutis. ergo parafitis , qui habetur Olympio- 

i irae i nempe, & vitlum de alieno. Poterat ob- 
res diflimiles confundi, & pro fimilibus male poni : 
parafiti quidem in privatorum aedibus offum alie- 
»num rodant: at Olympionicae in Prytaneo cibum cae 
»piant publicum. lt ifte obviam , &, in /oco ullum mo- 
» mentum effe , negat : nam & valgo illa omnia loca cenfe- 
vri prytanca ac folita nominari, ubi convivari lictt nullis col 
» latis f[ymbolis , & nullo fuo fumtu. Vides acumen parafi- 
»ii, vel potius elegantitlimi poéfae lepores. Cum ait xgw- 
»erérmres irxa, alludit ad ufitaram formulam in Sena- 
»tusconfulis, quibus decernebatur bene de republica 


















»meritis 1. Semper enim ea verba addita, aut 
»fimi xa, vel eiroer ioexa, ThE die Tir Di- 
»qer, Sed hoc fal(o fumit ifte disputator ad Cleanthem , 


»tamquam confeflum: quod nemo ei concede. Nam in 
» hieronicis quidem verum eít: at in parafitis nequaquam. 
»Falfum ef item quod ait, zjvrentie folita appellari 
momnia illa consivia aut loca, ubi fme fumtu datur cibus. 
» Debuit dicere, fuo iudicio «[fr dicenda etam illa sura 
»ntia. Aliter hunc locum interpretari non eft: quem ne- 
»que eruditiffimus Dalecampius aliter cepit. Non video, 
»quomodo colligatur hinc a do&iflimis viris , zpura 

muifle di&a alimenta quae publice praefabuntur Hieronici 
» Numquam Graeci, quod fciam, spvzersi« nominant il- 
»las zeepar, fed ri» &» spvrantio cirwew, At prytanca 
»numero multitudinis forenfis vox e, qua fienificaba- 
»tur Athenis pecunia folita in facro deponi a litigaturis. 
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f» Romani fervaruor eum. morem: '& o sprahia, fou 
seramentum dixerunt, ut ait Varro. Interpres Ariftopha- 
» nis [ad Nub. 1134. ] (cribit, in Romano foro fportular 
»appellari zgurareme. Athenienfium. Etfi iure mireris cum. 
níummo viro hanc interpretationem ; non tamen iure il- 
»lam improbaveris. Spormulas intelligit, de quibus Iufli- 
»nianus in Codice, iro fecundo , titulo De Sportulis 6 
mi funibus in diverfis iudicis faciendis, & fequente. Gene 
sralis ea vox eil, qua omnes denotantur fumtus quos 
» litigantes faciebant: peculiariter aurem pecuniam iudi- 
» cibus pedaneis dandam ita vocabant, Imperator in No- 
» vella txxxit. fporudas interpretatur Zixagrixi y five Jv- 
»xacTixàc denim t & modum earum definit àrà Jt 
» (dr Xporvor ay" aripro pipsor iv 7$ poxasipUer doi 
sie IM de Ti tibers vtr imcrses. QUIM erant aud 
vprTasie. Athenienfum , quam duazrwal Jevérai? 
2 Nam etiam veteres Grammatici ayrarsia. interpretan- 
» tur push 7c eleayeryse Tic Pixnr: & certum eit 
» cuniam deponi folitam Athenis, fuiffe iudicibus divilam 
» quod docet clare illa apud Comicum in Nebulis disputa- 
» tio de die iry xal sig. Pollux, libro oBavo: và gyvra»eie 


à 
»én&ubarer cl Siacral. Hoc tantum fuit discrimen inter. 
»fportulas & suras 





























juod illae fine circuitu dabane 
» tur iudicibus pedaneis a liigantibus; haec publico prae- 
»flabantur, ut inde fumerent iudices.« CASAURONUS, 
— locofe didum nimis graviter discuflit Vir optimus do- 
&Diffimusque , multumque extra oleas vagatus videri po- 
teft: adparet autem, dispurata haec ab eo effe contra ne» 
fcio quem virum do&um, qui verba ifta perperam erat 
imerpretatus, — Verfu penult. pro zibtrraa evaéesad, men- 
dofe rire eíuBo e habet ms. Ep. Locum hunc tra-. 
&ans BunrTE, in. Mémoires. de l'Acad. des Infcript. T. LL 
pe 276. duos pojlremos verfir vernaculo fermone percom- 
mode fic reddidit: »En «fit, tous les lieux, ou l'on fait 
» bonne. chere fans payer fon écot, ne ont» ce pas autant de 
» Prylanéa 2a 


AD CAP. XXXIII 


AnrePHANIS , ex Genellis , vefum primum , fic , ut eum 
edidimus, 
a /— "Ops yàp, mapherie bern, àv bplas exerit, 
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communi confenfa exhibent fuperiores ediriones & vter- 
que nofler codex mstus. Peccat vero maniíefle duobus 
modis contra meiri leges; quibus farisfecit GROTIUS in. 
Excerpts p Gor, yàp pariculm eminens, At ir pro i 
fcribens. Unde legitimus prodibat fenarius : 
, ejierror lrvir, ir bac exor 

Vef! x; Prd vlgato 1e 11, re&e idem Ve ty. pofüit 
Vej. 6. Teneri potüifie z ew» videtor, quod in reí- 
rev idem Gnorius mutavit. — Verf. 9. (gir ávevey- 
xti, quod ame m eórum ec, tenuit Groiuss n 
Sepognabat id metri legi, com anapaeflus 
sets terius dafylus. Sed recipl a notis debuit igi 
ire xe», quod dedit uterque codex mstus , A. & Ep. 

Verf. va. Praeter neceffitatem eirperir in eóvperis mu-b 
avit Grotius, Percommode habet Jeierer evprrir , pera 
- convivium. Conf. Hemfterh. ad Luciani Dial, Marin, 

ea. 
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Xd) "Ausreqür Gc. Perperam "Aeroqirne ms. Ep. 
Quac doo nomina iam (aepius permutata a librariis vi- 
dimus. "Aereger cum editis tuentur membranae A. re- 
de. Arilophanir quidem fabulam Medicum nemo novit: 
Ariflophontia Medicus , praeter Noflrum, laudatus etiam 
Stobaeo, Serm. Vl. pag. 79. Fuit autem eiusdem nominis 
bula eam Antpleni, Ta Noirs s 2 
Stobaeo, Serm. xcvi. pag. 537. (al. 539.)  Ariflophanm. 
tamen neídio quo fve contio five icalh h. (qe 
"ViLLEBRUNE : On lit dans le Medecin d' Ariflophane, Sunt 
autem verfus ex AnzsroPHONTIS Medico hic prolat 
chaici tetrametri caraledici; quorum metrum nonnullis 
locs, ubi luxatum turbatumve erat , in ordinem redegit 
Gnorius, in Excerpt. pag. 839. cuius rationem maxime 
fecuti fumus. Longiores autem cum effent verfus pro 
chartae nofirae menfura; eorum quemque, ficut alibi 
facere confuevimus, in duo hemitichia distribuimus, 
Fa. v. «$r$ cum eitis aen mut. d. & Ep. Come 
modum autem foret adr. olo «po ipfe praedicet. 
Verfus 3. cum haud dubie deíe&us effet , duas voces a 
pi río» iiio adiciens GROTIUS, monuit in Notis: 
» Has duas voces addidi, ut hic verfus caeteris refponde- 
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b »ret, Tale apud Plautum , 
» Nomen iuventus indidit fcorto mili, « . 
— Optime vero. Similiter quidem eriam infra (Iit.e. & 
£) in Antiphanis ecloga dicir alius parafitus , xal xeAeóer 
Mei vei Taper Ji Tavra. exwrris. Forte tamen h. l. 
tapis véors potius, quam «px ría, (cripferat poé- 
ta. Quod ait, Qoyhr xaxejuas, confer infra pag. 242. e. 
Non vero initio illius verfus, fed in medio, intercidiffe 
aliquid fufpicatus erat Iacoss, in Animadv. ad Anthol. 
Voll. Part. II. pag. 164. fic fcribens: 
Indes su teat, i Tur gara pns 
(paria ima, » medium auem tol- 
7 id efty medim eoripte d fable fatum dire. Pra 
quo GROTIUS quadrupedem pofuit, Teremtianum quadru- 
prie confrisger fecutus, lala (li. e.) pro eodem, gie 














€. Vaf. a. àv mapursirram , infultantium : quod commode. 


mum exprefferat, (fupra, pag. 236. a.) 

xaike. T im "nu Mim Mn 

ire xoP deua meréx int. 
Eiusdem verfus hemiflichium poflerius in edd. fic fcri- 
ptum legebatur, »ígueey «o T&pytiór M idv: quod 
CasAUBONUS in Animadv. interpretatus eft : » Puta te ali« 
wquem palaritam Argivum [in me vider. « Simulq 
adnotavit: » LuZlae palmam fibi vindicabant Argivi. Dio- 
»timus, poéta epigrammatarius: "Apytíoy & éA«, eU At- 
fiar. [ vide Analea Brunckii T. f. pag. 2t. num. s.] 
Fits vor ei Miréryner ad exemplum philofophorum 
» qui dicunt eirsay eir , a)reapudis , airsQub, & fimi- 
»lia.« — ld vero cum ad metrum non effet aptum, nu- 
dum nomen "Apysi: TIUS pofuit, lioc modo : 

vlaeor "Ag ytióy a ópár. 
Et Argivos quidem lufatores laudatos utique alibi quoque 
videas, veluti apud Theocr. XXIV. 109. Sed, teceprà illà 
fcriprurà , peribat omnis vis atque gratia, quae compo- 
fito illi vocabulo Avré inerat; quod confulto (ut 
Cafaubonus adnoravit) ita fidum ab au&ore videri de- 
bebat, non temere a librariis invedum. - Ar 
quem feripturae nexum editores «jr interprera 
in mssiis lil 




















m 
fant, is 
ris perinde àrz. valere poterat. Quo mihi pro« 
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babilior vifa eft conie&ura a do&iffimo IACOBS, cum inc 
Animadv. ad Antbol. l. c. tum in Nonis mastis ad Athe- 
im communicatis, propofira : 
: Arveiir u' ipis. ] 
4iniaum, Libyae regem, quamvis certamine vilum ab 
Hercule, tamen la&andi artis periifimum fuiffe habirum 
fatis conflat. Confer , quem laudavit ibidem lacobs, Sal: 
mafium ad Solin. pag. 205. & ipfum Solin. cap. 24. Nec 
vero idcirco. fpernam Grotii rationem: fed fcripturam , 
quam hodie codices mssri (ram membranae A. quam £p. ) 
exhibent , ex duabus le&ionibus, quarum altera alteri in 
antiquiore codice fuperferipta erat, .confufam effe mihi 
rfuafi. Fuerat in contextu "Arr aier, inter! lineas 














"A py €i er: inde in eo codice , qui communis fons & Epi 
Tomáe & venarum nofirarum membranarum fü , im- 
» fadum, 





perite 'A yrapye 
Verf. s. Cum ap 






ere ixiay Ja effet edi- - 
fum, adnotavit CASAUB » Pofitum eft zrposfieinm 
»loco Tj apeeB&AA (cr: niü ita potius. (cribendum, 
» Refert hoc ad no&urnas iuvenum comeflationes. Zfhne; 
vait , opus vi perrumpere in aliquam domum ? aries fum. u — 
Verbum apesóairur idem faepe valet ac árageírnr , ad- 
ftendue; &, ubi de oppugnanda urbe agitur, figillatini 
de iis ufurpatur qui per fealss in muros adjctndunt : de quo 
ufu vide Lexicon Polybianum. Eàdem fere noriote (ut 
oflendunt exempla ibidem a nobis colledia ) ufurpatur et 
iam zpesBzaAir, fed paulo maiorem vim hoc habet : atque 
etiam omnino valet vi adoriri urbem, caltra, murum &c. 
adeoque hoc loco, ubi de perfringendo aedium oflio agitur, 
commodius videri debet. At nec wpeseivt, nec Tj 
ÉkANer ferebat. metri ratio : defiderabarur brevis fyllaba 
fecunda: quare commodiffimum veriffimumque videri de- 
buit zpeeBA«ir, quod GROTIUS hic pofuit. Cuius 
ipfius verbi haud obfcura etiam vefligia in corrupta fcriptu- 
Ta poe B éd nv fuperfunt, quam membranae A. exhibet; 
Xocalibus » & sr, ut fexcenties aliàs, ob foni vicinita- 
tem, & literis A-& A ob. fimilitudinem figurae, inter fé 
permutatis. Codex. quidem Epit. apseBairair tenet. 

: 6, Quod xAiáxar, pro xAigáxto v, fcribi- 
tur apud. GROTIUM , id aut invito magno viro fadum, 
aut imprudeari excidiffe videtur. Offenderat quidem for- 
affe fübülifimum..viri fenfum in vulgara fcriptura pes 
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€ da&ylus, qui primam in verfu trochaico fedem occupaf- 
fet. At pr. praepofitio iila notione, quae hic manifefie 
obinebat, cum genitivo cafu nullo modo confirui pote- 
«tat: nec graece dici potuit éva&irat por xnuéxor , fea- 
las afeendere. Ac fortaffe ferendus da&ylus ea in regione 
erar: forían etiam corripi fubinde prima fyllaba in xaí- 
a potuit; ut primus pes effet tribrachys,, qui ex omnium 
confenfu pro trochaeo legitime poni poterat. Quorum 
fi neutrum feréndum, xA (p « x«v ponendum erat, non 
xAtaéxam : fic fimul & merro-& fermonis ufui confultum. 
fuerat. Caererum , quo de réliqua horum verfüum con- 
&irutione indicare le&or poffit, onendus ei, inde a vef 
quinte quam matime confe leripros omnes n omnibus 

ediionibus fuiffe, in hunc modum: 
TlporBairus p eixíay diis xpibe. dvafurad Tt T€ 
uev5 Kavrareog. 

















à ob vrepdrur) wy 
ive in hunc modum , veu 





modo praecefferat verbum Jvi, 

fübintelle&o verbo Zé»: nam fi adieQum verburn velles , 
coniun&io (ar fubiun&ivum poftulabat; quem quidem 
Utique hic non admittebar metrum. Sed potuit apud poó- 
Tam longe etiam aliud verbum hoc loco olim legi, quod 
nemini hodie ex ingenio divinare datum fir. 

Quod deinde x «1 xerdSAsvr edebatur, coniunda vo- 
luerat primus editor vocabula sAwyae xd. xerdVnevr , ad 
Kerendos ictus 6» pugros, Itaque quum folum per fe flaret 
verbum A&rrur , ad ifla verba, eaérrem 4i sehauár, 
fic commentatus et CASAUBONUS: »la£rre; Tre- 
»üár. Efl - ne aliquid ficgendum? ego fum tdemon. Vide« 
»tur artis figuline vocabulum ete re&xagàr, & inflru- 
»mentum aliquod fignificare fingendis vafis neceffarium. 
n Erat & architeorum id verbum, ut Vitruvius indicar 
»lib. VI. cap. 10. fed eà fignificaione nullum habet hic 
»locum, Fortafe Telmon proprium eft viri nomen do» 
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»lofi & ngendis mendaciis apti. » — Atquemadmodum c 
xardincus , delaá x1 particuld , ad fequentia retulit Gao- 

TIUS: fic, quod ille ex ingenio & conieBura viderat, 

id ipfum nobis uterque nofler codex metus praei 
ter (ms, Ep. ) fic fcribens , xordüneve rrt» , Tiam 
alter vero (zu. A.) adiedà JÀ pariculi, quam & editi 
tenebant , xerdoeur r^érr&m JA, vehapav : neuter Vero 
xal ante xordievr agnofcens. Idem vero GROTIUS , quum 
€i non placerer verbum A á rriv cum xerdUAcur con- 
firu&um, xesdéAeur vásy «iv Ji. fcriplit; quod la- 
tine , adverfus alepas , reddidit. Át poft id quod modo prae- 
cela oroulru ary à y durs Hages [Mfinee, non fri 
gide folum, íed admodum etiam languide adietum hoc 
"Videri debebat, xerdüsur smi. Nec vero Telamon , 
qui ea occafione nominatur , is homo fuerat, cuius no- 
men veluti in proverbio ufurpari debebat de homine qui 
patienter olzpas fibi infügi fineret. s eft enim Telamon , qui 
frarrem. Phocum vibrato in caput eius difco occidit, 
( vide Apollod. Biblioth. Ill. 12, 6. & Diodor. IV. 72.) & 
qui omnino ira valida manu ad incutiendas pugnis pla- 
gas fuiffe perhibebatur, ut in proverbium etiam abierint 
$i Tex ep ártos xirdUMi: quos, eydtaue & axem 
interpretar Hefychius. Aliam non moror frigidam in- 
Terpretationem , quae apud eumdem Hefychium adi 
Tur , Teeuórioi xárd hor: oi. rpocdsipsrot T6» TEMA TUS 
Sed illa Hefychii glofa , quam absque adnotatione trans 
miferunt.do&ilimi Editores, haud dubie ad didum ali- 
quod (pefabat apud neício quem comicum poétam oc- 
































quidem me- 
xito dübirare pofís. Ingeniofe fane CORAY , in Nata mi, 


fa&um , ad fuperiora referret , ( ut per fe flarent ifla ver- 
ba, mA €i» JÀ voir ) fic corrigendum cenfuerat, 
mA Teis A, miieuir ; lac fententi: » Efl- nt opus 
» aliquem caedere? Ego fum lorum: ut opponatur [ inquit ] 
» fuperiori iseuártis gAryár. Erat nimirum bonus homo 
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C »pararus ad omnia, Eadem oppofitio infra: (lit. e.) zie 
natesbai , uódpor* TierTGY, ttpavrir. a — Qui. ad (um 
mam quidem fententiae , perfpediilime verillimeque a do- 
Giffimo Viro animadvería efe, nemo ibit inficias. Sed 

juoniam mssi libri docent, vocem xerJUAevr, non ad 
üperiora, fed ad haec quae fequuntur peminere; mát 
iplum xejJAevr Arr flare poteft, expeditiffima ra- 
tio medendi huic loco ea effe videtur, fi levi mutatione 
xovd óNo te TAiT TOt» legamus, quo planifine id quod 
volumus fuerit expreffum. Tenapóra vero virum , hoc quie 
dem loco, cum Loro utique nolim permutari. 

Ad poftrema eiusdem eclogae verba, reir xaXeUr aret 

Gr, xamvós : monuit DALECAMPIUS ex Peri VICTORIE 

ariar, Le&, XXL. 3. » Opinari mulierculas , pulchrum 
mquemque fumum. perfequi,« — Cui fubfcribens CASAUBO- 
NUS, ait: » Aflentior Pero Vi&orio de explicatione huius. 
»loci. Vulgo tamen Athenis Kzcrre] appellabantur dofon- 
»tes, & polliciratores magni. Scholia Ariftophanis: 
» Aves, 823.] Myra Uri Ora (ros Lt ya arrepie T 
sero irat, oripairi , (fortalle cipivaaerie) dnadir 
aud erhevr. à Kerrer 6r TeANR Uit goa 
»jatror , cidir éróat. a. — Vide in Eraími Adagiis p.76. - 
proverbium a CoGNATO explicatum , Fuxus pulchriorem 
pafequitur, ldem proverbium etiamnum apud Gallos obti- 
nere monuit VILLEBRUNE , hàc formulà, Ls fumé cherche 
les beaux. 

Altera AnrsroPHONTIS ecloga , ex Pythaporifia du&a , 
nihil difficultatis habet, Nil fere variant libri, nec ulla 
ex msstis medela defiderabatur. Latinam verfionem, ut 
aliás, ex Gott Excerptis petii, pag. 840. Pro 7» u- 





















dNon | oj. 7 fy iai 
» Homines [sualidos 6 iluvie laborantes Kernprewr vocabant. 
» Demoflheaes contra Midiam : Ni» J' eias, Tevrev mpo- 
» Bidoarras Flonóroxror Tyeexpirnt , EJeTiuav à Korieprit" 
al. rire siet puehogloon rtp air. (pag. s6o. ed. 
lk. conf. pag. $47 extr.] Vide fequentem Anaxan- 
» dridas lotum, E pag, sas. eXC] « CASAURONUS, — Pro 
145i! iir , codex uterque , ut faepe alis, plene ujre iggr 


fcribit. 
"Animadv. Vol, III, Cc 
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AD CAR. XXX V. 


AwriPHANIS Eclogam, ex Progenioribus , habet GRO- d 
TIUS in Excerpt. pag. 624. Eam eclogam ira nunc latine 
reddere placuit, ut, negle&o metro, Graecis verbis pref- 
fius inüieremus. GROTIANOS vous quis defderat funt 
illi huiusmodi : 

Scis mores meos: 
faflam omnem a mt removto , 
anicis: ferri maa, fi. quis tetigerit: 
pradtringo ut fulgor alium ; ut fulmen verhro: 
f quem faro , ventus ; laquezs , fi obfringo gulam 
locufla , fe quem infulto; ft frango fores , 
füm terraemotus: mufea , fi ad coram ef! opus 
dre invocatum : puteus , is im : 











ad occidendum , fi opus efl, unus fum omnia. 
luventus, nomen. ob. koc Nil - dubitantis mibi 
dmpofuit: (ed ego mil moror di&ria , 
amicus. amicis reap, non diis modo, 

Vef. s. aípuv 79 dparr. 1n &perr' non negleBum eft 
in membr. 4. iora fub « fubícribendum , quod ibi pro 
more ad latus pofirum, fic, «iperr. De re confer fu- 
pra, lit. b. c. Quod de mufca dicit poéta, Verf. 7. cum 
o confer ifla quae leguntur lib. l. pag. s.a. Quod au- 
tem ibidem ait , uà (Ebr, epí«p: id quale fit fateor non 
faris liquere mibi. An: fic ego vino me ingurgito,, ut (i 
quis in puteum incidit, e quo non datur exitus? An de 
&pyus qr: cogitandum, cuius mentio fada lib. V. 
P. 192. 3? Adnoraverat ad hunclocum DUTREIL: » Pour 
o» ne point fortir, je fuis un puit. C'eftà-dire, je bois comme 
mun trou. Ceft que dàs qu'un convive étoit yvre , à ne 
» plus pouvoir boire, on le faifoit fortir de la falle du fe- 
Pe — Provocavitque Vir do&us ad illa verba ex 
Arií 
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e»ratum,« — Simplex verbum uaprups, pro compofito 

xaapaprupiis vel Aeudeaaprupiis intelligendum, | Fodem. 
á» uároy Tix» Tie simir, Perperam 3r às edd. 

Neício an & ms. 4. Rete vero te' à» ms. £p. quemad- 
modum Gmorrvs fcripfera. llle rie, quem dicit, (vs. 
9.) eft patronus. convivator, cuius gratiam inire cupit pa- 

itus. Ad infinitivos éyxy e, eers?ur , aagruptir , euim, 
intellige ear sls vel reir epa: nili malueris ex ve 
11. exwrrie intelligere; quo fugnificetur, ita raptim, ur 

Inen, ad nutum patroni omnia exfequi hunc hominem, 
]bi cur ex» rr in àe xev re» mutaret GROTIUS, nul- 
a fatis praegnans cautía fuiffe videtur: atque etiam pa- 
Tum convedire huic logo vor sexesre (sinis quibpe 
languida frigidaque) videri debebat. At aliter vifum erat 
praeflaniffimo viro: » Omnino (ait ia Notis) ita-legen- 
»d um oftendit quod praeceffit 1rpsexérrer, Exftabat apud 
» Athenaeum exsrrir, nullo fenfu. « 

f ln fefivis Parfii verbis, ex. Dirurizo prolatis , men- 
dofum erat quod vef. 2. in editis legebatur, ei Tir uh 
Qpéer bir, quoniam «i coniun&io cum lubiun&iva 
mon confruitur, Magis-eriam mendofe ms. £p. habet , «i 
i6 uh qpasy , 8 lor iir à Up (raóeu: cuius ercoris 
origo ex ms. A. intelligitur, ubi fic, «i wr ui qpien & 
pl. (ilicet duabus (cripturis in unam confufis; alterà pro» 
bà, grew; alterà pravà, opes. Mendam editorum libro- 
rum corredurus GROTIUS, op &« a1 fcripfit; qui tamea. 
mox verf. 3. irae» tenuit , quod ibi editiones Ven. & Baf. 
habebant. At ficut ibi rede Ca(aubonus, confentienti 
msstis éraóeei edidit, ác & hic epcei corrigere de- 
buerat. . 

a — Eodem vef. 4. cum 8 rà iraue. effet editum , poteras. 
utcumque ex praecedenti verfu negantem particulam fub- 
intelligere , quafi 3 «i ih rip iraieni dixiffet: at um hoc 
mon congruit quod continuo feguitur, EL 
ubi nulla intelligenda negatio. Quare re&iflime,, ad (en- 
tentiam , GROTIUS j«À "rip ireuc. correxit ; cuius eft et- 
jam ad hunc locum adnotatio haec: »Male legebatur, à 
mp iraisy. Dirae iflae conceptae erant adverfus eos, 
»qui aliis non praeflarent communia illa beneficia. Cice- 
fo Oficio. I. Lap. 16. £x quo fane il communia: 
» Non prohibere aquam. proftuentem: pati ignem capere 
»/i quis. velit. Bess eld: [ba] wÁ 

ca 
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» Homo. qui erranti comiter. monftrat viam , 

» quaft lunen. de fuo. lumine accendat , facit, 
» Et apud luvenalem: [ XIV. 105.] 

m Non. monfirare vias eadem nifi facra colenti, 
Earumdem exfecrationum meminit Cicero, Offic, III. 15. 
Grotianam emendationem huius loci, «à 5o évavs. in 





ipfius emendarione effe, non exputo: nam in pxerre. 
ediriones omnes cum msstis re&e confentiunt, Caeterum 
verborum ordo, qualem cum fuperioribus editionibus re- 
praefentavimus , non vetuflis libris, fed ingenio recen- 
tioris viri do&i aur primi Ediroris deberur; quum recia- 
mante metro , fic dediffent mssti, n d «im rerr uA or- 
7« xe». Tum in fine ms. A. quidem xoxiey vir& haber , 
quód inde & in ed. Ven. & af. intravit: fed xaxózer 
ree. ms. Ep. quemadmodum Cafaubonus & Grotius 
edidere. 
EvaUtt vericulos ex Ocdipode habet Grotius in Exc. 


pag. 655. 








AD CAP. XXXVI 


Ailopee. Ji 8 irosribe &c.. Confer füpra, pag. 35. e. 
Vef.g. d 3 dv xanor 6c. » Male Lennep ad Phalar p. 
32. 5 4" àx. Veriffimum eft «i 2' éx.« lacons in Noris 
mitis. Verf. 10. ragaxeyaórnr Tt T3» pem. Adiefto ar- 
sieulo folciendum efie merum, rele monui p 
Sic & fcripfit Gaorivs in Excerpt. pag. 837. Fef. 11. 
exsorar: Md narans. 1n ed, Ven, & at. pon éxwear 
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c 
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Vf. 14. Epitomatori fic fcribere placuit, Kgyà «e 
Bs . eren Verbis ex vef. 
720. petitis.) le flatim pergit ad verf. 51 & fqq. quos 
in hunc modum contraxit: Er éeéyni: (inquit : 
deinde fubiicit poéta :) "Eeeid'ày àv e)rápov i£ 
jaqardus xa) cup cinwpor xaraqayio, ia. xal fida. 
&i mapáciTai (qugus a)Twr Wpirruséra. éruidis d* mo 
máu ec. 
T Fej. 16 fj. M fuiperum aote nos.fic eliam, 
Xl rir. Spar ártoyuérm, ai cépy eu! is0ádu 
P» eners , 6c. 
monuit CASAUBONUS: »In voce eleípyouaa finiri debuit 
» verfus induéla voce iréáde, quae fac metrum imi 
»paerper , & pede uno longiorem verfum. « — Et fic edi- 
:dlit Grotius, vefum 16. finiens in. sieépy sias, deinde ic. 
-pergens vi. 17. i» cw? At vocem id », quam neício un- 
de invexerir ignorant vetuflae membranae. 
Qua delerà is locum pofità , omnia 
bene habebant, Quod dein adiicitur , x«l ermizae 
A8 sav, id Gnorio non ferendum vifum erat: qui 
tUTAAN poluit, adnotavitque: »ld pofsunt fequenta, 
€3 
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w non éjereAs. « — At, quod in latina verfione idem po- c 
fuit, comem me facio, id graecum «ireA non admodum 
exprimebat. Nec vero video equidem, quid incommodi 
habcat eüeraAs , id eft, curo ut decenti cultu adím, ne 
"moleflus fim convivatori. 
Vf. 19. vérres éwenaóear. Malebam Vlárray 4 àyo- 
Facile autem ante lireram A excidere A potuit, 
1. "07i J* ir m py. irdeLor aiel xa xax, d 
] i fcribi iut CAsAUB. 















1 

Fej. 24. ipei pro. Jie (cribendum monuit idem 
CasAVBONUS, &, cum verfus ifle parum re&ea Dale- 
'€ampio expofitus Aáizevr intellige rie 
"»'Arrixie. Atticam Jfpovt, id eft, pa- 
gos CLXXIV, & ait Strabo libro IX. & omnis Athenien- 
» fium hi(toria reflatur.  — «rereérn- idem iam in cons 
textu rede pofucrat. 

Verf. 36. 00 mirer! &Tax A ipoctr. Sic re&c ed. Ca- 
fáab. & Grot. nec aliter. fior) ms. A. Perperam à 
msgorcy ed. Ven, & Baí. In eodem verbo in contrariam 
partem erratum vulgo apud Polybium vidimus, Vl. 4. 
1o. Fe. 27. Dele difüin&ionem, quae po(t ir Tavra. 

"in exemplum noftrum irrepfit.: Ar&e enim cohaerent o//V 
apíoafa eve Tux irat. 

Verf, a9. ToUs ix dvraevar e. Juráeras , opti- 
mates , primores , principes viri, Sic Plato lib. LV. de Legib. 
de flatu oligarchico loquens: iere yàp iv aij Jura" 
erai "y'yrorras, Conf. Spanhem. ad lulian. p. 68. 

Verf. 30. yorras edgiae , naxue fefuoxóras. e 
Com Sucía s vulgo legeretur, adnotavit CASAUBONUS : 

7 Verfus ait effe corruptus, nec poffe ftare. hac ledierfe 
wíervata. Scribendum haud dubie , fyorrar ed e [« v, di- 
srvites , & honefto loco natos: vel, teras deríar. Lares 
si haber , inter primas viri boni & xaAey xéyaboi notas: 
-» contra deer &  aríeriee , de federato dicitur. Home- 
mrs: "Aepyrap , dMurTer , dvérribe éoTi éxdivor , c wo 
vAíusy fpirar, Athenacus de: Cynicis, XexaNbys tied 





























pop. OINLIBOVLCARXXXVL — 4o 
€ » xal fepe] , xal droixor xal arézTios, Et folitus de (e dicere 


»Cynicus Diogenes, in fe experere diras tragicorum , 
Z LDiog. Lanz VI. 38. Aelian. Var. Hif, IlL 29.] quia 
eller Aires & door. « — Praetuli e)eíes cum Gro- 
tio, quod & per fe commodiffimum, & proxime aberat a 
librorum fcriptura. eieíar etiam fcribi in ora codicis Pa 
rif. C. adnotavit Villebr. Sed ca fcriptura a recentiori ma- 
mu efle pote, quae ex Ca(auboni emendatione eam ade 
ferie, Moe 

'of. 32 & fq. fic editi legebantur. 

qGy tvripsy Tiv .s zapasireus Udpuror 

Tpíqtr. TaptkáhoUr, eUy] ToU X apiGT&ToUg 

dxylpani , — 
lbi CasAUBONUS : » Quod ait poéta de Parafitorum ori- 
vf Dern] continet hanc. Olim pulli abris de 
wbantur [parefti] in fingulis pagis, im honorem Herculis: 
poflea Erro aa Dot fumia Liuarent rempublicam , di« 
m vites elegerunt , quibus alendos parafitos traderent, plcptty ae 
» pexéoeur , de magiftratu intelligendum ; utique fi legas 
»Tür simipuy Tiv& s. Sin fcribas 7 1vis, paululum di- 
» verfà (ententià expones , ipfi divier hortabantur fofe ad ex« 
m libeados parafitos.a — Ad ivi nibil varietatis ex ms. 
4. prolatum video, zivàs vero Brunckius in ora fui li- 
bri notavit: quod ille, ni fallor, in cod. Parif. B. quem. 
tra&lavit , repererat, Diferte quidem Vülebrunius ait, T/- 
vic in illo codice hic legi, fed & fcripturam zmà« in eo- 
dem reperiri. Quod quidem utcumque fit , tota oratio" 
mis conftru&io (fi quid video) fcripturae zmà« repu- 

t, & ire fcribendum clamabat; quod etiam 
3ta unice verum vifum erat GROTIO, ut, cum hoc in 
contextu pofuiffet, alterius fcripturae (quod conflan- 
ter aliás facere adíuevit) ne mentionem quidem in Noris 
fecerit. uem ls quin feguerer non dubitandum duxi, 
Sed admilíà hac ícripturà, longe alia exfifiebat fententia. 
arque ea quam Ca(aubonus illis verbis contineri cenfue-. 
ret. Nam, quod ille voluerat, ipfi Aortabaatur fefe , id Grae« 
ce non saptxáew ,. fed zraptxaMirro , fonabat , aut e- 
pixéoovy e qas avec. (conf. Lexic. Polyb. in Flapaxaeir.) 
rapixéNeuy vero nunc idem fere ac fimplex (x&Asur va- 
let , advocabant , vocabant, nempe ad coenam , adhibebant ad 
convivium : pro quo aliàs &ruy dicunt. Graeci , 
wt apud. Nofrum, IV, 156: e.& 157. L ct. Epid En- 
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thirid. eap. 24, 1. & c. 25, 1. Sic vero etiam apud eum. e 
i lc. 11, 9. (in re quidem 
idem prorfus valet ac za 










pens Subintellige rie , ut 
idem Inrelligendus s eiipar 
uius verba fupra ad verf. 
apaxaM ras eir Th Jeimror, 
Vof. 36. reBe jagarila. in fing. poluere editores: nec 
enim ferri potuerar jeqarider, quod in fecunda fenarii 
regione fporideum faciebat. 
ef. 38. Cum. értdàr J* éroráplw invito metro (cri 
ptum effer in edd. & in ms. A. (pro quo évsidar J* áro- 
wápfw habet ms. Ep.) monuit CASAUBONUS : »Scribe 
mir P Vrerisra — Quod magis placuit, quam e 






T ai 
«318 (fic) fcriptum in cod. Ep. Nempe «is 
pro era, neceffe habet illi dictt. Sic Ariffophanes Acharn. 
1646. Jrral 7t eur MEat. Sic eir. Jéopas Mytm, oily 
Jézuas petarkebas , non. opus. habeo dicere, non neceffe «fl ut 
mentionem faciam - quae exempla cum aliis ex probatiffimis 
au&oribus Atticis ciravit H. Stephan, Thef. T. l. col. 915. 
h. Temere 4«i «iré epéra: edidit Cafaub. quod cum 
praecedente nominativo 7peraryov (lare nullo modo pote- 
Tat: quo magis miror, eamdem le&ionem tenuiffe Gro- 
"um.  Pofrero verfu , pro vuv), quod non ferebat metri 
ratio, reGie và v edidit Cafaubonus. 














AD CAP. XXXVII. 


"Ablrixer 3*, iy Xe Axidix&. Sic reBe pag. a4t. e: 
'editum erat. ( ubi quidem mendofe "AEurirer.) Vide no- 
Tara ad IIl. jy. c. Perperam h.l. d» Xexuifics penacut 
feribebatur. ' Toramque iflam eclogam, & quaecumque 
boc capite xxxv11. continentur , praetermifit Epitomator. 

Verf. 3. 9iobéro 8€ lira proxomid^r. In una 
Te per fe leviffima plures concurrunt dubitationes. Co 
gnomen illud Philoxeni nefcio cuius (plures enim eiusdem 
Tominis lurcones commemoratos vidimus lib. I. p. $ fq. 
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f ubi vide Nor. ad pag. 6. b. & conf. lib. V. pag. 2:0. b.) 
penseue Hireyee fribiror in edd. pag 241. pag. 
241.b. & a46.a. Qua ratione hic Tirspeexérider dcri- 
ptum oportebat , & IIreprexieid pag. 24t.e. Sed hic 
Tir eproxomidos editum crat, & lreproxomída. 
p3&.241.c. Quanam in fyllaba accentus ponatur ia ms, 
4. aut fit-ne omnino accentu notatum hoc nomen in 
illo codice, non babeo compertum. Codex £pit. vero, 
qui hic quidem in teflimonium advocari non poteit, non 
modo (cripturam Tl reprexewid'« (a re&o cafü ITre- 
yoxevric) tuerur pag. 241. e. fed & ipfum Tireproxemit 
jn re&o cafu acute (fcriptum habet pag. 243. b. & pag. 
246.3. Quam fcripturam ubique adopravi. Altera dubi- 
auri in notionem cadit huic vocabulo fubiedum ex men- 

omini 














jue pag. 246.a. ul 
J' niim , edeba- 
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v ob oculos baberet , excidere potuerat; verbum deerat f 
finitum, quo carere non poterat oratio, Quare óréiie- 
ver cum GRorio (in Excerpt. pag. 821.) corrigendum 
puravi. De vocabulo xerJ'vAías vero miror nullam 
mec Cafaubono nec Grotio dubitationem effe exortam : 
Cum non modo in Graeco fermone aliàs non reperiatur 
vox xe Ur, fed, fi vel maxime fupponas formari ita 
potuifle diminutivum vocabuli xdue, ne commodus 

idem ibi locus fuiffe diminutivo videri debeat. Equi- 
dE fere non dubito, er JA e» riptum oportulie, 
quod ad metrum perinde aptum erat. In verfone latina, 
Maus (cribe in plurali, pro idum. 

Vaf. 4. rov Ta , T» uéyele Toraiat , Dore us. 

Aliud animo egife Gaorius mihi vifus erat, cum fie 
ederet, . 

Vera a, Tb ye bilo Kc. i 
Mirabar autem, cum ab eodem in Notis etiam diferte 
monitum vide t additum verfus gratia.« — Po- 
terat. fane adici illa particula , cui nulla quidem hoc lo- 
€o vis inerat: at, cur ad verfum neceffariam cenfuerit 
acutiffimus in hoc genere iudex, exputare non potui. Ne- 
que vero magis opus erat , ut (ve/a8.) r64« mpéyua a 
idem GROTIUS fcriberet, pro v? apzyu«, quod ibi con- 
fentientibus membranis editum ef. ldem valet 7 793)U&, 
ac msvre vel ride h mp&yua. 

Verf. o. persfesium Pt TiTor. dd eum me verto; 
interpretatus et GnorIUs ; cuius adoptavi verfionem. 
Eodem modo Dalecamp. ad eum me converto, Redlius fu- 
furum erat, puto: ad eus partes tramo , ei adfentior, 
llid. Prosea 7 dipná ue , GROTIUS Vea 2" ejpnxa pofu 
praeter neceffitatem (ut mihi videbatur) a librorum fcri» 
immode IDEM, vof. 12. à 41, pro 

i ferendum vulgatum iudicavi. 























xaT&TivréTw, nec aliud ex ms. A4. adnotatum, At Da- 
lecampius : illam ego fenper devoravi bcllum arcem, ltaque 
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cin Animadv. ait CASAUBONUS: » Interpres, xaemírero. 

»Nihil pronuncio.« — At fidenter pronuntiare debuifie 

do&us Animadverfor videtur, re&e feciffe Dalecampiam , 

juod xeremírero legendum cenfuillet. Certe haec unica 

fi quid video) ratio erat, & fententiam & confiru&io- 
Dem verborum in tuto collocandi. 


AD CAP. XXXVIIL 


"hislit iv Ma Nolo. AzexiDIS & nomen & teflimo- 
mium filentio praetermifit Epitomator. Particulam xal, 
quam ante "Magie. pofuerant. editores, delevi audoritate 
membranarum. "Noninvitus ruliffem "AoaZrr xal iv Mina. 
xabir'OJ. Pro eo quod h.l. i» MiAme ie , 
eft ó» Mine íoic lib. IX. pag. 379.2. utrum re&e, aut. 
eadem -ne fit fabula, incertum, Apud Stobaeum Serm. 
'€XI. pag. 582. citatur in ed. Gefneri Alexis in Mylif. de- 
Curtato nomine & mendofe fcripto: pro quo Grotius in 
Florileg. p. 466. Alexis Milf fcripfit. In novilüma edi« 
tione Bibliorhecae Graecae Fabricianae, Vol. IL pag, 468. 
turbata funt (operarum puto errore) quae de hac fabula 
-dicuntur: ad Midorem ibi referuntur , quae ad Milfam vel 
 Milcfos fpe&abant , & vicillim. 
ár dà Onorliur. v SufpeBum habeo fabulae Alexidis 
i ir à Onvbierr.. Libro tertio 





























Nil mutant membranae: íed haud dubie literae v cum 
Avr, ob du&uum in veteribus codicibus fimilitudinem, . 
permutare Íunt. Caererum vide quae notavimus ad Il. 
$5.2. & ad lll 75. b. Im iocoía ecloga ex illa fabula, 
verf. à. ác encir erat editum; pro quo q«i» repo- 
fui, quod & per fe probabile erat, & dabant membr. A. 
in quibus eací. : 

d dn Dnowowrs edoga notas Peronarum adici, prae- 
eunte Dalecampio. Ibi claudicabat manifefle reriuz verfus, 
cum fic vulgo fcriberetur , 

sien. Gab Tir liuanter veio à 

Cui, inlerrà poft aicy p» particulà ) à, quae commodife 

fime ibi Warer, cerüflimà propemodum ratione confule 

tum putavi. 
Tiens , Kerraipp 8 AaGaquére. nn Catauro ve 
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z Desenes, Errat Dilecampius, qui emendat Adbepari, à 
» & vertit Labro, Dexamtnus hic ille e, de quo Apollos 
» dorus libro 1I. Bibliothecae: [ cap. s. fed s. "Heexair 
» Ji dic "Quer pr Aebégutror xa , xjxei xerónsi, xal 
xaéabs vévrey ubnerra. di vtyuny urueTtónr E)puu 
rion Kerraipy Mrveiiynr Thy 3vyarípa, a CASAUBO- 
NUS. — A«£euiéro penacute fcribebatur in ed. Ven. Baf. 
& Caf. v. quod inde etiam in noftram irrepfit. Rede ve- 
TQ Cafaubonus in Animadv. verba ifta repetens, AsE«- 
mNv8 fcripfit; unde fic correum in ed. Caf; a. & 3. 
quod in noftro exemplo refituendum. Sic & A«feumr 
apud Apollodorum fcribitur in ed. Galei & Heynii. Ac- 
centu diflinguitur nomen proprium a participio Z«,azzevr. 
Erat vero in editione CASAUBONI continuo tenore, tam- 
quam foluta oratione fic fcriptum: Tuaexsr Kerraipo 8 
AcEauéro , TilipasDor. airw xa vapüsttoy kokaMur, io 
Vi Kavríore, Gc. Ad quae ille adnotavit : » Scribendum áze- 
»XaMi, non &xexaAar: aut deeft aliquid.a — Et fane 
ad integram fententiam deerat aliquid ; fed fatis habuerat 
pro fuo propofito Athenaeus, ifla Trwoczzs verba fola 
per fe adponere, quae perieüillimum effciebant fena- 
Tium: quod nec Venetum editorem, nec Dalecampium 
praeterierat. 

dr di Kavrienr..  Caunios TiMoczts agnofcit Sui 
»alium nullum memini. Docuerat & Alexis Caunio: ; cui 
»fabulae Pollux meminit lib. Vll. cap. 3o. Etiam Epi 
la [drama eiusdem Timotlis] nominat Suidas.« CA- 
SAUBONUS, — Ecloga ex Cawniis prolata, non una pre- 
mitur difficultate, Primum verfum, 

"Hw zvortrirtxtas T) pbDDu1 , omeidera: e 
licet manifefte vitiofum, intadum tamen reliqui ; quo- 
niam, ut potiffimum ratione fanandus effet, alterà a 
-Dalecampio, alterà a Cafaubono propofità , incertus eram. 
DatLzcAMPIUS latine fic reddidit: Jem eius allatus efi: 
uid féfinare cunttamini? CASAUBONUS ait: w Scribo aya 
»nréx$er, minore mutatione quam ut Dalec. 7 ez«u£ur 
»pénMTt. a — Sic ergo. voluerat CASAUBONUS : 

"Rv npe ai T1 abnhat s ertidere, 

Y eft: An tandem adfertur aliquid? Fefinate! At ex DA« 
LECAMPI mente, haud fane maiori mutatione, in hunc 
modum conflitui verfus potuerat: 

"B£n speeerivexT&s. 1j | 6A 6T 05 emtidere, 
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e | Vef a. Pro erac, video nobiscum Dalecampium 





pos quosdam 
t ficutum. anie 
»mi deliqulum tantum , ut pro mortuo habctur: quod ita 
»quidam funt interpretati, guaf. vitae afidtus taedio inedia. 
5JE encor; quod Graec! Jretapripár dicunt: fed hoc 
»pollea falfum apparuit, redeunte ad fe qui videbatur 
» mortuus; quem ait poéta non ázexegrepieas , id eft, fí- 
»»nire vitam intdia voluif, [ed potius xapripieus mivura , 
»id eft, obfirnaffe animum 'ad finu Bibendum , [umtis ine 
» cautius lapinis loco amethyfli. Lupinos impedire ebrie- 
»tatem, non memini legere : orexin quidem illorum efa 
» excitari , teflis Dioscorides lib. II. ( cap. ror. ] Oi Sépzer 
mámeyxixaslérrac , Mint ai Eu olir t , eroudcyeo aswy 
Líer irai. Cumait, rer &v' ixrà 
lupinorum Tiv adyirwra. & mapnitu- 
mdinem ; quorum otho- menfuram implere potuerint quae obola 
» conflaret.« CASAUBONUS. — Mihi, quosnam poéta lu- 
pinos dixerit, quorum otlo conflareat obolo, & cut uaMkar. 
dixerit pro manducavit, omninoque quaenam fententia iilis 
verbis inf, parum liquere profaeor, Pofrema eclogae 
verba commode in hanc fententiam do&ifimus DurHEIL 
acceperat : il a voulu, non pas mourir d'inatition , mais vio 
vre pour boire. 

In ecloga ex T10czzs Epifiolis , quod ait verz 3. eV 
Xopuhr ludis Aafiiv, plus dicere videtur quam verba 
fonant; nempe ^«4&ey pro furari accipiendum: nifi ira 
pauperem dixit hominem, ut pallium , quo indueretur , 
mendicari & dono accipere, fi quis ei daret, opus habe- 
ret. lllius eclogae nonnifi duos priores verfus adpofuit 

f Epitomator. Qui Neiner (vers. 4.) vel Nrpaer (ut eft in 
msto) vocatur parafitus, idem libro VIII. pag. 343. b. in 
isdem noflris membranis NíAxer: nam ibi pro eo, quod 
mendofe editum efl, 8. xeínev Bia, 8 NÍAAev Bi lem 

jtur. De Corydo mox plura ipfe audor tradi. Ad cum- 
Be ve. 4- adaotavit CASAUBONUS : » Lege, 



































414 ANIMADV.IN ATHENAEUM. p. 240 


n6 Nr &xeiT, o0 Küuier &eipfotr, — f 
»Per Zaqir , mazan intellige; & repete ex fuperioribus 
m pacis qayri. Nilus, nomen alicuius comedonis.a — 
Utique non tam ZAgrrer in fingulari numero, quam dae 
qir«, ufürpabant Graeci: & non modo farinam aut ma« 
o nomine fignificabant, fed interdum etiam genera- 
tim vifum, almenta, Nec vero opus erat ut o94* corri 
jeretur ; fatis erat, vocem daqírev in duas dividi. Quare 
lim 
Neither &A qi , oU Kigulor ücipflohor. 
ere. vero non e verfu fecundo trahi poteft ipzetw 
Qaytiv: fed e vef. 3. verbum A«Brir intelligendum. Cor- 
mus veftem, Nilus polentam aut omnino vium five fu- 
rari five mendicari adíueverat. 
ANTIPHANIS , ex Tyrrheno , vef. 1. » Kal "yàp airiiro 
m mpeixa. Tuis. eios ormprreir, Et modulus verfus eit de- 
wpravatus, & fententia pervera. Totam perico- 
»pam, reperies hunc efle fenfum: Tirhymallum eo pro- 
mgrelfum infolentiat , ut, non contentus aliená. quadrá vivere. 
m gratis , koc amplius merecdem uliro poflulet fuat in comeden- 
do operae. fibi dari. igitur: 
— — »Kal yàp ex 
altro apixe. Thr Qiu Ürnprreis. 
» Pofulabat. ne gratis optram fuam amicis commodare, Non 
» male etiam fcribas 












fi fc 
Moytic leeehas Th» TilipaMer mheirim. 
Ad vef. 5 & fg. cum EÀ págeres fcriberetur , monuit 
/|ASAUBONUS : »Scribe. 
w'EempáEeTai yàp unir, ix vi) evi Myw, 
vay clc (iron peixa , eiooalr evyrír. 
» Nom, ut tua oratio efl, exaBurus eft mercedem (ive, mer- 





pono IN LIB, VI. CAP. XXXIX. ang 
»cedis nomine ) ab iis apud quos coenaverit, colltam magnam. 
» Nimis prae Vi et ncodcmos vulgata leBio.a 
AD CAP. XXXIX. 
a In Tixoczis teflimonio , vef 1. "Ayepkr viv ejes er, 
» De pifabus tantum loquitur , ut dicebamus cap. III. [ad 


»lib. VI. 217.C.] & foro pifcario: quod declarant 
legum eyxd ar omi, Gee Caskntut 


Vef. 4. ddr v) aUTeo eade. Tap airbv, 
quod erat editum, tuetur codex nofler uterque, & te- 


nuit etiam GnorIUS in tis, Quod fi fer- 
atum utique cups, venendum fica? il t idem 





Nam. Corydus , quem nune nemo , quod vidtam , vocat, 
mifer iam iri vapulat domicocnio. 

Verf. 7. Pto Sumia , quod ( nefcio an confentiente ms; 
A] glitum ert, sórrese ipf cum ms. £p. Vide Not 
ad LL. 116. 

lüià, iua (a. Omifit hanc vocem Epitomator. Ad 
editam olim feripturam ópdi«, quae haud dubie vitiofa 
rat, nihil enotatum eft ex ms. 4. Rede vero julia 
fcripfit CAsAUBONUS in Animadv. monuitque: »T» «l- 
steels on idem lic fgniican quod apud Ariiordem & 
» Alexandrum in Problematis. lllis aiuadia e(t flaporden« 
vium , & répxn mh ipsos À ixsir] ? 

v eft dentium , proprium catillorum «. 
» dentes dicuntur, quando cupitos cibos fa: 
» videre, non edere ; quae magna eft ci hominum generi 
méolaNadr axyndir xal rra. Hoc voluerunt veteres, 
»qui zh ajpsJigr interpretati funt, sew iras Mvr&- 
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malas ueTà xruzped :. dolere dentibus cum pruritu, « — Quam. 
interpretationem vitrum dixit vir do&us, eam apud Etymo- 
logum reperis, pag. 35. apud quem unum verba ifla, 
puri xywGuo), adictla leguntur. Caeterum vide Hely- 
chium, Suidam, Moerin, & Foefium in Occonom. Hippocr. 
mvliaerr P ámtTpey! cic ie. ppgadas. b 

Tener utcumque poterat erp ei eie, quod offa- 
rebat ms. Ep. Scd, quoniam omnia praecedentia verba in 
praeterito tempore pofita funt , CASAUBONO parui, 4 é- 
prj s fcribendum monenti; quod & Grotius adopta- 

das , in illam fori pifcarii partcm ubi 











vit. de rat. usus 
menbrader (viliimum pifcium genus) vendunzar. PIERSON 
ad Moerin pag. 351. & pag. 179. 

ALEXIS Dencrio. "AN aig oreuat Tiy Küguder, Non 
fais parer, quo pado dia ille homo, fe wei Core 
dum. Diceres, hoc eum velle, verei fe nc cum Corydo (fae 
mofo parafito ) ipfe conferatur : at cum bac interpretatio- 
me non video qui conveniat, quod tamen mox fubiicit, 


fe eiusdem. fecuturum.. 
Tyro X. [pag. 416. c.] iv Tali. Tehys 


wpro terra aut mari varié capitur pots Graecis & La 
»tinis.« CASAUB. — At, quod ibi vetuflae noftrae ha-- 
bent membranae , Tíósi , irmare videtur huius loci fcri- 
pturam. » & «r perpetuo in illo libro confu 
Pius monuimus," Et viderur comicae fabulae magi 
titulus Trréà, Nurix, quam Tay. ln Ecloga 
fabula, ubi ait Baeraier irai BoAsTat - - mA. C 
6i yap 6 Bueraior: videtur poéta in ambiguitate ludere 
vocis Éeraisr , quae fortafle primo loco adpellative ac- 
cipienda fuerit , quafi diceret acun-videns ; (ficut Baias, 
lib. ILI. pag. 113.e. & t14. a.) pofteriori loco vero, no- 
men proprium fuerit divitis alicuius Athenienfis, Sed mea- 
do laborat veas fecundus, quem quidem eodem modo 
Gum editis fcriptum exhibet codex nofler uterque : 
Mytr, Everaior eivas Beónt Tar rer y ur. 
Cui cum neutiquam conflet- metri ratio, facile medebi- 
mut transpofitis duobus verbi 
Aéytm, Éxeraior BobAeTas elrar ver y Don. 
hexametris ex CrurtNI Tüanibus , vef. 1. pro 
xhxirvmor, quod editum erat, amepenacute fcri- 
pium 7 xeAxeTómer delit ms Ep. Eodemque mo- 
Mj in veulis membr, 4 fcribi id nomen fufplcor: cerus 
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In Lrwezr verbis, me nolente fervara eft ex ed. Caf; 
feriptura manifefle vitiofa', e« par eur»r rir eixía 
ubi ep re&e habent ed. Ven. & Baf. cum msstis. 

e Ilid. irortísarra. ir àperipar "tipa, brmtp ai Kapua- 
idee, Sinifira manu ades funere, (Icil, dum dextrà cibum. 
capis) veluti Caryaridet, Vide Vitruv. l. 1. & Latina lexi- 
ca in Caryas & Caryatis, 











AD CAP. XL. 


enlEose 2 à DIrpenerís, Vide Notata ad p. 239. 
Jlid, "hàÀ! &yà. Sic expreflum volueram : »'AuX 694 6c, 
"Ilid; re à pudor lone dv. Proprie avis nomen aépuer. 
eft, quae galerita latine vocatur , vel alauda crifaa. Ihi, 
c INE air axo c digmar ir Tg Xena. Etin ifto nomi- 
ne, invitis nobis, ex edit. Cafaub. error adhaefit noftrae; 
Reüe fcriptum 'AEiérixor in ed. Ven. & Bat, & in 
ms. A4. Conf, pap. 359.f. Defunt in ms. £p. verba, "Hr 
Ji xd b GpeE. - - Th uaprüpir. líla verba nos paren- 
thefeos. fignis. bern ne onus. Les zm per 
errorem , poflrior uncinus poft pagróptor pofitus eft, qui 
nina, Vah lll. n bats 
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poft xaMar ráii dicht, Quare fic refcriptum velim : ji. e 
xus Ji T papripuor. uarsuentóat d* ajros | nempe Tei 
SisEére] xal Mérardgor - - - Ureprexonidn. xa^r.) 
Mimuerter d' aires [nempe reU Kepüfev, de quo ante 
parenthefin di&um] xel Méyay 6c. Nam Menandi tefli- 
monium manifelle ad Phoxmum fpe&at, de quo vide 
kno d Machos vero telimorium , 
. & b. adponitur, pertinet ad Corydum. 
m perfpleue Abbrebiator inficavic, (c 













78 uripari Geryéyprtei, da Tt, xe irt, "Epi T€ 
Xéxperor. Ton ad «pi Nino irri Vr in Meirei. Jio 
ríquxr qurir. Nryxie I4 quew' 6c. Sic ille non modo 
in brevia contrahere coníuevit quae in pleniore opere 
leguntur, fed etiam nonnulla fubinde in commodiorem 


ordinem redegit. 
ir "AEand tia, JU 78 dug xaafieie. ld eft, in mea pa- f 
sra, Alexandria. Loquitur haec Plutarchus Grammaticus, 


( vide pag. 234. c. d.) quem civitate Alexandrinum finxe- 
rat Athenaeus. conf. III. 118. f. & IV. 148. d. Pro x«ra- 
fisse, Abbreviatorem xareyspa fcripfifle, paulo ante vi- 
dimus. — Ibid. JWdiexasor "yero, Tov xarà xapaliav ue 
pít "Nueregérer Te) TpauttaT. Conf. WOLrII Prolego- 
mena ad Homerum, pag. 240. Tàr xaTà xeped ie utpor 
re&iffime (puto) interpretabimur rerum omnium ad Coni- 
cam poifin pertinentium. 

EPIGRAMMA tumulo Macuroxrs. Conici inferiptum , ex. 
Anthologia Graecorum poérarum poft REtSKIUM in len- 
fianis,, p. 166. inter Dioscoridis Epigrammata cdidit BRUNCK,, 
Anale&or. T. L. pag. sot. num. 30. fuisque Aaimadverfio- 
nibus illu(iravit IACOBS , Vol. Íl. Part. L. pag. 400 íqq. 
Fef. x. Quod apud Athenaeum ante nos editum legeba- 
tur, 91x«o12», id unde arripuerit primus Editor ne- 
fcio. lllud compertum habeo, in optimis noftris membra- 
nis id ipfum bic legi, 91A 4 o»«, quod Vaticanus An- 
thologiae codex umice agnofit. — Fef.a. Multo magis, 
ad meum quidem fenfum , placere omnibus debebat Qav- 
71 Méxoni, (etiamnum. viventi, immortali Machori ) quod 





ponas IN LIB. VI. CAP. XL: " 
efl apud Athenaeum, quam 22r 7«, quod in Antholo- 


gia Kgiur: quo magis mireris, nec Áricium, nec Laco 
flam ofiram fcripturam dignam cenfuiffe, cuius men- 
tionem facerent faltem in Animadverfionibus. Nempe hi 
fi erant Athenaei editione Cafauboniana tertia ; i 
five cafu , five imprudenti confilio eius qui 
nem curavit, (arre expreffum eft; cum fuperiores omnes 
editiones & verulae membranae A. unde illze derivatae 
funt, communi confenfu Qarrt exhiberenr, 

Vaf, 3. OÀ yp iyu xnoira. ajurvTer. » Multum 
» in his verbis ineft elegantiae, x»esree Graecis, ut Lati 
»nis fad, homines ignavi, & fruges confumere nati. 
»raMiumAVTey proptie vefimentum dicitur faepius politum 
» & lotum a fullonibus,, ac proinde nullius preti, Simillime 
»Tj appellabant" (ener efowos 6 repuicae inutiler, 
» Euripides Autolyco : [apud Athen. X. 413.6] 

n — irar V mpeíry yspas ma, 

vrplBurer ixBxhórrer clzorras xyixas.u. CASAUB. 
Quibus opportune IAcoss banc obfervationem adiecit: 
» Plagiarii vero (hos enim x»esrer, fucos, appellabat ve- 
wtu(las) veterum di&a & inventa quafi recoguunt , & ple- 
»rumque in peius mutata pro fuis venditant.u — lgitur 
vocabulum vaMjeravre, per enallagen quamdam , a&iva 
notione hic accipiendum. 

Hd, ríyyme àber dpyaim Mijary àpoitrat. 
Perípe&iffime monuit idem lAcoRs, verbo paífivo non 
effe hic locum : non enim circumdatur terra y fed circumdat 
& condit Machonis reliquias. Quare re&ius utique s - 
el «e«s in Anthologia. Sed quoniam in hoc verbo perin- 
de & adtiberi & neg potero aupmenmum; collat urr- 
que fcripturà probabilifimum fuerit, £u eese veram 


























i 
fe (cripturam : atque id in contextu pofitum velim. 
w Huius Epigunztis poteri vofes a habenis 

"V mpíetue ger 


»ToUro 6i Kéxgorroe erbhu , xal rag Nine 
veri Ur! tv Mobaue douab erésuxa evzáv. 
» Poteft 7» «iar & tertius caíus effe (non quidem ix 
n evreipéevur pro ini, fed i£ aseiíceur alterius i.) & 
» quintus. Arhenar affatur au&or Epigrammatis: O Afrhe- 
»»nae! fenex. Macho , qui hic eit fcpulrus, dicet & notum 
» Omnibus faciet, repeiri etiam in Aegypto viros dotlos 6» 
» acri ingenio praeditor. Quisquis ille fuit qui hoc epigram- 
s ma fei, ignoravit cuias ele is quem laudabat, Ma- 
2 
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»chonem enim produnt in Aegypto natum illa, sésuua 
»quris: omnes alii Peloponnefium. Quamquam Athe- 
» naeus, hotori patriae (opinor) favens y in numerum fen- 
»tentiarum hanc retulit fententiam. CAsAUBONUS. — 
Fef. s. mín, pro zi, habet codex nofter uterque: 
fed manifefle reclamante metro. — Verf. 6. Haud dubie ex- 
quifiiuseft 3ój . juod pro ovr?» legi 
logia. Quo mirifice facit id, quod ex Qui 
2$. protulit ad hur 





r in Antho- 
ilian. XIL, 10, 
locum lACOBS, ubi ebymum redolur, 

diio, pro ^tttco fale plenum «ft 
iuntur verba , ár Tejrai dv- 














In Macuowis vef. 1. ferri nullo pa&o potuit EUxpá- 
1s in reo cafu, quod hic habebant editi cum utroque 
msto. Diferte enim docuerat paulo anre Athenaeus, (p- 
241.d.) Éucrarm proprium fuiffe ipfius Corydi nomen. 
Quare 'EJ xg (cripfi, praeeunte Grotio in Excerpt. 
Pag.855. Infcere autem in fine eiusdem verfus polita 
Videri debebat particula aeri, cum in fine verfus fequen- 
tis eadem vox recurrat; quae ibi quidem in illis verbis, 
mr xéxprT abrG vert, percommode flat, ad qór re- 
lar, ut fit war er, quo tandem modo; at hoc priore 
verfü nullo incommodo poterat abeife. Contra in eodem 
vef. 1. neceffario defiderabatur aliquis nominativus: qui 
quidem , ob id quod fequitur, zàr ewarapórrar, nullus 
alius nifi pronomen 7: effe potuiffe videtur. — ef. 
Ox e12". Sic re&e ed. Ven, & Baf. cum msstis. Ne 
fiva particula nonnifi in ed. Caf. temere omiffa, e; 
Ad illa , zezórixs pr yàp Dersp iarpie ut tid eft, nam, 
ut medicus , dedit mibi quod liberem ; adnotavit DALECAMP: 
» Parce, modict, non quantum voluiffem.u |n eamdemque 
fententiam Villebrune accepit Multo vero commodius , 
wtvidemr, DurHEIL: Velui mafeus, multum mili dedit 
Bibendum ; fed, quod comcderen (i. e. vium, certum fli- 
pendium, aut largius aliquod viaticum) nondam dediz, 

*iiEeror à irprexerir. VideNotadp.a39.f. — lid. 
nkrwlryyiaro odx. GE ta. BiBMeu xal uavipenr, 6v Tor 
»&AAer ir anle xal -vxrir. Inepta fententia. Neque. 
»aliter tueri licet c &AAe16, quam fi fcribatur ante, 
meix &ráiie f. aut pofl, 5» eUx 4x. Sed Epito- 
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b»mam ur, v ois Soir Jy andíc.a CASAURO- 
Nus. — Priorem rationem fecutus (um; mallem pofterio- 
rem; & fic in contextu cum pir. repofitum velim: ex 
Ra ifiov xa) pripeme , iv Toit A015 dr dnd. ideft, 
dixit parum digna quae literis & memoriae raandarentur , 
& omnino infusvis erat & frigidus. Cui dein opponitut 
quod de Philoxeno praedicatur , às éraqpedizias xa) ys 
prros 3r paesrir.. Ac fane quod Euclidis memoratur unum 
di&um, pag. 250. e. illud frigidum magis, quam acurum 
lepidumve debet videri. Ruríus ramen turbare nos pot 
rat id, quod paulo poft fübicitur, (lit. c. 
idwr x«i Ty flor - - quaizies xa) ruadebns: fed 
ide notata. Voces daAer & Der etiam apud Polybium. 
fubinde a librariis inter fe utatas obfervavimus, 
mrixpaviin pie Ti T» euQár Tor. 
cum editis tenent ambo noflri codices 
ferendum videtur. Corrupte dein zár ej 
batur in ed. Ven. & Baf. & zàr ei»árrar in ed, 
Caf, Adnotabat vero CASAUBONUS : » Lege cum Excer- 
»ptis Hoefchelii, av d, vi A«Aíeener 8 aixoaslein pir. 
Tw Tür sw(error. Et male vulgo intelle&a verba fic 
»interpretare: Philoxenus, cum ad [rom eremum 
m nihil diceret rarum 6& [ingularc, (eur &). xequAuiov 
»epimTir Myar) qid id ve in firmonibus loquebatur , vel 
irritatus ab aliquo fodalium , vel. cum aliquid narraret , omnia 
» erant illus dila veruflaris. & falis plena." Ut philofophi 
» diícipulos affuefaciebant ézur Amxiliqem , & de propo- 
»fito argumento oratorio more differere : fic foliü divi- 
»tes parafitis (uis argumentum dare, in quo fuae ezrexíae 
»pccimen ederent : hoc vocatur ab Athenaeo Aye ivl 
»xt$aAaíwv, 1n hoc genere negat excelluiffe Philoxenum ; 
»fed cum fuamet fponte iniuílus aliquid diceret. Obfer- 
» Vavimus in multis fimilia ingenia. Sunt enim non pau- 
»ci extemporali quadam urbanitate praediti, quorum fu» 
»bita & e re nata di&eria mireris, fludio excogitata non 
»probes aut non magni facias. Ea diverfiras eft inge 
»rum. A«Mir, e(l communi fermone uti ; &aMx, familiaris 
»collocutio cum amico aut alio. Multa de hac Menander, 
»rhetor antiquus & do&us , capite Te A«xuze. [in Aldi 
» Manutii Colle&ione Rhetorum.] Theophrafto aliud lon- 
»ge fignificat aaAr&. [nempe loguacitas. Vide Chara&. 
» Cap. 71i AzN: anter misiles pofitum pro 
43 
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miratus ipie — Quam notionem verbis i xeguaaíss c. 
Aya. tribuit vir do&us, ea nec alioqui cum ufu loquen- 
di magnopere convenire, nec huic loco apta efle mihi 
vifa erat. Adopravit eam tamen VILLEBRUNIUS; qui, 
quamquam aegerrime alias Cafaubono quidquam acceptum 
reícrens, in eamdem íententiam interpretatus eíl : il ne 
difoitritn de Bien extraordinaire lorsqu'on lii propofoit un fije 
Eamdemque interpretationem dodiffimo viro DurREL 
probatam video. Equidem aliam tentaveram rationem , 
de brevibus & fententiofis rfponfi accipiens: (quoniam , 
ficut zaísteypa. Hefychius eorreuer A£yer interpretatur, 
fic Suidas , "Eri xrqeoaíe uar) fed hoc ipfum 
vereor ne pariter nec cum ufu Graeci fermonis , nec cum 
his quae mox de eodem Philoxeno fubiiciuntur , fatis cone 
gruat, Et plane nunc ita fentio, debuille di&tionem ivl 
xs&anaícu ex vulgatifimo Graecorum omnium fcriptoru 
wfü in eam fere fententiam accipi, quam Dalecampi 
bis virbis exprefüt, ut fummatim coligam. lgirur totus 
locus fic accipiendus videtur: Páiloxenus autem , licet, fum- 
matirs 6 gineratim ut dicam , ( vel , univerfam. fummam corum 
Kf fptfles quae ab eo ditta. perhibentur ) nihil fingulariter exqui« 
fii pronusciaverit : tamen, quidquid diceret, - - - id omm 
wenufletis atque gratiae plenum crai. ldem fere fignificat di 
Bio (e) xsquaaies , atque ca quam paulo ante ex Ej 
Toma commendavimus, ív eir vao. Pro xegeAaie 
ms. Ep. xsgéoev mendole fcribitur. Vocem má» Epitoma 
tor non, ut indicare Cafaubonus videtur , ante V vi Ae- 
«e. pofuit, fed proxime ante éz«qpedieies, eodem loco 
quo in edd. & in vetuflis membranis legitur. evQér- 
7 er, rc&e utique, nofter etiam codex Zpir. dedit: quod 
in membr. A. in e Qérrav detortum eft. 

Quae vulgo, confentientibus vetuflis membranis, fe« 
quuntur verba, xaírer 2s cvrién Th dr. Eüxouidr xa 
Tà Thy Bor, Tir di GrdLere Qrh mürroy. quairiat 
xal iuGelai : ad ea fic commentatus eft CASAUBONUS: 
» Convenienier iis quae dicla funt de Euclide & Philoxe- 
»20, nobilibus feurris, faces amborum evenit, evi 
vinquit, vi» uir - -- niirbar Lego, ut ruen- 
steh fenenatm übicne folam, del im eda lli, 
» dum viait , in fana fit : Bic semper , etiam pofl obitum, 
»Caufía cff, quia Philoreni apophthegmara digna quae 
wrcferientur in literas funt vifa: uchds vero indigna,« 
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€ — Ad eadem verba tam do&e, quam ingeniofe CORAY 
in. Noris masiis : »Pro xa và hv Bier, ait, forfan xat 





»abTir Biovr ltaque eo ventum efl , ut tandem. 
» Euclides. folus. viveret eer iced fcilicet ab atibus, ob. 
mius iv exóugaew àndiav :) Philoxenus vero 6c. — Qui 
reüiffime animadvertifle viderur, in verbis xara vv Bir 






&X 

fuiffet omiffa , facile deinde x«refueur in xarà T» Bio» 
mutari poruerat, Verbum xeraBisir , vitam tranrigert, patie 
lo ante ufurpatum Athenaeo vidimus p. a41. f. 


AD CAP. XLI. 


mapujasirsir ajTir 6r Toirur xeXi, Acute fcri- 
pta. vox z«psua wh adíertur ex ms. 4. Sed mox in Ale- 
xidis verfu, ad ícripturam penacutam , nulla discrepantia 
adnotata: fic & pag, 24j.c. Manifefto vitio in ms. Ep. 
fic (criptum : Moy róra. 4i viv arapéeiTer, apatin TW» 
(& inter lineas 7i) "AasGis uei: verfum autem poétae 
en icti Abbreviaror. De vocabulo ifto conf, not. 
ad IV. 154.2. 

iv à 6 Tlayxpariarv? "|aLir. Quum modo citatus. 
fuerit "Ane£ie. á» Tgoqurio , nunc, nifi à auvbe "Ani£ie 
(s eft, idem Alexis) fcripfit Athenaeus, oriri fufpi 

lebebat , corruptum cífe hic Allexidis nomen , oportuiffe- 
que "Auqur five quod aliud poétae nomen. Sed ad cundem 
ZÁlexidem perípicue Epitomator hoc retulit , poft verba 
"Aielir onrí , quae paulo ante adpo(ui, continuo fic per- 
gens: &Axayos J' 6 airie Tptx eJ'iirrevr xaraxéyor. De 
Vocab. mpry'urror , conf. L4. a. & quae ibi notavi- 
mus, Animadv. T.L. pag. 46. Latine haud iocommode 
Drpemg edic poffis cum Reinefio, Variar. Le&. lib. 

4 deus eclogae vef. 1. Vigor piv tenet ms. 4. cum. 
edd. Tlpgros uiv habet ms.Ep. — Ibid. Kaxuuid'ar à K&- 
gabs. De hoc vide llI. 100. c. 

Quod vef. 2. pro Kofiíor, idem ms. Ep. Kofibe 
habet, ei fcripturae patrocinatur alius eiusdem Alexidis 
locus, IV. 134.d. ubi idem homo poriter Ker noumi- 
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natur ; quod proprie nomen piícis eft, ficut Kápafer quod d 
praece, & rid quod fequitur. In fe cusiem 
Verfus mendofe Ksi&íey edebatur: rede vero KunBiar 
mid. £p. de quo reponendo monuera Mzumsvs, 
Ledion. Attic: lib. Í. c. 4. Et fic paulo inferius rede eriam 
editum erat. Nomen du&um a reis xuprfíaie , quae funt 
paleae frurnti , aut furfurci: de quo vocabulo prae caetee 
TS videndus Foetius à Oecon. Hippocr. 

Fej. 3. à Eiufger , 8. Xeuidunur. Sic reBe ms. 4. cum 
edd. Perperam ms. Ep. Kopf xipBpor ii SauiDaAut, 
ZeuiBanis (proprie fmmilago ) ut para(iti cuiusdam cogno- 
men, fupra etam, IV. 154. d. memoratum vidimus. Ac 
potuit ille, licer vir, tamen foeminini generis nomine à 
«uides copnomimari, quemadmodum Philoxenus à 
Trrpronerie adpcltatus elt. Alit parafito zxdudper cogno- 
men erat, quod proprie piíis nomen. Idem cogno- 
men duobus Chaerephili ilis impofitum vidimus IIl. 120. 
a. ubi vide quae noravimus, Animadv. T. Il. pag. 341. 
Rrnesies, Varr, Lef. ib IL cap. 2. pag. s. cum 
iungenda cenfuifier nomina Kipvder xofiay, & Kupudiov à 
exiger , quati Corydus (quod tamen ipfum nonnifi co- 
gnomen fut Éuczis, ur paulo fuperius vidimus) gla 
niffer cognominatus, C«ryéion vero ( quod tame & ipfum 
nonnifi ludicrum fuile cognomen mox ipfe Athenaeus 
docet) fcomber; flatuerat excidifie hic proprium nomen 
cius honiris qui. «uidens fuifle cognominamus, ineli- 
gendunque. Pivronachum, cuius alib, palm mentio f 
apud Noftrum, VI. a.c. VIlL. 345. b. X. 4t4. d.e. 
dr eres Ampertirne. Demoflhenes de Falfa Legat. p. 439» 
ed. Reisk. Conf. Harpocrat. in 'Ermqérur. 

ANAXANDRIDIS cclogam ex Ulyff, habet Gnorrus 
in Excerpt. pag. 64. cuius Latinam verfionem adopta 
vi, paucis mutatis. 

Verf. 3. up "yàgor xeneire. » Quafi dicas, alicuiun e 
» Dearum  [ponfum. l'àuer, pro fponfo aut. marito ; ut apud 
» Romanós coniurium & matrimonium , pro uxore. « CASAU- 
xowUs. — Alis "lir "&uer dicebatur ieprà Adr xal 
"Hee, ut docet Hefychius, ubi vide lnterpp. Conf. mox 
Bipzeya, Verfus fere omnes, infe a renio, ira con- 

fe erant fcripti , ita imperite diffin&i, ut vix operae pre- 
tium effe videatur hicreferre, Verbi cauffa, in ed, Ven. 
& Caf. fc erant diflribui: 
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eo Clehv ry&gor xasutr dày JU pxpw meyreNae 
árlpirrur , cTaheyubr. Muple Tic 
dEshia v, bhonryuhr oUris, ée7t , Maie 
mriprraTés dnzaxse , Qus. 
xaToviaaeTat, Xaitt Tir aJyptür 8. jurar, 
x 


&c. 





Sacras vocatis nuptias, Pufillor 

ft aliquis? Guttam.. Vulru forte rriftior. 

incedit quisquam ?. Naeniam, Alius craffor y 

fit. luris offa. &c. 
Ego , cum perfe&um fenarium illis verbis contineri cer- 
erem, 

dày JV uxpor arre. holgórior" 
tum rurfus iftis , quae fic membranae noftrae dabant, po« 
flrema voce excepra : 

Aeperpie Ti£ AEN s " OnoAUe eror ir: 
nullo omifío aut mutato exftantiore verbo, quod dedif- 
fent libri, ita diftribuendos verfus putavi, ut, ler y&- 
puo xaMirs , rurfusque, Xrexeyuir, eflent duorum fe» 
mariorum exordia, quorum reliqua verba confulto omi« 
fiffet Athenaeus, ut nihil magnopere ad rem facientia. 
Quod ait poé homunciontm €TaA« yj » 
guttam) vocare Íolitos Athenienfes, illum nominis ufum. 
ex uno Fuflathio adnotavit H. Stephanus in Thef. fcilicet. 
ex Comment. in Od. /. pag. 374, 40. ubi ille hos Alexi- 
dis verfus (tacito quidem & poetae & Athenaei nomine ) 
ex Epitoma Athenaei adpofuit, nonnullis etiam quae ha- 
bet Épitomator omiffis. 
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Vefus , qui nobis extus eft, fic fcribitur in membr, 4, e 
Daperpie ri ipn. Ao vr ebror áeTÍ. 
Eodemque proríus modo in ms. Ep. nifi quod ibi proAeu 
pis Tie corrupte Aeucrpirar fcriptum. 1a utroque codice 
accentu caret vox owexvr. Eam igitur vocem , (five ea 
Te&le fic (cripta efl, five leviter corrupta) ignorant qui- 
dem (quod fciam) Lexica omnia quae lucem ad hunc diem 
viderunt : fed, quaenam ei vis ineffet perapte huic loco 
iens, ex Gloffa quadam Hefychiana & ex do8ii 
Editoris ad eam adnotaris intelligebatur. Hefychius s 
rye duiguor »yuriparer iv üdeei , aenr irrégo. 
x2) vibe a6 íbet c HÀ eror layer. Ibi adnotavit ALBER- 
T1: » Photius Lex. ms. "O A eA e c. Méraydyer , Tir yvy act- 
» ^a) Bà x uev, Idem: 'Oineur, reb Jauridaiuo- 
« Mérardpos Auridalueri, Osbreuror Twrauévo, 
» xad xxot. « Quas Photii gloffas CLERICUS etiam in In- 
dice ad Menandri Fragmenta protulerat. E quibus intelligi 
par erat, ANAXANDRIDEM quoque hoc loco, five is Ao« 
Aur aut iaeA Us per v fcripfit, ut exhibent codices no- 
firi, five Ae Aoc in his fcriptum oportuit, Aoninem mol- 
lem 6 cfjeminatum divi, ln fioe werfur, verbum áeTl, 
Cum non ferret merum, in jy mutavi ; quemadmodum 
eam verba xaraiuasre: & évavíqsrn, & ieixixhn- 
741, quae fequuntur, in praeterito tempore pofita funt. 
Cum inssvypàr vulgo legeretur, quod ululatum , ciula- 
tum fignificat , GROTIUS praecedens vocab, Aeurpie in Av« 
arp mutavit.  CASAUBONUS ad h. |. haec adnotaverat: 
» Cur insnvyuéir vocarent eos qui (plendidam & canden. 
mem vellem gefanres in publicum rodiren ,expolium 
»eft dudum ad Theophralum, capite aeg Maxgeeivert- 
»nias.u — lbi fcilicet latine fic reddiderat: t quis fplen- 
didus progreditur , clamor mulabis is ef: intérpretatusque 
erat »quafi tu dicas, perpetuo facrificantem, Ef enim (in- 
mquit) inaniter , vor ad facrorum caeremonias pertinens 
v & clamorem mulierum facrficantium indicans. « — Conf. 
Hefych. in noi, & Cafaub. ad Ain, VII [d 
Sipiimo verfüi , poft Zug , deerat vox. . Ex 
rivum adicbl voce gti er fulicat TOUPIUS in Clris 
Noviff. in Suid. pag. 208. cui ha&enus morem geffi, ut un- 
cinis tamen hanc vocem includerem , quippc de qua etiam 
atque eriam dubitari poffit, Nec enim necefle cít, quod 
pro confeflo Toupius fumíerat, ut ad Spartanorym iur 
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enigrum reípeBum habuerit illu Athenienfibus ufitatum 
di&erium : &, qui gulae firenuam dat operam , eum nude etiam 
Qu» vulgo vocari folitum fupra vidimus p. 238. b. Xt- 
4p», cum omnibus interpretibus, pinguem , Bene fagina- 
tum intellexi. Sic paffim per svrpaeir & eUcapxor exponi 
tur illud vocabulum. AnuzexAss , noti hominis nomen , pa« 
rafiti & afientatoris Dionyfii; de quo mox pag. 250. & 
XIlL..s84.f. Eumdem-ne ipfum, an alium quempiam 
Obeío corpore hominem hic dixerit poéta , non definiam, 

Ve. 8 fq. xerwriparTat yap. acypuu À jvzar| 
Qum ioco M, irerise. — RE 
um invito metro fcriptum effet TiE 
eris , pronomen sic rans GROTIUS, verbum ay» 
cum particula $ omifit. Mihi nihil expeditius certiusque 
videbarur , nifi eiicere voculam us, ut a librariis ex inter- 
pretatione infertam : quam , apud poétas praefertim , fre- 
quenter omitti fubintellipendam quoties iam ob(ervavi- 
mus! Di&erium xansprbr, etiam. fupra commemoratum 
erat pag. 38. d. — Magis turbati fequentes F'cfus erant, fic 
fcripti in fuperioribus editionibus 
Koriprbe. &yacrégyray. m ie av &xonovbei xbaaE; 
f/— TónepBpos éernboarat Tk qinN üjusros atpi- 
«76i; 


TT; 
Keerpiris det visit. ele robe xahobe J* v ie BMert y 
Kavés. 3t * Ueslner. dpra. aiQur , 
PArpioc. Vxoibn. Var JA xpi, pir. dày 
Ji xodépnr , "iégur. 

Ibi verf. 9. quo. confuleretur metro, abieci cum GRorIO 
vocem jzisbw, quae ex interpretamento inve&a, lan- 
guideque verbo àxaevii adiecla videri debebat. ^ Dein 
ad Fe. 10. monuerat CASAUBONUS : »Scribe, ut edi- 
»tum voluimus, éxoxndd xixaz 785 Aéufor irixé- 
» xAvTa1.« — Utrum ex ingenio, an e msto libro fic cor- 
reQum voluerit, non declaravit. At re&e id ipfum dede 
runt ambo noftri codd. mssti, & ex Epitoma etiam Eu- 
flathius loco fupra cirato. Ed autem Aíuóer proprie navi 
minor , quat aliam maiorem fequitur ex illius puppi maxime 
revinda: commodumque adeo fedlatoris & clientis co-. 
gnomen. Eodem verfi , cum non quadraret metrum , Gno- 
TIUS verba và 724A , ut officientia veríui qui carere eis 
'orerat, abii Nempe non meminerat , eadem ipfa ver« 
a, TàÀ M &dwrrot pravi, kaevpiris ái viis, 
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ex edem Anaxandridis fabulá rorfus a Noftro adferri lib. f 
VIL. p. 307.e. f. Quare vix aliter confuli poffe metro vide- 
tur, nifi ur pro érixézAnTa: brevius verbum 3» vel éert 
pofueris: nifi forte. aegre pariens abiici commodiffimum 
alioquin verbum, flatueris, poft érrcéxanra: intercidifle 
& poflerius hemiftichium illius verfus, & dein rurfus i 
tium veríus fequentis, Qua ratione in hunc modum fcri- 
pia illa verba oportuiffet : 

6; Mufes ériéxiwTRL, —  — 

— — rà sx! adero rtprraniis 

Kervpisie. éevi rrevis. 
Du&um eft autem hoc poflerius cognomen a proverbio 
illo, xsezprr mereón, quod commemorat. Nofter , VII. 
go7.c. Pro wéeri, quod tenet ms. Ep. cum editis, ef 
vácTw in ms. A. tam contra metrum, quam contra fer- 
monis ufum. 

Ad proxima verba, haec notavit CASAUBONUS : »iir 
rir xaXsUr * iy vis BArs, Kevér. Imo ille xeie & 
»xerótpar , qui iflam vocem primus hic fcripfit. In Excer- 
»ptis eft K aiv és: ne id quidem re&um, etfi propiusre- 
x» o. Absque dubio legendum Kaivevs. Caeum ap- 
»pellabant hominem mollem & qui muliebribus curis vi 
»rílem animum exuifier. Qui memoratur in fabulis Cae- 
»neus, olim virgo fuerat. ius iterum foeminam fa- 
» &um canit: [ Aeneid, Vl. 448.] 

» It comes 6 iuvenis quondam , nunc foemina , Catus y 
»rurfus , & in veterem. fato refoluta figuram. 
s Porro nihil viro indignius. quam afpedu pulchrae fore 

imis afüci. Noflrà Francoceltarum linguá apte di- 
»xeris dnoifezu , quem poéta ait vocitarum Athenis Cae- 
»nem. Euffathius , qui totum hunc locum Anaxandridae. 
» in nonum Ulyxeae commentarium i5 370. ut fupra di- 
» Qum) retulit, haec verba praetermifit. Noli dubitare, cor- 
»ruptis iam tum Athenaei codicibus , mendum vidiffe Eu- 
»flathium , emendationem non vidiffe.« — Alia ibi cum. 
Epitomatore omifit Euftathius; alia item, quaein Epitoma. 
fatis commode fcripta leguntur. — Pergit mox idem CA- 
SAUBONUS: »Ssarpereir [vof 12 fg.) voter! dra. rai- 
dur; "Arptor ixxihn. Unde, malum , vox 3eerporoióc? ln 
» Excerptis , Kame Searporeie iunthim fcriptum: quafi 
»ita olim Athenienfes appellaflent quem noftra emen: 
sCameum vocabat, De quo praeiudicium non faciam 
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£» eruditorum virorum (ententiis. At, vocem worgérec 
»deeffe in vulgaris, & Eufathius & Breviator arguunt 
»fic enim fcribunt, óosínrr dpa "raiqov muaér. 
Nos in his, quemadmodum in verfione latina , fic & 
Graecis conflituendis verfibus GROTIUM fecuti fumus; 
nifi quod in fine verf. 12. pro », quod illi placuit, 3» 
pofuimus: quoniam , (i ibi » (laret, pro iosiuer' (ve 
13.) oportuiffet in fubiun&ivo veénar', quod & a libro- 




















uir. Ubi quid fonet 
do&ilfimo CaGaubono. compertum, In lina verione, 





(c nanvin) fetatur, cum Carrio potifium füert col- 
latus; qui, cum virgo prius fuiffet, in virum mutari vo- 





hyefles aurei velleris agnum furripuiffe tra- 
debatur , ut ad p. 251. c.ex Paufan. ll. 18. notatum. Mox 





de Phrixo, eiusque ariete, vide Apollodor. L. 9, 1. & 
quos ibi Heynius laudavit, 


AD CAP. XLIIL 


Xeigirrer - - uéurrras pr xév oie sf Terr. Vi 
delV. 134.6, & 164. £. ó 


49? ANIMADV.IN ATHENAEUM. — p.24; 


MENANDRI , ex fabula Jra , verfus primus cum ita edi- a 
tus legeretur, 
Aiacéptt Xeitoorros odd émov 
monuit CASAUBONUS: » Primus verfus claudicat , fanan- 
i: v Jiagfs : ^5 
»'04* o) Jiagfori Xamsqurroe o) PU. 
x»Poftremam voculam imputat nobis Epitome Hoefch: 
»lii.a — At nofter quidem codex. Ep. mendofe edi 
babet: fed membranae Af. veram fcripturam ed J pi ex- 
hibent | Fefas 5. fic editus erat: 
ele ieriaziy Jodexécedos Wh. 
Quem fic converterat DALECAMPIUS? Vocatus aliquando y 
ambra cum decemper fore, diluculo &c. adnotaveratque: 
v Ad horam did deimam. Eraím. Adag. Decempes umbra, 
» Vide fupra. « ( Nempe conferri volebat locum fuperio- 
rem, lib. I. pag. 8. b.c.) — Ad quae CASAUBONUS: »In. 
wterio, inquit, fcribendum fpiper, quod non fefellit 
» Dalecampium. « [ Et dedit hoc uterque nofter codex. ] 
» At vocem d'odixémod'er malo contdlio mutandam cen- 
it idem in ex&-oJer, Quid illum movit ut neceffa- 
»rià fyllabà verfum fpoliaret ? Puravit nempe, condicendat 
lim umbram decem. 
i. Chiliadibus pro- 
i i rie. Sed falfus eft. 
» Nulla enim fuit legitima hora , quam migraffe effet nefas: 
» verum , ut cuique erat libitum, maturius, tardius, in« 
» » vitatos iubebant adefle.: Hoc fcimus nos ex weterum le- 
»&ione; quiin ea re modo hanc, modo illam pedum 
»menfuram nominant. Sexrac Áorae, five umbrae pe« 
wdum fex, Lucianus memi cuius nota lex convivia 
7lis in Sarurmalius, [cap. 17. T. DX, Opp» pat, 4o] 
» heierlas bréran Ti Tory dor itioreuy ).. Septem pudun 
»umbrae Hefychius ex aliquo veteri Comico: « [ ex Ari- 
flophane , ut difeimus e Supplemento libri XI. quod ex 
P pen edidit ipfe Cafaubonus, Animadverfionum libro 
l. cap. 14. pag. 517.127 fq. ed. 1. p.820. ed. 2.& 3. ] 
»'Exrárws exié, Toit ord xaTtuérpyr Tec. axis dE av 
ke pet. byivutxer. [Apud Hefychium quidem ibi 
nulla coenae mentio : fed de coenae hora agi , ex ipfis Ari- 
ftophanis verbis I. c. difcimus. ] » D ec em pedum eorysicu 
»faciunt multi menrionem : neque negaverim , procuraa- 
mdo corpori eam maxime ordinariam horam fuiffe, lulius 
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a » Pollux lib. VI. cap. 8. [fe&. 44.] 
» br xp ic ér) Th deirror 8dev, 
mAewy, xal (dei eri 
» Scribendum cs: 
»cum e Concionantil 










»Emendanda funt obiter do&iffimi interpretis verba, 
»[ Schol. ad vs. 648. ed. Küft. ] dudum corrupta. T» za 
n» Aair, ait, xaxvrer. 6r] derzrroy xal XaAoUusPH Tupi- 
mewaairorro Tiv exar. xal eUrus el uir igsroy TeUe xÀn- 
» ürrar , ol d* àviecav (mi às ieri£etie, o" Urb rupi 
we airías, ie Tr oli a Mv Texuipaslas ale rie 
»cac par apoixe. Legendum, eidémm Tmpívsur oUewe 
nürépas, à Wr oir T€ Ww Ttxj. cum nondum exflaret ulla. 
malia obfervatio, ex qua feiri po[fib ad. quot horas Sol effe 
spragrfss; boc eft dicere, ante inventionem gnomonuns 
»& horologiorum. Nemo erit, opinor, qui buic emen- 
»dationi reíragerur. Anni (unt tamen amplius quingenti 
»cum hic locus fcribitur non aliter: quod ex Suida co- 
» gnoícimus , qui do&liffimi Scholiaftae verba referens in 
s fuos commentarios, [füb voce A«xézevr exié. ] fimili- 
»ter corrupta & depravata illa defcripfit. Enimvero an- 
»tiquae mendae, non propreres non funr menéae. Sed 
» hoc ideü sáppyow. — Duodecim pedum exiis meminit 
» hic diferte MENANDER. Dalecampium , le&ionem editam 






















sire yàp cuveriberro mi 
ra eíeo irror. dudex&orodee, Or. vür npe Spas quei, Pu- 
»tés, hunc ipfum Menandi locum ab illo exponi. Sed 
» quid miramur de duodedm pedüur, cum fciamus fuiffe 
» qui ferius multo ad coenam accederent? Viginti pe- 
5dum ererxeior obfervare huffus erat is de quo Eubulus 
» comicus , ( apud Noftrum, I. 8. c.] 
»alrirror airg Ti P immi! dr 
»réixozi ToJGs uaerpeirri Th eTory, 
»ilua.a — 
Verf. 4. Pro exikr Min, eft exiáo 7 idàr in ms. Ep. 
parum commode. 
Eiusdem MzxAwpmr verus ex fabulà Mí, feu Te» 
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mulentiá, ita ut a nobis fa&um digerendos effe monuit CA- a 
SAUBONUS, cum ecloga illa in fex. verfus effet distribu- 
ta; quorum fecundi initium fecerat vox »Jydr, tertii 
q&sxor , quarti Ke avrbr, quinti Zur; , ita ut pro fex- 
to nonnifi verba &xem x«Agr füpereflent. Ibi, quod ait 
verf. 1e "Ek yap Hierguen, id me moratus ejl reddidit Dalec, 
Sufpicatus eram, quemadmodum nomen Zierpibh haud 
raro obc&amentum fignificet , fic etiam verbo Zwerpidem de- 
leBtandi y prn tribui poffe. Sed dubito, an usquam 
«ertum illius ufus exemplum reperiatur. Laudari video 
ad banc Menandá Eclogam Emendationes, quas (ub Ph. 
largyrii nomine edidit Cornelius de Pau : quae quider ; quid 
bonae frugis offerant, cum non ad manus fit liber , nec 
umquam tra&dare eum mihi contigerit, non habeo com- 





Vaf. 2. fg. pr -yàpor odexor oiieur, » Quid appel 
»lat Menander is ^4kier? Athenienfes eo nomine fe- 
»ftum celebrabant, memoriae perpetuandae nuptiarum [o- 
mvis & lunonir. Hefychius: "lpor "yáuor , ieprh Air xal 
»'Beas. Nam & natales fuorum Deorum norant veteres, 
»& alios dies folemnes. eriam diem illum norant, 
»quo [ovi nupfit. Iunp: fed norant, ut puto, (oli Athe- 
»nienfes, aut cum paucis. Nam alii populi non adeo in- 
»geniofi ; quod indicat Theocritus , qui curiofiffimas tan- 
»tum foeminarum de nuptiis lovis & Iunonis fatagere af- 
» firmat. Iláyre, ait, vrabur iearrr xel ór Zeot iyi- 
syl "Wr. [ Idyll. XV. 64. Quae Theocriti verba in- 
flier ic stigilo Cafaubonum, pronunciavir Wir 
on. ad illum locum. ] » De eo fefto, Mezandri verfum in- 
»erpretor; maxime quia fequitur, à r8r 3r) yàp var 
»exar (xus xaMot. Olim fcribebam , ispor pco: hoc 
neft, fe facra faHarum brevi nuptiilis, Eo tempore ami- 
»cos fucs invítabant, utetiam docer Plutarchus in Sym- 
»pof« CAsAUBONUS. — Conf. Meurüi Graeciam Fe- 
riatam pag. 158. laudatam ab Hefychii Interpretibus. Ean- 
dem di&ionem "lepiv "yáger aliter ab eodem Cafaubono 
paulo fuperius expofitam. vidimus, ad pag. 242. €. 

Verf. S. Tà Tit usb "yup arayUr (ptm xaMr, — b 
Ad verbum interpretatus fum, rer enim Deae wsquequagt 
hene habere. Quorfum autem haec fpedent, parum mili 
liquet. Mire Dalecampius : Enimvero penitus ille novit totum 
Lunae cwfum, Quafi à 34s hic luna effet, & dein xaríu 
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b legeretur. Ms. A. nihil ab edita fcriptura recedit: in £piz, 
vero tota defideratur edog. Gnorivs in Excerpr. pag. 
731. de tota ecloga nonnift poftremum verfum adpofuit, 
eumque fic digeflum mutatumque : 

— — Tw 3e) yàp marTuy oU 
yr. xanr. : 
Adietla verfione : Non hominis , fed Dei efl, ubique bene: 
f. Apud alium quemdam au&borem verba illa iflo m 
ta & in eamdem fententiam prolata reperifle Gro. 
tium diceres, nifi in Notis (pag. 9l6.) confulto fcripfit 
fet: » Male edi TÀ Tft Stov. a 
Mrnjorsóti d" a)T0). Sic commode editiones omnes. Sed 
& fatis erat, Mmuorrótt aiToU, quod eft in membr. A4, 
absque coniun&ivá particulá. In ms. £p. defunt haec, & 
Pine fequuntur, usque ad Timothei verfum a. lit. d. «ic 
Tux 
TipoxAsie d* dv "Emirrenait 6c. TMOCLIS verfus nec fatis 
»re&e, &, ut puto, mutilate in omnibus fcribuntur li 
» bris: aut proferat aliquis meliores quam quibus ufi fu- 
»mus. Initio afonum hominem belle arprepáqer poéta: 
»'O Amueriay di, apauárur «vg (avro edd.-& 
ms.) Jexar 
»r' ápyipr: — 
» nam is eft aforus vere & esperíuor, qui affiduas impen- 
n fas faciens, mon cogitat fé rem imminuere fuam 6 frangert, 
» Deinde , cum ait, 
v» — 0 XuntoOr uiv maryreAar. 
neixade Baditu dy 
» fignificat, tom fa 
»itaff cibi fumendi grad. 
SAUBONUS, — ]n ed. Caf. fcribitur de à raMérrarcec: 
& ad eam (cripturam nihil quidem discrepantiae ex membr, 
adnotatum ef. Sed in ed. Ven. fic fcriptum, der à za- 
AárraTor : & fimili quodam modo videtur fcnbi in mem« 
branis: quod ex eo, quod dedimus, corruptum erat, 
ero à raMarra Ter. 

€: Tre pofireni vefüs cum in. bunc modum editi legerene 

tur confentientibus membrani 
Kal pir ri Té leri àEiov iver, 
Tiv mapauiairw NpBárti Jixpsur 
sir kipuluec "yàp dori, eT! éx pipa Tor. 
fic ifta latine reddidit DALECAMPIU: 
"Animadv, Vol. Ill. Ee 
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Er, quod ejt certe omnium icdipniffmum , 

red fecum adducit , lignum Hifidum * y 

wt qui nec concinua fit, nee opulenus, 
Qui praeclare illud videràt , pro &£ie (verf. s.) oportuif- 
fe are Eier, quod fententia defiderabar: at lic merrum, 
claudicans in vulgata fcriptura , nondum (atis erat fufful- 
tum. Porro, wefe 6. ad verba, lignum bifidum, adnotave- 
at idem: » Stolidum, fanum, ruficumque hominem: bj 
»dun, quod homo bipes ac Juzy,enir: e ligni trunco illo 
in duo crura & brachia fadum: &, ut eft in prover- 
»bio, ficulnum. « — Quam toram interpretationem gra- 














tis fumtam adparebat, " Denique vero, vef. 7. fufpeda 
effe debebat vox dypiueror: nam quid indigni habet hoc, 
quod pro parafito adimi hominem nor ium ? Opu- 


lentus quidem, perpetuus effe parafitus noluerit. Nam q«« 
patuit paraftum. fignificare , cum ipfum vocabuli ve- 
riberbium docebat , tum tanrum non difertiffme monitum 
eft a Nofiro pag. praeced. lit. c. Mcliora docuit, e fuae 
doürinae inürudiflima copia TouPivs in Animadver- 
fionib. in Scholia ad Theocrit. Idyll. viti. pag. a17. ubi 
ita legendos iftos fenarios monui 
Ka] pir éri eUr! vox ev! &r Giov pivov, 
Thr "aperiri Maubérei Jinpsus Eier 
sis! süpvduer "yép desir, cU! &ypáp pa Tor. 
Nempe hominem «ix 4)pápuaTor accipiens pro eTryuae 
Tia: quo fenfu & lueratum Plautus dixit, & Samiorum 
populum seavypéuuarer Ariftophanes in Babylonis. Cum 
po congruit, quod Zispur Ein (urex Etymol in inre 
in Mígxer intelligitur, coll. Suida in Aupoir) furiam 
fignificat, adeoque per metonymiam furiferum denctare 
poterat. Quas ego emendationes inrerpretationesque ado- 
ptans, fere non dubitandum arbitror, quin penulimus 
Verfus in eum, quem fub contextu indicavi, modum fit 
ingendus , 
75 mapsuacirm ap Dive ty Jixpy Einér; 
Nam in naturali verborum flruurà vox mapajzacirm 
praedicatum eft, adeoque articulum non habere debet 
praepofium. Porro interrogative mihi utique vifa erat 
acipiends oraio, Nonne Ínc ipfam aiam pere (nuire 
indignum facinus efl, nempe 7h » Ji 
£i i 














ngeur 
mepsuasiwr, hominem furiferum pro menfae fodali 
adjuncre, Quod vero vocem sipvlpior ex. co illufirandam 
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c idem TouPrus cenfuit, quod de váy ypauuérar jug 
Herodotus dicit V. 58. id nimis fubtile mihi vifum erat, 
longiusque petitum. 

"Arriqione P* iv xdbg, ANTIPHANES yin Scytha, » Scy» 
nthas Athenis vocabant publicos fervos, qui in iudiciis pe- 
rtulantam liiganium compefcebanr, [ vide Plluc. VIII. 
5131 fq. & ibi lungerm.) Sunt qui Scyrha in plur. ] haac 
» fübulam in(cribant. Pollux lib. VlL cap. i3. [fe&- $9.] — - 
n'Er eis Sides "Arrigkrse (qu, Xapzbapa xa] yrTórak 
»mávrer iri«Poxhra, Sed notemus eius incogitantiam. 
»aut inconftantiam: libro namque X. cap. 4o. (ied. 168.] 
»pofiquam ex Nebulis Arifophanis quaedam protuliffct, 
»addit, iy Jà Xxileir 8 Taipoiry Sapzbapa. xal yrTüraé 
néc. «— In poflerioribus Pollucis editionibus e meliore 
codice re&le edirum , "Arriqárnr Ji ir Xeh. 3 Tavp. Core 
ruptos effe verfus, qui ex. Antiphanis Scytha adferuntur , 
turbatum metrum arguebat. Neque vero opis quidquam 
ofirebant membranae, in quibus («cfe v) etam deett 
si, quod reBe editum videbatur. ' Ferfum a. latine fic 
reddidit DALEGAMP. non expedata face , omiffs coronis, Mo« 
muit autem CASAUBONUS : » Cum interrogationis nota 
» fcribendum , Odxeur xal ida xal eregiseor hafirrer s 
» Et ín fequentibus lege cum Dalecampio , geszénze x o- 
»uáier: non (yxauiálem. u —. At xagiéderry non 
xouátay voluiffe videtur Cafaub, Verterat Dalecampius , 


Charnphon fi qando non cuamein fi comer didi 




















»tem verborum Suidae, [ i 
salio Jydua , fr ue "Mirais is Toit aUTt a CA- 
d sAvB. — Primus TIMOTHEI vus certifma ratione, ni 
fallor, emendatus fuerit, fi fic legamus: 
Tlnpinaf! hod 67T. 66 T error ióran, 
id eft, Age abtamus 6 ad cotnam nos comparemus, Nempe 
duali; Vide Suidam in "AmeJirrer, & in^H 
daa vel doroBUraa ( Aor. 2. vera 
área ) ris. i, 6i ri vel die Tis accingere fe, com- 






bi 
parare fé ad sliguid, Epitomator, ut fupra dixi, omifo 
primo verfu, non mifi duos polleriores huius eclogae 
verfus adpofuit: in quibus nihil discrepat ab edd. & a 





ms. 4. nifi quod 7" coniun&ionem ve. 3. omiwit. Pro 
dr, quod. wf. j. habebam eii, & mesi, v vel is 
en 
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defiderabat metri ratio: de quo monuit IACoBs in No- d 
dis msstis, 


AD CAP. XLIII. 


"hrcioddoer P $ Kegirus ir "Iepsig. lulius Pollux 
siib. X. cop. ya. [fe& t ys-] laudat hanc poétam iy 7 
»'Eria., id eft, in. Mud: nifi tamen ibi quoque fcribendum 

*nir 7j "leptíg: « CASAUBONUS. — di Kapusr. absque ar- 
tic. edebatur. Commode 4" à Keyóerior dedit ms. A4. To- 
ta ecloga deeft £pi. Apud Pollucem lc. librorum (cri- 
puram defendit Hemferhuüus, . of. 1. Quod Kel 
»ür ya pro Keirés y legi voluit Ca(aubonus, id com- 
modum quidem, (ed iac aecefardum nolit vifum 
erat. xam» , adverbialiter , pro xewar, novo more. GRO- 
TIUS, Cafauboni emendationem adoptans in Excerpt. p. 
Sos. totam Eclogam latine (ic reddidir : 

lam modo , fíc alunt , Chaerephon ad nuptias 
nec. advocatus advenit in. Ophtllat domum, 
Nam. per. tencbras cum corona & fporula 
mova a maria pavor €» aver ditlitans 
fi fare, ingreffas ibi coenavit affatim. 
Vif. 3. Cum metro non effet aptum ór mt 'Oq éAA ar 
x Ar ev, quod erat editum ; corrigi CASAUBONUS vo- 


t, 

dnorrer áp Tw 'Ogbaar dedalvxéras, 

& ipfum Grorius adoptavit. At ne fic quidem me- 
tro confultum videtur: cum enim 'OgéAA«s, 'OqéAAar, 
wultimam longam habeat, exfiftebat pes fpondeus in quar- 
ta fenarii regione. Aliam medicinam nobis obtulere no- 
ftrac membranae, in quibus fic (cribitur, àgex' draxawrer, 
mendofe quidem diftributis vocibus, fed ia ut adpareat 
"OcéAar fimplici litera ^ fcriptum oportuiffe. Idemque 
momen pariter fimplici A fcriptum babemus in Pherecra- 
tis verfu quodam, VIlL 565. a. ubi de eodem homine 
eademque re agitur : fed ibi quidem in aliam partem er- 
Male Be apre 

We ós npe 'Qgbar, — 
quod ibi vulgo fcribitur, oportebat, opinor, 
iBéMiler óc mr Thy 'Ooén uv: vel spe Toy 'O 





A«r. 
In quarto verfu , qualis ante nos editus erat , 
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d | Qexor wap. Tie wipeue i The prae eipor. 
nihil equidem defiderabam: & con(entiebant membranae , 
nifi quod , pro «a vir vüuesr $, mendofe in his eaa 
i feribinur. Ar CasauaowUs ; » Quartum & 





»o&ckor vapa. Tis vüuqm Tube Üprsie ipa 
nl, dedel o rnx', dc laxe, sievscor. 
» Chatrephon,, ut ianitores & admiffonales fervos falleret , 
» finxit fe iuffa fponfae venire , ac nefcio quos pavones ef- 
nferre. Senel autem in atdes intra domum receptus , etiam ad 
nepulas eft admiffas, ut par erat: quia turpius eücitur, 
»quam non admitütur hofpes.« — Sic ille; reiflime 
e quidem pofremo verfa id, quod uma voce perperam olim 
riptum erat , Jr trzmixir , in duas ( JePsírrmi àr) di- 
i cà praece neceiaem , E ili videbarur, an- 
tepenult. verfu pavones invel uos in vetere aliquo 
cülice reperros a Calaubono ramus GROTIUS, & ipfe te« 
nuit: fic tamen, ut raàr x' prar fcriberet. Videndum 
tamen, ne in zàr pru aliud quid lateat, 

Quod ia (equente ciusdem ArotzoDont ecloga legi- 
tur, in Eier luair , fatis adparet. de facrifido & «pulo 
dici "Pili cauffa ad bellum celebrato, Vide Lexic. Po- 

in"! La 
V'Nyor * 1 xai queír "OP panpar Gc. Donum 
» Diphil po&tae in Chaerephontem , verfibus MacHoNrs 
»narratum, expofuimus ad Theophraflum , capite TIsgl 
x'Ayreniar a CasAvsowUs. — lbi, (in Conmen, ad 
Théophrafii Chara&. pag. 149.) quod Diphilum hoc loco 
Chaerephonri fuafiffe ait Machon, (verf. 4 fqq.) ut uranf- 
que maxillam. quatuor clavis firmet, ne vehementi per longam 
viam curfu luxentur distorqueantarque ; id contulerat CASAU- 
BONUS cum ruflicorum more calceos impaáiis clavis fir- 
mandi Quem quidem ad morem refpexifie Diphilum , 
f equidem non adürmaverim, Ad £y xov ( verf. s.) Brun- 
ckius in fuo libro iyxa-Lar adnotavit; neício an ex ms. 
Par. B. qui fi ita haber, non probandus profe&o. Vul- 
gatum rede tenent ms. 4. & Ep. Verbi gapazeieim (vef. 
6) proprius ufus in maibus ive cundum apiandia quae 
tiendisque, 
Ad fequentem Eclogam , 'O Xerpegar xptéJv' &c. (peat. 
CASAUBON: Animadverfio huiusmodi: »Lepidus ef & 
»qui poftea commemoratur ab eodem Macnows Cha 
Ees 
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»rephonüs iocus, Eft autem argutia omnis pofita in verbi f 
vrpeiereria ambigutares quod non animalveríum el 
»ab interpretibus, ÉEmebat Chaerephon e pta carnes. 
»a coquo. Forte accidit, ur coquus aliquid valde ázrá- 
»4«t appenderet: tum Chaerephon , Ma, inquit, spocí- 
»eT« Tur uoi id eft , noli cum caeteris carnibus etiam iflud 
» offeum mihi appendere, Refpondet coquus: non effe repu- 
m diandum illud : nam etiam vulgo dici, carnes ad offa effe gra- 
tiores, Ad haec Chaerephon: Eft hoc quidem verum , & 
» quod das molis fuave eft: fed tu, dum illud appendis , reddis 
»infuzve, Quafi dicat, olfeum illud fruftum , fi mantifae 
» & au&karii loco detur , gratum fore: non, fi appenfum 
scam catteris vendaruc üt caetera, Hoc illa verba figni- 
»fcant, Tax) pir, aporirréptrr Và. Mil mara yy. 
» locus eft, ut dixi, in voce qyericTápierir , quae & rem 
»reum alis appen[am poteft fignificare, ( nam ierg» eft pen- 
videre) & cibum qui diutius in. flomacho rtmanens. gravis eft 
wac moleflus. Verbum frequens in libris Medicorum. « — 
Scripturam quod attinet : Pf. 1. pro éjani ore, quod 
habent ed. Baf. & Caf. mendofe $-ov «i vere fcribitur in 
ed, Ven. & ms A, Vef. 4. vero, rede ms. A. eim er 
Báytipt Et péytipt ctiam ms, Ep. Caeterum priorem 
'eclogae partem in brevius contrahens Epitomator , ver- 
bum apeexirerrer , alió traxit, & in alium prorfus fen« 
fum detorfit. Xeipegar , inquit, sie leráder mpoexijar 
apías , tive" py tipt, ph Tieniera TevTb un c. — Verf 7. 
X4) i & A 1 6 T babet cum editis codex ms. uterque: ubia 
metrum omnino x«) j&A' defiderabat, Ad fententiam 
quod fpe&at: vérbum speeieráras ( verf. 4.) non tam ap 
pendere cum alis , quam nude appendere fignificare mihi vi- 
fum erat. Quod de Medicorum ufu verbi zperíeraetas 
adnotavit Cáíaubonus, id nec aliàs obfervare memini , 
Dec ex eis quae vcl in H. Stephani Theauro vel apud 
Foefium in Oecon. Hippocr. reperio, fatis video firma- 
tum. Quamnam in eo verbo ambiguiratem fecutus fit 
poéta, aliquanto planius fortaffe intelligeretur, fi, quid 
fiet id, quod veluti in proverbio dici folitum profert, 
mh pie brreür xpéat divas yAuxb , (verf. 6.) fatis a. 
ret. Laudat ad illa verba Dalecampius Petri Vi&orii Var. 
Leà. lb. VIL cap. va. Ar ibi niil, quod huc faciat, re- 
peritur. Si guiore ageretur carne, pofles -rpegicTé- 
Low a eam bre, quam Cafaubonus voluerat , fenten- 
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a tiam intelligere , refflentem & graviter infidentem carnem 
macko, eumque prementem, nte facile concoquendam. 
clariorem etiamnunc lucem huic iurando loco dedero, 

XexAiaxas iv Tà Tür lerrodaas lira xi. Ad vul. 

Mam Ícripturam, é» 79 à» llarredemor lir&xom, 
[eM ex membr. A. in cdiros libros derivata eft: nam 
in Epit. haec defiderantur ) adnotavit CASAUBONUS : » Et 
» vitium ineft, & omnino deeft vox una in iftis. Legendum 
»enim, iy 78 Tür varr-dasas cvy ypaupévor mi 
vrexi, Lib. XIV. [pag.643. e. ] Oifa Jé xal KaAMuae 
»xer ér 78 Tày qarrolaiv vyypauuáTur Viraxs &va- 
»ypésLavra. Sed eius. operis CALLIMACHI multa apud ve- 
»ieres mento. Ex quibus etiam conflat, hanc rationem 
tenuiffe illum , ut, indicato au&ore & titulo alicuius li 
»bri, [e vba de(criberer, ac mox numerum rar eri» 









ad me faepius lie'as dedifi, Non poterat commo- 
dius accipi quód ait vulgata ledio de puingat verbia. 
» Sed, narro tibi, locus eíl depravatus: & (cri 
meriyar Te. pofito pun&o poít verbum 
» Numerus , ait, vefaen, vel, ut vulgo loquimur, aez- 
»rum , cccaxxv. Ex lufliniani praefatione in Pandeftas, 
»& fübfcriprionibus Epiltolarum Pauli Apoftoli, & locis 
»muliis Diogenis Laértii aliorumque Scriptorum. certum 
nell, folitos veteres fcriptores verfuumenumerum inire , 
»& in ultima cera a(cribere. Idem mos Hebraeorum Cri- 

corum ; qui cum in hac parte , tum in alis muliis, 
» Graecos & Latinos longo intervallo fuperarunt. Quod 
»autem CAzzPMacuvs idem fecerit, telis elt Athenaeus. 
» lib. XIII. [pag. ss. 
natos ir T8 piro Vlinexi Tuv Nip, xal épyor aire 
»risdt. maperiberos "Oda à vigas. iroe. Vypken xa) Vustar, 
merixer riexarius dicor spóv.. Locum: hunc lc debes 
»vertere: Meminit legis a Gnathaena, stat. Callimachus in 
»lIgum Tabula tertii, 6 illias tale principium apponit : Lex 
»i(la cripta eft aequalis & (milis. docent cpu. 

» Caeterum non folus Calliarichus hoc argumentum atti- 
»gerat, verum alii quoque muli, qui fuer lirosfuos 

c4 
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» Tabularum: vitulo praefcripferant. De huiusmodi commen- a 
» tariis Galenus loquitur, quoties Tuvéxov facit mentio- 
»nem: ut in Librum de Articulis,, verba faciens de fcri- 
apto quodam Píeudepigrapho, cui erat titulus, 'lzmoxpé- 
wer cóeueAine: eum librum negat effe 
U, cum alis argumentis, tum etiam iflo, 
res [rixas nullam eius feciflent mentio- 
si Tous Fliraxac "ypd-Larres aes 7h fibiur, a 
le. Nobis, quod ad titulum pertinet libri Cazzz- 
MACHI , de quo agitur , licet integer talis fuerit , à vá» 
aricd'asür XvyypsuaTur VireE., tamen, quoniam apud 
Athenaeum vocabulum evyypauuara. paucis ante verbis 
dpofitum eft, faris vium erat hoc loco, cum BreNT- 
E10 in Callimachi Fragmentis pag. 471. ér r8 7à» 1&r- 
a6Jaàr llisaxi corigere. (Continuo deinde vero 
ta verba, in quibus non minus gravis error inerat, fi- 
lentio praeteriit Cafaubonus. Nempe, quod vulgo fic fcri 
bebatur, Aera 3roi éypesay Xaiptonr Kopufior, id 
haud dubie mendofum erat. Quem errorem nefcio an 
animadverterit DALECAMPIUS ; male quidem diffimulavit, 
fic vertens illa verba: Callmachus - -« Chaerephontis. 
adferibit his verbis : De. Cocnis feripferunt. Chaerephon 6. Ce- 
fio x, [eb dinde llus opeit Celmacins recitat , &c. 
'erípe&iffime mihi locum hunc BNrLEIUS curaffe vius 
eft, in Epifiolà ad Io. Millium (lobannis Antiocheni Hi- 





















floriae Ch: Xeiptq v K u pue 
Biori legit. uit ) parafitus ad 
mipireyror fuum miír, in qua des 
» fcripfit coenamsquandam fine 

m&c.« — Ei 

Epitolae. 


136.4. Et imitatus efl ipfe nofter Athenaeus, cum fuos 
libros Timocrat fuo inícriberet: vide praefertim libri 
huius fex exordium. Denique, quod bic fubicitur , à 
KXupsbioy d* Uri aphetTor , vpotiprTat: de co vide p.a41. 
d. & ibi notata. 


AD CAP. XLI V. 
» De Archephonte parafito defcribuntur Macsowis vir b 


fus ; quorum quartus cit: 
P e eotea edias Mora exib 





p. 244. IN LIB. VI. CAP. XLIV, 44t 


b » Melius Epit. rapeelérroc. [Sic & nofter cod. 
» Ep. quod unice verum erat. ] "O-Jer «rezpaier , pifcis eft 
» faxatilis , quem Plinius IX. 31 , go. ] ait pezrofis locis vi 
»vere , ut locuítas. Etiam Ariftoteli -rerpaior fy8r.a CA- 
SAUBONUS. — Saxatilism pifcium frequens mentio libro 
feptimo & o&avo. De his Columella, ne Re Ruft. VIII. 
16. Optine faxofum mare nominis fai pifces nutrit ; qui fci- 
licer, quod im peris flabulenur , faxatiles dih funtz ut 
merulae, turdique, nec minus melanuri. Athenaeus Vlll. 357. f. 
à. kaNoUputra, TYTpala. , Kofi), xal exiprio , xal JorTat, 
xal Tk uem, Sunt autem ei rerpaior pifces caeteris jaa 
Aaxorapxirepo , ut Vil, 423.d. ex msstis libris, pro vul- 
ato athayorapxrepoi , legendum : id eft, molliore , tene- 
iore carne: adeoque commodius nutrientes , ventriculum. minus. 
gravantes 6» concotlu faciliorer , ut docet Nofter VIII. 357. f. 

Verf. $. xapáus T áxnliróv. n xapádeur. dAslirebr in- 
»terpretor locuflar veras , five exfuccas , & in quibus car- 
» nis non eflet'amplius quam in locufta rerreflri. Dalec. 
»fcribebat [certe interpretabatur xagáBey Te Adiror. « 
CASAUBONUS. —  Locuflis lapideis reddiderat DALECAM-- 
PIUS; in Nora adüciéns: »Grandibus, quibus teftae ob 
»fenium faxea durities effet, « — Sic ille femper difcinde-- 
re nodum paratus erat, quem folvere non poffet, Certe, 
quid dicat poéta dasÉnevr xapáfevr, haud admodum li- 
quet: nifi veriffmos , pro optimis , exquifiifimi dixit ; quam 
in partem VILLEBRUNE vertit, der langoufler de la plus. 
belle efpite.. Quod (& compertum haberemus, paulo ante 
iftos verfus mentionem fa&am fuiffe Callimedontis , quem. 
Carabum cognominatum ac frequenter memoratum Comi- 
€is novimus ; ( Vl. 242. d. IIl. 100. c. VIII. 339 extr. & 
feq.) pofiemus fupicari, per iocum mun. veros carlos 
dixilfe; & ad hunc locum referri poffet id, quod de ufu 
vocabuli 4a»; a ConAYO ad V. 202. adnotatum eft. 
Nihil mutant libri. 

c — Fef.7. Cum fic legeretur in ; 

tp ax le xot Tel xéfion, 
primum x o Brei fcribi debebat cum ms, Ep. & fic cor- 
re&um velim; quemadmodum conftamter aliàs, & plus 
femel libro VII. pag. 309. fcribitur. Hoc quidem loco in 
ms. A. mendofe. Dalí feriptum. 1n 7esaxísxoi nil mu- 
tant libri, nifi quod in ms. Ep. duplicatà [6 & fcribi- 
tur illud vocab. Sed ad(enfus (um. 'AUBONO , monen- 
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ti: »Lego renaxte6í. Ufitatum Graecis verbum etc 
wrusex tun, paar ad inr falfomeni s inde eneyerà 
»pifes, qui & vizaxirai. Cum autem goliorum genera 
»plura nofcantur, de optimis poéta loquitur. Optimos 
»autem Galenus pronunciat reir erpaisvr: etfi videtur 
v Machon iios a fasaiéns feparare.e — Gobii ai m 
xatiles, alii liorales, alii paluftres. Saxatiles laudat etiam 
Athenaeus e Diocle, Vll. 3o9.c. Neque hic gobios a fa 
xaiilibus diverfos fa&os video a Machone, Tiger, eit 
fraflum pifés maioris, muris condirum, vtta ires piícis et, 
in flota fcari & murió. condi fola. VAL, 340-4. Simi- 
iter rauappiarhr fuerit, im feufla fuus muriáque condüut. 
Et laudari b. 1. videntur ifi gobii in Prolemaei menfa , ut 
'& maiores folito & praeflantiores. 

Fef. 9 fg. » Cum ait, và» gy exápur. &rínawa , TG 
irprylit 3 Gua, xal euxidur: videntur fearus , trigla & 
» phycis , vilium im pifcium nomina elle, 

phy & inópidorum pif ut 
ymaenis, menbras , & epua Phalerica. Satis compertum eft, 
»eundem piícem, aut certe eiusdem nominis, non efie 
»vbique locorum in eadem dignatione. Macho, Alexan- 
» driae vitam degens , fecutus eft iudicium fuorum popu- 
» larium. Scarum ergo inter malos ponit, quem alii prae- 
» ferunt omnibus laxatilibus, & caeteris non paucis. Tyi« 
»yer intelligo, non mulloz pifces, fed apuar triglüda, 
»quas inter éLrreur & parvi pretii pifciculos ponunt an. 
»tiqui.« CASAUBONUS. — At non iutr malos ponit pi- 
fces illos poéta: hoc folummodo fignificat , a reliquis ome 
sibus convivis, & ab ipfo rege, multo pluris aefimator 
fuiffe ifr gohior. Maenider wtique, & membradas , quae 
verf. 11. commemorantur, in vulgatis vilioribusque piíci- 
bus nominatos iam alibi vidimus. Vl.327. c. & a4i.b. 
Phaleicse spust Athenis quidem laudabantur; fed, alibi 
mious sefimaus fuife, ni uique mirum. Conf. VIL. 
28s. e, f 

Vef 16. àà mapsipaxer, & vef. 18. dópaxcl 
Sic (cribendum fuiffe ex metri neceffitate, poft TvnwHI- 
TUM in Notis ad Dawefii Mifc. Crit. pag. 454. momit 
BRUNCK in ora (ui libri, adnotavitque fimul : » Hoc qui- 
»dem Atticum non e(t. At Macho fabulas fuas docuit 
» Alexandriae, fub Prolemaeo fecundo vel tertio. « — 
Conf. noraraadl. ij. c. — Verf. 17. b xsprós. Bene Da- 
1iC. gibhus ille; nempe Alcenor. 
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^a Wefis9 fg. do 
»faralirus , "contentus pi 
»omnibus melioribus , tribus poftremis verübus conti- 


JV eiberas sir xal 
ieriw «vrà rper , rr 
x Er éxorT! donee ddnsir eidéra. 
nLego [xir (y ovra oor: aliter neque hellenismus 
»conflat, neque fententia. Ef autem haec: Archephon- 
mien, precario viventem alieno cibo, rdipioni habuiffe pifcem 
tangere ad latdendum, id eft, ut eo velcatur in menfa 
»1 memorem namque fortis fuae ac vi 
»tis, vilioribus pifcibus folitum effe contentum. Quid 
» appellat pifeem éyerra "ior? Obfervandum, allegori- 
wcam efle locutionem: fic enim loquitur de pifcibus, 
»tamquam de hominibus: ideo ufus verbo àZnuiw, pro 
» edere. In republica. dicitur Jsger ye, qui habt ius ves 
» niendi in comitia : quod iis civibus folum convenit, qui 
»pleno iure cives funt, aut meliore faltem conditione 
»quam inquilini. Videtur hoc allegorico fermone per- 
»flringi Archephon, tamquam reus peregri cuius 
»rei con(cientia faciebat illum legitimorum civium reve- 
»rüntem ac metuentem. « CASAUBONUS, — In 
3. Animadverfionum eiusdem Caauboni adiiciuntur haec, 
uncis quidem ibidém inclufa : »Sed Scaliger non éxerra, 
» verum iivra. vel íxirri legebat, & locum aliter inter- 
» prerandum fufpicabatur. « — Sic Dalecampius ixirre in- 
terpretatus erat , feienter alicui facere iniuriam ; fed obícurà 
& lubricà alioqui fententià. Epitomator, reliquà torà 
eclogà adpofità , duo polleriores verfus ( puto, quod pa- 
rum intellexiffet) praeter: Nec fane per Cafauboni 
animadverfionem prorfus in liquido pofita res. Nam, 
quid golius pifis cum «Lies commune habeat, aut, cur 
hunc potiffimum éxerre -Liger posta dixerit, nondum 
adparet. Sufpicatus erat dodtilimus DurhzIL , agi de pe- 
culiari goborum genere, mobis hodie incogni i 
ventre calculi reperiri fuevilenr. Sane, 
flatuas, frigiditlimus iocus videri deber, 'Si 
» Gunn, ius fuff-sgi habere, veluti proverbio ufos effe 
raecos conflaret in re quavis eminenti & prae caeteris ex« 
ccllenri; poffet aliqua ratio intelligi, cur ea di&ione hic 
fus fit poéta: fed nullum talis proverbii veligium us- 
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quam reperire me memini. Porro eam ambiguitatem, d 
uae in vocabulo asju£ower latet, adnotare oblitus ef 
ubonus: nam asügéeaer h.l. non modo dici videtur 
qui fine [ymbols coena ; verum etiam , qui nilil in commu. 
ne rtpublizae aerarium. (aut omnino, qui nihil in commu- 
me commodum) confert. Sufpicari etiam fubierat, hy 
fortaffe ad asiuBexer effe referendum , adeoque ad iplum 
rehiphonta ; quem pifcem , id eft, mutum , dicat. poéta, 
Partim ob id ipfum, quod Athenis ius fuffragii non habe- 
Tet, partim quod, 'cum parafitus feflive didis dele&are 
qonvivas deberer, ils morus veluri itis menfae sdeun- 
beret. Sed quis quaefo (peraverit, ia his laceris antiqui- 
tatis reliquiis ad liquidom omnis perdud pofe? Rem 
Yopemodum confeiife (bi vifus erar PAtMERIUS, in 
ercitar. pag. $04. juum rfus fumfflet , 
ier non modo ps giácire, fol & pifctm fies 

mas , tamen ne fic quidem tolerabilem aliquam fer 
extundere potuit. Ex ms. £p. adnotemus , quod ibi 
elleres of. 19. uirra fribunar, eh permuraione lier- 
; de 




















rum v & &, de qua iam aliàs diximus, 


AD CAP. XT V. 


"Wale P iv Tlapeiro. m Dapur ms. 4. Vefit. 
3n dern ir Thx te eiim, quod ad fententiam, e 
habet 3 ej i 3&eeer Teiror iri rpéy.ei ms, Ep. Sed ver- 
fus hoc defiderare videtur, à ri S&rror «i pfe. Nam 
abeffe Teiray & iv: poterant: voculà «i vero carere non 
poffe videtur oratio. — Fer. 3. "Ertsfevrády. m Etrobute- 
marum gens, ex qua facerdotes eligebantur , clara Athe- 








» is.« DALECAMP, — Non facerdotes promiícue, 
fed à à , ut docet Harpocration. 
Vf. 4. commate, fcribe? eXy ele 
Bali Ti 





vir. 
"Abdnes - - ér và Tubjurixg. iv vg Tufjnreof 
fcribitur IV. 166. c. — Ibid. Olrer eix üvee Tiv vuv óc. 
» Locus ex Axtox1ct Tyrrhenico non habet perfe&am fen- 
»tentiam; quae fuifle haec videtur: Nunc certe vinum 
»ipfis. non inefl ; neque ad excufationem [uam poterunt ijli vi- 
»num practtxert, ut fieri folet.« CASAUBONUS, — Aliter 
DALECAMPIUS reddiderat: Rufum amicis quidam aiunt ad 
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come[fationem. vinum im praefens non: adeffe :: quod facere Gryl. 
lion femper a[fole. 

"Arrieyov uir TIU Basnéur, Sór TpaTor. XómaTpy 
unde arripuerint editores, neício. - Zserperer re&e dedit 
codex nofer mstus uterque. Conf l.19.d. Sofrarus rur- 
fus, ( nefcio an idem) tor Cavari Galli, memora- 
tur Vl. 252. d. . 

a Xue, quels, 6 "Al Gc. [n fuperioribus edirionibus. 
fic legebatur : Znaxhe queiv à Mnraior Tevnaiuvor apai- 
quürror épurnlale , vís éevi ovre, Merésdpov (queev &£i&- 
yyralor. liia ante oculos habebat CAsAUBONUS , cum. 
ad hunc locum ita commentaretur : » Sequitur Siani Athe- 
waienfs venuftum didum de Gryllone parato. Sed lege: 
ne 69) TpuMaror. rreürror i le ríe deri» eres s 
»Cum ü vu flf o Gron puo Qui eh 
w refpondet Silanus , Merádpeu équety "AEi&ryratos. Haec 
eft ledio feripta omnium librorum; quam & ferre pof- 
»fumus, n una nempe comoediarum Menandri mores 
alicuius infignis lurconis fuerant depi&i; cui e re oomen. 
» inditum, Axisgnatho. Habent Graeci aliquot nomina pro- 
» ptia a yséor formata, ad denotandam ventris inglu- 
» viem & q«Aveajias : cuiusmodi funt Gnatho, Gnathac- 
»na, & in Batrachomyomachia , verere & eleganti car- 
»mine, Phyfiognathus. Erit fortaffe cui non displiceat. 
» vetus nofira conie&ura, ut fcribatur, Meráydpeu enciv 

1 efl gula. Menandro digna : id eft, digna 


qoe traducanr, quali fuir Menan- 
Inveni in Excerptis magnam iilo loco discrepan- 
» tiam. Sic enim ibi fcriptum: Avyxir.Z' à Xéauir qnem 
nri bueree. 6 'Anraior TpvaMares. apagireórr. 
wrérlpa Ti cerpory ap WÜmepiquu T€ 
pari Supertlas. iperbile , Tis eirors Mavirdyeo donee 
w'Ajiyrador. Narrat Lynetus Samius, cum Gryllion para- 
»fitaretur Menandro fatrapat , Silianum Athenienfem a purpu- 
mrata deambulante cim comitata faiffe interogatum , Quis ift? 
wrdpondife, Menandri ef Axisgnathus, Demiror unde haec 
»tam diveral« —  Át, non ram erant haec divería, 
quam füpplementum eorum quae in edita fcriptura inter- 
Ciderant: nempe poft «apasrrUrrer Omiferat recentior 
aliquis librarius, áuawrsAóro deceptus, novem verba, 
quorum podremum erat suereirrer, Ea verba, quad 
codicibus lralicis deerant, quorum Excerpts ulus eft 
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Cs(aubonus, & (ur ad h. l. Villebrünius adnotavit) ina 
mmsstis Parií. E. & C. defunt , non modo in Epitoma con- 
fervata (unt, fed & in vetuflis noftris membr. 4. Nec vero 
iniarie. habet nofler ms. Epit. ut codex Hoeíchelianus, 
fed Zumars, ut edd, & ms. 4. Nec ideyreler wa vor 
ce , ur erat editum, (cribunt codices; fed &£i& álor die 
vifis vocibus, quemadmodum fufpicatus érat Cafaubo« 
mus. Qui in his commemorar Manende is fuerat unus 
ex Alcxandri Magni olim ducibus; cui, poft mortem re« 
fs Lydiae [atrapia obvenerat, ut Curtius docet X. 10. & 
[uflinus XIII. 4. Unam dubitationem habet id fupplemen- 
tum , adeo opportune a praedi&lis codicibus oblatum; (ci 
licet, quod poft eerpers in ms. A. gap surapiqeu fcri 
bitur, quemadmodum e cod. Hoeích. Cafaubonus etiam 
citavit; pro quo in noftro ms; Ep. gapruapóqev (fic) una. 
ne ribitur, Seis aue ex connttione orationis in« 
ligi poterat, verba eumapiquu Jà - - greprye Tere 
ad eumdem Gryllionem. referenda effe , de quo modo di« 
€um , TpejMorrer apacireUrror Merásdpo, ltaque 4 
ante eiT«péqsv non cum Cafaubono accipiendum erat 
'O z«pà praepofitione: (ed nefcio unde corrupta vox 
uc irrepferat. Collato Strabone, lib. XI. pag. $16. c. & 
Toto 'ompeio, Prologo xt1. cum Diodoro Siculo, lib. 
XVIIL cap. 39. & lib. XX. cap. 14. intellexiffe. mihi vi- 
fus eram, fuiffe tempus cum idem Menander (qui Stefan- 
der Diodoro didus videtur) Arianae five J4riat regionis 
fatrapa eflet. taque fufpicari fubi illam vocem 4» 
apud Nofirum, poft vocabulum eazgéry , ex 'Aríer vd 
Tic "Aíac detortam decurtatamque cfle. Sed haud fais 
ea res in plano ef : & multo expeditiorem explicationem 
habet illius fyllabae -«, origo. Scilicet, quod & 
pafi corrupts le£lionibus & fua mole laboramibus oti 
inem dediffe obfervavimus , idem hoc loco ufu venerat. 
'etuílior librarius, cuius de exemplo & ille codex quo 
Epitomator ufus e & vetuflae noftrae membranae deri- 
vatae funt, cum sízagiq»v fcribere deberet, omifà te- 
mere prinà fyllabà , wap fcribere inceperat; tum , anim- 
dvero errore, integram vocem rizapieev relcriplit 





























1 
priores autem tres literas falfo primum pofitas delere ne 
glexit, aut, ne liturà deformarer librum, confulto dele 








. Gryllionis parafii (nefcio an eiusdem de quo 
hic agebatur ) rur(as mentio fit lib. XIII. pag. s91. €. ubi 
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a invitis msstis TuAAiu», pro TguAMar , editum eft. Quem. 
admodum vero ridicule parafitus hic ?váler, id eft, ma- 
xilla, vocatur; fic notum eft & GrarÁones fubinde para- 









fitos nominari folitos. Quo fpeBat Hefychi glofa : F»ader* 
Er per iocum hic 72dor dicitur. 
Xeiptoin Autor dxiwror sietibio, Choc 


cum invocatus ad convivium nupüsle eff ingreffus, Quo pa- 
io iepíert, fuprs espoum, pis sa Bd rel 
Tür "yvrenoriuam.. Importunam particulam xel, cum edi- 
tis agnofcit codex mstus uterque, De »yunsnseriurt , qui 
& yrenorieuas apud Polluc, VIIL trà: vocantur , vide 














quae collegit MeurfiusinLe&. Atic.lib.lLc.s. ^ Ibid. ae 
rapi, Thy viov v) Tei Tp ec. Cum izir- 
er in ed. Baf. & Caf. fcril ir, monuit CASAUBONUS ; 


» Corrige éxírror. Dalec. quia praeter legem 6 flatutum tri» 
nginta convivarum numerum, alios fecutus fe inpiffe. 
»Scio, Graecum verbum effe fa, equo : fed poéticum, 
vh b ec joco tiimem, ER UST] irinen, 

» fignificat fuperc[fe , [ potius , infaper adeff , & legitimum 
wmtdam coord n -.. Veram icrpturam "frirrer edito 
Veneta tenebat ísirrer operarum errore in editionem. 
Baf. irrepferat. 


AD CAP. XLVI. 
b  »Probat Deipnofophifta , morem faiffe Athenis, ut 
» pop m faiffe Lars 


»conomi ventitarent ad convivia , 6/ numtrum convivarum 
»fervarent, TiMOCLIS de hac re verficulus tertius, 
mfeóon" à "yvraixerljsot hafsiy apibahr 
»transpofitione vocum depravatus efl. Scribendum , 
» Boinwr! àpiliw Ü 54 yvrauxerluer Mabtir. a CASAUR. 
Eumdem verfum fic refinxit GnoriUs, Excerptor. p.695. 
Beioras à yvraxeriuor pito dr haftir. 
Poteras etiam talem flaruere: 
Boi! à "yovesxeriaot Tor Gpihuor kaTaMafeiv. 
Nil mutant membr. 4. Ín Epi. vero & haec ccloga deeft, 
& Menandri quae fequitur. — Fera 4. tenui poit xar 
diftin&lionem a Cafaubono ibi pofitam , ut ifla verba cum. 
fuperioribus nexa intelligerentur. Grorius. vero poft ápd- 
ity verf. 3. Incidit orationem , deleto poft x«»ir comma- 
te. Quod in fine ait poéta, delere gynaeconomum domos eo- 
Tum potius, qui incoenati unt , pervejügare : id quo fpe&et, 
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haud fari'adparet, Adnoravit DALECAMPIUS: sut coe- 
whaturi accerümtur.e — Verba EJ JV 6e, ali pejona 
Lv Villebrune. É 
MENANDRI vef. g. pro si , efl sizcue in mem«c 
branis: quod eo obfervitum vela, ut memiberimus (f- 
"ubi forte in loco difficiliori recurrerit ) illius permutatio- 
mis literarum : & « in fine vocum ; de qua breviter ad ll. 
. b. ( Animadv. T. IL pag. 120 extr.) & faeplus ad Po- 
rine moruimus. Nempe TTXBI debuerat librarts 
4 latus pofi vocali iota, quam nos fubferibere confue- 
á fine. eclogae , verbum Mfiw , quod ibi babent 
Cdi cum membran, omiür GROTIUS in Excerpt. 
739. lo eiusdem Eclogae éfa primo, jua 
air comma porum. exar in ed. Baí, quo] etam temere 
fervatum in ed. Ca. Monuit vero CASAUBONUS : »ln 
mpimo veju, Tele ir vois yate, pro. vebry refriplit 
-prus eo quod in vulgatis poft vocem 











Wm verom Dder 


E m si ed rait er 
Sucíair , perípicuum eft, 3uzíay epulas dici pofl. faerificun 
celebratas. 





AD CAR. XLVII. 


reU elraplou Poronrirros. ExfpeQaveram. darinimirter:d 
fed vulgarum tenet uterque nofer codex, Et aliunde 
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d quoque citatum id verbum eàdem notione reperio, — IHd, 
sieepnir ixéuvetr xa eros Jo ébiAevr. Corri 
' bBonoir: ut refe fcriptum in editt, vert. & msstise 
Mendofum ádiaevr ex ed. Caf. nofiro exemplo adhaefit. 
Porro, corrupte áx a rà» editum erat: de quo corrigen- 
do monuerat Paul. LEOPARDUS , Emendat. lib. IX. cap. $. 
ReBe vero ix ae ror dedit ms. A. & £p. camdemque 
fcripturam ex Epitoma Hoefchelii commendavit Cafaub. 
Tróum Y cuu B éAMeebat (vel cvibBaAntelan 
3i Joni Tà Jen. » Allufio eft ad ufirata verba in Se- 
» natusconfultis in quibus folitum decerni ut proédri fe- 
» natus au&oritatem proximis comitiis deferant ad popu- 
»lum , rogentque ut (cifcat quod Senatus «gerieievew 
»ut in Senatusconfulto de honore & praemio Eubuli 
»o, quod nadi beneficio clariflimi praeflaniiffimique 
7 M. Velieri Auguftani, alibi fumus luce donaturi & 
» ftraturi, faciente Deo. In eo fcriptum eft, Jules 2$ 
mc Ter Mayirras apeídpour. die Tiv érteusav ixae 
neler xpnuavisat aep avro" rhv "rSn JÀ Evulada- 
neas Tie. Boviiie cie T JRuor, Uri Jexti Tf [evA eTt- 
ngarüeaa Eifounoy. Ad iftam formulam allufit Corydus in 
»ioculari Senatusconfulto ; fed in diverfilimam fenten- 
»tiam verba torquet. Nam totius decreii fententia eft: 
mplacere ut accunbentium unusquisque duos obolos conferat ad 
minum entidum i Grone vro d confit, quod popa (deli 
» caeteris convivis) fuerit vifum. Collationem accipe, qua- 
»lis a meretrice pesi exigique folet.« CASAUBONUS. 
Tloxóxropor Ji &c. » Alterum Corydi apophthegma eft 
Tloxíxropor 4i, rob xilapol'o qaxir jogeirrer , nal 
agweapéren , "Q. Ta aiwopt, (qu, xa) à quus es 
»fBánit. Cun. Polytor citharoedus. in leuiculae forbitione lau 
npidem mandertt: 'O mifer, ait, etiam lens te lapidibus infes 
» latur, locus eft acerbus in malum citharoedum. Allu- 
»dit enim ad morem theatrorum, ubi mali poétae faxis 
» perebantur,, ficut boni iaculo floris ferti & foluii hono- 
» rabantur. qvAMfexie Graeci appellant ; de qua notavi- 
»mus plura ad Suetonium. [ Vide fupra, ad ll. $7.2.] 
» Lapidationis theairalis exempla multa apud veteres, prae- 
»fertim Lucianum. Macrobius fecundo Saturnaliorum : 
» Lapidatus a. populo Vatinius , cum gladiatorium munus. ede- 
viet, obtinuerat ut aedies «dicerent, né quis in arenam nifi po- 
»mum mifffe vella. Seneca pater, in Controverfüs: Hi 
iid Yat t. Ff 
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» Ciceroni Catflium. praeferrent, nift lapides timerent, Satyrici d 
w fcriptor : Ex lis qui in. porticibus [patiabantur, lapids in 
» Eumolpum reitantem mifeunt, ldem, de poéra & recita- 
store moleflo: liague non mier, fi te populus lapidibus 
mprofequtur. Ego quoque finum meum. faxit onerabo, ut, qu- 
whescunque coeperis a te exire, fanguinem tibi a copie miam, 
S Mot T velum, &, O mi, inquit , adolefcens , non hodie. 
mprimum, aufpicatus fum: imo, quoti theatrum , ut riim 
waliquid , intrevi, haec me adventtia excipere frequentia fol 
» Hüc eriam pertinet Addírs &axrrie, de qua fub libri no- 
vi nem pa 4o d. & oz] Angie Nine lux fe 
» debet eriam fequentibus MaczroNrs vafbus, fane quam 
arc dors xélappPor. eeldy 
vasis rie óc lus salepodhe egldpa , 
spelaas «7 ctaduui. cip daas, 
»  jrwee &moícu d" 
nib qnaleor quei ix 76: Melteur. 
» Ut tenebricofum locum iluremus, velim ante omnia 
» LeGor cogitet, proferri ab Athenaeo hos verfus, ut pro- 
wbet, Machonem mali citharoedi illius feciffe mentionem, 
quo dixit Corydas, Etiam lenticula lapidibus te cef 
oro iam ante non femel monuimus, veterum fcripto 
um locos mulios efle his in libris defcriptos, non w 
nt in au&ore primo, fed compendiofe, multis ali 
»quando vocibus , interdum & perlodis integris onifís, 
»vel ab Athenaeo, vel ab iis qui opus deícripferunt. 
»Eius rei exemplum hic manifeftum. Fingit enim poéa, 
seitharocdum infelicem petiffe ab amico faxa atdificandae do- 
mui. qiner , ait, airov Mlevr Vrnet. Quis non expe&et, 
»cum legit haec verba, refponíum datum ab amico? ld 
enim hic invenias quod 
e fübliciuntur in cómi- 






























»nenti , 
8r Juifrwe, citharoedi ipüus funt, indignantis quod 
»paucos nimis lapides amicus effet pollicitus, Quid? ait 
»ille, tu mihi tam parce lapides promittis? poffum ego plur 
reportare € theatro , cum arüs mtae fpecimen edens, lapideo 
nimire fuero compluur, Aib, cuius loco Dalecampius, 
»errore infanum magno , Zi£ir fubflituit, ( vertens , maio- 
rem parum morfu prehenjams auferam. idem eft atque éxi- 
m Jui£u: quae propria theatrorum vox eft, faepe a nobis 
»expofita. Sic iterum ufurpatur infra, hoc libro: [page 
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e»ago.d.] eÜrae áp it rv esezr Thr vs MuíEeur Day 
mda. Ex beo XIV. pag. 620. c.] Aurerlas 2^, ir 78 
»aporo aep "lauforotór , Mraciora ir $audtr Mya iv 
nTait defert im Xikenideo Tuae lépdan. vroxpirechat. 
»Ex ifüis líquido conflat, Machonir verfus labem acce- 
»pife: quod vel tacentibus nobis lex metrica palam fa 
»&it. Quare illos ita fcribamus: 
nKexbe Tu. à nnt «colpa, 
»uéhar vor! citolegsir hr eliar , Quar 
viel Aur WruWW. e. e ele 
»o.e ee s Emile d'y 
najrüy ex q)ieor queir ix vic Feigtor. u CASAUB. 
z.In Lvwcet veris (li. à) ree exar jeseirr edd. 
ver, & mssti; ubi male qexir ed. Caf. Macuoxis te- 
flimonium omifit Epitomator. In cuius verf fecundo, quod 
Cofaubonus in Animadv. fic fcripfit, 
nir m oT oixeBouaiy Tiv ellav , qinor: 
particulam «o7 (ua audoritare tacite adiecit. Quae cum. 
abeffer in editis & in membranis, claudicabat utique ver- 
fus : fed nec legitimus ille e , qui ex Cafauboai officina 
Yodit, ob fpondeum in quara fede. Cui hunc fubdit 
94, 

















ixod ptiv , qinar 1 
qui , ficut quod ad metrum legitimus eft, fic minus no- 
bis placuit ob inveBam à» particulam, cui in illa ora- 
tionis connexione nulla ineffe vis, nullus effe locus 
hi videbatur. lftum Tarn probaverim , quem ab ApA- 
MO concinnatum Villebrunius protulit : 

hw olxlay pénAa ero! eixed'opsi r 
Tertio verfa non. magnopere neceffe vifum erat , lacunam. 
flatuere: poterat illa verba rogationi fuae ftatim adiice- 
re citharoedus, priusquam reíponfum dediffet amicus. 
Sed in verbo 4 eíco mifere utique peffumdatum me- 
trum erat, Cui malo peropportunum remedium, idemque 











É fimul ad fententiam commodifimum , Gnorivs adul , 


à 709 d e w corrigens; quod adoprandum . Quod 
Vero vef. y. pro airov, idem Grotius ajrey fcripfit; ea 
quidem novatio minus erat neceflaria. 
xe) yip b pax dh re "Oupáaue irl rhv "HA 
purahiUnxs, » Praeter. Hebe Deam , quae Herculi relato 
win numerum Deorum nupt, hace vor pulum ipid 
à 
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»cat: inde iocus efl DALECAMP, — »Acutum, (eje 
»amarum didum. Signiücare enim voluit, idum brevi 
mieehicunse Cass, 
Pupuéy oo J* ibas apéren aie qaxir. Rurfus perperam 
eir ed Cal Plyrmaciu ille mul cum ipo Cono i 
numero refertur infra, VII 345.b. Idemque 
Turfus eodem nomine commemoratur lib. X. p. 404. d.e. 
s perperam eviiuexer feritir in elis, — Ji ine 
rpé-Larrer reBe ed. Ven. cum mssis. Perperam às«r 
Norrec ed, Baf. & Caf. " 
dnaoliras adr , (qu, Mixes, Uri. ex bmwrráqueror 
Jurnis, d prudenti mihi video excidie, 
ut priora verba latine fic verterem , merito mulatum eff ; 
um debuiffem, Dignum effe qui mulelcur. Graeca verba in 
Animadverfionibus repetens Cafaubonus,, temere árrygé- 
Aure fcripfit: re&e éxeypé.[aTo editiones omnes, cum 
Wtroque codice msto; neque aliter voluerat CAsAUBO- 
xus, qui haec ad h. l adnotavit : » Alludit ad athlerarum 
» morem, qui nomen apud gymnafiarcham (oliti profite- 
Graeci 4rey pasieias hoc dicunt, Libanius in Epiflo- 
is : "Oeté. "yt qainttai, deep àv €i Tit ONumIógI n 
paces qon xi , Ürrepr yügor v darypserro li xal 
»mpnatoiro Tobt. arreróDast. Vel iyxpiram tig Tr dyü- 
»r«, ut apud Themiflium oratione prima, ubi plura icri 
»ptor diferiflmus de hoc more: de quo extat etiam 
»apud Artemidorum caput integrum libro primo. Pro- 
»feffioni iun&a erat Joxyaacia. In ea probatione reiicit- 
»bantur qui parum fe viderentur exercuiffe , aut aliis 
» effe imperiti aut inepti. Graeci id dixerunt (xspirtm Tí 
»àysrer: coius contrarium eft éyxpln 















lurconumque numero veluti nomen fuum profeffas : & quafi 
anm profidetsr coouadi deca in 
eniriper iyi pileo, 8 oxi uet TaUra. ripielperbas. 
»Di&um illud illufravimus libro quarto, cap. XIV.« 
CAsAUB, — Vide Animadv. ad IV. 156. c. Paulo ante, pro 





p.246. IN LIB. VI. CAP. XLVIL. 415 






»eipti avi) d 
» verba indicant; ex 





mam furrexif. Eamdem fententiam conie&urà praeceperat 
doüífimus Coma, ad ediam fcripturam Jieerarrer 
quaerens in Nois mssiis: » An áverrárror!« — nSequen- 
vtia verba, &erep e Anxiloue à qs ux pt airov tro 
» di: accipe de ampull pellacidis ; quales erant quae e core 
»nu fiebant; nonnullas etiam quae e corio. Aiunt enim 
» Grammatici, saam dici proprie rir Jupcerire» Mícula 
»JY fr ieri Urrwrsirasiai Th Dau t coraceam 
pipa quam cei olm pta CASA. — Vide 
in rss, & Schol ad Theocr. lé Lig 
Kal! v JU xaiptr Anon lÓrne rap hpráAeo hr xA pua gi- 
aégu, Nota res ex Plutarch. im Demofh. p.857. /Bá, 
a reis dados dxpeTotéerar xaAir. lpfum vocabulum apud 
Demoflhenem hodie non reperitur : fed de re vide NoRrum 
b Il pg; 4s e f Gr ibi oat, Uus aurem eo vocabue 
lo eft Hyperides in Orat. contra Demofthenem, ur docet 
idem Noter, XL 485. e. — hd. riy ueryémr iemaxtr. 
"rir poeyéAmr, intell, use. Lepida vero im verbo emar 
ambiguitas, quo vulgo utuntur cum dicunt sinum largiar 
haurire. Sic Athenaeus loco modo citato : éxpeTexdlarar 
etse Tis vin dnperer (fori, taper) erra, 
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sloléror 2" adve) jvrapsbe pror (rd Ti deirra oípt- a 
la v Cum folis eft ad comsive [ordidos panes afr. In- 
»tellige de conviviis quae ex fymbolis cuiusque conviva- 
»rum conflabant , & erani dicebantur. Minus rede inter- 
mpres: forum panem comaturis folebat appontrt.u CASHU- 
BONUS. — Satis indicabat verbum épezbai, in medio ge« 
nere pofitum : quod fecun adferre fignificat. 


AD CAP. XLVIII 
odEmer P1, à rapirimor , Tir epyo xb ie diri. 


ms. Ep. ut ad p. a39. f, docui, Et 
Do oia tg 











da allufio ad Homericam formulam, Il. . 
Tw P Vr rie pde rpte.. Coni 
de obtulit ms. £p. Cum vero fatis fuiffe videri deberet, 
Jh yer, aut vrá virer ypdr , articulum 5r cum edi- 
tis agnoíci codex mstus uterque. — JH. Pro r$ yp«i, 
abet opis ms. 4, qui pie puto debuerat quemad: 
modum pablo pofi (lit. c.) ih »ypaíar habent edd, & mseti 
ir üdperánwr Mory iara. Myüutrer,. Mofekion ( nefcio 
an idem, de quo ur) in parafitis commemoratur 
p2g. 242.c. rurfusque IX. 552.4. Haud dubie hos Ma- 
chonis verfus de Mofckione abfemio refpexit Athenaeus ib. 
Il. pag. 44. d. ubi ad hunc locum remittere lerem obli- 
tus(um. la MAcHoNIs vef. 4. rele ve ieir dedit ms, 
Ep. quod ex vef. fa. adparet, ubi a i 
A«ufiérur babet codex uterque. Itaque 6 Jvisa,, intelli- 
quod percommode, O bre, verit 

(AcOBs in Animadv. ad Anthol. Vol, Il. Part, 3. pag. 26. 
Minus vero nobis probabatur rario, qua eidem Viro do- 
Bo hi vers cononmandi vi 

o * 


























vds 6. à puer saualirum dal 
Quae ille fic interpretatur: O Pone, mirificam rtm te face- 
FU cogit venula illa, ut nimirum femper ventre concipias, Mihi 
Vikebaur sepidefr iir rispta idem valere ac sem 
gadibor vphesus , mirum quid tihi acidi. Sic, zi dei viv 
Wt ; p. 251. €. idem valet, ac zí J«i máey ev iat y 

Ni» várra 6c. Collatis codicis Ep. & membranarum 4. € 
feripturis , fic fcribi debebat ille veru 

Ni» gárra (quelr) xaiv& yin 

















pàr ed xin 
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wt xenk pars verfus eflet, verbum vero eweis ut extra 
verfum ab Athenaeo adpofirum intelligeret, — Fef. 2. 
i qerrp eire vnd Sicut in jerri ipea Grae 
ci dicunt gravidam eff ; fic i» aer Meubarair, eft po- 
dam fach, eoncipee. Confer V/ecflen. ad Mart. 18. 

Tiroualer J' à re5 "hyssápyew, Conf. X. 415. f. & 
XI.s77extr.& feq. Adde quae notavimus ad Polyb. 
XVIII. 58, 6 & &. 


AD CAP. XLIX. 


d Ker, quo), mep&ryorras il éauT Gr - - euis. 
Tàe xaMUfi mapacizoue. »Celac circunducunt 
» ficum , etiam bellum. gerentes , convidores quos parasitos 
zhen, Cave putes vereres Gallos ufürpale in llogua 
» (ua vocem parafius ; fed accipe fic: vocant Gallica vo- 
»ce, quae refpondet Graecae vapásrres. lta folent opti- 
»mi fcriptores loqui. Ut cum, exempli gratia, fcribit 
» Nofler libro IV. [pag. 171. c.] 8v rur xaAeugur el Pao 
s aiu mpeytirriv: falfum hoc, nifi iuveris commoda 
»interpretatione. Sic dixit Galenus, 7» e?yu« 7^ Tauai- 
»xbr, & alia ad hunc modum multa, lta autem Pofido-- 
»nius vertit nomen vetuflae Gallorum linguae foldarius. 
»Nicolaus Damafcenus eiyemsaor interpretatur: ali 
»aliter. Res omnibus nota. « CASAUBONUS. — jue! aórar 
fcribitur in membr. 4. De Soldurüs vide infra p. 349. b. 
liid. à 9 &xsóspiaa avTür. àxsisuaTa, bic accipienda 
& gd pi eer e Leere 2 nire H. 
eph. Thef. T. I. pag. 286. quae vulgo aliàs éxpe&uaTa. 
Monuit & CASAUB" » Éorum seroamata funt Bard. De 
» Gallorum Bardis Strabo, 
Bidur, Tir Aveiuéxev Tr) las. mapásio. Eiusdem 
meminit Nofter, XIV. 614. £. ubi Bíés» vulgo fcribunt 
minus re&e, ut. videtur. 











AD CAP. L. 


f| Timocuis teflimonium, ex Pugile, Eipéeeir v« c. in fue 

perioribus editionibus, negle&o metro , veluti folurà ora- 

tione conceptum (cribebatur, Tum ad illa verba, (vef. 

2.) ei Fer üem $a qaid'upéroi adnotaverat CASAU- 

3ONUS in Animadv. »loquinans locus eiam im mem- 
4 
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»branis. Scribebam e) qerdípnayena Mox vero,f 






mpalósToo, in 
» adriffos. "Timot 
»páfuaTis rov "yérmTas Xaipty 





irre, xal eqn- 
nrolir, &rilanr. Magnus Tumeur emendabat áew ve 


»Senroeís : Tiszacy rne xavbahe ri rh 


»Jdjevor: quae emendatio, ut ingenue quod fentio 
» dicam, eft optima.« — At non erat ( quod fibi Cafau- 
bonus períuaferat) éronZegérer le&io veterum librorum, 
Tn ed. Ven. áequJ opere: (fic) fcribitur: id fua au- 
Goriate Bedrotus, editor Bafilleenfis, in éeenidaueerer 
mutavit; quem & eodem modo in exemplo editionis Ve- 
metae, quod olim ipfius fuerat, fva manu correriffe video. 
Inde, mutato accentu, éeeeidoneéroi edidit Cafaubon 
Tam in Epit. quidem ipfum illud verbum defideratur 

totum imoclr teümonium his verbis comprehendiru 
8p brterrir, enel, eirov Tiràe, el Jersvo)ei. Tà30d- 
pia , lavrebr ky) xopixar «i. At membranae A. 
eodem quidem accentu, q Ibonus ufus eft , fed per. 
v vocalem (utin ed. Ven.) fcriptum verbum, 4equ. 
J'onér e, perípicue exhibent. Eratque non mutanda, fed 
haud dubie vera haec fcriptura : quam eamdem etiam ex 
codd. Parif. B. & C. adnotavit meritoque commendavit 
VitizsnuNrUs. Ef autem illa vox, ignora quidem & fi- 
lentio praeterita recentioribus Lexicographis , participium 
verti guia vd quién, filüceque eopelntum | di 
Mentum , » 'urfidum » quod ex collatis inter fe gloí- 
fis nonnullis Hefychianis liquido intelligi videtur. Apud 
Hefychium. habes, Zew/ar lexvie , tópueTor, 





































a flarui potue- 
rint, inellipirur ex interpretatione verbi eqpryg, quod 
communi confenfu Hefychius, Suidas & Etymologus per. 
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eqeryom, - - 7 
era ivl n^n 





hanc p 
wa 
lofor; 


am dii. Sggryaei , (ait Etymologus p. 739. 1.6 






juidem 
»quod dici folet, ac Ac malebam fcribi, arri nae 
npixay àt Aéytr.u — Deinde vero, videns metro hoc 
non convenire, retrattata hac emendatione , verfum tertium 
fic fcribi iuffi 
TÀAAUTpi, lavreir ürr) xopixur Aeytm : 
Ac poterat utique elidi ultima vocalis vocis danza 
Vocalem o ob equemem pofirionem prodi lote- 
Tat vero eram, eádem vocali ob debilem pofitionem cor- 
reptà, terminatio « manere; ut primus pes da&ylus ef- 
fet, fecundus anapaeflus. Porerat denique zàAAérpie ( vel 
g&AMrp") a UT eus fcribere poeta, Infinitivus Aéyew el- 
liptice intelligendus, pro or Ayr, ita ut dicas ; aut Son 
Moyei y Séxeit ày Meytiv y velles dicere, fubeat dicere , dice- 
res. Quod ait àvz) xapixor tavrevr Tapbyerras àburraizi: 
Henr. SrzPHANUS in Ind. Thef. pag. 1333. xopixevr in- 
telligebat peras vel faccos coriaceos , in quibur pants repo« 
muniur. CASAUBONUS vero ait: »Facete poéta homines 
» plenos cibi & probe fartos corycis athletarum comparat , 
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squos moris erat implere vel (abulo, vel farina, vel fif 
»cuum cenchramidibus.« — Equidem cum, unde haec 
duxiffer Calaubonus, haud compertum haberem, ià lati 
ma verfione pr» flibus polueram: flee cogitans pls 
maiores, vento répletas, noftris Bellondus fimiles, dequi- 
bus ad lib. I. pag. 14. f. (Animad, Vol. l. pag. 127.) didum. 
efi. At erant eiusmodi folles recentius inventum, ut ipfe 
Athenaeus citato loco tradit: fuiffeque follem diverfum 
a serixe Graecorom; quo ilii ad ludum ezerciationem- 
jue utebantur, ( unde xepuxeuaxía apud Hippocratem, 
Sliosque , & weposadonle spud "Arsaeam ) mohtit Hime 
MzncuntALIS, pe Arte Gymnaflica lib. ll. cap. s. pag. 
19. Quid vero corycus effet, quove modo ludus ille 










ageretur, ex Antyllo Medico apud Oribafium,, Colledlon, 
Medica. lib. VI. cap. 33. docuit idem Mercurialis ibid, p. 
zm locum ob oculos habuerat 
Cafaubonus. a verfione apud Athenaeum, 





uae poft Ti» 
ic adnotatum: in. 
monlum. — Ff. 3. 
1. Cum évieiri ediditiet CAsAUBO- 
NUS , monuit idem in Animadv. »Plerique codices fers 
» bunt éxierrui. Tum legerem eo initio. « — At, non 
plerique , fed omnes codices cum ed. Vea, & Bai. imut- 
Post dübant : quod utique tenendum erat, idem valens ac 
mrepaeirietr. Unus DALECAMPIUS , fua au&orirate mul- 
um a librordm fcriptura recedens y in latina verfione fic 
pofüerat, Ne cuu propera, o Smicytkon epis, Vj. 
Ti Pier ii deris Fariculm dv ae ero, dut 
deerat edits, dedit ms. 4. n à 71 mil discrepabant libri 
de 7] vero Ícribendum monuit CAsAUs. Redle; certe vd 
metr ratio id agitabat. Pro piv, praeter necefüiatem 
invitis libris, pir legebat Dalecampius, fic vertens , Qui 
e a Drury yit ay in) puelg 
Jof. y. dye Aa puyy iras in) puedo Eire. 

Non Aejoy jIror, fed "iia pu y rhy. exprefium volue- 
ram, quemadmodum ubique editum erat ; quamquam nec 
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aliüs cognitum nomen, & hoc loco vererum codicum au- 
Gorirate deflitutum, Si verum effet Aapv y y xb», quod 
eft in membranis 4., metri cauffa in fine verfus legen- 
dum foret ía)iuelà 7 » £éror. Sed Aapusyyilig ever, 
aut certe A«puyyíQorr& utique malebam , aut A«- 
puyyiivTa. 

a  Théror ir Terégro Tlerrilar. Temere 
» Republica « fcripfit Dalecamp. Extat locus initio li 
De Republica, ut monuit CASA. Ibi » Scholiafles: ( 
»docuit Rosiyewius ad Timaci Min Tar. pag. sri.) 
n'Emiciria , el Tpoqiie yàp. igyatieror, ut Helych. & 
»Suidas, quorum "ofc ex hoc iplo fone fluxerunt, « 

"Apereqirue Vie apryoir. Ad editam ante nos fcri- 
pturam [leegjeie, notaverat CASAUBONUS: » Prlasgor 
» ARISTOPHANIS laudat Pollux. quoque, lib, X. cap. 44.« 
— At iampridem apud Pollucem (X. 174.) cx meliori- 
bus libris vera fcriptura Tlaepyeir reflituta efl. Et apud 
Noftrum h. l. perípicue Tlenapyeie dedere optimae noflrae 
membranae. Latinam fragmenti verfionem a GROTIO 
mutuatus fum, ex Excerptis, pag. g48.. Graeca verba non 
magis, quam DnuNcKiUs, (in Arifloph. Fragm. p. 161, 
1.) ad fenariorum numeros redigere aufus (um, Grotius , 
haud video quo metri genere, fc friplerat? 

"Hr "yàp dduxer ürdpa ci dines ira 
áyriaaprupsóst dáduxa. vois rius. érisirini, 
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Sralpas I* roa & Sovapíe. Conf. XIIL $83.e.. In Di- 
PHILI verf, 3. cum fic edegetur , 

b — aür àr Bene! Efpiridnr. ein d mímeTa: 
effumdarum metrum erat. Nam in Euripidis nomine pr 
yllaba femper longa eíl, de quo etiam Brunckius mo- 
muit, cuius vide Indicem in Ariflophanem. Quam fylla- 
bam etiam fi brevem flatueres, ne fic quidem legitimus. 
verfus erat, ob fpondeum in quarta regione. Cui vitio 
remedium adlaturus GROTIUS , in Excerpt. pag. 795. 
cundum & tertium verfum fic refinxerat : 

B. "Acréios di. A. Apex hr Urbes. B. K 

. Lipmiw Báxotu! á v5 A. OUx ày mr: 

Minoribus ambagibus, & convenientius etiam praeceptis 

Grammaticorum, ubi de re futurs agitur, vef. 3. «ix àv 








iran vUTG 
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mes pro rámer« fcribendum monuit PrERSON, inb 
Noris ad Herodianum Grammaticum cum Moeride edi. 
tum, pag. 461. ldque fere ipíum dedit nofter codex uter- 
ie: in quibus fic, eJx àv e' Ecprrine &c. In ed. 
en. mendofe eÜx. &x rírers editum erat: inde eix &y 
mires cd Baí Re Ca Sois 

Ve. 4. Eüpiridue "yuvaixa. c àe eiev, oy, ipe: 
of. editum erat , e à &1, perapte conveniebat metro, 
Sed quod praecedit eix id optativum modum 
videbatur defiderare. Et e óe («v dedere ambo codices. 
Porro ne hoc quidem repugnabat metro ; quia penul- 
tima ew, ob fequentem vocalem, corripi potuit, Verba 
ifla ViLLEBRUNE cum DALECAMPIO muri tribuit: quae 
verba commodius a viro dida Gnor1us flatuit. 

Verf. 7. "rip "yap ieri &c. Verba ifta nusquam itac 
2h. Euripidé prolaa fife, fed per locum a Comico il 
tribui, flaruit GaortUs, & fignificare ipfe Diphilus vi« 
derur in fine eclogae. 

Vef. 9. iere , v6e Tov p ae! le áTpap [6A at. 
Epitomator in verbo óaerre finem fecit Eclogae. Quod in 
fine verfus habent membr. A. pesi, id haud dubie vitio- 
fum. us eft tieto quod habent edd. Sed qui id 
cum » congruat, haud adparet. ltaque vée rer 
- - ubAer correxit GROTIUS: rbe ToU - - Tx oi pla- 
cebat VALCKENARIO, in Diatribe ad Euripid. Hippol. 

84. 
PIS, ry Duane aired r6) Iydperer. » Quid ügni- 
»ficet Juasxrh Jp&uaror, expofitum eft libro [1L cap. 
» XXVI. « CASAUB. — Vide Animat: III. 110... Pro 
reo fpeBaveram 79 «/rev, id eft, eius- 
^ Sed nihil varietatis ex ms. 44. enotatum. 
Epitomator vero fic fcripfit: 'O ejzbe AqiAor. daMexs 


ril, magaairou onair, 

i ve perfe interpretantur, qui 
v fe dieit ife a te, i ch, paulatim affaeícar pol 
»carere lautá menfà. Videntur potius regi parafíti , quam 
»parafito , ea convenire.e CASAUBONUS. — Mihi (e fa- 
tis probaverat DALECAMPII inrerpreratio, qui 
verfione pofuifet , ur puerili, fe ipfum a litte 
illa verba adnotavit in ora: » Quos (puerulos, 
» Bent, nutricis mammam aloc felleve inungunt. Fefüive 
»id fignificat , paratum effafa in menfam bie, redeundi ad 
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e »eonvivium facultatem fibi ademiff.« — Eamdem (enten- 
tiam Gnorius expreifit, cuius verfionem latinam Grae- 
dis verfibus fubiecimus. Nec tamen negaverim, contorta 

juadam ratione poétam id, quod voluiffe videtur , enun- 
claffe, Ad fententiae commoditatem parum contulit, me- 
trum autem peffumdedir VILLEBRUNIUS , verfum fecundum 
ita legendum contendens : 
sx dX! D'Aei dat Os 
quod pro i iasiler pofium ile volui. In pime vcf 
paulo commodius fortafle in hunc modum diflin&a forer 
Oratio ; 
"Opera: ; mapiriros Ur y yfterai s 
roi imu verfum pei tribuit; fecundum & 
tertium , perfonae B. DuTHEIL perfonarum partes fic di- 
flinguendas ceni: ran 
"Ogylerai. B. llepherror üv Mpyiterass 
Ao int audere i 
d Qui fequuntur verfus, Tére qd5eir &c. eos praetermifit 
pitomator : nihil vero in eis mutat ms. 4. Eífe autem ia 
primo verfu negleum prorfus luxatumque metrum ad- 








T briypaoep re P) Tag, Mutato verborum 
ordine in ms. 4. feribiur Ep» 78 di iiy pee a quo 
praeter neceffitatem disceffifie videntur editores. In Eyiz. 
fil aliud eft, nifi xal daaxso. Verus, ex Drenzt fa- 
bulà Parafto allatus , in omnibus editionibus fic fcribitur, 
wr elidims: 

oj 





mupaeiriiy irra. Jue& pea xov eqldpa. 
Quem verfum citans H. SrtPHANUS in der 
praeeunte BUDAEO, ait, vi Jvzáps 
^9 épiexo , quod nomen Arifloteles 
do , gratiae captatori , obfecundatori : unde h apkexaia, 
fludium , gratiae captatio, apud Noftrum pag. 25.2. 
vero diffimulandum, vocabulum d've &pec xo ignorare 
vetufliores libros: mam in ms. 4. eft Jvezpierer , mendofe. 
utique, fed quod ex Jvcápec er corruptum debeat 
videri : & ipfum d up& peser habet ms. Ep. in contex- 
tu, quamquam & ibi mendofum Jveépierer inter lineas 
adícriptum. Quod fi cui probatum fuerit 2v 
id efl, morofum , dificilem , qui facile aegre ferat. 
ad ipfius voluntatem. fiunt ; (ane nihil abfürdi flatuerit, & 
perapte ca fcriptura huic loco conveniet. 
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x Zt aber byer iy rendir id 


De amico, qui vocatus ad comam nupiialun 
Vraxsiary id fignificat, quod Attici dicunt 
», Ut Ariftophanes & el iran rhy xi 

ing) T 












rari , el, rie yveürte evrdevrvíctir, « CASAUBONUS, 
"' Conl. Brunck ad Arilloph. Ran. jo8. 
MENANDRI verba, cum veluti nullo metro adítrita. 
legerentur ubique, perfe&os effe verfus trochaicos te- 
trámerros cataleicos vidit docuitque GROTIUS in Ex- 
cerpt. pag. 7j. nullà alià adlatà mutatione, nifi quod pro 
Srrar teri, quod vof. t. legebatur , transpofiis vere 
bis, (ev iv vro fcripfit: in quo eum (equi non du- 
bitavimus ; quoi etiam Clericus fecerat in Menandri Fra 
gmentis pag. 138. Eiusdem Grotii latinam verfionem ad- 
pofuimus. Quod vef. 3. verbum fAérw idem in zpérn 
TUravit, id quidem minime neceffe (uiffe exifümavi. 
Vaf. 4. Mendofe, spidurrrer fcriptum. erat in cd, Ven. 
pro quo magis vitiofe «pi deirrer pofitum in ed. Baf. & 
QCa(, Veram (cripturam repíJ erm ves Gnortus reflis 
* tuit, flicirnium vertens, id eft, funebre comam, In Epit. 
tota defideratur ecloga, cum eàque quae fequuntur us- 
que ad lit. f. 
9ivniPre reir. Keliproie c. Locum hunc refpexerat 
Nofter lib. IL. pag. 47.d. ubi de vocab. &váerror vi. 
taa, Quod deinait, Tg Jà vepzerrer V 
UaTa , Vrieiror , Gc. ex ipfis quae adfert nomi 
paret loqui Deipnofophiitam de formae fimilitudine , non 
de fignificaionis cognatione. Quod vero hic fcribinr, 
demleur or, tpi ei mpotlorrai: nusquam in fuperioribus 
ifla vocabuli forma, nec in editis, necin msstis libris oc- 
Currebat ; conflanter enim jzieizser (cribebatur, & fic 
rurfus extr. hac pag. & initio pag. feg. Videtur autem 
hoc loco iflam formam éeizrrer pofuifle au&or , ut cae- 
teris adlatis fimillimam: qua eldem etiam pro éirízier 
wti licuit Graecis, ut ex Polluce Vl. 43. & 123. & Sui- 
da (voce "Erieirer) difcimus, 
Septem verba, eiránovpir Tt, xal airicirer , ir 
Ji axierrer, dederunt membranae 4. Et trium iftorum 








pong IN LIB. VI. CAP. LII. 463 


vocabulorum exempla quoque paulo poft adferuntur: un- 
de fimul adparet, (vide pag. 248.a. b.) pro eo quod 
mendofe errbxeveer fcriptum in membranis erat, rede 
evrixosper a. nobis effe pofitum. 
f| Keniras 2* olxisvror , 0 i dixR pira Tj ri- 
Ai Urrprrür. » Cur addit 1$ 6A «1? Nam etiam in pri- 
»vatir miniferis locum ea vox habet. Theophrafus in 
» Chara&eribus , [ cap. 22. rol 'AreAevispíer : ubi vide quae 
 »notavit Cafaub: p. 3 Ji Jiaxeriürras. iv Télé 
»yágoie. cixecireur puctirueias, n CASAUBONUS. — Com- 
mode vero DALECAMP. in verfione pofuit, Oecofium et- 
iam vocant: quafi in Graeco effet, Kansrrar 4' oixiziror. 
x«1 $ ux Gc. Sane fignificatus, quem nunc exponit au- 
&or,, diverfus eft nonnihil ab eo, qui in praecedente /na- 
xandidae verfu locum habuerat. Caeterum fufpeda uti- 
que videri poterant adiecla verba 7$ víA«: nifi ita intel. 

















assemblées, qu'on nonmoit Eccleslai.« Vro ifla au- 
tem fentenia videtur adieBo articulo fcribi debuilie 
elsrror , aut tali quodam modo, Gerir elxierror 3r: 
quae verba percommode concludere fenarium poterant. 
Wérerdper A a x Tv Ai e. CASAUBONO obfecutus fum, 
notant: » Ait, Mérardpor Aa xriAe. Scribe Aaxu- 
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»Aío: ideft, nuo, vel Condalio. Videtur a Plauto 
» translata , cuius fabulam Condalium laudant veteres, Var- 
»ro, Laudatur MENANDER AaxrvAlo etiam ab 
Ammonio, Harpocratione, & Suida, Eiusdem verfum ex 
Citharoedo , fic cum Dalecampio latine reddiderat Cle 
ricus, in Menandri Fragnentis log. Non fumis au- 
ditores domi comedentes,. Planius fententiam expreffit ViL- 
LEBRUNE: Tu n'as pas d'auditeurs qui t'écouteat. gratis, 

» Ait ex CaATETE : Ulouzairei d* émiairior: jryao d* iva 
»usTà BEov, Jer er) urhg eTrov. Palatinus co- 
dex, MeraBótov. Lego: Pryas d bp MeyaBoQou 
nPLer rl neo viver, In dis  Megabyd rigens , pro 
m mercede vifum capiet. il miferam alicuius condi- 
sionem apud Megabyzum , unum e magnatibus.e CA 
SAUBONUS. — Cui (uffra eft HEMSTERHUSIUS ad 
Luciani Timonem , Opp. T. l. pag. 38$. fimul monens, 
apud Comicos in nomine Mry£vier ineffe poteftatem viri 
divitis fplendidigue , & divitiarum oflentatoris impti.. Omiit 
hunc locum Epitomator. Membranac 4. vero, quod fciam, 
mendofum «rà. BiEev tenent, 

ír XvrapurTósas. » CRATETIS Sorapirvocór Pollux 

. VL. cap. 17. Etiam Menander Synariflafar 
ESynarfofas] ediderat, tefle Plinio libro XXIIL exire 
»mo: ( fe&. 81.) & inter Latinos poétas Caecilius, te- 
»fle A. Gellio lib. XV. cap. 15.« CASAUBONUS. —. At 
"Menandri , non Crattis Svyapiróras nominat Pollux lib. 
VI. cap. 17. fe&, ror. ruríusque X. 18. Crareis fabula 
huius nominis nusquam alibi, quod fciam, nifi hoc lo» 
€o, memoratur. Ac fortafíe etiam hic apud Noftrum fa- 
bula illa Menandro , non Crateti , tribui debuerat. Cafu ra- 
men magis, quam confilio fadum puto, ut verba, quae 
ex illa. la fubüciuntur, Menandro tribuerit Hear. STE- 
PHANUS , in Thef. T. ll. pag. 1209. f. ubi, quos eitasi- 
Twv "yáuevs poéta dixit, nuptias interpretatur quae domi 
edebrantur; quibus domi 6 privatim. familiares excipiuntur , 
non publice tota muliudo, Totam eclogam fic reddidit ViL- 
LEBRUNE: Jl efl de la décence de. ne pas ra[febler des fem- 
mts, 6» de nt pas manger en cokue, mais de faire des noces 














en fanille. 
Mérardper - - iv Opaevaéerni, &c. » MswAnDRI quae 

»fequuntur de ignavo homine verba , dxpreer eis "ys due- b 

»Aeyur apsrpiqerias, male difinguunt cum editionibus 
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B» vulgaris interpretes.a [nempe, inter Zyywerer, & dle 
gir » comma inter| Vertit autem Dalec. qui rerae. 
velut obiter ali. fé Jue] » Nam éxpneroc vic "yir exprefe 
»fum eft ex illo Homeri, érécior «y Uer. dpeupnr. Lad. 
»e^. 104.] Neque vapapéqeetas eft obiter ali ; fed immee 
writum 6 indignum, Sunt autem haec e Menandri Thrafye 
mleonte: unde eft apud Harpocrationem,, [ in $nezee 
mqnerepi Ji mere, Umur xeTsTpaDTus TY 
» Àpud Latinos eodem titulo fabulam docuerat Tui pi 
»lius, interpres (ut videtur) Menandreae: citat Nonius 
mfaepe.« CASAUBONUS, — ln verbis ex Menandro 
tis nil mutant membranae A. nifi quod pro &fuer , xp 
ros , acculativos aduer , &ypnzror , habent. Epitomatot 
hanc eclogam, cum fequenti, breviter in hunc modum 
expedivit: "Oxmmhr aárra. uou. evrixovpor. xal váy" 
iTbsopoy. bue. eie. Th cixiay eixigeseer. GROTIUS , id 
Excerpt. pag. 725. vocabulum ixsphr abiecit , quod , cum 
Veríui minime conveniret , nonnifi interpreramenrum efe 
fe videretur inufitatae vocis garrauénAer: nam fic cona 
iun&im, non duabus vocibus, fcribendum cenfuerat; in 
quo haud segre adfenfus fum perípicafimo viro. Eiuse 

eft verfio latina, quam Graecis verbis fubieci. 

Xa] iv Flnvevpérose.. » lloneujsbveur MEN ANDRI reperió. 
»apud Clementem Alexandr. Stromat. lib. VI. pag. 747. 
ned. Potter.] Mérasdyec iv Tluneujcérore vapiá derat (Kuh 
na) Mysr. 0j qarrayei T qpirizor bouitret dapi at 
CasAUs, — Temere Clericus pag. 160. éx T9é Hlaxía 
sov, in fingulari, 

1h Cnozrzt teftimonio maluiffes utique 

Tlap&airos advóeiTos, a)Tor "yoUr Tplgur. 

Sed eodem modo, ut hoc loco, duo vdora verba , TT a» 
pheitov «óvbe ror, in accufativo cafu, ex coder 
Crobylo citata vidimus lib. IL. pag. 47. e. ubi vide notata 
T. b Animadv. pag. 3j. Etnibihic mutant mss: pof 

error autem. epu ms. Ep. Priori veríu vocea. 
«irierror Omittens GROTIUS, alterum fic concinnavit 
(Exerptpag. 8:5) —— 

— — Vlapaziror adir yir rpiquy 

Tieuirre rwednte i 18 Meri. 

Quae latine ira reddidit: 

Parofius , ipfe f fe nuriat, 


Boer ir: iar 
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Et In Nora fcripfit: » Male Tlagéeiror , apud Athenaeum. « b 
— Quod autem vocis airéerror nullam plane rationem 
habuerit, caufía erat quod eam hoc loco ignoraffent edi- 
tiones Ven. & Ba(. Quam vocem adiciens in fua edi- 
fione Cáfaubonus, non declaravit in Animadverfioni. 
bus, utrum ex conie&ura, an e libris msstis adieciffet. 
Ac potuerat ille quidem ex fola conieQura , fed eà cer- 
fiimà, vocem illam adicere: cum quoniam fuperiore 
loco (I. 47. e. ) iun&am utramque vocem habemus ; tum 
juod hoc loco diferte Athenaeus praedixit, AU ré eurer 
tips. Keéfiner : ad quae verba GROTIUS animum non. 
adverüfle videtur. Ar nofiri mssti ambo, ut dixi, hic 
iter utramque vocem (quemadmodum Ca(aubonus edi- 
dit) iun&am agnofcunt. 

Kaxosireu JÀ piqerntas ElfievAot, Vocem Kaxiciros ex 
Gregorio Nazianz. & ex hoc ipfo Athemaki loco citans 
Hor. SrtPHANUS, Thef. Ill. 792. interpretatur , qui 
machi vitio cibum fafidi. Eamdem vocem , aliis Gloffogra- 
phis praetermiílam, adnotavit Pollux VI. 34. & 41. fed 
absque interpreratione. Cognatum vocabulum xaxegiría 
habet idem Pollux VI. 36. ubi cibi penuriam intellexit in- 
terpres, Henr. Stephanus vero l. c. cibi faflidium. Kaxbet- 
or b. 1. DALECAMPIUS interpretatus eff » fame 6 inedia fe 
Pmactrantem z duriter vitam tolerantem : ad verbum , mali cib 
» & pauci.a — Commode VILLEBRUNE : Comme il peut à 
peine manger fans ére intommodé, il fe nourrit de [ommil. 
Apud Aelianum de Nat. Anim. lll. 4s. omi ve uà xa- 
aecirevt slvai TOW véoTTeUé, Vertunt, ne a cibo abhor- 
reant pulli 

porn, br Norerpiero. v De PrtnrwicH1 Monotropo c 
wie Daerpreon. Arifiophasis ad Aves, ibi: vír ac 
» yer soie] Cir & alibi faepe, ltem à 
» cap. s. & cap. ultimo. Citatur Athe- 
»naeo & Anaxilae Comici Monotropos. Quisautem Grae- 
» cis dicatur urirperer , Galenus docet libro lll. ne Dif- 
» ferentia Pulfüum. "Ar&parrer exhupir AMysvei Tiv uoré- 
mper, xal Jecmui, xal pe av árTiTEÍorTa. € 
CasaUBONUs. — Nos eumdem titulum fabulae Phryni- 
chi apud Athenaeum, au&oritate msstorum codicum re- 
füituimus, III. 74. a. Ad fententiam a Cafaubono ex Ga- 
leno expofitam, in latina noflra verfione, pro » feu So- 
» litario « fcribendum. erar »feu Morofo. Sed, verum fi 
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€ quaeris , non , quis parárperes dicatur , explicare Calenus 
voluit , fed quis exinpir. Morérgomor , folizsrium ex Plutara 
cho interpretatus eft H. Stephanus, in Thef. III. 1638. g. 
Tn verfu ex illa fabula adlato, vocem d) éevree cum Hpas 
XAiic iun&am,, ironice intelligendam effe adparer. 

Quae dein ex- alià fabulà adíeruntur verba, ór xarée 
qitr oos itlper uaxpis niger etra ea fi "reddiderat 
Dalecampius,, qui devoraveriz wno longo die riremis cibaria, 
Eo (petat animadverfio CASAUBOM: » Vocem axpie 
»innge interprerando cum zpripr, non cum adipe. 
— Hee. rpópnr paxpi , ell mrrenis in belli ufum 
&s, quas naver longar vocabant veteres : quae tanto maiori. 
cibariorum copia inftru&tae efle debebant, quo maiorem. 
hominum numerum vehebant. lidem verfus, duobus ét 
jam initio au&i, repetuntur apud Noürum, X. 415. c. 
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et Íxo A er rete ed. Ven. cum ms. A. ficut T. 24. b. 
vbi vide norma, Animadv, T. L pag, 187. & in Supplem, 
Animadv. ad lib. I. ibid. pag, 496. 

Mzw vpn illa verba, Lipzrra yàp. vápror à xbnal 
pere , poterant in talem quemdam cogi (enarium 

"Anera yàp prr krürror $a ninab. 
Sel, quam lubrica fiot la tenamics, am faepe vid 
terum in Clerici Fragmentis Menandri fruftra hoc 
ipfam quaefveria: quoniam fcilicet in lodice Au&orum 
hunc locum adnotare oblitus erat. Dalecampius. 

d. immie. avrü Te QA. diri e) ai TE, (Que «vm 
"Erihabaronaa, Sic edd. ex Epit, nifi quod ibi £2», non 
drew fribiur, Poft auem banc sarraiunculam Epi 
tomator poft eam, quae in opere pleniore continuo 
quitur, Tei i eode Merer - - - wimperet. Quod: 
l membranae A4, habent, Jii Pei eir eire; omui 
derisavüavouas: facile credas AEI ex AEI orrum; io diet. 
à vero quid latea m dixerim, 

e "Ex vei TpalpaTor, ion, Miro Té paTuI nln re 
v fponfo Cop , qui atum fü Philo cuum vulne 
matum vendiderat, & interrogatus ubinam ille. d« it dixit, bn. 
»16) TpaiptaTos xaiveu m émpa xi, Dreviator. fcribit 
»mémp«T «i locus cit in vocula i: quae poteft figni- 

ga ; 
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»ficare tam propter vulnus , quam pofl vulnus. a CASAUBO- € 
wus.— Membranae A. (: Mod n )- mérpaxras tenent 
cum editis. Sed codex Epit ficut Hoefchelianus, ' 
mímpaTai delit; quod recep. — Volueram autem am- 
biguirarem & iocum in vero potius, quam in praepoftio- 
nc éx, ineffe: nec vero reperire mihi licuit. Nam arígpa- 
Tui quidem nihil aliud, nifi venditus efl, fignificat. Feli- 
€ior nobis VitEBRUNIUS fuit, qui in ipo verbo zé- 


mp&xT«i ambiguitatem, in qua iocus ineffet, reperiffe 
fibi vifus peg inani nos Mem Vir do&iffimus, ver- 
bum illud wízpaxra: duo haec fignificare, primum, 
aHum efl de co; deinde, vindius efl. — Et noveramus qui- 
dem nos, mízpexres abfolute interdum hac notione po- 
mi, eum efl, peraBa rer e; veluti apud Euripidem ia 
Hippol. vs. 680. & 778. $ed exempla cius gencris, qui- 
bus ézpaxrai (intelleo pronomine perfonali, cum prae- 
pofitione ) valeat id quad latine dicimus, a&um efl de me, 
aum de illo efl, perit, etiatnnum requiro. Tum pulcre 
quidem novimus, «páeetetar xpipsaTa fignificare exigere 
punian : fed dp&eetm pto eirpiexuv politum, aut í- 
rpaxTaa iftà notione ( venditus «f! ) ufurpatum , v 3 
re apud quemnam legatur graecum fcriptorem, — Paullo 
ante ifta yerba , in editis libris legebatur ímsper. mpi 
TH Baci Mor , übi reGius V nh Tev BaciA. dedit mstus no« 











Poft pj» autem cum non indicata volgo effet mese) 
gatio, monuit CASAUBONUS: »Lege ifla cum interro- 
»gatione , ira «ix. £y& ew, ion, Spo; Accipiendum 
. enim, quafi dicat paraüius: Quis neget, e rex, aequum 
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even dfi st qo te lon, mundo la fiin es in diis dio 





dis & ridic 
E ys , rà Toys S1ír. Cum mendofe  ó^« feriberetur 
in edd. & in vetuflis membranis, monuit CASAUBONUS : 


» Scribendum ex Epit. «i ye rh Tous Seis. Formula gra- 
»tulandi sve, vel evys émoinetr: ut in io huic lo- 
»co infra.« — Vide pag. a50.d. Et quidem ipfo 
loco (pag. 350.4.) po vocabulum Areríew Epitoma 
tor eam rem quae hic narratur, hoc loco a fe praetermi(- 
fam, repofuit; ita ibi fcribens: Ta J* 273 xa) aep Kerebooy 
Mysres, vei 0uieee, skhcze. eieirrie sip iri sei 
taa. avrà ixsuisin Cc. De corrigendo huius loci vitio, 
ante Cafaubonum , iam monuerat Paul LEOPARDUS, 
Emendation. lib. IX. c. 4. — Mox vero, cum rev $iiig- 
ow abrirror , Tí 9& Gc. effet editum ; re&e veu 2 &i- 

f Arr«v dedit codex ms, uterque. Quod dein ait, Zxpor 
yi pni ireriunsas , dubitari poterat quid dixerit & xpo, 
» Capiendum eft (ait ConAY in Notis mssris) hoc loco 
win fenfu reU über, ut eft apud Hefychium. lta apud 
»Petronium Satyric. pag. 181. Aj on Trimalchio- 
» nem adloquitur , urbane erbe & vehementer rede 
dideras Dulecampios: quae quidem i itio, quam- 
quam laudata nobis fopra ad 1. ar. f. Animadv" T. L. 
Pag. 177.) tamen non videtur convenire huic loco. Com 
modifie DurHEIL, in Notulis mstis: cef me reprendre 
parfaitement. à rper. jd qudem graece proprie (onueri 
tixalpus; & olim fufpicatus eram fic reponendum: nec 
vero (olicitari vulgarum debet. Valet enim &xpus non 
modo generatim (imme, poft, ut docuit H. Sreph. in 
Thef. fed & figillatim in bonam partem accipitur, fignifi- 
catque fumma arte , folertifime, exquiftifíme. Sic accipien- 
tam eim vocem vidimus L ao. L & art quibus cum 
locis conferendus ille apud Dionyfum Halic. de Elo- 
cutione verborum, cap. 1$. p. 210. ed. Reisk. ei xula- 
tur 6 1d 44ANur àxpor. ciMoras. 
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d Kouleseor Ge. Apud Aclianum , eamdem rem narran- 
tem sme NMua eco IX. 7. Kasí£uuss vocatur ille ho- 
mo. Mox, fi placet by es vy églaAu, intelligemus 
dexirum oculum. conf. lun. VIL 6. & Harpoctat, i 


Gg3 
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-ishón: Eamdem rem ex Athenaeo eisdem verbis referens. 
Euftathius , ad Iliad. 4. poft vocem iEn 
ri haec verba inferit, dieze f Mao rb "Aerí- 
pet: quae nefcio an in fno codice Epit. ille repererit: no- 
fler quidem ea non magis agnofcit, quam editi aut ms. 4. 
Caererum feri fagirarü nomen in ea re "memoratur 
spud Lucian. de Confcrib. Hillor. c. 38. apud Ulpian. in 
mofih. Olynth. Ill. pag. 29. apud Suidam in Képarer, 
& apud Solinum in Polyhit. c. 8. De Philppo in femore 
wulsezato , habes cum apud alios, tum apud luftin, IX. 5. 
llid. Utique aut idvepa cum ms. Ep. oportuit , aut geni- 
ivo rü» éjeéuárey pronomen ri fuit praeponendum , 
wte cera coniedura emendandum putavimus. B4. & 
evdavigtrer. DALECAMPIUS , cum ad verbum redidiffet, 
quafi eo. quoque. vfeerttur, notavit in ora: » Alii, mordere- 
pur, evrdaxvinsrer.u. Ad haec CASAUBONUS : » erdt 
»vipetror tuentur libri , adver(us do&orum conicQuram, 
»ewJaxripare.e — Sane lubens equidem hoc accepifz 
fem, fi huius leBionis vefligium in libris fuiffet repertum. 
Wjiüeues Tir Tür Xarietor fecién, - - eor xa-b 
Aieles S1) od aógevr. »In ccloga ex libro CXV]. Ni- 
mcoLAt DAMASCENI y Adiatomus dicitur , quem certum 
» eft appellari in Commentariis Caeforis lll 23. ] 4d- 
weantuantrs. Scripti libri nihil variant: conflat tamen, al« 
»terutro loco mendofe fcribi hoc nomen. Xeriaseur Athe- 


















vocantur , 
ipfiffe Nicolaum & Athe 






fqq. habet ex. Ej 
m modo e (A o« 








Joipewr fcribit, Paulo fuperius, in m. 
confentit idem codex: fed regis nomen omiít Epitoma- 
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Tor. Mox deinde, Tea ev Ties: Daciroe habet idem 
mp Reis vero ves surieurt faciie med. 
quod receptum velim, Neuter codex articulum agnoí 

quem habent edd. , 
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c pner pr irre. Tir "yriqorr. » Thrafydaeun Theffalum ape 
» pellat ex THEOPOMPI verbis, qasx phv py Thr raga , 
viinexa d upra, In mulis uorum feriporum le- 
»cis ung. perperam fcriptum efle pro psg io- 

der fümus ab erüdiis ,& hos ob(ervavimus non 
Quare, hic quoque uuair (cribendum effe, pereft 

» probabilis conie&tura, Sed quoniam hominis eft revera pu- 

» Apol Ty "yrium, five anim anpefli, adulari & parafitum 

magere, al ri rewunas inii. quod proprium cie adula- 

» toris dicebat philofophus : pollumus vulgatam le&ionem 

»defendere. Propterea dicebat magnus princeps Demetrius 

»Poliorcetes, Arhenienfium adulationibus offenfus, Ne 

munum quidem fuo tempore vifum efe fii ex omnibus Athe- 

»nienfibis yas xa) adyw ir «Luyir. « CASAUBONUS. 

j, Deneri dium habes spud Nofrum pag asj.a b. 

Hoc loco vero vocabulum éyrerer , continuo dein 





ofitum 79 uuxpp , oftendebat , minime folicitari debuiffe - 


brorum fcripturam. Eidem di&loni pumpar iv aum op» 
ponitur eiquézTeror, quod paulo poft de Arcadione dicitur. 
Aul áv 7 djs n T Y. Sic ms. A. intelleBlo fubftanrivo Bí- 
Bro. Edebatur (v a (jc 7, fc. BbMip: non mz'e; fed 
tenenda vetus fcriptura erat. Omifife talia Epitomato- 
rem, iam faepe monuimus. 
"Er T' às meis ime. » Qui dicitur ab Arcadione prolas 








agixapat ol vix Venet Oba: 
»cum ab illo Philippus quaefiffet, Quamdiu exul & pas 
» triam fugiens eris ? ex Homero eft, paucis immutatis, 
»éicoxe TeUr. àeixma1 , ol eUx gat SéAageay, a. 
CasauBoNus, — Vide Odyff. X^. 121. 

Tiegl fà. N ax ToU "AsEasd ov xbhaxer, "Hoy 
card pos Táds lerepsi. Quum confentientibus membranis 
A. ic effet editum, lel Ja 'Hymelov Nixweiov, fa- 
tis adparebat illius fcripturae origo. Oculis in vocabu- 
lum paulo poít fequens , "Hyseásdyeu s geoverta fcriba 

&4 
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per incogitantiam 'Hyreísu feripferat: deinde , adie&to ve» 
TO nomine Nixmciev, mendofe fcriprum liturà delere no- 
bi Epiromator, praetermifis omnibus iftis verbis, fic 

tim fcripfit, 'Anstérdpu dà Jüxrcbu qirarres 6c. 
Continuo vero deinde nude Nuxweíes vocatur ille ho- 
mo in utroque codice; rurfusque eodem modo p. agi.c. 

Xepleoqor &c. »]n iis, quae de Clirofopho narrantur , 
sdeefl neceffarium verbum, quod fupplevit rede Dale- 
»campius. Ait, 'O J' ejrás quer xal Xepísegor, Thy Ane. 
mrusisu xlxaxa, iirra Auwrüriey "yrarra MTÁ TivDY 
wyrepiumm. Non dicit quid fecerit, cum videret ridentem 
7 Diooytium. Rifit autem cum ridente. Deett igitur ver- 
»bum "esa: aut vyysiiess: quod & Turacbus in co- 
»dicis iui ora adnotaverat, « CASAUBONUS. — Miror, 
fupplementum iflud non ex Hoefcheliana Epitome laudari. 
Notler quidem codex Epit. re&iflime & verbum «vy «- 
Ar iufto loco adiedum habet; & deinde etiam idem 
TeGe ieri J* 6 Averieier habet , adie&a coniun&ione, quae 
decít membranis A4. & ediiis libris. 
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Ur xe). erpormylprvor o). ex&d. Atovucoxéhaxas. f 
Ad ediram ler inr loco feipurm adnotavit eri 
SAUBONUS: »JDionyfü tyranni adulatores 
»Todii poles ir Ferr Dubirari fii utrum. 
per gontemmum., an per honorem, Videtur hoc, quam 
wild, probabiljs: nam Awerveiexéaxer füc ifti a 
zpelad, wt miniflri Bacchi, Awevveexinexer ; & Mu- 
»farum, Mevsexbaaxté: quae fuere cui imis honefta. 
»nomina.e — Uno hoc Airorugiexénaxes dae 
bant edd. cum ms. £pi. Alibi vero apud Noftrum, ubi 
id nomen occurrit, in fcripturam Arerveexónaxer 
fee 1 vocali in medio ) conflanter confentiunt libri: 

ic quidem Vl. ag4. b. X. 435. e. vel f. & XIL. $39. f. 
Pariterque hoc loco AreryueoxéAaxas dabat ms. 4. 
Neque aliter apud Diogenem Laért, X. 8. ubi ait, Epi- 
curuin eic tp Tlnrora. adpellaffe Aevorexinaxar. Deni- 
m apud Ariflotelem, Rhetor. lib. lll. cap. 2. fe&, 30. 

hrad. (cap. 1. fe&. 7. edit. Oxon.) cum olim quidem 
Auervciexónaxas eflet editum , iam pridem meliori 
Codicibus Averveexánaxer conflanter editur, Quare non 
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f dubirare debui , quin eaindem fcripturam hic quoque au« 
ori noftro relitaerem cui eam refi debete, peripe- 
&e etiam monuit Rhetoricae Arifloteleae editor Oxonicn- 
fis, in Noris & Var. Le&. pag. 13. » Quid enim acutum 





(inquit) lepidumque vox illa ( Arevetexinexer) in fe 
» habuiffet? cum, ft Auerveexin exar legatur, non parum 
»leporis urbanitarisque in ea ex translato verbo appa- 
»reata — Caeterum, quod indicare Caíaubonus vide- 
tur , Arorveoxbnaxas proprie honeftum fuiffe nomen , quod. 
Bacchi minifirum fignificaret, id vereor ne nullo idoneo 
teflimonio poflit probari: nec, quis veterum umquam 
Mufarum minifiros five cultores Msosexbaxas adpellatit, re« 
perire mihi licuit. Ut dicam fentio, Aurveoxinaxet 
numquam nominati funt Bacchi minifii: fed nomen illud 
per iocum impofium e Diony Syraafi adfinatcbus 
juod fcilicet Dionyfium haud fecus ac fi ipfe Aiórveer eí- 
't , id eft Bacchus , aut omnino Deus aliquis, colerent. Ea. 
adpellatione vero fimul allufio quaedam continebatur ad 
nomen Auvugiaxay Tt viTGv, five Tür tp) Auirvrer TEX vi 
àv , quo comocdi vel artifice fcenici intelligebantur: figni« 
ficabaturque, illos regis ad/entatorer effe veluti ifiriones 
quosdam & vaexorrkr, qui quaeftus cauffa multa fimu- 
larent diffimularentque, & longe alias partes agerent, quam 
juae ipís proprie convenirent. Quo fpe&are etiam vi- 
lerur lufus apud Ariftotelem l. c. cum ait, regere illor 
folios , fe non xiaxas. effe; fed Teyyrrüs nomen non rttu- 
fart : quo fcilicet fimul ügnificarur , illos homines zr ra» 
parirny xal Tiv xewextvrhy veluti arem quamdam 
Cho & profeffos effe & exercuiffe. 
duc à Arerigior aUTü» Tàs xeipas wr TR Axápia. 
mpoiryer. »De. narratur , quia Dionyfius pa- 
mrum acute cerneret, etiam ipfos oculorum invalentiam fimulaffe : 
wb» cibos appoftos non. folitor tangere, Vac à Ateróeir TàE 
mytipee pe Tà Aa x& via. poeiWoysy, donee Dionyfius ade 
»moviffet manus paropfidibus,  Praefero hanc le&ionem ei 
»quam habet Abbreviator, (er aU T8» ràe ripae à Ate- 
»rógior ape Tà, A. vr, donec ipforum manut Dionyfus ad. 
moveret paropfidibus, Firmat tamen hanc fcripturam fe- 
»quens narratio [ p. ajo. d.e.] idi fimilis, &, ut Hip- 
»pocratis verbum u(urpem, mJexuérm, de Hieronis 
wadulatoribus, Non omittam dicere, in omnibus manu 
mexaratis libris Asxápia. fcribi, non Aexare. lta ergo 











«n ANIMADV. IN ATHENAEUM. p. sjo. 


» emendabis. Errant qui apud Phrynichum aut alios mu- 
»tant veterem in hac voce fcripruram per s. Sic librolV. 
»[ pag. 149. f. Mexápto aru alibi.« CAsAU- 
ONUS. — Et, ut ab hoc incipizm, reflituendum utique , 
vel, re&ius ut dicam, tenendum Aexéoie erat; quod cum 
msstis agnofcebat etiam. Veneta editio , & fua au&oritate 
jn Aexéris mutaverat Bafileenfis editor. Vocabulum iftud, 
jdem valens ac Aex&rie, adnotavit Pollux Vl. 8s, & X. 
86. Adnotaverat etiam Hefychius in Aexir, ubi perpe- 
Tam vulgo in Avxápry mutatum. Phrynichum vide pag. 
74. & ibi notata pag. ead. & feq. Paulo ante vero, 
Cur editam (cripturam, à Averieier Tàr y&ipat - - mpooh- 
5er, absque irár, praeferret Cafaubonus , tanto minus 
aufs erat, quod ia eam, quam Ipfa voluerar feaen- 
tiam , pro apesirytr , neceflario rpoemyéyrro fuiffet fcri- 
bendum. At falva res eit: non modo coder nofter Epit 
Verum etiam optimae veteres membranae.4. pronomen 
«rà agnoícunt. 
eur ürror xarà. XnuMav , Suslae aenisbes xev rh a 
eixiar Tais Níuqais. lüum morem fpe&affe Virgilium 
cenfuit Par. VICTORIUS, Variar. Le- 

















] 
edd. cum ms. Ep. 
Tíer és Tir Atoró- 
» &c. » Quaefivi diu, & adhuc quaero, quis ille fuerit 
ionysius, ad quem Syracujarum tyrannus eiusden no« 
wminis Damoclkm legatum miferi, Nam fcribit Athenaeus 
»de Damocle , fünttus legatione ad Dionyfum. Fuiffe autem. 
»a tyranno miflum, palam faciunt (equentia. Ego prae- 
»ter tyrannum ca aetate alium nullum novi Dionyfium , 
» de quo rede ifta capi poffe videantur. Cogitemus igi- 
»tur, & videamus, num fit potius fcribendum àr rà» 
»Aiura. « CASAUBONUS. — lílam conieüuram cum 
Mano adoptavit Filerun, lpfailla verba, quae dubi- 
tationem movere poterant, omifit Epitomator , fic fcri- 
bens, Kerwyopsiputres Jà per. vpteBtiey mé, Mox, vrib 
«14e 1&(e1 rede dedit codex uterque : dein vero fA 4» 
T5s iidem tenent cum edd, Prius verbum in tempore 
praeterito imperfe&o intelligendum , alterum in praefente. 
uon phe e Spuriqri a Srgiges, ri Và Fuodi 
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bp meiira. Tr aitr T 





kien 
mer ior. lli quidem, ait, aut Phrynichi patanem, aut 
» Siefichori , aut Pindari, aut eam fua ipforum carmina in 
m memoriam revocantes canebant. &vaMaiáérim , prO &yaDaqum 
»Bévii eie uvípm P 

»ut apud Polybium árar Tas éasireu BiBoour. a. 
CasaUBoNUs. — Dalecampius, omiffis verbi 

reliqua fic latine converterat: guod ex ili coenati nonnulli 
Plrynichi, Sufichori, Pindari, paeanas iterum iterumque ca- 
merent. Epitomator , omiflis tribus verbis 7àr aira» rirtr , 





















Polybianum, hac voce, num. 3. pag. 36. Sed illa notio 
minus apta huic loco mihi vifa erat; cum quia p 
nil opus fuerat eo verbo adie&o, fi nihil amplius. 
voluiffet ; tum quod, proilla notione, &reA«uf &rev- 
qt in praef. oportebat, non in praeterito à »e1A né ree. 
Propius vero erat id , quod primum pofuit do&tus Anim- 
adverfor; fed ne id ipfum quidem (aris erat exattum: 
nam (i áraxauBarty (goificaret n memoriam revocare, rure 
fus, i» memoriam revocantes , graece reddendum erat àve- 
AuuBaverrtt awoirer. Quid plura? éxskeuóze 
»u» haud dubie mihi hoc loco fignificare vifum eft edifce- 
re, memoriae mandare; cuius ufus frequentia exempla da- 
bit, (i quis defiderat , Index nofler Graecitatis Epi&leteae, 
Traque ártisoizer idem valet ac id quod mox fubiicitur, 
xatíxorres , memoriá teventes, Noc fine fingulari vi adie 
Aum ipfum illud verbum: aliorum carmina, ait adulator, ili 
fludiofe mtmoriae mandata tenent; tuorum ne modulationem quia 
aedum verbi, norunt. Ad eamdem autem fententiam 


dein haud dubie ita, uta nobis fadum, fcribi debuit , eue 
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a? abroU Aurvels aeroimárous , ideft, deb 
Dionyfo compofitor: quae fcriptora haud obfcure fub illo 

monílro, rev evigerárev Auris meromuérour , in 
veruflis membranis latebar. Eadem vero fententia in bre- 
vi Epitomatoris fcripturà, reir eireU Ausrosiev, (fcil. 
riürar, ) ineft. Quod fuperiores pofoerant editores , eir. 
evrs) Auerugieo mtrempéreur , id quidem, fi quid video , 
ne Graecum quidem erat: nam aut r&r «978 Arorve 
eio merumz. oportebat, aut id ipfum quod dedimus, 





jv8ihr, re&e dixeris. SN z 
dxsim "ykp e verpaynariirias vt) Tees, Cum 
el veüray elitum cler, rede CASAUBONUS monultz 
»Scribo «s Dm ie Tw sir rir "rz 
»aidra: e fefeulapio cum cura cetiniffe, 
Sic Aridondes: Zeubres sup) rh ok rre yere. 
» uérev. a — Nil mutant , quod (ciam, veteres membranae. 
Nec per fe illegitima erat conftru&io ifla , payuereiwedes 
mti Tires, occupari in aliqua re, vel circa rem quamplam : 
Cus ufus exempla apud Polybum habes, [X. a, » 
XXXIV. 5, 1. & Fragm. hift. 16. ex Suida in Kererpi- 
AL. Sed hoc loco feu numerus defiderabatur: & id 





Lexaár , quae deerant editis, re&e dederunt ambo mssti, 
Dein, pro iew Auróri, quod haber ms. A4. cum editis, 
e à Aieriru in ms. Ep. Collatis duabus (cripturis , verit 
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fima haec fuerit, iex, Z Arrísm, — Poft Avríem, infe- 
ruit Epitomator ita de Clifpho, quae in pleniore opere 
leguntur pag. 248. f. ubi vide Notata, 
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epag. t4. Hid, iva. 
Poi Puis & pode 
it Cafaub. in 
conic&urà, an e libr 
fidet. At e Um ad 
Cum mendofe isa vr 
4. Tum vero Juj 


 msstis. 
EóxauíPnr. Huius mentio obiter fa&a eft 241. b. 
llid. v «pal évroc rie adi malen: eiryxevr ir daivro, 
6c. Rurfus, s«patérrer pro mendofo ajareférzos fcri- 
lum monuit Cafaub. Nobisque rurfus veram fcriptue 
ram offerebat ms. Epit. Pergit dein idem CASAUBONUS : 
w Sonchus , inter viliffima olera. Plinius, lib. SOIT [cope 
»22. fe&, 44.] Efi & fonchot, ut qum Ti (o apud Cal» 
»limachum apponat Hecale, a —— Mox , vulgo fcri« 
bitur, 'O Kavaviue, (e », bene id haberet, fi praecef- 
fiflet EXxaaiJwe in nominativo. Sed ad id, quod praecef- 
fit, EUxAei dur Jh, quelv "Hyirardyor, neceflario 
ferendum erat Qi1a1: & fic suiipus velim. Librarius, 
deceptus eo quod proxime praecedit, 'O Kamavsur, te- 
mere (qu fcripferat. 

f Mer TpavéQ«c Veri Aie 
»aIPIDIS verfu [fcribe vpa-réQair, non peri 
» Verbum ifeyxessha: declarant quae (cripfimus 
ntertio capite quinto.« CASAUBONUS. — Vide ad lib. Ill. 
pag. 79. b. Animadv. T. Il. Bíq. Euripidis verfus 
eft ex Supplicib. num. Ss o 66. ed. Musgr.) Eum» 
dem verlüm com alis iam fupra adpofuerat nofier, IV. 
159.2. ubi pro eo quod hic e(t yea, -Léyer feri 

«um in Euripidis codicibus hodie qeyov legatur. E! 

dem quidem (pag. 159.2.) spe -éqais, ficut vulgo 

apud Euripidem, fcribitur; ut confiru&io naturalis ver- 
borum haec intelligatur, jaiegr lezie &y«r ifeyuaiT Tpa- 
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arílas. Nec male utique fecerit qui eamdem ftripturam £ 
hic quoque adoprandam cenfuerit. Sed quoniam reneri 
terat 108v Tp véQar, in quod hoc loco cum 
editis confentiunt ambo noftri codices mssti , nil muran- 
dum duxi. Potuit idem fcriptor eumdem verfum, diver- 
fis locis temporibusque, cum aliqua in verbis varietate 
citare. Adparet autem, per parodiam hic accipi illum 
verfum , quafi fuiffe yxeiT vel ixeeyxoir', qui 
menfam fonchis exonerat, Nam graecum nomen perinde & 
siyxer B ebyyer fcribitur. Vide IL. 64.c. & ibi notata, 
Pro ie vic, erat ei i 19.2. 
aerk gir piarider sisse. » Xenophon [Hif 
» Graec. lib. Il. cap. 3. pag. 70. ed. Mori. ] Ciremon, unus 
»ex triginta tyranais, quos Athenis Lyiander impofuit. 
»fThucydidi , Chremon Meffenius, dux itineris Athenien 
vibus in eo bello, quod Demofthenes feliciter geffit con« 
»tra Aetolos.« DALECAMPIUS. — Apud Xenophontem 
quidem lc. Xpígaw fcribitur: apud Thucydidem vero 
(IIl. 98.) Xpior Meffenius, non Xpázmv, memoratur, 
De. Chromorideo vero bello altum, quod íciam, apud alios 
dcriptores filentium. Quare cum CASAUBONO dicendum : 
» Tir Xpaarideier arísuor quaerant amplius hiftoria At- 
»'ticae (tudiofi.« — "Opyaueriduer fortaffe legendum fu- 
fpicatus erat ADAMUS, Vulgatum vero tenet uterque 
nofler o mee uA E 
"Mél nel, 7h EjPasurty quiiestor Gc, Per 
peram & invitis msstis "AvéEerJyer ed, Ven. & Baf. Re- 
dle "Ar&Zapyer ed. Caf, De eodem vide infra, Xll. 48. b. 
Eudamoricorum philofophorum, qui dicebantur, obiter 
meminit Laértius, l. 17. Sipillatim vero Amaxarchur eo 
nomine adpellatus eil. Vide eumdem Laért. IX. 6o. Sext. 
Empir. adv. Marbem. VIL. 48. &, quos ibi Fabricius lau. 
dat, Galen. in Hift. Philof. c. 3. & Aelian. Var. Hitt, IX. 
37. quibus adde Clement. Alex. Strom. lib. I. cap. 6. pag: 
337. el. Potteri. Rem, quae hic narratur, ex Athenaeo 
repetit Euflath. ad lliad. y^. pag. 1375, 34. — lbid. àr 
mrs v ThE ai. Corrige mx £ ai: error ex ed. Bat. 
in editionem Caíaub. indeque in noftram propagatus. 
Jd. Má rt eV Tercurer (reines. Sic codex uterque. 
 Honerieus verfus , "Ip eiie. rep Gc. du&lus ex lliad, e.a 
349. 
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a Empire P*V'Abnraior , vrjoe Resin apasfbaieas, c, 
Conf. pag. 219. f. 5j 

b. Gave dà Vywye Tr "Malos, vr TsVrer py &c. 
Verbum Sewer cum genitivo perfonae confi mo» 
puit H. Sephanus, CThefL 1513: o.) cum alicuius di 
um aut fadum improbamus. Sic quidem h.l. & lll. 
101.f. De re, haec adnotavit CASAUBONUS: » Miratur 
» Deipnofophilla , Arenienfer , qui Demadem talentorum de- 
nem mulid offéctrant , quod Sur elewyieuro "AéEardpor , 
» (quod autlor fucrat, ut pro Deo coleretur Alexander) nullum 
» feciffe Epicraii negotium , qui cenfuerat , ut loco novem prae« 
torum annuorun , totiden legati crearentur ad regem mittendi, 
» Hic vero iure aliquis iplum miretur Athenaeum , qui 
xin eadem lance ponat eum, qui /egatos ad regem quotan- 
mnis. creandos fententiae loco in fenatu dixerit ,. & illum 
»qui palam (uis civibus novum Dcum obtrofi. Sed definet 
» mirari qui obfervaverit, vocem spícdur in hac narra« 
»tione fumi improprie, pro 3tpeór. Legatos ad princi« 
» pes, aut qualescumque mortales , Graeci vocant zpíe« 
»Bar vel spwBerér. De hoc genere legationis non (ene 
»fit Epierar--: verum de alio, cuius erat caufía religio 
»& hono ivinus, qui juibusdam praeftabatur ab 
» Athenienfibus. Sic narrant Plato , Plutarchus, alii, fo 
»llitos mitti Athenis legatos in Delum, ad ludos Olympicos, 
» Pythicos & alios; qui more maiorum pro füa Rep. facra 
wficerent & dona. Diis offerrent. Hos Graeci nod epíe- 
»Bur, fed Supebe vocarunt. [Confer notata ad lib. V. 

















» pag; 194. c. Animadv, T. ILL. pag. 76 fq.] De iftius zene- 
»ris le ibus fine di fentiebat Epicrates. Nam quod 
virpiebur. hic nominantur , non 3regeí : aut de induftria 






» fa&um id ab Epicrate , quo invidiam fugeret 
»cum Romani principes nomen regis a «« 
»gni vim tenuerunt: aut Athenaei "acuriá alerum no- 
» men pofitum alterius loco. Tentare etiam fortaffe licer, 
»fupericriptam loco gloffae vocem, genuinae fedem oc- 
»cupaffe fraude librariorum. Quicquid huius fit, clara 
»ex iis quae diximus impia mens Epicratis, qui divinis 
» honoribus regem iverit affeQum. Simile Stratoclis com- 
»mentum , de quo P'utarchus in Demetrio, [ p. 895.e.] 
S'Eyde? ieer i sqavipr dara quus Paperín 
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nirjhe "Arriyerer 8 Anpérpir , árri vpéeBevrür Sup) Md- b 
pystrto, xabirtp el Ulvloi. xal "Onperínte Thr auTpÍeuc 
nSvcías rip riv miser ér&yorres. ér Taie "ENXamxaie 
»ürai.u ! 

Eua pas P écixraver, ri rpsfeir óc Baeidn 
rpeexórnew adriv. Nil mutant hic noftri libri : fed rede 
Vursus, in Noris ad Harpocr. pag. 113. locum hunc 
 Athenaci adferens; ait: »Lege Tia yb pav, ex Plu- 
»tarcho & Xenophonte & Athenaeo ipo.« — Vide 
Athen. L. 48e. Plutarch. in Pelopid. p. a94.d. & in At- 
taxerxe, pag. 1023.d. e. Xenoph. Hift. Graec. lib. VII, 
€. 1. (el, a3 feqq. Timagoram ctiam nominavit Vale- 
rius Max, VI. $. 

Tíues i $us. Omiffo, ut foler, hoc introitu Epi- 
10mator flatim fic (cripfit, "Or: "Apirraré Xier&c. — Ibid. 
Tlejrais Tei quieeique. ' De Perfato vide 1V, 140. b. & c 
161. b.c. & Xlll.6oy.a. &e. Mox, Vi iy Üraiper "Arr. 
reGle dedere ambo codd. mssti. 








,AD CAP. LIX 


Se eUro. Jure ir, dc ph pires. "Ojveeior aix 
lllud , Jr d», ex connexione fermonis vix aliud poteft 
fignificare, quam xénaE Jur, quod exferte legitur 
feq. c. aut Juimr Sepersüraa opt eiripovr , ut ait hac ipla 

jma extrema, Scd, quid ad conciliandam Prolemadi bene- 
Vilenam boc waxiue conlerit, quod UJ yfiz inapiem 
in anulo gelarit ille homo , aut quod libeis fuir nomina fi- 
lü & maris Uwfis impofuerit , id quidem haud adparet. 

"Bpaxasidnr Tir Teparrier, Ex "Hroxnelduy facile € 
Tipo A«id nv fingere potuit vetus aliquis librarius ; cuius 
€x codice corrupta ifla fcriptura cum in membranas 44. 
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etum in lod exemplum , quo Epitomator ufus e, pro- 
pagata fuit. Sed "Haexisidw fcriptum oportuiffe ex aliis 
reliquiis , quae e Polybii lióro XIII. fuperfunt, liquido ad- 
.paret Vide Polyb. lib. XIII. cap. 4. & s. noftrae editio- 
nis; & praefertim ( qui locus huc maxime fpedar ) cap. 
4. fe&. 8, Quod autem in Adnotationibus ad eumdem Po- 
lybii locum (T. VIL. Opp. Polybii pag. 146.) olim fcri- 
pferam: » monuiffe Cafaubonum , apud Athenaeum hoc 
»loco pro Thpoxwidwr legendum eile "Hiexisidny e i 
nunc relegens, ipfe miror unde arripuerim ; nec enim vel 
ad Athenaeum vel ad Polybium usquam tale quid a Ca- 
fubono adnotatum vel memini, vel nunc quaerens po- 
tui reperir 
iv Ji rj reeeapirnailexéro, "yaloxnésor , eU O ivive 
3s uli, bra ipo Ji vo) divemojor Baeior, Qinora. 
» Non poffum tam facile emendare , quam indicare men- 
» dam iftorum verborum : Narrat, inquit , Polybius bro 
» XIF. fuiffe. adulatorem."NyalosMsvr Te9 Oisavinr. vi 
nirépou i vj Gner&roor Éaziior Oixsra. Secud 
» libros fcripfimus Oiras m ante fcriptum effet Oi- 
Huraldinus codex , 40 Oirárieu viu : caetera ut in 
»aliis, Sed aut defunt hic quaedam, aut locus concinnan- 
»idus in hanc fententiam: Narat Polybius , Philonen faiffe 
m adulatorem. Agathoclis , cui. Oenanthe mater , quique fodalium. 
»reis Philopatoris unus fuit. Non opus violenta muta 
»ne: tantum (crib £relps, pro érípev, Notum fatis, 
»qui dicantur regum iz«ipe in hiftoriis Graecorum & 
» Macedonum. Agathoclen hunc duabus notis diflinguit ab 
» Agathocle illo figuli filio, celeberrimi nominis tyranno; 
»de quo Diodorus Siculus libro XIX. Breviator excer- 
n pfit hinc verba ia, qae] Zi xel vei érveéTeper Baci 
» Mar xihaxa. oinava, Ira folet hic Grammaticus , omif- 
» fis iis quae non intelligebat, quia erant depravata, fen 
»tentiam fibi fingere "ex fua libidine, mon ex audoris 
» mente. « CASAUBONUS. — [n. noflro ms. £p. non minus 
temere contrada illa verba leguntur, quam in Hoeiche- 
liano codice, Oirárine rede tenet ms.4. fedin érepu, 
quod habent editi, nil mutat, At haud cun&anter érai- 
pev adoptari a nobis debuit : de quo iam ante Cafaubonum. 
Paulus LEOPARDUS. monuerat, Emendation. lib. XVII. 
cap. 7. quo fao plana erant omnia. Oiréxéns ciiam pro 
Oira? legendum efle, idem Leopardus perfpc&e viderat. 
Mrinadv, Vol. Ill. Hh 
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De illo Agathocle, de eiusque matre Ocnanthe , plura re- e 

ies in Reliquiis ex Polybii Hiftoriarum lib. XIV. & 
lib. XV. Loca indicavimus in Indice Hiftorico ad Polyb. 
voce Zgathocles , & Ocnanthe. 

Báror i Xmortis. » Qui dicitur in editionibus Caro 
mSiropenfis, dicendus B4To. Lege itaque ex Epitoma, 
»BiTor P Znewür iere. Hunc Betonem audor libro 
» XV. [ pag. 639. €. ] laudat , & alibi non femel.« CA- 
SAUBONUS. — Ree Béror dedit codex nofler uterque. 
Quem fuperioribus verbis T/rafonem nominat Nofter, eius- 
dec Livius meminit, lib XXIV. caps. Hid. Vrepee xi- € 
a«E^Qeie irpa. Scie legendum effe, probabiliter 
fufpicatus eft 1. Frid. GnoNovius ad Liv. XXIV. 5, 12. 
coll. Liv. XXIV. cap. zt. & feq. ubi conftanter Sofis idem. 
homo vocatur. Et potuit, poft vocabulum xía«£ in fibi- 
lantem literam definens, facile excidere litera X initio vo- 
€is fequentis. Uterque vero codex nofter, cum editis li« 
bris, "Qcw tenet. — Jlid. JiJvu T1 &va Aa Bev. Non 
debui afpernari compofitum verbum, quod dedere vete- 
res membranae, pro fimplici Aa f iv, quod erat editum, 
Pofleriora haec omnia praetermifit Epitomator. Rede ve- 
ro, & confentienibus eisdem noftris membranis, 91&- 
wp Te edidit Cafaubonus, cum ZuaZipieza legeretur 
inedVen & Bá — . 

dnlpaerer Vr. Verbum 8 commode obtulit ms. £; 
liquam fimul orationis Qru&uram fervans, — Lid. 
oxv grec dirai, Exfpellaveram 694, ne qu 

? fpem. boni viri prae ft ferr. Sed nil mutant libri. 
Ai. val Sepaeriigas Tes siaipsus uy pt Tie Toy ue duvis, 
» Dalecampius : mirum artificem. cos colendi qui opibus flore- 
nrent, quoscunque nadfus effe. Quod erat in fententia prae- 
»cipuum, corrupit. Nam pipi Tis víxnr ell, dum for- 
mtuna mantret. a. CASAUBONUS, 

Zereeár 6v iid iun "Nrafiaseor* XENOPHON , de Exped. a 
Cyri, lib. VII. p.m. 31$ feqq. — Pro Esregav, per fcribae , 
gn per jpfius Dreviaors incogitaniam, Xijes ferbiur 
in cod. Ep. 





















AD CAP.LX. 


rip Nneevpieren "Myeheu Mur, Nicofrratus ille Argi- 
vus, dux fuerat auxiliorum ab Argivis fuppetias miílo- 
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rüm Artaxerxi Ocho, Perfarum regi, Aegyptum fuba- 
uro. Diodor. Sicul. XVI. 44. & 47. De eodem vide Plu- 
tarchum, citatum a Weffelingio ad priorem Diodori locum. 
b ieuétor TÀ «ipei T8 ÉaziMac. Sic ms. A. tid. ray 
Tleysiv Tob 4p) Tàe Sipae JueTpilovrae. Magnates intel- 
ligit, & aulicos regis. Xenophon Cyrop. VII. 1,6. xal 
VisEe , robe évriusus à«] mapéivas (0l Sopas , xal mapíy er 
abrovs lieta 8 r1 Bod wrat , Vor àv quin Koper. Et pau 
lo poft, vs. 8. 'Eesíruy eir éml Tir Süpar Küpeu oi 
ev Tos Temoie. Herodotus lll. 120. £v] 74r fee 
iy xavipatrey Tr "Opsirm: ad regis fores confidentem Oroc- 

2 is autem fatrapa erat, Sardibus praefe&us. 
€ Avsiueyor. »Imminurum fuerat Lyfmachi nomen pris 
»mà fyllabà. Refituimus fide librorum: nam Simachue 
»ne Graecum quidem eíl, fed Simichus & Simichidas, a 
CASAUBONUS. — Veteres nofirae membranae eodem vi- 
Baf. Sed Awveíuaxyer reQe 
in cod. Parif, 2. ait Ville- 

















» Significat, Zvfmachum iftum di&um fuiffe a Calimacho, 
vin Indice Au&orum, Theaoreun , quafi Theodori Athei 
» (de quo Diogenes Laértius) fe&am fecutum ; neque iis 
wefi alenfum, qui Thorhati depulem fie velen a 
— De CALuMACHI Tabulis Scriptorum cuiusque generis, 
haud multo ante didum, ad p. 244. a. 

Tloxóftor 3" áv GyJén "levepuss, Videfis quae notavimus 
dad Polyb. VIII 24, 1. nofrac editionis. — JH. i7» Xe. 
erpérep T0 xlnaxer. Nefcio, an eumdem dicat Sofratum, 
Spi Noftro & lib. pag, 19.d, & VL. 244. Í. memoratus 
E 
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AD CAP.LXI 


Aixit [ov JU Kgieess.. Sic commode edd. Sed mssti d: 
hix iv riov: pro more Graecorum , qui v literam in il 
lo Romano nomine & fimilibus geminare adíueverant, 
Mid. "Avdpiuaxer Tiv Ka bur v. n Legebatur Ty Kag- 

» mirer. In Huraldino, Keprirer, & Kara , conftanti er- 
» rore, Fecimus ut effet à» Kajjniir, ex conie&urà pri- 
» mo, deinde ex membranis , quibus adilipulatur Plutar- 
n chus in Craffo.« CASAUBONUS. — K«priior h. l, & de- 
inde íh sór Keprírer fcribitur in ed, Ven, & Baf,. Kaj- 
rey & vr và Kapriror ed. Caf. & ms. 4. Rede vero 
'ard payer $ Kap nrbr ms. Ep. fed in eodem omiffa 
dein verba jm sór Kap. Nomen urbis Mefopotamiac 
i Kéjjai : unde genitivus, qui mox fequitur, Ka jg 
(cribitur in ms. 4. & ined. 



















phanus Byzaninus. — Hd. 
pm Scripfimus àrexerm invenimus ubique 
»érexireigatyer , quod Dalecampius reddidit omnia tentan- 
mtem ut falvus evaderet: ingeniofe , fed falfo, Nam au&or 
»non aliud voluit quam quod Plutarchus (cribit, [ in Vi- 











»ta Craffi, pag. 562.2. ] Crvffum, cum. omnium confiliorum 
m participem Andromachum , ab eo fuiffe proditum. Kal 
» TeUTe idi 


üt, pand'éra mph xaipe) Kappnrae rudieau 
prerlértra: Wi beiriraree "ndpiuayery Uri Kkrowe 
» xal veyre virrevisi.a CASAUBONUS. — At, mendofam 
fcripturam àrexieipaever quidem Bafileenfis habe- 
bat; pariterque in ms. £p. àvexmeupesror fcribitur. Sed ve- 
ram fcripturam &raxemcirtrey tenebat editio Ven. cum 
ms. A. quae fcriptura in Excerpiis e codicibus Italicis, 
uibus ufus eft Cafaubonus, non erat adnotata, quia 
ili codices cum exemplo editionis Venetae fuerant collati. 
Avewdeir Uravisurra. De verbo iravieir dilum ad c 
IV. 185.c. Animadv. T. II. pag. 675. De /y/iodis vide in- 
fra, XÍV.620.e. — lbid. "yerécdas xinaxa. der Uirone- 
puaivo reU iBAiuso Basiéor , eU xal EDepyéreu (mix An- 
Sérvor xal T& péyimra Juritérra gap avro, xabiep 
xà) eph 19 isi tper Vr" aUrei J'aqjapirat, 
» Interpres ( Dalecampius) addit aliquid de fuo, cum ver- 
»tit, deinde apud eius. fuccessorem Phiometoran, 
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e»Non enim dicit Athenaeus, fucceforem Evergui fuiffe 
» Philonetoren eum, de quo loquitur. Ptolemaeus ille, qui 
» omnibus Philoncor dius eft, & nullum aliud c 
» men habuit, fuit fexrus ordine, frater natu maior £ver- 
» gris: idco potet recipere hic locus aliam interpretatio 
»nem , némpe , qui plurimum apud eum regem panüt (ut eriam 
»apud Philometorem potuerat) poflea ab codem eft interfettus, 
» lncludens fcilicet parenthefi baec verba (xaP ep x«l 
»arapis 9ivouíirep) non ignoro , Piolematum Latkyrum a 
»quibusdam eriam di&um ironice Philontors ob odium 
»füze matris internecinum: fed quando Philomezor abío- 
»lute, nullo alio cognomine addito, dicitur; credo, de 
» primo Philonetore intelligi debere, qui nullo alio nomine 
» infignitus fuir. Ut tamen fuper eo certi aliquid decerna- 
»tur, expedanda eft lux aliunde : fufficit notaffe, hunc 
»locum varie interpretari pofle« PALMERIUS,, i» Exe 
citat, in AuRores Graecos , pag. gos. — pfa ftru&ura ver- 
borum commendare videtur Palmerii interpretatione: 
mam verba ó' «joi in iflis, Üerter or. avr Jia- 
qlapirai, vix ad alium referri poffunt nifi ad eum 
[uo dixerat, rà péyiera Jwrérra «p aoc 3. Igitur, 
JFocifs e Hürex ab Eve, Pheloncor lle qui hi me? 
moratur, non poret inreligi facer £p. Ef autem 
Evergees hic Prolenaeus idem qui & Phyfcon alis cogno- 
minatus eft; faepius Noflro commemoratus, Vide notata 
c. Compofitum verbum érixAntérzor, 
pro fimplici xasdérrer, dedere membranae 4, Epitoma- 
tor, omiffo ipfo vcrbo, nude rej xe) EDspyéreu fcripfit. 
f. Xuóqas qué) T OapraAiew. Sic rede ms, A. 
itemque codex B, tefle Villebrunio. Re&e eriam 'Epergiía. 
mssti & ed. Ven. pro eo quod mendofe fcriptum erat 
"Epipiéa. ined. Daf, & Caf. In Epitome defunt haec de 
Sifypho. 
































AD CAP. LXII 


AnaBirror JY byirero bord xenaala. xal 6 rv "Ainraloy 

Jiuor. » Multa ha&enus Deipnofophifla de /ingulis aduls- 

»oribus dixit, longumque eorum ex vetere hifloria cata- 

» logum contexuit , qui per infamem affentationem nomen 

»& famam fibi fecerunt. Nunc de publica quorumdam Po- 

m pelram adalatons feripros eradüliumus ac rv utalerra- 
3 
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»1^€ fermonem intituit, Nam & ingeniorum publica quae- £ 
»dam eft interdum lues non minus quam corporum : ne« 
mque (olum Aewumzi xarecrzer, & morbi epidemii , 
nfed & vitia & morum corruptela univeríos aliquando 
» populos iniciunr, Ine profedo rebus cundis mora- 
slum quidam velut orbis : & quemadmodum temporum 
» vices, ita morum vertuntur. Infigne eius rei cxemplum. 
» eft acdocumentum, quod nobis hic ob oculos ab Auctore 
»poniur. Narrat enim, tantam repente in Athenienfum 
publicis moribus falam effe mutationem, ut, qui fuerant 
acerrimi modo libertatis vindices, in foedillimam & tur- 
wpiffimam regum adulationem fint édpiur prolapfi. Miratur. 
» Athenaeus. non fine cauffa hanc in eo populo inflabili 
»totem tantam. & ingeniorum depravatjonem, i 

» boc mireris in Athenien ibus , populo tumidi femper ani- 
» mi verius quam magni; cum Romanis, ilis terrarum do« 
» minis, id ipfum videas ufu veniffe? Lege mihi immu- 
»tatae reipublicae hifloriam apud Dionem & hifloricos 
walios. Rem flupore dignam invenies; quomodo ferox 
»ille & fuperbus populus, poftquam femel iugum collo 
»recepit, foeda ac rcira adulatione principum omnes alias 
» gentes longo intervallo (uperarit, Non illi plurium an- 
» norum fervitio fuit opus, ut generofitatem omnem exue- 
»ret: ad primum nuntium cladis Pompeianae , & Caefa- 
»rris vittoriae iaerj.epeir, repente fadus eft alius. « CA- 
SAUBONUS. : 

















fr 
Nec vero hoc uno loco, fed rurfus XIIL 61o. f. cre àr 
Aruectércur eumdem Democharem adpellat Nofter. Quem 
Künwius ad Aelian. |. c. coma Valefium defenfürus, 
cum ex Polluce lib. Ill, cap. 2. conflare ait, Zre. ir idem 
valere ac àdsAgideis , parum feliciter cauffam Noftri egit; 
quemadmodum in Notis ad Polyb. (T. VIL. pag. 100.) a 
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mobis ef monitum, Nam Pollux quidem, cum lib. Itl. 


nt inrer fe frarrer 
fier Model Scho 
vero fimul ad Suidam in 'AJexerir provocat. 
NUS , utque Arhenaeo parrocinarur quod ait ibi Gram- 
maticus ille: 'Adexgidsóe Ji, i dvelir. Et quamquam 
mullum ex vetere aliquo fcriptore ( Athenaeo excepto) 
locum noverim, im quo à»ejàr idem dicatur qui aliüs 
Àdei leor : tamen, potuiffe generali quadam notione pro 
eonfanguinto a parte patris vel maris ulurpari id nomen, 
inrelligi videtur ex ipfa vocabuli derivatione, quam Ety- 
mologus tradit, p. 104. L. 46. cum ait: 'Ave|&r, api 7b 
Aricdas , à drolv errupéror eie evyyérttar, 

ap Tir Tiexeperriy Anusrper, Ad verba mpée Te 
Thr len, Amp. quae hic habent editi, nihil discrepantiae- 
ex ms. 4. enotatum. Nec vero video , quo referatur illa 
coniun&iva particula 7s: nam ad id quidem cuod fequi- 
mur, kel io reir oix dr Gv. vix releri polle videtur, 
Quare omifi incommodam voculam cum Epitomatpre, qui 
caeteroquin preffe hic reliqua omnia au&oris verba tenuit. 
Ar videndum tamen, ne quid interciderit hoc loco, ad 
quod illa copula « relata olim fuerit, Fortaffe fic fcri- 
perat Athenaeus, apr T« TW Tloueps. Amairpier , xa 
ToUr Éxsirov QÍAevf, aut aliquid incam fententiam, 

ajern iv xal Teóror iria ajrw, - - Muirne uis xa) 
Aulas "Nopidirue pa" Gc. » Adulationis publicae Athenien. 
» fium exenpla aliquot profert Athenaeus : in quibus anim- 






























wadvertenda & obfervanda quaedam funt nobis. Primum: 
»eft huiusmodi : Aeeírne pir xal Asuías "AgpeMirre ipi y 
v ka Bevpirrov , xal "Adepekrroo xal 'Ocviéidor Tr xo 
nAéxey «UTeU, nal Bunch, xal ipja xd eode Ti 









» 
»ixksro hal aive Morro. Deeft in illis verbum àqi- 
»dpifn, vel idpórarro: nam Excerpta, mutato cafu, ha« 
» bent Baur & cvordas. Aut pendet oratio ex illis (u- 
»perioribus, (aire: xa z«irar ina. a)rir. Indicatur au- 
»tem obliqua confecratio quaedam, & tacita &ebozir, 
vin illis, Aim: pir xel hauiar "Nepodirsr iep. Semel 
»pofium Penis nomen, bis intelligendum. Pofueran: , 
arinqiz, ropla Lezenoe Veri 6 Lossce Few, la foli 
4 
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» prifci adulatores Diis hominibusque fucum facere , ad- 
»ie&o Deorum unius nomine ad mortalis eius nomen , 
s quem divinis honoribus vellent affedum.. lta habes hic 
» Lamiem Venerem , Lestnam. Venerem ; Philam Venerem ; [.p. 
zie Libro XIIL (p. $95. c. ] Pyzhionicen Venerem : li- 
»bro VII. ( p. 289 extr. & feq. ) Zemifonem Herculem. La« 
»tini quoque traditum a Graecis morem tenuerunt, Un- 
»de legere eft in eorum monimenus Jovem ierdun s ue 
liam lunonem, Drufilam Ventrem, & fimilia, Epitomae 
wfarcinator de iis, qui deinceps nominantur, Zuricho, 
m Adimanto, & Oxythemide , fic notat; xal Wgay ovTo "A« 
»3»r xi^axss. In quo erraffe illum conftat: erant 
»enim ifli non Arhenienfam adulatorcs , fed regis Demarii : 
ideo mox [ lit. b. appellantur Athenienfes , xodaar xà- 
»Aaxie, propter wibutos parafitis hisce honores. Buri- 
»chum inter Demetrii duces nominat Diodorus Siculus 
»libro XX. [cap. $2.] Caeterum diflindione redà opus 
» babent reina! verba, in bunc modum concipienda : 
 Matíong pci» xa) Napias "Aepedirne ieph^ xal Deupiy eu xal 
'Meuuavrov xal "Ozvbéuidor Tür xoMu adTov , Xa) Bm 

A) Spja , xa) aaedui, Toirur d* ix&sTQ xai Taid- 




























E 
»nir Morro. Olim apud Graecos religioni habitum , paea- 
»nem in cuiusquam mortalium honorem canere. Nota eft 





»in Ariftotelem calumnia, prope ipfi exitialis, quod di 
»ceretur paeanem in Hermiam confecifit. [vide infra ; 
»XV. 696.2. b. Adularores vero etiam i(lo genere ho- 
-vBris ornandos viros principes cenfuerunt  érarque e- 
iam hic tacita quaedam confecratio & in numerum Deo- 
um relatio. Multa au&or libro XV. de hoc paeanum 
»abufu: ubi etiam recenfüonem influit eorum quibus 
»tributum hoc fuife Graeca hifloria teflatur. [ pag. 696 
»extr. & feq.] Sed primus omnium fuit Lyfander, cui 
»araiiree iebrear , ait Plutarchus in eius vita. Ínvenias 
»in Romanorum hifloria, quod cum hac.obfervatione 
»iuvet conferre. E(t enim fimile quod faditatum Romae 
»legimus: ut eorum nomina, quos eximio honore vel- 
» lent décorare , Saliari carmine canenda decernerent. Ger- 
»manico mortuo hic honos inter alios tributus , au&ore 
Tacito libro fecundo. Et Marcus quoque Antoninus 
» Philofophus, mortuo filio Vero, iuffit ut nomen eius Sa- 
» iari carmini infereraur, tefle Capitolino. lam olim id Ro- 
»macinfütutum: ur ex iis conflat, quae de Mamurio 

















, Bis — ENLIB. VL CAP. LXIL 489 


a » Veturio & Lucia Volumnia fcribunt Varro, Ovidius , 
» Fettus, Plurarchus,, & alii. Vetus quoque Ecclefia Chri- 
» fliana hunc, ut viderur, morem ad pium ufum tradu- 
»xit: influto, ut nomina fan&orum Marryrum, Impe- 
»ratorum, Pontificum fummorum , & aliorum fide ac me- 
» ritis excellenrium virorum, facris diptychis inferta, in- 
»ter hymnodias recitarentur. Qua de re dicemus multa 
alibi, fi vitam Deus produxerit , fcitu digna, nec pro- 






Demetrii Poliorcerae amafiis, confer Xll. 577. b.c. & 
de Lania figillatm, IV. 28. b. Porro, quoJ ad fcriptu- 
ram fpe&at: non luu, nec ewerJur habet nofler co- 
dex Épir. quemadmodum in Hoefcheliano codice Cafau- 
bonus repererat: íed perípicue Bags) in eo fcribitur, 
! baud fecus ac in membranis 4. rum quidem vocabulum 





eor fic fcribens librarius fatis indicavit, fe non esàe 
voluifie , fed vocem in vocalem vel diphthongum termi- 
Datom, adeoque erorj«í: nam terminationem «s con(ue- 
tà figurà , quae eam defignat, indicaturus fuerat. 
que idem nofler cod. Ep. non habet, ut Hoefchelianus , 
"Aünyaioy xbxtxts, fed xeadxav xixcuss: nec ta« 
men ita commode hoc pofitum, ut, quid voluerit Athe- 
maeus, fatis perfpicue intelligas." Nempe in hunc modum 
contraxit Epiromator totum iftum locum : "Exomer cir xal 
meíruy iria. aii, s lona , eà py xal dA. "yt TarTe- 
Ac alex pk xal Tamam , Maine i xa) Nauías "hoped 
Tue pk" dpipuarai d' sas aUTas Avjorrplow: Beuphy eu d 
«i "N'asárros. xal 'OEsMigados Bapasl xal spga. xal aid 
vtr. Xa] cay eres xbucae xenixut. rrt xal aUriy Tbv 
Anuárpioy SavuéQum Gc. - - àdyor Tir -]uyiv. 'EmaniórTa, 
Ur orb Mxédor xal Kipxipas Gc. 
» Addit Athenaeus, efiojun Denerium tam fecdd Athe- 
mnienfuum adulatione, dignam magno principe vocem edi- 
b»dife: jrieijele (v aUroU "Ménralor "yéyere utyas xal 
» dps Tir Avyir. Neminem exiit ipfius atate ex omni« 
nbus. Athenienfibus virum magnum 6& generofr animi. Var que« 
»rela Tiberi de fui temporis. Romanis , quoties curià 
egrederetur. Graecis verbis in hunc modum eloqui (o- 
»liti: O. Aomines ad fervitutem paratos ! 1n Demetrii verbis 
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»quae adfcripfimus , feribebarur perperam & inepte , is b 
»&jw, pro iv «irs: quod interpretibus fraudi fuit. 
» Veram le&ionem etiam Excerpta habuerunt. a CASAU- 
mONUs,— Non i«' ade, (ed év' àdej imperite expref- 
fum erat in fola ed. Baf. Veram fcripruram. cum msstis 
tenebat ed. Ven. Cum dido iflo Demerri, vri eüdehe in 














eo. quod rerum omnium honeflarum laudem , quae Graeciae pros 
ria ie als condos, Cofandroinpeata faerat, Ve 
lud unum mireris, quod de Phalewo Demerio, mon de 
Police, Antigoni filio, ifla ibi tradantur. At, quod 
tum, cum in Polybium commentabamur , haud fatis anim- 
adverfum nobis erat, id hac occafione liceat monere : fci» 
licet, loqui ibi uique Demecharem de Phalereo Deme- 
trio, fed non de pompa ab ipfo Demetrio duda, aut de 
ludibrio quo ipfe ufus effer adverfus Athenienfes. Ncc 
enim cum ingenio moribusque Phalerei Demetrii conve- 
fire id videtur: nec ullo pa&to lodificari ille Athenienfes 
potuerat , quod Caffandro imperata facerent, cum a. Caffan- 
dro ipfe Athenis fuiffet praeíedus, & illius nomine rege- 
ret civitatem. Sed, quae ibi Demochares narrat , ea haud. 
dubie intelligenda funt de faryrico aliquo & allegorico 
dramate , quod neício quis poéta in fcenam produxiffet , 
quo dramate degener Arhenienfium animus, Caffandro 
patienter fervientium , amare acerbeque fuiffet per(lrietus, 

Tí eir agádeber Gc. » Sequitur, Tb eur vapédepor ob 
»r'Mirraior Tür xenaxar. xinaxer éoinav, ol eie avriv Tiv 
mawsrper xiva xal psridie éJerrer. Videtur au- 
»lor indignari vehementius ob camtum Demetrio regi 
»pacanem , quam ob praeftitum honorem eundem illius a(- 
» fentatoribus, Cauffa , opinor, eft, quod illis quidem tri- 
»butum hoc decus mortuis ; Demetrio vero fuperfliti ad- 
»huc. Manibus aurem defun&orum divini honores mi- 
» nore femper invidià delati, quam vivis hominibus. « CA- 
SAUBONUS. — In errorem indu&us fuiffe vir do&ifli- 
mus videtur a Dalecampio , qui iftum locum fic reddide- 
rat: Fuit quiden certe praeter omnium expetlationem quod Athe. 
nienfes fecerunt , affentatorum. affentatores , in. honorem. Dene- 
ari pacanas canentes 6 profodia, Sane contraria prorfus fen- 
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b rentia perfpicue inerat Graecis verbis: nec enim Th «Ur 
arapéd obw, (quemadmodum temere & Dalecampius le- 
gerar, &in Graecum contextum recepérat Calaubonus, ) 
fed T1 ei re&e fcribitur in veteribus librisomnibus, non 
modo manu exaratis, fed & in ed. Ven. & Baf, Quod 
ipfam e ingenio etiam viderat praefantifimus CoRAv, 









ferri quidem utcum- 
que articulus ibi potue berat; quem de- 
levimus, ab eodem ConAvo admoniti. FIpssidia, 7à eie 
renryiptie Se9v vutípara., interpretatur Suidas. ' Hefy- 
chius: perdio, (relius leer) d X ue Tuer 
eripéx eee. Cont. ltczN, in Disquif. de Scoliorum Poé- 
fi, pag. 30 fq. 

"Erartilirra JV Ty. Anzíspey &c. v Publicae Athenien. 
»fium adulationis non poterat magis infigne monimen 
»tum ab Au&ore proferri, quam quod ex Democlaris & 
» Duiidis Sami Hiftoriis commemoratur. Plane eximius 
























»&tics , Antigoni filius, qui Demetrium Phalereum, Ca- 
»fandri Macedoniae regis aufpiciis fub fpecie oligarchiae 
n Athenis dominantem , urbe expulit, & prillinam reipu- 
» blicae formam ac libertatem reflituit, Anno altero Olym- 
» piadis cxvin. iftud accidit , au&ore Diodoro libro XX. 
7 [cap. as .] Tum igitur populus Athenienfis incredibili 
»gefliens laetitia ob recuperatam libertat 

V fervirutem, in orando Demerio nihil reliqui fecit, 
» Fadla iunt de illius honoribus Senatusconfulta, quorum 
»fummam habs apud Plutarchum, (in Demetrio, pag. 
»893 fq. ] & Diodorum. [ XX. 46. ] Refert Plutarchus in- 
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»ter alia, decretum fuiffe, JVyesbur Avpíspier , dixic b 
y mrapavyirnran , Toi. AMamTpoe. xa) Aeris uois : 
mut, quotitscumque in urbem venira. Demetrius , iisdem ritibus. 
mac catremoniis. adveniens accipertur , quibus folerent 
m Ceres & Bacchus, Eo referri debet ifta Democharis ecl. 

» de ingrediente quondam Athenas Demetrio, & exhibi- 
»tis illi honoribus. Demetrium, inquit, Jthenas a Leucade 
m6 Corcyra redeuntem , Athenienfes mon folum fufftibus , co. 
wtonamentis , 6 libationibus vini exceperunt ;. fed etiam chori 
wproce[ferunt. ei obviam, cum profodüs 6 ithyphallis , faltan- 
mter & canentes, Olim omnia haec Diis erant propria, & 
»in illorum tantum honorem fieri folia, cum vel in. 
» pompa traducerentur, vel loco moverentur Deo- 
»rum (imulacra : ficut monuimus dudum ad librum quar- 
»tum Suetonii. (ad Caligul. cap. 13. ) Sed fufitus qui 
»dem, coronae , & vini affufio , iam ante Demetrii aeta- 
»tem ad mortalium decoramentum populorum adulatio 
»transtulerat. Q. Curtius, [V. 1.] de Alexandro loquens. 
»Babylonem ingrediente: Plures obviam egreffi funt: inter 
Mos Ragophanes arcis 6» regiae pecuniae cuflos , ne [ludio a 
o Magato vinceretur , totum iter floribus coronisque conflraverat , 
margenzdis altaribus. utroque latere düpoftis , quae nom thure 
» modo , ftd omnibus odoribus cumulaverat, Verbum eivey 
»quo utitur Demochares minus proprie, declarat Plu- 
»rarchus in Dione: [ pag. 970.d. e. ] "Arser dri rhe "Ax pae 
diris , ixaTépoler ap& Tir dor Tür. Svpxteueioy itptia. 
xal TparéQus xa) xpaTiWpas lrrüvror xal xal o0g yiroi- 
»vTo ape UTaue T& BaooávTuv , xal mporTperouévuv emp 
»3« privyaw. Quae fubiungit his Demochares , pri- 
»mo omdium mortalium Demerrio tributa (unt: ut obviam. 
d proctderent chori , profodiaca & ithyphallica in. ius gra- 
mtiam compofita carmina canentes. Quemadmodum n 
» Apollini proprie facrum fuit carmen , fic siyptalicam 
»Baccho: meque magis fas fuit hominum laudes ifto, 
»quam illo, genere carminis profequi. Potentium adula- 
»tores utrumque genus profanum reddiderunt : fed paean 
» minore (ut apparet ex libro XV.) Jeliione, & multo 
sante quam itbyphallus, [ Vide fupra ad VI. 250. b. ] Tan- 
» dem. & hic mortalibus eft communicatus. Primo om. 
»nium, ut ante diximus, Demerrio id delatum e(t hono- 
»ris; cum demagogis Athenienfbus, ceratim foeda & 
» nimia ceníentibus , quaefitior hac adulatio nulla reperiri 
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b » poffet. Tam ante fimile quid tentatum fuerat ab adulato- 
» ribus Demetrii Phalerei, ut narratur libro XII. ex Du- 
wride:a (pag. $41.e. Nifi potius ad eumdem Poliorccten 
cum Aeliano Var. Hift. IX. 9. referenda funt ea , quae 
ibi ad Phalereum refert Athenaeus. ] » fed nondum co pro- 
wgreffa erat iflorum impudentia. Atque hi funt illi Ee- 
»ricuel. Cereris €. Bacchi, decreti Demetrio, quos gravis 
» fcriptor Plutarchus facit adulationis extremam lineam. 
wSed magnitudinem honoris ifius aliunde melius aefti- 
»mare non poffumus, quam ex Carminis ipfius le&ione. 
» Enillud tibi , candide le&or , diligentiá noffrà redivivum: 
»cum in textu. verborum Athenaei ita diffmulatum ha- 
» Genus latuerit , ut a nemine agnofci dum potuerit. Nos 
»primi, quod praefcine didum fit, non naevo aliquo 
»aut crepundiis fed corpore omni & agnovimus , & tibi 
w exhibemus agnofcendum. d ita haber: 

»EENISMOX AHMHTPOX KAI AHMHTPIOT. 
»sivr 
»ITHYPHALLICUM CARMEN, 

» DEMETRIO POLIORCETAE CANTATUM , 
» cum. Athenas ingrederetur. 


















Ur MR MAE" 
»'Qc ol uéyirtoi Tày SGr xal qlorarot 
» Tj, iiti vápuei. 
n'irraila. yup AWurrpar iJ Anpórptoy 
»'Aua qapirTa à xaipir. 
»X' hj ulr 7à etura Gc. 6c. « CASAUBONUS. 
Singulas Cafauboni emendationes , ut ad quemque locum. 
erimus, figillatim adnotabimus, 


AD CAP. LXIIIL. 


d /'O pr eiy Anno épne TocaUra. cipnxe ortpl ie "Abnralov. 
s* Aeüpie d* à X&guor , iy T8 Jevrípa. na] elxonTg" 

Gr, xa] ajrir Tir "IóquMAer. "Qs oi uy ioTOt 
6c. »Carminis huius elegantiffimi argumentum quidem 
»ex Denochare Athenaeus recitat: veríus vero ipfos. & 
m verba, ex Samio Duride. Quod autem ante hunc diem 
» nemo eruditorum hoc animadverterit, menda codicis eít 
»in cauffa. Nam vbi fcriptum eft, Aepie J* à Sáyuer ár 
»Tj Jwríge xal elx, Tür "lez. n T' aurir Thy "HopaAner 
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s «i ubyirrot &c. fcribendum erat, xad ejriy ir "lb 
»oaxer mapébtro, ixerra oÜtor * * " "Qr el uéy 
6c. Demockarts , inquit Athenaeus, fummam recitavit 








jitis leguntur , omiffis ali 
rod pn 





maeum pon 

Avpie d à &ápior * 
qéds eipnuer ) ác el néyievat Gc. ld eft: Democha- 
itur haec dixin « « Duris vero Sarsius, in ipfo lihy- 
il, ila. Quibus ot non magnopere velim repugnare , 
fic tamen non negaverim , etiam nunc percommodam ac 
paene neceflariam mihi videri ilam Cáfauboni emenda- 
tionem. Quo accedit, quod, fi x«' ari» legamus, 
vox óv Athenaei efle videri debeat, ad verbum eipmur 
referenda, non pars verfus; quamquam alioqui percom- 
mode ab ipfis illis verbis , 'Oe ei uéyisei 6c. initium ca- 
pere potuit ipfum carmen. 

De genere carminis , quod Itkypkallicum dixerunt veteres, 
haec deinde adnotavit idem CASAUBONUS : » Conflat ge- 
»nus hoc carminis fenario verfu iambico, & trochaico 
»dimetro brachycataledo. Proprie /i^yphallicus hic pos 
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& doflerior (vfu) vuncupamr; & ab illo, carr Iph 
»licum. Hermogenes de Ideis libro priore, capite pe Ora- 
» tionis Gravirate, [ Hermog. de Formis Orat. lib. I. cap. 
» 6. pag. 289 fq. ed. Colon. Állobr. 1614.] de ifto verfu 
» loquens, ( ex Iliad. x. 133. : 
» Scíar DInnuid xarà Pelr per: 
quit, die "lanixad evjvyias, x4) per 
n TabTa. Th "loqaaAn xaAeiqtror prp , ix TpOv 
Saslarer speyaior , 97 3v baa as d jte, fueelile 
ape Tb irarrior (xir JaxrvMxeZ xal v. Tur 
ntrochadi , quos ait Hermogenes , fuere initio illi, Bax e, 
»Báxy, Béxy e. Male enim capit illius mentem Graecus 
» Scholiaftes , qui de Ithyphallicis nefcio quid ad hunc lo- 
»cum muginaur, nodum quaerens in fcirpo, Terentia- 
» nus Maurus: 
» lihyphallica porro dicaruat. 
»mufici poetae: 
mqui ludicra carina Baccho 
wvofibus pelis y 
» Graio cum cortice phallo , 
v tres dabant trochaeos 5 
mur. nonine fit fonus ipfo, 
» Bacche, Bacche, Bacche! 
» Hos veríus poétae cum aliis diverfi generis coniunxe« 
»runt, Archilochus omnium primus cum dadlylico tetra- 
» metro, ut fcribit Hephaeftion: [ pag. so. ed. Pauw. ] 
m Oud" due Spar &oreoor xpla 



































niápqeraa yip idw. : 

»Alii pracpofuerunt iambicum fenarium,, ut fa&um vi- 
»des in hoc carmine; Exemplum talis coniunthonis a 
» Callimacho principe manavit, au£tore eodem Mephae- 
»flione. [ At Demetrio pofterior Callimachus.) Exüat 
» [apud Arhenaeum ] libro XL. [p. 497. c. ] fragmentum. 
véuitsdsm Typhallci carminis, in quo perver nume 

fliruendi : 











pia! dr cir 7911 xigar , dr Thr qixraror 

m BagiMa. ptit, 
v (Fuere & aus gencris Lyplalici verus, qui & Praga 
» dicebantur , five arpezadixel, tetrametri ; quales haben- 
ntur apud Hephaeflionem & Diony fium Halicarnaffeum.)« 
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— Quae pofirema uncis inclufa funt, ea nou haber edi- d 


tio prima Animadverfionum Cafauboni : in poflerioribus 
ditionibus adie&a leguntur, fed & ibi uncis incluía. 
v Suit xà) Qirarar 











idem pracrade nejaverim ) dint 
le, 






fuit ín Epitof Critica, pag. 14) i ullum defetus 
fignum initio adpofuit , & integrum (atuifle carmen vi- 
detur. lllud miratus fum, quod idem Toupius titulum 
Carminis , perinde atque Cafaubonus, hunc fecerit , Z e- 
vie i36 Anpirpar xà) Avuarpiov. Nemo veterum (quod 
fciam) vocabulum Zeusue pro aliquo catminis genere 
wfurpavit. Titulum illum Cafaubonus nonnifi ex illo Plu- 
tarchi loco fupra citato, (in. Vita Demetr. pag. 894.a. ) 
defumfit: at ibi quos £miuebr Plutarchus d'cit, non mo- 
do camina intellexit , fed univerfum magnificum adparatum , 
juo excipiendum Demetrium , quoties in Urbem adventaret, 
dereverant Athesitnfes,. Ad. verba carminis quod peat: 
qui ruv «a» qíaTaTer dicuntur, eos non amantifimos 


€um Cafaubono equidem intelligam, fed amamos , cha- 
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d rifimos, Dativus 3 aine: perinde five ad eixrere, five 
dd mápuzt, referri. poteft: &, verum fi quaeris, utro 
que debebit referri. Quod aáptie: dicit poca, id perapte 
Toupius ad opinionem veterum de émisartia. 72r 3v» (id 
eft, adparitone five adventu. Deorum) retulit, Caeterum , 
totum hoc carmen in omnibus fuperioribus editionibus 
negle&o prorfus metro, veluti folutam orationem , fcri- 

tum fuie, iam ex his quae a Ca(aubono dida funt, 
aris intelligere potuit leBor. 

Vef. y fg. "Erraiba yàp A8 

Rua apr à xaipir. 
Ad iflos verfus, & proxime fequentes, perquam proli 
xa eft CAsAUBONI animadverfio : quam, ne quid fibi 
fubduétum queramur Leor, quod ad Arheneum quo- 
quo modo fpedans ex erudito viri huius flilo prodiit, 
huc transícribere integram non gravabimur : » Nemo du. 
bit, inquit, proxime fequentibus verbis L pof veris. ] 
debuifle contineri nomina duorum korum. Hoc 
mos cum certo fciremus, duos verfus nullo negotio eli- 
cuimus ex murilata & corrupta (criptione, in cuius luto. 
haefit Breviator. Sic enim fcriptum in membranis anti- 
quilfimis: rápizir irraida, " Anuirpes Ga. Teply à xai 
pir. Primum, Cereris nomen certitlimà conieurà reflitui- 
mus : deinde labantes verfus, quam comuodiffime fieri 
nobis porerat, inftauravimus. Caeterum ex illis verbis 
& fequentibus conicere eft aliquid de tempore, quo haec 
fala funt Athenis, Ait enim, temporis opportunitate coniun- 
Hos elfe Cererem 6 Demerium : cum. quidem illa veniret ad ce« 
debranda. Myfleria : (vof. $ fg.) hie autem , ut. Athenienfium. 
affiis rehus open [era (vj. 7 f.) Ergo fub lempus pea- 
gendorum Myfkriorum Athenas venit Demetrius. 

» Do&i homines nullum discrimen flatuunt inter My/fe- 
ria & Dionyfa: unde multa abfurda necefle ef fequi. 
Verum quidem ef, initia & rexezar communes fuiffe Ce- 
reri & Baccho. Quare euam Cerei iungitur Demariur, 
eu. Bacchus alter. Demetrius enim res geíias eius Dei flu 

diofe imitans, Bacchi cuiusdam inflar erat. Diodorus, 

[lib. XX. cap. 92. ] à eiroher tineu Demetrius 

Jeysspérns ori yerézbas nat! dolpioreor ei Au 

Eadem Plutarchus quoque. [ p. 889. f. 

rum eft etiam, & Dionyfia & Myjiria fuiffe alia. 

maiora, alia minora. "Nihilo minus falluntur qui ifla con- 
Aninadw, Vol, Lll, li 





Tp& xal AnpáTpiof, 
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fundunt. Fpere enim diverfi initiorum dies a diebus Diony. d 
forum. Maiora Liwralis menfe Antheflerione agebantur, 
Ulpianus in eam contra Leptinem : Teie eydAoir Aoru- 
dir "rkeernirer arie maire yeuérut derinn, el 
xepryie ixüerne euxie xelierare, Éadem &antiquiora vo- 


Cabantur, & duodecimà huius menfis inflituebantur ad 
ipfam arcem, in urbis parte quam vocabant Zinner, Thu- 
cydides in fecunda hiftoria: [c. 1 .] T ispà 6r avr rj éxpe- 
rb xal Ah ar Seir irt, xal T& (Eo vQhe TeUTo Th uápet 
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d Demarium non femel aut iterum veniffe Athenas, verum 
faepius; quis fuit anmur üimeis uii? ld vero, filente 
hiftoria, fciri hodie non poteft : etfi id tempus deügnare 
voluit Denachares, cum leriberer, tum ifia acci? cum 
Athenas. efi revefus. Demetrius a Leucade &&. Corcyra: quod 
hodie, amifüs illorum temporum hiftorids, parum nos 
adiuvat, Quin etiam, quod de Boédromione menfe mo- 
do dicebamus, eo minus certum, quia conflat, anno ter- 
tio Olympiadis cxi x. urbem ingreum cffe Demetrium menfe 
 Munychione, & [Lim optrtancorum facrorum ritus omnet acce 
Pilf«. Non contentus enim honore £evjcsr fibi decreto- 
Tum, literis miffis ad fenatum minarum plenis obtinue- 
matur» fretis omnibus legibus, uno die confequi ibi li 
ceret quod aliis vix longo rempore concedebatur. Magni 
praemii loco tributum nonnullis (ut Herculi, arque Hip- 
pocrati) legimus, fed oppido pauci iorum fie- 
Tent participes, Soranus in vita Hippocratis ; "lrrexsa- 
Tw Muro irvya Titür ap "Nivel, 6l crit xal 
Pim airw ág '"Hpoxeve Jsuerie Toit. "Ensvewiui 

















m 
» Erant autem quafi gradus in participatione Myferios 
rum oblervandi, Prima oranlum fü. V adieenr y puis 
caio quaedam : deinde fequebantur myfleia parva , quibus. 
infituebantur & praeparabantur ad maiora: us 
erat a&us , myfleriorum maiorum acceptio, & illa quae di- 
cebatur ivor7tía. Clemens Alexandrinus, Stromat. libro 
V. Ojx &runbror àpz. xal Tür pavrTrpios 8r Tap 
cw áryni pir Tà xalpriz, xaborep kal Toir Éagfapur 
T6 Mwvrpir. patri TaUTa. d'haTi và. punph upeTipia , dou 
Jaexaniar Tira. Vriübez Vyerta. n4 apovapaeiavit TG 
ueobrrar, à V eyéna, vu) Tóv evuTárrur ei uar 
Sáriw ri vroMirerat, iverreity i, nal tp | 
quem xal và wpéyuara, Etfi autem tria dilindim tam- 
quam diverfa ponuntur a Clemente, non tamen tres erant 
lvíieis, fed duae tantum: nam purificatio non fe 
à parvis myfleriis. Harpocration: Oi uumBirrer. 
ein iv 73 deviga uviet iro Téisty Meyorras. lim; 
tem fuit meta , feri epoptam & ephorum. Quare irem. 
proverbii inftar, de fruitione fummi boni dici 
phanes Ranis: uá^e y' irerreóur oxi, ire» RaTapi- 
capat Mp. 16 Puerriry, Prius dicebantur erai, non 
Árirret, Suidas: Oi và purtip (parva nempe) rapa 
à 
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MauBárerrtr , uérrat xara oh D 1 Ese éravra, d 
igo xa) ivivrar Non ef Suidae ifia E iem fed 
Symmachi, antiquiffimi Critici, ex quo totidei 
haec defcribuntur ab Ariflophanis Scholiafta. 
lochorus apud Harpocraionem feparat và igi rà vt pa 
fTuà xl Tà (rerruó, Ex verbis Symmachi cognoíci 
mus, non flatim a parvis initiis patuiffe viam io- 
7a: fed annum fuiffe intermedium a priore initiatione ad 
confummationem religionis. « 

» Migravit has leges Demerius, qui fine ulla interca- 
pedine minora maioraque initia percipere voluit. Philo» 
Chorus: Amurrpie iiir i EyéreTo mapà. Toys dADeUr , Th 
ires Gita. uupbras xal érorTiUsuA , xa) eUr x plrovr Tit 
Turic Tje evplevr ueraximiünai, Quod autem annus. 
neceffario intercederet inter utramque 7euriv , etiam Plu- 
tarchus teflarur in hac ipfa hiftoria: 'Erósrrever JY Toj- 
Axywrror mh Tür uury&hr bravriy diaxrirrec. Scribe, 
deri rür quxpür: & obferva verbum non temere pofi- 

Nam revera minimum fpatium, quod 
nmuum fuir: urplurimum quinto anno 








fum Te/AEy ITO 
intericeretur , 











» $ed operae pretium fortaffe fecerimus, fi Plutarchi 
fuper initiatione Demi verba recitaverimus. Is poftquam 
ditiin, ifo fife athrinfs aree hunc fr honenem d- 

pag. goo. e. £.] "Meyreeférroy à vàr 
s érigavetr rrerrtir Ululid'opor $'gdoua. 
Xrpaex Move "yvüpmy € 
ira Tbv Mevrvy ira. noirs 
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aereas vid. Anuurpheu vpeeriafirros, Ait, lis Denenil 
lineris, folum fufinaiffe contradicere Pythodorum daduchum 1 
illum quoque fruftra. Itum enim. im feniatiam-Siratoclis , eo- 
que auEore docritum , ua menfis, qui iam fori agebatur (Mus 
nyclion is fuit) vocaretur aique cenferetur. Anthajlrion. liaque 
emtirio priora initis fant communicate, Rurfus pofl illa Mu- 
mychion idem de Antlefierione fa&us Bosironion reliquos ini« 
florum ritus recepit: ipfamqué adeo epoptiam. Demetrius cone 
ficumr o. lu rano unis quid fn. jeliues v9 Axunyia 
7à pr &yopir, non fcio: erf non dubito fenentiam. 
effe quam exprefímus. Forte fcribendum , à apbrepe it» 
pá: Vel rà mrphe ioyrtias: nitiarunt. Demetrium. üs. facrig 
d caflimoniam [ptdsbant. Ad maiora myfteria non 
iebatur nifi poft longam caflmoniam , cuius rirus 
mur qui ad minora adninebanur, Nil enim fo 
id plrva myfleri, nif praeparatio quatdaa 
"lera : ficut eriam docet verus di&um , "arr, T t 
Té) Sex&rwv uorrípe.a. Haec CASAUBONUS. —- Ád 
quae nonnulla monuit Palacrius, Exerc. p. 05 fj. quie, 
juoniam nihil ad Athenaeum , ac ne ad Demetrium qui« 
m fpe&ant, confulto omittimus, Neque magis hic los 
cus eit ea adíerendi quae poft Cafaubonum ab aliis dor 
&is viris de Myflertis Graecorum , de quibus bic agebatur , 
obíervara funt. 





Redeamus ad penfum noftrum. Defedis verbis, ( ír- 
Tula, Ampirpiet Gua. maps d xaspir.) quae pro verf. 3 /j. 
in editis libris legebantur, nihil medicinae adferebant ve- 
teres noftrae membranae : quae tamen hoc boni babent, 
quod confirment emendationem a Cafaubono io. ipfum 
etiam contextum fuae edirionis ram, cum ua. fcri- 
pfit pro eo quod in ed. Ven. & Baf. legebatur Z 
quod quidem corruptum effe facile parebat. In illis igitur 
verbis ante Demerü nomen intercidifle nomen Cereris, 
(8r. Afuarpor, vel, quod idem (ona, ri Awuérper) 
perfpetiflime obfervatum a CAsAUBONO efl. Sed, quod 
duos verfus, de quibus quaerimus, in hunc modum ille 
conflituendos cenluit , 5 

"Errasla ip Ahunpar ii AnuáTpior 

TapioTÀ i xenpir: 
» Eam le&ionem, ait TOUPIUS, tum metri , tum lir 
» Atticae genius refpuit, « Ac fane pofleriorem verficue 
deos smile Teprobabat metrica lex. Tum vero, prae- 
is 
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der neceffitatem certe, a librorum fcriptura nimis recef. d 
fum. Nos, cum eodem Teupio, reliqua omnia librorum 
verba intaéa fervantes, fatis habuimus duas voces Aí- 
gerrpe. xai inferuiffe, »Re&e legitur (inquit TOUP.) Za 
epi d vare: (mal ac tempus sévi: lice, vempus 
»myleriorum celebrandorum , quibus aderant Demetra. 
» & Demeirius. « Ü 
Loco fequentium verfuum , in editis fic legebatur: à /" 
epic Serip Tiv Od» dei sa) xa Ae. yeAGr Tápteri 
eshrve, Bh ouivevf: d elei varrit zip. iría 
nei P* eU oir lgner Gesip &c. Quibus e verbis hos. 
verfus concinnavit CASAUBONUS : 
"0 P ips, dersp iy Sir él, xd xaAMr, 
xe] ythar mp 
zeurir dh quí 
dr áo 










n adir. 
Quos verfus tenuit probavitque TourUs, nil mutans, 
nit lod g«írevl qirami repofuit. In illis confti- 
verint Calaubomum excerpta ex 









«4l yer dübant, 
P^, idem valéns ac 


»trius fol, propter fummam pulctitudinem. Non hoc ei 
»largiüntur mendacio adulatores: formofiffimus enim fuit ; 
wadeo ut fcribar Plutarchus, [pag. 889. e. vicift illus 
naturalem pulchritudinem omnium. pidorum ac [latuariorum 


artem & indufriam, Diodorus quoque, LXX. 93. "Hr 
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seiaipeer Tio Eivory, Sujet 
wn» Vrsoys Baciuxg , Sauu&Qur, xal sapaxoncube áy 
vis dr, ur rir Sari : 
'erf. 13. fq. " Q ToU xpaTieToy arai Tloreid ros Seco, 
fas fen aee 
Pro eo quod editi & msi percommode dabant, x epe, 
x«l "Aqpslirnr, necio qua cauffa indoQus Calaubonus, 
seficulum 14. abie&o verbo x«i, fic feriptum voluerat, 
xal Se e'A awe. 
Sutis erat x "Agyeliror pro xal 'Agpeliros fcribere, De 
quo etiam ToUPIUS monuit. 

In vef. 1$ - 19. nihil prorfus in fcriptura volgata mu- 
randum fuir: & vltro feíe legitimis verfibus praebebant 
verbo. Nonm vero, ila ix 3 e (se. 18/1 
quod ad meti rationem, Ron niá pro uas valere fylia- 
Pa. Quae vef. 15 - 17. continentur: wea Demochares. 
spaulo ante fic exprefi: aj * ur xeldevemr, à dre- 











»dwueoiv , À oüx. leir: eleganter.« ut. monuit CAsAU- 
BONUS. — Opportune cum his conferetur illa Baalis fi- 
 Girii Dei irrifio, quae in Sacris Scripturis legitur, III Re- 
gm cap. 18, 27. Quod vero verf. 18. ait, ei JY apo 

jliano , 


Ger: » Similis bacc adulatio atque in illo 
»Eclog.l. 42.] 
» Nec tam praefente alibi cognofcre divos, 
»& 'apud Horat. Ode y. is I1. 
9 Codo tonantem credidimus Iovem 
praefens divus. habehiur 
— CASAUBONUS. 













foi, meri caufa, — ef. 21. ReBe 
edd, cum ms. £p. Corrupte «périe at tipi 

Fef.24. Haud dubie mendofum erat oe- 
pimaTeUear, quod cum editis babet codex ms. uter- 
que. PerfpeGe wepixpaToUcar correxit CASAUBO- 
Nus: quod & Toupius tenuit, & Valckenar. ad Phoeniff. 
pag.3og. — Ferf. ag. Perapte cum verbis praecedentibus 
convenit A i 9A J", quod cum editis tenet ms. Ep. Non 
tam ape vero huic tefpondet illud pronomen de ic, 
quod fequitur, in mafculino genere: quire itam oratos 

i4 





$04 — ANIMADV.IN ATHENAEUM.  p.sj5. 


Tis firu&uram , ut rariorem, noravit VALCKENAER loc. e 
cit. nempe ad fenfum magis adcommodaram , quam ad 
literam, ut aiunt Grammatici Quam ficut non nego 
ferri poffe, fic ramen videndum exifüimavi, ne verum 
fit AiroAs c Gere 6c. quod etin ms. 4. Airwnbry 
in fuis msstis, ( cod. Parif. Z. & C.) fe reperiffe ait Vit» 
LEBRUNE, quod non miror ei probatum fuiffe: nam & 
ego probanurus eram, veteres membranae dediffent, 
ficut, f praecedentia (pe&es, commodior utique vi- 

deri deber accufativus cafus; fic nullo magno incommo- 
do, in poético praefertim ermone, AiraXir cum Terie 
tau convenire, & ad (equentia referri poffe videtur, 
Ferfum 3. recitans V ALCKENARIUS .. c. pro évi éTpar, 
quod habent edd. & mssti, éri s ér p (cripfit, cafu 
De, nefcio, an confulto : cauffam quidem , cur muratam 
feripruram vulgatam voluerit vir dodus, nullam video. 
Verf. 16. Pro à y &A«i, quod mssti cur editis tene- 
bant, rede à w«A«rz correxit CASAUBONUS ; quod 
flagirabarmerum. — ef. 27. Non obflabat merum, quo 
minus à edu are kuóv fcriberetur: at fateri ramen 
debeo, imprudenti mihi illam fcripturam excidiffe, quam 
nec editi libri nec mssti agnofcunt. Quare in contextu 
Tefcriptum velim và esca adr: deletum autem ve- 
lim breve fcholion, quod ad hunc locum contextui fub- 
ieQum eft 

Ad rem, quae in iflis verfibus agitur, pertinet CAsAU- 
ON. Animadverfio haec: » Sphinx illa , de cuius latroci- 
»nür congueruntur. Athenienfes , dux aliquis Caffandri fuit , 
etolise munito loco Atticae. proximo collocatus cum 
»expedira manu militum. Ex illa arce faciebat quotidie 
» impreffionem in illorum agros qui ab Athenienfibus fla- 
»bant: faepe etiam, per Locrorum fines, Phocenfium , 
» & Megarenfium , in Atticam usque excurrebat popul. 
»bundus; ut rer fuer ferri egique. € captivos abduci 























^ indicat: [pag. 908. fed eius belli alia viderur fuille 

vns br ie. Verbum f 
Vef. 31. unge, pir Jà xin acer airir, Verbum 
ex hase, quod hic habebant edd. & misti, non mo- 
do in contextu, (ed in Animadverfionibus etiam , ubi to- 
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ftum carmen a fe corredtum dedit , iata&um reliquit CA- 
SAUBONUS, nec ad illud quidquam adnotavit. Quod qui- 
^. dem verbum fi , quemadmodum c«ffre interdum & idem 
fere ac vaóasóas valet, fic & a&livam notionem recipe 
re, & idem ac aisir denotare poflet, id ef, ceffare fa- 
cere, finem facere; nulla cauffa foret, cur foliciaretur. 
Ar huius ufus quum nullum usquam exemplum reperia- 
tur, non dubitandum duxi, quin cum TCUPIO xéAe- 
0» corrigerem, vSenfus eft: (inquit ille) Splingem ve- 
mro llam , fuse nus vexat, vel iu prim, vel alium, qui 
»rprmat, mit, Quod Oijimsw mm ipti» eleganter 

» vocata 
Verf. ult. Si nihil aliud fuppeteret nobis , nifi id quod 
membranae A. offerebant, à e v &irer moist, fufpica- 
Ti liceret librarium (uo more e«sirer pro ewirer vel eví- 
vor fcripfiffe, ut haec fuiffet (ententia, aur tam cicurem in- 
noxiumque faciat quam fringilla m aviculam. Qui qui- 
dem eius carminis lingudior uique frigiiorque vider 
debebat, Multo (ane commodius eit, quod ex Epir. iam 
inde a Venera editione vulgo legirur, 8 marvsv oí 

id e, aut fame dom. Mec tamen diffiteor 

















carminis exípedlafies: tum vero nec ad metn leges (ais 
aptus viderur verficulus ille, qui primum pedem /j 

Po roclare habet nii forte in eremo carmins exin 
dd licuit atque etiam opportune fieri potuit, quo gravior 
in ipfo fine procederet oratio. Sept 
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formáà nem declinationis , T dederunt libri noftri , 


séyss apud Hefych. & Polluc. i32. — JH. ol 
mvniearra Tr LleGr Base, » Evaporam in- 
immo Timagoram :] de quo diftum modo. 

»de pag. 251. b. & ibi notata. ) Sine cauffa interpretes di- 
»verfifmas hiflorias feparaum ab audore indicatas, in 
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»unam conflarunt periodum.« CAsAUBONUS.— Nempe 
loci huius fententiam mire turbaverat corruperatque Da- 
lecampius. Pro rà» Dlpedr, quod erat editum , com- 
mode ri» flpeis dedere ambo mssti Ca(aubonus ifia 
verba in Animadverfionibus repetens, zr rv llepzón fcri 
püt. — Jd. ar ín pibjcove unvpaJar. Neício an po&- 
ae alicuius verba in mente habuerit audor. Poéticam 
quidem formam nominis à vn p i8 j«o v, pro àapiluevr , 
(vide Sophocl. Trach. 147. & Ai. 603. ed. Brunck.) tenent 
€um editis mssti libri, 

TRoeEi vyeür iv - - Kpe-reóe, Hunc fabulae indicem taci- a 
te correxit Cafaubonus. Vide ad IIl.95.a. Totam ALExT- 
is eclogam praetermifit Epitomator. Eamdem non mi- 
nus mendofe fcriptam exhibent membr. 4. quam vulgo 
edita legebatur. 

Vef. 1. Memor quam frequenter a librariis confun- 
dantur is» & ívi praepofitiones, tam ubi per fe funt 
pofitae, quam in compofitione verborum; pro vulgato 

€, probavi ér (ac, commendatum a VA- 

LrstO, ad Excerpt. de Virt. & Vitiis. ( Vide Notas ad 

Polyb. XVI. a1, 12. noftrae edit.) Nam & per fe parum 

aprum huic loco verbum jwey(e videbarur: & agitur 

hic manifefte de illo Graecorum in compotationibus mo- 

Te, quem évryóeer vocabant, de quo iam nonnihil no- 
tavimus ad IV. 16. c. De eodem conf. Vl. 261. b. & X. 
417.d. Eiusdem moris Theocritus paffim meminit: cuius 
Graecus. interpres. ad ldyll. £. liberi yàp ol 
dpirres Url vov oyamwuévuy qiieras xvideus ivrysirbat. 
Confer omnino ldyll XIV. r7 fq. ubi, cum ait idem 
ip euwresint , 































Jour, xal 
73 Wiuara: ne 





xit; ad quae verba Afconius ( 
chaeol, lib. IV. cap. a0.) ait eff autem Gratcus mor. 
eum merum. cyatlis bant  falutantes primo Deos , dcinde ami- 
corroeinain, Nam rer murum ident, quit Des 6 e 
ror fuor nominant. — Monuerat quoque hoc loco CASAU- 
"oNUs: » Moris huius etiam Plutarchus meminit in De- 


itatus a Pottero in Ai 
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anmetrio: [p.g00. c. ] 'Bos nsus rór ak virum imi- 
»oteus Muarirray Azrrpsw Bagiur, XeMixmo Ji 
müMgarrópyeu, TireMjtiev JU vavégysu. Athenaeus, 
» paulo poft, Lp. 155.2. ] rir érrgeaerer xiulor ír Tait 
m euvauciais. Zatixou. Xorripor XaAoUgt.u 

Vaf. 2. Fidenter in contextum recipere debueram con- 

um, 

qudas xuddeus ToU s Tàp aplrroy TírTapas. 

Vef. 3. Tébx piis )* pero. Sic haud dubie pro ij 
Ts fcriptum oportuit: ut quias, fic iperor, in geni 
Ve cafu poni debui. Sic & Dalec. emori m alis. 
Scholiaftes Theocr. ad Idyll. IL 147. Oirer éperer (quem 
dari ibi poca is sima vs patrare vi iani Vh 
ipt 








Vof. 4. Cum deeffet vulgo vox 1» initio verfus, ad- 
liciendam eam monuir CAsAUBONUs, & pro mendoío 
x«AGr, in fine, xaAss legendum, int Jes praepo- 
fitione iyexa, PerípeBe vero! Voculam 6r abforpferat, 
wt faepe aliàs, litera », in quam definit vox praecedens. 
hy xad eU Bavar vixmr , infignem Antigoni viforiam 
de Ptolemaeo reportatam intellige. . 

Vef. 6. Cum pro uno veru fcripta in editis effent ifta, 
qipt Tir piro Usque swrirai monuit idem CASAU- 
BONUS, fic fcribendum : 
|00— — — 9p Tir Tpiror 

inus "NopoMiras, Xaiper dvdpes euurbrat. 

Errore operarum noftrarum fa&um eft, ut qaas minus 
culà literá initiali fcriberetur , cum eias literà maiuscu- 
Jà, utpote proprium nomen , efferri debuiffet. Nec vero 
"Aapediras cum editis (cribere nobis placuit , fed-'Agpo- 
Jíree cum. membr. 4. quemadmodum libri omnes ha- 
bent pag. ass.c. Eratautem Páüa, uxor Demetrii. Dio« 
dor. Sic XIX. gg. Plutarch. pag. 91i. Erat item Plila 
filia Demerrii ex Lamia, Athen. XÍll. s77.c. Et haec vi 
detur effe, quam Afpkroditin cognominarunt affentatores ; 
quo nominé eim Lamiae matri remplum ab Athenien- 
ibus confecratum memoravit Nofler, pag. 253.2. Nam 
quod pag. 255. etiam mater Denerrii proditur. Phila fuiffe, 
taque Aphrodite cognominata ; id haud dubie librariorum. 
errori debetur. 

b .Pofrcho vea, cum ew &yalór ir nine paesi 
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editum fuifer confentientibus membranis , 1e o» corrigi b 
iuflit CASAUBONUS: cui morem gerendum putavi. 


AD CAP. LX V. 


7j riot, Br à pr Tdlier Veiar vic "Eder ürtxíu- 
Ee. »Refpicit editam Lacedaemoniis fortem, cum poft 
»eaptasa Ly(andro Athenas Apollinem confulerent, quid 
»ea urbe facerent. Refpondit enim , Tir xem leríay TiF 
n'EXAédor uh areis. Aelianus , Variae Hifloriae libroIV. 
» [ cap. 6. ] Viderurallufiffe Plutarchus, ne Fortuna Ro- 
»manor. 'Ó vir "Pagmr VrenaBipror y piror paeTis Sgoü TÓ- 
à euet xal vriteLr , Iva i«aTípat Mte 
apyirvraa rüsm üxlpsroi Vovíay ispis, a. 
CasnuBONUs. — Confer fupra , V. 187. e. & ibi not. 
duroeexeMuxom. Sic re&e edd. & mssti. Vide ad pa 
249. xal vevrür. Nautas nefcio utrum hic rudibus 
moribus homine: dicat; quos Plato in Phaedro , veluti pro- 
verbiali di&ione , » rmveiv repauqaárevr dixit: (vide 
mi Adag. pag. a fesso; a ta 

























co. & Harpocrat, i 
pi verba opportune adnotavit Valefius, 
ie wy $e«clai xonaxtiar. Percommodum utique vi- c." 
deri debebat. verbum. tice yay érbn quod erat editum. 
Sed a(pernari nobis non licuit iud , quod communi con- 
fen(a dedit nofter codex uterque. Jbid. Auyérne nya, 
purge bas de xipaxas ámubio, 8 it xinasas, 
Anrüftheni id di&um tribuunt alii apud Laért. VI. 4.. Ei- 
dem Stobaeus tribuit, Serm. XIV. pag. 149. Confer Epi 
gramma in Anale&t. Bruncki T. II. p. 413 . num. 32. 
qual yeir xal "haine , [éy Nurridr 
O i aloes «ies Tav (girrer citius 
Cun c elerenur, qur yir nal "reti 
ur, [Nate 
"Ertes ahnaxks shes vs bykere cóelar- 
XáAMKAf : — 
(pe&e Gnorrus viderat , nec fententiam commodam , 
: metrum prorfus peffumdatum efle. Itaque primum ver- 
fum fic corresit, in Excerpt. pag, 863. 
Ei elv 4i xitanec Tür 6c. 
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Peracute vero lacoBs in Animadv. ad Anthol. Vol. II. 
Part, lll. pag. 218. fufpicarus eft, fortaffe olim (cri- 
ptum fuifle : "Ava£inae év Neov. dr Neerri.) 01 
xénaxes Bc. — Cuius rationem ha&tenus adoptavi, ut id 
quod non nifi ex conieQurà du&um efl, uncis include- 
rem, Minime autem alienum videtur huius eclogae argu- 
memum ab eo, quod continerur longiore illa ecloga, 
quae ex eadem Alexidis fabula a Noflro adferrur lib. XIIE. . 
Pag. $58. a. Veteres quidem noflrae membranae hic nihil 
ab edita olim fcriptura discedunt: fed conie&uram do- 
&iffimi lACOBS ex parte confirmat codex Epitomae , qui 
ita habet : Kal 'AreEines Jà encír Ol xinaxer Gc. — Ihid, 

d Vef. ult, $4" frepor d Mireris utrumque co- 
dicem 4. & Ep. cum edit fcripturam à eged'axver 
Confentientes: quae fcriptura, quamquam infolens ver- 
bum offerebat , tamen ferenda fortaffe fuerat , fi modo me- 
tri ratio patererur. At verfus omnino id flagitabat, quod 
CasAUBONUS ponendum monuit , $rego Jéxrn. 

Thárer 7 iv 9ailpo. Plato, in Phaedr. pag. 306 fq. 
Tom. X. Opp. ed. Bip. Cuius in verbis, pro Quer , elt 
Vzer in ms. 4. In ms. Ep. omifía illa vox, 

Migne MíeTne. Utrumque vocabulum iungitur in 
membranis, ficut in edd. Fortaffe ramen poflerius perpe- 
ram irrepfit, meritoque omiffum ab Epitomatore eit. Mi- 
eTwe quis di&us fuerir Graecis, haud multo ante a Ca- 
faubono expofitum eft, nempe minoribus myfleriis initiatus 
fed & à à posrígia. Tiléexav, ut eft apud Suidam. At 
Mc ipré, €. genuina vox, videndum ne apud Argivos 
fuerit magiftratus alicuius nomen. — Mox, pro eo quod 
fcribitur, Bevaéjasver dà xal aer Gv Gc. malebam feu- 
Algavor F9, id eft, fcilicet quod vellet &c. Sed ex ms. A. 
nulla enotata discrepantia: in Epir, vero defunt verba 
[mM E |. Verba tertiae períonae x e- 
psócei & üxeócer tenent membr. A. cum edd. Placet. 
vero quod habet Epit. ras e416 & &xoben, in fe- 
«unda perfona. Notum eít, futurum verbi &xsó», in me- 
dii generis formá. magis ufurpari, quam in adivi. 

e Dipuitt verba, ex fabula Nuptüs , in editis libris par- 
tim ut verfus, fed mire illi (alebrofi, fcri, pr sd par- 
tim ut folura oratio, quae deipnolophiüae eflet, noa 
poétae; in hunc modum : 


'O yàp xal evparry o xa) Jwberm xa) qisur 
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xà) rhe alise rapit n 
Aye xaxeipya tmpir üdUrae. ypiner. 
sis PV xd xag itia rie vreBédwus reor Syoaur. al xir 
duav versos, xa] T» aps yápm croNó. i xa) OrrTeAOl 
c. Pro ors íxvxs etiam (quod rede cum msstis habet 
ed. Caf.) corrupte Gredidyix legebatur in ed. Ven. & Baf.. 
Ttem xajsEia., pro xax Eia, in ed. Ven. Ad haec adnora- 
vit CASU. » Dipkili locum e Napiiz ita potes diflinguere: 
— 'O yàp xinaE erpatry xal Juréu 
meri, xal cinosr , xd) Ts vir dnarpirtt, 


sóiyg saxeuryé tux Mira yr, Lapin volue- 


»— — riy Ji xa xeysbi 
» ie iredilvua vois Dur, xal al npe y 
»iar versie , xal Tb por Xépy oh 

Sic ille iambicos effe (enarios voluerat: quos tamen effe 

amapaeflicos terrametros cataleBicos, haud erat obfcu. 

rum. In quibus conflituendis nos etiam nonnihil adiuve- 

Tunt libi noüri mssti, ante erperryi adiicientes xal 

particulam , quae aberat editis. Ad qíacor in ms. £p. adii- 

citur articulus , xa] reve qiaevr : at ille officiebat metro , 

mec agnofcunt eum membranae, Reliqua rede dabant 

membr. A4. Pofleriores vero verfus , Niy £1 xal 6v. h.l. 

omittens Epitomator , alio loco adpoluit, Vide ad p. 262. b. 


AD. CAP. LXVI. 


Quo) &GA apxor. Perperam einepyer h. l. edebatur, 
neício an confenttentibus vetuflis membranis: re&e quidem 
Qi» apyor ms, Ep.utalibi, JH. rixpór lrieraToucdrovr mh 

&xsu. » Lyfimachus , de quo loquitur, rex fuit Thra- 
arum infularum, 1n queis Lemnus. a CASAUB. 


























- 









vinum Corcyrá. Tamen aliter interprerandum : 
»non enim intelliguntur Athenienfes nati in infula Lemno , 
»& inde poflea alio translati , ut vina transferuntur ; fed 
el ip Miarp xeremsirrer vis Mirror, üt modo locus 
nefl. Ergo Anusilur hic pro Arprébi: ut apud poctam exe- 
Sie oro Fidi & CASKUBONUS.. lid, rw érrytic 
Murrer. xinbor iy air vursusinse, Vide ad pag. 254.2. 

* In AwaxaNDRIDIS verfu facile adparet quid librarios 
induxerit , ut épée xsiev érod éxeifcriberent, Re&e ve- 
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Xinaxor J Boe umor pin 
wide yàp yaiptt oMoxpoT&eU TTapaTi 
mil mutant libri, nifi quod pro K&xzxer eft Kendxor in ms. 
Ep. Nil muratos repetiit etiam Gnorrus, in Excerpt. p. 
395. Prior verficulus et Anapaeflicus dimeter hyperca- 
slcóicue Se forafe (c fcis era 
— Kinaxor dà flor pup xgbror. & 
quo fignificaretur , deett primum pedem; iffeque inte- 
grum olim apud poétam verfum anapaeflicum trimerrum 
catale&icum in fyllabam, Poflerior aurem, ira ut nunc 
fcriptus, hexameter e(t Alexandrinus. Qui fi ita cufus ef 
a poéta, non fuerit ex eadem. Alexidis fabula du&us: fed 
alium habuerit audorem, & ex gnomico aliquo poéta 
du&us videri debebit. At, fi demas 2p parüculam, 
quam five ipfe Athenaeus, five librarius aliquis, conne- 
xionis cauffa, fuo arbitratu inferere potuit , prodibit ver- 
fus fuperiori Alexidis verfui confentiens, trimeter anapae- 
flicus joues j 5 
o)Pdr »yaipti ouexperáqo mapasiro 
quem potuerat percomenode Alexis fuperiori fübicere, 
absque parücula coniunüiva. Ea ratio fi placet, ambo 
verfus fic end pos M " 
— Kinaxer. íor ixpor x phvor &vbai- 
m (80). xeu revesteréc mepariro, 
Sic uncis incluía vox *à», intelligetur extra verfum pofita. 
c Tár JÀ Anurrpiov eU. Basiint. xoNixam el ipi "Aule 
arre. Adimantum fuifle Demetrii Poliorcetis aífentato- 




























Tem, iam. fip docuerat Nofer, pag. a3. Quod ait, 
RUM idgrajtvor pisei , monuit CASAUBONUS : 
v Ufitatius episi. Thria , pagus unus, five dris, tribus. 
7 Oeneidis. Fufe Sepanue.. ive Byzanius. Hermolaus. 





» Nam interpres longe aberrat a via, 


lid, Sequitur , 
ripacay ias "Aqysdirn eus. 


£a) Thy Tirer iA (xAR2M- 
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av, &rrh ve Amprrpiev e w 7 ph & bar. Tenplum , inquit, c 
6 [Lunas in Attica. pago, cui Thriat nomen, a fe conftera 
tas, Adimantus , Philas Aphrodites nominavit , € locum Phi- 
lacum adpellsvit, a Demetrii m atre Phila, Àd quae verba 
nihil adnotavit Cafaubonus, cum tamen dubitationem uti- 
que movere deberent, DALECAMPIUS quidem, loco eius 
|uod in Graeco eft, ài rir Au. ew ph e 9iaar yin ver- 
ione , a Phila , De ore, pofuerat; adie&t tali ad- 
moratione: » Antipatri filia, Crateri vidua, quam Deme- 
surius fupra caeteras coniuges fuas in honore habuit & 
»dilexi.. Plutarchus in vita Demerrii. In exemplari Grae- 
itur male purrpie : nam Demetrii mater. Siratoniee 
» fuit. — Sane Dencrri matrem , Stratonicen fuiffe , difer- 
te docet. Plurarch. in Demerr. pag. 889.d. & Diodor. Si 
ul. Excerpt. ex lib. XXl. VILLEBRUNIUS, vulgatam hoc 
loco (cripturam defendens, Demerium, qui hic nomina. 
tur , intelligit fecundum huius nominis, Antigorii Gona- 
tae flium; cuius matrem itidem Phila nomen habuiffe 
Stephanus Byz. docet in 6/1: eamdemque Philam, De- 
metrii fecundi matrem , idem Villebrune intelligendam ef- 
fe erifimavera in ilis Alesis verfibus, qui at, aga 
i funt, At apud Álexidem non de hoc poferiori 
Deneirio agi, fed de fuperiori , cui Poliorectae cognomen 
erat, cum connexio disputationis, quam ibi Deipnofo- 
phif infiruit, tum eximiae viftviae mentio ab Antigone 
Teportatae, denique ipía Alexifir poitae aetas oftendit. 
Pariterque liic nullo modo probabile efl, de alio Deme 
trio agi. Nam quod de Pilz , Macedoniae oppido, a De- 
metrio fecundo exfiru&o, & ab ipfius matre denominato , 
Stephanus narrat, id cum Phils in Attica a Demetri 
adulatoribus confecrato nihil commune haber. Taceo, Athe- 
maeum, fi munc fubito de alio Demerrio atque co, de 
quo copiofe paulo ante didum fuit, ageretur, adiecta 
aliqua norà indicaturum fuifle, ad divertum Demetrium 
hanc rem pertinere. Sed, de Polioreeta. Demetria hic rurfus 
efle fermonem, extra dubitationem ponere videtur Adi 
mani in hac hifloria mentio; quem fuiffe in numero ad- 
fentatorum Poliorcetae. Deneri , diferte docuerat Nofter p. 
25).2. Supereft, ut. im hoc loco pofitum vocabu- 
lum umwrpir agnofcamus; & vel cum Dalecampio fla- 
"uamus, yvraixhe (id eft, uxori) oportuiffe, vel ut 
3vyeTpis legendum cenfeamus, & Phibm, Deneri 



































pof o INLIB. VL CAP. LXVII. $5 


cfiliam ex Lamia, (de qua lib. XIIL pag. 577. c.) quem- 
admodum pag. 254.2. fic & hoc loco inrelbgamus, quae 
mihi probabilior videtur fententia : quam in partem etiam. 
emendandum accipiendumque hunc locum doiiffimus LA- 
OBS monuit in Aorulis msstis. nobiscum communicatis. 
Auririor $ TeÀ. Tpiqunor. Dionyfium iftum. Grammati- 
€um , Tryphonis filiam ftatuit FABRICIUS, Bibl. Graec. T. 
1l. pag. 80x. in quo praeeuntem habuerat Dalecampium , 
& Harpocratiouis interpretem in"Ezer. Cautior MUR- 
sius ad Helladium, pag. i. nude Dionyfum Trjphonis 
dixit, Videror autem illea magiftro, 7ryplpne Grammati- 
€o, cognomen illud efle fortitus, 
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jn chr Commode hoc dedit ms. A. cum. 

articulus ri» deeffec editis. Introitum iftum omiit Abzre- 
viator, fic flam fcribens: Kaéepyor dà à Xenor qual, 
Thy xaextier TaTemà qouiy c. . 

d ln his, quae ex CzzARcHr Gegikio adferuntur, cum 
alia multa parurg perfpicua funr, tum illa verba , zz 2à 
qr XaMaxsosur - xaractvilia, Ea laine fic 
reddiderat DALECAMPIUS: credi vero, commutatos iorum. 
omnium animos quibus palpum obrruditur  infari , tffiique af- 
fentatione ab adulatoribus fupra modum inanes , laxos , fuper- 
bo ViuLEBRUNIUS gallice in hunc modum: Mas d'un 
autre coré ceux qui. font enflés par cette. adulation , deviennent 
a[fez vains & arrogans. pour 4'imaginer étre élevés au«de[fus de. 
tou. Haud admodum quidem obícurum videtur, quid fit 
quod hoc loco dicere Clesrchur volucrit, fed in verbis 
Utique turbatum nonnihil eft, quod extricandum expe- 
diendumque felicioribus ingenis relinquere debui: nec 
enim atis certa occurrebat coniedura, & mssti libri 
cum editis ad verbum confentientes , ut iam (ub ipfo con- 
textu monui, nihil praefidii offerebant. Nec dithcultate 
Carent praecedentia verba: ubi ratio fuadebat, ut ifla, 
x«TagpoyrTis vuv, non cum Villebrunio ad affenta- 
tores referremus , fcd ad Aor quos illi colunt ; qui fcilicet hos. 
ipíos folent contemnere & vilipendere , qui ipfis blandiun- 
tur: fed parum ique commode (enrenia haec verbis 
iftis expreffa e: & videtur poft xeresperrrira? Grrov ad- 
iici debuitle za» xexaxsveíray aut aliquid mie, Quis 























Animady, Vol. LII. 
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deinde de (centulo Paphio narrat Clearchus, ea maxi- 
mám partem fida effe, nemo e(t, puto, quin per fe facile 
fit intelle&urus. 


lurus purpureo 

9 Ainorgino , pretiofo,, fplendido, muliae impenfae , pur 
»purei coloris. àuagy ipy», ) herba purpure: 
"Auigyra, quaenam dixerint veteres, haud confentiunt 
Grammatici: quorum fentemias poft Hear. Stephanum, 
The(. T. L pag. 4o. diligenter collegit excufüirque Bo- 
chartus, de Piceno . lib. 1. cap. 14. quibus ad- 
de quae ad Suidam notavit Küflerus. Certiffima interpre- 
fatio, & huic loco mire conveniens , ea eft, quae fta- 
tuit , &ufpyira non a colore nomen habere , fed ab /morgo 
infula, effeque lintei genus omnium fubtiifimum pretiofifium« 

» fuper byffum dut carbafum, Veraaculo fermone re- 
Bidine foraffe , gate, interpreteris. In aspuiNacéror , a 
mipisapéaro , confentiunt libri : quod fatis-ne conveniat 
huic loco , ubi hoc dicit, purpureo ftragulo tegmen fubtiifimi 
operit rfi puto coloris) o& ductu mfufe , an mtpitt- 
Antárer (a vspitiNéo) oportuerit, non Beni 

emporio oaa. d* dy a Tp e beh Tj xiqaAs. Süpple 
in verfioue noftra verba omilfa: Trer eurem fub capite 
Aabhat pulvino, — ld. jv dv fuóvTe Tb k&Av[eea. 
» Fateor ita fcribi etiam in membranis & Epitoma. Sed 
»obícurum eft ad intelligendum, quid fit, pulvinaribur 
»àpivtchat 7 xápua, id eft, operimentum defendere 
zgued quid aliud interpreteris, nifi impedire ne moletum 
vfit? Saepe enim flragulae veftes intempeflive in faciem 
cadunt, & molefliam afferunt. Sed ad vitandum illud 
vrincommodum , qui arcum pulinarum, opinor, dice 
»re voluit ] ufus? Lege, fpórero Th x« o, iod 
» it babuiffe eum vía vaà 7$ XeqaAs porxegénai , non. 
»fic interpretor, quafi rer fimul delicatulus hic iuvenis 
» habuerit pulvinos capiti fubitHos ; verum tot femper cu« 
» banti ad manum fuif: , ut, fimul atque unus eorum ca- 
»lorem habitu contraxiffet, eius loco fecundus fubiicere- 
»tur; cui mox fuccedebat tertius, L 
»re. Ita pulcre fcitulus hic iuvenis icivero 7 xaUpa. 
CasavmONus. — Facile equidem largiturus eram , ex 
xai. corruptum effe xéauuqax , fi modo expeditiorem & 
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e aptiorem huic loco explicationem inde lucraremur. Vul. 
gatam leBionem DALECAMPIUS fic reddidit: Cervicalia iria 
-o- quae prokiberent ne fragula leum operientia contin 
Ac fortafe haud abuide fecerimus, (d ftaruamus , fbr 
em illam telam , quam modo auágytrer xé^uuza dixerat , 
cubantis iuvenis corpori atque etiam faciei fuiffe obdu- 
Alam: fed, ne ipfi faciei proxime incumberet , eoque in« 
commodarer homini, cautum fuille tribus cer 
cire polis & paríim poi capur ira eredi, ur inter 
faciem & obdu&um tegmen fpatium nonnullum fupereffer. 

de! Gr xarétarTo Mvxg xMauidv. »Fortaffe ár Anxj. 
» xAuridi. « CASAUBONUS. — Vide Norata ad V. 198. a. 
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f cor "hptomaryrTür Tier. Areopagitae de capitalibus 
»exfis im vico Martio [in Aresphgo] Athenis nodu 
»iudicabant, ut, nec quot effent, nec qui, discerni pof- 
wfet.« DALECAMP. 

a | Dpeuá&nasyyas tenui, ut editum erat, Nam ad eam- 
dem rationem formatum primum calum , zysuéAeyytr, 
agnoícunt paulo poft libr omnes. Videtur hoc loco ves 
tu(lior aliquis librarius « & ev confudiffe ; quod haud ra-- 
ro aliàs fa&um vidimus. Nominis illius, a Clearcho (ut 
puro) efü&i, rationem aliis inquirendam relinquo. 
Gegii, quos dicit , confer quae ipfe mox deinde fubie- 
cit. Pro eo autem quod editum erat, Tegyirr, T epyyives 
penultimà circumülexà fcripfi cum ms. £p. 

raxeveroUgi. m Aures regis , homines huiusmodi Perfae 
»vocabant, Xenophon.« DALECAMP. — Teir fasiMur 
xawpbvoue ipd«AusUs xal Tk fusiiur DT« , ait Xe- 
noph. Cyrop. Vlll, to fq. — [£id. é»aefpevrir éxàeraF 
dpépar mpe Tobé xaNevéreur draxTas. »ld efi, ad cos 
»qui proximum a rege locum tenebant. Cypriorum , de qui- 
»bus loquitur, propria vox. In eo regno ic vocabantur. 
»qui fub Auguflis Caefarer didi. Harpocration : "Avexrte 
wxal áraccai, 0) pir viel xal àdeAqel TeU. fagiMnr xac 
» Arras évaxrte* ai 9 aviqal xal vraiter , drazeat, 
n'ApeTeríone iv 7] Kvrplor vourTtíg. « CASAUBONUS, — 
Nec vero aliis Graecis infolens erat fimillimus ufus co« 
rumdem vocabuloru. 

Quod ait Qeredrir &r 1 v inh 18r yen spun 

a 
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«yythÜrror, poliremum verbum cum editis librisa 
agnofcit ms. A, Articulum ráv ante T'sgyirer, cum abef- 
fet ediüs, adiezi wwiusque codicis msti au&oritate: ad- 





it Calaubonus, reperta & in Epit. & in Excer« 
tis codicibus Italicis. Haber certe eadem verba & no- 
ler cod. Epir. & ms. 4. funtque eadem in le&ionibus Ae- 
janis in ora libri, qui olim Cafauboni fuerat , adnotara, 
ee vero ante xal veírav interpungunt orationem no- 
ilri codices, ut haec verba ad fequeatía referantur, Pau- 
iidem noftri mss 
bufrar, oor Teixpor «o» eic 








Troiae excidium, Salaminem Cypri condiderat, & captivis. 
Troianis frequentaverar. conf. Strab. lib. XIV. p.628. c. 
& Horat. Od. 7. lib. 1. Proba videri poterat fcriptura à - 
fixie «v, quam praeferebant editi, id eft, in coloniam de- 
'& neceffarium foret adlivam verbum , nifi adcffe 
iim xarexrne&aurr, a quo pendeat accufarivus 
Ur. Quare recipiendum iudicavi inrran/ivum verbum x. 
TÓx uec», quod dedit codex mstus uterque; i, e, coruni 
ravit , haltatum conceffi. Participium dev, perinde fere 
uerit, five pleonaflicà ratione , fatis notà ex Gramma- 
ticorum praeceptis, pofitum flarueris, five fimul cum xa- 
rer ad accu(ativum eir retuleris, ut fit oür £y ar 
sir Korpor ànGmvgen, cum quibus in Cyprum comnigra- 
v Mox tute 6I o rs efi, cum petis, commodi 
fime dedere codices ambo, pro juez! 6A iy er , quod pa« 
rum aptum erat, ubi de dreyirort & arpeyárorr agebatur. 
Quod dein. AieAider fcribitur, corrige errorem ex ed. 
Ba(. & Caf. propagatum. AieAiZ es oportebat. 
jj (bac) rénet pir àmh Te "yirevr Tégyna., vi 
Tíryde xíxrrai. nStephazo eriam duobus modis ícri- 
» bitur huius urbi nomen , Gergis & Gegitlus : nou autem 
9 Gergiha aut Gergiaa. Sed Surabonem vide lib. Xlll  CA- 
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CsAUBONUs. — Apud Strab. XIIL «89.d. urbis nomen 
Tépyiha. plurali numero editur. Populum Térjiter nomi- 
mat Herodoms, reir imoMugljrrar TOv maAaisr Tei. 
aper. lib V. c fax. Conf. eumdem, VII ey. Quod olim 

(us ionem 








xieiéd eis Tei 
féxlapii flt; noülima. Medic, praeflantiorum prae- 
ferüm, 'adpellaio. .Ufus autem illo potiffimum nomine 
hic e(t Clearchus; quoniam ad Triccam Theffaliat oppidum , 
quod modo nominaverat, nobilifimum & antiquilimum 
erat Acfeulapii templum, quo loco etiam in lucem editus 
Aefculapius ferebatur; ut docet Strabo, lib. IX. p. 437. 
€. d. & lib. XIV. pag. 647. b. 
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Teylezi JÀ map! By xal irl TAoó Tov Kape c. 
» Melius TAeórev reU Kass. Sed fcribe potius, éX) T Aou 
noU Kapbr. Nam Glás inter Graeca nomina obfervavi- 
»mus: ut apud Xenophontem in primo Anabaíeos, Küu- 
m poe 79 apa TéUuaTi éusae TAcuy elrsv: & aliis jocis. 
»Apud Polyaenum fcribitur TAse. Caeterum illa verba, 
myryiresi va) iuis, accipe ut a. Clearcho profe&a, qui 
5 lui Cilix Solenfis, '& Arifoteis temporibus vixit: di- 
pulus enim illius fuit. « CAsAUBONUS. — Miror ta- 

men cur vag! ijs dicat, quum de. Cyprüs feminis 
d cur: nam earumdem reliquias quasdam , ait, «ir 7b aé- 
ger, in oppofiam. continentem , deinde acci. Quern 
Vero oppofitam regionem (7h régas ) dlcat, planius ex Plu- 
farého iiell jitur , de. "iac & ix Diícrim. p. go. b. 
"Ubi à ér Küompy xoNaxidas, ait, évri 'av els Ev. 
plar , xNpaxid'ae poraryeptvbsirac. Quare videndum, ne 
fub iflis verbis, a, huir ém) TAevrev Kap, gravius. 
aliquod latear ulcus, aut, ne poft ifta interciderint certe 
monnulla. lerum quidem zy" Suiv ait paulo poft, lit.e. 
jui locus cum hoc conferendus. Sic vero rurfus paulo in- 
ius, lit. f. ubi vide quae notamus. — JH. per e Tàt 
"AyTaBádeo xa) às. Mérropor "yuraiuas. p Mentor adfnis: 

, 5 
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£u. frater uxoris Artabazi. Vide Diodor. Sicul. d 
VI. $a. H 

xaljuexa, xariextiaten dE kavrüs cirat, Gere (v) vole 
géórur a)TUr TWr kvallacir "yioyrtsiat Gc. m Scalas ex fefe. 
m faciebant : flantibus videlicet primis , fecundis (ubmiffio- 
»ribus, terüis magis & quartis, pofiremis etiam genu 
»nixis. Adfine mulierum aliarum minifterium, quas in in- 
»fula Samo éveerpiJ«s vocabant, Hefychius: 'Exwerpl- 
ur al xarà Xàgos vais "yorai) Tiv Jelixy Vréyovraa 
mxaTà Th» beyér. Ex iftis verbis difcimus, fuiffe in in- 
»fula illa mulieres , calacidibzs modo memoratis fimiles : 
pgue nobiles foeminas currum aut equum confcendentes 
»fublevarent, dextra manu ad illarum lumbos admorá. 
» Euflathius , cum Athenaei verba de climacidibus defcripfif- 
fet, [ ad Odyf. x'. pag. 4ta extr. addit, fua quoque ae- 
» tate ale quid fafitstum db is, qui dorfum inclisantes cone 
s fenferi in equos erant pro fispdius, quos vocant, Erat 
»tamen iam Éuflarhii faeculo ufus eorum adminiculorum 
»notus, quibus hodie utimur: faciunt enim eorum men- 
tionem antiquiffimi Rabbinorum , ut alibi docemus. « 
JCAs&vBONUSs. — Miras (ane fcalas ex neftio quot mu- 
Tieribus conftantes finxit vir doiffimus. Una, puto, fuf- 
ficiebat mulier, cuius dorfo infifteret illa, quae equum vel 
€ürrum confcendcre vellet. Neque amplius aliquid. fonare 
Graeca verba videntur, Scela multis gradibus conflans , non. 

fi 














fimilem operam ei, de qua hic agitur, viri praeflabant , 
ui &re£oxdis dicebantur; de quibus loquitur Euflathius 
loco modo citato, & ad Ody!t. e'. pag. 4o, 1. 34. Confer. 
Plursrch. in Craflo, pag. $63. e. & Appiani fittor. Pue 
ic, cap. 106. noftrae editionis. Adde Suidam in "Arafes 
asír: ubi mirum videri poffit, quid fit quod dicat ille 
Grammaticus , codem vocabulo & hominem intelligi, qui 
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equum confcenfuro operam fuam praeftar, & infirumen- 
tum aliquod , quae Romanis fcala dicatur , riv 4i Pa- 
pains Nrysuéni ex & av. Scd vide quac ibi. Küfterus 
notavit & hi qui ab eo laudantur. 

e im) vis Tx nr usralibastiser. Refe hoc dedere 
optimae noflrae membr. 4. quod ex conie&ura reponen- 
dum pro ré me perípele viderat WzsstziNG. ad Dio« 

dor. KVI. (s. culus confulenda fuper hoc loco obferva- 
ta. Sed conferendus praefertim Curtius pe Rebus Alex« 
andri, lll. 15, 15 fq. & quae ibi a FkzwsHEMIO adno- 
tara funt. Weflelingii vero emendationem ,  ó », pro 
méxym, iam a CASAUBONO video occupatam ; cuius 

ad ifla verba, & ad ea quae proxime lunt, Anim 

adverfo baec: »TlyaryZyerre, Tryysuerai Tàr àepht- 

rar. Tolle hypoftigmen poft yerydysrre, [nam 
wibi commate incifa erat oratio in editis:] & verte: eo 

» deliciarum s ne dicam miferiarum , perduxerunt iflae fuo artife 

»elo flubiffmas illas foeminas. lta interpretor vocem re- 

» xróntras: quo videtur fieri allufio , cum addit, dre 

nidy ix. Tür Nay pahaxis Ur Tit Té vue pueTafila- 

»ehiizai, cxómpür ifiorar iv) ipu. Quamquam verius 

»puto,, fcribendum effe vri ri T6 x wr perabifastiiea 





















foeminis, quae apud 
fücceffontm acciptrant, 
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» d£ovsiar : Omi 
»na funr, Acut 


hualia. 
ob- 





» Diana Teueri^or humanis victimis colebatur ; an al 
ium habuerint, legi nusquam. In Excerpts ita, 
pia? evbtsvas vel uarytieuaaa , T Up o er bh ot xa. piedol 
wie eres Gc. non diverío fenfu: nam, quae facra 
» Tawperónua. procurabànt foeminae , r«vperinet diceban- 
» tur. Potes ita vertere : folitae incantare € incantari , fimil. 
v limae evaferunt üs quae [acra Tauropolia curant, 6 urbium 
vtrivia, plenis purgameniorum omne genui, Tpiedei proprie 
lodi in urbe dicuntur, in quos veteres conücichant omnia 
minquinamenta ; ipfague adeo domorum & urbium quae vo- 
»cabant purgamenta. Kebeur jp, inquit Euflarhus, 
vrixbonal vit Tt Tpddevr (yirorre: & morem hunc mul- 
» tis explicat Harpocration in 'OzvÉpue. Petronius: Quae 
mbiges. comederunt ntrvos. tuos? aut quod purgamuntum note 
»calzafli in trivio aut cadaver? Mic vero elegantifime ap- 
»pellantur spísdet, mulieres omnibus flagitiis circunfufae ate 
»que coopeise. Pari elegantià xaddguara, adfni voce, 
»eas dixeris. CASAUBONUS. — Prcbavi Epitomatoris 
fcripturam , quam & nofter cod. £r. offerebat. Fuifle au- 
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e tem Tevperiuis. facra , quorum nihil nifi nomen ex He- 
iychio novimus, obícoeniraris plena, non tam tuto 
quam Cáfaubono vifum erat, ex hoc Athenaei loco c. 
ligi poffe arbitratus fum. Su(picabar equidem , Clarchi i 
clim aliquem hoc loco fubefle: ut, cim aids Tavpei- 
Aàr (incertum qua de cauffà) Dizna cognominaretur , 
reus aque magis ex eve furis fie malirisus em 
wenire dicat Aoc nomen, Nempe illum fortaffe ufum voca- 
buli r«üper, quo pro membro virili ponitur , ianuebat phi- 
lofophus , 'cum fermonis fui feyeritaiem facetiis quibus- 
dam temperatam cuperet. 

Quae in finc huius capitis fubiiciuntur verba, Tozej- 
Tar dena c. ca Omifit Abbreviator, Eadem vero fii 
fcripfit Clearehus , quemadmodum confentientibus vetu 
membranis edita funt, à xeAexeía - « Ter Ji reU 
xoaxeótelas apcdtjsuirue airír: inficere & inful- 
fe fcriplife cenfendus fuerit. Quo crimine lubens libera- 
tum philofophum velim, fi cui commoda vel interpreta- 
tio illorum verborum vel emendatio occurrerit. 
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f Tyondir D min Ges Cum ipfe fatis indicet Athe- 
nacus, fe nonnulla, quae fuperioribus verbis fubiecerat 
Clearchus, confulto praetermififfe , nil magnopere mirum 
eft, fi in eorum, quae hic fequuntur, inirio non omnino 
plana arque perfpicua funr omaia. -Quare ne opus qui 
dem fuifie intelligo , ut verba ifta, dem «p sire, a no- 
bis folicitarentur. Epitomator, praetermiffis etiam hoc loco 
nonnullis , fic fcripfit: "Or: za) re? Tlegíew putipexieu 
xal Tád* mportibnei KMdapy er. Uaife spy drole Tie 
xáime 6c. Sicille, pro ««8«r, quod cum editis habent 
veteros mé&mbranae , àv «(«» fcripfit; quod quidem per- 
inde erat, 

Jy eir 2 rir dre ayer, Particulam 23, quae abe- 
rat ediüis, commode nobis dedit codex mstus uterque. 
Tlid, xal roíror érrer rorum map Bui. Rurfus ap 
Spy ait, us fupra fam adnoravimus ad initium 
fuperioris capitis. Nunc autem vix gubitari poteft, za," 
di imeligendum efle apud. Cypro. Quare fauendum 

ur, Clearchum in eo libro, equo tota haec ecloga 
du&a eft, Cyprium quemdam hominem ioduxiffe , itta om- 















ys» — ANIMADV.IN ATHENAEUM. p.257 


mia narrantem atque disputantem. ésorógavr dicit, qui 
momen vcl cognomen Haken ab ipfa re duum: confer patio 
poft, pag. 237. a. b. 
der) roit aU oU "ires. Tenui hoc , quod editum erat: 
pro quo five aóre9, five dave? malueris, nihil re- 
ugno: nam perinde quidem efl. rsir yéraei» án vTeg 
ms.Ep. Bid, avzg Anio eunuqiexór, Toi 
panziculo Lydo, reddiderat DALECAMPIUS; monens in ora, 
Syriam fhatuiffe Natalem Comitem. Inde CASAUBONUS: 
» Non eft corruptus locys, inquit, ut purarunt interpre- 
»tes, qui correxerunt A vJ [g. Ex antiquis Grammaticis 
»conflat, »ádye vids aut tenis vefis nomen effe.« — No- 
temus in transitu, Cafaubonum,, ubi interpretes dicit, quam« 
vis plurali numero utatur, (ut plerumque folet) tamen 
nonnifi unum fere Dalecampium intelligere. Poterat & au 
Jp fcribi, ut bic habent edd. & mssti, & Ade, & Aui 
dio. Hefychius: A&dvor. panier «irexér. ldem : Avidior- 
sireie iu&rir. Cui alii adíentiuntur Grammatici. 
Ju vulgo fcribunt apud Noftrum XIIL. 82. d. 
men ipfum metrum vel Adi vel faltem A&4ver requires 
bat evmm«giexér cft a verbo evreusqiédu , idem valente 
ac evreuqiérruur, Potuerat etiam ewreuqiaxir absque 
Sugmento fcribi, quemadmodum (eripit Cafaubonus in 
Animadv. ubi verba contextus repetiit: fed in eam , quam 
fecutus fum, fcripturam confentiunt edd. & mseti. 
xà) uà Moyrrer. ExfpeBaffes uA Aéyerrer (uso , vel ui a. 
ts Syr fed pronomen períonale ignorant bri 
iid. Tlapófwrre. ldem vocabulum (upra pofitum vi 
mis , pag. 243. d. Poffis intrafum intelligere, cum H. 
phano & Dalecampio. Quoniam vero de co hic aj 
qui adulando fe ingerit, ne male quidem feceris, fi inf- 
muatorem reddideris , aut fefe infinuantem , irrepentem : cum 
juo faris convenit, quod apáfverer , (in neutro qui- 
genere pofitum ) dexxpuiauírov, Alp. "ytripatror, 
communi confenfu interpretantur veteres Grammatici 
THU viavíexsp Thy siga. raptixbror (xxptpsdpuspoc , Tai 
7) xal apervertuxit xeré ry i ve. Cum iungerentur vul- 
O impsazuures T aT y, (quae & in ms, Ep. perfpicue 
Tunguntur, ) latine fie reddidit DALECAMPIUS : manui quam. 
adolefeentulus veluti languidum remiferat, fufpenfa. accidens , 
eem demulcebat. ac leniter contrelabat, CASAUBONUS vero , 
» Loquendi ufus (inquit) poftulat «vas. Mirum au- 
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n tem adulandi fludium duobus hisce verbis declarat Clear- 
»chus. Mox pro xerélvy«, Dalecampius xaréjrye: 
»quod conürmat Epitome.« —— Etiam nofler ms. £p. 
xaTélrye dedit. In xeréluy e vero cum editis confentit. 

mili ratione vme-|vxerrer. & vrodixerree per- 
mutata vidimus lib. V. pESA & mox hac ipfa pagina, 

Eye. & "ys confufa erant. Confer Hefych. in Ke- 

Sai uv, & Érunck ad Apollon. Rhod. IlL't102. Quod 
den [e extendendis digitis lubicit, 2 alis ad jatrlipae 
officium pertinebat, cuius partes lepide perítringit Epi 
ienos, Diiertan Hb. Ille 6 c2. » 

rra Tr parer airs évorinésavra Xixóay , üerby us 
sipmcóras Joxaivy, DALECAMPIUS : ut ingeniofe 6» acute di- 
aie videatur, qui primus cum Cucurbtulum cognominavit, 

um IDEM, in ora: 7 Quod cucurbitulae inflar traheret 
» hominum 'ad fe benevolentiam.« — Ad haec CASAU« 
BONUS: »Cucurbitulas adhibent medici ad artrahendum z 
wquod cum fit, etiam extenditur cutis. Nom igitur ea 
aufi «d appellaionis Sia, quam interpretes arbi« 
»trantur: fed petenda ea eít cx verbis praecedentibus , 
nod T6 x2) égéreve: trabdat, & exiendebat.u — At 
bona cum graria do&iflimi viri profiteamur,, miram nobis 
(n juid gravius dicam ) hanc ipfius interpretationem vie 

! deri. Immo áb o) Gxxpiuxslas , ab adhaertndo , Cucure 
bitulam ditam intellexit au&or, & nos cum co intel- 
ligamus. 

b. i 6ip, 5 yeraiirarer. Huius ziv -yernaiéreTo. ipfo no« 

mine à Oip fignificatam au&or voluerat: quo nomine 

geenin qui fee vel àcllas quaevis intelligitur , fed 
figillatim ico, rex ferarum, infignitur. Sed per ironiadi 
quidem hunc fic nominarum &nxi 

Ooxajxy AL Uyp a vi Pixiriv, ác alopur Mr [A 

&XÀ' vix àmorefiar, DALECAMPIUS : Phocenft fuaviter fla- 

hellum dimovebat , elatum , [ed mon ita ut arcertt quae Qccure- 

ere, "Tum CAsAvBONUS, poquam pro Jae (quod 
rat in libris omnibus) «uj edendum curaliet : » Le- 

»gebatur (inquit) 435142: (ed perplacet luyua : nam 

» flabellum intelligit , ut bene iudicavit erudititlimus Da- 

»lecampius: quamquam alii fere id inftrumentum jefa. 

» vel geridior vocant, Quod cur-.Jzyu non poffit vo- 

»cari, cauffae non et; cum «jofer exponatur a veteri- 

busdam, drsuop "remsai , ventulum facer. [ Hefych, in 
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'iEas-] Kara-liem in ea re pofuit elegantiffimus poé- b 
»ta Nonnus, Nd Dionyfiacorum : 
»Téxra. xara Uycusa , xal ieBere xaiquret ipai, 
mérriruTer qurnua. xiur auTw iru. 
»Haec eo (pe&ant, ut doceamus veram effe leonem. 
Uy i4: licet in omnibus antiquis libris aliter fcri- 
»ptum fit hoc verbum. Tam vero legendum eft, Juexi- 
mày óc ai pev: non autem, àr «lupa. Hoc vult: 
n Therem manu dextrá flabellum Phocaicum. commoviffe ; non y 
mur qui mufeas expellunt , vehementer fed leniter , inflar €o- 
nrum qii lectos pensiles agitant. Flabella utrique rei 
: mparabantur, & quaerendae refrigerationi , & mulcis ex- 
» pellendis : unde etiam poieeíler appellarunt. Eft igitur. 
» diaxintiy ác alipe, quod Antiphanes tlicit paulo poft, 
» [hac pag. extr. ] eiguerper rreüjca. ch reple xA por arettiv, 
ic ille. Inrelligitur autem «iape non modo leffas pen«- 
filis , fed & illud fellze penfilis genus , quod ofállum Lati« 
me vocatur. Et erat 7b eiopyue , vel h alópnair , exerci- 
tatio haud infrequens apud Graecos, atque etiam a me- 
dicis commendata: de qua vide Hefychii Interpp. ad voc. 
Aére, & Focium in Ceon. Hippocr, pag, 4. & e ve- 
teribus Galenum , apud H. Stephanum Thef. T. I. p. 217.2. 
& Aétium, cuius verba recitavit Reimarus ad Dionem 
Efque fpecioía utique Cafauboni emendatio , 
(i fortaffe vulgata & confans librorum 
» àr «iepür, defendi ha&enus poteft, ut verbo 
diti imelligamus fgnifcar ipfam illam agiaionem, qua 
5 aiépe moverur; quem fignificaum eadem illa, quae 
. dixi, nomina , 7» alapnua & à alápreic firmare videntur, 
Jib uot Foxit &r avr - — - rtuttiar éq imei. Sic 
edd. cum ms. 4. Re&ius vero fuerit áeeira:, quod 
habet ms. Ep. - Mox, pro 8 xim, quod fequitur, ficc 
$^ fcribitur in eodem cod. Epi. — Hid. m xal Tw 
"Minas. oneiv "Ouvpec. irtivas T8. Martha Th Sépeer. Ad 
fcripturam às x«l Tàr "M. ree CAsAU- 
» Scribe 3s, non às. «— Caeterum vide 
llialp.s70. Infine capitis, pro aU và», et éavzhr 
in ms. Ep. 
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"AAA! e) Míxar ruirer ir. Nempe, non ite mollis, ut 
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ille Paphiuswdofefcentulus. — JH. 9c ed) evyyebr Tote 

Deerat ed. Ven. & Baf. & membranis 4. pronomen 

Iborprum nempe a praecedentis vocis terminatione; 

dte voculam adiecit Cafaubonus,*in Epitome Hoe- 

fcheliana (puto) repertam. Nofter quidem ms. Ey. 

fpicue eamdem exhibet. — /Hid. sesvAwaérevr vmi Ti 
Tür 7t) aU Thy xoixar, curidim Thy di 

Aere, Cum fic legeretur hic locus in editis, eezvAmaé- 
peur imi Up ip bau Or xoMkxor, cunidir dris 
JiaBánsarré, ia , inta&a haec reliquit Cafaubonus. No- 
bis, pro ze áa vcr, quod manifefle vitiofum erat 
refi «i riy dedit codex uterque, Tum evridi» rhy &r- 
Sporor percommode dedere membranae 4, Quibus adhi- 
iris emendationibus , facile patebat, pro jai zar opor« 
tuiffe mé rives Tàr, quod ex conicdura recipere non 
dubitavi, 

d. Inecloga ex AwriPHANIS Milite , verf. 1. "Er JÀ Ki» 
zpr^ ,Frrieuta Js meni caufis a primo ednore dicta 
ei. In caereris nil variant libri: & fatis bene habent 
omnia ; nifi quod decimus verfus , in quo pofl evyrei pare 
gulam ^ ignorans msi libri, in bunc modum (ni fale 
lor) feribi debuerat : 

e /—^xeprü, eux rir iy quei Tàs m«peTIAE 

peyur. 
Miraris lum, ludicram banc lepidamque eclogam non ef- 
fe a Grotio in Excérptorum fyllogen translatam. 
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a tiweiv áv 6c. Quaenam fint in tota hac pericopa , 
Clearcli potiffimum verba, quae ruríus Deipmofophifla , 
haud fatis adparet: necalioquin admodum planus hic. lo- 
cus. Ad rria hominum genera pertinere fuam adulatorum 
defériptionem dixerat hus pag. ag6.f. quos eriam 
vribus diverís nominibus inigniv, Sed» propius & fpe- 
&es, vix adparet quid magnopere illi inter fe differant, 
Quire siam dcinde, uno Communi nomine 7e) paAaxe- 

inaxer comprehendi poffe, ait. Culus nominis duae ade 
feruntur rationes: prima, quod T& waxXaxé xenaxebn: 
altera, quod 7» exis - - - árerAkTréTas, E quo ad- 
paret, vocabulum gaAexexíAaE duplici notione acceptum 
voluille Clearchum ; nempe orcligeretur molliiá mollis 
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adulator, molum komimum ipft molis adfagor. Quoda 
ipfum in verfione noftra Latina planius expreffum velim. 
1n eademque verfione delera velim verba ifla: » [Sed & 
»alia nomina habet.]« quae ab hoc loco aliena effe in« 
teligo. Deleta etiam velim in fcholio noflro, Graeco 
contextui fubiedo, verba ifla: /n fequentibus verbis non. 
fiiis integra. videmur ora 
Quam priorem nominis «E rwionem modo 
licebam , perfpicue ea verbis illis traditur , apr yàp Tg 
TereiT p xehaxeÓnir: quae verba nullo merito damna- 
vit CASAUEONUS , monens hoc loco: » Scribe, pi yàp 
»Tb ero xoauónr, cum Epitoma; non, pr 6 
« — Atqui non apr yz, Ti, fed apr yapTé 
4ósi habet nofter quidem codex Ep. Sed mul. 
us «pw yap TG ToieU Te habet ms.4. cum 
editis id e(t, emp yàp và xenaxebnry reniro fcilicet a 
Aax$ aripéro. Etiam fequentia verba bene habent, fic 
onfentientibus membr. A. edita legebantur, xal 7v ex 
a. Tp xohaxtvspirur àv a xe AovÜoUy kYoTNATTITa, 
id eit, & efüngit in fe ipfo habitum fequacem (h.c. fimilem ) 
sorum quibus adfentatur. Paulo tamen commodius di&urus 
fuerat 7» eoa. T8 Tür xehaxsuquárar ( fcil. eysizari) 
deraxabavbeir: id el, abitum imitantem eorum habitum qui 
Bus ille adulatur, Adaotavit porro h. l. CASAVI 
»Melius etiam cum Epitoma (cribe émaxe 
»quam ézaxonovieur. a — Itam fi probaveris (cripturam, 
conüru&io verborum in hunc modum concipienda fue- 
rit, xà) Grerhérretaa 7h ey ia Tür xepaxsoepvor, Uva 
fcilicet air&: nam verbum évaxekedeir cum 




































xuri- 
eebes in eamdem feentiam faepius ufus eil Lucanus, 

in Reitziano Indice citaus; quibus addi debuerat 
alius locus, ex Timone cap. s4. Et imitati funt iuniores, 
Alciphron lib. l. Epift. 6. &, quem ibi Berglerus laude 
vit, Heliodorus lib. Vll. pag. 512. lllud hoc loco dubi- 
tationem movere t, quod non in paffivo vel medio 
genere , fed in ato, repe] unitur ie ponirur quare 
videndum, Gt-ne epeygpnijieres corgendum , an 
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a (quod veriffimum fortaffe fuerit) accufativus favzbr, qui 
ad exapyarár iungitur, fimul ad z«psyxeviter fit re 
rendus , ut zapayxeritor iavri idem ac gapayxanióus- 
ves valeat; quaíi cubüis utrimque praetemüs fefé munient. 
Dalecampius fic reddiderat, obvios ab illis dile 
quem fecutus eft Villebrune. Pro zp&aríers , quod dein 
erat edirum, rpifevapicis dedit codex ms. uterque: 
quam vocem H. Stephanus, Thef. Ill. 1332. d. ex eiusdem 
nofiri Athenaci libro X. citavit, ubi ait, pifarápia gripBaMe 
Aspatvos uaxpé, DALECAMPIUS, cum in verfione, tritis pane 
niculis fe vincens, pofuiflet, in ora adiecit: »Si quando ob 
» vulnus , ulcus, aut alium quemvis morbum , effent ii, 
»quibus affentabarur, faíciati. Sic ante Clifophus [ pag. 
» 248. f. aegritudines Philippi affimulabat.« [n eamdemque 
fententiam verba ifta Villebrunius interpretatus eft. — In 
fine huius pericopae, pro eeixiAéeper Tir, quod in 
ditis legebatur, nulla cauffa erat cur non eixiAéqu- 
vs i6 reflitueremus au&ori, quod dedit ms. A. Pariter 
Codex Epir. pronomine rir tantum omiffo, seiégerit 
deriv dederat. 

b CArdfpexidwe P" 6 lapis, Androcydes medicus, Eius mee 
»minit Plinius cap. $. lib. XIV. & cap. r. lib. XIV.«. 
DALECAMPIUS. 

CAsAUBONI. efl ad hunc locum Animadverfio haec : 
» Etymum vocis xi«E varie explicat philologus Naucra- 
n tita, Zndrocydes Medicus , inquit, didum volebat àzrh ToU 
npaxoodsia: Tuis aes: quod affidue lis adhaereat 
nquibutcum verfatur. Au&or Etymologici magni: Kia, 
»»Tupk. TOU xeJodzlas , xiAaE Tic Uv. anuaivtt JÀ Tir va 
mpásrtor xa rapxuérera. Tiv, 

» Longe petitum eft quod probari ait Athenaeus. 
»'Eucl d. exei dix iy cix pttav , Uri mérTa vredotrat, 
às d$ Tis VroeraTix y voTa: 8 We dux fr bnt, 
0 ka) ed Bapuriputror Set, 
mxinaE, propter. facilitatem hominis; quia omnia fubis 
montra , tanquam aliquis portandis oneribus. affuetus , moribus. 
m animi , ceu firmo. dorfo , nihil non ferens , quique nullius rd 
nturpitudine offndstur. Quia Graeci Aominem facilium mo- 
rum appellant sxeer, putavit Athenaeus, xíaxa pro- 
n prie dici zbr ev «gi , eum qui lubens faciat quidquid voe 
niuis. Ego arbitror, virum doüiflimum non hoc ferio 
»Ícribere. Ponit enim , dici poffe xlaer, pro exer: 
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» quod eft falfum. Longe enim aliud eft xíacr, unde 
» itur ejxener & JisxeVor: quac voces proprie facilita- 
amie circa vifum notant, aut morofitatem. Nam veteres xi- 
»Aer appellant aümentum, ut vere docemur paulo polt. 
v [p.362 2.] breereruh, proprie, qu fere omnis pon 
» Euflathius, defcripto hoc loco, [ad lliad. v. pag. 931. 
1, 22 fqq. ] fic interpretatur. "Opa, inquit, 7h vmeezaTi- 
» xis , xpuaitor bv aie To 'Oumpixbr aT&UTat ,. Woyour mie 
»exrtiai , ioi. - dienr Fui Tie ovor , Ua 
mic d Re&e utique iudicavit do- 
&us Animadverfor, vix quemque: illud vocabuli xóa£ 














vulgo dida (id el pla ) excoquitur 
Odyff. v. pag. 767extr. & fq. Aliam tationem DALE- 
CAMPIUS 'inierat explicandae illius derivationis, »Kiter, 
» (inquit) vere, vir bamilis & abieRi animi, mente quaft 
»ynuutilstus ; inde xihaf. a — At, xiner idem utique valc- 
id eit, mutilum , claudum , ree novimus : 
pro Tamen vero, i. e. hunili  aliefo, pofitum nusquam 
reperitur. — Caererum ipfa illa verba , uel JÀ Joxsr óc. 
dubitari poteft an ArÁenati fint : quae mihi denuo legenti 
releventique colorem habere videntur a proprio Dcipno- 
fophiftae noftri ftylo diverfum. Taceo, vix umquam ab 
illo etymon aliquod, praefertim reconditum quodammo- 
do, adferri, quin au&orem nominet , qui illud tradiderit 
Denique, ut verbo dicam, videntur mihi omnia ifla, 
inde ab "Ardyexidwe 4" $ lespr usque ad illa B«gu 
eideri sr ary par, etiamnum CLzAncHa verba efle: qi 
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badeo & initio & in me nons ils » & « infigniri de- 
buerant, quibus folemus propria autforum verba ab Athenaeo 


citatorum ab ipfis Deipnofophiitae verbis diflinguere. Potuit. 
autem Clearchus, cum effet Ariftorelis difcipulus, (ut do- 





cet Nofter VII. 345. b.) AxpRocYDEM Medicum nomina- 

re, qui Alexandri Magni aetate vixit , tefle Plinio XIV. 
(7, Srque ciam a Theophrafio laudatus e, in Hir. 
fantar. 


ib. IV. cap. 20. 





douirat "yap márTA. 

wroieügiy , oUx, ira. Vyraiiuziy , &AX Tra. qxigTügtr, iva Thy 
nirduuiay ávzrori.« CASAUBONUS. — Plura dabit [U- 
wiUs in Adagio Uvida vita, in Eraími Adagii 
Et autem ipis Boc, vita mollis, remiffa. H 
piatis diflueni, Confer omnino quae collegit H. SrtpHA- 
NU! f. T. Ill. p. 1726 fq. 

"hhakie ir Tlopairw, Tlipsurey h.l, Dalecampius intelli« 
gebat foculum quo ardens pruna firtur: Holitenus, ad Ste« 
phanum Byzant. p. 4$. furum interpretatus e, — Clau- 
dicare pólremum verfum, qui ex Azzxipz adfertur, 
adparet: nec tamen aliter, atque editus eft, fcribitur in. 

* codicibus manu exaratis. 
€ CnonYLus, in Muliere defertrice : UlàAiv 8 ToU fisu Gc. 
» Corrupta funt & perverfe fcripta Crobyl fequentia verba : 
»-'BorU 
nbypimie ua T (baiqe Tov vo) Tiv &sarlar. 
nUypiruTA. "yàp vUr aposaryeptiovgir Tiris. 
» Diflingue ac fcril : 
'B 760 feu. 














» 
»eoü Uypirw ua TéBa ow Tir cara 
niryprura. yhp rir Gc. i 
» Vitae tuat oyferne dat me in fluporem. Dico «: fie 
menim nunc quidam prodigentiam nominant. Nove didum 
» Tao us, pro , facit me adnirari. Nam ita potiu 
»mur, ihre (yb rw, quam Tevre Tre né. Ac 
»fortaffe poéta aliud (cripferat, quod divinare non poí- 
inadv, Vol. III. LI 
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»fumus. In membranis et ze . .qe. In amplifümi vero c 
» Meffaci libro, zéfpsge. « CASAUBONUS. — In Epit. de- 
eft ifla ecloga. Mendofam autem fcripturam rib 

ut edita eft, fic tenent veruflae membr. A4. Perípe 
To rédaq* corrigendum monuir do&us Animadver- 
for: neque aliud quidpiam quaerendum. Sane quidem, 
qére Tín 6 pa, Graece dici nequit: fed rere ré— 
S«e£ us commodiifime dicirur. Nam pervulgatum ver- 
bum rérra, (quemadmodum confeniente analogià di- 
fene Euftnhius, docet ad lid. ^ pag, 56: Lao.) e 
praeteritum medium verbi Swre, quod primitus & pro- 
prie yo eis Grant fignificat; unde 7» ráqer, (idem. 
quod Sáufor) à (erwies. Atqui a SárTe, períeüum 
praeteritum a&ivi generis regulariter &lege formatur : 
quare veio Téaqí jus idem valet, ac r«iro pk ixméhn- 
xs vel ieriirrei, Verborum (eriem , quae ferri.ex edi- 
torum fcriptura non poterat, peraptam ad metri ratio- 
nem, & commodiorem quam quae eft a Cafaubono pro- 
pofita , dedere nobis noftrae membranae , vygérnr jet ToU 
26 Td. Quarum au&oritatem fecuti fumus. 


AD CAP. LXXIII. 


"Arricérnr és Mules. Quid fit quod paulo poft otio-. 
fe repetantur in membr. & in edà. eadem verba i» Anpa- 
ví ais, nefcio: nifi forte inde nata ea repetitio, quod in 
veruftiore aliquo codice duae discrepantes le&liones (qua- 
Tum altera olim in ora aut inter lineas notata fuerat) fi- 
mul in contextum receptae erant: altera ér Afgeraie, 
(quemadmodum pag. 230. d. vulgo fcribebatur) altera iv 
Amp vía te, quae vera fcriptura erat. Pofterior dein li- 
brarius, vitiofum ratus iud 6» Aáurai, utrobique £v 
Aperíare fcripfit. — 1d. réxym Twà elra d, Verbum 
dires in. utroque noftro cod. msto pof! x oA a xeíar po- 
mitur: & potuerat a nobis ibidem reponi, 

In ANz2PHAN1S vof. 3. vulgo fic fcribebatur v eserd 
71 xal rigairrras : absque interrogatione, Pro quo GRo- 

. TIUS in Excerpt. pag. 61. fuit: commode. 
Sed, nullam literam anutando , reri í interrogative 
fcribi poffe puravi, quod idem valeret ac d e» aeri, 
quantum laborat ? quemadmodum verf. (q. ait, &v vzere ier 
amdirus; Verbum sixpaireras idem. GROTIUS, fii ipfe 
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idem exactrharl, indie 
ndum, ne denotet 







in hunc modum reddiderat Dalecampius : 
Labor fummus nojler ef, ludere, 
Eo pe&abat CASAUBONI animadverfio, cum ai 
»füm antepenulümum ex Din is [ Anüphantis fcribere 
» voluerat.) corrumpunt qui fcribunt , 
nha v Th uyertor dpyer ieri vadis, 
»Eft enim re&um , oj yàp T» ary, Verte: Nam abi (id 
ne(t in ea arte, cuis) pracipuum opus efl, ludere , effafe ri- 
mdere, didis. ferire aliguem , multum bibere 5 nonne juave id 
nef? five, nonne ca ars ef fuavis? « 
f In AzgxIDis verf. 3. perperam eiwy íewpas editum 
Veram (cripturam, euwy íéouat , uterque codex ms. 
In priore /ow1s verliculo, corrupte érveíav in editioa 
nibus omnibus legebatur; nec ex ms. A. aliud adnora- 
tum. Rede vero ji«vzier dedit ms. £p. — lbid, verf. 2 
pto eio v, DALECAMPIUS 3c 1 legebat, fic vertens: 
nnum fejlum. me dicere oportet 
nobis e[fe quotidianum. 
Et in ora nouavit: » Nos quotidie tam fplendide epulas 
ri, ac fi dies feítus effer quotannis recurrens, « 
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b Krieron Baenala. uh vy bxelreu. xehdxop xateNAn, 
v Cnopi , regis. Erythrarum , facit mentionem & Strabo lib. 
»XIV. ut quidem nos emendamus. De regni illius ever» 
»fione Ariftoteles libro V. Politicorum, cap. 6. Sed ea 
» hifloria fic diverfa, ut de alio, non autem de Cnopi re» 
gno loqui videarur.« CAsaUmONUs, — Vide Srrübon, 

alib. XIV. pag. 633.5. c. & ibi Cafaub, — /Bid, Sum 
Je, Vide Spanhemium ad Ariftophanis Plut. vs, 1148, 
Mox , pro 1? bnryagxíay xeraeriemrret, fuo arbitra 
Epitomator y iaryagyie yénmrai fcripfit. — Ibid. "Opróe 
yr retle edd. cum ms. £p. "Opirru h.l. ms. A. fed de- 
Índe in 'Oprijsw bis codfentiunt libri omnes. — Ibid. Ju 
0i rip ria Speiias iva vàr iriqerón, Sic ree ms, A. 
à 
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cum edd, Perperam dia sh sup rer Sepéererras Tür iie a 
rà» diras ms. Epit, 

mpie xvrec xal xbaxtr, Cum mpiewiec effet editum, 
adnotavit CASAUBONUS: » Ait de regis Erythrarum adu- 
»latofibus, «i éxeneirro m pécnrer. Depravata vox eft, 
nri Ti pee nreir. lta Graecis appellantur qui (unt 
cones & bandi. In Epit. fcriptum z póexvrer, Etiam 
x haec cona analogiam vulgi ufu recep vox fuerit. 
» Sic autem di&i adularores, ab offciofa & demiffa potentio- 
mrum falutatione.u — At péevrer, non apiexora, 
nofler dedit codex Epitomae: & cum co confentit ms. 4. 
Quare recipiendum hoc fuit, licer nullibi aliás ( quoé 
fGiam) iflud vocabulum reperiatur. Eiusdem formae vo- 
cabulo fixus ufus eq Antiphanes'Macedo in Epigram- 
mate in Grammaticos: (in Brunckii Anale&. T. 1l. pai 
2op. mum. q.) ub Kexxubzyos pleer non, cum B. 
Stephano, ( in Indice Thefauri Gr. Ling. pag. 1713. e. ) ad- 
larratores intelligendi font & reprehenorar Callimachi, fed 
fuclirs & prasufora , qui ilias aedi. coa adlaran 












»pheam, nifi hic, 
y quibus pacear Es» 
» Ápollo Siobaeur, At in Excerpts, [ Epitomam dicit Hoc- 
gftiedlanen] "uiuit Srpscét-a, CaspUnONUS, —— 
ofter quidem codex Epit. cum membr. A. vulgatum 
$í« tenet: isque confenfus me rctinuerat, quo mínus 
fidenter flaüm Zrpeqaíe in contextum reciperem ; 
[uod tamen unice verum iudicaveram, & reflitutum au- 
lori omnino velim. Nam, quod de Stobaeo Apolline (ut 
ait Cafaubonus ) cogitarunt nonnulli, id parum huc face- 
Te videtur: quamquam, verum ut fatear, ne compertum 
|uidem habeo apud quemnam ex veteribus nomen Xre- 
zer pro Dei cógnomine reperiaur, At, quemadmodum 
Mercurius eo, quad ant eedum frs (req T evpsqui vür 
Supar ) poni. cius flatua confu , XTpspair cfl copnomi- 
mats) (vis Hefych. E possa . Hemüerbut: ad 
Comici Plu. 1154 pag. 4«& a.) fic Dianam. chdem de 
caufa, quippe cuius flatuae pariter vel ante fores ae- 
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dium , vel ante urbium portas, paffim collocatae erant , 
ut docet Scholiaftes Ariftoph. M vet. vs. 800. & Schol. 
leocr. ad Idyll, Il. 36. item alter ex Aefchyli Graecis. 
Tnterpretibus ad Septem ad Theb. vs. 455.) fimiliter Zrpes 
«(a » adpellaram fuiffe perquam verifimile debet vide- 
ri. Et fic h.l, legendum iam pridem SPANHEMIUS cen- 
fuerat, in Noris ad Ariftoph. Plut. vs. 1154. At MEUR- 
SIUS , 'in Graecia Feriata, pag. 257. vulgatam fcripturam 
"Apr(uidi Xrogíég. tenens, [e 99, inde xir, cui nomen 
Erit, fecit. 


AD CAP. LXX V. 


€ Ol JU rip rir "Oprioym íparrer, Ree róparror uter- 
ue mstus. — JBid, qexvexid 8 earl Aa , maliifia fanda- 

. Adparet, pretiofum fuiffe ac molle calceamenti ge- 
mus: neício an idem de quo fic praecepit Pollux VIL. B. 
exirral, rorole orihsn xe) err, aires D 
xd nertoryiir driaat. Confer eumdem ibid. (e&, 
87. & Ammonium pe Different, Vocab. p. 133. Contra, 
deir Hefychius interpreratur slJer éedsaeror eó- 

317. c, ubl occurit vocab. 

aliquod, non vile, esleez« 










ipic x e 
menti genus 

d xal Tov py "robr viele eie vàe x oiv e quroóríac uere. 
ríuerovro.. interpretor de convivis , quae ipfi inter fe api- 
»tabant. Sed in Excerpts, ubi pleraque brevi admodum 
compendio fcripta , pro xemmar, tantum eft xor cum ^ fü- 
wperfcripto: quod equidem quid bi velit non video.« 
CASAUBONUS. — At noflgr ms. Epir. perfpicue & om- 
nibus elementis exferte fcriptam vocem xemr exhibet , 
quemadmodum edd. & ms. Al. lntelligunturque haud du- 
bie, ficut Cafaubonus ob(ervavit, convivia compotario- 
nesque, quas ipfi triumviri inter fe cum fuis fodalibus 
agebant : quos ad congreffus illi, obfcoerae libidinis cauf- 
fa, formofos civium pueros arceffebant, 


AD CAP. LXXVI. 


fo Odbmoumor yàp iy TR vea xailexávy T 
Quod codex nofler Epitomae habet , ir 
ex ér 7j 















9. id 
4f. corruptum. Nam ia ilo codice ioa fübícri 
3 
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bendum numquam aliàs nec Tubícribi nec ad latus ponif 
folet: nunc vero cum librarius in fuo exemplari rà 8. 
reperiffet, inde s; P, fecit. Nec vero diffimulandum id 
quod hoc loco CAsAUBONUS obfervavit: qui cum ad- 
notaffet , in Hoeicheliano quoque codice Epitomae év 7$ 
V. in noro , pro in decimo nono, fcribi, haec monyit: » Àt 
»libro quarto [ Athen. lib, IV. pag. 166 extr. & feq. ) ubi 
mde Philippo & eus aula narrantur fimillima ex eodem 
» Theopompo,, laudatur liber undeuinquagefmus. « —- At ibi 
T» "laropiy libri citantur , hic vero Te» nuu», Et 
quamquam fubinde univera Theopompi Hiflrria fub titulo. 
qv Oliv T Ion Citetur, tamen gà 9uvgaisi proprie non» 
nifi pars fuere univerfi operis, quod inde coeperat , ubi 
deferat Thucydides. ltaque videndum , ne intcrdum idem. 
aliquis liber Rerum Philppicarum potuerit fub diverfo mume- 
To Citari , prout is qui. eum ciraverit, vel a rotius operis 
exordio , vel ab ipfarum Rerum Philippicarum principio , ini 
tium numerandi fecifle, Quidquid fit: rurfus fimilia ex. 
eiusdem TAeopompi lióro vigefimo [exta mox deinde p. 260. b, 
€irantur: in illo vero numero xz1x. qui fuperiore loco 
commemoratus eft, non effe a librariis erratum, iatelli« 
gimus ex pag. 360. d. 
Wyafozata, Jeher "ytrlaeror, &c. » Non eft diffinue 
»landus error viri do&li, ( Dalecampii,] qui nan rede 
»capiens Athenaei, porius Theopompi verba, gra- 
»viffimam Philippo regi Macedoniae facit iniuriam, Sic 
lle; Theopompus autor efl, ab Agathocle , qui & ipfe ali- 
quando o feit, in orum numero quos Tie|Jali Pencjlas va- 
eant , Philippum ob affenrationem magnat apud ipfum auHa« 
mritatis , quod in conviviis illi familiaris falraret , ac sif mo» 
vet , contra Perrhacbor mifjum fuiffe. Quid aliud eft 7 
mifi hoc? Nam plane &ve eerauór yapeiet 
aya) per hanc interpretationem, Quare ita retcribe ; 
S Tiepenre narrat: Mgathoclem , qui. fervitutem fervite. 
wrat. Peneflarum Theffalize unus , adverfus Perrbachos. mifit , 
m tofumque id negotium illi commifit Philippus, apud quem pov 
terat i5. plurimum propter affentationtra , & quia frequens eius 
meonviva [altare ac ridiculum fe praebere erat folitus, Sic ane. 
mte dictum eft, ( pag. 249. c. ] Füilippum Theflaiae rebus. 
mpraefeciflo adulatorum fuorum alium, cui oomen Thra» 
»iydaeo, Sed de Agathocle Syracuíanorum tyranno co 
mgitabat cum ita fcnberet Dalecampius; cui tamen Aga- 
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»thodi certum eft non convenire quae de ifto hic di- 
»cuntur.« CAsAUBONUS. — De Pref, quorum hic fit 
io, vide paulo inferius, p. 263 fub finem & feq. 

aire. nel réJ "Hyfcardpos $ Ache. 
lor ex Hegefandro, Philippum Alexandri 
mpatrem y ita folitum capi [currarum iocis, ut amicis quos Athe» 
mnis habuit. negotium. dederit, mitterent ad fe &roqBéeyuaTa , 
quse pr Dioneorum fium uii fura profert, Sio 
»mile ef quod de luíio Caefare narrat M. Tullius in 
» Epiftola ad Papirium Paerum : ( Epift. 16. lib. IX. ] man- 
» affe illum fuis, ut ipfius Tullii di&a cum reliquis adis 
»ad fe curarent perferenda. De Diomto autem Hereulis 
» templo, & urbanis hominibus eo folitis convenire, vide 
» libri XIV. initio.« CASAUBONUS. — Pro A15 
quod anrepenacute fcribebatur in editis, A» 
bet ms. Ep. ac puto etiam membr. 4. Rurfusque lib. XIV. 
Pag. 614. d. pro eo quod temere fic edi folet, v «ir TG 
3 'Bpexaeío , in codicibus noftris ír "eir 7 Ato- 

cor Hoaxiwo fcribitur, Quae fcriptura cur non rene- 

' retur nulla caufía erat. E(l autem quidem, (neurr. 
lur.) nomen pagi cuiusdam Attici, in quo celebre erat 
lerculi templum, & celebrabatur feftum 'Hpéxneis di&um : 
Cuius meminit Áriftoph. in Ran. 664. ubi vide Scholiaft. 
& Harpocrat. in 'Er Arsasíere "Hijos, Inde formatum 
gentile nomen Auger tradit Stephanus Byz. in Auatia. 
Unde h. | apud Athenaeum 78 Arejiir Bexxuío 
corrigendum cenfuerat Mrumsrus, in Graecia Feriata, 

































mcendis : etfi propriealiud haec vox fignificat, Euflathius 

»[ad Odyf. e. p. ar 7.) quie mrapéryaryer , iquie 

» Tia , xa) unpys soquás. ei dà deren ei xw 
4 
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wxerk vois Heko dires. "hrrudl Ji vir exeerridr, 
Quit ixéer xaTà rwr. Hefychius: Ejevír à à 
zo héyen xa) exérvor, Plato» fecundo de Republ rei 
»reüoutit, id ell, pronio ae parato ingenio homines , elegan. 
»ter ita defcribit, rr ixareir ir) wárra TÀ Aeylutra. 
müensp érirraubrevs usieyieashet,.a. CASAUBONUS. 
tiov Te Tür OrrraXar, Tür aUTÜ TÀWIuShy- 
pire poer iv Taie svrvsiur ora 
Cum xa) wAeíovs ràs rrr. 6e. effet editum, 
CAsAUBONUS: »Scribe 


c 






















, 
3 reir Jopai. ld eft, Ai ipi i 
scum Philippo vixerunt , plares erant "Theffali: quos ille ad. 
miungebat. fii convivis & familiari con[uttudine magis quam 
moris, « -— Pro nal Mises , uterque nofler codex vAisur. 
7« dabat: quod accepi; nec vero vidi cur eie) & er 
defideraremus, Vocula i, quam cum Caaubono Co- 
RAY etiam nofler dendum notaverat , debuit ea utique 
parum commode hic pofita videri: ac potuerat illa fane, 
quemadmodum faepe aliás obfervavimus, occafione lito" 
Tae v, in quam definit vox praecedens uaXAer , irrepere. 
Qide sd ll 6o b. & ad IL 67. c Animadv. TL p) 
tramen vifus eram mihi fubinde etiam, pro nudo dati- 
Yo infrumeni, dativum cum ár praepofitione , probatif- 
fimis in codicibus , eis locis pofitum reperire , ubi ea ra- 
tione, quam modo dicebam, infinuare fefe illa vocula 
non cn Cuius confiru&ionis exemplum vidimus, 
87. c. verbis , ir Ji rir Ürebixaug 
. Conf. Animadv. T. ÍIL p. 43. & p. as. 

ure Awnirter y ór Eifieuhor à xocpd wm t apis 
eve iv 78 Tiro iueriup JpiuaTi, Erat EURULE 
fabula, Auirueer 8 Zeuíon , citata a Nofiro, XI, 460. c. & 
3b alis. Huius, de qua hic agir, fabulae Girulum Dale- 
campius Tyrannua flatuebat. t id i voluillet Athenaeus, 
mon ér bá Tyrio iariuy di&urus ert, ed ir à inis 
vic mi Tiparror. (conf. IV. 143. f, Vl.230. e. 
(T4 der XIIL s67.e.) Cum ait, 7$ Tvpérrow iari 
efl, cui a ryranzo nomen ferit) non aliter hoc in- 

ff poteft, nifi, tirulum fabulae fuille Arrierer. Quod 
obiter etiam CASAUBONUS adnotavit, monens »male ca- 
» pere Athenaei verba qui aliter cam fabulam infcribunt. « 
— Quae quidem veriflima animadverfio & Fabricium & 
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do&um Bibliothecae Graecae -Fabricianae inflauratorem 
praeteriit; qui in Fabularum albo Eusu11 Comici, Tyran. 
mum ex hoc Athenaei loco nominaruat, nulla Diozy/ü fa- 
Ga mentione. * 
In Ev2uzr vef. 1. pro e«uvoTeiv, quod erat edi 
* à» dedit uterque nofler codex mstus: 
a qua fcriptura praeter rationem discelum era — Ad 
d vef: 3. aec flatim adnotaverat CASAUBONUS ; » Tertium 
»vefum ex Eubali Dionyfo , ajrt áipyrrer. irytrras di, 
»ita reflitue : 
»robrav tior dgyrrs , Vyéiras RÀ xal 
»reóreur. vbépsor uáraur v xàr ibo V. 
» Et nora didum d» Jéoc 1, cogente mero, pro xj» 
» eiie Tit j.« — Dein vero in Addendis ad Animadverfio- 
nei, revocans priorem iftam emendationem, ait : » Prae- 
»eunte Huraldino codice, ita refii 
»iavTbr adépyster: iriirai 
»rebrous. iaubipous bros , xiv dei 
» Corruperunt hunc locum, qui vocem alpyrrer non ca- 
wrpicbant Eft vero probum aque elegans verbum, eum 
»defignans qui ia irs modum tenet ; quibus , 6 quo modo at- 
nquum ejl irafens, a. — Le&üonem Jipyrrer ex Epitome 
(civerat primus editor. Ac potuerat ita fcribere Abbre- 
viator , five interprerationis cauffa , (ive quod mendofam. 
iudicaffet veterum librorum fcripturam, parum fibi in- 
telledam. Cuius vocabuli vim, aptitlimam huic loco, 
communi confenfa explicant verum. Grammaricorum 
lofae, Hefychius: Eofgymrer, à 5 ys €) pénatvor. 
orus, laudsrus ab Hefjchii imerpretbus: Ebipprre 
pé. Suidas : Eopyíran* àrrl To, eUrporan. 
i tire Vide Thucyd, ras & iB Scholia. 
in Hippocratis Gloflis: Eiegyrreréga" sUrpererrípa.. 
yip oi pio. Nec vero mirum admodum videri a. 
paflim idem vocabulum, per librariorum infcitiam , cu 
altero effe permutatum. 'Sic quidem apud Ariftotelem et« 
jams Magnor. Moral. lib. l. cap. 7. pro eo quod re&e edi 
folet, 72 eUipyrrey xal Th -rpiar, in bonae alioquin no- 
tae Codice msto Parifino ( numero 1417. infignito ) zb 
yhp ipymer ud Th ries fcriptum reperi. ln «& 
73, initio eius verfus de quo agebamus,, nil mutant li- 
bri nofiri: neque in ea voce quidquam defideraretur, (i 
ferret metri ratio; quae $«vzi» omnino poftulabat. In- 
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fercepra erat prima vocalis ab extremà voculae praece- d 
dentis ze: quod eo facilius in mstis noflris accidere po- 
t, quoniam nusquam in illis diftinguendorum verfuum. 
ram habuerunt librari — 4m fineverfur, & dà & xal 
ignorat uterque codex mstus; fed iyeirar à habent am. 
bo: ubi claudicans veríus commodilfime fulciri poffe no« 
bis videbatur , 5 Ji à ícnbendo. Poteras item , 
ac forraffe paulo eriam maiore cum veri (pecie , fufpi- 
cari, ierra c« 3 olim fcriptum fuiffe, abforptamque 
effe voculam « a praecedentis verbi terminatione; quo- 
Diam z«: & 7s perinde babere olim confueviffent librarii, 
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tione per operarum errorem Ewplurer exaratum. 

Pro érépes 2 paix or, rettius apud Polybium weg- f 
síxerTe legitur. Hd, Zfyegivai yao 6c. » Thcopom- 
»pi verba , árdpeeóror rir qéen irree , ésdpvroprui Tor Tpi- 
»z sav, proferuntur a Demetrio Phalereo [in libel. 
»lo pe Elocutione ] inter exempla elumbis & fradae ora- 
»tionis.« [nempe adfedlari fcribendi generis, quod, dum 
antirhefes & acute dida venatur, nervum incidit ora- 
tionis. ] » Atque ille ifüs fubiungit alterum locum, 6xa- 
»Asürro uiv irae, Seer Ji draipai: cum in deltripta 
» Theopompi ecloga ita legatur paulo ante, iy Jixeiur 
mr Tit aiTéUf. six, kraipoor &À' éraipat UríhaÉtr, a CA- 
SAUBONUS. — Verba proxime citata , eodem modo fcri- 
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pra legantur apud Polybium ; nif quod ibi, pro iríne- 
Bev, elt VrenageBarer lbid. cix eixsiov 0 T àv. érb- 
pulo. aUrüv ex ms.Ep. recepi. lila, & quae dehinc fe- 
quuntur, non excerpfit Polybius. 
ér T8 equrerzTo. » Vix putem ita locurum Theopom- 
pum, -» 4" émrepxei xal qéraxiQu a " 
nUriauBar. Lego, ( &r eeurerér 
»quin agno(cat Graecanicae dicionis genus. « CAsAUBO- 
NUS.— "Equidem ferendum vulgatum putavi, in quod 
confentiunt libri. Simili quidem ratione & (v émaíro, &r 
aicyirs Tibesbas dicunt Graeci; &, in laude, in dedecore 
ponere vel numerare , latine dicimus. ; 
a^ née TÍ Tis Epirus Gyorrie; Sententiam au&oris re- 
&e Dalecampius cxpreflrat: idgue, magnae paris Euro- 
pat domini, Sed, quo feníus ifte verbis ineffer, & 7i acu- 
o accentu erat fcribendum , & indicanda interrogatio. E! 
7 Í quidem re&e in cod, £p. fcriptum: interrogandi ve- 
TO fignum non nifi rarius in mstis codicibus exprefum. 
Ex ms. 4. nilhic adnotatum. — Jbid. xraxezíor. Nume- 
ros i à numerali «' indicarur. 
Tópavvog Tet &ecrofüXorras Gc. 
vlmpedita e(t oratio in iflis, sir vefláxerra Tie o)- 
días sis pibus xa xifvoc, xal Tiv TetaUrwy kxehaziav" 
» (AMeioera currus Givat Jugbapuérowr") eus xul 
j Tolle peccantes voculas eir xal, cum 


»Epitome, vel fcribe, eine ilit? tpi. CASAU- 
ONUS, — im, in priori parte 












































eclogae omiffum effe vcrbum «rtr, five librario- 
rum errore, five etiam volente ipfo Athenaeo, quoni 
fcilicet ne apiid ipfum quidem Theopompum eo loco di! 
1e adieum verbum fuiffet, fed e luperiori oratione 
fet intelligendum. Habemus autem ipfum hoc , quod dixi, 
yerbum dierte ab Arhenaeo adieftum, ubi de cadem re lor 
juebatur , initio huius capitis, "AAA abr xel Teür dero- 
Bisaerres às vilar - -» V Norris à vena pBaer, 
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b. Oinapyer iv 73 Pex&ry Us "levepiór. » Non fine cauf- 
»fa dubites, num fit fcribendum 75 4x? utlibro XV. 
» [ pag. 614.e.f. ] ni(i potius eo loco menda eít.« CAsAU- 
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BONUS. — Utrobique editam fcripturam tenent mem.b 
branae. 

»Deinceps au&or ex libro XIV. Phylarchi haec reci- 
mtat: So mcep bapa Awurper Tébs xexaxeiorrae adr 
mr Toit euperegíois xal érryesaéreor Avuwtplev utr ubveu. 
mfasidos , Ulronaaico di ja óvou vavápyeu, Autadryon 
Ji yatcqihaxor , Sentixey d (Mqarrépy ev. xa TaUTE. 
melt at oi T» vyir curPyt leer. Conferenda funt ne- 
mceflario cum i(tis verba Plurarchi, in Demetrio [ pag. 
»900.6.] Demerius, inquit, veter x«l iar rf 
»ipjer Thà aiv TS) TaTPs Xe aUTAÜ Bagihn. pesa 
pyertterras , idéor leve Tuy upk abror évryóent Mpu 
mfxrirrar Ampwrpiey faeihéns , Xenixe Ji. Gasparrápe 
mov , Ure uaioo Ji vavépycu, Mvataéou Ji yaqoqi 
er , "Ayeloxiéeur. V ToU XixeMxoU vneiépy ev. Qui die 
»ligenter in Plutarcho & Athenaeo fuerit verfarus, fa- 
»cile concedet mibi, multa apud eorum utrumque roti- 
dem paene verbis legi ex antiquioribus deferipas quod 
»bic quoque fa&um eft, erfi au&orem fuum Plutarchus. 
»reticer. In noftris libris quaedam corre&ionis indigent. Ini- 
»iio 7h &e «p corruptum eft, pro Jer, ut eft in 
»Plutarcho , vel &epéror. Et iixeve aptius multo Plutar- 
schus, quam ipe ut nofler. Concife etiam érrxeuzé- 
rovs AnanTpiev , pro, virum in menfa libantes Demttrio no- 
mminato , five , in honorem Demetrii, Plutarchus , émiyieeie 
»o«nfarirroy aver pill capientes cpichyfes: Denari: id 
























m efl, eius nomini 6 confecratas : nifi tamen xuire 
wer (cripferat ille, eXpFimens ea voce quod érryeietes 
» dixit Phylarchus. Scribe etiam, xe] ravr« «iré, non 





meÜroc: &, quod paene praeterieram , TIrouakeu. Ji 
mi bro v savdpyou: fic enim melius quam gérer. « CA- 
SAUBONUs. — Ut a pofiremo incipiam: haud dubie in- , 
verfe fcribere vir do&lifimus voluerat, » fcribendum u- 
ver sauspyeo, fic enim melius quam prev. « Nam, fic- 
ut prsy Basiidor , fic & ubrov ravéyeeu conflanter le» 
gitur in editis & msstis: at hoc pofterius quidem perin- 
Commode , ut re&e a Cafaubono eft animadverfum. Nem- 
pe.» quod praecedcbat órev Baenéor, id ipfum dece 
t librarios, ut etiam pév ev vevápysv fcribendum pu« 
tarent, aut faltem ut per incopitantiam fic fcriberent, 
At diverfa ratio eft: perípicuum eft enim, hoc voluiffe 
au&orem , unum Dentrium Regem fuiffe ab adulatoribus 
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D adpllzun , Proknatum ver tantummodo (vel nude) 
lavarchum, Lyfmmachun (tantummodo) Thefaurorum cu- 
laden. Porro, pro rayra Uter ei.Th rvylr evrirye ui- 
er, Utique hàud paulo commodius zejra 079 videri 
debet; cum praefertim & adverbium eje proríus otiofe 
hic pofirum videatur, & verba swrzj« uirer vix absque 
daívo perfonae flare poffint. At reliqua dodiffimi viri 
Ob(ervata minus nobis probantur. Ad ézryeeméreur Aw- 
m ellige xiabor. vide paa. 254.2. & pag. a$5. 
&& de illo more veterum , qui verbo ercxisles lipiibca- 
tur, vide notata ad pag. 254. a. & ad IV. 162. c. Apud 
Plutarchum l.c. non videtur folicirari debuiffe vulgata. 
fcriptura , krryóenis Aauharbrrar: polfumus enim ibi 
percommode rar émryóeur accipere pto mei (mi 
Hérsve xuébur. Denique quod ad prima huius loci 
quo verfamur , verba adiinet: fi 3 e««p iója in à 4o€ 
3ut dep éror ispa cum Cafaubono mutatum vellemus, 
ifla lege vix ullus foret apud veteres aures tam cor- 
ruptus locus , cui non parata medicina facile reperiretur. 
Si in hoc ineft artis criticae vis, ut in male adfedis ve- 
terum fcriptorum locis pro illis verbis, quae corrupta no- 
bis videntur , fubflituamus alia , quae per fe quidem com- 
modam & facilem habeant explicationem, fed quae ira 
longe abfint ab ea fcriptura quam praeferunt libri , ut neu- 
tiquam adpareat quonam vel caíu vel confilio a priftina 
veritate ad hos errores, qui occupavere libros, feu paula- 
tim defle&ere feu praecipites ruere poruerint; re&e rem 
aeflimare dicemus eos, qui & lubricam omnino iflam effe 
artem iudicaverint & flocci non faciendam. Plutarchi utique. 
locus, cum his quae apud Athenaeum vulgo hic legeba- 
tur collatus, ad intelligendam horum fententiam haud pa- 

' rum conferebat: nec vero ipfa verba , quae ab Athenaeo 
lim hic fcripta fuiffent , repraefentabat. Quid multa? In. 
Semsp ipa, non id éur iopa latcbat, fed ór e- 
1ápa. Ac potuit particula ac, quamquam hic non ha- 
quo referatur , tamen ex ipfis Phylarchi verbis ab Arhe- 
maeo huc transferri, cum in Phylarchi oratione ad id 
i praecedebat commode relata fuiffet, Haud raro 

ud Noftrum, fub initium teflimoniorum ex aliis 
sudoribus prolstorum, unum aut akerum verbum adie- 
Gum obíervavimus , quod fimiliter e fuo cum fuperiori- 
bus nexu abruptum avulfumque eflet. Sed hoc loco, cum 
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non 
itis discedunt, In Epit. vero fic fcriptum: 
Kai Anaírrpror 2 à Tloxopurris quAEytNME b, bc ieropi 
iAapxor. vip o xal TavTa. "pho pa. Anufrpios &ci 
Ex quo collizo, iam ia eo exemplo. quo ufus Epitoma. 
tor eii, corrupte hoc l&o der opa fcriptum fuifle: 
"Wubi ille, quum nihil ad rem facere vocem Je-rp vides 
Tet, nec vero de corrigendo errore cogitaret, omiffa illa 
Voce nudum verbum &pa tenuit. 

"Beid'eros Jt 6c. Vide Herodot, ll. 173 fq. 8d. marynís c 
puvs cum editis tenet ms. 4. maryríuera. habet ms. Ep. 
Alia. nai ra PV 1. Percommode ilam 2i particulam ob-, 
tulit nobis ms. Ep. Notum eft , xa) (cquente Js cam fere 
vim habere, quam latine his verbis atque etiam exprimimus, 

Xaropisal xopadiar, Fabulas dicit plenas hilaritatis mi- 
mus honeftaz , quas Ardlanas vocabant Romani, Vide Cae 
faub. de Satyrica Poéfi, lib. ll. c. 4. pag. 37 fq. . JHid. r« 
7pío ewm», non (quod editum erat) «Tpów qon, 
dedit codex nofter uterque. 
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Tuporlisvr. Stephanus Byzantinus: Típur, «inr Tid 
Tloezerríaw, - - T (bridv, Tier, — Did, qiMynut 
"rra. Sic membr. 4. cum edd. Ciravit hinc illam accufae 
tivi pluralis formam Maittaire in. Diale&is, pag. jo. Sie 
militer formatum accufativum fingularem Aor paulo. 
ante vidimus. Mox din, & y exa eT) recepi ex ms. £p. 
Et fic ex Epitoma. fcripfit Euflathius, ad Od. e'. p. 659, 
34. Verbum vero qairtetei, in futuro pofitum, uter- 
que codex dedit. 

Tele uuerisor re&e dedit qs. Ep. Sic Stephanus Byz e 
eser , mbnur Kpirng, » «à enirn y 9aigzur, « «Tb éiri- 
hr ipiug Qaíerisr. 
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"AraEardeidne 6 xougdwru. (y Gapzaxwaárta. f. 
» Au&or huius eclogae in editis appellatur 4lexandridcs : 
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£ncuius postae nomen neque Suidas agnofcit , neque Eclo- 
»garius; qui ANAXANDRIDEM illius loco hic nominat, 
» Fuit cum exifüimarem, in totum de poétarum comico- 
»rum numero. Alexandridzm iflum effe collendum ; fucce- 
» dente ubique in tocum illius naxandrida , qui & ex Sti 
»dae Mifcellaneis & aliis multis fcriptoribus notiffimus poó- 
»ta ef. Sane Mclitum fabulam, quae initio undecimi 
»[ pag. 460. e. ] Alexandiidae tribuitur , liber XIV. [ pag. 
»óg4 I] aiferit Anaxsndridae, Forte '& de Hoplomacho , 
»quae lib. IV. [pag. 18. d.] & XIV. [pag. 6 
» Allexanridem profitetur au&orem in vulgatis libris, idem. 
» fentiendum. — Sed Alexandridae comici video etiam alios 

















wryosewr Myn. Athenaeus tamen non 
»longe hinc [ pag. 263. b.c. ) Zinckifzc fabulae au&orem 
» laudat Anaxandridcm , non quomodo Pollux aut Pollucis 
bri, Nusquam frequentius peccatum 
juam vel in Au&orum nominibus, vel 
»dicibus. Velut quod flatim fequitur, "Avrigázue &v Ungo- 
»édv. « CASAUBONUS. — Cum hic; tum par. 263. b. in 
fcripturam "Ara£erdyiwe re&e confentit codex no(ler 
uterque. Et apud Pollucem 1. c. iam pridem melioribus 
ex libris reftitutum idem nomen. Caeterum confer nota- 
td ad LV. 183. d. Animadv. Vol. IL. pag. 667 fq. 
ANAXANDRIDAE vtrficuli in ed. Ven. & Baf. veluti (o-- 

luta oratio in hunc modum fcripti legebantur: "Ori eil 
&AaQy TT! lriTIRGS RAM TÍTI x yap ara TÀe TÉ Ta. 
mácas TOM) MeTi Tiv xonexeiav iid ur "yap Jiaqlpri. Et 
in ed. Ven. quidem nullibi interpuncla orario : in ed. Baf. 
vero pun&um pofitum poft "Ezrrize , comma vero poft. 
xexexiíar. Deinde eadem verba fic digefla edidit CA-. 
SAUBONUS. 

"Ori sip toeQir TéUT' errripge. 

IRR Tiri; kal yàp aUo Tàs Tíyrac vrac con) 

Meri Thy xohaxtiar, ide py "yàp diasiptt. 
In Animadverfionibus autem idem CASAUBONUS fic ad hunc. 
locum commentatus eft: 

»'Ori eiu! àuadir Tur! rre, àax3. Tl; 
Ye aUrw Tae TÉyyas msas ToNU 
Meza Thy xehaxsiar de pir "yàp diaqíp 
»lra fcribi debent hi verfus, in edics Nbris mále conce- 
»pti. In Epitoma vero aliter paulo. Sic eaim illa: 
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-»'Ori sig! daaQir. Ter" érimuagie. Utp- f 
»Téírti "yp aUTE TS TExY. & — 
Membranae4.a veterum editionum fcriptura nil rece- 
dunt. Nofler vero codex Epitomae , omiffis duabus primo- 
riBus vocibus, (quae fortaffe ne in Hoéfcheliano quidem 
libro legebantur) fic habet: "Aa«Qór TeUr imrTiMg; 
Ümsprélres aUry vàe vyvas mésac roh) ueri iy 
xonaxaiar, Ve pir "ho Jiagépsi. Ubi vides, nec metri 
vllam rationem habuiffe Breviatorem, nec id curaffe ut 
verba au&oris omnia repraefentaret. Sed iftud adparet, 
feciffe hoc loco virum illum, quem minime fuifle indo- 
Qum iam faepius obfervavimus, id quod rarius aliàs fa- 
cere aufus efl. Nempe cum mendofum videret id quod in 
fuo exemplari reperifiet, zaAz rívi: non, ut alis fere 
ad(ueverat , omilit corrupta verba, fed emenda 
tus eft, Iraque, cum rín ( folenni veterum li 
Tore, « & «i permurantium ) ex vire corruptum exifti- 
maret, ex à Tín fecit mereirn: quod verbum ad 
fententiam. quidem aptiffimunt erat , quippe idem valens 
ac nx vel Jiagípu: fed metro haudquaquam convenie- 
bar. Quare hoc verbum Epitomarori relinquens, non du- 
btavi perípicaólimam Gamplicifimamque Cafadoni emen- 
dationem , à4Az vivi x«l in gAXx Tí vix. mutantig, 
adoptare: quod &a Grotio fa&um vidi in Excerptis pag. 
643. Initio primi verfus, idem GnoTiUs non modo «ij? 
per apoftrophum cum Ca(aubono fcripfit, fed & "Or" 
ig! pro "Ori eid àa«(. Ac non fum equidem nefcius , 
elle Ioilimos viros, qui, ubicumque vocem ine, «, « vel 
sexeuntem fequitur vox a vocali incipiens , prorfus eliden- 
dam eliminandamque iflam in fine vocis vocalem cen- 
feant. Quibus ficut ego vltro largior , in pronunciando uti- 
que elidendas femper eiusmodi vocales, aut certe per- 
uam raptim effe efferendas, (quod xevgigew vocant 
rammaici : vide Villofoni Aneclora Graeca, T. Il. p. 
115.) neque umquam pro legitimis fyllabis poffe nume- 
nie ferendo til necefle. arbitor ut ir religiofe 
lex ifta fervetur: neque invitus fecutus fum veruftorum 
librorum au&oritatem , qui períaepe plenà atque integrá 
fcripturà utuntur, ubi in pronunciando haud dubie eli- 
denda vocalis eft. 
"Artigàrne ir Trpvrády. » ReBum eft , opinor ,'Api- 
»e709&rus: cuius fabulam eo nomine paflim Athenaeus, 
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f» Pgllux , aliique veterum citant: Zeiiphanis , quod (ciam, 
2o.» CosusOwus. —. Chíaubono füfragatus ei 
Obfervatis. Philolog, pag.28. Et citra ul- 
is funificarionem ad rifzphanem hoc reris 
Ariflophanis Fragmentis p. 3o. num. s. 
vero veritus fum peo exploraro adoptare: cum pracíerum 
fint aliae ^íntphanis fabulae, nulli alii au&ori praeter 
Athenaeum laudarae; velut (loíszie , VI. 222. a. u^i vide 
itemque aliae eumdem titulum cum Ariftophaneis 
fabas praeeremes, veu trerr, came Nolto, Xl. 
oy. 
V'yrrrnav: vulgo, in editis Athenaei libris, tribus 
dantur verba fic concepta, & continuo tenore fcripta; 
mon tamquam verfibus cOmprehenía: Yilvpir T« xaae 
xal Kinat xa). Xarroplor, vei qitipel! £i 
Minexe. Ad quae verba brevis eff CASA 
verfio huiusmodi: »E re nomina perfonis indita fingua- 
»tur, Pfukyrus & Colas. Vox xaae? mendam continet, a 
T" Eadem verba BRUNCKIUS l. c. rifopkani tribuens, 
Tamquam duos verfus (nefcio quonam metri genere ad 
foe) i fune modum (rit : 
Sribupoe T€ kaAoU xá » Ra) Xarrpíor. 
sl tier brirereu deunbaxs? 
Quibus in verbis non magis merri rationem, quam com- 
Giodam fententiam, & nexum polerioris verías cum prio 
Te, defideres, Licet enim in utroque veríu per (e qualis 
cumque fenfus infir; tamen , quoniam ifta verba pro te- 
flimonio ufum vocabuli Jauexiaag probante adferüntur, 
confentaneum erat, ut cum non mifi in polleriore verfa 
vox illa occurrat, connexi inter-fe effent ambo verfus. 
Accedit quod «v »vp iar nusquam alids vel ut nomen 
"adpellativum vel ut proprium nomen, quod in vituperio 
politum cum June & xbnaE; coniungi poffit, occurrit, 
Quibus levandis difficultatibus quum nihil praefidii offer- 
Tent veteres membranae A., opportune nos expedivit no- 
fler codex Epitomae: & potuerat baud dubie Cafaubonus 
etiam ad explanandum hunc locum aliquid proferre, & 
Horchilisnam. Epitomam diligentius infpexiller. n nofiro 
quidem ms.Ep. in hune modum (fcribitur. "Ori -ezerk- 
u.a) "Avrieány. Aibupis à xaDeU xa). "Lites 
xbAaE: xa) Rare vei oleitel' ivirprrrot jouexi- 
" mr; Unde duas res maximi momenti ad lucem huic 
Animadv, Vol. Ill, Mm 
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loco adfundendam, atque etiam ad plane refitue: -f 
lius integritatem, didicimus: primam , quod in Ani 
mis verbis pro nudo xiA«E omnino fuerit .LexéAaE le- 
gendum : alteram , quod in ipfo illo vocabulo «LoueaiAaE 
terminetur ANTIPHANIS tejHmonium; nam duobus pui 
is altero alteri infuper impofito , qualia ibi adpofuit 
brarius , conflanter in illo codice indicatur aut exitu: 
flimonii prolari, aut omnino finis alicuius disputationis 
A& transitus ad aliud tum. Tgitur quae fequuntur 
verba, xa) Z«rrvplay , indicant fubiici dein aliud teffimo- 
nium ex SANNYRIONE pttitum. Eft autem Sannyrio, comi« 
cus poéta fatis etiam alioquin ex Polluce , Harpocratione , 
Suida, & Eudocia, notus; cuius fabula ctiam Tíawe cira- 
tur a Noftro, lib. VII. pag. 286. c. Quod fi, quae de hoc. 
Comico Suidas adnotavit, cum ait: Xarrupiov , "Abnrai: 
xoyaxbg, JpkuaTa, avTOV (ei TaUTR* TÓAos , Ac 
"uy asvaí- os "Mórass iy. AevrroroqiaTaie : ifla 
ita accipienda (unt, ut fpeciem prae fe ferunt, utque Ca- 
faubonus in Animadv. ai 286. e. accepit; hoc dixe- 
Tit Suidas, apud Athenatam im Düpnofophifis laudari qua- 
aor faulas fius pocas In quof lle non erravit, füípis 
cioni fuerit locus, intercidifle hic titulum unius ex tribus 
reliquis Sannyrionis fabulis, praeter Téawr« a Suida no- 
 minatis : at per eamdem rationem flatuendum foret , pror- 
fus intercidiffe apud Noftrum ea loca, quibus duarum 
aliarum fabularum mentio fa&a fuiffet. Antipkanis verba 
in latina verfione ita interpretatus fum ac fi Vilupie 7" 
lx aAceU (in fecunda perf. imper paffiva) fcriptum ef- 
fet. Veríus eft anapaeflicus dimeter acarale&us. 

&níuor , "Avareaéne AouoxiaaE J*isÜ eürer, Anim- a 
advertit BENTLEIUS in Emendatr, in Philem. pag. 110. Ne- 
que fenarium neque trochaicum inchoare ifla verba po- 
tuifíe: quae fi ad metri leges volueris adílringere, fic 
fuerint conflituenda : 

»— — danexinaE J* ie ebrorí 

Xvplos d* à xbnaE él ToíTev xiirai. » Quod au&or. 
»verbis dicit, id ita interpretare, Kéaa£ in univerfum di. 
» citur omnis adulator quacumque mercede propofità: pro- 
» prie tamen locum habet id verbi in eo quem «[opiextAz- 
»xa ri modo dicebat, Eft autem qaperiae -launo- 
»rainak, qui gulse gratia. adulatur, At non omnes adulato- 
»res epulas praemii loco aucupantur: maiora fuat quae 
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mcaptant regum & principum affentatores. Propterea ne- 
eue hilofóphorum in telas definiiane muensionem 
» fccit cibi: fed generaliter ev ewséperres. Vere hoc & 
»do&e Athenaeus: melius quam ante, cum dicebat cw 
nxbaaxa. irb. Tic sUy epsíae nomen inveniffe,a CAsAU- 
BONUS. —— Vide pag. 258. b. & ibi notata. 
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b dos eabpi a Éubonig Gc. »Sequitur: Terazra vU 
» Anuoxgirou. irivTor, xal eriiy airhTarTet iy TÀ Xeuu 
n Épía. fiouBuMgr à OUMria e Kn, Tic à Xaufipias ov- 
» Tur $ Poft longam orationem de Parafitis & Adulatori- 
»bus, facit tandem paufam Democritus, & potum fibi 
»pofcit in Sambria bombylio. Va(is potorii genos fuiffe, 
»quod Éeufvxrir vocarent , certum eft. « [ Vide XI. 484« 
f. & 485. a. fed praefertim Supplementum libri XI. a 
Cafaubono ex Epioma cinn » Animsdver. lib. Xl. 
Cap. 4. pag- 495. 784. ed. 1. & 3. Adde 
AtiradV. rd M. ns. f) len quid appellat X«géplay 
»feufuAir; Movet hanc quaeflionem Athenaeus, nec fol. 
» vit tamen. Puto deeffe quae fcripta illi fuerant fuper 
» hoc. Libro undecimo, ubi proprium locum habet haec 
»disquifitio, non folum de voce, X«ufpiee nihil, fed 
mne de poculo quidem Poméylio. [At vide loca modo 
»a nobis citar] Multa autem defiderari in eo libro, di« 
» cemus fuo loco, Inter alia , ut arbitror, periit explicae 
»tio propofitae hic quaeflionis. Coniicimus nos,, fcribene 
»dum effe iv 79 Xap pla BGaufung: Same 
véria. Sambris proprium fervi aut alius nomen, qui 
»in veteris alicuius poétae comoedia poculo bombylio 
» plurimum dele&ari ingebatur. Inde manavit in ora pota- 
»torum , Sanbriae bombylium. Porro bombylium Graeci ap- 
»pellarunt anguflioris celi 6 pradongi vas, ad fupendi 
» ufum potius quam bibendi paratum, Declarat eximie Ga- 
»leni locus, oclavo libro de Hippocratis Scitis & Plato- 

is: Tà quidia , inquit, 75 vapmüézm Tór ynnor, ic 

Tt Tür rrtlir Dos 75 "yàM, Xx Tir [»uCuNGr Th Tt- 

is iypir. Meminit & Paulus Aegine- 
ica 

















. Vide Pollucem lib. X. ca 
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»feifuxy [immo fopfixer, &  fepBuxhe, itemque b 
» Beiéinaor , | a fonitu. edit erumpens humor per tra» 
»mitem anguftum. Biee vel bilbire Latini, Naevius: &il« 
wit amphora. Similis ratio appellationis &aucaliorum, ut 
»docet Alexander Aphrodifeus in Problem. libro primo, « 
CasaUBONUS. — Totam hanc pericopen omifit Epito- 
mator. In ms. 4, vero, pro Xeufyie & Saufplar, Xa- 
Bpía & XaBpiar fcribitur: cuius libri au&oritatem fe- 
qui debui, licet Sabrias ille, quis vel hominum fuerit , 
Yel quod genus peculorum, non magis compertum ha- 
beam , quam de Sambria. Ac fortaffe ne ipfe quidem Athe- 
maeusen lorarum habuera it: Sie e ERTS ers 
Tus, di&ionem iflam, i» 7à v«fsie. ( vel 

aug, quam apud nefcio quem au&orem peri in me- 
dium hi comulife, explicationem eius in aliud tempus 
reiecit ; fperans fcilicet, fe interim, quaenam eius vis e(- 
fet, reperturum. Quum vero nihil quod huc faceret re- 
periílet, in progrefu operis non amplius tetigit quae- 
flionem. 

Oniffo illo introitu huius capitis, Epitomator aliena 
proríus verba hic inferuit, nempe os verfus ex 
Diphili fabula Nuptüs fupra ab Athenaeo, p. 254. prola- 
tos, ibique in Epitome praetermiffos. Eos igitur hoc lo- 
€o poft verba Jayexinaqer Jpamérm , in quae definit ca- 

ut noftrum fuperius , ille adpofuit,, fed mendofe fcriptos 
in hunc modum : Keyeia rir éroJiFuxs Ter VyNeur* ai 
xpirere J* Spar vereUzi" xa Th eroe xépty eM". AÍqtior 
queis. Quoniam vero in hoc fumus, age, aliud adiicia- 
mus documentum, ex quo intelligatur, quo pado fub- 
inde cum Athenaei opere egerit idem Epitomator. Scili- 
cet, proxime poft verba di 
eroNi^ Aiquher queir : fi 
pee. Tllaiuaxa* 
Maxapibe" Vra "pa. Sjncir el iy Ky Ure eietuem 
ele 7h ior eA beret rire T8» TapeTkvusHié- 
reri "Ori "Exugirwe éyarexTvTA voMi ebiérwy Tirh. 
xal Aéperra* Ti yap Gyr Gc. - - - Dv oi Miglérrav 
Sue D'oj»o eavysiw e quoi al yoreixer. Meriveyxe dà 
7h lauftia. T&UTa, lE "Arriqévovs , dor T0 ip» T6 Nel 
ra. xa (ic :. Kal iet queiw 5 api. obo OjAmierhe ( fic 
ille, pro. Axéxprrer) SawuasTw, rur Tb Ta JeDhor 
giros éerim siras yxpari Tetairat. éyxaMlequavm Mu- 
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xoalei. Tabras "yàp Ureppuoi e) uror Ji oifor, àA- 
A& xal xarà didacxaMiar égüérres :. Ori yerouérus duam- 
esie eie. eureCopusaaes & caetera, quae leguntur c. 82. 

"Mí aora - - - Téaiuaxa Tb Tür doiur "yrs, Acce- 
dit audor ad tradandam quaeflionem de Juvis, fupra 


2b Ulpiano propofiram pag. 228. d. — JHid. Tavrar "y 
iremos, Sic Telle cà. Vis. & urerque codex asus ^ 


Vripepaai 

Maxaptor àv 75 Trin K ox Gr. Ad editam olim ferie 
pturam , Kaixey, adnotavit CASAUBONUS : » Scri 
»xàr. Ira libro XIV. [p. 639. d. ) melius quam Kajxar, a 
Retle: & fic hoc pariter loco ícripifie Athenaeum, ex 
ipfo errore in vetufli: flris membranis admiffo intelli- 
gitur ; nam ibi non K. fed Kenia fcriptum, — iid, 
dissi oi» edd. cum ms, Ep. «ie i217 ms. A. ne id qui- 
dem male. 

"Avrigárne 'éy Ave mpá ro. Nilmutant libri: nec ali- 
ter legitur Index huius fabulae lib. XIV. p. 661. f. Sic & 
paulo poft , "Emixparrr d* ér Ave p&T o. Nec opus effe 
Videtur, ut cum REINESIO, Variar. Lesion. IIl. 5. fu- 
fpicemur, A1e p&re oportuiffe, id et, Bis vendito, 

uod autem Epicrais fabulae titulus, Aóspaxrer cdi- 
tus eft in Fabricii Biblioth. Graec. T. I. p. 78. id temere 
fa&um , nec reperi debuerat a novo illius operis Editore, 
viro do&iflimo. In Dalecampii Indice Au&orum commif- 
fus is error erat, non quidem ubi de £picratis fabula ageba- 
tur, (ed ubi de Afntipkanea. Sed in codem Indice utrobique 
p fabulae titulum latine Jnforrunatus reddidit idem. 

ALECAMPIUS: quae tamen vis nec in voce Juemparer 
inei, nag in Juezpaxrer. Non enim JUempaxror grace 
dicitur à Jvevrpayysr aut is qui xaxàr paese: [5 paí- 
fiva notione Jvearpaxrer ras dicitur , quae dvey spl epis 

iliis & V. fos. 
nifi, 


























corrumpendus , incorruptus , fic Jvewparer intelligi poterit 
qui ere corunpiu. Quare miras fum, GaoTUs quid 

rit, cum tirulum fabulae re&e Aóezparor fcribens , 
latine Miferum redderet, in Excerpt. pag. 669. 

In ANTIPHANIS vef. 3. ipaiBpireor legebatur in ed. 
Ven. & Baf. itemque in. ms. 4. Quod quum metro re- 
pognare, rete Calaubonus iparar cidit; quod ipfum 

m5 
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in eodem verfu , apud Epicratom repetito, agno(cebant libri 
omnes; a fing. ugar , ipufpirer, 

In ÉpreRATIS ecloga, claudicat utique terius verfus, d 

Tiv áuífu. qípur , ipis T€ xtittra : 
eui commodifimum remedium GmorIUs adtulit, fic 
fcribens , 
xal rir áuiPa. oipu ,ipgy à xalura. 

Cuius emendationem firmare etiam quodammodo videtur - 
Epitomator, T T'Zuida fcribens. Itam fi adoptaram 
volumus rationem , fuerit in fine verfus fecundi comma- 
4e diflinguenda oratio, ut dativus jepexvANip pendeat 
a verbo xeAtisóes, idemque valeat ac om? utipexonMuv t 
quemaümodum in Guorit verfione exprefum efi, quam 

raecis verfibus fübieeimus, Equidem, cum Th» ágdJà 
«paqépsiv foraffe (absque xai) legendum. fufpica- 
rer , cogitaveram fimile verbum mapaxgareir , quo in ea- 
dem proríus re uíus eft Epi&ens, Differt. lib. 1. cap. a: 
fe&. 8 fqq. Sic paulo commodior fuerit verborum ftru. 
Aura, in hanc fententiam: Quid odiofius , quam inter com- 
potationem , puer, puer, inclamari? 6 quidem, ut matulum 
porrigar imberbi adolefetntulo, 1n eodem verfü, pro xeí- 
Ia va (cribitur x eiuévevr in ms, Ep. haudquaquam per. 
fe male: ícd non murare debui fcripturam, quam & in 
Antiphanis & in Epicratis ecloga membranae A. cum edi- 
tis percommode tenebant: eamdemque debuiffe etiam 
Epitomatorem, ipíe (atis figniücare videtur in his quae 
mox fubiecit, cum ait, mutuam eff Epicraten verfus ift 
eb. Aaiiphant inde ab illi verbis , ipgr T€ ktiatte, 
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Tnitium huius capitis (ic conceptum in ed. Baf. & Caf. e 
legebatur: Auvyider d' v Meyapnait Tàr. xaDevgévar 
que» t paris. (usrati, Divis. Krid ag aul vip Sip 
diei) vyaruérse Jieqayat t svribspaicusi T8 Tpira 
qur. dir. Guaírou Savaer. xa) Gv uir ie v Pouárior 
Ar«yspairrwr, Gc. Eodemque prorfus modo in ed. 
Ven: nifi quod in hac afeifeu: dec(l, & defunt paren- 
thefeos. figna, quae & defunt editioni Ba. Neque in ver- 
bis quidquam mutant membranae.4. Eum locum latino 
fic reddiderat DALECAMPIUS : Dicuchidas in Megaricis feri 
du, Ares infus inur Symen & Guidon (itas fic vocatas 
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€ fuiffe: quod exorto diffdio poft interitum. Triopae inttr eos qui 
eum illo regionem. invaferant , aliis domum revers, &c. Ad 
Vocem ras adnotaverat IDEM : » Haec vox non Latina , 
nfed Graeca, diras imprecationes fgxifiat. Sic le- 
» gendum e Stephano, « — Ad eumdem locum , CASAUBO- 
» NI eft Animadverfio haec: Tolle aftrifcum in illis, vàe 
m xaNsupiéra x queis "À neque temere doctos audias , 
»qui ex Stephani Ethnicis emendant, gàr xeevuérar 
»'Apés. Euflathius [ ad Il. 2^. p. 120$, 14. ) locum poétae 
wexplicans, ubi ars: dps] dicuntur , 'H jerepía,, in- 
» quit, el£& xaí Tiras rievoc érerouateuéva "Maias. Re- 
em ab Euflathio hunc Athenaei locum non eft 
llum, At in Epitoma Stephani locus ita refli- 
» [pro €o quod vulgo ibi legitur "pal ] 

vtro Mey las Ji. The dps Be Au- 
ernicarro npe Towe Varramenirar , oe "Aptereidwr. 
Aer d" dAAwr, T loco sv 'Aj -2] 
rao Ji roe K vf 






















»fupple yr. Sire funt rae e regione Dtoris ilius, 
»quod eft inter Gnidum & Symen Cariae urbes. Sequens 
» narratio non caret mendis, Nam , exempli gratia, «ie 7» 
vPenktier breyapin, pro dry in parian conconui 
»a nobis non poteil. « — Sic ille. Ego vero, quo palo fa- 
num atque integrum exiflimare potuerir vir dodus introi- 
tum huius narrationis, ubi haud abfurde.profocto lacz- 
nam indicaverat Bafileenfis editor, expuare non poffum: 
mam in ipfo initio intercidiffe & neceffario adie&lam opore 
tuiffe talem aliquam pracpofitionem , qualem adieci , v 9), 
xaTÀ, QUt 2&0), ita mihi perfpicuum videtur , ur ni- 
iil pofi efie magis, Absque rii praepofiione, confaía 
Turbaraque tora oratio eft: illi adiedà, plona & clara 
funt omnia. Scripturam "Agel apud Stephanum Byz. con- 
trà Cafaubonum ita defendit BERKELIUS, ut non neget, 

rinde bene refeque apud Athenaeum "Areixe (cribi. 

'orro ferri utique non potuit zir K i2 e«: fedaut X 
Jies cum Cafaubono erat corrigendum, aut Kríd'ev 
fcribendum cum Epitomatore,, qui quidem mox , pro Xó- 
Bae, perperam Sáueu habet, z)s Kyi4 ia v in eadem re 
dixit Diodorus Sicul, V. 61. & Stephanus Byz. in "terper, 
& Callimachus, Hymn. in Cer. vs. 25. ubi vide Interppr. 
Scd 7» Tplemor (five Tpiómur ) dareri » ris Kxideu 

ma 
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dimit Scholiaftes Theocr. XVII. 69. Quod dixi, i 
mma fcribi ric Krifev aal Tir Sáuev: id in Hoefcheliano 
libro fortaffe non repererat Calaubonus, nec nofter co- 
dex ia ipfo contextu exhibet: fed,, quod ad Epitomen li» 
bri I. & Il. paffim obferVavimus, idem hic fadum, Non 
in contextu, ubi in opere pleniore leguntur illa verba, 
pofita funt in Epitome: fed paulo inferius, ubi in plenio- 
Te opere xài dia Tevro T€ viesur 6r. fcribitur ibi Epi« 
tOmator in contextu fcripfit, GM xai "Apaiel di rco 
daAiinear : tum inora codicis noflri, rubro colore, eius- 
dem librarii manu qui reliqua fcripfit , adfcripta haec ver- 
ba funt, eraEb v8 Krideu xal Xàues aire: quae vere 
ba, ficut & alia eiusdem gencris, ex ora codicis ab ipío 
Epitomatore exarati derivata. videntur ; nifi fortaffe X^ 
dno b. 1. pro Xónr ex librarii noftri errore eft. 

lam, quod ad rem fpe&at quae hic agitur: de Triopae 
(quem alii Abantis, alii. Phorbantis filium faciunt, alii 
alis parentibus natum flatuunr) expeditione in Cidiam 
reliquamque Caram fascepra, videndus praefeim Dio- 
dorus Sicul. V. 61. & Callimachi Hymn. in Cer. vs. as. 
quique utrobique ab interpretibus laudantur audores. E. 
quibus perfpicue etiam dicimus quid fit. quod fub i 
apud Nolrum verbis , eir T? J'ajs&T toy dreyapneür- 
7», quae merito fufpedla Cafaubonus habuerat, lateat. 
Nempe, vá» pàr eir b Ad T iov üraxopsoürror fcriptum 
oportebat: idque haud cun&anter reílitui a nobis Athe- 
maeo debuerat. Ef autem Arie» oppidum & ager Thef- 
faliae, quem Triopar tenuerat, & e quo ille cum PAorban- 
1e & Periergo qui continuo deinde nominantur, & 
filia Parzhenia , idoneaque fociorum manu profe&us,, ex- 
peditionem in Cariam fuscepit. De Doiio confer Stepha 
num Byzin Aeriw, & Ezech. Spanhem. ad Callimach. 
Lc —Quodcquitur, si uir p e& oipfarror pairavree ; 
id re&e tener ed. Caf; 1. cum fuperioribus editt. & libris 
pesis: operarum errore cei epi, exprelum in eie 

































Ca Mox, quod & hic & paullo poft rurfus 
fcribitur Imvsbr, utrobique lonicam nominis for-. 
mam ( pro 'l&xveer vel "laxvebr ) libri tenent omnes. Dein 


KegipiJe. quidem haber Epit. qua ratione etiam Kájurper, 
spud Stephanum Byz. fcribitur; fed Kauerida cum editis. 
tenent membr. 4. Habuerat, puto, in animo au&or, cum 
baec fcriberet , Homericum verfum ex lliad. £'. 655. 

* 
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Aldo, "Innueci» e, xal ápgysbarra. K&pnuer. 

£ Verbum 2 a£ 7e, perincommode in fing. num. po- 
fium tenet cum editis codex mstus uterque. Omnino 
vero JssvíEav To legendum videtur; quia non modo 
de duobus ante nominatis afitur, Phorbante & Parthe- 
Tia, verum eriam connnuo deinde pronomen aireir in 
plurali numero fubiicitur. 

a m dor Juauérur iv Tj Suria T&) Oiplarror. De herol- 
cis honoribus Phorbanti a Rhodis, cb collatum in ipfos 
beneficium, pof! moriam tributis , vide Diodorum V, gl. & 
ibi Weffeling. 
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VIII 562. d. & X. 459. c. 

PHERECRATIS verfus manifefte funt trochaici tetrame- 
tri caraledici in (yllabam : in quibus quidem, quod ad 
Ícripturam adtinet, nonnihil monendum. — Fef. 1. Cum. 
eire Mame, eire e & x € olim effet editum , racite Ca- 
faubonus X & xw edidit, praeeunte Guil. CANTERO , 
Novar. Le&. lib. IV. cap. s. Et Zéxur quidem, ficut Má- 
vir , pro fervi nomine habitum eft a viris dodlis; quod, 
quamquam nusquam aliás ( quod fciam) nomen illud oc- 
Currit, tamen haud abíurde ita flatui poterat, ut, quem- 
admodum alia mancipiorum nomina frequenter a barba- 
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rarum gentium nominibus derivata novimus , (conf; Hem- 
-flerh. ad Ariftoph. Plut. pag. 8.) fic hoc a Thracico 
pulo, cui Zéxei nomen, derivatum cenferetur. At vide- 
Ti tamen debebat, ficut pervulgatum nomen Manes erat , 
fic & altero loco nomen magis frequentatum aur com- 
mune poni debuiffe. Quo minus dubitare nos debuim 
quin membranarum noflrarum fcriptura, e» x1, au&ori 
efle reflituenda, Nempe Márrr pro emto mancipio poni- 
fur: ewür vero vera e , vel (ovas domi nant, Mefy- 
Xie" oixeyerbe Jeunes 8 dei dx Te. mod. 
ma defunt duo primores veríus, cum priori he- 
miflichio rertii. 
Secundus verfus in ed. Ven. & Baf. corrupte fcriptus 
erat in hunc modum 
debes, &àAN' ajr&e ui uox iy Vrarra, Ta UT) cinia. 
Ubi reliqua tenens Cafaubonus, in fine &rarra T&v 79 
eixía. correxit, praceunte eodem CANTERO,, & firmante 
emendationem noftro msto 4. At me fic quidem perfa- 
matus verfus erat, nempe iuflà menfurà carens. Cui in- 
commodo remedium adlaturus GnoTIUs, in Excerpt. pe 
stt. fic feripfit : : 
X dini airae rera váy vj ole. 
Monuitque in Notis: »Quod. hic ante à apud Athe- 
» nacum ponitur JsiAer , interpretamentum eft eius quod 
»praecefferat , Maysr. & Xáxnr , quae fervilia funt nomi- 
»na. Deinde erat ejr&« idw: nos transpüuimus mol- 
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b que id ipfum dabant libri noftri: Aa» quidem ms. Ep. 
Wu» vero ms, A. At eamdem (cripraram duplici di 
culrate premi yideo. Primum enim analogiae grammati- 
cae repugnar&? eiderur , ut pro sae vel scar (eX iodaer 
vel iaiasr contradis) Gat RAev vel Sae. Deinde, 
vel maxime ferendum hqc flatuas, fignificabit id verbum, 
triturabant fumentun: atqui, non de riurando, fed 
de molendo agi, cum aliunde confentaneum erat , rum ver- 
fus proxime fequens perfpicue evincit. Quare eidem, 

uem modo nominavi, PIERSONO fuerit ad(entiendum , 
Av», non ier vel aor, fcriptum oportuiffe, a the- 
mate &Mo, molo; quod ipfum, verbum paulo fuperius 
hac ipfa pagina lit. a. occurrebat: ubi eriam vides priícis. 
temporibus proprium id opus mulierum fuiffe. 
. Xa "AraLadoidor 4 iv "Axes. 1n Anaxandridae no» 
wine reb Mic confeniunr edé, & mum, Vide ud pag. 
nf 

€ — Oix deri Joinam Gc, » Lepidifümi funt Ax Ax 4NDRr« 
mDAr verfus, quibus dicitur eam eff Aumanarum rerum 
minflabiliatem , ut idem modo fervus , modo lier exiflat. No- 
» tabunt tyrones , poni a. poéta Sunienfes , ceu nobiifimor 
ninter Athenienfes civer, Sicut Romanarum tribuum aliae 
malis eram honetiores: ra videnmur e pags Artcae non- 
nullam honoris praerogativam (fornfie propre antiqui 
»tatem) quidam habuiffe. Verba funt poetae : 

» Ilona 4$ vor ur elei oi; 

















pan 





terpreratio. Primum enim, fi ranra fuit prae- 
rogativa tribus Sunienfis, ut xa! ifeyir Saienfi aliquis. 
dici potuerit, quem civem inter Aulunienfer nobiblimum de« 
beamus intelligere ; qui fit ut illius tam infignis praeroga- 
tivae apud nullum usquam veterum fcriptorum , nifi hoc. 
vno lubrico loco & perambiguo certe, vel leviffimum re- 
periatur vefligium 2 Nam illud quidem nemo cum aliqua 
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weri fpecie huc traxerit, quod Strabo, in orae Atticae c 
defcriprione, lib. IX. p. ait, Keu-arri dà T 
à 09 Xebrior xpas , os Bsoe Xeinoy : 
promontorium circumflexeris , quod ad Suniug Wi, occurrit Su- 
mium , memorabilis ( vel , notabilis) pagus. Deinde, di&io- 
mem áyorg x pistas idem valere, ac in foro vaenalem flare 
mullo pado probabile videtur. . Quod (i 7g hic pro 
foro. venali fit accipiendum ; fuerit zyepg potius 
mercaturam factre , quam venalem pro[lare. ue, fi vel 
maxime haec notio fubieda illi di&ioni effe poflet , opor- 
tebar neceffario ad eam, quam voluit Cafaubonus, effi- 
Gendam fententiam, ut vocula «à vel w&Ai», id eft, 
ufus , ütrum , denuo, adücerermr. Quare mirum non eft, 
in lonze diverfam fententiam alios discefíifle do&os vi- 
ros. Hadrianus quidem luwiUs, in Adagio, Cras cerdo, 
Jodie nilil , (inter Erafmi Adagia, pag. 539.) eo quod Sue 
nium emporium effet Athenarum, ubi rerum venalium fo- 
rum fuillet, ree Donato , Sunienfes quidem intelligebat 
megotiatores bond. fortuná ufos ; &yop& xy pasas vero iner- 
atus eft, civilium rerum gubernaculis admoveri. ln eame 
demque fere fententiam accepiffe hanc pofteriorem di 
mem GmoriUs videtur, in Excerpt. pag. 638. cum fori 
partipe inerpreraretur. Quae mihi fententia veriffima. 
aut cerre proxima vero vifa eft. Scilicet &yepz 
3s dici viderur, qui vel rempulicam adminifirat , vel certe 
pleno iure civitatis utitur , & concionis particeps efl in qua de 
méus ad falutem publicam. pertinentibus d liberat populus. Si- 
milem quamdam huic rationem illud dium Antiphanis 
habet, pag. 247-f. Tex y2p irre: xe (uweteeTir 
eixierres. Suniznfes quo fenfu dixerit poéta, in medio re- 
liquit Grotius. Küsremus in exemplo Athenaei, quod 
ipfius olim fuerat, fua manu ad oram h.l. notavit con- 
lum locum peus f. Quo quidem ex loco, ni- 

fi tem Obítare videretur ratio, pofüis fufpicari, 
Sunit[z hic a poéta dici fervos fugitivos , qui captis contra 
dominos armís. felici fucee[fa uturitur , 6 ipft feft pro dominis. 
gerunt, Sed videndum, ut modo dixi , ne, quae ibi de Su- 
Rio a fervis occupato ex Pofidonii Hiftoriis commemo-- 
rantur, pofleriora fint /naxandridae aetate, qui mediae 
Comoediae poéta fuit. Quod fi ita eft, amplius quaerant. 
do&i, quo feníu dixerit hic Comicus , e fervis faepe Su» 
nicnscs fieri, Equidem, confiderans id quod continuo fe- 
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c quitur, dir dir piro» drysp xéypnrrai, tantum abfum, 
ut Sunienfes hic nobilifimos civium intelligendos putem , ut 
malim de civibus infimae cuiusdam fortis accipere, qui in 
obícuro, veluti in extremo aliquo. Atticae terrae angulo 
abditi, vivant. : 


AD CAP. LXXXIV. 


Tlcudónor M, quei Gc, » Postpoxzt fententiam de 
»origine prima fereiiutis , conferant quibus erit curae, cum 
»iis quae dispurat Philofophus in Politicis, & iis quae 
docent nos lurisconfuli de re eadem. Nom enim lie lo- 


ii locum 






»Sic itur 
530. Tia 






vfiseir Tür n 
x dx 
pro xriaa. "yerétus Aerrasésrtgor ira TG TCU xpa- 


x hytrug Juvriusres , one y üguart irieyer 


Verri (xi ciéxur. xalii- 
rines fervus naturá el nemo, Nam aut vi fie 


Tugum fervinuis funt redatli, ut fit in captivitam 
aut propter egeflatem Jervi funt. fatli , ut Aegypiii Pha« 
aut. fapicnte quodam 6 arcano confilio, qui erant de- 
»teriores e liberis, edidlo patris prudentioribus & melioribus fere 
nvire damnati funt: quod benefici loco , non condemnationis , 
»atquus rerum aefümator duxerit, Si quis. enim meniis inopid 
» facultatem imperandi a natura inditam non habeat , utilius ei 
mefl in alterius po[fiffionem venire: ut dominantis ratione re- 
dus , curri fimilis fit qui aurigam recepit , € navigio, ad. 
meuius clavum fedet gubernator. CASAUBONUS. 

d Maepieard rel uir 'Hpaxaeóram Vrerérynzav.. Mao 
puaydurol quidem h.l. & mox Magvasdvreis (fcribitur in. 
membr. 4. Sed paulo inferius eaedem membranae Ma- 
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piarfursbe praeferunt; quam (cripturam, collatis 





de qua hic agitur, narrat etiam Strabo lib. XII. pag. $42 
eodem ( puto ) au&ore Pofidonio ufus, e quo haec haufit 
Athenaeus. 


In EuPHORIONIS verfa, pro xeAéerT ai, quod erat 
editum, x«x? ei«f' dedit ms, A. quo perfpicue indicaba- 








mus, Epitomator. brevius : 
piardmreoe Japosipeus Vreqpleserrar. üraxtas. naci. 

De CazzrsraTo Ariflphaneo videlis notata ad lib. I. 
pag.ar.c. — Hd, aqenewrrur mà mexpoy Tir dorà Tür 
cixev y eperysias. » Cur fervos fuos Mariandyni ap- 
» pellarent. Puptipus goes, quam olxéras, cauffam hanc 
»tx Callifrato af ithenaeus : quod nempe"id inftitue- 
mrint , égeipürer. 7» rixpy Tir b Tr oi x eT Gy Arpori- 
myspias ut minuerent actrbitaten appellationis fervorum, E 
» enim amarum & contumeliofum , famulum appellari. 1n 
» Epitoma fcriptum offendimus , à «phy Tir Tàr ELA d- 
»Tur apirry'pes : eftque ea fcriptura antiqua; nam ita 
etiam Éuflathius legit , [loco modo cir. ] atque, nt du- 
» bitationem omnem tollat , fcribit, 7» «ixpir 
»Tirér siviTur "p. Ego leüionem nofi 
»redam cenfeo: nam, fuiffe tempus qi 
» fuos fervos heilotes appellarent, nemo veféfüm opinor 
» fcribit; quod tamen neceffum eit concedi, fi flare illam 
»leBionem volumus. Ex fequentibus verbis nata, meo 
iudicio, depravandae le&lionis occafio.« CASAUBONUS. 
— Etiam noflet cod. Epiz. h.l, àrà Tar ei A e T e v porn 
Syepíac habet, nec tamen eo fecius continuo pergit, xBé- 
ip Xaaprictas ur éetolvcay ir) Tür einitov, Polteriori 
loco ein éTar leni fpiritu fignatum nomen in editis: 
infra vero, pag. 271 fq. promifcue modo leni fpiritu mo- 
do afpero fcribitur, nec ex membr. 4, quidquam enota- 
tum. Nos conflanter afpero fpiritu adfeQum id nomen 
edendum curavimus. * 

&peajió Tas JV irxar dypir. In iflam fcriptu- 
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ram áugajuror. confentiunt h.l. cum editis ambo mssti 
noftri, & Euftath. adjlliad. a". pag. 1120, at. & ad Iliad. e. 
pag. 1031, $. Quae fcriptura , licer fortaffe mendofa, te- 
meri tamen a nobis, in peregrino nec fatis noro nomine, 








f 


, d Kpiree xaMoUet volar" 
«v. »Confentiunt cum edita 






»üia, E igitur jeviia fe 

»accipe lib. XV. [ pag. 696. a. ] in Hybriae Cretenfis (co- 
»lio: eire Jweriras ursus xixNnaat: per boc feum , 
vià eft virure mel, fandiae hes fum. "heuquirai di 
» cebantur fervi , non fervitur, Hefychius: "Agajzriras, el- 
aérai éypoixet , ájouxet. ua. CASAUBONUS, — de 
Confenfa Fuftathii cum edá. & Epit dixit vir dottus, id 
nonnifi ad vocem greíar fpedat. [n fcripturam à q- 
11 8T 1 (pro qua paulo ante dgsazirau fcriptum vie 
dimus) conlentit i quidem hoc loco cum edit 
wterque nofter codex 4. & £p. Sed apud Eutlathium , 
ut pag. 1120, 21. fic & p. 1031, f. ubi huncipfum At 
naei locum refpexiffe viderur, duqazidrar editur: ac 
potuit is fuo arbitratu fic fcribere ; potuerat etiam in fuo 
fxemplo Epitomae ita fcripum reperire; fortaffe vero 
etiam noggifi operarum incuria aut editoris arbitrio ita 
apud Euflahium editum eft. Quidquid fit, de veritare 
fcripturae éaeju&r«: eo miuus hoc loco dubitare debui- 
mus, quod ad veterum noftrorum librorum au&oritatem 
& Hefychii accedit teffimonium, & Srrabonis au&oritas 
lib. XV. pag. 701.d. Confer Hefychii Interpp. ad voc. 
"Aajuizti. Quod vero discrimen Qatuit Cafaubonus in- 
ter urók. & proie. itemque inter Jeuntia. & oixer 
lod vereor ne nullum fit, apud Heíychium quidem in ci 
tatis glofüs. rie enim (vel, ut collato Polluce Ill. 85. 
Meurlius maluit, uvoía aut urge.) & gvoí idem effe n- 
men videtur diverfimode fcriptum pronunciatumque. deve 
i vero non modo fereitatem figniücat , fed & fervitium , 
fervos , fervorum. multitudinem , haud fecus ac oixereía. Vi- 
de Ruhnken. ad Timaei Lexic. Plat. pag. 215. Caeterum 
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pro uia, infra ex alio au&ore puraíraa fcribitur , pag. 
167. c. . 


AD CAP. LXXX V. 





fus le&or in his quae de hoc genere fervorum Teffalico- 
rum diligentiffime collegit RURNKENIUS ad Timaei Lexic. 
Plat, p. ara (qq. Nos fecuti fumus membranarum A4. au- 
ABoritatem, quae conflanter in hac voce ifirere tenent 
fcripturam ; quam hoc loco etiam tener ms. £p. licet de- 
inde ab ea discedat. 

Orbrsperor $ Kopre éreypuozurer T$ quii 6c. »la 
mverfa Conici THEOPOMPL , Arrireu ríe rou jveei Boe 
»Mvríua, inee mepkyprem vocis serere. obfervat 
»au&or : (ed, quae fit illa magéypnoir, non explicat. 
»Ef vero haec, quod generaliter ufurpa: 
sque Jovo. . Eullattius ad lad. a 
» hoc loco: xegunr dá ric ér] Tei àv! 
»rírzar vünei. Male igitur do8i acci 

mpi: quae pronuncabantur de fervo qui vicarios ha- 

aut de communi Theflalorum,, tyranaQ-alicui (er 
coa&orum. « CASAUBONUS. — Theoponipi 
DALECANPIUS fic latine reddid 



















»qu 
zülorug. Poka pro quovis Thefhlo Penn dixit.e — 


qua unà cognitum do&o huic praefüli fuerat Athenaei 
Opus. Sic enim Epitomator , interpretis quodammodo vie 
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a ce (ut fubinde alibi) fungens, hunc locum contraxit; 
Ji aeyirrer mineis Tovs uh yir einer 
av d* iiexéTas , Orbrouror à xupuxhe iT) Te. 
&erNit Join inei, Ubi nobis placuit illud Ju eA é- 
iov, haud dubie re&ius fcriptum, quam duà zr éA euer, 
quod cum editis tenet ms. 4. Locum hunc tradans Tov- 
PIUS in Appendiculo Notar. in Theocr. pag. 32. verfum. 

Thcoponpi BC disponendum cenfüit, ut a nobis. : 

—À Aweriroo Versa eU jussi BeuAsvrápia. 

(le trochaicus tetrameter carale- 
Gicus in fyllabam; cui primus pes demtus. Adnotavir 
idem vir do&us: vjvezà B«vwripia. funt corragata cone 
»ciliabula , (ive féniorum concilia. Nam (avasbtir non ürvee 
vinum , (ed feniórum eft.« — Equidem non difüiteor , haud 
liquere mihi verficuli illius fententiam. 

Borrar, quel , àv Tr "Apralas xa ToixucárToy, 
i "Aprelar , intellige xdpar. Stephanus Byz. " Arn, r- 
Aur Botorías. - - Atvrépa, Ue OssauNac, a-oxoc TE 
Bemrías. « - T iürur, "Apa. De re vide au&ores 
ibi ab Iterpretbus ciratos. Verbum xeremasárrer te- 
nuit Eufathius , locum hunc ex Noftro proferens ad [liad. 
V.pag.93 extr. Equidem aut x«reeirrer malcbam ia 
praeíenti rempore vel imperfe&o praeterito, aut x«renu- 
GávTor, a verbo xareixite. Si quis tamen tenendum vul- 

Igprum contendat, niil repugnos | Mos, naf ipehem 

ia ex Epitoma tenuit Éuffathius ibidem: nec id ma 

le. Sed xal io e yi t, quod erat editum , firmant. 
membranae A4. Et amant in plurali numero ponere illud 
nomen fcriptores Graeci: cuius ufus plurima exempla in 
Lexic. Polyb. collegimus. 

c In EvniPIDIS verfu, fcripturam &ci e, id eft, mus, 
ex editis libris tenuit MuscRAv1Us in Fragm. Eurip. p. 
582. num. 7. ubi latine fic reddidit Graeca: Colonus meus, 
"antiquae domás famulus: percommode. &i«»« vero, quod. 
valet iuérepic, dedit uterque nofler codex mstus. oat 
Maittaire, in Dialeà. p.19 
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Xalineu JV jrirrs Tw "Mptererínn 6c. » Sequuntur 
» Trag: verba , quibus in Arifoelen invehitur homo mae 
» edicentifimu: p de Lora eum. feipf fe contendent, 
1 n 








v. Vol, 
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»Scripferat Philofophus de Zocrorum Republica in opere il- c 
»lo, quo prope omnium populorum Graecorum ac Bar- 
» barorum origines , inflituta, ac mores literis mandaverat, 
»Laudat Clemens Alexandrinus [ Stromat. lib. . cap. 26. ] 





»íco ctiam hic ingenium quuin 
»que, ut femper, 





» ivdicioiffimo ac exuzabrerére mortalium inequitaffe, 
»en locletem & idoneum teftem! Polybius libro XII. 
»cap. s. ) poflquam dixiffet, teneri ft de Locris quam fo- 
» nffme loqui , propter ar&ifrmae neec[ftudinis vinculum quae 
» fibi cum illis intercedebat : 'h»À' aut, inquit, eUx. rye. 
val Mytr xal ypéotir, àr Thr Vr "Aiereriur qa 
» Moa «plar rip vic Gerona, daslraripar tiras 
ewulairti Tir mh Titaieo Myotaésne, Utri autem potius 
»fit habenda fides, Timaco an Polybio, ne dubitari qui- 
» dem a fapientibus fine piaculo polfit. CAsAUBONUS. 
Mrácura , Tw ToU (abel rey ms.Ep.) "Aprrerbur d 
briper Gc. » Mnafon, qui dicitur fuiffe Ariflorla odalis , 
»ille eft de quo Aelianus Variae Hifloriae lib. If. c, 19. 
» Hunc fcribit au&or, xjMeus eixérue xrnedperer Jua- 
mfnslires vagi rit 0er: quod nile fervet pee 
vin odium Plocnfum verfi, Miror unde fit natus Da* 
»lecampius quam exprellit leBionem,, izertr, pro x;- 
ieu. Nam & hic & aliquanto pott, [p. 272.5.] ubi 
itur hiftoria eadem , codices omnes in editam pa- 
onfentiunt. « CASAUBONUS, 
ielat yap iv Taie oixinie iaxoriiy Tobe veur(peue. 
quie rptefvrézit. Cum fic effet editum , Eibie «i yàp 
v rais ei adnotavit CASAUBONUS : » Scribe. 
» eilírhas à, non é&erer.a  Debebat adicere, ex li- 
bris msstis fe illam commendare fcripturam: nam noflri 
idem codices camdem tenent ambo. Mireris vero, vo- 
Cem einaxsir intadam reliquifie & filentio praeteriiffe 
do&um Animadverforem, Habent quidem etiam veruftae 
nofirae membranae eixiexais. Sed quid iflud huc faciat, 























»Aíeu 
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d non video; cum ehuaxhe vel eixtiexbr (ut fcribitur apud 
Suidam) valeat eieties, ideft, domeficur. Equidem non 
dubitandum duxi, quin ex ms. £pi ór ixi 
reciperem. Videntur autem ad idem in! 
ifla verba, de quo Bafilius loco a Cafaubono fupra (ad 
pag. 263. c. ) prolaro differuit, cum ait, xeré zve eei 
ixeropíay ok Jutigeus Tür aidty v. 











AD CAP. LXXXVIL 


Thárwr J'év fero Niuor,  PrarO, de libro VE. 
p.3oofq. ^ Hd, ixereía, pro eo quod editum erat 
cix uia, dedit ms.4. quemadmodum apud Platonem 
editum, Prorfos vero mendofe ined, Ven. legebatur à A«- 
xedauoríay tixwríav. Epitomator, poft y aerà rrr, fa- 
tim ad ifla transiit, e) *yap iiie eidiv 6c. omiffis mediis. 

e Mox , pro 3 "Hgexewr. commodius apud Platonem 5| 7 
"Hoax, legitur, quo dein refertur mà OrzraAay d' «y. Dif-. 
ficuliatem, ipfis illis verbis ineffe videri poterat, 
d Hpooaery d Tis Tiv Maptasd'urün xavadwuAd- 
cwuc, perfpefte explanavit RUHNKENIUS ad Timaeum 
pog. 213. Quensinoium 3 Naxel'aiporinr tinorraía., (unt 


























cipienda ac fi dixiffer 4x ir rur Mapiarduray xaradvu- 
ieu i qua de re paulo anre ditum pag. 16y cd, E 
quo fimul iotellipirur, nihil cauffae fuifle, cur vocem 

'ü» murandam cenfuerit vir do&tus 





D 


Jb 








Ji estórarer Tür t0 
fq. & quae ibi a Clarkio & Erneito notata (unt. 
fone) irr TÀ TüF Ayspéroy er tpid eivov aep ir "Iya- 
: Nna 


5» 6c. Vide Odyfi. 
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tum recepto, in Animadverfionibus » Male haec mu 


»tarunt, à vay Myenéror aptid ivay aep Tir "IraA. 
m6. quae non aliter etiam hodie apud Platonem fcri- 
sbuntur. Servemus igitur cum omnibus exemplaribus 
»vocem uide, & cum Hefychio de piratis exponae 
mmus Vor ei magnae Graeciàe peculiaris ut videtura 

nullos Arhenaei codex agnofcit. Nam in 





Nefcio quid fpe&lans CAsAUBONUS , longe 
fcio quam, originem illius vocabuli reperifíe (ibi vius 
erat: cuius vide Animadv. ad vocem eivlyar, infra, 
pag, 267. c. 

Ai» Jy Mireeler my av &. Formam dualefn py ev a 
ex Platone adícivit editor Baf. & tenuimus nos cum Ca- 
faubono. Nec vero neceffe fuiffe intelligo, ut veterum 
membranarum fcriptura , jc» y «r1, defereretur. Epito- 
maror quam formam vel in (uo exemplari repererit, vel 
ipíe praetulerit, ex nofiro ms, £p. haud adparet: nam 


N » 
librarius nofler, fuo fere more fic cribens ur , poftre- 
mam vocalem &ve diphthongum exprimere "uperfedit. 
Erat autem uvy ara. in ed. Baf, & Caf, ex codem 
Plat. Sed pes ignorat noftri misti cum ed Ven, — Iiid 
quie tserrar deneiew, Vocem Har, quae adicitur 
apud Plaronem , ignorant mssti noftri cum ed. Ven. ac 

uit eam nullo incommodo omitere ipfe Athenaeus. 

o jevsósir, quod coníentientibus membranis 4. 
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editum erat, commode Jevasóssir nobis offerebat 
Ep, quemadmodum apud Plat, vulgo legitur. Déa, 
i uérev , ut eft apud Platonem, fic noüri dedere mssti. 
Tum, mpiepnciv re&e ms. Ep. ut apud Plat. Sed 
ijpwer ms. 4. cum edd. — Mox, quod ait & 9 jr 
wvr quxeizi 6c. firu&ura orationis hac ratione con- 
Cipienda, 2 Jà exe] SyórTovze Geidpa àrofToc pr. 
b Quóneve , qunsüei &vepy Gdesias (bxsireie T€ xal buvroie) 
ir iov xaxerórtpor éxsirese (pr T) dgy éelai , dnue 
oie dV (apos T5) épyetr:. & oiAeUst intellige folent , quema 
admodum refe accepit Dalecamp. 
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€ eI^oTas fcripfi cum ms. £p. sinwras edd. In ms..4, 
fpirirus fuper iffa voce nullus fignatus. Vocem c«re- 
€T às acute fcripram dedit ms. A4. ut fupra. Ad eadem. 
TurorowPi verba provocavit Theocriti Scholiaftes ad 
ldylL xvi... Pro zu» «2rów xeraf. fcribitur miae 
«óree in ms. Ep. perperam. — Mox, à Zvpexécior 
rcg membr. 4. Conf. us 10r.d. V. Sri f. ibique 
nor. & Vl. 332.a. Epitomator breviter, Nvaoid'aper "yeür 
id" pirpekds. interie&a, — JH AE 
Tlapá z^ e. Nil muant membranae : at , frequentiffime 
a librariis permutarj inter fe vaga & tiones, 
fatis notum. lam vero multa novimus veterum linera- 
ria, quae [TapírAove infcribuntur , Flap&mAeur nullus com 
Simoratur, Atque eiusdem Nymphodor Tlspírus citan- 
tur apud Noftrum, Vlll. 331.6. & à 73s "Aeíer [lepi- 
eir , VIL, 321. f. & Xll. 609. e. Quare fidenter hoc 
loco Hispíz Ae corrigere debueram, 
xal tie 73. Üpr ipiatvot y hé yteslur davrür xa- 
xerereüew. Suo arbitrio tacite Calaubonus ei c &» 
dit: quod commodius utique videri debebat, ad rer Xisue. 
relaum. Sed in à«vr or, quemadmodum in reliquam. 
huius loci fcripturam , confentiunt eum vetuflioribus edi- 
tionibus codices ambo mssti. Quare nil mutare aufus 
fum: & ràr &yporxías lavrsr accepi de praediis quae ipf 
fei olim & habitaverant. 6 pro fuis dominis eolucran. — Pau 
pofl, pronomen aUreir commode quidem aberat ab 
diis, ac (ni fallor) etiam a ms, 4. fed quum id hic ex- 
liberet codex Ep. in caeteris cum ms. A. confentiens, non. 


Nn; 























$66 ANIMADV. IN ATHENAEUM. — p.265. 


Mox. dein , idem ms. Ep. ree d 
à uvbeyevei , abrue à» pronomine , 
juod perincommode infertum erat. Monuiretiam, veluti. 
uo ex ingenio, CASAUBONUS : Lege eixérm vui uu- 
»3ooy. deleta inutili voce àr 
















Mí ira ira , xa ri me Mua. eU TV y 8, Tür 
Jan . Nec r$ vx dn illa orationis 
connexione ferri poterat; nec, illis verbis omiffis, firu- 
Aurae fermonis conüabat rai, Quare bene memor, 
quam frequenter a librariis vyà & vvy» permutari fo- 
ant, ex «oro y & ortam effe mendofim (cripturam 73 
Ty» mihi perfuafcram. Ad eas res gerendas, quas geffir. 
ille homo, non fatis-erat ur fortis vir effet; magnum et- 
iam momentum in ferena erm pofitum, ^ Quare iunxit. 
au&or illa duo, fpe wa rra, xa) Tk moMquta, 60e 
vy. Sed refus etiam fuerit £mirox 8, quod loco 
769 türvy s receprum velim. Sic efl apud Appianum, de 
Kebus. Hiipan- C.48. écirvy he Pi à moMGtua Uv. Sic 
jdemtidem apud Polybium , érirvy3e àv reir ériéendit y 
Vererey he. xav. T6 pátu. Quod vocabulum émrrvye 
hoc ipo, quod paulo minus frequentatum e(t quam vul- 
fitim sirvx i , tanto facilius corrumpi ab imperitis 
librariis potuit. 

TeUTo "yàp Ww rona. TO. Jgerérr. Sic legitur in ms. p.e 
quemadmodum in ed. Ba. & Caf. — Re&e dein mapa 
7àr eixsrar fcribitur in membr. A4. ut in editis : ubi quod 
"tp habet ms, Ep. id eo pertinet, quod de librariorum 
more frequenter confundentium duas illas voculas paulo 
ante diximus. — JBid, ei À caíceTan Sic cor- 
rigendum puta: ineffet ea fententia , quam 
rele Dalecampius expreffifie mihi vifus erat, in verfio- 
me ponens , numquam ceffsbit. Si quis tenendum aóen- 
41 cenfuerit, quod cum editis habet codex mstus uter- 
que; fenfus erit, mumquam cft! Quae (cntentia aliena 
effe a mente loquentis nobis vifa erat, 
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AD CAP. LXXXIX. 


iler vois Xie , eT &. Sic, sls, non dqu, fcriptum. 
in utroque nofro codice. ^ ióid. A&- Ti àr Ta 
ph Tivet üuüv Maibaro, Ad editam olim le&ionem , v «v 
Tapk wor Quur Mappe, adnotavit CASAURONUS : 
»Scribi debet, Sr «v 74 aap& rnor Gc. u — Nobis ve- 
rofimilius vifum erat, 4 7: à fcriptum reliquiffe au&o- 
Tem, id eft, quidquid dehinc fumfiro. — Tum ad vitio- 

ffum'ra ríuia, monuit idem CASAUB. »Scribi debet 

»Tà T&j.4 [4 , nOn T2 Tín, quod ree non eft inter- 
»pretari, & refutant dodliimi Hoefchelii Excerpta.a — 
Equidem, collatis utriusque codicis noflri fcripturis , à 
T&pieia verum efle iudicavi, 

Ad rem ipfam portinet eiusdem CsAUBONI Animad- 
verfio haec: » Interpretes totam hifloriam perverterunt. 
» Atqui. foederis cum Dzimco idi haec fuit lex & con- 
» ditio ; Ur fas efe illi foli ex omni fugitivorum humero, ne- 
»edffaria ad vium. rape. Quo autem [iretur y 
sur quidque. furto perfftt, Drimacus - ne id furtum feciffe y 
man alius ; tenebatur ex patto Drimatus praedam omncm 
» fide adnotare , & in plitacio fingula doferibere y adieHlo pon 
mdere & menfura : eoque relio, horreum anulo fuo olfignare 
»unde aliquid fufulife. Propterea dicuur jarimyer ille 
» fugitivus propria libi pondera , menfuras , & anulum (z- 
»cille, ac Chis oflendile. Verte lic: Parar fibi proprias 
wmenfüras., poudera, 6 anulum. Atque illa cum ojkendifrt 
» Chüs : Ego, ait, quando ab aliquo e velis lipid copiam , 
mis ponderibus 6 menfuris capiam : ubi autem cepero quanlum. 
verit fatis , borea vefira hoc anulo fignata reinguam. Solitos. 
» veteres etiam và r«utie eopayieactas, velilla de La- 
s cyde narratiuncula docet, quae extat apud Numenium 

enem Laértium.« — Vide Numenium apud Eus 

ieparar. Evang. XIV. 7. & Laért. lV. $9. 
a. oxslol irrer Ji quer avr. Bene articulus si adieQus. 
im ms. Ep. — JH, ériopirri v € yup. Particulam 74 ad- 
ieBam dedit codex uterq 
b GéuBan JV reir iprait Gc. » Difinguenda funt ab iis. 
mquae fuo quodam iure, ad fe fuftentandum & fuos, ra- 
» piehat Drimacus, illa quae dono accipidiaz a civibus, libe- 
»re per fellos dies eorum coetus in agris frequentans. 
» Ea dona erant , vinum & loflia aliqua. Tere 
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mado] Jelnray ol xóptor: quat quidem ipft domini darent, b. 
»Haec funt verba quae interpretes in errorem induxe- 
wrunt« CASAUBONUS. — Nempe verbum (Aéufan, 
quod h.l. deno acdpicbat interpretatus eft Cafaubonus, 
axfercbat interpretatus erat Dalecampius. Quae interpre 
tatio an ita fit a vero aliena , ut Cafaubono vifum erat, 
dubitari poterit , donec certius confliterit, quam in par- 
tem ila verba Vex J' à» (int accipienda, in quibus nil 
murant noftri mssti. Si effet Ve« 7' àv, fententia haec fo- 
Tet, parim wi capiat, partim volunt civium acpiht fi 
qua illi ultro dediffent.  Àc fortafle eamdem in fententiam 
Teneri etiam. volgara (criptura poffit , ut dea J' &» 
€ipiatur, quafi elfet, (ndufers JV xal dea. y adreir Join- 
ex» ci xiptw. Pro eóroir vero utique «ir e] malim 
€um Cafaubono : fed & iftud ipfum, quod tuentur ambo 
noflri codices, nullo magno incommodo teneri poffe vi- 
detur, inrelligendo, five ipf Drimaco five cius fodalihus, 
Viptia. Vero Tà xeAUs éyorra non tam interpretanda erant 
qfinas vifinac, quam vinee (ove pud) quatim f 
dir efft. Nam ieptie quidem, fatis notum eft, uacliler dici 
grinanium gura quein clem matanur: vi kane ler 
D 











7« vero, ni fallor, idem fonat ac rà ixara., quod dixit" 
. 61. f. Denique, pro énifevAsóerra. eU 9, eft énid. 
«v9 in ms. £p. quod fuo arbitrio, maioris perfpicui- 

taris cauffa, ira pofuiffe Breviator videtur. lam íaepe 

vero obfervavimus ; apud optimos quosque Graecos au- 

Bores eire, eirb, airir, idem valere ac üavrei, dau- 

7j, lavrir, ; 





AD CAP. XC. 


Scripturam , quam mendofam iudicavi , xal «Ir àv ére« d 
rn, uterque codex mstus cum editis agnofcit, 


AD CAP. XCL 


e) 8 d xar "Holerer. Sic ms. A4. In Epitoma dee 
funtifla. Vide Hsnoporu lib. VIII. cap. 105 íq. - 

T8» weAAGr eTwpyor ürrOP xaTàk Thr Juexevlas, f. 
Perfpe&e, ut mibi videbatur , fententiam exprefferar D. 
lecampius,, fic vertens , cum tenis fortunae homines ad mini- 


sifiria. mali fappeterent, Eodem noinine Maafoni fuccenfuif- 
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76r, aut Asie Tor, aut, quod prac caereris place- 
Tet, ToÀI7 y TUAE. 

Eres é» OÍnor 
»cration in fTep&c7. 
» tione proverbii, OX sor" Síps. 
» Pollucis exemplaria, lib. VII. c. a9. [ fe&. 133.) ubi 
» pofiquam dixit , q«pa» apud Ariflophanem fignificare V 
»alpagrper, merctdulam baiulis dari foliam ob afrortatum 
onus e foro in. aedes , addit : veírp d demxe xal Tbv Toit 
»OÍnur Eoriudor, Tuuié J* eroi Tie. Then b PiaQopás 
»Scribendum, sécw ij* à qepa: & fortaffe riiv, pro 
niuis. Citat [ idem Pollux ] & libro ultimo, cap. 23.« 
CASAUBONUS. 














AD CAP. XCII. 


"Mradot J xl rit. Gr eina porosürret. TÜyS€ 6. 
» Quod ait, Althenienfes dedift fiis fervis atlionem iniuriarum 
eontra heros , certum eft ex antiquis (cri exqui- 
»bus conftat, iura fervorum longe Íolutiora fuifie in 
» Graecia quam eflent Romae, ut diferte Plautus quo- 
»que teflatur. « [Vide Plauti Stichum, A&. III. Scen. 1. fub 
fin. | »De Arhenienfibus fcribit non falfo Demofihenes, 
zPlilipicà reníà: Time às vie eirérae dur ap ipit 
»yaT&, viiorer (potias Uri Bsinarras Myerrar , 8 eh- 
»rat ir brin vós Nar Tiuur, EffeQus a&ionis fer- 
» vis conceffae erat , ut poffent zpáeur «irri» , & dominos 
winiquos adigere ur fe venderent. Inter üfgesr pagis & 
»aixias non diflinguitur hoc loco. Fere tamen fp, & 
v ifpitt ir cán cum dicimur , luprum per vim ilum 
»intelligitur. a CASAUBONUS. 

a Amucelirne bv T8 xarà Maille, Vide DEMOSTH. page 
329. ed. Reisk. Idem Demofthenes ibid. pag. 28, 25. pa- 
riter Üüpeur "ypagir pro aisias vpaqhr dixit. 

Manaxir ? ár ác Sigríor "pote. Perfpicue opoe 
habet ms. A. fed id quidem (fi redle accepi) absque fpi- 
ritu accentuque, Re&um vero cfle "Opi , demonftrarum 
dedimus (puto ) ad lib. V. pag. 175. €. Auimadv. Vol, 
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JL pag.Ó4gfqq. Epitomator, ut (olet, titulum libri non. 

adpofui, ^ lbid, ri» "Eeezer Jejet Tür aule jx. 

Non hoc dicit, fervor Samiorum Ephefum h abi. 

condidisse: ut ex his, quae proxime fubi 
juido adparet. Quare non dubito, &xie 
shenacum. — - 









fcripfit 


AD CAP. XCIII. 


Aragkgus T ques YXpierrrer Jeipor eixéroo Gc. »Dif- b 
» ferentiam inter Zov»or & 





Tau. inverfe xererea uiro xrícu, fcribitur in Epi, 
Poteras fufpicari, oportuiffe forraffe à» xríse xaraTe- 
e uíror. Sic quidem Epi&etus dixit, à i» aríeer xerá- 
abr , Dillertat. lib. IV. c. 1, $3. 

i xal Suptmorrer Ge. Repetiit hinc Euflathius adc 
Tliad. &. pag. 1031, 6. Rurfusque ad Iliad. ^. p. 1120, 
28. ait, xal ádeur Dyer Tie Sepsrairas xal ToUt Seprore 
74s. Forían a verbo eQeséas , colert , ventari , du&um no- 
men. — id. máhuerst xal à pe ie. apis. fcribitur in 
Epir, indeque apud Euflath. locis modo c 
que ad lliad.». pag. 933, $0. Ab eo no: 
Serbum aeris Jii. Ad vocnb. daas sdnonvit 
DALECAMPIUS: wQuidam 4» tamquam gaAé- 
»» ueras,, interprerantur oftuos, calidos , verfutor, « — Et 
nobis zauerar. vifum erat di&os fuifie tamquam vaaá- 
Missas: at Ron ifta notione, quam Dalecampius comme- 
moravit; fed notione duda ab ufu verbi paAeuzetai, 
quod cà Ji eir ipyétebas olim fignificabat, ut do- 
cet Etymologus in Dlexeuraior, id eft, manu opus facere. 
Quo etiam fpe&at eloffa apud Hefychium, Ileaauíear , 
sgyásus : & apud Suidam, lanuancéror , y epcir épya- 


[on 

"Narplae Ph, ipxirae Gc, »'Epirar interpretatur 4545- 
» ALAS , TéUt xarà Tebt. cyprbr eixérar, Siculi py&ruvar 
» vocabant: unde fumferunt Romani ergaudorum & erga- 
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€ »fhulariorum fervorum appellationem. Hefychius: 'tpx?raa , 
mei ir &ysp eixéran. Melius per r, ut hic, & apud Eu- 
» ium [ pag. 933, $0. & pog. 1031, 6. ] « CASAUB.. 

pxirae, jeptitios 6» cortales interpretatus eft Dalec. 

nempe a nomine fgxer. 

"Epuoy dV iv. Korrixadis Tacerraie. Nil mutant mssti: & 
praetcr morem Épitomator non modo audoris nomen, 
fed & libri titulum adpofui. Vide fupra ad III. 81. £ 
llid. uvGrae , robs ed*y ev ai oixéras. Pro usuras, quod 
eft in! editis, Cac i alor, eciam in membranis 4) Mevé- 
T«s penacute fcribitur in ms. Ep. & fic apud Euflath. 
ad lliad. &. pag. 1051, 6. fed apud eumdem alibi rares 
editur, ad lad. . pag. 913, yo. — Mraires vocat Pol- 
lux, lll. 85. Supra apud. Noltrum pag. 263. f. ex Sofi- 
cratis Crericis cirabatur. dy xoirir Jeviaíay ci Kg- 

es Ji iav épapiiTas 

Hefychium in Mreít , Mrsroi, & Mréa : & quae ibi a vi- 

Tis do&lis adnorara funt. Quod h. 1. fequitur ver «0s e 
Te. cixéras , id plane ita tenent ambo nofiri juod 

ingenuos famulos interpretatus eft Dalecampius; pariterque 

Villebrune , efelaves nés de parens libres, Euftathius, utrum 

que Athenaei locum ob oculos babens, cum illum ubi 

Sofícratis adhibetur teflimonium , tum hunc ubi. Hermonir 

citantur gloffae, fic fcripfit : "Exaaevr dá quei Kgnres xal 

iav , Tir xoriv deuMar xe uva €, TOW bn 
inéras. Sic quidem editum, in Comment. ad líiad. 

4. pag. 1031, l.6 fq. quam fcripturam probavit MEUR- 

SiUs ^ pe Créra, lib: Il c. 14. p. 192. ly yere Te 

7€ fervos indigenas intelligens. ln quo ab utra parte (let 

verias , equidem decernere non auftm: illud fcire velim, 
iftud non apud Euflathium eodemne modo in msstis 
etiam Euflathii codicibus fcriptum reperiatur. 

&mogpáéanr Ji, vir Feinrr, xal Bonitnr. v Euftathii 
»libri ve qp» v nominant , quam no(lri Zzegpzen. a 
























































CasAUB. — Sic editur utique apud Euftathium, p. 1020 
29. ed. Baf. xa] àv eq pá t wr xal feMQr ov Jeianr. Ubi 
rurfus videndum, an mssti codices Euflahii fcripturae 


illi adfentiantur. Apud Athenaeum quidem editam lc&io-. 
nem cum vetuftae membr. A. tuentur , tum codex nofter. 
Epitomae. 

ipd pura Ji, ty Jevixlsvhor, n igera, ait au- 
» Bor, vocabant Tw Jevindevnar. Hefychius vocis huius 
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fubobfcure. eiyar ait. venwár, Bia C 
iri evlipeor 8 Jeineut, Voce Ühamriay 
islas, quod fignificat B^éwre , laedert, 
lem ac eírrir. Non igitur proprie cire 
» dps eft fervus improbus, « Sic fcriprum in Animadv, C- 
SAUBONIed. 1. Ded sur ira fcriptum voluerat vir doc 
Aus, Igitur proprie &c. absque negatione: aut, quemad- 
modum in ed. a. & y. legitur: » Non igitur proprie ei- 
dp eft fervus , fcd inprobut,u — Pergit CASAUBONUS: 
wEadem ratio fere vocis spidwr, cum pro fervo acci- 
»pitur.« — De «pd irur fupra, pag. 264. f. nonnihil di- 
Qum: quam vero fimilitudinem in illo nomine cum eo 
de quo hic agitur, repererit Cafaubonus, eam mihi qui- 
dem pervidere non licuit. Quod eis pera per « breve 
& edidit idem vir doBus & in A 


















gent. pur.) pro volgaro Zudrr videtur ferie 
rum oportife. Quod vero ibi ab Heíychii Ei 
otii Lexico msto adfertur, Eí»dpev, empie: quod 
in ira pbr, aersir, mutandum vir dodiffimus cenfuit: 
fortaffe ZírJ pus, cernit, fcriptum oportebat, 
In Jowzs verbis, cum perperam Jie effer editum, d 
ius , domum claude , in verfio- 
lonia 

















v oriermer, pd su Det frin. Ha niii: 
citus claude, ferve, ne quis veniat mortalium, Vri- 
narTter, pro abest & vexir, ut qui alas habtt, a — 
ier rede edd. Vocem iflam omifit Epiromator, Re&e 
vero Jluer habet codex. mstus uterque. Prudentius autem 
equidem faBurus eram , i, quemadmodum fuperiores fe- 
cerant editores, tamquam metro foluta adpofuiffem illa 
verba , quam ita diftribura, ut nefcio quo cafu in noftro 
exemplo fa&um video. 


AD CAP. XCI V. 


Pro $i eix 3v rire Jeinum pila. , eft ra ein 3p doin € 
aptis. in ms, Ep. 
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e Cnariwt eclogam, quae veluti metro folura olim fcri-. 
pta erat, verfibus conftare anapaeflicis, quos Ariftopha- 
neos vocant , monuit HERINGA , Obferv. c. 21. pag. 17. 
& Tov» Epift. Crit. pag. 106 fq. Quos nos, cum pro 
linearum noftrarum latitudine paulo effent longiores, ne 
iniquo loco frangere cogeremur, per hemifichia diltri- 
buimus, ut alibi facere confuevimus. Alterum vero fla- 

* tim hemiflichium foeda menda in exemplo noftro inqui- 
natum video, omiffo verbo s, quod re&e fuo loco pofirum 
habebant edd. cum msstis. Corrigat igitur aequus leor: 

Baeinebe Kpiroe Wy Th "raAaiov. 

Tenio hemiflichio verba illa, re Tele drew Werpeyáe 
aider, Dalecampius reddidit, cum panibus depofitis talos iau 
cerent, Pariter Villebrune, lorsqu'on jouoit aux offülets pour 
gagner un pain. Re&ius, ut mihi videbarur, H. STEPHANUS 
in Indice Thef. pag. E interpretatus erat , Ehe: loco 
taxillorum luéant. Di&ionem imitanus ef Teleclides, 
paulo inferius, pag. 168. d. 

Ad (equenra verba adnotavit CASAUBONUS : »Scri« 
» bunt noftri codices , uéq«: J* iv T«izi sraA«isTpais Al 
mymaian xexiBéfoarro, dpumeveis BóAvis TO Xaude 
»e«i. Non dubium eft, ineffe mendum. Epit. xéAeir, pro 
nBénnr. Forte Jpertréri inaiai xquigat. Olin , inquit, 
nmapat vaegrondes. paffom expofitae erant in. palaeftis , ornae 
mat. ac conitatat druppis olivis, a — At eam emendatio- 

nem ob metri rationem admitti nullo pao. poffe, re&e 

monuit HERINGA. puzeresis vero vel Jgomeres h |. 
mon drip, eias debere indi fed pro adi '? 

iendum a na 'endo , ie páQac J'oume- 
mapas ET docuit Toup. Di pra fü- 
pra ad lib. 1I pag. $6. d. Animadv. Vol. l. p. 581. Sicut 
autem loco modo cirato Jjurezsig & Jyvrerézi, non 

Jporeréis & dgoreríci , habent libri; fic & hoc loco non 

Jyvreriic , (ut eft in ed. Baf. & Caf. ) fed Jpzezvit da- 

bant mssti noftri atque etiam Veneta editio. Quae vocis 

forma (a verbo mérre, coque) opportunior ef eriam 
ifi interpreraioni, PreRsoNUs vero in. Notis ad Moerin 
pág; 120. vocem Jyvreriir pariter ad uter referens, in- 
geniofe fane maras intellexerat quae ex arboribus fponr. dee 
ciderent, Pro ÉdA eic Te xeuorat, HERINGA XoAlorg 

r« legendum coniefavit. » Hefychius enim, inquit, xó- 

nAucinter caetera exponit, Tà íx («ArTer Tporyéiu: quod 
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-wfenfui loci fatis convenit. « Heringae emendationem ado- e 
ptavit PieRso ad Moerin l.c. Ac poterat illi conie- 
Durae fpeciem conciliare id, quod Cafaubonus dixerat, 
xéner in Epitoma legi, non áae. At nofler quidem 
codex. Epir. perípicue & citra ullam ambiguitatem 

teet cum ms. 4. & editis: Hoefcheliani vero libri f 
ptura haud dubie ex perperam accepta figura, qua in 
etuftiore exemplari fcripta litera & erat, ortum ceperat. 
Aliam viam ingrediens TOUPIUS : » Audadler corrigo, in- 
quit, é£enere re xauzras. Refpcxit poéta ad Aeginatar. 
»»ololos , qui. Atticis craffiores longe & maioris pretii: de 
»quo viri do&i ad Polluc. IX. 3. Confer eriam Bentlei 
» Differt. ad Phalar. Epift. pag. 347.« — Di&um eít de 
illa Aeginaeorum numorum faüone fupra ad Vl. aij. 
b. fed, quid illa huc faceret, non potui perviderc. Quare 
vulgatum tenens , interpretatus fum utcumque potui. Nec 
vero ditliteor (peciofum effe id , quod ( prazeunte, ut vi- 
detur, ApAMO) commendavit VILLEBRUNE, Baníaur vel 
Baier: quorum hoc poflerius ad metrum h. l. pera- 
prum foret, Hefychius: Baaíe* Bir" padQne «idi T1 dv 
^T4ir Surisur. At, quum fit Bele forma diminutiva rej 
Banes : (6 Banier aptum erat huic loco, non idcirco con- 
fultum fuit ut afpernaremur Éó^eir , quod communi con. 
fenfu meliores libri dederunt. 

Kp&rer I ir Onpínir. Vide ad III t19. c. Animadv. Vol; 
IL p. 335. In Ecloga, quae ex ifla Ct7zr/s (abula , Fae 
five Blluse infcripta, profertur , in fuperioribus editioni. 
bus rurfus ita folute adpofita erant verba, ut nulla me- 
-tti ratio in eis habita effe videretur: de quibus ad metri 




















»fe colloquuntur : quorum alter mira praedicat de fida a 
»íe republica. Is cum dixifet, mullum in fua civitate fore 





n locum fervis; fubiicit alter indignabundus , "Emarrae 
nier eid eir xexrüeerat ofi Peinar, ARAM ajTbs e 
[immo airir «v 74 edd. & mssti, percommode: ] Ji" 
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m árip yéper Jiaxerísei s. Jtane? ait , fervi mulli erurt: fed 
»oportebit ut. etiam. fenes. fibi iie. mia? Refpon(um 
f» [ Verf. 3-] ita fcribitur: O4 wre. iderrigeu, Tx p Taj. 
»T& qàyta. 6i "usw. Scias iam olim haec efle corru- 
»pta: nam au&or Excerptorum ea praerermifir. Inter- 
» pretes, ut olim Sabini , quod volunt , fomniant, Legen- 
»dum eft, iJerropurre yup TaUT4 TirT Vyb vubTU. 
» Ego faciam , inquit, ur ifla omnis domus infrumenta fee 
»moveant,« CASAUBONUS. —  Mendofum áJ«ripey 7x 
tenet nofter cod. 4. In ms. Ep. vero defunt omnia, inde 
ab e) Jüre usque maparileu vs. s. 
Verf. 4 fq. Ti sra Gc. Haec fic 

ira. Te01 iris -riaioy póreimiy 
plor, Ure x aA $ T1 mapaTG, Ubi monuit. CASAUJ 
»Sequentia ita condpe. Tí JWra TeUT «5 
» mir; Cum fapelle&ilem mobilem reddideris , quid ex 
»eo commodi hominibus evene? Clara deinde refponfio: 
» Upleeiciy aléxagTor TGy cxsuaoiur Vrav xaM3 Tis. lta 
» fcribendum & diftinguendum. Pzforum unumquodjue fpon« 
» te fua accedet vocatum. Poflea eius rei dantur exempla : 
» in quibus corrbpta multa. « — Ad haec HERINGA : » Pro 
jrcis , inquit, (verf. 4.) refcripferim fere airo, quod 
requirere videtur por & xa^: nec tamen obnitar , (i 
m quis avreic retincre maluerit; aliquando enim numeri 
mita mutantur. — Ferf. s. retinui xaAs T, referendo ad 
»Tüy exwagiwr.« — Et cgo non temere murandum 7« 
ceníui; verbum xaAs vero videndum putavi ne fit fccun- 
da perfona verbi medii: quod fi minus placet, xa Asc 
7: malebam. «irse autem verfu praeced. fortaffe pro 
davrois. accipi poterit , quod hic idem ac iyár valeat. Vi- 
de Lexic. Polyb. pag. 105. num. 4. 
Vof. 5 fq. llapazihu, à Tomi. 













































&c. » Primum ex« 














»emplüm eft de erfa. " megarila , 7 3, 7494— 
n axtóaQt avriv, Sctibe : lapsriboy  Tpértia aUrm. quu 
vp qstate aavrís. Heus tu , 0 menfa, apponere : (ve, ap- 


» ponito te, a apazitcebus de men(a proprie dici , etiam pueri 
»fateantur. Addit flatim, pézre Sukexíexe: panariolum 
»maprm fibige. Saxo, eft dprshem, panarium: non, 
ut do&i verterunt, mortarium. párrir, cft in magide 
m farinam kordeactam «qua miflam fubisere faciendae maqat. 
» Habes non longe hinc pag. 269. f. ] fimilem Metagenis 
»locum, & ibi hunc verfum, 
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»uátec uryierac airepkrar. uspuvyuírar. 

» Melius arenérer. Verbum ursi poétae Latini ver- 
stunt, pinfere horésa.a CASAUBONUS. — Ériam mendo- 
dofum a88 tenent noftrae membranae : quod ex v«- 
gerilew à corruptum effe perfpeBe vidit do&us Animad- 
verfor. Sed «ir» non debebat ab illo fervari , neque ita, 
ut ille fecit, cum rpérrj« arBiflime coniungi. Re&e ve- 
To HEnINGA fic fcripfit, a$à mepaexsiaie vuvrír: id 
eft, ipfa te infrrue, (c & Et fic, «vTÀ, fcribitur 
eiiam in noflro ms. Ep. ubi omiffis nonnul 
ante didum, haec & fequentia cum fuperi 

modum coniunguntur : Haga. Ji Kprwri eiroy Tic, Joj- 
3r eiui cacrirert, i nar, dut eire eri Ji 
76 àrip yfpor Juxerieni, Vrüyst Tpireqa , adr) Tapas 
wudiejs cavo. Ge. Pro vavrii eft euvrw in ms. 4. quil 
cum fequentibus iungi debuiffet , cevrir parre SvAaxiexs, 
Vocabulum 3ónaxer, àprebis exponitur apud Suidam , 
addu&o Ariftophanis verfu ex Pluto, num. 763. Confer 
Hemflerh. ad Plut. pag. 256. 

Septimi verfus hemiftichium pofterius cum fic editum le- 
geret vilsura. e«avrir , CASAUBONUS ait: wScri- 
mbe aíay vídeo eb evevrév.« — Quod improbans HeRIN- 
G^, (nig) quia fic vitietur verfus: ngravius, in« 
»quit, hic mendum larere fuípicor; interea vero dum 
»certius quid inveniatur , emendo, Mia e rite eavrír. 
— At Cifauboni emendatio non modo metro repugna- 
bat, fed & Graeci fermonis ufui: nam ubi ad verl 

iur accuaivas pronominis redproci, ibi 
verbum non in medio genere, fed in a&ivo ponitur. Re- 
&Be vero Heringae ne id ipfum quidem (atis placoit , quod 
ab ipfo ad emendandum hunc locum prolatum eft: nam ni« 
mis languide pofita hic particula Mía foret. Perfpede 
PiznsoNUs docuit, (ad Moerin pag. 423.) Zt«viQeir 
fie proprium in hac re verbum, collato ipfo Moeride & 
Suida in voce uxràp, & Polluce VI. 9s. & Athen. XI. 
471.d. Itaque ille certiffima ratione verbum iftud hoc lo- 
o refliruens, verficulum caeteroquin fic confituendum 
cen(uit , J reviQ« eó y« esavrir. Cui ha&enus patro" 
Cinantur etiam noftrae membr. A4. quod Aieritevea cor- 
Tupte quidem fcriprum habent, fed tamen nonni fimpli- 
€i » lierà. Epltomator breviter : xni£- site esevrir. 

Ad vef. 8, eft CASAUBONI. Animadverfio haec : » Ait, 
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: item, opor- 
4E dp «1 penultimá circum- 
flexà fcribere voluerat vir do&illimus, quemadmodum 
fere eftin noflro cod. £p. Tamen & HEKINGA íEégas fcri- 
pfit; idque tenuit, quamquam praeclare videns, contra 
metricas leges fpondeum fic parem fedem in iambico ver- 
fu occupare: quod ille vitium hadenus fortaffe ferendum 
fufpicatus erat , ut antiquiffimum comicum Cratinum non 
aeque fcrupulofum fuiffe flatueremus in verfibus pangen« 
dis ac fuerunt recentiores po&tas. Nobis in veterum no- 
flrarum membranarum (criptura xp (E tperTa Trü- 
7A« (quam ex parte fervavit Venetus editor, fic fcri- 
bens, xyh (Eáperra TeUrA&) verae & genuinae fcriptu- 
rae, quae ab illo vitio conrra metri legem admifío immu- 
is effer, haud obfcura latere vefligia vifa erant Nam 
cum folennis fit ei librario, qui illum codicem fcripfit, 
aut de cuius exemplo defcriptus codex eft , vocalium « & 
«1 confufio, continentur in illà (cripturà haec verba, rir 
qirpar xyh (Eep&v T réórAa, Valet autem íEepzr, ex« 
traher , expromere , proiieere , effündere. Vide Diog. Laért. 
1X. 4. ibique Menag. tum Aeneam Poliorcet.(ciratum in 
Notis ad. Hefych. voce 't£es.) pag. r7o1. ed. Gronov. 
lin. 19. ubi í£rpérar 7h (veier , eft efundenz oleum, Conf. 
Foef. Oecon. Hippocr. pag. 216. 

Vef. 1o. »Poftremo pilcem ita compellat, ejxsv ua- 
»tastplar eavriy à eim a eic a Ai gar. Senten- 
»tiam expreffit Eclogarius, peraepí-jat ewavrir diet. 
» Vera le&tio e(t quam excogitavimus , uszazpé-]as esav- 
nrw &àel méee clcaktiqur: vel (auigar. Por- 
»ro videur iftud faceriffimi figmentum occafio- 

nem Simoni mago dediffe tenrandi eius mi quod 
» Leod eris pacer ille Clemens ita narrat. '& r, ine 
nquit, eJexa marraJevür ior aplerwze TR iy Tj 
wolkig oxein óc adriuere. ouplutra. wo Vrnpetiay ipt 
nal moi, Tàr eupirrar ei Deruuérar.u. CASAUBONUS; 
— Haud dubie multo felicius excogitata HERINGAE emen« 
datio, ZAeiqaT eicáXeior. At, quum non ZuíraZ, 

vetuttis membranis , fed 
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tem Auger idem atque Zasgep, (unguentum, oluum) 
monuit Euflaih. ad Odyl.. 2. pag. 259, 4. & autor 
Etymologici M. pag. 6o, 52. Ad fententiam quod fpe- 
t, rele HERINGA ait: » Meam le&ionem probabit, ni 
» fallor, quicumque cogitaverit , piíces ola aliusve pingue- 
»dinis ope ftixari, a. 

Tn fequente Ecloga, quae fenariis conflat , verf. 
iles 7 o£ dedere veteres membranae , quod cur non 

rem nullam cauffam vidi. In fine verfus, má pm aAiv 











Y &c. 
» Tertium verfum , (inquit CASAUBONUS ) 
» (rl xibrer. Gezep Ji ToU aware, 
repertum in membranis antiquis , in fuum locum refti- 
» tuimus. Tlarorier , fi odo ita (cribendum , locus in ur- 
x be Athenis fuiffe videtur, ubi erant columnae quae for- 
» mas aquaedu&us füftinebant.« — Eumdem verfum co- 
dem modo fcriptum exhibet nofler ms. 4. In quo quid. 
füt dix reU "aiwríe) non magis nobis, quam Cafaubono,, 
compertum. Locus fi fuit Athenis ira didus, haud adpa- 
ret cur óerrp adiiciatur; ne dicam, mirum debere videri, 
nemini alii memoratum illum locum. Sit- ne de Zucchi 
cognomine, Tlersner, hic cogiandum, haud adfirmave- 
rim. Poffit enim viri nomen efle. Sic apud Paufaniam Paeo- 
nius commemoratur flatuarius. 
Vof. s. nSequitur , ! inéero jebeeras 
Tiv miner. ipei JÀ Ü Ujop arexxétt. 

» Le&io eft depravata. Excerpra habent, áyex aíei. Un- 
» de facilis emendatio: &r e) 4 8 UJup área aiii. Sponte 
» fua influtt aqua in. pelvim: ande. ipfa fe na plená. pevi, 
»arayarriqem, verbum elegantifimum,, & fententiae huic 
» accommodatiffimum.« CASAUBONUS. — Servata poftre- 
ma yoce, ut erat edita, legi pofle PAtwERIUS puavit 
dei Ji 8 UPop &rixyérui. (Exercit. in Aud. Graec. pag. 
$06.) Voluerat puto xem: nam confert cum árai- 
hse, áveriezgerre), & fimilibus; verütque fluit autem 
agua fine effufione, Exiflimavit autem , loqui bic coquum , 
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a agique de eixandispifeibus. Quae, ne quid amplius di- 
cám, prorfus ab hoc loco aliena funt: ubi de Au/neo agi 
perfpicuum ed. Verbi àrex «i7i&7, quod au&ori re- 
flituendum re&e Cafaubonus cenfuerat, non modo Epito- 
me, fed etiam membranae 4. vefligia paulo clariora , quam 
quae in editis exftabant , fervarunt: nec enim ibi 2rexyé- 
T4, fed &reyérui fcribitur. At axeyarrui non fe fier fi- 

ilicat , ut voluit do&us Animadver(or; fed /fet , inkibe- 
i; de quo verbo vide Simplic. ad Epitt: p. 75. b. & quae. 

-ibi notavimus. ltaque fervato verbo ép, hanc prodire 
commodam fententiam putavi: Dicat vero: ( nempe-iza- 
eror: quicunque voluerit, is dicet , ut definat fluere aqu 
6 (iplo iuffu fuo) «guam inhibciiz, Paulo fuperius, pro 
dieeras die, eft jsóoer! eie per apoftrophum in ms, 4. 

Vf. 6. ààáBac res (non aéBaerpor) dedit codex 
mstus uterque: quod tenere debui. Videad lib. V. pag. 


206. c. 
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Ex TztrctiDrS verfibus, qui funt anapaeflici tetra- 
metri cataledlici , non nifi res priores Excerptis fuis in« 
fruit GROTIUS pag. 873. eosque (quemadmodum nos 
fere facere ad(uevimus) per dimetros vel hemiflichia dis- 
tributos adpofuir. 

b Feficilo vel henificko 7. non &r&« fcriptum volue 
ram, ut eft in editis; fed Grae ijpst xépaJga, quem- 
admodum rede fcribitur in noftro ms. £p. Eft autem »y«- 
Pédya , ut interpretatur Hefychius , idem quod xviuejer 
mreTaph , torrens, — Verf, 9. Pro ev/aei , quod erat in edi« 
tis, evijuacir defideravit metrum, Perperam easi ms, 

c Ep. Cont. p.a6g.b. — Ferf. 18. Re&e Bevasuiérorzs edd, ubi 














Biasuiérone invito metro habet coder mstus uterque. 
Faficulus xo & fg. in editis fic concepti legebaatu 
Bar. àoleria , Tin bbseir à réplor &àashr xara 





Ibi adnotavit CASAUBONUS : » Veríum itlum ita exhibet 
» Abbreviator : 

ner. àglerle ir érheir y doll Grahhy xara" 

miren 
» Hoc eft: ite ut poffit liquis. bucctam. condimentis rigare 
n6 mollius devorare. « — modo fcribitur in no(iro 
ms. Ep. nifi quod aegre definias , utrum &raAbr an ra 
air volueris librarius; qui rerminaionem pro fuo fere 
D 














$80 —— ANIMADV. IN ATHENAEUM.  p.z6&. 


2 


more omittens, fir ira vocem illam pimrit, Quidquidc 
fit, àzaAir debuilIe calligraphum iudicavi, quemadmo- 
dum efi in edà, & in ms. A. Pro eo vero, quod iidem 
hi libri habent à »&pd'e» &exir, non dubitandum du- 
xiquin $» &pZesÉ ex Epitoma reciperem. Stru&ura 
naturalis verborum talis e&, dere 3r éeloríe xererínr 
ir ies, &mepir , &plerra , nempe ajriv Tels (eTpiaa 

ains xa) T (op. 
Heniflichium a1 cum feq. in edd. fic fcribitur, ut edidimus: 
Mkaries. xà) eid" éréraieTe. rapit Wvgueiu xa 
TévasTa. 
Neque quidquam mutant membranae , nifi quod peius et- 
iam Aexeriri pro Awxaríri habent, Epitomator vero 
corruptum praetermifit verfum. DALECAMPIUS, vocem 
Raxerles ad füperiora referens, quae fic vertit, plzis de- 
vorare pckeibus ; reliqua huius verfus in hunc modum in- 
tus eft, punicorum avulfa grana condimeniis infptrfa 
erant. Inde CASAUBONUS : » Émendavit (inquit) Dale- 
»campius perfpicue corruptam paci, fcribens, eiY* 
wáréeasTa : quod interpretatur , punicorum aval[a grana. 
» Efto eruditorum iudicium. Nosita verfum concipiebamus 
»Asariz: dà npa. SiragTa TupiP, ivsuaTisir 
xaTÀmacTa. 











bus rim Á de neicio qui 

is frixis , in fart tibus : ( vide hac pag. lit. 
£ IV. 136. c. VII. Pip nibil fani extundere po- 
tui. Porro in éréeiee latere -laurrà videri poterat, 
(conf. IV. 140. d. ) à ex praecedentibus aliquid exfculpi 
poffet, quod cum hoc conveniret. 

Vejfic. 24. Ut e&pu*y' fimplici literd ^; vel invitis li- 
bris omnibus fcriberemus , metri lex flagitaverat. Conf. 








Caf. error is operarum eft, ex edit. Baf. propagatus. 

Vofc. 18. » Pro el aider dneerpeyéiuer? Lquod ha-d 
&r éeTpa y Mor. 

di 






/ASAUBONUS. 


PT Vabum draerpeysaitus prcic&o nullum prorfus et, 
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d Parüiculam ds vero fimili ratione adiedam verbo fopra 
videmus, verfic. 13. Sed je zpevy &Aito per » re&e 
fcriptum 'in loco buic parallelo pag. 267. e. quod cur non 
hoc item loco reponatur, nulla videtur effe cauffa; cum 
praefertim & metro perapte hoc conveniat, & proríus 
Onfolinum, fi verbum erpéy exe , aut nomen 

ro &crp&rysaer. Nam quod erpeaxwrir uásTry com- 
fnemoravit. Cafaubonud, jd nid huc fecit: rec enm 


qui ilam vocem adno, ad diverum pane erymod 





AD CAP. XCVI. 


e xe) íc ol uri! adip "ymipsror upassánera érizupyé- 
TA nlego pee rrt Sri e CAAUE. 
t defendi vulgata fcriptura poffe videtur; quamvis 
m dresse habeas, ne ab optimorem quidem 
au&orum flylo alienam. Si, pro dum - 
waorsóro , ellet y pnzátror - - derormaepiósu , ni- 
n prorfus sd commodam verborum &ro&uramy de. 
deraretur. Ad uuumeáuern intellige «)rà , nempe và 760 
Xparirou Vern. Quod mox sit, dr Didyls confer quae 
de Didafcalis disputavit Ca(aubonus ad 
In PHERECRATIS vef. 1. tenent 6x 
quod ne folicirari quidem debuifie intelligo : cum prae(er- 
tim, fi éxej legeremus , oriturus effet biatus minime fc. 
rendus in poéta quem "Arrixérarey 2u&or nofler 
lat. Commodum tamen foret.éx si y: ut éxei intelli 
retur iv 79 Tapráw. conf, vs. 7. & vs. r9. Loquirur. 
mina : ( vide vs. 1 Baron guae ver fomnum (puto) 
ui 

























in. tartaro geri vidiflet. a. Pipyazuéra, accipiens 
dum videtur pro iEupyazuira. 
f£ Verf. a. Torlonrysurter. » Varie fcribitur vox rerfexu- 
»ysurree. Euflathius hanc fcripturam tuetur, non femel. 
»ia fcribens, & explicans, zer sxxer &orexir, Addit, 
über icos xa) 7h Torlepi(ers. Scripta quaedam antiqua ma- 
»nu, souqexwysirre. Malim TorepzyeUrTér, Ut 
» Pollucem lib. VI. c. 9.« CasAUsONUS. — Éuftarhium 
vide ad Odyfi. p. pag. 1136. fub m. — waugexvyeirTee 
fortafle a do&o quopiam viro orae libri fui infcriptum 
erat, ur verbum fimilis fignificationis. Nn quidem co- 
95 
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dices ambo in vulgatam confentiunt fcripturam. Nec ve- f 
ro valde mirandum, quod verbum hoc, ad ipfum rei fo- 
mum effidum, paulo diverfà formà apud Pollucem fcri- 
pum legatur; cum praefertim & aliás p & A literae ex 
dialeBo inter fe haud raro foleant permutari. Adpofuit 
autem Pollux loco citato ( fe&. $8 fqq.) eosdem Pherecra- 
dis verfus, inde a tertio ad vicefimum tertium, paucis 
Omifiis, & uno interido, qui in Athenaei codicibus 
defideratur. 
Vef. 5. ReBe a9 v ate: uurríoaue: legitur in ed. Caf. 
1. & 2. ut in msstis & ined. Ven. Infelici conatu in ed. 
Caf. 3. ex ed. Baf. vitiofa fcriptura e raider revocata. 
quam (cripturam in verfione expreferat Dalecam- 
de quo corrigendo errore monuit lACOBS in Noris 
intelligens, cum ipfis frufislis. Equidem, ex pervul« 
gato illius vocabuli ufu, de zochlesribur accepi, quibus hau- 
rirtar iusgulum. Vide ad lll. 136.2. Animadv. Vol. ll. p. 
77 íq. Apud Gregorium de Diale&. pag. 264. jueróAn 
(cribitur: apud Nofirum in feripturam «ver^. libri om- 
mes confentiunt. Deeft apud Pollucem verfus ifle cum 
duobus fequentibus, — JB, xe] sasrür T pó qu. Naflorum 
füppetebant. deliciae, vertit DALECAMPIUS: haud ita male 
verbum air fopplens; pro vpiqv vero , 7 pv q legens. 
A ptaacwtum vyisetenent cua editis codices meii qui 
eft pluralis a fing. 5 póger, fragmentum , fruflulum, 
poteft utique fubintelligi verbum apr: (coll. vs. to. ) 
pofüis vero etiam fortaffe e foperiori veríu intelligere , 
xal vasrGw piQu ijpni iv asroit , nempe ér éxelros Tor 
Tereuoir, De panifcii genere, quos rasreur Graeci vo- 
cabant dixit Nofter lib. III. p. 111.c. d. conf. XIV. 646. e. 
Ve fus extus cum fic in edd. conceptus legeretur, 
.. eT rpaps Vyrr uUripuT. eis viy iris 
adnotavit. CASAUBONU. i 
»ürr' eiuapi T€ xat ep &nv Ti ile 
Cuius adoptavi emendationem: eamdemque in partem 
accepifle hunc locum Epitomator videtur; qui, omiffis 
verbis mendofis, nude fic fcripir, Sere ir irre y- 
pti Arragks 6c. Membranae 4. ab edita olim (criptura 
nil nt. 
Vef. 9. Cum eíQorres apud Athenaeum legeretur 
in edd, & msstis, adnoravit Calaubonus,, apud Pollucem. 
7« legi. Et re&e hoc quidem fic ibi (criptum, 
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mifi quod vocalis in fime vocis in pronunciando fit eli- 
dendus; quod nos, eidev7' per apofrophum fcriben- 
do, indicavimus, praeeunte Sebero ad Pollucem. Neu- 
trum genus eifrra referrur ad duo fubfiantiva eóexas 
& ritus quorum alterum foeminini generis. d, alterum 
maícu 





xay vopaioms marrelasiem eücper i. 

sirperii legendum fufpicatus erat HrwsrrnMUstus, ad 
Lucian. Dial. Marin, X extr. eo quod eirpezic non foleat 
€um dativo cafo confrui. Vulgatum tuentur quidem, cum 
apud Nofrum,, tum. apud Pollucem , libri omnes. "Ver- 
fus ille., qui apud Pollucem hoc loco infertus, vulgo non» 
nihil corruptus in hunc modum legitur , 

Téirhosi T by x é Nue. evyuttanauíra. 

Ubi pro (yj énve oportebat £y x (A «i«. Vide III. 104. f. 

2 Ve. 12. Sendler. Sic cum edis & ms. 4. habet Pol- 
lux. Videad lll. 96.2. Fef. ty. In ia) araxiexeie ni 
mant noftri libri — Mid, dopoxébua, Vide ad M. 6j. c. 
Vef. Và. xis. xiAiE, quod eft apud Pollucem, na- 
tum eft fortafle ex perperam accepto compendio, quo 
Íyllaba finalis xee in vetere codice indicata erat; quae 
compendiofa nota fimilis fere eft literae E. 

Verf. Vg. xal rhavph Jnqixn! àaEasürouéva. DA- 
AECAMPIUS pinguia vertit: & in ora notavit: »éribar- 
» sura , eflorfecntia, ad verbum; id eft, bene habita. 
— At in iftam fententiam oportebat éssZmüspra., a 
verbo i£esiqo. Poreras etiam. àamépexisuira fufpicari , 
id eft, fuper prunis tofla vel. frixa a verbo àvastpaxito- 
Sed bene habet vulgata criptura, quam eamdem cum 
Athenaei libris Pollux agnofcit, a verbo Z«rsZerlidvo, idem 
valente atque fimplex verbum. duit» , nifi quod huic maio- 
sem quamdam vim addit ipi compofitio. Habes apud. 
Ariflophanem, Acharn. 1046. 'Ovráre avr! x«l xau 

















Earlitere: id eft, ut interpretatur Scholiafles , evjja 7 
rr . 

ff. 16. xraupirere mapixirr s Pollux Xawbrey iví- 
vx". Cibus x avrer , mollis 6 delicatus, Noürum "yvau- 





»pbrega, wuentur veteres. « CASAUB. —— ef. 17. Pro- 
yásaxri xararriauáror , apud. Pollucem eft 75. y4xaxre 
Taspary ree vel puasparyuéser. Apud Noftrur fi teneamus. 
vulgatum , in quod confeatiunt libri , 
rapit Ji f idyor "ykNaxza nasasenuauáros 
Oo5 
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penultima fyllaba in éAaxr:, quoniam concurfus litera- a 
Tum xr imitatur naturam debilis pofitionis, brevis ha. 
benda fuerit, 


dv xaTayiTNaE 
monuit CASAUBONUS : 
mir zaTayérieit Muéraiei xa) à GA oU Tips u 
Epitomator, corruptam verfus extremitatem cum tribus. 
fequentibus verfibus praetermifit, In ms. A. fic fcribi 
el west, Villebrunius in cod, Par. B, vor suoi 
eod. C. vero ^ev fcribiait. Quod utcumque fe habeat , 
probavi eiusdem VILLEBRUNIL emendationem , x«l 'óou 
T5ioi. De vocabulo à íee , à ro, vel rh riw, quod 
colofrum. vel colofiram , id el, primum loe a partu fignifi- 
Qr» didum fupra ad I v7. a. Aciaudv. Vol Toca fg. 
& ad Ill. nos. e. Vol. IL. pag. 220. ra auem ilud lac & 
per (e denfius; (quare prima partu fpongiofa denfitas 
diis Plinio pea Tio. XX Vil, cap.9, fed 3.) «ni 
admifctatur aqua , in pumicis modum coit duritiá ; ut ait idem. 
Plinius, Xl. 41,96. Quo minus mirari debemus, view 
vimeue, Md CR, frusta eofri lic commemoran, 
Quid (it i» xaray iri Mxiraiei , fatcor me minus pera 
iffe. DALECAMPIUS vertit, in catackytls pelvibusque , 
adieBà Notà : » Catachyrlon , vas quo lavantibus aquam 
» balneatores affundunt. Situlam vqgtit Pollucis interpres, 
»ego havfrum.« At coniun&ivam particulam non fert * 
bL merum. Sua per sápoíionem iunBa duo füb- 




































T 
Fefes 3. fe ein eru: b 
"Oral xxje 9àp di " Spruudrat, 
Et fe, pro món(lrois Kcipura quie spud Pollucem clan 
vulgata erat, ibi eriam corrigendum ex Arhenaeo ait 
CASAUBONUS ; fimul monens, paulo inferins rurfus (lit 
€.) sar érafgéereor commemorari, Sed non animad- 
vérniíe viderur vir do&iffimus, pede claudum effe illum. 
verfum. Cui vitio vercor ne non fatis certam artulerim 
ici vel &raBpae v o) fcriben- 
6o; quoniam diphthongus er in fine vocis, proxima voce 
2 vocali incipiente , corripi folet, Verumtamen, non ubi« 
que conflantem eile illam regulam , monuerunt paflim 
arüs magifiri, Caeterum verfus ille , qualis in editis A- 
thenaei libris legitur, a primo editore aut ab aliquo an- 











p: — INLIB. VL CAP. XCVI. 58; 


b te eum iuniore librario confümews eft, Nam in veruflis 
juidem membranis 4. mire baefirabundus (criba (ic de- 
derat, irte nal aigu 72g tic zrefpáeur ünabyórur- 
Aridparr Pprwaires Quibus fub portentis tamen vix 
aliud quam id ipfum, quod dedimus, latere videtur. Epi- 
Tomator quidem, omiflis omnibus quae po verba xa» 
Tax iro Mnéveimi ( vert, 18 & fqq.) vulgo (equunrur, 
fic (cribere perrexit, mra] dà xis dráfpaster MTU- 
émet. — Vaf. 23. àrribosaUeat (fcil. iret ) xara 
. Sic inereóovsas xaTumini, p.268.b. In hoc vere 
minatur apud Pollucem ii eclogs 
Vef. as. Tk xaNx rv nabor. Proríus ad Hebraeorum 
morem aliorumque Orientalium formata locutio : 
palcrorum , pro pulerima. ln fime illius verfus adicien- 
dum efle verbum idw monuit Cafaubonus , cum initio 






























it, muquam adhaerentia, — Verf.a7. 
ryireiei eft dprey reir in ms. Ep. quod ad me- 

trum perinde erat aptum, — /Hid. rz pix & voi t redii" 
t codex uterque. Habes vocabulum , fed ifvzi- 
soc fcriptum, apud Hefychium: Tpryaezir, 7» feudo" 
xury Üeesua, - - 5 meMiTwuor , ubi vide Interpp. zy» 
wor, aütepenacute ,ut in noftris libris, lcribitur 
apud Suidam, Confer Bielii Nov. Thefaur. Philolog. hac 
voce. 

Verf, 28. xa) và jiu. wrxapuíet,  Dalecampius , dezer- 

is rofis ornatae. Eo fpeat CASAUBONI animadverfio 
»Nefcio quas temeraria emendationes, & male fultas 
minterprerariones excogirant. Cor 
»cant ide. Hefychius , fiu» Mirvasrazu 7h Tür "yuraie 
»xis. ldem figniicant & xpeer, zedior, Muad 














uin, aC BAwy art 
c — Vaf. y. Relegens hunc verfum, qui fic ubique edi- 
tus legitur, 
imer bybrer! cioe iEapyse mih: 
animadverti, quod me antea praeterierat, claudicare me- 
trum. Scribe, 2 
deir? iq irer er Hiepyit cán 
& menfora confrabir verfi, i sonmodios ad fen 
. tentiam fuerit verbum im imj ftmpore pofitum , ubi 
de co agitur quod idemuidem atque faepius accidit. At- 
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que id ipfum £yírer' uterque nofter-exhibebat codex c 


mstus. 


AD CAP. XCVIIT. 


In Prenscn arts anapaeftis ex fabula Pes , verfe. 6. 
» Quae appellat »umagz íriazra, alii direrum araerá. 
» Sic vocabant érrer éAgírer nurynévor , pulitm cum hor. 
v deaceh farina mixtam. « CASAUBONUS. — Similiter émíma- 
ere. interpretatur Pollux VI. 61. nec diffentit Scholiaftes 
"Ariftoph. ad Equit. toy. At idem Scholiafles aliam fimul 
addit interpretationem, quae aptius convenire huic loco 
videbatur. Ait enim , iler «lye» oramiy rAaxeUrTas 3 dgm 
ee, xal érvréeetio Trà xapsxsópeTa. &ouupás (id e(l, 
folebant placentas aut panes. conficere , 6» condimentis. quibus- 
Van [alfa coofperere? ) ual dis vero qe v riverTa, 
Eadem Suidas habet in "beírasra, ubi xepuxeüuaTa i 
&uuvpi fcribirur, id eft, condimenta. vel. falfa. E(t autem. 
mire disiedus h. l, verborum ordo: nam, ni fallor, na- 
Turalis orationis feries haec erat furura, wereual (ted 
ánaret (conf. pag. 268. e. verf y. ) xexvlirrte Mrapiit 
mimée on na) "Ny iioaiue ues. z 

V/v. 8. » Ree noftri codices , "haie páqair xo- d 
n vleorrer érifsi£, non,, ut in Éxcerptis , ériu£. Eu. 
satius [ad lad. V. v3 fub fin.) explicans hunc iplum 
»locum , 72 ém£bE, ait, ix eU faiqu, PoiLo, AuuxaE 
»rapiras, Paullo ante feripferat , & épiui & Bnizer de. 
m featuriene agua fontana dici. CAsAUBONUS. — Nofter 
od. Epit, rei imil^UE habet: in Hoefcheliano literas 
Rt x iam aliás (A haud ira mulro ante) perperam inter 
fe permutatas obfervavimus. De verbo aryvéwie confer 
motataad l. 3o. f. Jekileae matoe mentio fata IIl r14.E 
De ea Euflathius ad Odyff. £. pag. 96, 24. ait: à "Ayi- 
Me tsde, Pysur. Ti, óc eie, ipeo ie Ayitia 
dMfysrro T& &AjITA. 

efc. vo. Cam perperam j«i 
adnotavit CASAUBONUS : » Scribo, 
ToU [lebreu. ai «5x, vel, ut in. 
» Epitome , esar «drar dpireedan.« -— Veram fcriptu- 
ram, feiesrraa, fervavit Epitome. airàv ad eqàr de fuo 
adiecit Epitomator , fententiam. fpe&ans , metri nulla ha- 
bita ratione. Mendofum jeórerras tenent membranae 4. 









































re effet edirum, 
Y rür mryór Tür 
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d quod ex jejesri! ie corruptum videri poffit. Sed particu- 
la àr commode fubintellii potuiffe videtur, nec opus 
erat ut eam diferte adiicerer pocta. Terminationes vero 
«s & «i iam faepius a librariis permutatas vidimus. 

Ferfic. 11 fq. » Addit facetus poéta, 


»à Zeis d" Uor ciro xamvía xaT TOU Xép&poU fatu 





". 
nlupiter vinum capiam plus. tegulas rigalit tanquam aqua. 
mbar, nter vina Graecorum eft à xemría non 
»flremum. De eo diximus ante ex Theophrafo. Fal- 
» untur nimis qui emendant & fcribunt eire e) xa 
CasavmoNUs, — Nempe Dalecampius fic converterat , 
nullo fumo condita vino plutt. Qui in errorem indu&tus erat 
per mendofam editionum veterum fcripturam ixrerríg. 
Atque in ipfis etiam veruflis membr. A. turbatus hic lo- 
us erat , quippe in quibus eire eixexrig fcriptum. Re- 
Aie vero ms. Ep. sre naris habet, Videl. ji e, & IV. 
PON 

Vefc. 14. utr vae vio xav vozrógos, Cum cor- 
rüpte pa. às mía xus xa) vadiaxos qoAvTUpaY 
effet editum, haec adnotavit CAsAUBONUS : » Etiam quod 
win iflis, jur" djarzíexav xal rasicaur, emendant inter- 
»pretes s» e ríe o v, etfi reprehendi non pose(t ; malo 
»tamen varíexor. Placentarum nomina funt ay & r&- 
 : quae fic coniunguntur in hoc verfu, ur libro XLV. 
n[pag. 644. & 646. c.] in albo Axeirrar funul re- 
»cententur & explicantur. Ac quamquam ibi quoque va- 
» eres fit mentio, probabilior tamen noftra emendatio 
mob vocem csArWper: mam cafeus namo tribuitur, non 
mmoflo. ràret, ait, ápree maxeuvTódwt, JY rupi) xal 
mánaiu extvatinsrer.« — Non razigxor , ut in cditis, 
fed reziexov (cribitur in membr. A. id ipfum quidem noa 
minus corrupte. Sed perípicue sa eíex av habet no- 
fler ms. £p. Cum quo convenit, quod & in eiusdem Phe- 
recraris fuperiore ecloga v. s (pag 468.) & apud Mes 
tagenem vs. 4. (hac pag. 269. f.) fimiliter zàr vaerór fit 
menüo. Nihil aurem impedit quo minus credamus , ad 
serré) eiiam adhiberi cafam vel buryrum potuifle. lam 
vero, licet uterque nofler codex mstus cum editis utrum« 
que vocabulum iungat, u &7' &éamie xar xal ra- 
GTiexov: tamen metri ratio manifefle evincit , non ni- 
fi alteri corum fuiffe hic locum, alterum vero ex ora ir- 
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repfiie: de quo etiam HenINGA Obfervat. cap. a. pag, d 
176. monuit; qui cum mendofe (criptum xal reaiexur 
Vüteiet, baec ipla verba delenda centi. Mihi vera fcri- 
pura era ree viexar vifa erat, cum qua fludiofus 
aliquis alteram gez ajwTíexor ex Teleclidis ecloga 
168. c. contu inde v aliquis librarius 
Utramque fcripturam imperite fic coniunxit, uti hodie in 
libris legitur. 
Vefic. tg. Sep 9 civ rri, Quamquam in Segno. 
confentiunt libri omnes , ferendos tamen non putavi cx« 
lidos wvarum (id eft, vini) rivos : fed Sap ew irr 
haud cun&nter cum ViLLEBRUNIO corrigendum iudica- 
vi, id eft, calida cum. pulte. Verfic. 16. » Vocem Ae 
pires qerqakves explicuimus lib. [V, c. 14.«. CASAUR, 
— Vide Animadv. ad IV. 148. b. Vol. Il. pag. 535. Mire 
vero DALECAMPIUS verbavila , eür Aeipieroigartudn&té, 
pro diveríae fabulae titulo eiusdem poétae Pherecratis ac- 
ipiens, initio ira reddiderat, Jdem porta im Leiriopoanemo- 
zii; notans in margine : »Mardffa 6 Anemonis herbis : 
deinde vero, in Corrige: ác pofuit: Jdem poiia im 
agis. Villebrunius , Cafauboni fere interpretationem 
fecums, convert, & du vemmicele afaifonné de li & 
d'anémone, 


Vefc. 17 fg. Tamquam unus verfus, haec fic edita 
mt: 


erant : 
Tà Dép T aPreie pert eplieie rai ipiqelur 
quepáien. 



























7& d dirdyn Tà "v o 
Et particulam J4 quidem (qui 
intercidere potuerit in oculos incurrit) non modo me- 
trum, fed & ipfa orationis confecutio defiderabat. Eam» 
dem vero etiam ipíam diferte adie&iam exhibet codex 
nofler Ep. Pro Jà in fine adie&á, fortaffe fic malles : 
Tà Ji Jésdyn 7 «3 và "y eic ptem. 

Verbum vero »xAepeies manifefle ad fequentem ver- 
fum fuit trahendum.. Porro, ne quem turbet id quod in 
ed. Caf. 2. & 5. legitur, montre debeo, in utraque illa- 
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tima fyllaba poni debuiffe: quod quidem conflans analo- 
gia polcere videtur, cum non fit &xé&paerer ex fimplici 
adieivo fpasrie & àrà compofitum, fed re&à atque 
proxime a compofito verbo éa&péde derivatum , unde 
adieBivum verbale &» 8p eie legitime formatur. 


AD CAP. XCVIIL 


TÍ [P pr Teirur c, Forfan T) 4 Je (cripferat. 
Athenaeus. At nulla varietas enotata eft ex ms. A. Epi- 
tomator vero totum huius capitis initium praetermifit. 
CasaUBONI huc fpe&at Animadverio haec: »Ut prae- 
»flaret au&or quod ante pollicitus et, de Comicorum 
»omnium locis exhibendis, qui imitationem continerent 
winiio pofitorum Craini verfum , Pherezatis verübus 
»fubiiciendae erant fimiles iere ex AnzSTOPHANIS Ta- 
ngenifis &. Acharnenfibur. Sed quia in omnium manibus 
»tum verfbantur ea dramara,, fuperfedet Deipnofophi- 
»fla eo labore, atque hac quaü excufatione uütur: Tí 
ndi vpe rebree. agutiberhas 72 bx. TarymeTór T6) ya- 
npierrer "hparopéreur ; mérrt yàp Tit && T "Ay apreie 
vairoU eipeir ieré. Quid opus efl, ait fuperioribus adii 
metre lepidi poétoe Ariflaphanis verfus ex Tagenifis? Nam 
nis certe epulis, quae in illius Acharnenfbus memorantur , 
»pleni «fs, Quafi dicat, non dubito meminifle vos fimi- 
z fium "verfum qui in Arifiopbanis Tagenifis legunturz 
»ac multo magis eorum quae funt eodem argumento ia 
» Acharnenfibus eiusdem. Tyr x&T "Axapreie aUrev, 
»breviter. & condíe didum, pro rir eieyías Thr xar 
»'Axep. Locus illius comoediae quem intelligit , ei hic: 

nTà J* dA. vürr! ieri veptrcavaguóne: 
mxAisAt , TpUTE(4I , TpéTREQAMAIA , GTHUL 
»& quae fequuntur deinceps multis verfibus.a — Vide 
verf. 1089 feqq. ed. Br. At parum aut nihil ad argumen- 
tum, de quo hic maxime agitur, faciunt illi Ariftophanei 
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verfus: practerea durum utique foret, vocabulum eja- e 
ies apud Noftrum bic fubinteligi, cuius vocabuli nul- 
s yelligium intor fuperiori oratione occurrit, Denique 
ilum fabulae cuiuspiam iflo modo 
adhibita xarà praepofiooe ab auBore nofiro charum. 
Quare iam olim fupicarus eram , in iftis duabus vocibus 
* latere unum aliquod nomen fubftanti- 
E .in genitivo cafu pofirum , ad 
momen pertineret jr arüculus. lllud vocabulum, 
iia olim a nobis anquifirum , nuperrime ultro occur- 
fic fcripferat Athenaeus: márrer yap 
f abre) Apr à , omnibus. 
vim velis admodum fanilians [unt illas derisiones fc 
ve latinam vocem malueris, quae ab ipfà Graecà deri- 
vata videtur , illus eachinni xereyjm, tritum ipfius 
Arillophanis 'ufa vocabulum , Ecclef, 651. & Vefp. 75 
fq. & Grammaticis omnibus obfervatum. Cum fabulae 
index, quem temere huc invexere librarii, olim fuerit 
"hyepit, pronus erat illorum homiaum ex zereywnr in. 
xaTayapme lapius: unde dein pofleriores xar''Axapriir 
m eclogam , negle& lim edi 
'IcoPHONTIS » negle&o metro olim editam ; 
in hos verfus digerendam monuit CASAUBONUS : 
» — Nigra yir & Agi Totei vor, 
»Aaxatéro 4* dprenem, Viro d* irr 
»AL er Ji vür idàr xaMrdiro xpla 
»raxeir I* iavrir évllt xevéru 
Ac vof. t. quidem, i teneas d o [venei quod habent 
libri omnes, utique in fine verfus adiicienda fyllaba erat, 
Nobis vero ezpeliius vifum erat, &AeiToi€ fcribere. 
Pro ngéro, in ms. A. eft rugíro, itemque in ms. Ep. (cd 
án hoc fuperne pofitum iota. Paulo ante, in Epit. ic (cri 
bitur : Niegór dé acu eir iv ài éxro Jpdganrt airo) 
Zugiei, rds. Quae verba e fine huius capitis, huc trans- 
tulit do8us Epitomae au&or. — Fef. . Cep v ree 
tenent libri omnes : Jahr vel temere excidit Cafauboni 
calamo, vel ab operis erratum eft; nec repeti debuerat 
inora ed. Caf. 1. & 3. Eodem verfa reBe xvandiiro de- 
dit mstus uterque. 
; Jn MeraGres Ecloga vef. 1.'O tir verse à Well f 
3 K pili penacute (cribunt noftri codices manu exarati, 
ut editur apud Strabon. V. 263.d. — Redle vero Kpatir, 
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f penultimà circumflexà, editur apud Noftrum ; nam penul- 
timam longam defiderabat metrum ; & fic fcribitur apud 
Stidam, Ei autem Cradis laliae inferioris fluvius, ve- 
terem Sybarim, & quae huic fucceflit Z/uriorum urbem, 
praeterfluens. Eodem pertinet Sybaris fluvius, vef. 3. 
Commeinoratus, qui ab altera parte eamdem urbem prae- 
terfluebat, Ex quo intelligitur , id quod iam alicqui pro- 
babile erat, fabulae üirulum , Gevpromége er, c qua 
du&a haec ecloga e, non cum Dalecampio ( in Indice 
Authorum) de Aellicofis Pes effe accipiendum, fed ad 
Thurios Magnae Graeciae populum effe referendum. Vox 
aípsui vero, quae in nominis compofitionem recepta 
eft, a verbo "bo videtur derivanda, ut TAariorum ever- 
fores Osupieríseas dicantur: nifi fortaffe fufpicari liceat, 
argumentum illius dramatis fuiffe ludicram aliquam morum 
Perficorum 6. Syhariticorum collationem, 

Vef, 2. Ferri poteft eir egcá Te. & ptuayuras, quod 
cum editis agnofcit codex ms. uterque. Malueram quidem 
4íTeu&Tar, propofitum a Cafaubono ad pag. 267. f. 
verf. 6. fed nihil temere mutaverim. Simillima certe ratio- 
ne, verf. o. ait idem poéta, avriuara qwriryuára. 

Tenius vefur , quemadmodum vulgo coníentientibus 
msstis editur , 

à Vrepbr yn, 0 Sifepis nasoipuerer, . 
Contra metrum peccat. Cui vitio medebimur, puto, fi 
$ 









d Ereper moragde, 
Xifap. Ubi priora verba à 4i, referuntur ad 
praecedentia à ir, fonattque, ife vero: poft quae ver- 
nullo incommodo repeti poterat articulus ante érsgar. 
Notum autem , arr jer ufurpaffe Atticos. 
Verf. 4. vrerauie, d0ei xiua ragTür xal ptr. 
Circa initium adparet unam deeffe fyllabam ad complen- 
dam verus menfuram. Fortafle pro dà, fucrat olim 
xaTubei, mpoobeT, aut aliud aliquod compofitum 
verbum. 'Jlid. eur éc e, id e(t, Ac, codem , in eumdem 
hunc locum, in amdem nofram urben. 
dedit ms. 4. in quo quidem perperam «i 
fibilante literà, ajriher.temere huc i 
occafione eius quod fequitur , érriióe 
rationem, & ad alterum érrevhtr fpe&at, linc, illinc; ab 
Mna parte, ab alita parie, Pro einvuáror exipeBavcram. 
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aldaror, ad xiua relarum : fed nil mutat ms, 4. In Epit. 
vero defiderantur duo pofirema huius verfus verba, 
Vaf. 6. Quae vulgo ante (rreiter, cum in editis, tum 
in msstis, infertae legebantur duae voces, Pr «ir, eae 
nec metro nec connexioni orationis coaveniebant ; fed ex 
interpreramento, nec illo fatisquidem commodo, orta erant, 
& haud dubie abiici debuerunt; de quo monuerat d'Àn- 
NAULD, in Obferv. Crit. cop. 37. pag. 151. Conürudio 
orationis perfpicue talis e: Tà Ji xp. avr] merépue. 
ji irreider Tedliw , évrecber JV aapdni 
Vof. 9. » Mendum profitetur verfus 
»tmAd J* a Tayrriart, 
» Potes fcribere , vel 762 ilenénzi e 
CasavBoNUs. -- Mihi, vefligia legenti noftrarum mem- 
branarum, verum vifum erat 7141 9 qvAAien, Vide 
ad ll. 66. d. Animadv. Vol. l. p. 444. VILLEBRUNE, cum. 
in fuis codicibus, ut eft in noftris membranis , Zaíuet 
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fun: & alia. 
Adifexr& ieri, Vide Cafaub. ad Vl, 255.e. Animadv. 
Vol. HI. p. 575. 
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xarà rw Tlaenín feropa. verior ir uere) 
& ur! lex irrinei , pir! émhríexu id. — Verl 
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bMírieybs - - 4E, quafi verfum eficerent metro ada 
flriàum excudi curaverat CASAUBONUS; fed errorem 
retraBavit in Animadverfionibus, fic fcribens: » Nullum. 
» lic verfus vefligium, erfi aliter non fine cauffa poffit 
» videri. Ipfa DzMOSTHENIS funt verba ex oratione qua 
» refpondet epiftolae Philippi. -Sic orator : "lewr £v, izar; 
n3 arPptr "Miraiu, rneir T1 xal uéya. xríceieht àya- 
n3», x«l rüy TusTor Mup&TUr ireMAayirré, Toit 
»ásttrizi aph. rüv lerpür arriur PeBouérone doixe. xal 
nyàp (dire. cir! lryw érrünew, eir. àrísutiy iz. 
[vide Demofth. Olynth. III. pag. 37. ed. Reisk. & eum- 
dem in Teens. pag. 1460. lin. 3. ] » His autem verbis hor» 
» tatur Cynultus convivas, ut aliquid faltem comederé 
» velint: fin minus quantum par fit & natura poftulet ; 
nfülem quantum fuerit fats ad impediendum ne fame 
»enecentur. Libanius, in Declamatione, de avaro : irs 
ebrei ap Bir xánazas sierior, ví. yh trà Tit yu- 
nrair xa) Tàr ailior ira. idebrreur à bxivt uh Tt 
»A«Té». In Suidae Lexico haec verba legere memini 
n'irypusía, rapi "Pauaio , 7h Tit àebriei ul Gasvor ev» 
nrlor, 8 ojre Qi» abre &ribrísxur "ni. Acutiores hid 
» fe exerceant; & aenigma ilud, fi poffunt, folvant, Ego 
»hic Davus fum, non Oedipus.a — In ed. Caf, 2. & 34 
adiciuntur haec, uncis inclufa: »Nam quod viri do&t 
» coniiciebant , de veneno effe intelligendum quod dabatur 
vin grufo , id eft ficu inquiunt; omnino alienum eft, ne« 
mque verbis Suidae convenit; quae totidem literis ha 
» bentur eriam in Lexico Bafilicorum , quod eruditiffmus 
»Labbaeus edidit. Ait Suidas, ira vocatum fuiffe apud 
» Komanos cibum qui dabatur &cénézr, infirmis , aero» 
ntis, Quis vidit dari aegrotis venenum? & faris apparet e 
» verbis Suidae, id vocabulum aliquando in ufu commu 
»ni fuiffe, tanquam aliquam artis medicae (rreyrer di- 
»ioncm: id vero fufpicionem de veneno plane evertit. 
» Scio, in Gloffario fctibi, éuwior, hoc grufum: fed ef 
» error librarii, pro groffum ; atqui groffus non eft ficus. 
» Quare autem in groffo potius, quam in ficu, venenum 
» malefici darent?« — Videfis de ifla voce Virorum dos 
orum conieSuras a Küftero ad Suidam laudatorum. 
Ax] ir xvi yap aer 6c. Verba ifla ita in editis 
adpofita erant, quafi nulli metricae legi effent adffri&a : 
quae tamen, adicB inii voce monofyllabà quacume 
Mnimadv, Fol, lll. * Pp 
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que, (nos "ho conie&abamus) duos perfe&iffimos com- 
plent enarios. Sed verfi 2. ultima fyllaba vocis reivaeic 
firmari debuerat adieBa » itera. Sic igitur eum verfum 
reícribe : E 

cix dese m aive iv yhp B Kimpie rupis 
Gnortus, in Excerptis pag. 441. nonnifi poftrema verba 
feligens, omiffo à articulo, fic fcripfit, 





1 ipi 
adoptavit Amiipbanes apud Nolrum, La. f. Sophoclis 
Scholiafles ad Antig. 793. tacto poérae nomine, verba 


, 
dr mweuers re Kemp, iy m ires d' ij, 

fic citat, tamquam tritum fermone proverbium. Qui dein 
fequirur. veríus hexameter, Iluípsr iv Aayrur Gc. is 
unde du&us fit, non habeo compertum. ^ Mox, pro à 
xé ov, quod habent editi, eft à xe» in membr. A4. quod. 
teneri potuerat: nec enim neceffe erat, ut Naucrarita 
nofer Athenaeus Atücorum more vocativum cafum fi- 
milem formaret nomi 

xdv éxgerrizuaré ira. éprav Vyye , Por eie xucir, n Etfi d 
»proprie qézm & eius siererya iumentis conveniunt; 
»utuntur tamen au&ores voce ixgariidur, pro rdiquiar 
»de menfa toller. Athenacus libro. quarto, [immo vero, 
» libro XII. pag. $14. c. ] éxearriaérur copsuuérar (xa 
neret &rícepey Dapans xpía, Inde (xqerriruaa. derav , 
paris frujlula inter anale&a menfarum converti folita, «a 
CasAUBONUS. 

Serierüuwy ey doyepar s beiewr. v Ludit à ambiguo 
» vocis spé. Iuffus fuerat modo Cynulcus ab Ulpiano, 
»fi quaereret aliquid edere, abiret eir Aípn Meydray 
»àcyspir , id eft in forum olizorium. Tlle refpondet , fe ven- 
wuurum fuiffe rtlsüent. éoyopar , fi ad recitationem effet in« 
mias. Eft autem. aAsbevea. dytpk, Jtmpur quo maxima 
miti fro hminem frguni (Vide Xenoph. Memorab. 
zSocr I 1, fo, & Suid in Tbebiere] Sed Cynulcus 
» capit hic , pro pleno audorio. De induilria nimirum fa- 
»Git eum ita loqui Athenaeus, ut femido&um aliquem ir- 
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d » rideat, qui contra omnium au&orum ufum, & publi- 
»cam loquendi co...tudinem, fic abuti eo genere lo- 
» quendi folitus. Unde illi nomen vulgo inditum ludibrii 
vcauffa IIaxée5iger , ut ftatim additur, in eadem 
» voce peccant Hippocratis interpretes, qui ai yer 
»avBirer, vertunt, priusquam folverctur. concio : inepte fae 
»ne: nam tempus notatur Hippocrati, quo defaunt effe 
» homines. frequenter in foro. Ex more Romano intelligitur 
» tempus circa horam decimam , ut ex Paulo lurisconfulto 
»docebamus ad Suetonium. Locus Coi fenis, e(U'taidw- 
»uíav libro quinto: Mdrrei , du Min 
»rryiis. Similiter. 














sÜrer yàp rie Tüy ce qr Tr var Jute par inde 
Mit xad arty. oi oA] 
Membranae 4. cum editis «oq» tenent: quae fi vera 
fcriptura eft, adfentior Cafaubono, per i 
dici, qui fophifta & (emido&us recirator fuiffet. De vo- 
cab. Juifis vide ad VI. 245.e. Animadv. Vol. IIL p. 440 
fq. Nomen IIawie fpes per iocum ad fmilitudinem no- 
minis TIvbeyépae etlidum effe adparet. 

Ej à Meuzógutros Noyópt. Jevrveüiatt 

quis Tras supper àvpeaaror 

xaTà. T Mérardpor. Pofterior ver(us haud dubie perfe- 
Aus eft fenarius. Quae praecedunt verba , eum omnino 
colorem habent , ut vix dubitari poffit, eife & ipía e po&- 
ae verbis, quae verfum ilum praecedebant, defumta. 
Inde GROTIUS in Excerpt. pag. 751. multa mutans , duos 
hos eftinxit fenarios : 





editus erat, priorem fic refingendum cenfuit: 





Ppa 
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Equidem, quo pa&o apud ipfum Menandrum conflitutus 
fuerit prior veríus, a nobis hodie vix definiri poffe pu- 
tem. llod liquido 'adparere videtur, Cynulkum ital ab 
Athenaeo induci loquentem , ut poétae verba faciat fua. 
ld ipfum indicare volui, cum priora illa, Ei Jà Aevcá- 
tarot 5c. vamquam continuatum Cynulci fermonem ad- 
ponerem , (imul vero eisdem verbis figna ifta » praepone- 
rem , quibus aliena indicari folet oratio. 

Tlewavri d" àxdpl &c. Cum tamquam iuftus verfus ad- e 
pofita effent ifta verba , 

Tlevarri ykp dx ade Tiu TÉDA y 

in quibus yàp particula metro repugnabat; J* 4d fcri. 
pfi cum Gaorio , Excerpr. pag. 443. Poterat quidem et- 
lam Cynulcus poétae verba ita fua facere, ut yàp pro 
4 poneret: at faepe quoque a librariis temere inter fe 
perhuratas iftas particulas novimus, Quod in noftro ms, 
Ep. Auirarri pro [lemarri legitur , id eius hominis erro- 
re fa&um eft qui rubras literas initiales adpinxit.. 

xaTà Twy ToU "Eper piéo e "Ayei) Küxvor. Mendofa 
fcriptura "Epeliéoe ex ed. Baf. in editionem Cafaub. inde- 
que in noftrum exemplum irrepfit : quam emendare non 
gravabitur aequus le&or, cogirans quam fint infinita, 
quae in fuscepto labore Augiae Aoc flabulum (ut vere ali- 
cubi Toupius vulgata adhuc Athenaei exempla vocat) 
expurgandi , attentionem noftram curamque diftrahànt. Ad 
vulgatam olim fcripturam xi x Ae», quae ex ipfis noftris 
membranis derivata eit, perfpee adnoravir CAsaUno- 
NUS: » Placet conie&ura Hadriani TURNEBI, in cuius li- 
»bro reperi ad oram fcriprum , videri legendum Kx vor. 
»Eo titulo Tragici Comicique fabulas edideram 
m» ACHAEUS hic, & Alexis refte Athenaeo lib. XI 
472.2.] Laudatur etiam. Grammaticis do&iffimi 
»nis Kur, n T6) T«qnr.« — De cuius emendationis 
veritate eo minus dubitandi locus fuit, quod apud He- 
phaeflionem quoque, in Enchiridio de Metris, pag. 7. ci- 
tantur duo fenarii ex eiusdem Acnazr Kóxro. Grotius 
quidem ér Kixaaez: legerat fcripferatque , in Excerpt. l.c. 
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Verfus illos, Téraal: Jà eerin, &c. ex Homero ex- 
prefíos efle adparet. Vide lliad, e. 586. & w^. 38. tum 
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Tliad.a'. 61. & $'. 354. Quis fit huius parodiae au&or, hoc 
loco non declaratur: ied mox pag. a71. a. verus ille 
fimiliter ad imitationem patris poérarum expreffus , Eie 
elasbe dpsror c. diferte MzTAGENI comico tribuitur , 
eidem cuius verfus complures ex fabula Thurioperfis 
haud multo ante citati funt. Oftendit autem ipfa horum 
duorum veríuum fimilitudo cum ifto tertio, qui deinde 
fubiicitur, ab eodem au&ore effe hos atque illum. Nec 
vero adfirmaverim , ex eadem fabula Thurioperfis, quae 
fupra citata eft, du&os effe tres iflos verfus : fed viden- 
dum ne fint ex eo dramate, quod titulo "Ouspor à "Acxn- 
Tir idem edidit poéta, tefle Suida & Ariflophanis ícho- 
n porro à Nc 
f£ ed Jdvpiuour oléyysuar xaT Thy Xoxpérwy. n Non 
memini tamen legere fatta Ese Socrati carmina dithy- 
»rambica : aut Plato dicit in Phaedone , aut 
» Diogenes Laertius. « CASAUBONUS. — Nempe DaLE- 
CAMPIUS fic interpretatus erat: non quidem, ut Socrates , di 
akyrambicos verfus loquor. At xaTà XepiTm non fonat, 
ut. Socrates; fed , ut ait Socrates ; nempe apud Platonem in 
Phaedro, pag. 310. Tom, X. Opp. ed. Bipont 

*. wide "yap irror à jaaJia. Videtur fententia ex 
nefcio cuius poétae iambis du&a. Sane verba ifta, 

— — nusde ) jadalia: 
videntur pars effe legitimi fenarii. 
gerà que "Marlies, Sr ip XamdUn das, » Cit [ 

» bulae titulum ] & Pollux, libro IX. [ e&. 96. ] & libro 
»decimo, cap. 31. [ fe&. 144. ] « CASAUBONUS. 

lid, Kei eov 'eriy Tay m AouTobrTur, Pere 
iode hoc dederunt ambo mssri, 4. & Ep. nifi quod. 
] absque » literà habent. Sunt autem verfus ana- 
a paeflici tetramerri carale&ici in fyllabam. — Vef. 4. Re- 

e .L oco» dedit codex ms. uterque. 

1n HtNIOCH: vef. 1. Ops yxp Se]a' deieTs. »ln- 
wepra fententia, nifi vocem ár7a inferas, quae eriam 
»foldendo verfui neceflaria efl. Nihil eft mirum, videre 
»pifees: illud mirum, & vere Segue aversi omnia pi- 
»fcium. gentra funul appofta mun[ae videre, Puto fcripfile. 
» Heniochum 7 . 
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»ümerra, Sin évuron, by yérn. 

»Sequeni aurea! vera quia fciprum fucrit a poéa, ut 
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n editur hic, «d riv dxpar vafterra, non ambigo: Cy-a 
»nuld tamen fententiae minus id convenit. r 
»enim de copia illarorum menfae pifcium. « CASAUBO- 
Nus. — Prolaris iftis verfibus, procliviorem transitum 
fibi parat Athenaeus ad eam disputationem quae feptimo 
libro infütitur. Primur verfus, qualem cum editis exhi« 
bent membranae 4. (nam in Epitoma defideratur tota 
tclora) conira meri leges haud dubie peccat, ob (pon- 
deum 22» Saia' in fede pari fenari. ltaque, 'Opó Jà 
Saüu' icripfiffe poéram, flatuendum ef: aut, quod pro- 
babiliter admodum Cafaubonus maluerat , ipà & za 4. 
Vof. 3. ipsos, Alis ipipmrot vel ipvbyivor. vocatur. 
is pifcis: vide VII joo. e. & j27. b. Sed, ficut hoc loco 
(coníenrienibus, quod (cam, verufis membranis) ip 
lreve fcribitur: (ic & laine pariter erytirizus & erythinus. 
( penultimà femper longà ) di&us idem pifcis reperitur. 
Vof, y. adinas. »Án x 0ulirar? Hirundinum pifcium 
»meminit infra , pag. 324'extr. (aqupi quei elvai xbxxu- 
nya, xml ia, miyrur.« CORAY. — At nil videtur. 
wrgere, ut vulgata folicirerur fcriptura. (Ae àv (unt 
polyporums genus, memoratum Nofiro, VIL 518. e. ubi 
quidem ined afpero fpiritu notatum editur , fed diffen- 
teme ms Ep. in quo bién, quemadmodum & apud 
Ariftotelem in edit, Wechel, fcribirur, Hiftor. Anim. IV. 
36. conf. Hefych. doóis notata, 
Add, xaTi Tor xopiy Mereyérr , értrirra 
ale ciurir d, rrer , ápirerbut rap Jeirvou, 
mersras, Verfus ad imitationem illius Homerici ex Iliad. 
sad 
Ht MY dore dpierec, Mirurbas qp rime 
ocofe effi&tus, quemadmodum duo illi fuperiores, fub f 
nem pag. praeced, prolati. Et refpicit hoc verA&rei, quod 
hic ponitur , ad ipfum rérAa&r, quod ibi ponebatur, Ver- 
bum ivtrírra. poffis ad xài relerre, ut confirudlio ora- 
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dum videbatur, infeper dicere, ante ditis adicere, Caete- 
rum, utcumque accipias, ad fententiae fummam haud 
multum intereft; neque in ipfis verbis quidquam admo- 
dum defideratur : itaque indidum malim , quod de parti 
cula ése) in fcholio fob contextu dixeram. 
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pal Ti xa) arie » cé 
x&) eivr&T9. Antoxpiro.  Poterant 
ifla« quà nis licarur verborum per] eatuo fumos 
rum, poft qirére- poneretur, non poft gera. CASAU- 
BONUI ad hunc locum füarim haec dnotaverat: wAli- 
quis putet fcribendum eie Zpever. Nihil tamen mutave- 
»rim. Videtur allufum ad Convivium Platonis: ubi a fin- 
» gulis convivarum loco fymbolae exigitur laudatio Cue 
» pidinis. Eft autem fenarius integer, 
»ióer. ti (pvra. T8 qHQj Xd) QIATÁTU: 
»qui Athenaeo aliud agenti excidit ; nifi ei ab aliquo 
»poéra« — Tum ipEM doQus Animadverfor, in A42. 
dendis , ifla adiecit: » Quod non temere fufpicati fumus , 
» verum effe poflea non fine aliqua voluprate animi de- 
»prehendimus, cum in haec Athenaei verba e libro XV. 
s[ne 693. d. incidilemus: "Lael J* irravha Tc) Abyou 
visuir, cvubasouual Tt phot. Upip ais. (pert, XaTi Tw 
» Kubipier arorio. Poeta Cytherius , eft Philoxenus, velex 
» his libris fatis notus.« — De Philoxeno Cytherio, di- 
thyrambico poéra, vide I. 6 extr. & (q. & Ánimadv, ad 
lg. b. Ex toto hoc loco Epitomator nonnifi haec ipía 
verba excerpfir , & velut ex abrupto (ut fubinde foler) 
adpofuit: XuufeNciai Ti xa) aUTwr pubes eic (pua Gol. 
Qi error $ Ota riis. Stephanus Byzant. Otéyyena, 
rbbuc Kagias, d. monírne , GearyyeMUS, 
c Biwar J ee rócai. Quod editum erat , Jesmiras, id 
ex neício cuius iunioris librarii aur ex primi editoris «a« 
nglérui ortum. Jeerísa: reQe dedere veteres mem- 
ranae , quod idem valet ac J«emirae yeyeréras. Similiter 
Epitomator: Butárzie oUre Buburae édécTeeuy. — lbid, 
Jejkos J* sisi, Operarum errore Jsinor J* aig) expreffum 
eft in ed. Caf, 2. & 5. 
d apowyipsusas érsovaxTovc , Urt xarsréx Unrav avr) Tür. 
TerO4vTPXiTas dis Tàg GTiiidus. »Age munt émturm 
P^ 
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»xreut , quod füiffnt collacati ix leis defuntlorum loco, Cone d 
»flat ratio huic nomini: rüréQem eft collocare in cubil; 
vádur , inducere in alterius cubile, Communis forma. 
nio poflulabat érsur&ereor : fed Dores in futuro dicunt 
» eeEa, & in mulis retinent 7 x. Hefychius paulo ali- 
ver: "Essiraxrer evyxotaevrai, [ Àtévtvrara) apud He- 
» fych. fcribitur, non "tzeiraxrer.] Sed quos Phylar- 
» chus bic vocat. éewéxreor confentientibus libris omni 
» bus, Hefychius.érsuréáxreus. Sic ille : "EniraxTot, Tape 
» rias. Ut doceret nos conditionem «prunaorum Sparta- 
norum poíquam inter cives funt recepti, acue vocat 
»eos partkcnias, Fuerunt Lacedaemone cives quidam non 
»pleno iure, quos Parkaia: appellabant, Sed cave pu- 
inter parthenias proprie diélos & epcuna&o: nihil fuiffe 
inis. Adi Strabonem, Iuflinum , & Ariftotelem in 

















"ajà Xnwarus ka Tar Xe 
Maur irit , maga Nueieor ürras Tei 
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bonus conic&avit , "Apfrator: i 
bie hic quoque reponi, & 'A pZiaíovr corrigi debere, 
rede idem PALMERIUS p. 507. monuit. Sunt autem Afr- 
diaci lllyriae populus, de quo conf. Appiani Hiflor. Il» 
lyr. cap. 3. & Polyb. ll. 11, 10. ibique a nobis notata, 
Sister vero de Dardani, allo populo lllyrico, (cont 
Appian. lllyr. a. & s.) paullo poft (pag. 272. d.) tradi- 
tur, nüximum illis quoque fuiffe fervorum numerum, 
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» Addit, Oi J Mixer xaaaiputras agi Aexelsparíune, 
»bnailipat iar eit, od cy Naxadespinius, Aliter alii , qui 
»mothaces volunt fuiffe conditione fervos. Hefyci i 
naue, el ewrprgdpasrot vinis Jenni vade: & dicli ub 
aur , api. Th iuo nde eriam e(t él. Erant 
vigitur fervi a. pedibus , qui aliis Graecis axineuber. Dice- 
»bantur & lem Laconibus. Quod ait, morha- 
»ees liberos quidem fuif, at non tamen Lacedaemonios ; di- 
sÍcsus inde, eos tanum Latedacmonios cenferi fotos, 
»qui pleniffimo iure cives effent, ur latine Quis. Et 
» conflat ex aliis fcriptoribus, ius civitatis in ea republi- 
»ca magois multisque fuiffe circumfeprum difficultatibus. « 
CasauBoNus. — Quidquid de his, qui apud Lacedae- 
monios vel uilexee vel utiarsr dicebantur , reperitur apud 
veteres five fcriptores five Grammaticos, id omne dili 
genter, ut folet, collegit Munstus, in Mifcellan. Laco-- 
ficis, Tib. 1I. cap. 6. qui de his omnino cunfulendus: & 
conferendi Interpretes Hefychii ad voc. Mdlaxer & M. 

sac. Ac fuerint fortaffe, ut. Meurfius cenfuit , nonni 
diverfi payer & pdlanar: fortalle eriam nominibus pa- 
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Tum diverfis iidem fervuli denominati. Qnod utcumque e 
fit, illud certum videtur , qui ucdlexer didi funt, eos mi- 
mus ex rei veritate Cafaubonum cum his contuliffe , quos 
Romani fervos a peddus vel pedifféquor vocabant. Nam fi 
vel maxime flatus , utrosque vagi v^ isi 3«iv nomen ha« 
buiffe; tamen non ita id intelligendum, ac fi ingenuos pue» 
Tos a pedibus fequi confueviffent, fed quod illos, ubicum- 
ue effent , comitarentur &t cum illis discurrerent , non tam ut 
fervi, quam ut eirrgeqor, id eft, ut commilitones. & eius 
dem diféplinae inflitutionisque participes. E quo fimul intel- 
ligi pare, primum gradum hunc illis fuilfe certamque 
viam ad manumiftionem libertatemque : quod diferte etiam 
Aelianus docet, Var. Hift. XII. 4. Quare etiam re&à 
lser hi dicuntur apud au&lores ab Athenaeo citatos, 
Obfervemus obiter, quod Cafaubonus ex Hefychio ad- 
ferebat , Mélexer ei eur T pe on eroi, pto co in Hefy- 
chii libris. érepreltarer legi, quod manifetle ex dpa 
pilares corruptum, . 
Quod apud Nofirum in Prrzancnr verbis edidimus, 
Teasror yàp Tí» rei Tix y ra Dor, id ita dedere 
editiones Ven. & Baf. confentiente utroque codice msto. 
Pro eo HorscniLiUs, llo (aepius a nobis laudato, 
reponi iufferat var weArrar aij ar: idque tacite 
adoptavit Cafaubonus, atque ita edi curavit; nefció 
wtrum in Hoeícheliano codice Epitomae repertum, an 
ex conie&ura ab Hoefchelio commendatum, Quidquid 
fit, veterum librorum fcripturam, quamvis dilticultate 
non careat , reflituendam putavi, Den, rede editum erat , 
períysuri JV Tir maia oráerr: ubi perperam ar f 
Jua ms. A, fed veram fcripturam tenet ms. Zpit 
Teiruv (re. quel tricies xa) Norarlper 6c. » Lyfan- 
mdrum, iuvenem, e mothacibur unum, quod dicitur hic, 
»fuft, ex Plutarcho non difcas. Fatetur tamen eriam 
» Aelianus, lib. XII. cap. 43. Kaxuurparider "js pr, xal 
»Ténrrmor, xal Meaxlyo y iv axedesaoria. baner Vau 
nàeürro. rona, J' Mv. dpa reiro Toit Tür sripor, eir qUr- 
naeLéreuror airs db maTÉpet curayonewuórwwt. éy Téit 
»juuracioi. Defunt hic manifefto verba quaedam, Scri- 
»Óo: Gua J' Wr dpa eus Tei TRY eUipay mailur 
7 deiner. xeiperer, ec evntk. Non femel hoc genus men- 
» di deprehenfum nobis in elegantiffimo illo fcriptore. Ex- 
»empli gratia, lib. l. cap. 26. ita fcribitur de Phocione: 
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; 1 Ja epáreor edyas üElonar 
eir 8, "Exexperidwr Tor ei 
veri, xal peior xa) AnuágaTor" &dvh- 
» dà 9 dpa ier ebros 'Poio. Nimis ridicula ledio : quae 
»flare non pote, nifi concedatur, hominem Siculum 
0 Hineraeum , vel, ut habent Plutarchi codices, Jmbrium , 
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tum ipfius Scriptoris illius editores. Ex-his Perizonius 
fic fupplendum defeQum ftatuit, eit TG» eUmipor m«id- 
arywryir , obr evreb. & hanc quidem potifümum fupplen- 
dam vocem ait, quia fequatur, reir dgpeiragt T TRY 
quiter pui. htel latere sp Tür tailor égeyi, 
quos dein Liertatis participes fafor ait au&or, non iunt 
qui in inflituendorum puerorum curá perfevera [ent ; fed , qui in 
Alfipina, qud infiumur pue, pefeves [reus d univerfum 
flüdiorum & exercitiorum curfum , quibus irflituuntur. Lactdae- 
moniorum pueri, abolviffrm. Quare fic equidem fcripfiffe 
Aelianum erediderim , reir T2» eimipur raid us evr- 
TpéQ orf, aut aliquid certe in eam fententiam. 
sóc dr égírar bxà Ur Ji édie miris, eÜr 
JV ipveripas , Jeeresuratras 2AMr c. » Varia fuere 
» nomina , quibus fervos fuos Lacedaemonii appellarunt, 
»pofiquam eos libertate donaffent. "Agérar dixere quos 
»dam: voce quae refpondet latinae mamumiffus. Quos 
ndam áJveéreor , ut qui exiiffnt de fervitute berorum. Alios, 
máuxripes. lHi tenebantur patronorum corpora flipare: 
snam (pverip , eft quafi eopereqinet , paar, & Lara 
Puto, «rap 7h épxei y ab arcendo & propul[ando pericu- 
lo, adeoque turane pattono.] »Fuere qui libertos vo- 
»carent Jwemesierairas: e re nomine impofito; quafi 
» dicas, heilium navium magiffi.« [At vayrei, non funt 
magifl navium y fed nautae. ] » ltem, qui »ed'epódei ; ut 
»fi dicas, cives adfcriptitios 6^ novos. « CASAUBONUS. — 
Pro J«emoguraóter ahNovr, quod habent editiones omes, 
Jur «s I" dao fcribi debebat, inferta coniun" 
&ione, quam agnofcit codex manufcriptus uterque. 
2 d Ji EA éT ar. Sic apud Athenacum habent fcripti 
& editi libri, "EA ez ra editur apud Stephanum By- 
zantin, quem vide in "Ee. 
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Típator d $ Tavpouevirus , bxxaBlutros éavToU, Tene-a 
i potuerat id quod veteres membranae dabant, «i TeU, 
idem valens ac &« ve, quod ex Epitoma recepit pri- 
mus eior. De Trwaro, M quae ex eius Hifloris hic 
adferuntur, vide fupra pag.164.c. ubi eadem quaeftio 
agebatur. Confer Hexwit Opufc. Academ. T. II. pag. $4. 
fius n nonnulla huc fpe&antia protulimus in Notis ad Po- 

. XII. 6, 7. 

Parrper $ Kenígayror. Iertn, Hiftoriarum feriptor, b 
Callimachi primum fervus, dein diféipulus ; ut docet Sui- 
das, in"lezper. — Ibid. In 2v &«, de quo dubitare pote- 
Tas, mi mutantlibri, Intellige Av Ar popiédar Joinnr. 
lid, yx emxopérpas : id eft, emetientes frumenti choenices, No« 
tà di, chesitcn, fult manareai Rwetu] quanta per 
diem fufficeret uni homini alendo. Vide Erafmi Adagia, 
in illo, Chocnici nc infideas : p. 











»T5 
»'Abin 





deceperit librarium, facile patet; qui, cum i 
Jxérs ad praecedens verbum rpízy referenda putaffet , 
five per incogitantiam, five etiam confolto , & articulum 
73, & minorem numerum, qui inter 7. & xal Jx£ry in« 

. Sed & id ipfum, quod Zexá- 
7v in dativo vulgo fcribitur , haud dubie ex eodem erro- 
re natum. Nam quod deinde 'OA vj v 1& J a, non 'OAuu- 
7i&di, habent veteres membranae, id fatis indicare vide- 
tur, xarà rw - - Jexermr fcriptum olim fuifle: ficut 
fere alibi; verbi caufa, XIV. 675. xarà riv rpiwe 
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rphe Tale doen "Oxuuridda. In cod. Epir,hocloco,, cum. 
non expreffa fit ultima vocalis , haud adparet utrum 'Oauz- 
eriéd. an "Oxvuriéd debuerit volueritve librarius. Cae- 
terum confule quae fuper hoc loco disputavit WESSE- 
LINGIUS ad Diodor. lib. XVIII. c. 74. & BoNAMY in Vie 
de Demetrius Phalereus , Commentariorum Academ. Reg. 
Infcript. T. VIII. pag. 169 (q. De civium numero Athenien- 
fium plura veterum tefüimonia collegit MEURSIUS , Ledlio- 
mum Atticar. lib. L. cap. s. s 

Eneqés iv à "ipi Ulpor, XsNOPHON , de Veligalibur, 
fen Reliibut, p.m. qo ext. 

d CApererénne J* év Abyirzar Tonerilg -.- "yerísbas évà. 
xa) Teceapéxorra. upadas Jeinor, » Numerum fervorum 
»qui fuere quondam ia /egina, proditum hic ex Ami- 
»srorzLrs fcriptis, invenio eriam alibi. Scholiafles Pin- 
» dari, explicans haec de ca infula verba, Odae 1x. Olyme 
» pionicarum , [ immo Oà. vm. vs. 55 íqq.] 

n— — dye M i dderérar 

xa) T&rd* Gupxéa. y par 

n avredumieim Vríerasa lérue 

mxiora. Jeguoriay 
»feribit haec: UIaiéy drdpar eUro qazi vir 
nia év aUTS TtoTaphxorra rr pupédus eixevGr, 
»ex eodem Áriftotele fumta effe, nullus dubito. CA- 
SAUBONUS. — Fortaffe ex Athenaco noftro iftud deprom- 
fit Pindari interpres. 

 Aapharir , quel , Jeneor xaxrieias 6c. Vide quae fue 

pfà ad pag. 271. d. de Ardiaris notavimus, 
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ame contra. eos profpero cum fucceffa capientes, Quod vero f 
dubitationem aliquam adferre poterat, id erat, quod hic 
continuo fubiciur, Ovrer d" j» à xesphe, Vre xal iv Si 
xeíg. Gc. id eft, Mecidiffe hoc per idem tempus, quo in $i 
cili exfltit fecunda fervorum contra dominos feditio, Scilicet, 
quoniam continuo deinde de eis Bellis ferviliius perípicue 
loquitur au&or, quae Romanorum tempore exarferunt ; 
probabile videri poterat, hic quoque refpici bellum ali- 
quod fervile in Sicilia, quo tempore Romanis paruit ea 
infula, geum. lorum autem bellorum primum illud 
fuit, quod Euno duce A. U. 620. conciratum eft, quod 
Livius lib. VI. expofuerat , ut ex illrus libri Epitome ad- 
ret. Alium , quod A. U. 65o. C. Mario Il. C. Flavio 
Ibria Coss. concitatum ei; cuius hiftoriam Freinshe- 
ex Diodoro maxime & Dione, in Supplementis Li- 
is lib. LXVIL- LXIX. expofuit: cuius eiusdem ia 
Epitome Liviana lib. LXIX. his verbis fit mentio: M. 4- 
illias proconful in Sicil Bellum fervile excitatum confecit, 
Er, agi de re, quas recentiori mémorià geta efr, inde 
quoque probabile feri videbatur, quod eam rem a Po- 
SiDoNtO traditam diícimus ; quem novimus Hifloriarum 
fuarum initium ab iis temporibus feciffe, in quibus defie- 
rat Polybius. At videtur omnino id quod de fervorum re- 
dlione, gi in Atheiefum malla opus fcrt, hic aro 
ratur, multo ante illud tempus accidifle, quo fecundum 
bellum Servile a Romanis in$icilia geflum diximus. Adeo- 
que alia quaedam & multo prior tempore défetüo frvo- 
Tum im Sicilia hic fuerit intelligenda: neque qui 
prohibet, quin credamus, Pofidonium fubinde in fuis Hi 
floriis res quasdam ex fuperiori memorià altius repeti 
fe. Videndum igitur, ne primam éreráerazir intellexerit 
 Pofidonius eam , quae a tit aepideíroie vel vipidiroie con- 




























Xoonápi, & qui 
ferm Herodotus, lib. 
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fnloco eam vocem; ac verterunt, in Ae pulera genitus. a. 
[Ad oram adnotavit idem Dalecamp. /m Aftica iera.] 
» Sed errant hic quoque viri optimi. Hic enim eft Caz- 
»ciLis rhetor , Siculus, qui Romae floruit , aequalis & 
»amicus Dionyfio Halicarnaffeo. Meminere Caecilii, prae- 
»ter Dionyfium, Quintilianus, Longinus, aliique vete- 
»res.« ( Vide VossiuM de Hiftoricis Graecis, lib. Il. cap. 
4. pag. 178 &] » KaAi xà , nomen eft oppidi in litore 
» feptemtrionali Siciliae, Ptolemaei codices KeAéxra» vo- 
»cant: qui purius Graece loqui ftuduerunt , KeAàr axi 
»ut Athenaeus hic, & lib. Xl. nec non Diodorus Sic 
»lus, Biblioth. lib. XII. [cap. 8.) apeeaemeégitres xnz- 
jy abra dedlehas , xrieui Tiv KaMir "Ari év Xixebías 
»[ Vide ibi Welleling. ] Suidae [in voce Kamíuer] cor- 
»ruptà voce dicitur K&AA«rri: nato errore ex eo quod 
»Calaeadlae incolae Callaini nominabantur, cum debe- 
»rent Calfini. lra certe eos indigetat clare Diodorus , 
»eodem libro : [ Xll. 29.] nifi tamen ibi fcribendum, zàr 
»Tór Kehaxrirey qurpda: non, uteít editum , Kax«« 
wTÍrov.u. CASAUBONUS. 

Pro Mipidarixi , e uilpia. érri 
imperita quam manifefta permut. 
lid. OpkE T^ "yéros. Sic ms. Ep. Gy 

a edd. neid quidem male. — Jbid. Airirr 
fueviffe Graecos, iam aliàs monuimus 
matá r literà , ubi fimplici utebantur Romani. 














membr. A. tam. 
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Xxrmlos yeréc, Lubens tenui cum ed. Baf. & Caf. 
hanc fcripturam Zxusías, pro ifla Sxrior, quae ex fe 
quioris aetatis Graecorum iotacifmo orta eft. » Ait de Sci- 
npiont, publice miffo ad componendum diverforum regno- 
»rum flatum, qírra uáret irieyero clarae t. guingue fou 
nlos ficum duxit fervos, Totidem & Cato Cenforius nara 
»rarur fecum habuiffe, cum in Hifpaniam conful profi« 
» cieretur. « CASAUBONUS. 

Mer JÀ Keizap Gc. » Quod fequitur de Iulio Caefare, 
» píic elxérac Tobr aárae vurezioyere, minus re&e vera 
»fum eft, tres fervos habuit. llle vero eo tempore & fer- 
» vorum ingentem numerum , & familias quoque gladia- 
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»torias aliquot Aabuit; fed non evreriryrro , fium. du- b 
meebat,a. IDEM. 

RAM ei Surdvyl£ne $ XvBapirar voires Gc. v De Snin- 
n dyrids Sybarita ait do&us convivator , eum, quando ad 
» Agariflae ["hyaplarwe habent libri omnes] nuptias Sicyo- 
»nem profeflus ef, fecum. duxiffe mille fervos, &Aitir, iri 
»3nzàs, patior: id eft, qui. erant pifcatores , azcupes, 
neoqui. Si narrationem hanc cum ea conferas, quae apud 
» Aclianum habetur, [Var. Hift. XII. 24.] [cias fervo- 
»rum triplo maiorem fuiffe numerum, Scribit enim, due 
»Bos shieor pàr pavytieue , Tersireve Ji lgrivrie , xa 















&raTínherra. ore C 

ia Sybaritarum , ut plu- 

ro XII. [ pag. 19 fq. ] 'ubi etiam cauffa 

» quaedam affertur, cur fuerit vivendum. Scripto- 
»res verterunt in proverbium. Cicero, de Finib. 
»cap. 8. Nolim mili fingere afotor , ut [oleis , qui in men. 
s fan vonzat, & qui de comivii enfiranizr, crudique pofita 
» die fe rurfus ingurgient:. qui folem, ut aiunt , ncc occidtn- 
mtem unguam viderint , nec orientem, ' Seneca , Epift, CXXII. 
munt quidam in eadem urbe antipodes ; qui , ut. M. Cato ait, 
pec srt unquam. [olm vidrunt, c orcidntm, Venus 
pud Suidam , de Timafio loquens, homine afo- 
Theodofio vixit: llle, ait, fummum Bonum 
fobherTo "y pi 




















ret ille homo, fe convivir de die i 
crapulá impediri quo minus folem umquam 
12V Dlorriie "Eerieior. — Hefiaeus Ponticus ; nempe ex d 
Amifo,Ponti oppido. Suidas, in Tupasríar "Evupatidev. 
lbid, i 'Nesor Nie, Nicias Nicmu. Vide lonfium de 
Scriptorib. Hiftor. Philof. IV. 59. pag. 262. 
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Zxerioy al 8 Kairap - - xtxonaeuéro ur. De Sci- 
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« plont citra dubitationem re&e hoc praedicari poterat. Sed 
& Caefaris publica quidem vita inculpata erat. 
€. depiaAóTo[s dedere & mssti & ed, Ven. & Baf. 
Eft autem unice vera haec (criptura ; de qui diximus ad. 
Appianum, Vol. Ill. pag. $9. & ad Polybii lib. XVIII. 
Cap. 34, 4. J'spvuA drei nonnifi in ed. Caf. fcribitur, cafu- 
me, neício, an editoris confilio. — JBid. revrew «orar 
mspuryérorri" oir, 7a Tà ravT. sipirrer, Haec cum in ed. 
Ven. & Baf. defiderarentur , adiecit Ca(aub. ex Epitome 
Hoeích. Habetque eadem uterque nofter codex mstus. 
fom rede péxor, fatiiom pugnam. Vide REIMARUM 
ad Dionem, T. l. pag. j8. Vocem aaZíer , in vetuftis 
editionibus omiffam, ex Epit. Hoefch. adiecit Cafaubo- 
mus: & agnofcunt eamdemque noflri codices. 
* dwTiensar a UT Ar. Sic re&e cod. ms. uterque: 
lid. Nor JÀ vir bxoeryoy Tür X pneiuem metere apk. 
Tr érarrior , euva-otlporras xa) TÀ. Moy Ünpk. QuhGaTa. 
» Reflitue nqationem , is deeft, Scribe , rir éxae- 
my Tür yprtiuuw eU TeÜhtwi , wapk TOv irarTiuy 
»ewra-e. "nal Tà ueyb. QU. Nunc cum nullum utilium 
m habeant deletlum , fimul cum illis 6 prava in[lituta referunt. 
»ab holibus.« CASAUBONUS. — Nil magnopere opus effe. 
videtur infert negativà particulà, dummodo vocabulum 
duy non fenfu flridlifimo & exquifiriffimo accipia- 
mus. Dum feligunt utilia, (i. e. fumunt 6 adoptant ; aut , fü 
mavis, dur (eligere volunt, fed non fatis prudenter cau- 
teque feligunt) fimul prava reportant. 


'AD CAP. CVIL 


a. Junerin 76, xd) oA) 6c, Sic commode ms. Ep, 
Nefcio an & ms. 4. 

Tovro j* leri ix iv verplór Surio, Sy érirtieuer, 
iiv. Gc. m Ait, veris. Romanorum modiliae 6 eixabeiac 
»rieflinonia fupere[fe adhue in. facris quae facerent, 7 
n'y ipsus. eraryuévas xal Gprepcirar. Refpicit Sa- 
néram viam ; ita didam quod eo itinere utantur facerdo- 
»tes idulium facrorum conficiendorum cauffa, Ex au&o- 
nfis verbis colligas, fervatam fuiffe eandem religionem in 
»omnibus facris: qua de re amplius quaerendum. Huc 
»forraffe pertinet antiquum. Numae praeceptum de non 
»adeundis obiter & iJ«j záptpyer Deorum templis. Le- 

i Qa 



































^ Fol. Ill. 
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ge [dein] ex Epit. àrapx ép eroi, non ésqpylus b 
I. E t in b juqek msdan usines cwm cra 
mfacimus , neue in ia quac Dis oftrimus, Verbis hisce , 
nmívour T6 Tuis Aé9aAais "tpineluela, intelligit apicem fa- 
meerdotum 5 qum Donries ll Ped nde dr 
» xeroudie evresyiusoy.a CASAUBONUS. — àT- - 
ram 4 re&e mssti omoes — aíAous re&e edd, ex 
Epi Corupte side qu. 4. creber eios parier 
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Meixaeg "yir Xxevias pror io "Puy Tir. dris brípei c 
viuer. Gc. — Poft iffa, Tà J' sic reor Dobr Grapyai Ti- 
»ríc sies, deefie aliquid non dubiramus, Nimis enim ex 
wabrupto transitus fit ab encomio Romanorum ad corun- 
sdem vituperatiooem, Annon enim vituperatio haec eft, 
zm dits dam olim ex me, gjrium Raman ilis 
wires folum re "anniam fumtuariam fervam 
»rant? Tres Ti ferant, Mutius Scatvola , Q. Aelius Tu- 
vbero , & Ruiliut Rsfas.« [ Duo pofleriora nomina h. L 
omiür. Epitomator. Ó] Er ique , pro Navrer KauxiAr Teo- 
niger , (cri Romanae hifloriae Klirror 
» Aiuef. Tesbípon. Legi ipod virum do&um, Ruriliorum. 
v nomen fuiffe Naurius. ius: Vuque trampoívs vocibus le 
»gendum effe, xa) Navrier "Porriet "Peiqor. Ut dicam 
»ingenue: nihil probo, bibi verum cenfeo. lfe enim 
2i Lin rin bir pA (1 e e ded quo ^ 
»Suetonius in Augudlo, | eruditiffimus Turis- 
s confukorum Clscius lá Obervationibus, Pablo fuit ei 
»praenomen, noa Nauio, Landatur Velleio Paterculo 

zi. Il-a CAsaUBONUS. -— Nautius. numquam fuit prae- 
nomen Romanum: prifcis vero reipublicae Temporibus 
gens fuerat Nauria, cognomine Ruülorum. De P. Rudilio 
Rufo, vide Voffium pe Hiftoric. Graec. lib. L. c. 22. De 
Fannia Lege vide PiGHiUM, Annal. Rom. T. ll. pag. 409. 
& ex veteribus cum Noftro conferendus A. Gellius, Il. I. 
24. & Macrobius , Saturnal. llL 17. 

»Lex FANNIA , inquit Larenfius , fancidher , nia» uw 
maritus T&v iio Thé eixias pb ved éytsbas" xarà. dryom 
rgàr Ji, Té vérre. Poftrema ita verte, dicbus autem nun- 
marum, quinju,« [Quod dein legebatur, revze Jà 
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Crpe e v) jme byirers , error is erat editionum Bat, & 
Cai. Rede vp cd. Ven. cum mesis.] » Addit, boni 
53 wacioro r Tür uir paypsr tal vix erbe 
w'Tpers. Epitome wA eísu r: quod fi probarem, fupple- 
sem éEobr nomen iyiir; nam ser & inde duda 








t manis y itum plebeia , & Saturnalibus , 6 alis quibusdam dies 
bus, fn fingulos dies centenos effet impendi conctfferat: dec 
weonque aliis dichus in fingulis menfibus tricutos , caemris dem 


nos, Cum igitur lege hac, pro diverfirare dierum, fum- 
» tuum effer diverfus modus pracícriptus: quod Ifi nar- 
»rat Au&or, aliter accipere poffe non videmur, quar 
'mde impenfis ordinariis, eorum videlicet dietum , quos 
ynegue privata neque publica aliqua folenyiras cadeba 
infignes. Atqui huinsmodi diebus, non demos feferiios , 
fed affer dos foiffe definitos A. Gellius fcribit.a CA- 
SAUBONUS. — và» Justo Jpaxpür edidimus ex ms. A. 
"Jo habet ms. £p. Jvii edd, 

npéus dà xay ToU. Jaxamrte ráNapTA. davrargy electio 
Aniavrw éveyopti.. » Sequirur aliud caput legis Fanniaes 
se Voca sudor saenert apis non uno loco, quae Theo- 
»pompus xpía. ereprywnéra : vulgo kArera , ut lanne 
o» falitae cartes , vel arida, Libro quarto, Cp. 153: c. ] in. 
» deícripione coenae triumphalis , carnibus x&-rivTair Op- 
"wponuntur à züv eyeegéror xabuptvbírrwy , id ef y recets 
trmaRatarum vilimarum. Harum carnium , faliarim dico 
v& fumo indutatardm , communior efus femper quam re- 
»centium, Modus illarum praefcribitür-hoc eris Fanniae 
napite: quo permittitur fimgulis patriburfamiliat , nt quotan- 
nis quindecim talenta. faltarim carnium abfurumt. Talentum 
"n vocant. Graeci fcriptores Bibrar Roratae cxx. quemad- 
»modum ex Vitruvio libro fuperiore disimus. — Talenta 
»igitur quinadrna efitiunt millena fexcentena pondo meti 
»íure Romanae, Apage virorum clarifimorum & do- 


Qai 
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Biffimorum fententiam, záAerrer hic pro libra accipien- c 
ium. Quae enim ratio, quis color ei interprerationi 
»quaer pore? Ar nimia eft fumma, quàm diximus, 
Contrarium porius verear. Nulla enim tam angufia dos 
»mus, in qua non faltem quina pondo aut bubulae aut 
»porcinae quotidie impendantur exhibendae familiae, 
Quanro amps & liberaiusflrium ab Imperaoribus 
b 
Cla 











» 
»olim folium affpnari? Valerianus quidem imperator 
» Claudio inter caetera dari iuffit laridi libras , duo millia 
mannus: ut in eius Epiftola ad Zofimionem procurato- 
»rem Syriae fcriptum. Probo autem tribuuntur in fala- 
»tio diurno, praeter bubulam & aia quamplurima, por 
» cinae pondo fex , caprinae pondo deaera , ut legimus in Vae 
»leriani Epi sd Praef. Pract.a CASAUBONUS. — Qui 
mam finr ii viri doBi, quos réarrer pro übra accepiffe 
ait, baud fcio, nec nunc vacat quaerere. Interpretes qui- 
dem, Natalis Comes. & Dalecampius, quindecim talenta in 
latina verfione pofuerunt. . 
ID dea yn aépn Méxara, xd) Vemplor Viigare d 
w Scripta ledlio, Xa 4 &var: a qua non video cur de- 
»beamus recedere. Plato Rep. xal fexfebr xa 
»Ayera, cla dh dr dpt ie iara bicorr 
locum ante expofuimus, [ vide ad IV. 138. a. ] 
*» eipni appellat, quae dicebantur in lege, terá na. M. 
» Tullius in Epiftola ad Gallum: [ Ad Div. lib. VII. epift. 
a6 dc furtzaria «ae vidanr Mrirrta. anulis ea 
mdi frendi fait. Nam dum Volunt fi lut tá nata , quee 
sae cucepta [uat in honorem addncere, funpon, helles 
nderbas omnei ita condunt, ut nili pofít effe [uzvius, Mo: 
m Itaque ego , qui. me oftris 6 murenis facile abflincham , a bem 
mta diam € malva deceptus fum.u CASAVRONUS, — NO- 
fler mtus uterque A é x «r« tenet cum editis. Pro 
kem piur, quod habet ms. Ep. cum editis, àempéur 
fcribitur in ms. A. quam (cripturam, ut minus legitimam, 
notavit audor Erymologici Magni, p. 635, 48. cum 
"Orspios Ji Moti , xai cin iepent. : 

pie h evliérepr riuiuor. vpetpyorre, v Significat , 
sikos tres , de quibus loquitur, eontra legem fecife lgitim 
» Nam fummam impenfarum lege defnitam fervabant illi 
» quidem : verum hoc ideo, quia ab iis emebant , qui com- 
» muri pretio res non vendebant, Tta fraus ab iis legi fum- 
» tuariae fada , fine fua ipforum fraude. « CASAUB. 
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d 8 py yàp Tevfigor. ra pli vov iv eie dieit drypie, Cum 
Vida l. a«pi in ed. Baf. & Caf. legeimur, mo- 
Duit CASAUBONUS in Animadv, »Scribe Tax Tar. lta 
»editum voluimus: etfi omnes mssti. regl: inepte. 
Atqui non modo uterque nofter codex mstus perfpicue 
hic «pa habet, quemadmodum mox mapa r2» &aumvi 
quy, & aapk Tür wiypruT. verum etiam Veneta editio 
id ipfum habet, fed compendioía nota expreffum; cuius 
orae vim pon percipiens ryporhera Baficenfs, ubique 
qup pro api. pofuit, lllud erratum duobus pofteriori- 
bus locis corrigendum curaverat Cafaubonus in fua edi« 
tione, priori loco intadum reliquerat, 

-Te) GoupiareU xaupérev, Potuerat fortaffe, de- 
bueratque fervari msstorum fcriptura, Gvpiarev. Lu- 
ns tamen tenui id quod editum erat : indoquidem. 
ipio, p fyllabà longá, conflanter (cribirur apud 
Graecos fcriptores nomen illius urbis, a qua videtur ad- 
pellanus pifcis, de quo hicagitur. Caeterum nusquam 
alibi, quod fciam, nomen iftud reperitur: nifi forte la- 
tet in eo quod apud: Hefychium fic legitur, G»emrr, à 
Ereíae pifcis. Nam quod Salmafius in Exercit. Plinianis p. 
n. air, apud Plinium lib. XXXIL. c. 11. haec ipfa vere 

Pa egi. rimas Thuianus , quem alii xiphian vocant: legea 
bantur quidem, olim ea verba in Plinii edirionibus, fed 
ex Hermolai Barbari. interpolatione , ut- Harduinus docuit 
jn Notis & Emendat, in Plinii librum XXXII. num 40. Pro 
quibus verbis ipfe Harduinus, praeeuntibos. mestis libris, 
aec edidit: rhynnur, thranis, quem ali xiphiam vocant: 
ihranis , ut ipfe'ibidem monuit, confentien- 
tem habet Xenocrarem in libello de Alimento ex Aqua- 
tilib. apud Oribafium lib. IL. cap. $8. qui Táranir, in- 
uit, au Xiphiak cetaceus efl pifis, & im frafla feciur, 

Suus. vero apud. eumdem Xenocrsem cep. 9. (edit 

Neapol.) ConAYo noftro in Animadv. p. 142. füpe&um 

erat iplum illud vocal. yer, aur, ur ali legunt, 3yes 

wír: quaeritque.vir do&us, an ex hoc Athenaei loco for- 
taffe ibi 3evpra soc fit legendum , an Sparir ?, Difficile 
fuerit hodie, iftam iudicare litem. Illud hic non praeter- 

eundum, apud eumdem noftrum Arhenaeum lib. VII. p. 
1O.€. ubi de camicula marina vel carcharii agirur, haec 

i, cum eis quae hic habemus conferenda: Tevrev Te 
dylóor. págs de) xal 6 vh "ouaior titm Bvpeiev, 
43 
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Wlieror bv xe) poeepóraTos. Ubi, ne forraffe Sevpteye 
vel 3vpiasor fcriptum oportuiffe fufpiceris, vetat Plinius , 
lib. IX. cap. 9. $06. 1. dc fcribens:  Ddlphinorum fimilitus 
dinm habent qui vocantur turiioner, - - maxime tamem 
rofirit c anicul arum maleficentiae affimulati. E 

3 JÀ Mointor raga Tiv el) pna Tovaévor 0v aire. De- € 
levi verbum droój eve c, quod proxime poft ifta, prae 
ter necefüratem , inferuerat BeDRorUs , Bafileenfis edi- 
for. Acceperat i$ illud verbüm (ut ex notula ' intellexi, 
ipfius.maou ad oram exempli editionis Venene, dod 
ipfius olim fuerat, fcripra) a Guil. Budaeo,, qui in Com« 
ment, Ling. Graec. pag. 795. locum hunc Athenaei cii 
taris, verbum iftud adiecerat, At nimirum ad cor 
dam verborum adlatorum fentem adiecerat illud Bu« 
daeus, e fuperioribus apud Athenaeum verbis defumtüm, 
Ubi aiebat , à uti» TevBépur - - spribac dri , 
xe) Jipoy eid. T upbrarer Vyerro. » Quid hoc ad 
wieem fumuarism ?- nifi eadem éx. parte muneralis quoque 
»füit, deque iis muneribus cavit; quae ferent efculentae 
rum rerum. « CASAUBONUS. 2$ fequamur emendai 












AD.CAP. CI X. 


I |x aerei Jierrar, Ad ledionem Xxei£ 
MÀ», quam edi. curaverat: CASAUBONUS , adnotavit ipfe. 
dein in Animadverfüonibus: » Legebator prius jx. la 
»nupera editione exprefla eft fcriptura. msstorum exem- 
plarim, Sed-didici , veram leBionem effe axe 
ser utin bro XII. A 2] haec erum exeo- 
dem Nicolzo defcripta, liter in: Excerptis. « e» 
Scripturam x«i fortaffe. ex comieBurà alicoius doi viri, 
medias inter leones e codice mito excerpras adnora- 
tam repererat Ca(aubonus , & ipfam quoque e vetere co- 
dice du&am exillimaverat, - Corruptam quidem le&ionem 








poo ÓINLIB. VL CAP. CIX. E 


aii cum edis tenet ms. 4. Re&e vero xener ha- 
bet ms. Ep. : 

Kéror Ji buie , de Tinifuer lesa Ge. Videfis quae. 
notavimus ad Pozysr librum XXXI. cap. a4. á 
a^ xd) paix D* cjpspqe. iriplanDsieue vy pu Tydie. 

» Breviter & concife didum , pro zuasr ireieaeienr rir 
tiom Pria quac cfi, Ab Egon etus 

mprüio quam praedia qi ierinr. Ab Epitoma ex 
sos Zopur: quam retinendam omaino ceníeo vel mu 
»ranam in iywilurr. Quod autem praecedit de pria 
ninfano xtpeier Ponticarum , aliis verbis ex eodem Cato- 
» ne Plutarchus narrat in Sympofiacis, lib. IV. problem. 
»4.« — Probabilis utique CORAYI. conie&dura. P 

ro iypüw. Nimis certe concifa verba funt quae vulgo 
Tic leguntur. Oporieba: faltem, jesgdanMaien! Tàr v5y 
yg Tua 

dc Th m eA mírorrer. Percommode legebatur de &e1 
Th roa V, vel una voce ór éxirezen?. Scd reflituere de» 
buimus veterem (cripturam, in quam mssti libri cum edi- 
tione Ven. confentiunt: a qua praeter neccfitatem discet- 
ferat Bafileenfis editor. 

b Nur dà, óc d Orbreueroe leropst Gc. Intelligi par eft, 
a. Thcoponpo haec de Graecorum moribus fcripta efle ; quae 
perinde in Romanorum (uae aetatis morer valzre dicat Deie 
paofoplitta. 


Finis Animadverfionum in librum V. & VI. 








LECTORI SALUTEM! 


Hao metiocri cum voluptate me imellexiffe, probari 
do8iflimorum Virorum iudiciis cum univeríum noftrum 
inftaurandae Athenaei editionis con(ilium , tum eam ma- 
xime ratioaem qua illud exfequi infliuimus , plumbeus 
fim ni data occafione ultro profitear. Quam lübensequi- 
dem difcere foleam a do&is, quamáque & curà & lide 
convertere. in ufum ftudioforum Deipnofophidtae Le&o-- 


rum enis m quaecumque parüm ad cmeadandum, 
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partim ad illuftrandum Daedaleum hoc opus a Viris in- 
nio & do&rina valentibus, vel pridem publice pro- 
ta, vel nuper privatim mecum communicata funt 
torum operis curfam, quatenus in lucem adhuc emiffum 
eft, abunde, puto, demonftratum dedimus, Vellem nunc, 
"ubi hoc tertium Animadverfionum Volumen in publicum exit, 
fuppeteret mihi otium , quo declarare enucleatius liceret, 
quam grato animo es acctperim, quae, ex quo fuperio- 
Ta prodierunt volumima, paffim íive publice five privà- 
tim monita ad me pervenerunt de his, quae in eis ipfis 
Operis partibus, quàe iam in hominum manibus verían- 
tur, defiderari etiamnum videantur. Sed poterit id qui- 
dem, Deo volente, alio tempore commodius a nobis cu- 
ari : nunc pauca folummodo monita , & in his duo prae« 
fertim attingere iuvat, quae quamprimum cum Deipno- 
fophillae Le&oribus communicata velim. 
idam illam MzWANDARI cantilenam , quae a nobis 
primum e msstis Libris edita eft in Supplementis Epitomae. 
Libri Il. Tom. l. (noftrae edit.) pog. Bor fq. pulcre vid 
ram verfibus conílare anapaeflicis tctramerris cataledi- 
is; quorum etiam tres pollremi re&c a nobis diflinBi , 
& per dimetros five hemiftichia distributi ( quod in lon- 
gioribus verfibue ubique facere confultum duxeramus ) 
adpofiti funt. In prioribus eiusdem eclogae verfibus tuc- 
baverat me, cum quod non animadvertifem deeffe pri- 
mum verfus primi pedem, tum quod, nefcio quo cafu, 
imam fyllabam vocabuli xóuix« , quae numquam non 
er uforpari folet, impradens y quorics iftos verficu- 
erem , pro longa accepiffem. Nunc, opportune . 
pes Viro foo in Novellis Lirerariis lenenfibus , 
fic refcriptos ibi tres priores verfus (five fex priores 
metros) velim, fuppleto ex noftrá conic&turà primo primi 
verfus verbo; quod fortaffe , cum ab Athenaeo adiedum 
fuiffet, nonnifi ab Epitomatore brevitatis nimium ftudio- , 
ermiffum eft : 
[Aris] dpyor ele plor 
Levy mías eirmesi 





























93 halür rir vina tirer 
&py Tas M TaTbp, 
xd rapied nica 
Ira. prag Jevréga, ove. ] 
Perfpe&e item ab eodem eruditifmo Viro monitum 
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eft, pro eo quod vulgo legitur à, id eft, eva, in Epi- 
Toma Libri ll pag. sa4b. & pog. gre. (ed. Caf.) viden 
wtique é«., id eft orbi, fcriptum oportuilfe : de quo vo- 
cabulo , paffim in. veterum fcriptis per librariorum incu 
riam obliterato, videndus RUHNKENIUS ad Timaei Lexic. 
Platon. p. 188 fq. 
Eft porro Ericnanut Ecats Vaud ilepida, de 
drupede Tripodc , in Epitoma Libri ll. p. 49. c. 
cuius verfus trochaicos, ab Epitomatore noni 
tos vel mutilatos, ac partim fortaffe iam olim corruptos, 
varii varie tentarunt in integrum reflituere. In his idem, 
juem laudavi , Vir do&us in hunc modum concinnandos 
illos, quos dico , verfus cenfuit : 
Tí JÀ sid* ieri JnadÀ rpereee. i J* v Vet niue 
Térrepas cix. her) rpimeur dg, dO cy oixi TES 
qprenr. 


deri P nt E mpirewe pr. rio réruas Vet 
" 















7 

Olfirour TU này oT! Vela y vir d' alsbypat! ol veris, 
Qui quidem cur in rerio verfa a confentiente librorum 
feriptura , in qua nihil defiderabatur, discedendum (ibi pu« 

it, idoneam cauffam nullam video: particulam zw 

m cum verbo indicat 

fa quarto fpondeum fleripris he 
pofitum , certo fcio, ipfum do&iflimum Virum, 
fimulae quae cripferat relegifiet, non minus damnatu- 
rum fuile, quam in verfu à nobis ( Animpdv. VoL.I. p. 
347.) propofito fpondeum in teria (ede admium men- 
to damnavit; quamquam ibi quidem corripi fortaffe 
diphthongus ob fequentem vocalem porerat. Sed haec, 
& id genus alia, nunc omitto quaerere. — Cuius cauffà 
mentionem huius eclogae prae caeteris hic faciendam pu. 
tavi, Quartus maxime versus, cum in msstis libris. 
fic conceptus legeretur, 

Oi irevr oiov rer Br , ainryuá var vetit : 
non modo mancus erat , fed &, quocumque tandem mo- 
do a viris dodlis curatus fuiffer, eam continebat fenten- 
tiam , quae mihi femper incommoda vifa erat, & a men- 
te poétae aliena ; licer, quid eller potiimum quod dice- 
re ille voluiffet, numquam fatis perípicue animo meó oc- 
currerit. Illum igitur ipfum verfum, & totam omnino 
eclogam, Vir iuvenis politiflimo ingenio, Srzr Ns, Gym- 

Animadv, ol. Ill. Rr 











odi conftru&am , 















6:8 


mafii Goettingenfis moderator, ita feliciter expediviffe 
mihi vifus ef, ut nibil vel acutius vel vecius reperiri 
pofle videatur. Quare, ad exemplum ab hoc Viro me- 
€um lis diebus per Heynii, Viri Clarifmmi, benevolen- 
tiam communicatum , fic reicriptam illam eclogam velim ; 
verfu quidem unoquoque ( pro noftro more) in duo he- 
miftichia divifo : 
A. Ti Ji rád* ieri, B. AnhaJÀ tpe 
"usn ALTO ni ur Gun ridus 
éropas , eiu. ori rpireus , &A 
deriv elues Terpéoroor. " 
B. "Eeri P oru! ejr Tier. A. Tére- 
par "yt às (xui idus. 
4l dicor Tolruy rer! jo, ade 
riyanT! Olivi etit. 
Quorum verborum haec fuerit fententia : 
A. Quid hoc ri e? B. Tripus nimirum, A. At, 
quod pides habet 
aser, id non vip fed ft puto euadpe 
T Sud t i omen iripus Ae Ai tant quatuor 











carte pedes habet, 
Quod fi quando etiam bipes effet , fatendum. fuerit. noffa 
16 Ocdipi, aenigmata, 
Quarto quidem verfui, ad iflum modum concepto, quan» 
tO aptior, quam vul; infit fententia, me tacente patet. 
Quam facile autem priora olim verba, «i Zímovs, in 
OQ iJ (a ovs potuerint mutari, in oculos incurrit: quae 
ubi femel obtinuit fcriptura, mox confequens erat ut fub 
finem verfus Ocdipi nomen obliteraretur. . Primo verfu, vo 
cem ir ( contra quam in libris noftris erat) ante 7é- 
«pac. pofuit folertiffimus Criticus , praeeunte Éuftathio , 
cuius verba in Animadv. noftris, Vol. L. pop jan. reu 
limus. At, verum fi quaeris, haud temere füfpicari lice- 
bit, ipfam vocem aJ interprerationis cauffa ab Epi- 
tomatore fuiffe adie&lam; quae abefle non modo per- 
commode poterat, fed maiori etiam cum gratia omiffa 
fuiffet a poóra. Itaque, quoniam in ríj«& vor, quae eft 
librorum (fcriptura, latere videtur 7: az» àv, haud male 
fortaffe fecerit , qui eumdem verfum fic refingendum fla- 
tuerit : 
A. Tí JE" Fen B. Aviadi pi 
Twp. A.C0 mp ur ir yt e, 
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Sic in pofleriori hemifhichio primus pes, quem da&ylum 
flauerat vir do&us, magis etiam legitime fuerit tro- 
haeus ; alter autem pes fuerit anapaeflicus, cui peroppor- 
tuna eà fedes efl. Sirundo veu, verbum £r, quod ad 
metrum defiderabatur, brevitatis cauffa omiffum fuiffe ab 
Eclogario, nullam metri rationem habente, facile credi 
ote! 
P Sed haec nunc ha&enus. Tu has aliasque multiplicis 
do&rinae delicias, quae Tibi noftrà qualicumque operà 
fubinde adponuntur, perge , benevole lerena ac- 
cipere fronte: eisque Tu fruere dulcius per otium, ani« 
moque curarum turbà minus, quam nobis ad hunc diem 
contigit , diftri&lo. 
Scripfi Argentorati, die xiv. menfis Fru&id. aerae 
Francicae anno x. ( Calend. Septemb. MDCCCII. ) 
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